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Od dawien dawna przybywali eudzoziemecy do kraju
naszego badz w celach handlowych, badZz w misyach dy-
plomatycznych lub z wyprawami wojennemi, a w prze-
selym wieku czdsto takie jako turysci. Byli to po
wigksze] czefci wyksztalceni ludzie, ktérzy z zajeciem
przypatrywali sig stosunkom nieznanego im dawniej kraju.
Niejeden z nich pozostawil po sobie opis tego pobytu
swego w Polsce.

Nie potrzeba dowodzié, #e tego rodzaju opisy sta-
nowié¢ muszg wainy i ciekawy materyal do dziejéw oby-
caaji i kultury narodu naszego, bo cudzoziemcy ci zapi-
sali w opowiadaniach swych mnéstwo szczegoléw, na
ktére nasi krajowi wspllczesni pisarze nie zwazali, bo
gdawalo im si¢, Ze takich rzeczy notowaé nie warto.
Wlasnie takie szczegély za§ dzisiaj dla nas, chegcych po-
znaé dokladnie przeszlo§¢ nasza, stajg si¢ wzmiankami
nieocenionemi, ktéreby byly na zawsze zagingly, gdyby ich
nie by! zapisal w opowiadaniu swem taki cudzoziemiec.

Dalej 6w oryginalny punkt widzenia czfowieka przy-
bywajgcego z obcego kraju i przypatrujgeego si¢ naszym
stosunkom obudza nieraz wielkie zajgcie, a spostrzezenia
jego zwykle poréwnaweze wyjafniaja nam czgsto niejedng
ciemng zagadke. Nie zawsze, co prawda, polegaé mozna
na kazdym szczegéle takiego opowiadania, czgsto zabar-
. wionego z tyeh lub innych powodéw sympatys lub anty-
patya dla nas, lecz taka to juz slabo§é w ogéle ulomnej
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ludzkiej, ktéra nigdy do zupelnej bezparcyalnosci
W ] h swych wznie§é sig nie umie,

Krajowa nasza pamigtnikowa literatura jest wcale
" stosunkowo bogata, dodajmy do niej jeszcze pamigtniki
obcych o nas, a wtedy eopiero utozy si¢ jako tako do-
kladny obraz wewnetrznego naszego stanu.

Te pamietniki obcych zas dotad bardzo malo u nas
byly uwzgledniane; szereg tlumaczonych lub w streszcze-
niu podanych jest bardzo szczuply. Innych albo wcale

- nie znaliSmy, albo tez z czasem poszly w zapomnienie.

‘Postawilem sobie zatem za zadanie odgrzebaé te
opowiadania o nas cudzoziemcéw, ktorzy w kraju naszym
przebywali, przyswojié je naszej literaturze badz to, jezli
na to zasluguja, w dostownych przekladach, badi tez,
jezli podrzedniejsze zajmuja stanowisko, tylko w stre-
szczeniach.

Zdaje ,mi sig, ze zbior taki nietylko powinien sig
staé wcale cennym materyalem dla naszej umiejgtnosci
historycznej, lecz ze powinien byé zarazem ksigzks po-
ngtng dla szerszej publicznoéci, oczywifcie tej, ktéra losy
przeszlosci narodu naszego obchodzg.

W ksigice tej znajda szanowni czytelnicy pierwszg
seryg takich cudzoziemcéw, ktérych laczy z soba jedna
narodowos$é: s to sami Niemecy. Niemcy bowiem jako
bezposredni nasi sasiedzi najczesciej nas odwiedzali i naj-
liczniejsze opisy po sobie pozostawili. Nie zbywa jednak
takze na opisach ludzi nalezacych do innych narodowo-
éci: Anglikéw, Francuzéw, Wlochéw.

Jeili publicznosé ksigzke te przychylnie przyjmie,
" nastgpig po tej pierwszej seryi szybko po sobie nastepne,
ktére i inne narodowofci uwzglednig,.

We Lwowie w lipcu 1876 r.

XAWERY LISKE
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Jednym z dawniejszych pomnikéw o Polsce, skre-
glonym rekg cudzoziemca, ktéry przez pewien czas w gra-
nicach kraju polskiego przebywal, jest dziennik Liboryusza
Nakera. ‘

O osobie autora bardzo malo wiemy. Byl on pierw-
szym sekretarzem wielkiego mistrza Jana Tiefena, wraz
z nim odbywal 1497 r. wyprawg do Polski a potem cialo jego
ze Lwowa do Krélewca odwozil. Dziennik swéj niewat-
pliwie spisywal w ciggu samej podrézy, albo przynaj-
mniej w czasie pobytu w Polsce robil sobie zapiski a za
powrotem do Krélewca ulozyl i opracowal je.

Zachowaly si¢ dwa rekopisy tego dziennika w kré-
lewieckiem archiwum, jeden oryginal, drugi kopia, albo
~raczej przerobienie, przez samego Nakera dokonane. Na
tych dwéch rekopisach, z uwzglednieniem ich réznic,
opiera si¢ wydanie Toppena (W tomie V jednego z naj-
celniejszych zbior6w niemieckich: Scriptores rerum prus-
sicarum), z ktérego bedziemy korzystali. Wydanie dzien-
nika tego jest w ogéle staranne, w niektérych miejscach
tylko, zwlaszcza w nazwach miejscowosci, nie dobrze od-
czytal wydawca rekopis, innych nie rozumial, do innych
wreszcie nie dodal objaénien, jak nalezalo uczynié. Sg
to jednak dosé drobne niedostatki. Na wazniejsze z nich
wskazemy jeszcze w odpowiedniem miejscu.

1*
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Sam dziennik nie jest to wcale suchy spis wypad-
kéw, taki, jak n. p. dziennik podréiy margrabiego Al-
brechta brandenburskiego przez czes¢é Wielkopolski do
Prus, umieszczony tak7e w tym samym zbiorze niemie-
ckim. Owszem przebija w nim szczera przychylnoié, a
nawet prawdziwa cze$é dla rzeczywifcie wielce szano-
wnego i zacnego wielkiego mistrza Jana Tiefena, a zara-
zem widocznie tylko tlumione oburzenie na postepowanie
z nim kréla Jana Olbrachta, oburzenie zupelnie zreszta,
jak zobaczymy, uzasadnione. Wiarogodno$é i prawdomo-
wno$é Nakera nie podlegaja zreszty zadnym zarzutom,
jedynie tylko w opowiadaniu o staroscie Pawle, ktory
ich z rozkazu krélewskiego przez kraj polski prowadzil,
.daje on si¢ czasami, powodowany antypatya do niego,
porwagé do wypowiedzenia moze nie zawsze uzasadnionych
podejrzen, tak n. p. kiedy méwi, opisujac powrédt z cia-
lem zmarlego mistrza, o zamknigciu bram w Belzie i za-
miarze mieszczan niewypuszczenia Krzyzakéw z miasta,
i przypisuje cale to zajScie podstgpowi starosty Pawla,
choé ten wszelkich dokladal starani, aby Krzyzakéw
uwolnié z tego przykrego polozenia. W ogéle jednak jest
opowiadanie Nakera prawie wszedzie zupelnie wiarogo-
dne, a jego oburzenie i my podzielamy.

Dziennik ten ma zreszts wigksze znaczenie ze wzgledu
na dzieje polityczne, niz dla historyi obyczajéw ludnosci
krajowej, choé¢ i co do tego zawiera niektore ciekawe
szczeglly, tym cenniejsze, Ze jak dotad nie posiadamy
prawie zadnego zabytku, ktéry by nam wyjasnial te
strong 6wczesnego Zycia. .

Uzupelnié dalo si¢ opowiadanie Nakera tylko w dro-
bnych szczegélach, zaczerpnigtych z listéw przechowanych
w archiwum krélewieckiem a przytoczonych w historyi
pruskiej Voigta. 7

Opowiadania naszych kronikarzy zreszta, Miechowity,
Wapowskiego co do szczegéléw pobytu wielkiego mistrza
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w Polsce bardzo suche i niedokladne, nie zawsze sig
zgadzaja z opowiescig zakonnego sekretarza, zwlaszcza
z tem, co mu’ z réznych stron méwiono o zamiarach
i powodach Jana Olbrachta, ktére go do woloskiej wy-
prawy sklonily.

Zanim jednak przystgpimy do wlasciwego opowia-
dania, uwazamy sobie za obowigzek skrefli¢ tu jeszcze
kilka - s!6w wstgpnych dla wyjaénienia stanowiska,
w jakiem sig wowczas zakon niemiecki w obec Polski
znajdowal.

Po dlugoletniej walce dpadla wreszcie na zawsze
potega wrogiego Polsce niemieckiego zakonu, pokéj to-
rufiski zr. 1466 pozbawil zakon zachodnich Prus, p6Zniej
krélewskiemi zwanych, a wschodnie oddal wielkim mi-
strzom tylko jako lenno polskie. Holdownik Polski w.
mistrz byl odtad zobowigzanym stawié si¢ ze zbrojnym
oddzialem na zawolanie kréla, popierajac Polske w wal-
kach z nieprzyjacielem. Zakon jako taki od dawna stracit
racyg bytu, bo zalozony dla walki z poganami od
ochrzcenia Litwy nie mial pogan w swem sasiedztwie,
nie walczy! nigdzie w obronie wiary Chrystusowej. Stu-
sznie wigc i sprawiedliwie, Zze teraz przypadlo mu nowe
zadanie: popiera¢ Polske, stojagca na przedmurzu swiata
chrzescianiskiego, wystawiong na bezustanne walki z dzi-

- kiemi hordami Tataréw i Turkéw, w bojach jej zlicznymi

i niebezpiecznymi wrogami. Obowigzku tego nie potrze-
bowal juz wypelniaé w. mistrz zawierajgcy pokdj torun-
ski, Ludwik z Erlichshausen, kilka miesigcy bowiem po
podpisaniu pokoju zszedl juz w r. 1467 ze swiata. I za-
dnego z trzech nastgpcéw jego, rzgdzacych do roku 1489,
Henryka Reuss von Plauen, Henryka von Richtemberg
i Marcina Truchsess, nie powolano na pomoc zagrozonej
Polsce, i oni zatem nie potrzebowali wypelniaé owego
warunku torunskiego pokoju. Dopiero na czwartego na-
stepce Erlichshausena spadl ten obowigzek. Byl nim Jan
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mistrzem 1 wrzednia 1489 r., potulny,
mny ksigze. _

ku swych rzgdéw odebral Jan Tiefen
réla Jana Olbrachta, aby sig stawil ze
em na pomoc Polsce w walce z Tur-
1497; chodzilo wtedy, jak wiadomo,
eszcze zagadkowg wyprawg, na ktorsg
me jak nadwczas sily, a ktéra niestety
u i zakonczyla sig kleskg i odwrotem,
ret do krajow tureckich, nie zwycig-
fana moldawskiego, lecz tylko podra-
na ta, ani w szczegélach swych, ani co
dotad jeszcze dokladnie nieznana wy-
krwawo we znaki takze positkujgcemu
wckiemu, ktérego marsz przez Polske
wie 1 okolicach Halicza teraz wedlug
sgo Swiadectwa, wymienionego juz po-
sekretarza krzyzackiego Liboryusza Na-
yrzamy.




Stosownie do przepiséw pokoju torunskiego odebral w. mistrz
kategoryczny rozkaz od kréla Jana Olbrachta, aby si¢ niezwlocznie
zajal uzbrojeniem oddziatu i stawil si¢ z nim na pomoc krélowi
w grozgcej z Turkami walce, tak, zeby juz okolo &éw. Jana 1497 r.
zajal przeznaczone pod Glinianamil) stanowisko. W. mistrz ani
chwili si¢ nie namyslal, owszem niezwlocznie byl gotéw zadosé |
uczynié¢ woli ‘krélewskiej, lecz stanglty mu na przeszkodzie rzeczy-
wifcie ogromne trudnodci. Kraj zakonny byl zubozaly, sily jego
wyczerpane, kasy wypréznione, liczne zaleglosci jeszcze niewypla-
cone, ludnos¢ zarazliwemi chorobami zdziesigtkowana. Stany pruskie
albo nie mogly, albo nie chcialy skutecznie wesprzeé opuszczonego
swego zwierzchnika. Jan Tiefen udawal si¢ z proshbami o pomoc
do mistrza inflanckiego, do komturyi niemieckich, austryackich,
alzackich, wloskich. Mimo to nie pozostawalo mu nic innego, jak
zastawié kilka majetnoéci zakonnych, aby zebraé koniecznie potrze-
bne fundusze?). Po takich wysitkach zdolat wreszcie przygotowaé
i uzbroi¢ oddzial, wcale zresztg nieliczny, na ktérego czele zamie-
rzal sam wyruszyc na pomoc krélowi.

Zebralo si¢ wigc wszystkiego okolo 400 zbrojnych, m1gd7y
nimi niektérzy wysocy dygnitarze zakonni, a mianowicie Szymon
Drahe, pelnigcy obowigzki wielkiego marszatka, komtur Hollandu,
Ludwik Sausheym komtur z Osterode, Wilhelm Schaumburg, sta-
rosta z Barten, Eberhard Thorer ,karbissherr t.j. przetozony nad
taborem i chorgzy polny, Jan von der Gabelentz i Jan Katwitz
przyboczni doradcy mistrza, Henryk Pilgram kuchmistrz, Liboryusz
Naker najwyiszy sekretarz wraz z dwoma pomocnikami, Marcin
Preuss starszy podskarbi, Fryderyk Lawalt sgdzia nadworny icaty
szereg innych rycerzy, panéw, prostych zolunierzy, stuzby, pachol-
kow i t. d.

1) Wapowski powiada, 2ze krol kazal stawié si¢ mistrzowi do Lwows.
Wapowski wyd. Sazujskiego str. 28 i 24,

2) Zobacz Voigt, Geschichte Preussens 1X, 222 i 228,
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Zamianowawszy na czas niebytnosci swej wielkiego komtura
Wilhelma von Eisenberg swym namiestnikiem i przestawszy do mi-
strza inflanckiego przyrzeczenie, %e W razie niebezpieczefistwa ze
strony Moskwy nie zapomng o nim Prusacy i przyszlg mu positki,
wyruszyl w. mistrz w oktawg Bozego Ciala, a wigc dnia I czerwca
1497 r. z Krélewca ku granicom Polski.

Przeszedszy przez Ortelsburg i Willenberg, opuszczono terry-
torym zakonne, a dopiero 12 czerwca zatrzymano si¢ w miasteczku
Prasnyzu, gdzie w. mistrz musial towarzyszgcym mu panom z pro-
wincyi, ktorzy nie byli czlonkami zakonu, wystawié zobowigzanie,
2e kazdemu z nich, ktéryby na tej wyprawie stracit konia, wyplaci
za powrotem ceng jego. Jednoczesnie napisat takie do namiestnika
polecenie tej tredci: aby niezwlocznie zajal sig¢ uzbrojeniem nowych
positkéow, bo oddzial zakonny uwazaja Polacy za niedostatecznyl).
Mimo to jednak, jak to jeszcze zobaczymy, nie wyslano z Prus
zadnych nowych positkéw. Uwagi o niedostatecznoéci zakonnego
oddzialu pochodzily niewatpliwie od przystawa krélewskiego, ocze-
kujacego mistrza na granicy, niejakiego Pawla, starosty wasoskiego2).
‘ Powoli odbywal si¢ pochéd sgdziwego mistrza, w dwanascie
dni doszedl do Prasnyza, w frodg przed sw. Witem t. j. dnia 14
czerwca stanal w Pultusku, miasteczku polozonem pad Narwig na
pétnoc od Warszawy. Biskup plocki ,stary pobozny pan® (byt
nim wowczas Piotr z Kotkowa, kiéry zmarl jeszcze tego samego
roku) bardzo goécinnie przyjat mistrza i jego orszak, zaprosil go
wraz komturami i rycerzami zakonu na obiad; uczestowat suto
i wspaniale jadlem i napojem, ale sam dla zbyt w skutek starosci
ostabionych sit nie mdgl osobiScie wzigé udsialn w uczcie. Po
obiedzie blogostawil swych goéci, a mistrza samego udarowal beczks
wina refskiego i wy§wiadezyl mu wszelkie tak wysokiemu dygni-
tarzowi przynalezne honory. .

1) Voigt IX, 224 i 225.

2) Tak bowiem tlomacze wyratenie Nakera ,zcu Wagenschos sta-
rost*, sadzac ze Pawel uzywal tytulu starosty = Wasosza w siemi
Wiskiej na Magzowssu. Krol Jan Olbracht zwie go w jedoym z listow
swych (Bcript. rer, prussic. V, 805) ,Paulus Grambeczky capitaneus Wisa-
nensis“, oo tlomaczymy przez: ,starosta wiski“, Nazwe Wgsoss, miasta
w ziemi Wiskiej, przekreci! wige Naker na ,Wagenschos®, albo rpcpej tak
miasto to Niemcy nazywali (zob. Boript. V, 336). Przemawia za tem i to,
ze, jak to wkrotce zobaczymy, Pawel rzeczywidcie pochodzil z Mazowsza
i hyl poprzednio w sluzbie ksigzat mazowieckich, Same jego nazwisko
,Orambeczky“ pewnie takze prsekrgcono prawdopodobnie =z Grebecki,
nazwiska familii mazowieckiej herbu Jastrzgbiec (sob. herbarz Niesieckiego).
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Opusciwszy Pultusk rozlozyl sig oddzial zakonny w sobote
po éwietym Wicip t. j. 17 czerwca obozem nad Wisly w poblizu
Warszawy i odpoczywal tu przez npastgpny niedzielg (18.czerwea).
Zomierze zakonni, kiérzy wszystkie swoje potrzeby opgdzali z wha-
snej kieszeni, przeprawiali si¢ tu przez rzekg do Warszawy i zaku-
powali czego im bylo potrzeba. Ksigze Konrad mazowiecki, oweze-
sny pan Warszawy, nie stawial wprawdzie ludziom zakonnym
zadnych przeszkéd, ale nic nie uczynil, zeby uczcié znajdujgcego
si¢ w poblizu mistrza. Nie zaprosit go do siebie, lecz kazal sig
tylko uniewinnié, ze obecnie z krélem na tak zlej stoi stopie, iz
dazgcego na pomoc krélowi mistrza uczcié mu nie wypada. Précz
tego nadmienit jeszcze mimochodem postaniec, ze w towarzystwie
mistrza znajduje si¢ pewna osobisto$é, ktérg koniecznie unikaé
muszg, Przyméwki te odnosily sig do przystawa krolewskiego,
owego Pawla, starosty wasoskiego, o ktérym opowiada sekretarz
mistrza, ze po Amierci Jana ksigcia mazowieckiego, ktérego byl
pisarzem i pokojowcem, przeszedl do kréla opuszczajac Mazowsze,
a stad obudzi! wielkie podejrzenie na Mazowszu. ,Nazwisko jego
bylo Pawel, ale daleko mu do obyczajow izycia éw. Pawla“ —
dodaje sekretarz.

W poniedziatek 19. czerwca, pufciwszy si¢ w dalszy pochéd
traktem ku Lublinowi i zatrzymawszy sig dnia 22 czerwca na krétko
we wsi Woli, gdzie napisal list do kréla, wyslany z Lublina do
obozu krélewskiego , stangt Tiefen z oddzialem swym w dniu §w.
Japa (24 czerwca) w Kurowie, miasteczku nad rzeczky Kuréwka,
po prawym brzegu Wisly. Abraham Roacki (?), doktor prawa ka-
nonicznego i dziedziczny pan Kurowa, goscinnie przyjgl mistrza
1 jego rycerzy.

W poniedziatek po éw. Janie (26 czerwca) wjechal w. mistrz
‘na czele swojego oddziatu do Lublina, wszyscy w najlepszych zbro-
jach i wojennym porzadku, na czele mistrz z jazdg, za nimi pie-
chota a w kofcu tabory. Przypatrujacy si¢ Polacy wychwalali or-
szak zakonny, szacujgc go na 1500 ludzi i koni, choé jak wiemy,
liczyt tylko 400 zbrojnych.

Az dotad przez znaczng czgsé Polski i Mazowsza odbywal
w. mistrz pochéd z oddziatem swoim zupelnie na wlasny koszt,
bez wszelkiego ze strony kréla poparcia. Teraz (27 czerwca) roze-
slal postaficéw na dwie strony, jednego do swego namiestnika
w Prusiech z goracg proshg o pomoc pienigzng, bo utrzymanie
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iraju tak spustoszonym niestychanie duzo kosztuje,l)
a Lublina data oddzialowi tylko 20 szefli owsa i 4
\, — drugiego z listem do kréla, napisanym, jak to
mnitem, juz 22 czerwca we wsi Woli.

3 tym donosil w. mistrz krélowi, ze na jego Zadanie
1 pod Glinianami, wyruszyt ze zbrojnym oddziatem,
3 z krélem walczyé przeciw niewiernym Turkom, ale
>3 wystanca krolewskiego spodziewal sig, iz potrzebng
ldzialu swego i ludzi Zywno&¢ i napdj bedzie miat do-
mczasem nie tak sig stato, bo nie tylko potrzeb mu
ig, lecz zarazem kraj jest tak spustoszony i ogotocony,
wlasne pienigdze niczege dostaé nie mozna, wozié za$
sprowadzaé zapasy z Prus, jest rzeczg niemozliwg z po-
ielkiego oddalenia. Jezeli zatem krdl nie zaradzi nie-
mu, to z trudnodcig déjié bedzie mozna do celu, niech
swg, laskawie spraws tg zajaé sig raczy i kaze oddzia-
iy¢ potrzebnego pozywienia, tak jak si¢ to niegdys
ia 8. p. ojca krélewskiego i nmawet juz za rzadéw
iiejszego krila2), w ten sposéb bowiem tylko bedzie
. w. mistrz wraz z oddzialem bez straty w ludziach
wojska krélewskiego.

owiedZ na te zgola sluszne i sprawiedliwe zgdania
strz w Lublinie az do 1 lipca. Nie doczekawszy sig
w dniu tym, byla to sobota, z Lublina i stangt w mia-
picach (Bischkowitz), potozonym na potudniowo-wscho-
od Lublina nad rzeks Kietdziewks, wpadajacg nie-
asteczka do Wieprza. Zle sig wybral oddziat, bo pa-
araza, i juz duzo pomarlo ludzi. Pé%no wieczorem
iiec, wystany z Lublina do kréla, przywozac odpowied
wtorku po dniu 8w. Jana Chrzciciela (27 czerwca)

IX, 226.

von e, K. M. Vater szeliger und ouch e, g. geunediglich
on ist¥ — ze slow tych zdaje si¢ wynikaé, ze jui za pa-
ierza i w pierwszych latach panowsania Jana Olbrachta
a0y zbrojna pomoc Polsce, Na jakie wyprawy, nie wiemy.
2e w roku 1486 na 2adanie krdla uzbroili Krsyzacy od-
3 jego stangl sam w. mistrz, aby wyruszyé na pomoo kro-
apadu tureckiego, ktdrego si¢ obawiang. Lecz oddzial ten
8 i do Polski wecale nie wkroczyl, rozpuszoszono go po
(zob. Voigt IX, 152 i nastgpne),
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z obozu krélewskiego pod Gologérami (jest to miasteczko lezgce
w teragniejszym zloczowskim powiecie w Galicyi).

Treéé odpowiedzi tej byla nastgpujaca: ,Krél chetnieby do-
starczyl w. mistrzowi, idgcemu do niego, takg prowizys,jaks zmarly
jego ojciec dostarczat poprzednikom mistrza i jemu samemu, kiedy
chodzito o sprawe domows (st res domestica tractaretur). Poniewaz
atoli obecna wyprawa dotyczy nie tylko obrony Rzeczypospolitej, 1)

lecz calego Chrreicijanstwa, a krél jej sig podjat jako monarcha

katolicki, przy pomocy bozej, nie zwazajagc na zadne straty iprze-
szkody, i uwazajac w. mistrza za obowigzanego do niej, napomina
go zatem krdl, azeby wypelniajac warunki wieczystego pokoju, po-
spieszyl czempredze] polgczyé sig z jego armig i przyczynié sig do
wykonania §wigtego dziela.*

Odebrawszy taka odpowied4, odmawiajgcg wregcz mistrzowi
wszystkiego tego, czego si¢ domagal, zebral mistrz dygnitarzyiry-
cerzy zakonnych na naradg. W skutek zapadlej na niej uchwatly
wyslano Jana Katwitza, drugiego z przybocegnych mistrza doradz-
céw, z odpisem listu krélewskiego do Prus w tym celu, zeby hra-
biemu Wilhelmowi Eisenburgowi, namiestnikowi i wielkiemu kom-
turowi zakonu, ustnie przedstawil smutne polozenie mistrza, innym
za§ dygnitarzom, jako i stanom i miastom, a przedewszystkiem
miastom Krélewcowi i Kneiphoffowi (jest to jedna z trzech czesci
6wczesnego Krilewca) piSmiennie -dorgezyl nastepujgce przedsta-
wienie :

»Za radg pralatéw, dygnitarzy, stanéw i miast naszych, ana
rozkaz Jego Kril. Mosci, zeby sig udaé przeciwko niewiernym
Turkom, nie oszczedzajac podeszlego naszego wieku, podjeliémy tak
cigzks, dokuczliwg i dalekg wyprawe w nadziei, ze Jego Krél. M.
dostarczy nam pomoey i potrzeb, co atoli nie nastgpito, jak wi-
dzie¢ mozna z listu i odpowiedzi Jego Krél. Mosci. Z tego moze-
cie poznaé i ocenié, 2e pomoe udzielona nam od stanéw i miast
naszych nie wystarczy na tak dalekg droge, zwlaszcza Ze kraje te
spustoszone sy przez wilasnych ludzi kréla pana, ktérzy do wojska
jego ciggng, a ktérzy przez te spustoszenia i plondrowania ogromng
drogoé¢ wywotali, tak Ze nawet za pienigdze potrzeb dostaé nie
mozna. Dla tego pilnie zadamy i prosimy, azebyScie zwazyli i do
serca sobie wzigli, ZeSmy tak daleks i cigzks wyprawe wzigli na
siebie, azeby dla krajéw naszych pruskich zachowaé spokéj i laske.

1) W jedaym 5 rekopiséw dopisano tutaj na marginesie: Hoc men-
titur rex“, eo znaczy: klamie krél,
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y zatem, radzcie i szukajcie sposobéw i drég, zebySmy
nie byli pozostawieni, lecz jako pan waszego kraju na
o zakonu, a na pozytek wam wszystkim czempredzej
w dostateczng pomoc pieniging, tak azebySmy za laskg
awszy nieprzyjaciela jego éw. wiary, bez strat i glodu
i zdrowo do krajéw naszych pruskich. Dan w Biskupi-
lzielg Nawiedzenia N. Maryi Panny (2 lipca) r. p. 1497.¢
unej niedzieli wéréd wielkich upatéw opuscil wielki
1ziatem Biskupice z powodu niebezpieczenstwa grozg-
wjacej tam zarazy i udal si¢ do Krasnegostawu, mia-
trakcie lubelsko-lwowskim, nad rzekg Wieprzem polozo-
:al tu takze dnia nastgpnego, azeby wytchngé koniom,
ataw bardzo byly wycieficzone, sam sekretarz stracil tu
swych koni. Bylo to pierwsze miasto na Rusi.— do-

orek (4 lipca), przeprawiwszy si¢ przex Wieprz, przy-
do miasteczka Wojstawic, ktére w bardzo smutnym
ie, bo czgéé jego lezala w gruzach spalona. W zamku
zamieszkal mistrz, zaprosin za§ Dominikanéw z tamtej-
oru, zeby si¢ przeniést do nich, nie przyjal, poniewaz
iyli sig w klasztorze kwaterg roztozyli.
de¢ (5 lipca) stangt oddzial w Hrubieszowie, o cztery
jslawic wedtug obrachunku Nakera, w czwartek (6 lipca)
w Poturzynie, a w piatek (7 lipca) w Belzie o trzy
urzyna. Dnia nastgpnego (8 lipca) odpoczywal tutaj
2acki. Wielki mistrz rozgoscil sig w klasztorze Domi-
go samego dnia przechodzil oddziat dobrzynskiej szlachty
lo armii krélewskiej. Roztozyli sig oni taborem przed
bregbie zamku belzkiego, nie murowanego z cegiet, lecz
udowanego, z bastyonami i wiezami, na okél mur le-
y- Pomigdzy Dobrzynianami znajdowat sig jakis szlach-
pijany, ktéry juz w Lublinie podchmielony. pozwalal
1 i nieprzyzwoitych zartéw, spotkawszy Jerzego Worma,
zyzackiego. Pijanica ten chcial w sobote przez rynek
wego taboru. Czeladf zakonna spostrzeglszy, ze od pi-
vie utrzymaé si¢ moze na koniu, zaczela nasmiewaé
Rozsierdzit si¢ szlachcic i odpowiedzial ostremi i obel-
azami 1), W mgnieniu oka powstato liczne zbiegowisko ;
N

hub her an zow schelden viaban etc.,“ powiada Nakera wy-
i dodsje: ,Viaban ist offenbar ein Schimpfwort, welohes die
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Polacy nadbiegli na pomoc zaczepionemu towarzyszowi, a czeladf
zakonna wsparla znéw swoich. Porwano si¢ z obu stron do nozy
i mieczy, ponaciggano luki. Kapitan zakonny Jerzy Worm, przy-
bieglszy na miejsce zamieszania, starat si¢ wszelkiemi sitami, zeby
pogodzi¢é powaénionych, ale o malo bardzo #le na tem nie wyszedt,
bo jeden z rozjuszonych Dobrzynian rzucil si¢ na niego, i tylko
zrecznodei swej miat Worm do zawdzigezenia, Ze usungt sig szezg-
§liwie z pod ciosu napastnika. '

Czelad% zakonna obsadzila wtedy brame miejsks , ie chcge
wypuscié zagrozonych Dobrzynian za mury. Byloby przyszlo do
krwawej bijki, ktéraby si¢ pewno dla Dobrzynian byla nieszcze-
§liwie skonczylta, bo ich w miescie mniej bylo niz Zolnierzy zakon-
nych. Gorliwym staraniom kapitana Worma udalo si¢ wreszcie
uciszyé zwasnione thumy. Burmistrz belzki widzac, w jaki sig si)o-
s6b cala ta kiétnia rozpoczela, uniewinnial potem ludzi zakonnych
przed starostg polskim na zamku, a ten publicznie o§wiadczyl: ze
bardzo zaluje, iz do takiej wasni przyszlo.

W niedzielg, w okiawg swigta Nawiedzenia Panny Maryi
9 lipca, wyruszyl w. mistrz z Belza i stangl jeszcze dnia tego na
noc o trzy mile w opustoszonej wsi Wielkie Mosty nad rzeczka
Ratg (in eyn wuste dorff genant zcur Brucke und das flies dabey
Ratha, powiada Naker). W namiotach z wystawiong strazg przeno-
cowal tu oddzial.

ganze Antipathie eines Polen gegen einen Deutschen ausdriickt... Der Ur-
sprung und die Bedeutung des Wortes ist mir dunokel ® Zagadkowy ten
dla p. Toppena wyraz zachodzi jeszcze po drugi raz w pieéni opisujacej
wojng z r. 15620 : Eyn newes gedicht von dem negstvorgangenen Krieg
zu Premssen 1520% (Script. V., 340 nast,). Tutaj opisuje poeta trudne
polozenie wielkiego mistrza Albrechta , kiedy to widzial si¢ zmuszonym
udaé sie do Torunia dla ukladéow z krolem ; Polacy — powiada — juz
przygotowali salg, w ktorej mial hold skladaé. W tem mistrz, dostawszy
wiadomosé, ze duzo dobrych zolnierzy ciggnie mu na pomoc, ujechal s To-
runia. Potem moéwi poeta:

Die Polen sagen ein andern an,

Sie sprachen alle fiaban,

Woren der mehre erschrocken.

Zdaje nam sig, 2e wydawca Zle ten wyraz rozumie, sgdzgo, ze w nim
zawiera si¢ wagarda narodowa Polaka dla Niemca. Znaczenie wyrasu tego
nie wydaje nam pi¢ tak zagadkowem, jak wydawcy. Moglibydmy go tutaj
wytlomaoczyé, ale znaezenie jego jest zbyt nieprzyzwoite, Zeby tau o niem
pisaé mozna, wigzemy bowiem wyraz ten ze znang i dzid uzywans klagtwg
rossyjska. Sapientt sat !
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iatek (10 lipca) przybyl oddziat po trzymilowym
krélewskiej Turynka zwanej (w dzisiejszym powiecie
1Y, mili od Zoétkwi). Ogélne podziwienie wojska
‘budzit tutaj pop ruski z brodg i bosemi nogami
oficzy (in eyner groen hasuckn — méwi Naker).
a i dobytkiem nciekli byli w lasy, polaczywszy sie
obronie swojej chudoby. Dnia poprzedniego zabili
kéw z Polski, ktérych zolnierze zakonni znalefli
szy uviedaleko wsi, oddzialy armii krélewskigj bo-
y ludowi wiejskiemu wielkie krzywdy.

:go dnia oddalil si¢ sluga doktora obozowego Wil-
rfa imieniem Jan z wozem pana swego od wspél-
a nim pojechal mistrz Marek, kucharz wielkiego
3j zboczyli z gléwnej drogi i zbgdzili. Jadgc ma-
li do Kulikowa. miasteczka migdzy Zétkwig a Lwo-
utaj. Gdy wozy ich wraz z iunemi nie przybyly do
o kilku ludzi na zwiady. Sluga kapitana zakon-
orma odkryl wreszcie mistrza kucharskiego w Ku-
i6zt go do obozu. Lecz widocznie tak si¢ panu Mar-
w Kulikowie, ze ledwie wieczerz¢ panu swemu zgo-
powrét do miasteczka wréeil. i

, 11 lipca, wéréd wielkiego deszczu posunelo sig
ie tylko o dwie mile do juz wymienionego miaste-
Znaleziono tu cigzko zbitego i zranionego drugiego
Mikolaja Symmerlin, pewnie na zwiady za owym
1 wyslanego. Ten towarzysz jego Jan byl sprawcg
tolaj ledwie 2y} jeszcze i nad wieczorem bez spo-
ducha. Pochowano go na miejskim cmentarzu wéréd
1 ludvosci, morderca atoli umkngt byl juz poprze-

(12 lipca) maszerowal oddzial wielkiego mistrza
si, ktérej nazwy Naker nie podaje, o péltory mili
/ drodze przeprawiajac si¢ przezrzeke (moze Jary-
i sig znéw Krzyzacy ze znanymi nam juz Dobrzy-
zcy dobrzyinscy ze wzgledu na wielkiego mistrza
vkom naprzéd przejsé bréd. lLecz gdy juz przednia
przeszla na druga strong, zaczely si¢ tylne wozy
:mocg cisngé do rzeki, obie strony porwaty sig do

‘zybowice, Odleglodoi podaje wedlog Nakers, mile jego sy
1,

e e Anete
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broni, dobyto nozy, mieczéw, napigto tuki, lecz staraniom dowédz-
cow udato sig i tg razg przywréci¢ spokdj i zapobiedz krwawemu
starciu. Gdy sig¢ kiétnia uspokoila, przeprawila sig reszta oddziatu
krzyzackiego bez przeszkody przez rzeke¢, a za nimi Dobrzynianie.

Po szeiciotygodniowym pochodzie wjechal wreszcie wielki
mistrz z oddziatem swoim w czwartek w dzien &w. Malgorzaty,
13. lipca 1497 r., do Lwowa. ,

Podstarosci lwowskil) i burmistrz wtowarzystwie 32 jezdnych
wyjechali naprzeciw w. mistrzowi i prayjeli go z wielkg czcig przed
miastem, zsiadlszy poprzednio z koni. Potem wszyscy wsp6lnie
wjechali do miasta wéréd licznego tlumu, gapigcego sig, podziwia-
Jacego i wychwalajgcego rynsztunek i cale uzbrojenie zakonnych
zolnierzy. Na czele jechal sedziwy wielki mistrz, w oponiczy ozdo-
bionej zlotym krzyzem i czarnym orlem , za nim rycerze w maj-
Swietniejszych zbrojach, w koncu piechota i tabory.

Wielkiego mistrza umieszczono w bardzo dogodnej gospodzie
u bogatego mieszczanina lwowskiego Jaua, ktérego imig tylko po-
daje nam Naker. Zona tego Jana powila nastepnego dnia (14 li-
pca) syna. Wielki mistrz i komtur Hollandu Szymon von Drahe
trzymali w sobotg (15 lipca) na prosbe gospodarza dziecko to do
chrztu i dali mu imig ojca chrzestnego. Wyprawiono wielks uczte
i bawiono si¢ ochoczo, ale dziecko niedtugo przy zyciu zostato,
bo juz nastgpnego wtorku ku wielkiemu zmartwieniu rodzicéw
umarlo.

I tu we Lwowie na nowo przyszto do sporéw z Dobrzynia-
nami. Wkrétce po.wejSciu do Lwowa przyszedt dowdédzca ich
z kilku starszymi do w. mistrza skarzgc si¢, Ze ludzie zakonni
wyrzucili Dobrzynian z gospody, naigrawajgc si¢ z nich. W. mistrz
im odpowiedzial, ze wlasciwie jemu wypadaloby skariyé si¢ na
ich zarozumiato§¢ i bezprawia, niech sobie bowiem tylko przypo-
mng zajécia w Belzie i nad brodem w poblizu Lwowa; co do spor-
nej gospody zaé, to burmistrz i rada miasta Lwowa przekazali jg
Krzyzakom, wypisujac to wyrasnie kredg na bramach gospody,

1) Podstarofcim lwowskim byl w r. 1497, zdaje si¢, albo Sta-
nislaw Maldrzyk, albo Jan Dzieduszycki. Pierwszy bowiem wyst¢puje z tg
godnodcia jako &wiadek w r. 1488 (Akta grodzkie i sziemskie III, str.
258), drugi (Dziedusaycki) z, ta godnodeis jako éwiadek w r. 1500 (Akta
grodzkie 1I, 239). Ozyby w archiwie lwowskiem nie znalazly si¢ 2adne
slady pobytn i émierci wielkiego mistrza we Lwowie. Moze w keigtkach
rachankowyoch? Zubrsycki w swej kronice zgola nic nie wie o tym poby-
cie Tiefena,
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Dobrzynianie za$ przemocs kwaterg te zajeli, wymazawszy poprze-
dnio nazwisko na drzwiach napisane ; gdy ich za§ burmistrz po
kilkakroé prosil, zeby dobrowolnie ustgpili, a oni usluchaé nie
chcieli, wtedy dopiero Krzyzacy u2yli gwaltu i wyrzucili ich z nie-
shusznie zajetego domu. W koficu zagrozit w. mistrz, e o tem
wszystkiem nie omieszka donie§¢ J. Kr. Mci. Dobrzynianie tak sta-
nowczo odprawieni, poszli po rozum do glowy i ukorzyli sig, pro-
szgc o przebaczenie i obiecujgc nadal zachowywad sig spokojnie,
a jeden z nich nawet powiedzial: ,Wiem dobrze, ze jezeli mam
w. mistrza za przyjaciela, to i krél bedzie mi przychylny Uta-
godzony w. mistrz chetnie przebaczyl burzymelom 1 puscit w nie-
pamigé calg te sprawe.

Za radg kilku panéw i przyjaciél pozostal w. mistrz takge
przez nastgpng niedziele (16 lipca) we Lwowie. Dnia tego zaprosit
kilku rajeéw i niektére kobiety, zwlaszcza te, z ktéremi trzymal
do chrztu owego synka gospodarza swego, do siebie na obiad.
Dano mu potem przewodnika, ktéry go wraz z oddzialem miat
prowadzié do obozu krélewskiego droga taks, gdzieby jeszcze po-
przednio nie bylo przeciggato wielu zolnierzy krélewskich, gdzieby
wige jeszcze znale4é mozna pozywienie dla ludzi i koni. Dla tego’
to, jak zobaczymy, maszeruje oddzial krzyZacki tak kreta drogs.

Nastepnego dnia (17 lipca) wczeénie rano zgromadzil sig caly
oddzial uzbrojony w wojennym szyku. Gdy juz caly oddziat stangt
gotowy, przyprowadzono owego Jana, stuge obozowego doktora, zna-
nego nam juz zabdjce Mikolaja Symmerlyna. Schwytano go bo-
wiem we Lwowie. Teraz osgdzono go publicznie i skazano na $mieré.
Wyrok natychmiast wykonano, ucinajgc mu glowe.

Po tej egzekucyi wyruszyl oddziat niezwlocznie z miasta
i stangt wieczorem w ,karczmie“ (eynem cretemer), Dawidows
zwanej, o dwie mile od Lwowa 1),

We wtorek (18 lipca) nocowat oddzial o dwie mile od Da-
widowa w Bobrce, w érodg (19 lipca) o trzy mile dalej w Kny-
chiniczach, w czwartek (20 lipca) o dwie mile w Rohatynie,

1) Tak samo oznacza odlegloéé Dawidowa od Lwowa Stanislaw Da-
widowski w dokumencie, wystawionym w . 1442 : ,villa Dawidow ssta
duobus miliaribus a Leopoli.“ (Akta grodzkie i s, II, 114) Nie ro-
zumiem, dla czego Naker nazywa Dawidow ,karczms,* kiedy byl on juz
od dawien dawna wsig, i tak juz w r, 1410 (Akta grodzkie z. IL. 61).
Z tej wsi pochodzila familia Dawidowskich pieczetujgca si¢ herbem Prus II,
(Zobacz Akta grodzkie tom V., 77, 81, 87).
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a w pistek (21 lipca) stanat znéw o dwie mile dalej w Swistel-
nikach, wsi, ktére] pan nazywal sig Herburt (genannt Herbardt),
moéwi Naker 1),

Tutaj w Swistelnikach odebrat w. mistrz list od kréla na-
stepujace) tresci :

»Krél si¢ dowiedzial, ze w. mistrz idzie inng drogs, jak szed}
krél z wojskiem swem, wygodniej wigc pewno bedzie dla 1
i oddziatu jego, jezli mu krél pozwoli udaé si¢ do miasta H
tam si¢ przez kilka dni dla wypoczynku zatrzymaé, a poter ..
brawszy od kréla rozkaz, ruszyé do obozu krélewskiego najdogo-
dniejszg dla siebie drogg. Dan w obozie pod Mogielnicg (wies
w dzisiejszym powiecie trembowelskim) w czwartek po dniu &w.
Arnulfa (20 lipca) 1497 r.“

W skutek listu tego nie idzie wigc teraz oddzial dalej ku

wschodowi do obozu krélewskiego, lecz zwraca sig w kier -
tudniowo-zachodnim. W sobotg¢ w duzied $w. Maryi M y
(22 lipca) po ,trzymilowym marszu* stangt oddzial pod 1
i rozlozyt sig taborem w polu nad rzeks Dniestrem po 1 ]

brzegu. Wystano niezwlocznie do ,mlodego pana halickiego imie-
niem Stanistawa“ (a wigc do syna éwczesnego kasztelana lwowskie-
go i starosty halickiego Stanistawa z Chodcza herbu Odrowgz)
z zapytaniem, czy wojsko krzyzackie moze si¢ przeprawi¢ przez
rzekg stésownie do listu krélewskiego i czy tam znajdzie zapasy
zywnosci dla ludzi i paszy dla koni. OdpowiedZ wypadia odmownie,

1) Nazwiska miast i wsi 83 w dzienniku Nakera nieraz tak poprze-
krecane, a balamutnosé pod tym  wzgledem pomnozyl jeszcze wydawea ,
odeczytujge widocznie falszywie niektore nazwy, %e z wielka trudnodcia
dojéé mozna de nasw rzecsywistych. I tak czytamy ,in das stetlyn
Pooberkaw,“ niewatpliwie wydawca si¢ tn pomylil, stoi pewno u Nakera
Boberkaw, jest to wige miasteczko Bobrka, dzié powiatowe w Galieyi.
Faber czytal tutaj Kolerkaw, co juz zgola niema sensn. Dalej ozytamy
sc2ogen wir gen Knyschenaw“ a wydawca robi znak sapytania do tej
nozwy., Napisaliémy w tekscie Knychinicze, bo cozby innego ta nazwa
oznaczala ? Oddzial zboczyl ta z glownego godcifica, nie watpliwie ze
wegledu na 2ywnodé, Oddalenie Bobrki od Knychinioz jest zressty znaczniej-
8ze, niz podsje Naker. Potem zwraca si¢ znow oddzial de glownego go-
dcifica, idac w Lkierunku prawie szupelnie polmocno-wschodnim i staje 7
Rathyn, co nie moze byé miczem ipnem jak Rohatynem , choé wydawen
mysli takze o Siratynie, Potem staje oddszial, po dwumilowym marszn
wedlug Nakers, in eyn dorff Gwistelinky. Tutaj widocznie znow wy-
dawca sprawe pobalamucil, ezytajac Gwistelinky zamiast trafnej nazwy
Swistelniky, wsi w powiecie rohatyhskim Oddziul wigc tutaj znéw zboczyl
z glownego godcifica,

2
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wojsko zatem pozostalo w polu ,na dobrach nalezgcych do arcy-
biskupa lwowskiego.* Arcybiskupi lwowscy posiadali wtedy i posia-
dajg dzi§ jeszcze w tych stronach po lewym brzegu Dniestru wsie
Kakolniki i Meduchg, a nieco dalej Byblo, tutaj wigc stal obdz
krzyzacki.

W niedzielg (23 lipca) przyszedt do w. mistrza czlowiek
stuzebny udajac, ze go wystal brat jego, aby przestrzedz Krzy-
zakéw. Prawil, ze 5000 Turkéw, przekroczywszy granice Wolo-
szczyzny, wpadto do Polski w celu, aby podchwycié na osobnosci
jaki oddziat armii krélewskiej, polozenie zatem w. mistrza jest
niebezpiecznem i lepiejby bylo, zeby obéz swij odsunat o jakg mi-
lg od rzeki, tamby tez w obfitosci znalazt wyzywienie dla ludzi
i koni. Zmiarkowal mistrz, Ze to podstep okolicznych mieszkancéw,
gtorzy sig pozbyé cheieli sgsiedztwa niedogodnej im zalogi, odpo-
wiedzia wigc, Ze ruszyé si¢ z miejsca nie moze, bo ma rozkaz od
kréla, zeby tutaj czekal na dalsze rozporzadzenia. Donosiciel
oddalit sig z ta odpowiedzia i juz si¢ wigcej nie pokazal.

W poniedziatek (24 lipca) przystal ,Pan Halicki“ z prosbg
do w. mistrza, zeby Zolnierze jego nie krzywdzili biednych ludzi
arcybiskupich. Na to odpowiedzial z najwigkszg shlusznoscig w.
mistrz : Ze, poniewaz mu nie pozwalajg przeprawié sig przez rzeke
musi si¢ tutaj stara¢ o pozywienie, 2atuje zresztg bardzo, Ze ubo-
dzy ludzie na tem ucierpig, ale zapobiedz temu nie umie, o to je-
dnak przynajmniej stara¢ si¢ bedzie, zeby zabierano tylko to, co
jest koniecznie potrzebnem.

Poniewaz atoli nie chciano w. mistrzowi pozwoli¢ przeprawic
si¢ przez rzeke, a mistrz przez dluiszy pobyt na tem samem miej-
scu nie chcial do szczgtu wyniszczyé poddanych arcybiskupa, zwo-
lal zatem rade, zeby postanowié, jakby temu zaradzi¢ mozna i za-
chowaé dobre stosunki z sgsiadami; postanowiono wystaé komtura
z Osterode z dwunastu koimi do kréla. Tak si¢ tez stalo, w dzien
§w. Jakéba (25 lipca), po pierwszej mszy wyruszyl komtur do
obozu krélewskiego, oddalonego w 6w czas o 12 mil od stanowiska
zajetego przez w. mistrza. '

Komturowi rozkazano wystosowaé do kréla takie przed-
stawienie : '

»Kanonik i wystaniec krélewski N. Targowicki zawezwal imie-
niem kréla w. mistrza, aby si¢ niezwlocznie stawil ze zbrojnym
oddzialem na pomoc krilowi w walce przeciw Turkom, ktérzy juz
przekroczyli Dunaj. W. mistrz nie zwazajgc na niebezpieczenstwo
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grozgce od Moskwy mistrzawi inflantskiemu pospieszy! niezwlocznie,
wykonujgc rozkaz krélewski, i przeszed! tak wielki kawal drogi
swoim kosztem wsréd wielkiej drozyzny, braku zywnosci dla ludzi
i paszy dla koni. W. mistrz i radcy jego podjeli wypraweg te
W mniemaniu , przy ktérem i teraz jeszcze pozostaja, iz wkrétce
przyjdzie do walki z niewiernym Turkiem, nie urzadzil si¢ wige
tak, zeby miat dlugo bezczynnie staé w obozie. Jezeli wigc diuz-
szy czas pod Haliczem ma pozostawaé a nie ma mu byé wolno
przyj§é do miasta, poddani za§ arcybiskupi z powodu ucigzliwo-
§ci zalogi nieche¢tnie na niego majg patrzeé, to zupelnie nie wie ,
co 0 tej sprawie mysle¢ i coby wyprawa taka znaczyé miala,
a jednak jako panujacy i jeden z najpierwszych radzcéw krola
wiedzie¢ o tem powinien. Prosi zatem, zeby go krél raczyl poinfor-
mowad i powiedzie¢ mu, jak ma nadal postgpowaé, bo i ludzie i ko-
nie w teraZniejszem polozeniu bez zywnosci dluzej pozostaé nie mogg.*

Kiedy komtur wyjechal do kréla i na powrét jego czekano
przeprawil sig¢ w. mistrz w srod¢ po &w. Jakébie (26 lipca)
z kilku towarzyszami przez rzekg i szedt wzdluz niej po pod
bieg wody az do miejsca, na ktérem stat most, ktéry wybudowal
»pan Sirwille 1) szlachcic.“ Po modcie tym mial krél z armig
przejéé na prawy brzeg Dniestru. Most ten mial dlugosci krokow
142, szerokosci krokéw 10.

W dwa dni potem w pigtek po éw. Jakébie (28. Lipca)
012 godzinie w potudnie wrécit wyslany do kréla komtur z od-
powiedzig takiej tredci :

<Krél dzigkuje, ze w. mistrz stawil sig na miejscu i Ze bie-
rze wzglad na dobro biednych poddanych, oszczgdzajagc im o ile
moznoéci strat. Co do wypowiedzianych przez komtura zgdan w.
mistrza, to w nastepng niedziele (30. lipca) begdzie sig krél wi-
dziat z bratem swoim, wielkim ksigciem litewskim Alexandrem
a naradziwszy si¢g z nim, albo uwiadomi w. mistrza o zapadtych
uchwaltach, albo go tez do siebie zaprosi, aby mu zamiary swe
przedtozyé i madrej jego rady zasiggngé. Tymczasem niech sig
w. mistrz nie troszczy i nie narzeka, bo w obozie jego pewno
wigcej wszystkiego, niz w obozie krélewskim.

Nie bardzo do smaku przypadia radzcom w. mistrza udzie-
lona im wymijajaca i nic nie znaczgca odpowiedf, ale céz robié
mieli, trzeba bylo cierpliwie ezekaé. Czekano wigc i czekano.

1) Nazwisko budowniczego mostu jest przekrgcone. Ozy wiadomo
00 0 nim, nie umiem powiedzieé,

o%
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Tymczasem w poniedziatek przed dniem &w. Piotra w oko-
wach (31 lipca) przyprowadzili mieszczanie haliccy na zamek
do starosty schwytanego Wolocha, ktéry szpiegowal wojsko krzy-
zackie, chcgc wybadaé jego sity i polozenie. Tego samego dnia
przystal krél okoto 150 pieszych zolnierzy, ktérzy mieli pracowaé
przy moscie pod Haliczem. Przechodzili oni tuz obok taboru woj-
ska krzyzackiego, a goScinny w. mistrz kazal im darowaé beczke
piwa. Zolmierze krzyzaccy wyszli naprzeciw nich, na powitanie
strzelano z jednej i zdrugiej stronyz recznej broni, przyczem oka-
zala si¢ zdaniem Nakera wigksza zreczno§é zotnierzy zakonnych.

W frodg (2 sierpnia) pracowal ,pan Sirwille* z kilkuset
ludZmi nad zniesieniem mostu, ktéry co dopiero ukonczyl. Bata-
mutny krél, ktéry widocznie sam nie wiedzial czego chcial i do
czego dazyl, przystal mu pewno przez 6w oddzial przybyly 31
lipca, rozkaz zniesienia mostu i postawienia go dalej na potudnie,
gdzie miala si¢ przeprawié krilewska armia. Most drewniany
rozpilowano na trzy czefci i miano go sptawié wodg, lecz woda
w Dniestrze tak spadla, ze most lezal na ziemi, nie ruszajgc sig
z miejsca. Wieczorem tego samego dnia przyby} do obozu krzy-
zackiego z synem i drugim kupcem mieszczanin ze Lwowa, Mar-
cin Wasserbrot, znany Krzyzakom jako uczciwy czlowiek. Wracali
oni z Woloszezyzny z podrézy w interesach handlowych pod-
jetej 1 opowiadali jako rzecz niewgtpliwg, ze poselstwo krélewskie
ztozone z biskupa przemyskiego (by} nim wtedy Mikolaj z Krajo-
wa z przydomkiem Primus, herbu XabedZ) i dwéch panéw pol-
skich, wraca dobrze przyjete i sowicie obdarzonme od woloskiego
wojewody, a wraz z nimi kanclerz wojewody, ktéry przez cztery
tygodnie bawil u tureckiego cesarza, i dwaj panowie i radzey wo-
jewody. Oni to potrafig cals te sprawe zalatwié na pokojowej
drodze 1). Opowiadali oni takze, ze odkryto na Dniestrze bréd tak
szeroki, ze trzy wielkie natadowane wozy obok siebie przejechaé
nim mogy, a woda ani po osie nie siega. Brodu tegonikt poprzednio
nie znal, zbudowany most zatem nie na wiele si¢ przyda, choé go
na nowo wystawis.

W sobotg (5 sierpnia) przystal Stanistaw z Chodeza do
w. mistrza postanca umiejgcego po niemiecku, donoszgc za pewne,
ze wielkiego ksigcia litewskiego Aleksandra wojsko pobilo na glo-

1) Inaczej sprawe te przedstawia Wapowski 1. c¢. pag. 22 —26,
Porownaj takze przedstawienie Miechowity w Squahego wydaniu Wapo-
wskiego pag. 260 nast.
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we 15 tysigcy Tataréw, chan tatarski trzemsa strzalami cigiko
ranny zaledwie uciekl z 30 towarzyszami; odebrano mu zamek,
ktéry byt zbudowat na granicy podolskiej. Juz poprzedniego dnia
za§ opowiadano, 2ze Turcy spalili miasto krélewskie, polozone nad
woloskg granicg, Kotomyje, i drugie oddalone o 7 mil od Halicza.
Stanistaw z Chodcza wyslal na zwiady, aby si¢ dowiedzieé¢ ile
w tem prawdy.

Tego samego dnia (5. sierpnia) zaczela sig choroba wielkiego
mistrza, krwawa biegunka, ktéra si¢ ostatecznie zgonem jego za-
koniczyla. Zaraz od samego poczatku ostabt wielki mistrz bardzo,
a caly dwér jego popadl w wielki smutek. Zebrano sig na narade ,
lekarz i ,ci, ktérzyby chetnie byli widzieli zdrowym w. mistrza“
(byli wiec i tacy, ktérym o to nie chodzito) radzili zmiane powietrza,
powrét do Lwowa, gdzieby mégl mieé wigkszg wygode i wzelkie
leki do przywrécenia zdrowia potrzebne. Szanowny starzec atoli
myslat tylko o walce z Turkami, zdawalo sig takze jemu, zeby
nie mogt wrécié z honorem nie powitawszy nawet kréla.

Tego samego dnia przyslal Stanistaw z Chodcza ponownie
swego sluge z ofwiadczeniem, ze lepiejby bylo, Zeby si¢ w. mistrz
przeprawil przez Dniestr i rozlozyl sig taborem po drugiej stro-
nie zamku halickiego, wtedyby on z wojskiem swojem stang} obok
w. mistrza i postaral si¢ o dostarczenie potrzebnej zywnosci.
Z miejsca tego moglby sig zresztg z wigkszg jeszcze latwoécig
dostaé do kréla. Dodat jeszcze, ze sam w tych dniach wystal postanica
do kréla; skoro ten wréci, nie omieszka udzieli¢é w. mistrzowi
wiadomos$ci przez niego przyniesionych.

Radg starosty halickiego, zeby si¢ w. mistrz przeprawil na drugg
strong rzeki, ttdmaczono sobie w obozie krzyzackim w ten sposib,
ze arcybiskup lwowski nie chcial sig dluzej zgodzi¢ na to, aby od-
dziat krzyzaecki nadal w jego dobrach przebywal, bo tak dhugi,
blisko czterotygodniowy pobyt oddziatu niszczyt zupetnie podda-
nych arcybiskupich. Drugi powéd, dla ktérego starosta chciat
teraz, aby si¢g oddzial na druga strong przeprawil, byl, domysla-
no sig- w obozie, prawdopodobnie ten, ze z Kolomyi od pogorzel-
céw nadeszlo potwierdzenie wiadomofci do Halicza, iz pod mia-
stem owem zebral si¢ znaczny oddzial turecki, oddalony .obecnie
tylko jeszcze o mil 10 od Halicza, tak ze w jednej mnocy mdégl
stangé pod Haliczem i napaéé tutejsza zalogg; mialo wige wojsko
krzyzackie wspieraé staroste w obronie zagrozonego miasta.

Tej samej soboty pracowal znéw ,pan Sirwille®* z wielu lu-
d#mi i wolami nad zniesieniem mostu na Dniestrze. Rozpilowano
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ost na cztery czeéci, bo go nie bylo moina ruszy¢ z miej-
lewaz zaf woda skutkiem wiezo spadlego deszczu bardzo
rosta, splawil do miejsca, na ktérem wtedy stalo wojsko
de, trzy czgSci mostu woda, wysylajac na przéd ludzi ma-
sig przekonaé o glebokodci wody. Czwarta czeéé mostu
w piasku o milg od obozu kryzackiego; odstawil jg pééniej
halicki osobno na miejsce przeznaczenia.
e wtorek po Przemienieniu Panhskiem (8. sierpnia) wricil
do kréla sluga staroscinski przywozgc dwa listy, jeden do
rza, drugi do pana swego.
snowa listu krélewskiego do w. mistrza, datowanego z obozu
ichalicami 1) w poniedzialek przed dniem §w. Wawrzyiica
n 7 sierpnia a nie 8, jak rozwigzuje wydawca Toppen)
istepujaca :
>rzeprawil sig krol z wielkiemi trudnoSciami przez Dniestr,
spotka¢ z wojskami nieprzyjacielskiemi, ktére w pole prze-
mu wyruszyly. Niech zatem w. mistrz przeprawi si¢ pod
m przez Dniestr, bo tam latwiej si¢ da to uskutecznié jak
przybedzie czem predzej z oddzialem swym do obozu.
Inoezesdnie pisze do Stanistawa z Chodcza, kasztelana lwow-
i starosty halickiego, aby tg samg drogs przyby! do niego
rowadzit z sobg ows setke jezdnych, ktérg dowodzi Rakwitz.
z nimi wigc moze przybyé takze oddzial zakonny.“
e to postgpowanie kréla wielce sig nie podobalo dygnita-
ikonnym, oburzonym, ze krél z tak malg czcig traktowat
1o mistrza: nie prazyslat nigdy posta do niego, nie pytal
de, nie prosil go do siebie, lecz obchodzil si¢ z nim ,jak
#nym zolnierzem i lichym kondotierem® (wart von ime
alse ein soldener und slechter mitreyter).
raz po odebraniu listu krélewskiego w wilig §w. Wawrzyrica
nia) zebrali si¢ na narade dwaj komturowie i pierwszy
v. mistrza i przyzwali do siebie obecnego lekarza i sekre-
iboryusza Nakera. Naradzali sig nad tem, czy w obec
* w. mistrza przeprawié si¢ teraz, jak #ada krél, przez
ruszy¢ do obozu krélewskiego, czy tez obraé inng droge

yZwazano, Ze zdrowie w. mistrza zaczglo si¢ wprawdzie
olepszaé, lecz Ze przy podesztym jego wieku i nadchodzgeej

Pewno wieé Michaloze na pra wym brzegn Dniestru w dzisiej-
wiegie horodefskim o 13 mili od Horodenki,
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zimie prawdopodobnie stan jego w polu si¢ pogorszy. Dalej oba-
wiano sig, ze zakon przy tak dlugiej rozterce wyprawy, jesli bedzie
musial utrzyma¢ tylu jezdnych i plieszych i sprawiaé czeladzi
na nadchodzgcs zime¢ cieple ubrania, na zbyt wielkie wystawiony
bedzie wydatki. Sekretarz Naker za§ wyrazil w dobitnych wyra-
zach oz:'nzeme swoje na cale postgpowame kréla, traktujacego
mistrza jak prostego kmechta, i przypominal, #e nie tak bywalo
za nieboszczyka §. p. ojca krélewskiego, ktéry zawsze z wielkg
czcig obchodzit sig z mistrzami i ich zakonem. Postanowiono wre-
szcie o§wiadczyé Stanistawowi z Chodcza, jako sedziwy mistr
zwazajac na podeszly swéj wiek, i nie szczgdzac funduszéwz: ..
nych, przybyt tutaj niezwlocznie walczyé z Turkami i Tatarami,
ale z nikim innym; jefli atoli sprawa ta jeszcze wigcej sig przewle-
cze, przy najlepszej checi dluzej nie bedzie mogl wytrwaé, bo za-
pasy zywnofci dla ludzi i koni zupelnie sig konczg a z Prus zbyt
oddalonych przywozié ich nie mozna. 1)

Kiedy tak radzono, przybyt do obozu krzyzackiego starosta
halicki wraz z Jerzym Wormem, dowédzcg krzyzackim i pokazal
zgromadzonym list kréla do niego pisany. Z tego listu przekonano
sie, ze starostu mial postgpowaé zgodnie z wolg i radg w. mistrza.
Poniewaz jednak teraz dowiedzial si¢ starosta o chorobie mistrza,
oswiadczyl, ze wyszle niezwlocznie postafica do kréla, aby mu wy-
ttémaczyé, dla czego mimo rozkazu jego nie wyruszaja dwa od-
dzialy natychmiast do obozu, dodat za§ przytem, Ze moze i mistrz
réwnoczesnie uwiadomi o swej chorobie kréla. Wreszcie ofiarowat
si¢ starosta przyjaé mistrza albo do siebie na zamek albo domia-
sta, zeby sig tu mogl leczyé w wigkszej niz w obozie wygodzie.
Zarazem zargczal, Zze krél nie widzial si¢ jeszcze z bratem swym,
wielkim ksigciem Aleksandrem, bo Alexandra wojsko stoczylo walng
bitwg z Tatarami, pobilo ich i wz1glo do niewoli Jednego z ich
chanéw. Tatarzy atoli wzmacniajg si¢ na nowo, chcgc sig pomscié.
Wielki ksigze wigc zbroi sig takze a chodzi pogloska, Ze w przyszlg
sobot¢ przyjdzie do nowej bitwy. Nichil intelleximus de veri-

1) Ze mistrz sam na naradzie nie obecny, weale nie myslal o po-
wrocie do Prus, o tem éwiadozy migdzy innemi takze list jego pisany
dnia 8 sierpnia 1497 r. z obozu pod Haliczem do swego drugiego do-
radscy Jana von Katwitz, ktérego jak to widzielidmy, wyslano z drogi
do Krolewca, W liécie tym wzywa go, 2zeby mu niezwlooznie przystano
zebrane pienigdze i to do Lwowa, zkad by je z latwodcia mogl odebraé.
Voigt 1X. 229.
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tate — dodaje Naker. — Dalej opowiadal starosta, ze miasto
Kolomyje spalili Turcy amieszkaficéw w niewole uprowadzili. Kiedy
wiadomo$¢ o tej porazce przybyta do obozu krélewskiego, puscito
sig 700 z wojska krilewskiego za nieprzyjacielem, dognalo Turkéw,
a bylo ich 1500, ubito 700 a reszt¢ bylby ten sam los spotkat,

~gdyby nie byli czem predzej uciekli. Carust omnino veritate, dodaje

znéw Naker do tych bajek. — Wreszcie opowiadal jeszcze sta-
rosta — i to predzej na prawde wygladalo — ze krél francuzki
przystal posta, znajdujgcego si¢ obecnie w obozie zlistem do kréla
polskiego, proszac go, zeby rozpoczgtego dziela nie przerywal i ofia-
rujac sie, ze wspélnie z siedmiu innymi krélami ,z tamtej strony
morza® przyjdzie mu na pomoc przeciw Turkowi, a co tylko kraju
zdobedg, to zaraz miedzy siebie podziely. Dies war auch der war-
heit ungleich, dodaje i do tego opowiadania sekretarz. To atoli
byto prawdg — méwi dalej — ze w tych dniach przyszedl do woj-
ska pod Haliczem biedny wedrowiec w ubiorze patnika, ktéry przy-
nidst list od pana swego, ksigcia Jerzego saskiego, do kréla i prosit
o glejt do obozu krélewskiego, czego mu nie odméwiono.

Tego samego dnia, w wilig §w. Wawrzynca, 9 sierpnia, udali

.sig komturzy wraz z lekarzem obozowym i sekretarzem Nakerem

do w. mistrza, przedstawiajac mu niebezpieczne polozenie oddziatu
i donoszge, o czem miéwiono ze starosty balickim i co im radzili
Stanistaw z Chodcza i ich krélewski przystaw , starosta Pawet.
Wielki mistrz, wystuchawszy ich, odpowiedzial, ze zrobi, coby za
dobre uznali. Lecz kiedy si¢ dowiedzial, %e zamySlaja o powrocie
do Prus, wielce si¢ oburzyl i ofukngl zwlaszcza doktora i sekre-
tarza, tak ze przelgknieni komturzy zamilkli i zaniechali swego
zamiaru, nawet postanca, o ktérym poprzednio byla mowa, juz nie
wystano do kréla.

W dzieh §w. Wawrzyiica (10 sierpnia) znéw si¢ udali kom-
turzy do mistrza, radzac mu, zeby pod zadnym warunkiem nie
przekraczal Dniestru, bo ogélnie powiadajs, ze panowie i szlachta
polska nie cheg bez zoldu pijéé z krélem za granicg Rzeczypospo-
litej 1) twierdzgc, ze wedtug swych przywileji nie sg do tego obo-
wigzani. Gdyby zatem w. mistrz przebyl wedtug woli kréla Dniestr,
§ciggnalby na siebie ogdlng nienawisé Polakdw.

Stan w. mistrza tymcrasem z kaizdym dniem sig pogorszal,

“sily widocznie niknely, wielki ztad smutek panowal w obozie.

1) Poréwnaj Wapowski 1. c.




— 95 —

Komturzy ze wzgledu na zdrowie jego zdecydowali sig wreszcie
wysla¢ do kréla przystawa krélewskiego, staroste Pawla, donoszac
o chorobie mistrza i zapytujge, coby nadal czynié mieli. Pawel byt
gotéw udaé sig natychmiast do obozu. Uméwiono si¢ za§, 2zeby
przed kréolem udawatl, jakoby z wlasnej woli i ehgci byl sig z tg
smutng wiadomoscig wybrat do kréla. Do towarzystwa dano mu
Jednego z Krzyzakéw Hieronima Gersdorfa, ktéry tak diugo mial
w obogie pozostaé i KrzyZakom 0 ws7ystkiem donosié, az krol nie
wyda im rozkazu ruszyé z merca, sluga jego zas miat niezwlocz-
nie z odpowiedzig krélewsks wrécié.

Nastgpnego dnia w pigtek 11 sierpnia wyjechali oni do
krélewskiego obozu. Tego samego dnia przybyli do obozu ksigdz,
starzec niskiego wzrostu, ktérego w obozie uwazano za wyslannika
arcybiskupa lwowskiego, dalej rzadca débr arcybiskupich i dwo-
rzanin starosty halickiego. Skarzyli si¢ oni na szkody wyrzadzone
w dobrach arcybiskupich przez zolnierzy zakonnych jako to: ze
pustoszg koseioly, plondrujg bieduym ludziom domy i skrzynki,
zabieraja wszystko, co tylko z miejsca ruszyé mozna, rozbijajg ule,
a gdy nie znajdg miodu, zabierajs wosk, w ogéle obchodzg sig
z poddanymi arcybiskupa gorzej. jak Turcy i Tatarzy, proszg za-
tem, zeby w. mistrz ‘wyniést sig z débr i obéz swdj na inne miejsce
przelozyl. Na takie skargi odpowiedzial w. mistrz mniej wigce;j:
ze wojsko jego sklada si¢ z prawych i poczciwych Chrzecian, niech
go zatem nie drgczg zmySlonemi skargami, w wojsku jego nie ma
nikogo, ktoby si¢ takich czynéw dopuszczal, bo by go bez litosci
ukarano ; stoi atoli o pét mili inny obéz, moze ludzie z niego po-
peili przestepstwa, o ktére wystannicy oskarzajg zolnierzy zakonu;
w. mistrz wcale si¢ nie cieszy, ze tak dlugo tu na miejscu pozo-
staé musii zatuje ze skutkiem tego jest zmuszony zabieraé zy-
wnosé blednym ludziom, ale nie jego w tem wina, bo by bez
tego i ludzie jego i konie z glodu poumieraé musmh Krél roz-
kazal mistrzowi pozostaé tutaj az do dalszych rozporzadzen, jezeli
wige arcybiskup ma wplyw u kréla, to niech si¢ postara, zeby
wojsko krzyzackie albo moglo si¢ polaczyé z krélem i wyruszyé
na Turka, albo moglo byé zwolnionem z powinnodci i wrécié do
domu. Przy tem powiedziano im jeszcze, Ze stan zdrowia w. mi-
strza nie pozwala mu si¢ obecnie oddali¢ od miasta. Z taka odpo-
wiedzig odeszli wystannicy.

W niedzielg (13 sierpnia) przyszedl starosta halicki do wiel-
kiego mistrza dowiedzie¢ si¢ o stanie jego zdrowia, ofiarowal sig
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postaé listy jego do kréla, przeniesé go samego na zamek lub gdzie-
kolwiekby indziej chcial, i staraé sig podczasjegochoroby o wszel-
kie potrzeby , bo tak mu krél nakazal listami, ktére pokazywal.
Wielki mistrz dzigkowal za oéwiadczong uprzejmosé i postanowiono,
zeby starosta czempredzej wystal stuge swego z listami w. mi-
strza do kréla. Tre§é listu tego brzmiata :

» Wielki mistrz dzigkuje krélowi za udzial, okazany mu w cho-
robie i za polecenie, dane kasztelanowi lwowskiemu i staroécie ha-
lickiemu Stanistawowi z Chodcza, aby chorego przenie$é na zamek
halicki i tam go pielegnowaé. Zaluje atoli mistrz, ze zlaskawosci
krélewskiej korzysta¢ nie moze, bo mu lekarz jego kazal dla przy-
wrécenia zdrowia zmienié powietrze, przenoszgc si¢ do innych
stron. Prosi zatem kréla, zeby mu raczyt pozwolié przenie§é sig
do Lwowa, umieScié sig w klasztorze Bernardynéw, gdzie spodzie-
wa sig latwiej dostaé wszystkiego, coby do uzdrowienia jego mo-
glo byé potrzebne; poleca krélowi rycerzy i ludzi swoich, ktérych
razem z oddziatem halickiego starosty przystaé do niego zamie-
rza. Dan w polu pod Haliczem w niedzielg po §w. Wawrzyhcu (13
Sierpnia) 1497 r.©

W dzien wniebowzigcia N. M. Panny (15 sierpnia) péZno
wieczorem wrécil starosta Pawel, przystaw krélewski, z obozu od
kréla, donoszac, ze juz cale wojsko przeprawilo si¢ przez Dniestr;
mial krél przy tem nie malo pracy i trudw, bo sam po kilkakrot-
nie przejezdzat tam i napowrdt przezrzeke, by utrzymaé w porzad-
 ku przeprawiajacg sig armig. Opowiadal dalej, ze krél bardzo sig
smuci z powodu choroby w.mistrza, i ze chetnie bytby go widziak
przy swoim boku, poniewaz si¢ atoli czuje tak bardzo stabym, zada
krél, zeby si¢ przeniést na zamek halicki i odpoczal po trudach
" obozowych; starosta ma go zaopatrzyé we wszystkie potrzeby, krél
za$ przyszle swoich lekarzy. Wiele jeszcze innego prawil Pawel,
co w obozie krzyzackim uwazano za bajki i klamstwo, w koficu
dodal, ze krol wprawdzie byt sklonnym kaza¢ w. mistrzowi po-
wrécié do Prus, ale ze panowie rada si¢ sprzeciwiali, zadajac,
zeby zamek halicki byl wyznaczonym w. mistrzowi na miejsce po-
bytu, dopékiby nie wyzdrowiat. Krotkg dal w. mistrz odpowiedZ ,
bo noc sig¢ juz zblizala a jemu potrzeba bylo spokoju; rzekl wige
tylko, ze zamiarem jego jest wréci¢ do Lwowa, rzeczy za$ i cze-
ladz wystaé do kréla, spodziewajgc sig, Ze doznajg przychylnego
przyjecia. : ‘

W sérodg po wniebowzigciu N. M. P. (16 sierpnia) przybyl
do obozu Stanistaw z Chodcza, doradzajac w. mistrzowi, zeby sam
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z kilku ludémi wrécit do Lwowa, reszcie oddziatu za§ kazal
si¢ przeprawié przez rzeke i zlaczyé z oddziatem starosty, na co
pewnie krél sig zgodzi. Na tem stanglo, odkladajgc blizszg uchwatg
na czwartek. Tej samej frody pé4no wieczorem, kiedyjuz w obo-
zie spano, przyszedt postaniec Stanistawa z Chodcza z listem od
kréla. List ten, ktory dopiero na drugi dziei rano o siédmej go-
dzinie bylo mozna wreczyé choremu mistrzowi, byl osnowy na-
stepujgce;j: '

»PostaliSmy wezoraj ur. Pawla Gramheckiego, naszego sta-
roste wiskiego, (wisznensem) na powrét do Was, azeby Wam do-
niést o woli naszej co do tego, coscie nam udzielili. Po jego od-
jefdzie atoli przyniést nam dworzanin wielmoznego Stanislawa
z Chodcza, kasztelana lwowskiego, list od Was, z ktéregoSmy sig
dowiedzieli o chorobie Waszej, co nas wielce zasmucilo. . ... ..
Chetnie uczyni¢ chcemy, co tylko mozna, zebyscie do zdrowia
wrdcili ; pozwalamy wigc, 2ebyscie jechali do Lwowa, jezeli po-;
przednio do nas przybyé nie mozecie, byloby mnam atoli bardzo
milo a prawie nawet koniecznie potrzebne, zebySmy poprzednio
Was u siebie widzie¢ mogli. Jezeli to jednak mniepodobienstwem,
to przysslijcie nam Waszych Zolnierzy, bo juz pilnie przeciw nie-
przyjacielowi maszerujemy, o ktérego nadejéciu odebraliémy nie-
watpliwe wiadomosci. Ludzi Waszych przyjmiemy laskawie. . . . .
Dan w obozie za rzekg Dniestrem we wtorek w dzien wniebowzig-
cia N. P. Maryi (15 sierpnia) 1497.¢

Starosta Pawel i kasztelan Stanistaw z Chodcza, starosta ha-
licki, mimo tego pozwolenia krélewskiego, wielkich i teraz dokla-
dali staraf, sgeroce w dzienniku Nakera opisanych, aby naméwié
chorego mistrza, aby si¢ udal na wypoczynek do Halicza lub do
ktorego ze szlachty o mile w sasiedztwie lub tez, jezeli koniecz-
nie dalej si¢ chce usungé, do Rohatyna, do matki kasztelana. 1)
Stanistaw obiecat Ze napisze do niej, proszac ja, zeby miala czulg
opicke okoto chorego. W. mistrz atoli po niekorzystnem, miano-
wicie ze strony starosty halickiego poprzedniem przyjgciu, niedo-
wierzajac im, o§wiadczyl stanowczo, ze uda sig do Lwowa i nie
zmienil swego zamiaru mimo usilnych prosb.

1) Rohatyn z przyleglodciami posiadala wtedy rzeczywidcie rodzina
panow z Chodeza i to sposobem zastawu, pozycsywszy okolo 1460 r, pe-
wng sumg pienig¢ing Kazimierzowi Jagielloficzykowi. Juz z tego widaé,
te Nuker przes nazwe Rathym, ktérej tu i, jak widzieliémy, poprzednio
utyws, nie rozumie Stratyns, leca Rohatyn. -
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tegnali w. mistrza w czwartek po wniebowzigciu
ierpnia) komtur z Osterode Ludwik von Sausz-
ny dowé6dzca oddzialu krzyzackiego, i inni ry-
ctérzy sig mieli udaé do kréla, i wyruszyli zao-
zold (na kazdego konia bowiem wyplacono na
12 zlotych wegierskich) wraz z wozami na-
§cig przez Dniestr do kréla na Woloszezyzne.
wyprawie komturowi nastepujacy dygnitarze za-
‘m dowédzca (Felthouptmann), Hans von der
-.doradca (oberster compan) w. mistrza, Wil-
ergk starosta bartenski, Eberhard Thorer prze-
ni, Wilhelm Quat i Eustachy von Slywen ry-
18 dworzan mistrza i panéw ze szlachty. Ci
oddziat ze 140 uzbrojonych w dobre pancerze
mieli précz tego z sobg cztery ogiery zakute
> 50 koni przy wozach.

r+dnia wyruszyl w. mistrz bardzo staby i ehory
- woli starosty Pawla, ktory jak méwi Naker,
sem towarzyszyl im do Lwowa, strapiony, Zenie
i, co mu krél polecit. Zdaje si¢ rzeczywiscie wy-
stu krélewskiego z 15 sierpnia i z calego toku
61, mimo to ze na piSmie pozwolil udaé si¢ mi-
, jednak i Stanistawowi z Chodcza i staroicie
emne polecenie, aby go zatrzymaé w Haliczu
, to ‘przynajmniej namowsg,.

iioty zwinigto, sam jeszcze mistrz cierpliwie sie-
»atrzgce na spustoszenie, ktére Zolnierze jego na-
1 biednych ludzi, ktérym dobytek ich pozabierali.
sekretarza swego odezwal sig stowa: ,Libo-
ta biedota sobie mysli: Bog cig skaral, ze§
wlasnoé¢ naszg! Stato sig to przeciw woli mojej
muci, ale chciano, zeby tak bylo“.

dnia wieczorem stangl mistrz z towarzyszami
zlachciea wiejskiego. Wlasciciel byl w obozie u
ta goéci mloda jego zona, dye was jung und
Naker.

8 sierpnia), kiedy juz mistrza miano wsadzi¢ do
ichal, przyszedt do niego ,poczciwy, stary® szlach-

duzo ciekawych rzeczy opowiadat Marcinowi
vi mistrza. I tak migdzy innemi prawil, ze krél
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nie na Turka zgromadzil tyle wojska, lecz na to, by wypedzi¢ wo-
Yoskiego wojewode, choé bowiem wojewoda jest holdownikiem kré-
lewskim, to jednak stal on si¢ z powodu niedbalo$ci przeszlego
kréla lat temu 30 czynszownikiem Turcyi, gdyby go byt wtedy
krol bronil, bylby si¢ pewno mégt Turkowi oprzeé. Kiedy jednak
wojewoda mimo to, ze zmarlego kréla o pomoc prosil, znikad jej
nie dostat i poddaé si¢ musiat, wtedy zacza? rozmyslaé nad tem ,
zeby nie ze swej kieszeni placit daniny Turkowi, lecz wydarlszy
)8 z krajow kréla, ktéry go nie bronit. Wzigl zatem na zold pe-
wnego Rusina Muchg zwanego a ten przy pomocy Tataréw pusto-
szyl rok w rok najtyZniejsze polskie kraje, Podole i Ru$, zabiera-
Jac tu przynajmniej tyle, ile mu bylo potrzeba, aby daning zapla-
cié, a tym sposobem tak zniszczyl te bogate kraje, Ze wielcy pa-
nowie, ktérzy niegdy$ na setki bydlo swe liczyli, teraz tak sg znisz-
czeni, Ze Zebra¢ muszg.

Dalej opowiadal éw szlachcic: ,TeraZniejszego kréla za milo-
dych jego lat kilkakrotnie wozono na Podole i na Ru§, aby
obejrzal sobie te kraje, jak je to Wotoch i jego wédz Mucha spu-
stoszyli i zniszczyli i zeby ojca swego do obrony tych krajéw
i do walki z Wolochem naklonit. Ojciec jego atoli — tak przy-
najmniej opowiadajg — zwleka} i nie przeszkadzal, za radg kré-
lowej, z ktora si¢ Woloch porozumial i muéstwo jej podarunkéw
przystal — tak ludzie méwili. Po $mierci ojca zwléczyl i krél
ten przez pigé lat te sprawe, teraz atoli zawezwany przez arcy-
biskupa Iwowskiego Rézg¢ i innych ruskich panéw zebrat to wiel-
kie wojsko zlozone z Polakéw, Prusakéw, Mazuréw, Szlgzakéw
i innych¥, 1)

Wreszcie opowiadal jeszcze 6w szlachcic, ze Woloch dat po-
stom krélewskim, staremu biskupowi przemyskiemu i innym pa-
nom, ktérzy z nim jefdzili, takg odpowied%: ,Przyzuaje, Ze zmar-
temu krélowi skladalem hold jako memu obroicy, ktérego czesto
o opieke i pomoc prositem, aby si¢ nie staé tureckim czynszow-
nikiem , ale on mnie opuécit i nie bronil mnie, zmuszony wigc,
stalem si¢ czynszownikiem tureckim. Teraz atoli rzucilem kosé po-
migdzy dwa psy, niech si¢ o nig gryzs. Zobaczg, ktéry wefmie
gére, ten bedzie moim panem. Jezeli sig wigc dokladnie rozwazy
pierwotng przyczyng, spustoszenie krajéw Rusi i Podola i sposéb

1) Opowiadunie to znacznie si¢ rozni od opisow Miechowity i Wa-
powskiego. .
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jakim si¢ uniewinnia Woloch, to z latwosciag poznaé mozna, z czy-
jej to winy sprawa ta taki wzigla obrét.“ Tak zakonczyt szlachcic
weale ciekawe swe opowiadanie.

Tego samego dnia (18 sierpnia) przyby! mistrz do Rohatyna
i stang! u miejscowego ksiedza, ktéry go przyjat bardzo goscinnie,
Pokazywal im réine drogocenne koscielne sprzgty : monstrancye ,
krzyze, kielichy i inne, chwalgc sig, ze to wszystko za wlasne pie-
nigdze sprawil .

Powoli posuwat sig dni nastgpnych orszak z chorym mistrzem ;
w poniedziatek (21 sierpnia) stangl wreszcie we Lwowie. Wiel-
kiego mistrza zaniesiono wprost do domu, w ktérym za poprzednis
swa bytnoscig przebywat. Tutaj przyjeto go z otwartemi ramionami
1 pielegnowano jak najstaranmiej.

Zaraz nastgpuego dnia po przyjefdzie w. mistrza do Lwowa
(22 sierpnia) przybyl znany nam juz Jan von Katwitz, wystany
z drogi do Krélewca, z powrotem do Lwowa, prrywoizge listy
i wiadomesci z Inflant, ktére przestraszaly Krzyiakéw. Przywiéat
takze pienigdze na podrés dla mistrza. Sprawy te przekazane ze
wzgledu na chorobg¢ mistrza komturowi holandskiemu. Postano-
wiono niezwlocznie napisa¢ do komtura osterodskiego, znajdujacego
sig, jak wiemy, w obozie krélewskim, i do samego krola.

Do komtura osterodskiego pisano po krétce w tym samym
doiu, w ktérym przyjechal Katwitz (22 sierpnia), polecajgc mu,
aby si¢ osobiscie udal do kréla i prosil go, aby krél raczyl wy-
pelnié proébg wyrazong w lifcie w. mistrza do kréla, ktéry w kopii
komturowi przestano. Do kréla zaé samego pisano w dniu §w.
Bartlomieja (24 sierpnia) w imieniu w. mistrza :

»W. mistrz chory lezy we Lwowie, tymczasem z Prus nade-
szly smutne wiadomoéci a mianowicie, ze Wielki ksigze moskiewski
.mit den abgesunderten ungloubigen Rewszen® rozlozyl si¢ nad
granicg inflantskg i zamierza, lamige pokdj, lada chwila wpasé do
krajé6w zakonnych. Mistrz inflantski prosi Krzyzakéw z Prus o po-
moc, a Krzyzacy wzywajg w. mistrza na powrét do siebie. W.
mistrz udaje si¢ zatem z pokorng prosbg do kréla, zeby jemu i
catemu jego oddziatowi, tak temu, ktéry teraz jest w obozie,
iak i tym, ktérzy si¢ znajdujg przy w. misirzu, pozwolit nie-

ie wr6cié do Prus, aby bronié¢ Inflant przed moskiew-
- wpadem.

Byla to ostatnia prosba, w ogéle ostatnie pismo wyslane
w imieniu w mistrza.
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Mimo wszelkich starah bowiem, mimo ¢
jacych potraw i win, mimo lekéw starannie |
lekarza doktora Wilhelma Haldendorffa, sily
bardziej upadaly. Na prosby i namowy towarz
(23 sierpnia) w nocy sakrament namaszczenic
dni potem w nocy 25 sierpnia, ku ogélnemu
otoczenia, z najwigkszym spokojem i przy =
wyziong} ducha 1).

Starosta Pawet wystapil teraz jako )
Tomasz. Juz poprzednio (24 sierpnia), kie
czenstwo grozilo mistrzowi, nie chcial wie
uwierzyt dopiero, kiedy go do mistrza zaprov
nie wierzyl, ze umart, zaprowadzono go wig
lezaly zwloki zmarlego, a pokazawszy mu je
uwiadomit kréla o smutnym tym wypadku i j
uwiadomieniem wystal listy Krzyzakéw do k
rodskiego. '

Do kréla pisal teraz komtur Holandu
fmierci w. mistrza i zamiarze przewiezienia
aby je pochowa¢ w grobowcu przy jego pop
rzajge zarazem prosbe gmarlego, zeby krél r:
stuzby krzyzacki oddziat i pozwolit mu wréci
Inflant przed Moskws.

List ten wysltal starosta Pawel wraz ze
26 sierpnia do kréla.

Tego samego dnia rano oblozywszy cia
mirg i zawingwszy je w piétno woskowe, ze
zepsucia, zlozono je w trumng przygotowans,
cheiano do Prus.

Starosta Pawel dowiedziawszy sig, ze o
chece ciato zmarlego do Prus, przyszedt wraz
lwowskiego i kilku rajcami do komtura, prze

1) Z tego najwisrogodniejszego opowiadania
nika, 2e w, mistrz umarl w domu swego kuma Ja
dajg, 2e skonal w klasztorze Bernardynow, i -
Hanseatische Chronik : Do der hochmaister |
2ur Russchen Lemborgk, do starb der hochn
gange in der abservanten kloster. (Scr. rer. p:
mial zamiar umiedcié si¢ u Bernardynow, wiemy
z dnia 13 sierpnia, ktoryémy powyzej prazytoozyli.
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nie godzi bez woli i wiedzy kréla uwozié ciata zmarlego mistrza ,
poddanego krolewskiego; lepiej czekaé na odpowiedZ, ktéra nadej-
dzie wkrétce z obozu, bo bez watpienia krél nakaze, zeby -ciato
zmarlego we wszystkich miastach, przez ktére bedzie prowadzo-
no, je uroczyscie przyjmowano ; jezeli zag bez wiedzy kréla uprowa-
dzg, mogltby si¢ krél srodze rozgniewaé i uwazaé to za obraze
sobie wyrzadzong, na co oni jako wierni poddani krélewscy zgodzié
si¢ nie mogs.

Odpowiedziano im, e prawa i statuta zakonu wymagajg a
zmarly w ostatnich chwilach zyczyl sobie, zeby cialo jego jak
najpredze] do Prus przewieziono, aby stany i dygnitarze zakonni,
pozbawieni swego pana, mogli si¢ czempregdzej o wyborze nastgpcy
naradzi¢ i nie poniesli strat przez diugie opustoszenie naczelnej
swej wladzy.

Starosta i towarzysze jego, poznawszy zamiar komtura i dru-
gich rycerzy i dowiedziawszy si¢ o prawach zakonu, nie sprzeci-
wiali si¢ nadal, prosili atoli, zeby im wolno byto naradzi¢ si¢ po-
przednio z biskupem przemyskim , ktéry w palacu arcybiskupim
w poblizu gospody w. mistrza leczyl si¢ na cigzks chorobe (an der
seuche, tisis gemant). Gdy wrécili od niego, nic si¢ nie zmienilo
w zapadlej poprzednio uchwale. Podzigkowali wtedy towarzysze
mistrza radzie miasta Lwowa za okazywang za 2ycia wielkiego
mistrza przyjazn i przychylnosé.

Starosta Pawel za§ mimo to jeszcze potem wszelkiemi sitami

si¢ staral, zeby przeszkodzi¢ niezwlocznemu uprowadzeniu ciata

zmarlego mistrza. Nastgpnego juz dnia (27 sierpnia) przyszedl ze
znakomitym mieszczaninem krakowskim Bonerem (Bonora nazy-
wa go Naker), ktéry w jezyku niemieckim zaczgl naklaniaé Krzy-
zakow, zeby czekali na rozkaz krélewski. Dano mu t¢ samg co
poprzednim wystannikom odpowiedZ a on uznal slusznosé ich po-
woddéw i oddalil sig. )

Juz poprzedniego dnia przychodzit sam Pawel do gospody,
w ktorej lezato cialo w. mistrza, i prawil, ze orszak zakonny nie
powinien odchodzi¢ bez urlopu kréla, bo krél przeznaczy! dla nich
300 kop groszy polskich, ktére pan Halicki, ulubieniec kréla (des
hern Loniges liephaber) przywiozt na potrzeby mistrza, on to miat
sprawi¢ wszystko, czego im brakuje, a krol niewatpliwie obdarzy
sowicie mistrza, komtura i innych. Na to odpowiedzial mu
z wlasnej glowy sekretarz Liborius: .Jakiezby krél na zmarlego
naszego ksigcia mégt zlaé jeszcze zaszczyty i dary, kiedy za zy-
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cia i podczas choroby jego malo dbat o niego, przez cztery ty-
godnie blisko kazat mu lezeé w polu pod Haliczem i niczem go
nie zaszczycil, nigdy go nie przyjal u siebie, zadnego poselstwa
do niego nie przysial.“ Rozsierdzit si¢ Pawel na taks odpowiedZ
i pogrozil, zeby si¢ w ten sposéb nie odzywano, boby to moglo
szkod«ié zakonowi, ale Liborius nieustraszony o§wiadczyt : ,Prawda
nigdy nie zawadzi, zresztg com méwit, méwitem tjlko w mojem
wlasnem imieniu“.

W ogole orszak zakonny nie ufal staroscie Pawlowi, zdawalo
im si¢, Ze ma on jakie§ tajemne a dla nich niekorzystne zamiary.

Opowiadali takze rajcy Iwowscy Krzyzakom , ze Pawel i ich
obrabiat, zeby nie pozwolili wywiesé ciala mistrza bez pozwolenia
krolewskiego, lecz zeby bramy zamkneli i caly oddzial krzyzacki
przytrzymali. Lecz rada stanowczo mu odméwila, zastaniajac sig -
tem, ze krol im tego nie rozkazal.

Nadszed} tak poniedzialek (28 sierpnia). Wszystko juz stato
do wyjazdu gotowe. Wtedy nadszedl jeszcze raz staresta Pawel
z Bonerem, Ostatni znéw perswadowal Krzyzakom, Ze moze lepiej-
by byto odroczyé wyjazd , jezeli to jednak zadng miarg byé nie
moze — dodal — w takim razie rozkazujg w imieniu Jego Krél.
Mosdci temu tu staroscie, aby byl waszym przewodnikiem az do
granicy. Pawlowi rozkaz ten nie podobat sig, choé oswiadczyl, ze
go wypelni 1),

Przytem zawiadomil Boner komtura, e biskup przemyski
(znany nam juz Mikotaj z Krajowa z przydomkiem Primus, herbu
Xabgdf) w imieniu kréla nakazal wszystkim duchownym i mie-
szczanom odprowadzié uroczyfcie zwloki zmarlego mistrza przed
miasto i zapytal, czyby rycerze nic nie mieli przeciw temu. Komtur
hollandski dzigkowal biskupowi, pralatom, radzie i calemu miastu,
odpowiadajac, %e chetnie przyjmg te honory dla zmarlego swe-
go pana.

Tak wiec biskup Mikolaj, zlamany wiekiem, opierajgc si¢ na
kiju, pralaci katedralni, zakonnicy z réznych klasztoréw, Domini-
kanie, Franciszkanie, Bernardyni, cala rada miejska, cechy rze-
mieflnikow, Ormianie i Rusini z czterema czy szeScioma karawa-
nami odprowadzili zwloki wielkiego mistrza w wielkim ttumie przed
mjasto, narzekajae, ze tak poboziny ksigze, ktéry przyszed! bronié -
ich od Turkéw, zgaslt zbyt wczesnie.

1) Hirinne wart Paulus zere vermerckt betriglikeit dohinder
tusschende, denn der Mazer was nicht gut, sunder beruchtiget bozer
tadt, dodaje tutaj Naker , widocznie jak najgorzej dla Pawla nsposobiony.

3
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:owal komtur w imieniu catego zakonu w uprzej-
yrazach biskupowi, pralatom, duchownym
n, jako iradzie i calej gminie ,auch den jun-
wolgecsirten frawen®, ktére wéréd placzu i
7 zwlokom mistrza. Lwéw w ogéle najwigk-
atyg Krzyzakom a Naker z wielkg zyczli-
icia wspomina o przyjeciu, jakiego w mie-
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al znéw biskup przemyski imieniem kréla i
mu mistrzowi i wszystkim Krzyzakom za cigzkg,
a dobra Rzeczypospolitej i catego Chrzescian-
krél i Rzeczpospolita nie zapomng zakonowi
jrawie publicznej i odwdzigezg sig za wyswiad-

pozegnatly sig obie strony w poniedziatek o 12tej
N

hodzie ze zwlokami mistrza tylko po krétce
tu swoim sekretarz zakonny.

:nigto bramy miejskie i nie chciano ich wy-
ukkich powodéw nie wiemy. Dopiero za wsta-
Pawla pozwolono im ruszyé¢ w dalszg droge,
jrzywa Naker Pawla, Ze to zatrzymanie byto

1o Lublina, spotkali oddziat mazowiecki, cig-
udzi do kréla. Dowddzcy mazowieccy ,mat
nd Drawschwitz* powiadali Krzyzakom, ze
“im i8¢ bardzo powoli, ale i tak pewno jeszcze
ybeda.

Sw. Mateuszu (22 wrzeSnia 1497 r.) stangl
#acki ze zwlokami mistrza w stolicy swojej
) sig cate miasto, biskup Mikolaj, namiestnik
itarze zakonni, rycerze, panowie z prowincyi,
e, mezczysni i- kobiety naprzeciwko orszakowi
nego 1 powszechnie szanowanego ksiecia , za-
do katedry, odspiewano wigilie i wyprawiono

a rozniosta si¢g byla bajka, ze w trumnie nie
ecz cialo jakiej§ innej osoby przywieziono.
tarza, sekretarza i sluzbg mistrza, aby prawde
pogloski uciszyli. Otwieraé¢ trumny nie chciano,
v, zresztg lekarz ofwiadczyl, Ze otwierajac jg
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mo7Znaby zatru¢ wielu ludzi. Musieli zatem 1
skarbi i stuzba’ publicznie zlozyé uroczyste z
umarl we Lwowie, ze zwloki jego zlozono do
ja i przywieziono do Krélewca. Wtedy dopie
mng¢ przechowano we wspélnym grobowcu w

W koncu dyaryusza swego podaje Lil
jeszcze wzmiank¢ o smutnym kofcu wyprawy

W czwartek przed §w. Szymona i J
1497 r.) opuszczajac Woloszczyzng poniost
zaci¢gzni niemieccy , stuzba dworska, Mazur
wielkg kleskg od Wolochéw , Turkéw i W
wojska polegla albo w niewolg wzigta, wszy
stracone. Krol bedacy z Polakami w przedn
uratowaé pulkéw na koficu maszerujgcych. ]
i Zolmierzy, ktérzy z oddziatu krzyzackiego .
swiadezyli ranami swemi i utratg swego d
poniesionej klgski. Ze szlachty zginglo tam
Eustachy von Slywen rycerz, Bernard von d
von Lichtenhayn, czesnik wielkiego Mistrza,
mnéstwo stuzby i prostych a przedewszystk
ktorych po wigkszej czgSci ubito w czasie ¢

Tak przedstawia Naker.koniec tej wyj

Inne Zrédia pruskie nie tak niekorzyst
méwi Pawel Pole w swej pruskiej kronice:
wszyscy , ktérzy z nim kraj opuscili, krél
niektérych z naszych zabito, niektérych do
wadzono ; pomiedzy nimi znikl takze znakc
skiem Stach von Schlieffen (Eustachy von |
ze nikt nie wie, co si¢ z nim stato. Inni w
(Seript. r. pruss. V. 209 i 210).

Z opowiadania Nakera, jako tez, po ¢
powskiego (I. ¢. pag. 32 i 33) i Miechowit
skiego 1. ¢. pag. 261—263), zdaje si¢ jedn
sami niekoniecznie wielkie straty w Bukow
dotkneta ona przewaznie straz tylng Mam
konny oddzial. Owe przystowie: Za kré
szlachta, co najmniej zawiera bardzo wielk

Dla Krzyzakéw jednak wyprawa ta,
smutny koniec wzigla: mistrz umarl, pieni
szereg rycerzy i pandw zgingt, reszta wré
Przytem cale postgpowanie kréla z wielkin




2enie. Takiemu panu jak wielki
wi tak szanownemu i zacnemu,
wiek, lecz spieszgcemu z po-
yé, przytem potulnemu i kazdy
jcemu, nalezato si¢ niezawodnie
strony kréla. Stusznie sig wigc
: o niego, przez tyle tygodni
m, 7e ani razu go do siebie
\ nie uczcit, ani razu o radg
ego Polski senatora nie spytat.
yostgpowaniem wywolane, nie
iego mistrza, ktére, jak wia-
‘& z udzielnego panujgcego do-
ry pod zadnym warunkiem nie
, ¢zy na to jego wzbranianie
6la z r. 1497, bo stusznie so-
vnikiem Polski, jezeli z oddzia-
y znéw ze strony krdla spotka
:dnika, potulnego i zawsze po-

zynajmniej znanego wypadku,
ze zbrojnym oddzialem przybyl
z paragraféw torunskiego wie-
autne robi na nas wraZenie;
e tego szanownego, zacnego,
» sig starca, ktéry umiera
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W dalekich stronach od nas, we wschodniej Fryzyi,
blisko wybrzezy pélnocnego morza lezy wie§ Werdum.
Nalezala ona w XVII wieku do rodziny szlacheckiej, uzy-
wajacej od niej nazwy von Werdum. W tej wiosce uro-
dzil sig 1 stycznia 1632 roku Ulryk von Werdum. Wraz
z mlodszym swym bratem Aleksandrem wychowywal sig
do trzynastego roku zycia w domu pod kierunkiem pry-
watnych nauczycieli, migdzy innymi niejakiego Jerzego
Mubhlfuhrer z Heilbronnu.

Przygotowanych juz w pierwszych elementach nauk
synéw wyslal ojciec w r. 1645 do szkoly do Jever, mia-

_sta w wielkiem ksigstwie oldenburskiem. Owczesny rektor

tego zakladu Benedykt Gweiter z Turyngii, odznaczajgcy
sie udatng wymows, utrzymywal szkolg t¢ na stopniu
wysokiego rozkwitu. Tutaj oddawal si¢ mlody Ulryk tak
gorliwie naukom, ze juz po trzech latach uznano go za
uzdolnionego do studyéw uniwersyteckich.

Za wola ojca udal si¢ w roku 1648 przez Emden,
Greninge i Leuwarden do miasta Franeker w zachodniej
Fryzyi. Uniwersytet tutejszy byl wtedy, jak sam Werdum
powiada, prawie najslawniejszym pomiedzy niederlandz-
kiemi. Owczesnym zwyczajem shuchal tutaj kurséw naj-
rézniejszych, nie dazac widocznie do wyksztalcenia facho-
wego, lecz wigcej do ogdlnego. Tak wigc stuchal teologii
u Jana Cocceji, prawa u Jana Jakéba Wissenbacha, med; -
cyny u Jana Antonidesa von der Linden, filozofii u Jana
Phocilidesa, matematyki u Bernarda Fiilleniusa a wreszcie,
historyi i polityki u Jana Acroniusa.
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y wytknal cel Wlasclwy ksztalc@c si¢ tutaj, ~
yle jednak poznaé mozemy, ze za specyal-
sobie zadnej nauki, lecz za to we wszyst-
nych zebral pewien zaséb wiadomosci, nie
vet medycyny i teologii, mianowicie teolo-
iska reformowanych protestantéw, do kto-
sam nalezal. Oddawal sig takze jezykom ;
1 biegle wladal nietylko ojczystym jezykiem,
kim, ale lacifiskim i francuskim, Wedlug
wdopodobieristwa musial takze znaé jezyk.
dedy przez tak dlugi czas wéréd narodu

*

czteroletnim pobycie na uniwersytecie we
it w r. 1652 do domu do Werdum. Dluz-
jak 1 inne nieznane nam blizej przeszkody
tutaj az do r. 1654. W tym ozasie, kiedy
czyl lat 22, postanowil go ojciec wystaé
a wiekszy uniwersytet, aby tam dokoficzy!
re Franeker studyéw. Wybdr pad! na Heidel- -
lum do Heidelbergu byla to, jak na owe
wcale znaczna. Ulryk poznal przy tej spo-
wielki kawal pigknego kraju, zwlaszcza
erga jechal przez Oldenburg, Breme, Hano-
tiessen, Frankfurt, Darmstadt, a z powro-
stnim pobycie w Heldelbergu, wracal inng
m, potem Renem, a od Kolonii ladem. Ja-
oddawal si¢ w Heidelbergu, nie wiemy.
ziego prawdopodobienistwa atoli nie zmienit
niwersalnego kierunku.

szy do rodziny, nie opuszczal teraz przez
10dniej Fryzyi. Czem si¢ w czasie tym zaj-
powiedzieé¢ nie umiemy; musial si¢ jednak
1ajmniej oddawaé takze gospodarstwu; wi-
. w przyszloéci, ze i na tem polu wcale mu
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nie zbywa na wiadomo&ciach, i ze szczegély gospodarskie
zawszé go 3ywo obchodza,

- W roku 1662 dnia 23 lutego stracil ojca, w pigé
lat pézniej 1 maja 1667 r. matke. Po zmarlych rodzi-
cach pozostata doéé liczna rodzina: czterej synowie i dwie
corki. W r. 1668 stangl pomigdzy nimi dzial majatkowy;
najstarszego brata Josta Baltazara i dwie siostry Gize-
berte i Elzbiete Maryg splacono; trzej bracia Wilhelm,
Ulryk i Aleksander pozostali tymczasem jeszcze im com-
munione bonorum. Tak bylo do wiosny r. 1670. Wtedy
i oni postanowili podzielié si¢ majatkiem i uskutecznili
zamiar ten niebawem, dobra pufcili w dzierzawe, sprzety
i inne ruchomodci sprzedali. Starszy Wilbelm udal sig
najprzéd do Greningi i Leuwarden, dwaj mlodsi Ulryk i
Aleksander na wschéd, o ile widzieé mozemy, bez jasnego
celu, chyba na to, ,.aby si¢ dalej rozglagdnaé po Swiecie,
w nadziei, ze im sig gdzie jaki szczesliwy los nawinie.

Dnia 6go maja (starego stylu) r. 1670 opuscili ro-
dzinne Werdum, udajac sig najprzéd do Hamburga, potem
do Lubeki. Tutaj uméwili sig, ze Aleksander pojedzie szu-
kaé szczescia w Szwecyi w Sztokholmie, Ulryk zaé uda
sig do Polski, nasamprzéd do Gdanska. Rzeczywiscie tez
wyjechal Aleksander 17 maja na statku Marcina Borp-
heide do Sztokholmu. Ulryk tymczasem czekal jeszcze
na statek, ktéryby plynal! do Gdanska. Dowiedziawszy
sig, ze Piotr Knacke z Lubeki wyjezdza na statku swym
do miasta tego 27go maja z Trawemiinde, miasta przy
ujéciu Trawy, ruszyl dnia tego rano do tego portu, aby
tutsj wsigéé na okret.

Tego samego dnia, w ktérym Ulryk opuszczal Wer-
dum, 6 maja, wyjezdzal z Paryza w te same strony Fran-
cuz, ktéry mial na losy Ulryka wywrzeé wplyw wazny,
a w dziejach Rzeczypospolitej polskiej donoéng, choé do-
tad prawie nieznang, odegraé role.
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Przybywszy bowiem do Trawemiinde, zapoznal sie
Ulryk z Francuzem, ktéry mu sig zaprezentowal jako
Monsieur Beauval. Wigcej nic wtedy o nim nie wiedzial;
widzial tylko, ze chodzi! w §&wieckich sukniach. Razem
z tym Francuzem wsiadl tegoz samego dnia, 27 maja,
na 6w statek, Sw. Antonim zwany, Piotra Knackego. Zaraz
nastgpnego dnia napadla ich na morzu burza, zmuszajac
ich do powrotu do portu, z ktérego wyjechali. Tutaj
wige czekali znowu az do 2go czerwca na pomyslniejszy
wiatr. Dnia tego wreszcie na nowo wyjechali i staneli
szczesliwie bez wigkszych przeszkéd 7 czerwca w Gdansku.

W drodze juz nieco blizej zapoznal sig Ulryk ze
swym francuzkim towarzyszem, nic jednak o zamiarach
jego jeszcze nie wiedzial. W Gdanisku samym mieszkali
zwykle w tych samych gospodach, przenoszac sig¢ z je-
dnej do drugiej. Tak mingly cztery tygodnie. Wtedy juz
sprzykrzyl si¢ Werdumowi dlugi ten pobyt, poszedl wigc
do towarzysza swego, ktéry mu przez caly ten czas oka-
zywal duzo grzecznofci, i oéwiadczyl mu, ze zamierza sig
udaé w dalszg podréz. Francuz ofiarowal mu na to za-
trudnienie u samego siebie, méwigc mu, ze kuzyn jego
markiz d’Auffay, ktéry w Hamburgu zachorowal, a wkrétce
tu do Gdanska przyjedzie, zamierza odbyé podréz przez
Polske do cesarskiego dworu, a potem przez Wlochy i
Francya; prosil wigc Werduma, aby tymczasem zostal
jeszcze przy nim, a skoro kuzyn tu nadjedzie, zabierze
go ze sobg i da mu dobre utrzymanie. Werdum zgodzil
sig na te propozycye i wyjechal wkrétce potem, 9 lipca,
z Francuzem do Krélewca, gdzie stangli 11go lipca wie-
czorem. _

Co tutaj robil rzekomy Monsieur Beauval, nie wiemy.
Dosyé, ze w Krélewcu, gdzie wowczas rzadzil namiestnik
elektorski ks. de Croy, bawil do 21 lipca, a potem zndéw
razem wrocili do Gdarniska. Tutaj znowu przesiedzieli prze-
wzlo trzy miesigce, Werdum ciagle w tej nadziei, Ze wre-
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szcie zjawi si¢ 6w markiz d’Auffay, ktéry mu mial daé
zatrudnienie na dluzszy czas. W Gdarnsku spotykal sig
Werdum z réinymi ludZmi, ktérzy go namawiali do kart,
do pijatyk i innych rozpust, ale z pokus tych wyszedl
zwy cigzko.

Wtedy dopiero odslonit rzekomy Monsieur Beauval
tajemnicg, ktéra go dotad okrywala, oswiadczajgc Wer-
dumowi, ze to on nasylal do niego owych réinych ludzi,
aby go wyprébowaé, aby sig przekonaé, czy na state-
cznofci 1 wiernofci jego polegaé mozna; przekonawszy

. sie za$, ze na zaufanie zupelnie zasluguje, powiedzial mu

teraz, ze Ow kuzyn francuski jest tylko fikcyg i Ze on
sam ma zamiar wzigé go do swej stuzby. Teraz dopiero
dowiedzial sig Werdum, ze rzekomy Monsieur Beauval
zwie sig rzeczywiscie Jean de Courthonne, abbé de Paul-
miers et Harchagrats, kanonik z Lisieux, z dawnej nor-
mandzkiej szlacheckiej rodziny. Teraz dopiero dowiedzial
sig, ze jest on agentem rzadu francuskiego, wyslanym
do Polski w najglebszej tajemnicy w tym celu, aby
w zwigzku z partya francuskg magnatéw polskich stra-

" cié z tronu Michala Widniowieckiego i osadzi¢é na nim

ksigcia de Longueville. Zaopatrzony w instrukcye i wiel-
kie pienigdze ma on si¢ teraz udaé do Polski, aby tam
przeprowadzi¢ w wymienionym celu konfederacye. Po ta-
kich objaénieniach ofiarowal Werdumowi przy sobie sta-
nowisko i oczywiécie takze dobrg za to zaplate, a Wer-
dum przyja! bez wahania oferte.

Nie by! to pierwszy agent francuski, ktéry dla ks.
Longueville a przeciw krélowi Michalowi pra.cowal w Pol-
sce. Poprzednikiem jego byl Akakia, megdys sekretarz
francuskiego ministra de Lombres w Ohww Przesiady-
wal gléwnie w Gdansku i z miasta tego wplywal na mal-
kontentéw; nie umial jednak negocyacyj swych utrzymaé
w takiej tajemnicy, jak mu polecono. Niebawem dowie-
dzialy si¢ o nich dwory polski i cesarski i skarzyly sig
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w Paryzu, ze dwoér francuski nie dotr:
wniej obietnicy. Krdl francuski udajac,
wania te bez wiedzy i woli jego prc
niebawem Akakig, a kiedy ten wrécil «
go na dwa do trzech miesigcy wsadzié «

Jak obludne bylo to postgpowanie fra
widaé juz stad, Zze zanim jeszcze Akakia
juz nowego pelnomocnika, wlaénie znan
de Paulmiers, do Polski zupelnie w t
wyslano i to nie z porgki samego ks.
lecz za wolg i wiedzg samego krola.

Drugi ten agent, nowy pryncypal
byl to czlowiek takiej zrecznofci, umi
i czynnodé utrzymaé w takiej tajemnic
wtedy nikt si¢ o nim nie dowiedzial, le
zwisko jego, choé falszywie pisane, poja
wiadomo — w historycznej naszej litera
pierwszy raz w rozprawie umieszczonej
w Bibliotece Ossoliviskich z r. 1864, a po
- storyi Morawskiego (IV, 29). Obydwaj
nie zupelnie dokladnie, dowiedzieli sig 1
goléw o nim i jego missyi z pamigtni
Pomponne, ogloszonych w Paryzu w r.
ustep, odnoszacy si¢ do Polski, p. Mosbac
kladzie w wymienionym wyzej tomie Bibl:
Wiedziano wprawdzie i wtedy, i wiem
“gach francuskich, toczyly si¢ o to wowez
chodzilo do scen najburzliwszych, lecz g
pozostawal w tajemnicy, a cale te intry

1) Pisze o tem takze do zony Jan Sobieski
(Zobacz Listy J. Sobieskiego, wydane przez Helcla),
na malkontentow wykrycie intryg Akakii i grozba ki
dzimy z lista Sobieskicgo do zony z 19go czerwe
wyd. przez Helcld,
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- taks pomroks, ze dotad nie znamy historyka, ktéryby
| je trafnie i wyczerpujaco przedstawil.
Nasz Werdum wielce pryncypala swego admiruje.
7 Poznawszy go tak dobrze, jak malo kto, tak go opisuje:
»Byl to czlowiek, choé stanu duchownego, jednak wiel-
: kleg odwagi i dziwnie zrecznego rozumu, ktéry sig w naj-
- wigce] niespodzianych wypadkach w jednej chwili znalezé
umial, a najniebezpieczniejsze przeszkody zwyk! zwycig-
zaé bez obawy“. Margrabia de Pomponne, éwczesny mi-
nister i sekretarz stanu-w departamencie spraw zagra-
nicznych, w pamigtnikach swych przyznaje mu wprawdzie
zrgcznosé, ale robi mu zarazem zarzut zbytniej hojnosci.
wiada bowiem tak: ,Krél francuski Ludwik XIV ja-
wnie sam nie wystgpowal w tej sprawie (t. j. kandyda-
tury ks, de Longueville), Sobieski, Morsztyn i wszyscy
inni wtajemniczeni w nig, wiedzieli tylko, e sig bardzo
ucieszy, jezli zamiar si¢ powiedzie, do ktérego si¢ krol
Ludwik potajemnie przykladal. Wszystko lubo pod Scisla
- tajemnic, dzialo si¢ w imieniu ksigcia de Longueville. Mial
on w Polsce swoich ludzi, migdzy innymi ks. Paumier
(wlasciwie Paulmiers) meza bardzo bystrego. Ten to byl
upowazniony zargczaé¢ imieniem i sfowem ksigcia nagrody
ohi- ie tym, ktorzyby popierali jego wybér. Tym-
m ksigdz rozdawal dosyé znaczne sumy“l). Dziwny
to zaiste zarzut, ktéry wcale nie zmniejsza zaslug ks.
- Paulmiers okolo sprawy Longuevilla, trudno bowiem od
- niego zadaé, zeby bez szafowania pienigdzmi przeprowa-
- dzil takie sprawy, jakie mial poruczone. Przytoczona
i areszta, powyzej wiadomosé, byla dotad jedyng, jaks
. 0 osobistosci tej i jej dzialalnoéci w Polsce posiadaliémy.
| Wréémy jednak, nie uprzedzajac wlasciwego rozwoju
sprawy, do Gdanska. Ze juz podczas bytnosci w Gdan-

1) Mosbach, Wiadomosé o Polsce za Michala I i Jana III z pamie-
kéw markiza' de Pomponne (Bibl, Ossol. 1864, str. 78).
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ymywal Paulmiers stosunki z panami polskimi
vszystkiem z Janem Sobieskim, na to znajdu-
é liczne dowody w korespondencyi tegoz Sobie-
hoé nasz Werdum albo o tem nie wiedzial albo
za potrzebne o tem nadmienié. '

skawszy Werduma do uslug swych i wyslawszy
wem 13 listopada z bagazami do najblizszej pod
m wioski, pospieszy! Paulmiers nastgpnego dnia
Tutaj zrzucili obydwaj suknie §wieckie i prze-
w jezuickie, w mniemaniu, Ze tym sposobem
iej beda mogli odbyé ryzykowna podréz do
Terdumowi niekoniecznie przebranie to si¢ podo-
» juz jako protestant nie lubil Jezuitéw i mial
> tego, aby udawaé Dbraciszka-stuzebnika (moine
rzy pryncypale swoim, wkrétce jednak przy-
tego, zwlaszcza, ze pan jego po kilku daremnych
nie wymagal od niego uslug sprzeciwiajacych
religijnym przekonaniom.

' przebrani ruszyli w dalszg droge, najprzéd
usy na Toruii, potem przez Kujawy, Mazowsze,
21 listopada w Yowiczu, mieécie nalezgcem do
tpa gnieznieniskiego. Mikolaj Prazmowski,. Jw-
rymas polski, byl, jak wiadomo, jednym z glé6-
rzywodzeéw malkontentéw czyli partyi francu-
ypierajagcej kandydaturg ksigcia de Longueville.
awszy arcybiskupa w mieScie, udali si¢ do
wsi do niego naleigcej a w poblizu Fowicza |

jj odbyla si¢ dluzsza, tajna konferencya pomig-
Paulmiers a Prazmowskim; o treSci i rezulta- i
nie mamy blizszych wiadomosci. Zdaje sig jednak
ewatpliwg, ze arcybiskup odeslal francuskiego
o ostateczng decyzyg do O6wczesnego wielkiego -
i marszalka koronnego Jana Sobieskiego, jui
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bowiem nastgpnego dnia udaje si¢ Paulmiers z Werdu-
nem w dalszg droge ku Rusi.

Dnia 24 listopada przyjeidzajg do Osuchowa, ma-
jetnoéci, ktora woéwczas posiadal po zonie, cdérce nieszcze-
snej pamigcei podkanclerzego, Radziejowskiego, Wojciech
Prazmowski, chorazy nadworny, rodzony brat arcybi-
skupa.

Widocznie prymas polecil bratu, aby dla wigkszego
bezpieczenstwa towarzyszyl agentowi w dalszej podrézy, bo
juz w dwa dni potem 26 listopada wybieraja sig w droge
ito nie jak dotad skromnie na wézku w dwie osoby, lecz
w towarzystwie samego chorazego, Wojciecha Prazmow-
skiego z 24 zbrojnymi jeZdzcami i szlachcica litewskiego
Orlowskiego z trzema zbrojnymi jeZdzcami.

Tak huczno i wspaniale puscili si¢ na Ru§ i przy-
byli do Lwowa 3 grudnia. Czy sig tutaj widzieli z woje-
woda ruskim Jablonowskim, lub nie, nie umiemy powie-
dzieé. Tyle jednak zobaczymy, ze Jablonowski niebawem
potem nietylko wie o ich przybyciu, ale nawet uwiada-
mia o tem samego kréla, co na agenta i jego towarzy-
széw wielkie §ciagnelo niebezpieczeristwo. Dnia 5 grudnia
wyjechali do Zélkwi, aby si¢ widzieé i naradzié z Sobie-
skim. Nie zastali go tutaj i czeka¢ musieli do 12 gru-
dnia. Az do 15 w wieczér trwaly narady pomigdzy nimi.

Paulmiers lepszego spodziewal si¢ rezultatu, liczyl
bowiem, opuszczajgc Gdansk, na to, ze zastanie juz kon-
federacya gotowa. Miala ona rzeczywiscie stangé 7 listo-
pada, jak wiemy miedzy innemi z listéw Sobieskiego
z 5 i 12 listopada, lecz nie przyszla do skutku, przede-
wezystkiem z powodu Jablonowskiego, wojewody ruskiego,
Polanowskiego, pulkownika i chorgzego sanockiego, i
innych 1). Sobieski twierdzi w li§cie z 18 grudnia, ze je-
dnak te przeszkody byloby mozna usunaé, gdyby nie wy-

1) Helcel, Listy Sobiesk. II, 23 i 24.
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réla francuskiego przeciw krokom czynionym
ta Akakie i uwiadomienie o tem kréla Michala,
wiemy, straszliwie zaniepokoilo malkontentéw,
tedy nawet Morsztyn juz myslal o zgodzie
radzil to uczynié¢ swym przyjaciotom.
iers domagal si¢ teraz, zeby niebawem przy-
> skonfederowania armii przeciw krélowi. So-
odparl, ze na to jeszcze nie czas, radzil cze-
zultat komisyi radomskiej, na ktors armia
zne 1 wazne exorbitancye. Kiedy wigc, jak sig
mozna, nie dostanie satysfakcyi, wtedy da sig
7a przeprowadzié¢ z wigkszem powodzeniem.
. za§ radzil Paulmiersowi wrécié do Gdanska,
po drodze do arcybiskupa.
yzostato agentowi i licznej jego éwicie nic in-
pojéé za ta rads. Zaczal sig wigc powrot do
6 grudnia. W dwa dni potem, w Szczebrze-
wiedzieli sig, Ze wojewoda ruski Jablonowski
o ich przyjezdzie i zamiarach kréla Michala
e tylko rozeslal po catem krélestwie rozkazy,
igano, lecz wyslal takzie w pogoni za mnimi
connicy, 100 jezdnych. Szwadron ten juz mial
dlizu. Eskorta ich byla za mala, zeby mddz
ig¢ z powodzeniem gz tak znaczng sila. Po-
wigc uciekaé czem predzej, mimo straszli-
zu 1 ogromnej $nieinej zamieci. Opusciwszy
Sciniec jechali zatem co kon wyskoczy bocz-
kami i rzeczywifcie nie spotkali si¢ z owg
$li w ogdle byla wyslana.
26 grudnia staneli szczefliwie w Goszczynie,
przylaczyl do nich Jan Zielenski, Yowczy ko-
Ze jeden z partyi francuskiej, a nastepnego
oyli do Osuchowa, gdzie spotkali prymasa,
Paulmiers prawie calg nastgpng noc konferowal,
zarazem sprawe z narady z Sobieskim. Naza-
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jutrz 28 grudnia przyjmowal ich goscinnie w domu swoim
w Yowiczu chorazy Prazmowski. Tutaj dowiedzieli sig, ze
krol wiedzac, ze wrécié maja do Gdanska, kazal czyhad
na nich przy wszystkich przeprawach przez Wistg. Posta-
nowiono wigc, aby Paulmiers i Werdum kazdy osobng
pojechali droga, zeby tym sposobem zmylié straze. Umoé-
wiwszy sig, ze si¢ znéw spotkaja w Nidborgu w Prusach,
ruszyl Paulmiers 1 stycznia 1671 w droge z eskorts
czterech tylko jezdnych. Werdum za$§ pozostal jeszcze
w Kowiczu do 3 stycznia, robigc przygotowania do nie-
bezpieczne] wyprawy, ktéra go czekata.

Tajne depesze i cyfry obwinigte w woskowe plétno
wsadzono w wielkyg bulke ciasta i upieczono jako chleb
w piecu. Bochenek ten figurowal pomiedzy spizarnianemi
zapasami Werduma. Pieniadze i klejnoty wartosci do
100,000 talaréw umiescit pomiedzy podwdjnem dnem
wielkiego kufra. Tak zabezpieczony ruszy! z furgonami
w droge 3 stycznia 1671 r., przedostal si¢ szczefliwie
w ubocznem miejscu przez Wisle 1 stangl 7 stycznia
w Nidborgu w Prusach, gdzie juz zastal pryncypala
swego. Odpoczawszy troche, ruszyli zaraz tego samego dnia
do Krolewca i stangli tu 11 stycznia. Umiesciwszy sig
w nedznej gospodzie, Haberberg zwanej, chcieli tu sie-
dzie¢ w ukryciu i tymczasem utrzymywaé listowne sto-
sunki z Sobieskim, Prazmowskim i innymi malkontentami.
Zaledwie jednak tutaj przesiedzieli 3 do 4 tygodni juz
w Warszawie wiedziano o nich. Werdum posgdza Jezui-
tow, ze oni to doniefli o tem krélowi, opisawszy ich
jak najdokladniej. Na zadanie kréla zaczal namiestnik
elektorski ksigzg de Croy tropi¢ za nimi. Nie pozostalo
im wiec nic innego, jak opuscié krélewieckie schronienie.
14 lutego umkneli do Gdanska i przybyli po niebezpie-
cznéj przeprawie do tego miasta 17 lutego.

~ Tutaj znowu siedzieli w ukryciu przeszto cztery ty-

zodnie, czekajac na ukoiniczenie komisyi radomskiej.. Ze
4
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asu tego korzystal, rozpisujac liczne listy
olskich, przedewszystkiem do Sobieskiego,
1 hetmana do zony z 20 marca, w ktérym
¥9 (Beauval) zadnej nie mam koresponden-
szesé, ktére do mnie pisat bardzo obszer-
m mu nie oddal responsu. Zadnej w tem
esse i owszem bodajem go byl nigdy nie
(I, 43). — Wreszeie postanowil Paulmiers,
tywem tego milczenia, wyruszyé na nowo
skg do Sobieskiego. Tym razem, aby ich
rzucili z siebie suknie jezuickie i przebrali
udajgc dymisyonowanych hiszpanskich ofice-
ch u wielkich panéw polskich sluzby woj-
fr i najwazniejszych listéw kazal Werdum
obi¢ osobng maznice z podwéjnem dnem.
7 woskowe plétno owinigte wsuna! pomie-
maznicg napelnil smols i zawiesil ja z tylu
iym lancuchu. Paulmiers i Werdum odby-
n podréz na koniu, towarzyszyl im tylko
1ga, popedzajgcy woéz z zapasami i mate-
acuza.

marca wyjechali z Gdafiska. W Zdunach,
icza, zatrzymal si¢ Werdum przez dzieh
Imiers za§ pojechal do arcybiskupa na na-
atoli nic blizszego nie wiemy. To jednak
liwosci, jak niebawem zobaczymy, Ze pry-
» do Sobieskiego.

marca ruszyli w dalszg drogg; 1 kwietnia
imowa, rodzinnego gniazda Prazmowskich,
le tu pewno dla nowych narad az do 5go
tego wyruszyli znowu dalej i jechali szybko,
c si¢ nigdzie dluzej, do Lwowa, gdzie sta-
nia. Okoliczno§é, ze w miescie tem za-
méw przez parg dni, wskazuje, ze i tutaj
ezyé jakies nowe uklady. W czasie tym
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bowiem widzial si¢ Paulmiers z Sobieskim, ale nie doznal
korzystnego przyjecia. Sobieski tak opisuje to widzenie
w liScie do zony z 16 kwietnia, a wige tuz po rozmowie
z agentem:

»Daje mi tez znaé la Pawvre la Poudre (to jest sam
Sobieski), Ze jg niespodziewanie zbiegl 489 (Beauval) a
406 (Jawor6ow) i nabawil wielkiego strachu Nie widziala
sig¢ z nim, tylko przez godzin dwie w nocy, a to dla su-
spicyi, ktérej nie wiem jezli ujdzie tak wielkg nieostro-
znoscig tego gacha, Odprawila go z tem, ze mu da osta-
tnig deklaracye 139 (Warszawa), obaczywszy si¢ z kre-
wnymi i przyjaciolmi swymi, a to aby na si¢ nie Sciagnela
inwidyi aw palais enchanté (to jest w Paryiu), bo t. od-
prawa i rezolucya ostateczna nie moze byé z ukontento-
waniem du 149 (krdla francuskiego). Niech mi odpusc
116 (arcybiskup), on tego wyprawil do niej, powiedziawszy,
ze ona wszystko i teraz jeszcze uczynié moze, kiedy ze-
chce. Mais on Ua désabusé i odjechal zaraz nazad“.

Z tych wyrazéw ,odjechal zaraz nazad“ wnosi¢ mo-
zemy, ze DPaulmiers ze Lwowa zrobil wycieczke do So-
bieskiego, przebywajacego w Jaworowie, kiedy bowiem
przejezdzal przez Jaworéw ku Lwowu wcale sig tam nie
zatrzymywal. Widzenie to mialo wigc miejsce 14 lub 15
kwietnia.

Nie zrazony odpowiedzia Sobieskiego przyczepil si¢
Paulmiers jak ciefi do niego. Sobieski wyjezdza do War-
szawy, Paulmiers jedzie za nim. Sobieski 21 kwietnia, a
pewnie juz takze dnia poprzedniego jest w Pielaskowi-
cach, Paulmiers przejezdia 19go przez Pielaskowice i no-
cuje tuta). Czy Sobieski widzial sig i tu z nim, lub czy
tez ta zgodno§é czasu byla tylko przypadkows, nie
umiemy powiedzieé. .

Dnia 24 kwietnia juz znéw widzimy Paulmiersa i
Werduma w Prazmowie, bawig tutaj az do 29. Tymcza-
sem wyjechal Sobieski 23go kwietnia z Pielaskowic do

4%
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Bialej, a potem do Warszawy. Paulmiers za§ opusciwszy
Prazméw 29 kwietnia stangl tego samego dnia w X.owi-
czu i znéw w tej siedzibie prymasa przesiedzial do 5go
maja. Dnia tego ruszyl do Warszawy, ale ledwie si¢ tu
obejrzal, juz znéw 6 maja wrécil do Xowicza. ,Co strony
de ma chére cousine (t. j. Beauval), ta stad dawno odje-
chala i w zaden si¢ nie wdawala traktat® — pisze o tym
jego pobycie w Warszawie Sobieski 29 maja.

Teraz przez dlugi czas siedzieli Paulmiers i Werdum
w Yowiczu, robigc jednak czeste wycieczki, zwlaszcza do
Prazmowa i Raciboréw, czasami po 12 mil konno jednego
dnia. Pozyskano dla planéw francuskich wszystkich wa-
zniejszych malkontentéw, chodzilo jednak teraz o pozy-
skanie i skonfederowanie wojska. ,Pierwszy to bywa
krok w’ Polsce do oslabienia powagi krélewskiej — po-
wiada markiz de Pomponne w swym pamigtniku.

Postanowiono wigc\ w Xowiczu, aby Paulmiers dla
przypilnowania tej sprawy i ciaglych stosunkéw z wyi-
szymi oficerami, sam z towarzyszem swym udal si¢ do
obozu, zachowujgc atoli najwigksza ostroinosé, zeby sie
nikt z przeciwnikéw nie domyslal, ze jest agentem fran-
cuskim.

Paulmiers wigc udaje teraz inzyniera, ktéry éwiezo
przyby! z Kandyi z zamiarem sluzenia w Polsce przeciw
Turkom, tak jak to czynil! w Kandyi, ktérej w rzeczywi-
stofci nigdy na oczy swe nie widzial. ,Znal jednak —
powiada Werdum — cala wojne na Kandyi wraz z oble-
zeniem i wszystkiemi wypadkami tak dokladnie, Ze pe-
wnie nawet madrzejszym ludziom od Polakéw mégl wmé-
wié, 7e osobifcie bral udzial w oblgieniu Kandyi®.

Nie dosy¢ na tem, wystarano si¢ dla niego o patent
reka kréla Michala podpisany, z pieczecig krélewskas,
w ktérym go jako inzyniera krélewskiego wszystkim ofi-
cerom polecano. Dotad uzywal zwykle imienia Monsieur
Beauval, lub Monsieur du Bourg, albo tez Maciej Olewic,
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teraz za§ w nowym swym charakterze iniyniera przezwal
sig Jean Bardouni, le chevalier de Sacconay, i pod tem
imieniem wkrétce go znala cala armia.

Ulryk Werdum zaé, ktorego dotagd zwano Chrystia-
nem Freson, ochrzcil sig teraz imieniem Gracyana Ulryka.
Odrzucili teraz dawne zakonne i kupieckie suknie i prze-
brali sig zupelnie po wojskowemu. Paulmiers sprawil so-
bie wcale §wietng éwite, kilka koni, trzy wozy, kucharza,
masztalerzy, lokaji i paziéw. Werdum uchodzil za dymi-
syonowanego kapitana, znajgcego sig na sztuce zakladania
min, w rzeczywistoSci zas byl ochmistrzem trenéw rzeko-
mego pana inzyniera.

Tak przebrani i wyekwipowani wyruszyli z Y.owicza
27 czerwca 1671 r. i stangli w Krakowie 1 lipca. Wido-
cznie znéw tutaj uklady zatrzymuja agenta, bawig bo-
wiem w Krakowie przez kilka dni. Na rozkaz pryncypala
swego, ktéory o Wieliczce chcial poslaé do Francyi do-
kladny opis, zrobil Werdum 6 lipca z Krakowa wycieczke
do tych kopali i wrécil jeszcze tego samego dnia péZno
napowrét do starego grodu polskiego.

Nastepnego juz dnia, 7 lipca, nad wieczorem ruszyli
znowu w dalszg droge. 12 lipca stanegli we Lwowie i za-
trzymali si¢ tu dni jedenadcie. Jak juz wiemy, Paulmiers
mial zamiar udaé si¢ do wojska i pozostaé z niem
w polu, zglosil si¢ wigc do Sobieskiego o pozwolenie.
Hetman pisze o tem do zony z Zolkwi 16go lipca: ,Pan
de 'Bohan (pulkownik, o ktérym czgste wzmianki znaj-
dujemy w listach Sobieskiego) odjechal do Lwowa, -bo
tego Indziniera (t. j. wlasnie ks. de Paulmiers) znowu
djabel tam przyniésl. Ma paszport du Roi Michel za za-
leceniem Cesarzowej, do ktérej go zalecil Duc de Savoie
et de Mantoue, i chce koniecznie przy mnie sig zabawié
przez kampania a odemnie sig nie ma cale czego spo-
dziewad®.
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jienie takie hetmana mnie odstraszylo jednak
genta; mimo to puscit sig 23 lipca w droge
) ktérej i Sobieski w tych dniach wyjechal.

lowie pomigdzy Zborowem a Tarnopolem

lipca Hieronima Lubomirskiego, kawalera
), zdazajacego ze swg choragwia pancerng do
o obozu. Zlgczyli si¢ wige z nim, bo im byla

Pod Czernichowem zlaczyli si¢ nastepnego
3. Sobieski wyznaczyl agentowi, niby to kro-
nzynierowi, miejsce przy swym przybocznym
méw, ktérego pulkownikiem byl wlasnie wy-
% de Bohan. Obok jego namiotu rozbijal po-
alg kampani¢ swdj namiot rzekomy inzynier

iezdzie jego donosi Sobieski zonie z pod Ka-
écie z 29 lipca w tych slowach: ,489 (Beau-
hal chez la Paudre (t. j. do Sobieskiego) kté-
> nie rada, car ce sont des choses impraticables,
% byly i praticables, tedy tego 148 (marszalek)
czyni, poniewa’ osoba du 158 (Roi Michel)
a et si sacrée a 173 (madame la maréchale)”.

dbyli Paulmiers i Werdum razem z armig i So-
, wojenng wyprawe z r, 1671. Dnia 2 listopada
> wojsko na leze zimowe a Paulmiers mial
Ukraing do armii, aby pracowa¢ nad skon-

rz6d jednak ruszyl! z hetmanem, wojewods
innymi wysokimi oficerami do Lwowa i sta-
adnia. Zabawil tu dni kilkanadcie, lecz o ukla-
y» sig teraz toczyly, nic nam nie wiadomo.
ruszyli znéw w inng strong a mianowicie do
8. Aleksandra Ostrogskiego, niewatpliwie, aby
- dla sprawy malkontentéw. Stangli w Dubnie
1 zabawili goscinnie przez niego przyjeci
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przez trzy dni. 21 grudnia wyjechawszy
we Lwowie 24 i pozostali tutaj przez di

Wlasnie zaszedl w tym czasie wyg
skiego wielce upragniony, ale pozbawiaj:
nienn do opowiadania Werduma. Wypadkie
jazd zony Sobieskiego. Z dniem 14 gru
korespondencya jego z Zona na kilka :
odtad o losach agenta i jego towarzys:
Jeszcze to, co nam sam Werdum udziela.

Od niego za§ dowiadujemy sig, ze
miers za rada Sobieskiego mial teraz r
bre agitacya pomigdzy armig, aby wywc
federacys, ktoérejby potem uzyé mozna
Michalowi a na korzy$é ks. de Longuevi
umys$lnie wyznaczono poprzednio na P
nieosobliwg, kwatery dla wojska, aby
w szeregach jego tem bujniej si¢ krzew
do konfederacyi tem latwiej. si¢ rozrast:
mial si¢ abbé de Paulmiers ponownie v
na Ukraine.

RzeczywiScie opuszczajag Paulmiers
grudnia Lwoéw. Przez Brzezany, gdzie icl
1672 r. goScinnie przyjmuje choragzy k
Hieronim Sieniawski, potem przez Kako.
lozony Stanistawéw, TySmienice, Xukéw
dolski przybywaja 15 stycznia do Moh
strem. Tutaj pod opiekg Wladyslawa Der
az do 14 lutego, robiac wycieczki migdz
mnika Zolkiewskiego, i agitujagc pomigdz

Dnia 15 lutego w towarzystwie teg
hofa puszczaja sig wtym samym celu na
i wracaja wreszcie przy koncu tegoz mi
gdzie teraz przez wiecej jak dwa miesig
dzg traktujac z Sobieskim. 25 kwietnia
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ystwie samego hetmana do Jaworowa, zwy-
zydencyi Sobieskiego.
ru do dwéch miesigcy bawig u hetmana.
ie tym przeszedl! cigzka goraczke, tak zZe
a pewne sadzil, ze straci wiernego swego
1w klopocie, gdzieby go jako protestanta,
chowaé. Za zgoda Werduma uméwiono,
téb w ogrodzie jaworowskim pod drzewem.
¢ nastgpila zmiana, Werdum znéw przy-
a, a 10 czerwca wyruszyli obydwaj w §wi-
z Jaworowa do Warszawy na 6w drugi
|, gdzie miala zapa$é ostateczna decyzya
le Longueville.
ierwea 1672 r. przybyli do Warszawy.
j waznosci tych wypadkow i dla wynika-
dania Werduma wyjasniei w sprawie tej,
mie falszywie przedstawianej, przytocze
opowies¢ Werduma, z ktorej sig pokaze,
; ostatecznie sprawa ks. de Longueville
y rolg w niej odegral Sobieski, i jak nie-
wlasciwie dotad wszyscy nasi historycy ja
ic w tem dziwnego, bo zaden z nich nie
wtedy przy boku Sobieskiego przehywa
czny intrygant francuski, abbé de Paul-
wszystkie strony zlotem wlasnem i mal-

zatem opowiadanie Werduma:
ta raza tuta] przez trzy tygodnie siedzieli
vacu kréla Jana Kazimierza, lezacym na
ogrodzie nad Wisly, gdzie takze mieszkal
koronny, doprowadzono tymczasem do
2yi uklady za ks. de Longueville ze wszyst-
rzy jeszcze dotad trzymali z krélem Mi-
z wielkim kanclerzem litewskim Pacem,
3t6wni oficerowie calej armii wraz z wszyst-

]
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kimi duchownymi i éwieckimi panami w panstwie i u
dworu, z wyjatkiem bardzo matej garstki, udzielili pry-
masowi panstwa Prazmowskiemu i wielkiemu hetmanowi
Sobieskiemu pelnomocnictwo do wyslania, jak si¢ tez
rzeczywiscie potem stalo, trzech listéw w imieniu ich
wszystkich i zich porgki do dworu francuskiego. W pierw-
szym z tych listdw proszono usilnie kréla francuskiego,
aby niezwlocznie ks. de Longueville wyslal dla przyjecia
korony polskiej 1). W drugim liscie proszono ks. de Condé,
aby, poniewaz sam zrzek! si¢ korony polskiej, .starat
sig ulatwi¢ u dworu francuskiego wyslanie ksiecia de
Longueville; trzeci list ofiarowal ks. de Longueville
polska korone i berlo z najusilniejszg "prosbg imieniem
wszystkich stanéw, aby zechcial przyjechaé do Polski im
predzej tem lepiej i rzeczywiscie objaé takowe. Z li

temi wyslano francuskiego szlachcica, monsieur de Cléves,
Jako umyslnego kuryera, ktéry atoli przyjechawszy do
Gdanska, odebral tam wiadomosé o zgonie ks. de Lon-
gueville 1 odlozy! podréz swa do dalszego rozkazu. Mie-
liSmy nasza wlasng poczte z Gdanska do Warszawy,
ktora zawsze o trzy dni wezeéniej przychodzila, jak zwy-
kla poczta; przyniosla nam ona tym razem owg smutng
wiadomos$¢é w dniu 10 lipca 2). Dla tego zdecydowal sig
pan moj, abbé de Paulmiers, choé go niespodziany ten
wypadek strasznie przerazil, jednak na krétkiem toporzy-
sku wymysli¢é pretext, ktéryby mu pozwolil wyjechad

1) Zo Sobieski, jadse do Warszawy, juz z tg myslg nosil si¢ sta-
nowczo, i ze zamiar ten juz wtedy umoéwil z ageutem francuskim, zoua
i ionymi, zdaje si¢ wynikaé z tego, co z drogi do Warszawy, mianowicie
z Pielaskowic pisze 14 czerwea do zony: ,List mi jakié francuski prazy-
slal Pan Kos, ktéry odsylam Wei 8. m., i gazety. Znaé z tych gazet, ze
si¢ juz wojsko (t.'j. francuskie) oddulilo od granic i przesalo par les
terres @' Espagne, zaczem juz bedzie przytrudniejszy nazad przejazd“
t. j. ks, de Longueville przejazd do Francyi a potem do Polski.

2) Data ta jest burdzo wazna, bo pokazuje, ze malkontenci nie pre-
dzej jak 12 lub 13 lipea o émierci ksigcia si¢ dowiedzieli, a nie jak sa-
dzi Szujski (IV, 33) pomigdzy 20 a 25 czerwca.
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izawy, zanim zwykla poczta te sama wiadomosé
ozniesie. Polscy panowie za§ pozwolili mu chetnie
aé, kiedy im powiedzial, ze faktorzy jego w Gdansku
'3 wyplacié predzej reszty pienigdzy, ktore jeszcze
bylo rozdzielié pomigdzy oficeréw polskiej armii
)mpletowania ludzi werbowanych potajemnie dla
Longueville, az on sam osobifcie zamknie z nimi
ki. Z tych przyczyn naglili go sami Polacy do wy-
Nie byliby go za§ nigdy wypuscili, gdyby si¢ po-
io byli dowiedzieli o wspomnionej Smierci, wig-
owiem ich czg$é zaliczyla na te negocyacye wielkie
dienigzne, a on si¢ zobowigzal waznemi przyrze-
ai w imieniu ks. de Longueville do zwrotu tych
yliby go wiec niewatpliwie nasamprzéd zatrzymali
iktadnika. Cieszyl si¢ wige, ze sig wydostal, widzac
gc w tem palec bozy, ktéry wypadek ten zeslal.
rej nadziei, ze potrafi sprawg te zuzyé jeszcze dla
z ksigzat du samg u dworu francuskiego, wyje-
sten etuchy w towarzystwie podkoniuszego koron-
starosty grudzigckiego, pana Borowskiego“.
k sig tymczasowo przynajmniej skoriczyla ohydna
wa wewnetrznych intryg, tak zrecznie prowadzo-
rzez ks. de Paulmiers, w ktorej Sobieski odegral
'ola niezaszczytng. Widzimy bowiem z tego zu-
autentycznego opowiadania, ze mylg sig ci, ktorzy
i, ze Sobieski ,nie byl dalekim od zgody“ i ze
§lal o detronizacyi Michata.
1a 12 lipca rano juz Paulmiers i Werdum w to-
twie Marcina Kazimierza Borowskiego byli w dro-
dzac co tchu ku Prusom. 14 lipca juz s w Bro-
v 18 w Gdansku. Tu bawig przez cztery dni. 23
najduja sig w Oliwie.
\ tem urywaja si¢ wiadomosci nasze o zajmujacych
tych dwéch ludzi. Paulmiers niezawodnie wrdcil
ncyi; jak go tam przyjeto, nie wiemy. Z przyto-



-

EERR R R

T T T T T T S T A e, T

— 59 —

czonej tylko powyzej uwagi markiza de
mozemy, Ze robiono mu zarzut z tego,
pieniedzy. Gdyby ks. de Longueville b;
rong polsky byt objal, nie bylby go
dotknal, bo, przyznaé trzeba, prowadzil
z nieslychang zrgcznofcig,.

Co do Ulryka Werduma wiem tyll
od czerwca r. 1673 do sierpnia 1675
ochmistrz przy ambasadzie hr. Benec
szwedzkiego posla wyslanego do Wied
do r. 1677 przebywal takze we Franc
umarl, jakie koleje péiniej przechod:
wszelkiego starania nic zgola powiedzi

Whszystkich tych szczeg6l6w o nim i
francuskiego w Polsce zaczerpngtem
kawego i wa’nego pamigtnika lub
ktéry Werdum po sobie pozostawil.

Jeden 2z niemieckich pisarzy, nie
nazwal czasopisma otwartym grobem d]
1 naukowych. Z takiego otwartego grob
nik Werduma spoczywal przez lat 9(
teraz na jaw. Jest to rzecz, w ktérg t
jednak tak jest. Przed 90 laty wydru
zabytek do znajomosci dziejéw naszych,
tad go nie uzywal, nikt zgola ani z n:
wiem -- z niemieckich i w ogdle ol
wyzyskal tego ze wszechmiar wiarogodn
storyi intryg francuzkich w sprawie k
Prawda, ze oddruk ten znajduje sig w ¢
rem niktby si¢ nie spodziewal takiego z
Johann Bernoulli’s Astronomen der kinig
der Wissenschaften wm Berlin, dieser un
Gesellschaften Mitglieds, Archiv zur neuer
graphie, Natur- und Menschenkenntniss.
toméw 8.
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futaj w tomie czwartym, széstym i 6smym znajdu-
oddrukowany dziennik podrézy po Polsce Ulryka
Verdum z lat 1670 —1672. Rekopis, ktéory wydawca
przed sobag, byl o wiele bogatszy, obejmowal bowiem
ze Werduma i z lat nastepnych, az do r. 1677, a
wicie jeszcze po Niemczech, Francyi, Anglii, Szwe-
Danii. Tej dalszej czgsci nie oglosil jednak Ber-
, ktéry w ogoéle nie mial pojecia o znaczeniu takich
t6w; co sig juz pokazuje z tego, Zze si¢ uniewinnia
swymi czytelnikami, ze tak dawny opis podrézy
oglaszaé. Nam osobiScie atoli prawdziwg krzywde
dzi! Bernoulli, ze nie wydrukowal dodanego na
| rgkopisu 87 stron in folio zajmujgcego dyaryusza
Wy wojennej Sobieskiego z r. 1671, na ktéry sig
im w swym pamietniku po kilkakrotnie powoluje.
wielkiej skrupulatnosci Werduma, ktéry jak to wi-
imy, calg t¢ wyprawe sam takze odbyl, straciliSmy tym
em, -bodaj czy nie na zawsze, bardzo cenny materyal.
‘amigtnik Werduma, ktéry w dalszym ciggu tej
w przekladzie oglaszamy, jest zdaniem naszem
szorz¢dnym zabytkiem. Najwazniejsze szczegély po-
1, odnoszgce sig do historyl intryg francuzkich
awie ks. de Longueville, stresciliSmy juz w powyz-
rozprawce, uzupelniajac je tu i owdzie niektéremi
moS$ciami, zaczerpnigtemi z najwazniejszego i tak
znie przez Helcla wydanego Zrédla do kwestyi tej,
wicie listow Jana Sobieskiego. Helcel, ktory czas
12l gruntownie, bi! si¢ nieraz z myslami, nie mogac
wdzie wyjasnié zagadkowych slow hetmana, odno-
th si¢ do tych intryg. Teraz majac pamigtnik Wer-
wszystkie urwane wzmianki Sobieskiego polaczyé
ay lacno w jedng calo§é. Pamigtnik ten zatem jest
6d pierwszorze¢dnem, najwazniejszem dotad znanem
m do historyi tych intryg. Lecz nie na tem korczy
JO znaczenie.
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Jest on niemniej wasnem 7Zrédtem do poznania we-
wnetrznych naszych stosunkéw, spolecznych, a przede-
wszystkiem obyczajowych. Jak ta Polska na wsiach
i w miasteczkach wygladala w czasach Michala Wisnio-
wieckiego, jak wygladata szlachta, lud, jak sig¢ ubierali, co
jedli, jak mieszkali, o tem dotad prawie nic nie wiemy.
Werdum za$ podaje nam po mistrzowsku skreslone uwagi
o wszystkich tych rzeczach. I z tego stanowiska pamig-
tnik jego ma znaczenie. pierwszorz¢dnego Zrédla. W opi-
sach swych jest tak plastycznym, ze wedlug jego stéw —
sadzimy — malarz od razu odmalowaéby potrafil n. p.
wiejskyg O6wczesng dziewczyng lub parobka. Obraz, ktéry
nam podaje, jest niewatpliwie okropny, lecz jak sadzimy,
w gléwnej czeSci niestety prawdziwy. Zwazmy bowiem,
przez jakie to kleski wowczas przeszedl! kraj polski. Ja-
dac od pélnocy, powtarza Werdum opisujac miasta i wsie
zwykle jedng i te sama piosnke: byla to kiedy§ wcale
niezta miejscowosé, ale okropnie spustoszona przez Szwe-
déw. Kiedy si¢ zbliza do potudniowych stron kraju, zmie-
nia si¢ ta piosnka o tyle, 7e zamiast Szwedo6éw czytamy
Tatar6w. Musialo to niewatpliwie wplyngé niemalo
takze na moralny stan i obyczaje ludnosci. Admiracyi
wigc dla Polski i jej lndnoSci nie wynidst ze swego dwu-
letniego pobytu w tym kraju. Ze go zaé znaé mégl, tego
mu nikt nie odméwi, bo jak widzieliSmy, przejechal go
wszerz i wzdluz od Gdanska az po za Braclaw i na
Bessarabig po kilkakrotnie, a nadto przesiadywal! nieraz
po kilka tygodni w Xowiczu, we Lwowie, w Mohilewie,
w Warszawie, w Jaworowie, a wigc W najrézniejszych
stronach kraju, przedewszystkiem jednak na Rusi.

Jest on przytem bardzo bystrym obserwatorem, a
wyksztalcenie jego pozwala mu zwracaé uwage swg na
najrozmaitsze strony zycia. Podaje wigc uwagi o stosun-
kach politycznych, spotecznych i gospodarskich, ale takze
o medycynie i botanice. Jednem slowem jest to pamie-



¢ tak bogaty i ciekawy, jakiego z czaséw tych zda-
n mojem nie posiadamy.

Podziwiaé¢ musimy przytem niestychang zaiste Scislosé
zuratnosé jego w zapisywaniu wazniejszych szczegdélow.
e6d najwigkszych niebezpieczenstw, wéréd ucieczki
lczas srogich mrozéw i zamieci Snieznych, wéréd walk
polach Podola i Ukrainy nigdy przeciez nie zapomina
isa¢ w dzienniku swym nawet wigksze] wsi, przez
rg przejezdzaja, 1 to zawsze z najwigkszg Scislocig,
aczajac nawet oddalenie na mile. Zwazmy przytem
icze, ze skrypta te musial niewatpliwie przechowywac
rielkg starannoscia, zeby sig w obce rece nie dostaly
ie zdradzily wlasciciela. Zwazmy ile to nocy przepe-
1 w miejscach, gdzie ani materyaléw, ani miejsca do
inia nie mial. Zwazmy z jaka trudnoscia jemu, nieumie-
:mu jezyka krajowego, przychodzilo dowiedzieé si¢ o
wach miejscowosci i ich wlascicieli, o oddaleniu jedne;j

od drugiej. A to wszystko robit dla wlasnej satys-
cyi, bo o druku pewnie nie myslat, bo pewnie nie
ypuszczal, ze my dzisiaj w 200 lat po tych jego
ygodach bedziemy mu nieskorniczenie wdzigezni za takie
ilowanie piéra. Nie mozna takze przypuscié, aby
annik ten prowadzil na zadanie swego pryncypala,
zaczal go juz nim si¢ z nim poznal, a pryncypalowi
> nawet nie na reke¢ mogly byé tak Sciste zapiski, bo
narazaly na niebezpieczenstwo odkrycia, gdyby wpa-

w obce rgce. Jako protestant serdecznie nie lubi ka-
ckiego wyznania. Jako syn fryzyjskiego szczepu, od
vien dawna znanego z zamilowania wolnosci i z braku
lalnych stosunkéw na wigkszg skalg, czuje wstret do
sunk6w pomigdzy panem i chlopem w Polsce, choé
1 jest szlachcicem. Gdyby pochodzil z wlasciwych Nie-
¢, pod tym wzgledem nicby go w Polsce nie gor-
lo, bo w Niemczech wtedy co do tych stosunkéw bylo
zej gorzej niz lepiej.
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Wydanie tego zdaniem naszem wielce cennego pa-
migtnika nie przyszlo nam z latwoscia; raz, ze jezyk au-
tora posiada mnéstwo wyrazow, ktére od dawien dawna
wyszly z uzywania, a potem ze nazwy tak sg niemilo-
siernie poprzekrecane, czescia zapewne z winy samego
Werduma, ale wigcej jeszcze pewnie z winy wydawcy
Bernoulliego, ktéry je zle odczytywal, ze restytucya ich
ogromne nastrgcza trudnosci i wymaga bezustannego stu-
dyowania bardzo szczegélowych kart geograficznych.
JezliSmy pod tym wzgledem moze tu i owdzie zbladzili,
wybaczg szanowni czytelnicy. W kazdem miejscu jednak,
gdzie si¢ nam najmniejsza watpliwo§é nasunela, podajemy
zarazem zepsuta nazwe, jaka autor podaje.

Skracaé lub streszczaé nie chcieliémy zabytku tego,
uwazajac go za zbyt waziny. Choé wigc nie wszystkie
ustepy sg réwnie zajmujace, podajemy w calosci w tlu-
maczeniu caly pamigtnik, gdzie tylko autor pisze o sto-
sunkach kraju naszego, w nadziei, ze nietylko &cisli histo-
rycy, ale i szersza publiczno$¢ z przyjemnoscia zapozna
sig z trescia jego.




Przed kilkunastu laty?) po§lubit Jan Kazimierz, krél polski,
pozostala po zmarlym swym bracie Wiladystawie wdowe Ludwike
de Nevers. Kiedy sie za$ przekonal, ze nie bedzie mial z niej po-
tomstwa, i ze korona polska po nim przejdzie na inng rodzine,
dal sie tej francuzkiej krélowej naklonié do tego, aby po $mierci
swej, albo tez jeszcze za zycia swego przekazal pafistwo jakiemu
prince du sang z Francyl, ‘W tym celu rozszafowano za zycia
krélowej Ludwiki wiecej jak 7 miljonéw talaréw pomiedzy gran-
déw polskich, aby za francuzkie pienigdze uformowaé w Polsce
tak silne stronnictwo dla Francyi, Zeby ono w danym wypadku
moglo zapewnié wybdér do tej korony ksigciu de Condé, jako temu,
ktérego jednomyslnie na to przeznaczono. Kiedy potem krélowa
umarta, Jan Kazimierz, i w ogéle zmierziwszy sobie rzady i za-
mierzajac jeszcze za Zycia swego osadzié¢ na tronie polskim ks. de
Condé, zwolal r. 1669 stany swego panstwa, abdykowat dobrowol-
nie i oddal! im berfo i koron¢, aby wolnym wyborem wyniosty
innego na jego miejsce. Stronnicy partyi francuzkiej, ktérych glows
byt Mikolaj Prazmowski, arcybiskup gnieZnienski i Primas Regns,
sgdzili wprawdzie wtedy, ze z wyborem ks, de Condé pewnie im
sie¢ powiedzie — przyby} tez 6wczesny biskup z Besiers, teraZniej-
szy kardynal, Bonsi2) zwany, umySlnie z Francyi do Warszawy,
aby byé obecnym przy wyborze i strzedz intereséw ks. de Condé
wraz z interesami korony francuzkiej — poniewaz atoli zmarla
krélowa u prostej szlachty w Polsce w ogéle Sciagnela na siebie
wielkg nienawi$é .a takze z wielkich panéw jednego i drugiego
choé nie obrazila, to jednak przynajmniej zaniedbala byla, — po-
miedzy ktérymi wojewoda sieradzki 8) z rodu Potockich strasznie
sie¢ gniewal, ze go francuzkie stronmnictwo nietylko nie uwzgledniato,

1) T. j. dnia 30 maja 1649 r.
2) Piotr Bonzy, biskup beterafski, pézniej arcybiskup tuluzki, wre-
szcie kardynal, ambasador francuzki,

8) Felix Potocki, syn Rewery, poZnicj wojewoda krakowski, wreszeie
kasztelan krakowski,
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lecz tylko brata jego kijowskiego wojewode 1) ka
to wojewoda kijowski mial podobno powiedzieé¢, :
zasiedzie na tronie, czy si¢ to bratu jego podgba lub 1
ciggngt ten sieradzki wojewoda prostg szlachte i
do siebie, ktorzy z francuzkg partya nie’ trzymali,
tak sprawa pokierowaé, ze w dniu wyboréw w W.
w Czerwcu2) nie tylko ks. de Condé wyrasnie oc
czono, lecz ze prosta szlachta przeprowadzila i «
na korzy$é ks. Michata Wisniowieckiego wbrew «
kszej czefci 1 to najznakomitszych grandéw.
Kiedy zaé dopiero tego samego roku w d
jako w dniu $w. Michata, nowo wybranego kréla
kowie koronowano, a wraz z innymi zlozyli mu ]
tym takze panowie, ktérzy z wyboru jego nie byl
czego ich péZniej malkontentami nazwano, orzeka
wierni i przyjazni, — sprzysiegli si¢ jednak ci st
nocy przeciw niemu i zobowigzali si¢ uroczystemi
miedzy sobg, Ze nigdy ‘nie bedg tolerowali kréla
zadowolg sie predzej, az go strgeg z tronu i
nim francuzkiego ksiecia. W tej konfederacyi,
sami nazywali, czyli w tej konjuracyi, jak go naz
polski, najznakomitszymi byli: wyzwymieniony
Prazmowski a z nim Jan Sobieski, marszatek kor
kor. Leszczynski, podskarbi kor. Morsztyn Racibo
Wielopolski, biskup krakowski Trzebicki, -wojew
tocki, wojewoda ruski Jabtonowski, wojewoda p?
wojewoda pomorski Bgkowski, chorazy kor. Sien
kor. Bidzienski, lowczy kor. Zielefiski, kasztelan
multowski, starosta radomski Kochanowski, z niez
pralatami, wojewodami, kasztelanami, starostami
lewskimi urzednikami dworu i innymi z arystokr
Litewski wielki kanclerz Pac trzymal innych dost
ksiestwa litewskiego po wigkszej czeSci po stroni
.Hetman polny litewski atoli, ks. Michal Radziwilt,
francuzkiej partyi. Mlody Lubomirski 8), kawaler

1) Andrzej Potocki pozniej takze wojewoda a
krakowski,

2) 19 czerwea 1669 r.

3) Hieronim Lubomirski, kawaler maltafski, p
marszalek nadworny kor., podskarbi kor., wojewoda '
poloy kor., w kofcu hetman w, kor. i kasztelan krakc
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osta sandecki ) wraz z ksieciem na Ostrogu 2) nalezeli
Polsce do najwiekszych zapalencow partyi francuzkiej;
: wymienionych. jest zresztg siostrzencem w. hetm. kor.
go. Oni to ze wszystkimi innymi dali podskarbiemu kor.
owi pelnomocnictwo do prowadzenia uktadéw o tem z fran-
akim ksieciem. Morsztyn za§ dokonat tego, ze krél fran-
o& sprzysiezenie wczeénie odkryto i ztad wielkie zawieru-
italy, publicznie wprawdzie mial si¢ nibyto nie mieszac
y tej, obiecat bowiem cesarzowi, #e do sporéw polskich
’kladaé nie bedzie, lecz potajemnie chcial dawaé pomoc,
ie¢ tylko dalo, aby 6wczesny Comte de St. Paul, ktéry
stat ksigciem de Lonmgueville 8) osiegnal korone, kiedy sie
Jondé po poprzedniem wykluczeniu juz tem zajmowaé

2dy postal wymieniony Comte de St. Paul, aby dzieto to
inoSci niebawem w zycie wprowadzi¢, jako agenta swego
do Gdanska mons. Akakia4), ktory poprzednio przy ukla-
pokdj oliwski byt sekretarzem francuzkiego ministra de
i jako taki juz sig¢ nieco zapoznat z polskiemi sprawami.
} on z sobg zarazem tajng instrukcye od dworu francuz-
o 1 wielkie zapisy pienigdzy; nie umial mimo to negocyacyi
owadzié¢ tak potajemnie, zeby niebawem nie mialy si¢ o tem
3¢ polski i cesarski dwér, ktore skutkiem tego skariyly
we Francyi. Dwér francuzki, aby obietnicy swej czesciowo

Aleksander Lubomirski syn Jerzego,

Ksigze Ordynat Aleksander Janusz Ostrogski, syn siostry Sobie-
pierwsszym jej mezu, ktorego opiekunem byl Jan Sobieski wraz
wskim wojewods ruskim i Bieniawskim wojewods czerniechowskim,
Karol Paris d’ Orléuns, duc de Longueville et d’ Estouteville,
+ Hewryka II orleahskiego, ks. de Longueville, i Auny Genowefy
on Condé: Rodzina Longueville pochodzila od slawnego Dunois,
‘0 syna Ludwika ks. orlesfiskiego. Tegoz potomkowie w r, 1571
tytul ksigtat krwi. Markiz de Pomponne w pamictnikach swych
o ,mlodzieficem wielkich nadziei“, ktorego ,znaczne bogactwa
przylozy¢ do pozyskania Polakéw“, Na innem miejacu mowi
byl to pan przystojny i mily“, Zobaocx Bibl, Ossol. IV, 77178,
Roger Akakia byly sekretarz brabiego d’Avaux na kongresie
vestfalski, nastepnie kawalera Terlon w Sawecyi, potem w Oliwie,
'6 wyslano go do Siedmiogrodu celem poddmuchiwania rozruchéw
. (Zob, Bibl. Ossol. IV, 98), Umart on w r. 1682 w Polsce,
szozegoly o mim znalezé mozna u Helela, Listy Sobieskiego II,
3, TIL, 100, 102, jako i w Thealr. Europ X11, 505 i Igselin
ograph, L(’.Tlc. , 20.
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zadoséuczynié, odwolat natychmiast mons. Akakia a udajac jakoby
on dzialal tam w Polsce bez wiedzy kréla, z rozkazu tylko hr. de
St. Paul, kazal go na dwa czy trzy miesigce osadzié w bastylli.

Juz poprzednio atoli, zanim Akakia odjechal z Gdanska,
uznal dwor francuzki za dobre i zgodzil si¢ na to, aby potajemnie
wyslaé innego pelnomocnika w sprawie hr. de St. Paul do Polski,
ktoryby, o ile moimoéci, ulozony projekt doprowadzil do skutku.
Tym byt wlasnie monsieur Jean de Courthonne, Abbé de Paul-
miers et Harchagrats, kanonik z Lisieur, ze znanego domu de
Courthonne, w Normandyi urodzony a pod imieniem A4bbé de Paul-
miers u dworu francuzkiego dobrze znany. By} to czlowiek, choé
stanu duchownego, jednak wielkiej odwagi i dziwnie zrecznego ro-
zumu, ktéry si¢ w najbardziej niespodzianych wypadkach w jednej
chwili znale$¢ umial, a najniebezpieczniejsze przeszkody zwykl
zwycieza¢ zgola bez obawy. Uznano go przed innymi za odpowie-
dniego do tak hazardownej negocyacyi, jak ta polska. Kiedy go
zaopatrzono we wszelkie potrzeby, plenipotencye, instrukcye i weksle,
udat sie w droge z Francyi do Gdafiska i zupekie tego samego
dnia, a nawet powiedzie¢ by mozna o tej samej godzinie, to jest
rano 6 maja (1670 r.) wyjechal z Paryza, kiedySmy, mdj brat
Aleksander i ja, wyruszyli z Werdum.

W towarzystwie tego, wtedy mi zgola nieznanego pana, wsia-
dlem w Trawemiinde 27. maja (1670 r.) na okret. Dowddzca
okretu zwal sie Piotr Knacke z Lubeki, okret §w. Antoni.

Opuszezam tutaj opis podrézy z Trawemiinde do Gdafiska, podrézy
liczgoej wedlug Werduma mil 80, nie zawiera ona bowiem nic dla nas

ciekawego. Dnia 7 crerwea stangli podrozni w Gdahsku. Tutaj znéw
podejmuje opowiadanie Werduma,

Gdansk jest to znakomite (vornehme) i doéé wielkie miasto,
niegdy§ bardzo bogate i przemyslowe , dopdki krélestwo polskie
znajdowalo si¢ jeszcze w dobrym stanie. Kiedy atoli wojny szwedz-
kie takowe spustoszyly a wewnetrzne swary wprowadzity do niego
nielad, widzimy teraz w Gdafsku malo zamoznoéci i handlu. Miasto
to jest drugiem z porzgdku pomiedzy trzema miastami pruskiemi,
ktére na polskich sejmach si¢ jawig, Torun bowiem jest pierw-
szem a Elblag trzeciem. Poniewaz za§ od pewnego czasu Gdainsk
stal si¢ wiele potezniejszym i bogatszym od Torunia, chcialo tez
miasto to przywlaszczyé sobie pierwsze miejsce, lecz nigdy do tego
doji¢ nie moglo. Wisla plynie na pélnocnym koficu przed Gdan-
kiem, od strony poludniowej plynie w miefcie i na-poprzek jego

5%
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va, podzielona dla wygody 7eglugi na roine kanaly,
tacza ona tez tak zwane Speicher-Eidand w obrebie
cich tg rzeks obwiedzione; na niem stoja tylko spich-
na zboze i inne pakunki, a dla zapobiezenia po-
olno tutaj wzniecal Swiatla lub ognia. Na stronie za-
mie przez przedmieécie strumieni, Schidlitz zwany,
drugiej rzeczki, Raduni, ktéra tam przez wal wplywa
potem razem z Motlawg wpada do Wisly.

icie koscioléw posiada Gdafisk, z nich trzy naleig
uanowicie kofciét §w. Jakéba, karmelicki i jeszcze
nowani maja tylko dwa, Piotra i Pawla i §w. Elzbiety;

tofciele byl wtedy stawny kaznodzieja, imieniem Cru-

08 znanego przy pierwszej reformacyi Crucigera, czlo-
odeszlym wieku. Lutrzy majg innych 7 kosciotow, z kto-
Iny $&w. Maryi, najznakomitszy, jest ciezki, wielki
dowany. Maja takze Anabaptysci w wielkiej liczbie
m religionis w Gdansku, za pozwoleniem rady, ktéra
3 rocznie znaczne sumy i z tego powodu od kroél. pol-
1 wystawiong jest na czeste wexacye.

gdanski jest wcale pokaZnym gmachem, tak samo
na zachodnim koncu diugiego rynku stoi obok ratusza.

kernhof, w Gdansku bowiem i w Krélewcu kazdy ku-

' najmniejszy, a nawet kazdy gospodarz domu, zwie
Ten Junkernhof jest tylko maly, ale pieknie zbudo-
1y tyle co w innych miastach gielda.

t, pomigdzy Topengasse a placem Dominika czyli ryn-
e tylko zgrabng budows, lecz takze bardzo znakomicie
w dziala i we wszystko inne, czego potrzeba do
a. Obok tego wielkiego jest -jeszcze maty arsenal,
o-zachodnim kgcie miasta przy wale, ktory jak wszy-
stiony i platformy na okél Gdanska, jest wykonany
bot ziemnych wysoko i grubo i podminowany wszedzie.
okie i glebokie, wewngtrz i zewnatrz wylozone ciosem
aprzeciw gérom, na zachéd od Gdanska, na watach
usypano ogromne Cavaliere czyli platformy. Poniewaz
3 Jeszcze wyzsze i z nich mozna widzie¢ wszystko co
ie dzieje i mozna je ostrzeliwaé, stronn ta nie jest
¥Dg.

. ma cztery bramy: dlugg czyli nizkg lrame na po-
vskg hrame ( Werderthor) na wschodzie, wysoks brame
'y i kaszubskg brame¢ na pélocnym . :achodzie,- Na
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pélnocnej stronie przy Wisle wchodzi sie i wychodzi po résnych
promach i pltywajacych mostach przy miejscu, ktére si¢ zwie pol-
skim hakiem (Hacken). W stronie potudniowej koficzy si¢ nieba-
wem gdanski obwdd, skoro z drugiej bramy wyjdziesz na przed-
miescie, zwane Szkocyg (Schottland), nalezgce do warminskiego bi-
. skupa i niegdy§ bardzo dobrze zbudowane, lecz zupelmie spusto-
szone za wojny szwedzkiej. Kilka tylko doméw i klasztor jezuicki
znéw odbudowano.

Poza wysokg bramg znajduja si¢ dwa inne przedmiescia lub
raczej jedno na dwie czgéci podzielone, z mnich pélmocna zwie sig
Schidelitz, od strumienia tej samej nazwy, ktéry wzdluz przez nig
plynie, poludniowa d 61 piaskowy (Sandgrube). Przed wschodnig
bramg jest takie mate przedmiescie, nowym ogrodem nazwane,
a przed kaszubskg bramg maly szpitalny koéciél wraz z kilku
domami. Na owem Speicher-Eiland znajduje si¢ jeszcze gmach
o dziewieciu zaglebieniach i jednej piwnicy, w ktérem zabudowa-
niu pomiesci si¢ wygodnie 2000 lasztéw zboza. Powiadaja, ze wy-
budowanie jego kosztowalo 100.000 zlotych. Namalowano na niem
wielblada, dla tego zwig je zwykle wielbtgdzim &pichlerzem
(Cameelspicker).

Na okrecie z wymienionym francuzkim panem wprawdzie
si¢ poznalem, nie dat mi jednak niczem poznaé, ze zamierza mnie
wzigé w shuzbe, az kiedySmy juz cztery tygodnie i to w réznych
gospodach w Gdansku zabawili a ja juz, zamierzajac odjechad,
chcialem si¢ z nim zegnaé, bo okazywal mi by} duzo grzecznosci.
Wtedy atoli ofiarowal mi zatrudnienie, udajgc, Ze mam stuzyé jego
kuzynowi, ktérego zwal marquis d’ Auffay a ktéry chory pozostal
w Hamburgu. Méwil, ze wkrétce tu przybedzie, aby odbyé podréz
przez Polske do cesarskiego dworu a potem przez Wlochy do
Francyi ; tymczasem mam zostaé przy nim. Nazywat on sie wtedy
monsieur Beauval. Bylo mi to wtedy rzeczg doi¢ obojetna, tym
sposobem wiec dostalem si¢ w Gdansku do niego.

Dnia 9 lipca, przebywszy do pieciu tygodni w Gdansku, po-
jechaliémy do Schonenberg o 1 mile.

Opuszezam tutaj znéw opis podroty do Krolewca, nie rawierajacy
dla nas nic ciekawego, Jechali przez Elblag, Frauenburg, Heiligenbeil,
Brandenburg i przybyli do Krolewca 11 lipca. Po co tutaj przyby! Paul-
miers, co tn robil, nie wiemy. Dowiadujemy si¢ tylko = dsiennika, ie za-
bawil tu do 21 lipca. Tego dnia napowrét wyjechali do Gdanska ta samg
co poprzednio droga, i stangli w miedcie tem 22 lipca wieczorem, uje-

chawszy picrwszego dnia 10, drugiego 13 mil,
Teraz podejmujemy na nowo opowiadanie Worduma,
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wilem z moim tymczasowym panem, abbé de Paul-
przez wiece] niz trzy miesigce w Gdansku. Sgdzi-
3 wtedy jeszcze, ze marquis d’Auffay, do ktérego
igt, po pewnym czasie tu przyjedzie. Bylo to atoli
;m. Abbé de Paulmiers zaraz z gory sobie przed-
lie sam uzyje. Poniewaz jednak negocyacye jego byly
jak tajne, nie cheiat da¢ tego po sobie poznaé, nie
> ufaé, dopoki mnie poprzednio nie wyprébowal do-
mnié wige prawie przez cztery miesigce, i to nie-
lziennie, lecz kazal mi przez trzeciego i czwartego
térych domyslaé si¢ nie moglem, ze sg przez niego
waé sposobno$¢ do pijatyk, gier, dziewczat i podo-
es. Kiedy wreszcie sadzil, ze znalazl we mnie czlo-
mu potrzeba, powiedzial mi ostatecznie, ze marquis
rzyjedzie, lecz ze, jeili mam che¢ mu stuzyé, da
rymanie i zabierze tylko mnie samego na wazng
do Polski w ufnosci, ze umiem trzymaé jezyk za
stem wierny i uczciwy. Poniewaz za§ w tym cza-
iy bytem na wszystko, przyjatem propozycye te che-
)go namystu i wyjechatem 13 listopada nowego stylu,
:atej Polsce i Prusach, z Gdanska do Ohra o éwieré
ie§ z kosciolem, lezy za miastem i tuz przy gdan-
esciu Szkocya. W Ohra stalem przez noc sam z pa-
yac na pana mego, ktéry mial przybyé nastepnego

ada przybyl tam do mnie méj pan. Kiedy za§ przed-
rany jako Swiecki kawaler, przebrat sie teraz w je-
pod ktorg moégl o wiele potajemniej i pewniej
Ja musialem si¢ przedzigrzgna¢ w duchownego, uda-
Servant we wszelkiej innej stuzbie, z wyjatkiem jezli
remonie, ktore si¢ mojej religii sprzeciwiaty, w tem
iwcialem zgola miczego udawaé, nawet kiedy tego raz
prébowano. Potem dano mi z tem zupelny spokdj.
1y dnia tego przy twardym mrozie i $niegu przez
lebokie drogi do Slywen, po polsku Sliwniki, mil 5.
karczma, nalezace do szpitala tczewskiego. O dwie
niejsca lezy Janikowo, gdzie mieszka owdowiata ge-
2 von Wulff. Pomiedzy Ohrg a Sliwnikami jedzie sie
siszewo (Lapschow), przed ktérej mostem polski krél
Izielnie przetrzepal przed laty Gdanszczan,tak ze chtopi
ja jeszcze z ziemi czaszki i inne kosci poleglych,
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15 listopada na pét mili w bok od Dirschow, ktére Polacy
zwig Tczew, potem przez Subkowy (Zoptow), wie§ i zamek nale-
zgce do starosty Krajewskiego; dalej w widoku Mewe, po pol-
sku Gniewu — starostwo i zamek polskiego w. hetmana koronnego
Sobieskiego — na poludnie w czerwonej karczmie, od Sli-
wnik 6 mil. Jest to zajazd w lesie, gdzie przed trzema laty, kiedy
go szlachcic o roczng daning troche za srogo nacisngt, zamknglt
si¢ gospodarz w goryczy z Zzong i dziemi w domu i spalil tak
wszystko razem. Karczma byla znéw odbudowana, a dwor szlache-
cki nie tak daleko od niej stoi przy gruntach.

Z tego miejsca po poludniu na Neuburg, po polsku Nowe,
1 mila; jest to male warowne miasteczko, otoczone murem z ce-
giel. Potem do Montéw 1 mila, wies, ktorej mieszkancy pochodza
od Holendréw. Potem do Zajaczkowa (Tzayemsko 1) 1 mila, takze
wie§, w ktérej ledwo znalezliSmy pomieszczenie, bo z calej wsi
chlopi z Zonami i dzieémi, parobkami, dziewkami wszyscy w nie-
dziele wieczor przy muzyce i tancu zapehiali karczme i hataso-
wali wsciekle. MusieliSmy im zostawi¢ izbe i sami leze¢ dobrze
zaproészeni $niegiem na otwartym dziedzihcu.

Dnia 16 listopada przez nizkie bagmste krzaki az do przeJa.zdu
przez Wisle, gdzie si¢ na promie przeprawia do Graudenz, po pol-
sku Grudzigdza, pét mili. Jest to ladne miasteczko na wysokiej
gérze, pod ktorg Wista przeptywa. Zamek lezy jeszcze na myso-
kiej goérze w péinocy, i miasto i zamek bardzo zniszczono w szwedz-
kiej wojnie. Jest to starostwo, ktore teraz posiada podkoniuszy
korony polskiej Borowski 2).

Od tego miejsca przez krzaczaste pola, w ktorych tu i tam
leza ladne wsie, do Chelmzy 5 mil. Bylo to niegdys ladne miasto,
otoczone murem przy starym zamku, ale wszystko zupelnie zniszczone
w szwedzkiej wojnie. O dwie mile w bok lezy miasto Chelmno,
zwykla rezydencya biskupa chelmifskiego, ktérym teraz jest An-
drzej Olszewski, podkanclerzy korony polskiej 3).

Od tego miejsca przez podobny kraj do Torunia trzy mile.
Jest to w tem miejscu ostatnie pruskie miasto, polozone na brzegu
Wisly, do$é warowne, o domach miernych. Ratusz z cegiet w czwo-
robok, dobrg strukturg i bardzo regularnie wybudowany. Ma ono

1) Wied t¢ zwig po niemiecku dzisiaj Sanskau,

2) Marcin Kasimierz Borowski, podkoniuszy koronny, starosta gru-
dznqukn, poZniej kasztelan gdanski.

8) Zostal pofniej aroybiskupem gnieZniefiskim.
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e pomiedzy trzema polskiemi wolnemi miastami,
ajg na polskich sejmach, a choé miasto Gdansk
ez pewien czas miejsce to zabraé, jednak go nie
arzchno§é wraz z wiekszg czeScig mieszkancow jest
nania; papiSci maja takze swe koscioly i klasztory,
swercitium w jednym domu. Znanego Martinii, ka-
indze, krewni mieszkaja tu i w Gdansku, zkad je-
jego siostrzeniec, imieniem Jakéb Stark, kupiec

Prusach w tych miejscach sg przewaznie piaszczy-
rodzajne, w niektorych miejscach kamieniste, §wier-
oraz jalowcowemi krzakami cale poroste. Gdzie
o Wisly i w niektorych innych okolicach sg grunta
y il z piaskiem pomieszany, i wydaja duzo zyta.
i i krzewami w Prusach znajduje si¢ duzo jezior
pickne ryby. Natura i sposéb zycia mieszkancow
solskie, szorstkie i nieprzyjemne. Mile nie s3 bar-

stopada z Torunia po moscie na Wisle, drewnianym,
s przez jedno rami¢ Wisly, gdzie most woda zabrata
i¢ bylo trzeba na promie, przez sosniny do Nie-
. Jest to miasteczko w polskiej prowincyi Kujawy
oszone, w ktérem po szwedzkiej wojnie nie pozostat

istopada z miejsca tego przez piaszczystei po czesci
ita do Brzescia 5 mil. Jest to stolica Kujaw, ktéra
obrze byla wybudowana, wraz z zamkiem otacza ja
lecz teraz prawie wszystko spustoszone. Grunta
0§¢ réwne i wcale nie jalowe. Potem po potu-
zamku i miasteczka Wladislawia czyli Wloclawek
nile; jest to otwarte miasteczko z zamkiem muro-
. Podskarbi kor. Morsztyn sprzedal to starostwo
:mu z swych krewnych. Potem przez krzaki do
mili, jest to zajazd czyli karczma pomiedzy Swier-
Dwor szlachecki tej samej nazwy, i wecale dobrze
zy o strzal dzialowy na zachéd, w drugim lesie.

0. Sadz¢ jednak, 2e nie moze to byé co innego jak
iwazymy kierunek, w ktorym podrozni jada.
nazwy ani nawet podobnej nic moglem odszukaé w po-



Cale Kujawy sg piaszczyste i nie zbyt zyine, w przecieciu
$wierkami i so$nina zarzucone. Widaé tu ladne bydto. Jezyk nie-
miecki ginie tu zupelnie. Na pruskich kresach méwiy ludzie obu
Jezykami, po polsku i po niemiecku, tak atoli, ze w Polsce polski
a w Prusach niemiecki jezyk jest najzwyklejszy. Kujawskie mile
sg prawie tak duze jak pruskie.

Dnia 20 listopada z tego miejsca przez same §wierki do Go-
stynina 21/; mili. Jest to otwarte miasto ze starym zamkiem, lezg-
cym przed miastem przy koncu lasu wsréd bagien, nalezy do
ksiestwa mazowieckiego, w ktérego obwodzie ma mieszkaé 36,000
szlachty. Potem do Trebek péttory mili, jest to miejscowosé czyli
otwarte miasteczko na Mazowszu. Potem do Zychlina, péttory mili,
takze otwarte miasteczko, jakich na Mazowszu i w calej Polsce
znajdziesz bez liku. Pomiedzy niemi a wsiami zachodzi tylko ta
roznica, ze mieszkancy takich miejscowosci majg nieco wiecej wol-
nosci i albo sg sami szlachcicami albo chlopami poddanymi kré-
lowi a nie tyranii szlachty. Tak i w tym Zychlinie mieszka sama
szlachta; jednego z niej spotkaliSmy, jak z szablg przy boku po-
pedzalt w6z z gnojem na pole. Die Stadt nazywajs miasto a jesli
jest male miasteczko, das Dorf wie§, a ukochany swdj Saebel
zwg szablg, ktorg réwnie czesto co drugie slowo majg w garsci
1 w gebie, a w swej polskiej lacinie nazywaja framea.

Po poludniu potem do Y.owicza, tadnego miasta z bardzo
warownym zamkiem , trzy i pét mili. Jest to zwykla rezydencya
gnieznienskiego arcybiskupa i prymasa Polski, obecnie Mikolaja
Prazmowskiego. Miasto, nim niedawno skutkiem pozaru stracito
cale dwie ulice, byto polskim sposobem wcale pigknie wybudowane.
Jest w niem wcale tadna katedra i dwa inne parafialne koscioty
wraz z trzema jeszcze klasztorami. Zamek lezy na péinocno-zacho-
dniej stronie miasta, wéréd moczaréw. Jest on podtug regut sztuki
walami z ziemi i bastionami ufortyfikowany i dobrze zaopatrzony
w dziata i wystarczajaca zaloge.

Grunta na Mazurach sg piaszczyste i nadzwyczajnie kamie-
niste, tak ze waly, pola i ploty skladaja si¢ z samych kamieni.
W niektérych miejscach miesza si¢ troche itu pomiedzy piasek
i kamienie a tam rola wydaje dobre owoce. Pole orzg bardzo dzi-
wacznie, w wazkie zagony, nie wiecej jak na dwa kroki szerokie,
cho¢ pola same zsiebie sg wysokie i wcale nie mokre. Lasy swier-
kowe otaczaja zewszad pole. Mile sg tu bardzo dlugie.

Dnia 22 listopada z Lowicza do Lyszkowic, 2 mile; jest to
zamek nalezacy do wojewédztwa rawskiego w Wielkiej Polsce, na
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okolo niego bardzo thuste grunta, choé troche niskie. Miejsce to
nalezy do arcybiskupa gnieznienskiego, z ktérym abbé de Paulmiers
tutaj mial potajemns konferencye.

Dnia 23 listopada potem do 'Mnichowic (Mzchnoma) mil 5,
jest to drugi zamek albo raczej szlachecki dwér polskim sposabem
z drzewa wcale wygodnie zbudowany, lezy w tem samem woje-
wcédztwie rawskiem i nalezy takzie do arcybiskupa.

Miasto Rawa lezy tu w bok o dwie mile. Mieszkafcy tych
miejscowosci, mezczyzni i kobiety, sa bardzo bezczelni. Przed paru
dniami bylo tu pieciu polskich szlachcicéw u jednej szlachcianki
w goscinie; kiedy si¢ nie chcieli zachowaé w spokoju, porwala
szlachcianka za szable ze §ciany, zadata nig wszystkim pigciu drg-
galom rany i wypedzila ich sama z domu. Bylaby ich niezawodnie
i dalej Scigata, gdyby jeden z nich nie byl jej z pistoletu prawej
reki przestrzelit. '

Dnia 24 listopada z Mnichowic do Osuchowa 4 mile. Jest
to zamek czeScig z kamienia, czescig z drzewa zbudowany i oto-
czony fosg, na ktérej most zwodzony. Zamek, wie§ i maly kosciél,
lezace obok , nalezg do zony krélewskiego chorgzego nadwornego,
ktérego Polacy zwg chorgzy nadworny czyli vexillifer aulicus,
podczas kiedy wielkiego chorgzego panstwa zwa chorgzy koronny
czyli vexillifer regni; Zzona ta byla cérkg znanego podkanclerzego
polskiego Radziejowskiego, do ktérego zamek ten nalezat. Tutaj
przyszed? do mnie chlop, ktory biegle i dobrze po lacinie polecenie
swe wyglosit a dane mu ono bylo od wymienionego chorgzego na-
dwornego do ks. de Paulmiers. W ogéle lacing w Polsce znajg
powszechnie, ale w przecieciu nie odznacza si¢ ona czystoscig.
_ Raz wzbranialem si¢ w obecno§ci wymienionego chorazego nadwor-
nego usigéé do stotu, bo nie zajgt on wyzszego miejsca i nie chciato
mu si¢ wstaé ponownie. Wtedy rozkazal mi przyjs¢ w nastepnych
stowach: Sedeat hic magnifica Dominatio vestra, nam non est locus
ceremoniandi. Przypominam sobie tez, Ze inny polski pan polecal
na piSmie ks. de Paulmiers drugiego, jako dzielnego czlowieka.
Pismo konczylo si¢ temi stowy: Et wut verbo dicam , est multum
galanius homo; kto nie umie po francuzku, pewnoby nie rozumial,
co chcial powiedzieé. Z resztag w ogéle biegle méwig po lacinie,
i wyrazajg sie, nie troszczac si¢ o skladnig i zwigzek.

Dnia 26 listopada z Osuchowa do Lipia 1 mila, w towarzy-
stwie wymienionego krél. chorgzego nadwornego, ktérego nam dla
konwoju dal arcybiskup jako brata swego w 24 koni, do ktérych
ieszcze przylgczyt sie litewski szlachcic Orlowski w trzy konie,

i
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Lipie jest to wies z klasztorem Karmelitow i kosciotem, w ktérym
po lewej rece zapisang jest fundacya pod portretem fundatora
w tych slowach: Johannes Lipski (z) Lipia: Fundator Ojcow
Carmelitow.

Potem przez dobre grunta do Goszczyna 2 mile; wielka wie§
z koSciolem i kaplica, lezgca nieco opodal, nalezy do pana Zie-
leniskiego, ktérego w Polsce zwig lowczym koronnym. Dwér szla-
checki niedawno sig¢ spalil. Chlop, nie wiem za jaka zbrodnie,
lezal tutaj na $niegu przykuty za szyje tuz przy ziemi do pala
jak pies.

Po poludniu przez rzeke Pilice, ktéra koniom dochodzila tylke
do brzuchéw, do otwartego miasteczka DBialobrzegéw a potem dc
‘wsi Blotnicy 1), w ktérej obraz sw. Maryi — kto temu wierzy —
robi wiele cudéw i wywoluje liczne pielgrzymki do tego miejsca
Dalej od tego miejsca do Jedlifiska 4 mile. Jest to otwarte miasto
a w niem wielki wloskim sposobem bardzo pigknie zbudowany
kosciét z podwijnem zakonczeniem wiezy na zachodnim koficu
i z dwoma grubemi i niskiemi okraglemi wiezami po bokach. N
daleko od tego kofciola stoi jeszcze kaplica i nie zly zamek,
w bagnie, w miejscu bardzo warownem, prawie zupelnie w wodzie.

Potem do Piasecznej przez same piaski, pél mili; jest to
wioska chlopska z kilku chat i malego drewnianego kosciétka §w.
Anny, nalezgca do stojacego obok szlacheckiego dworu; miejsce uro-
dzenia teraZniejszego prymasa panstwa i arcybiskupa gnieZnien-
skiego Mikolaja Prazmowskiego. Pé4niej wydobyla go na jaw z catg,
jego rodzing francuzka krélowa Ludwika, drugiego jego brata Sa-
muela Prazmowskiego zrobiono wojewodg plockim, trzeciego brata
Wojciecha krdl. chorazym nadwornym, a najmlodszego Franciszka
wielkim sekretarzem panstwa. JesteSmy tu w wojewdédztwie sando-
mierskiem. .

Potem przez bagniste grunta do Lisowa, pét mili. Jest to
dwor szlachecki z drzewa zbudowany ze wsig i kofciolem, takze
z drzewa. Prymas panstwa kupit ja niedawno. Dwér ten, jak po
wigkszej czeSci wszystkie szlacheckie dwory w Polsce, byl otoczon
palisadami z mocnych §wierkowych koléw, w ziemi w przecigci
na cztery stopy od siebie na ukos osadzonych a u gory sie krzy
zujacych. Od ziemi za§ w gore zapelnia je plot czyli sztachety.
Wojewoda plocki, Samuel Prazmowski, dostal wie§ t¢ od brata

1) Wodnitza u Werduma, co pewnie jost bledem , ktory popeln
wydawcs Bernoulli, czytajac falszywie dwie pierwsze litery,
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‘odstarosci pan Michatowski traktowat nas tu
niale. ,

la z miejsca tego do Suchej (Josenna), $rednia
zajnemi gruntami, tu i owdzie z krzakami,
licz'nej , dwor szlachecki z wsig i koéciolem,
o Bwigtlikowej woli; wie§, przytem dwor szla-
-abnych sztachetach; potem przez Czarnolas
zamek ze wsig; jeszcze przez Chechly i Zwolg
dwie male wsie, do Jaroszyna 5 mil. Jest to
Irewnianym koSciotem nad brzegiem Wisty.
vzez rzeke na promie i laduje si¢ na drugiej
wach. Przeprawa ta znajduje si¢ o milg po-
erza a o mile powyzej zamku Opatkowice
mego Lubomirskich,

la z Pulaw do Konskiej Woli 1 mila. Jest
5¢ z dwoma kosciolami, z ktérych jeden przy
16w ma wielki obraz §w. Maryi namalowany
apisem : Sine peccato originali concepta est.
miejscowosci stoi tez maly szpital z takim
Dei charitas aedificavit; znajdujemy si¢ tu
skiem,

va, miernej wsi, z zydowsks synagoga, 3 mile.
v, wioski z kamiennym kosciotem, 1 mila.
srunta do Lublina, 3 mile.

cg wojewddztwa, ktére od niego ma swg na-
sto w ciezkie ale porzadne zabudowania zao-
nie blotniste, jak wszystkie polskie miasta.
wiem nie znajdziesz dobrego bruku, choé ka-
polach. Miasto ciggnie si¢ wzdiuz grzbietu
jej p6élocno wschodnim kraficu wznosi sie
1 bagien a na niem zamek, pod ktérym ply-
rz. Na okolo tego zamku lezy kilka przed-
u kilka pieknych koSciotéw a Patres Jesuitae
rym znajduje sie caly zegar, bijacy 24 go-
i1 zachodu storica. Na przedmiesciu jest ko-
nia, ktore w Polsce zwa ruskg religia, bo
ak wojewédztwo ruskie w tem panstwie, jak
foskowia, ktérej mieszkancy zwg si¢ bialymi
2y ku Rusi a jeszcze wigcej ku Matej Polsce
si¢ kraj wysokiemi pagorkami i Sredniemi
ie si¢ tez zapewne Wysoka Polsks. Zamiast

\
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Swierkow spotykasz tu takze brzezine i debine, dla tego widzisz
tu wszedzie wielkie trzody swin, po wigkszej czeSci czarnych, jak
owce tutejsze. Krowy i w ogole bydlo rogate przewainie czarno
nakrapiane, woly plowe. Grunta tu bardzo pigkne, czarne, zyzne,
a takze bardzo dobre zytnie.

Dnia 29 listopada z miejsca tego do Zukowa (Jenowal),
malej wioski, z malym kosciotem, 4 mile. Jedzie si¢ przez kraj
wysoki, ezefcig uprawny, czescu; step i krzaki, tu i owdzie domy.
Potem przez kraj réwny do Zétkwi, 2 mile. Jest to wie§ z koscio-
tem, nad jeziorem w dolinie. Na wschéd nad tem samem jeziorem
wznosi si¢ zamek, ktéry jest rodzinnym domem rodu Zotkiewskich,
ktérego ostatnim potomkiem by} ojciec matki hetmana Sobieskiego.
Ci ktérzy z tego domu pochodzg, wybudowali potem zamek i mia-
sto Zolkiew, o trzy mile od rusl\lego Lwowa.

Dnia 30 listopada potem z miejsca tego przez pagorki i krzaki
bardzo zlemi drogami, do Szczebrzeszyna 3 mile. Miasto krajowym
zwyczajem wybudowane wcale nie #le, na Rusi do wojewodztw:
belzkiego nalezgce. Wojewoda tutejszym jest teraz ks. Dymitr Wi-
$niowiecki, kréla Michata stryj. Szczebrzeszyn lezy o 4 mile od
Zamoscia, ktory nalezy do dozywocia matki wymienionego kréla.
Ruska i grecka religia jest tu najpowszedniejsza; niektérzy z wy-
znawcéw jej zlaczyli sie z rzymskim kosciolem, wigkszosé atoli
Jeszcze jest oddzielona i nie uznaje rzymskiego paj’ - -
glowe swego kofciota, lecz stoi pod patryarchg k
tanskim. Dla tego kazg oni pod wszystkiemi krzyzami, umieszczo-
nemi u gory na ich kodciotach, wykuwaé potksiezyce, na znak,
ze glowa ich kos$ciola pod opiek@ tureckiego cesarza, ktory ma
potksiezyc w herbie, ma swoja rezydencya. Pricz bledu w ktérym
tkwig, a mianowicie, ze Duch §w. nie pochodzi od Boga Syna lecz
od Boga Ojca, majg oni w obrazach i innych ceremoniach jeszcze
wigeej kuglarstw niz rzymski kosciol. Sw. Mikolaj jest ich uni-
wersalnym patronem; obraz jego zajmuje glowne miejsce we wszyst-
kich kosciotach i domach. Na pogrzebach idg popi i inni ducho-
wni, ile ich zebraé moga, zwykle z dobremi brodami, przed cialem
zmartego: wszyscy z zapalonemi §wiecami w reku i wyjg zalobne
swe pieSni wcale nedznie. Po nich idg krewni i inni mezczyZni
takze wszyscy z zapalonemi §wiecami przed cialem, a kazdy nio-
sacy trumn¢ ma takze zapalong $wiece w reku, jak i kobiety,

1) Jenowa , tahoj minjscowodei nie ma w tych stronach. Co do
oddalenia od Lublina i Zolkwi moznaby mysleé tylko o Zakowie.
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ktére wszystkie idg za cialem. W ogéle za§ cala proeesya juz sig
wcale dobrze pocieszyla gorzatkg tak, ze wszystkiemi Swiecami
choé za dnia zaledwie mogg umarlemu do grobu doswiecié. Skoro
kogo zoczg w cudzoziemskiem ubraniu, nazywaja go poganinem,
czyli paganus, i sadza, %e nie wie on nic o Bogu. Zdarzylo mi
si¢ pétniej w miedcie Zotkwi, 7e stara baba, dobrze gorzalka ura-
czona, przyszla z procesyi pogrzebowej do mnie do drzwi i zaczela
muie, litujgc si¢ nademns, uczyé, w co wierzyé powinienem. Kiedym
za§ nie méglt jej stuchaé bez Smiechu, sgdzity inne baby, ze sie¢
z niej naigrawam i powlokly ja z soba. W opisie ruskiego Lwowa
bede jeszcze wiecej méwil o tej) religii.

Ze Szczebrzeszyna po poludniu przez wysoki gorzysty las do
pustelni St Stanislar, 2 mile. Jest to kaplica w $rodku lasu.
Na miejscu tem mial St. Stanislaus, patron krélestwa polskiego,
przed- laty wykona¢ nie wiedzie¢ jakie cuda. Znajdowata sie przy
tem mala pustelnia z trzema czy czterema popami (Pfaffen), kto-
rzy si¢ zwali eremitami Sf. Stanislas.

Dnia 1 grudnia z miejsca tego do Luchowa 2 mile; mierna
wie§, ale przez Tataréw bardzo spustoszona. Po poludniu z miej-
sca tego do Lubaczowa 4 mile. Bylo to miasteczko z walem z ziemi,
na ktérym drewniane bastiony czyli wieze. Sg tu dwa ruskie ko-
Scioly. Zamek lezy troche przed tem w bagnie, w miejscu bardzo
warownem. Tatarzy atoli wszystko spalili i spustoszyli. Tutaj
i prawie w calej Rusi, na Podolu i Ukrainie trzymajg Zydzi
karczmy. Zydzi zdaja sie tu wzrostu wyzszego i silniejszego iz
w Niemczech, do czego si¢ przyczyniajg takze dlugie ich suknie.

Dnia 2 grudnia z miejsca tego do Jaworowa 4 mile. Miasto
otaczaja waly z ziemi a na nich wysokie $ciany z baléw i para-
pety. Znajdujg si¢ w niem dwa papieskie kofcioly, jeden z ka-
mienia, drugi z drzewa, jako i drewniany grecki czyli ruski i zy-
dowska synagoga. Na péinocno-wschodniej stronie miasta lezy za-
mek, czescig z kamienia, czefcig z drzewa wcale zgrabnie zbudo-
wany z wesolym ogrodem. W ogéle cale miasto otaczajg dobre
pola i ladne ogrody.

Dnia 3 grudnia potem przez piaszczyste grunta, pozostawiajac
po prawej stronie na widoku w krzakach Stary Jazéw, do Nowego
Jazowa 1 mila. Koscielna ta wie§ lezy nad strumieniem a po lewej
stronie na wzgérzu widaé stojacy szlachecki dwoér Starzyska
(Tartzetscha).

Potem przez bagniste grunta do Szkla pél mili. Diuga wies,
iaonaca si¢ na wschod przy pagérku. Na wschodniej, stronie kn
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jezioru ma drewniany kosciét. W minionym Sierpniu zamienit sig
tu w poblizu wielki piaskowy pagérek skutkiem trzesienia ziemi
na male jezioro a kiedy sie pagérek z wielkim Zloskotem zapadl,
wybuchta woda w takiej obfitosci, Ze zalala na okél lezgce pola.
Jezioro mialo okolq 600 krokéw w obwodzie a $wieze urwiska
zapadlej ziemi jeszcze wyraZnie widzie¢ bylo mozna. Woda byla
jasna i bardzo gleboka," czué i smakowaé bylo z niej siarke. Nie-
watpliwie tez siarczane Zrédta, ktore si¢ tu pod ziemis ukrywajs,
wywolaly to trzesienie ziemi. Na strzal z muszkiety od tego miejsca
na dole w dolinie znajdowala sie¢ tez studnia, z ktérej czysta siarka
z wodg wytryskala, tak ze z wiatrem juz z daleka czué¢ jg bylo
mozna.

W tej wsi i w catej Rusi istnjeja cale ogrody dzikich drzew
§liwkowych. Z owocéw tych drzew wyciskaja chlopi sok i jedzg go
zamiast masta, Z reszty, précz w wielkich miastach, w Polsce
malo widzisz ogrodéw, bo naréd ten w przecigciu nie jest dosé
pracowity ani tez dos¢ staranny (curienx) do tak akuratnej roboty,
jakiej ogrody wymagaja. Hodujg atoli ziemne produkta, jako to
rézne korzenie (Wurzeln), éwikly, pasternaki i t. p. w wielkiem
mnéstwie. Grunta na Rusi i w Wielkiej Polsce sg pomiedzy gérami
i pagérkami zyzne i przynoszg dobre owoce, it z piaskiem zmie-
szany wydaje w niektérych miejscach piekne owoce, gdzie si¢ z tem
migsza ligawica.

Ze Szkla do najblizszego lasu jest pét mili, potem przez las
do Janowa 1 mila. Bylo to przedtem ladne miasto, ale je Tatarzy
zupelnie spustoszyli, tak ze tylko 10 lub 12 lichych doméw i trzy
drewniane kofciétki znéw w niem odbudowano, z ktérych jeden
Jjest rzymski, dwa drugie greckie. Miasto lezy nad jeziorem, ktére
wraz z innemi jeziorami tego samego starostwa przynosi tutej-
szemu starocie rocznej intraty z ryb przeszlo 1200 talaréw. Na-
przeciw w stronie poludniowo - wschodniej widaé wysoko na gérze
wie§ Stradcz (Streitsche) z koéciotem.,

Popoludniu z Janowa przez krzaczaste géry az do dwéch
wsi, lezgcych prawie przy sobie, mala dolina je tylko oddziela.
Kazda z nich ma swdj kosciét. Wschodnia nazywa si¢ Domazyr
(Dommagir), zachodnia Sierne 1) od Janowa 1 mila. Od Siernego az
do géry przed lwowskg réwning 1 mila. Od géry przez réwnine
do ruskiego Lwowa 1 mila.

1) Takiej wsi dzié nie ma, Jest w poblizu Domazyru wies Zor-
nisks ale bes kodciola,
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Lemberg, po polsku Lwéw to znaczy Lewenrberg,
volis, jest stolica wojewdédztwa 1 prowincyi Malej
usi nad strumieniem czyli maty rzeczkg Volodaroa(!)
1, w miejscu bagnistem, niskiem i nieslychanie
mek lezy na wschod od miasta na wysokiej gorze,
stromej, z drugiej za$ strony faczacej sie z innemi
'nie ziemi strgcito niedawno znaczny kawat zamko-
dét. W miefcie znajduje si¢ rzymski katedralny:
Iny ko$ciél, siedziba rzymskiego arcybiskupa, ktéry
ie polskiem drugim duchownym senatorem; znajduje
wowie ormiafnski kosciot, ktory si¢ z rzymskim zlg-
edzibg ormianskiego arcybiskupa, pod ktérego na-
torzy z narodu tego i religii tej w Polsce mieszkaja.
7§ niezliczone mnéstwo, teraz za§ nie wiecej nad
h tysiecy rodzin. Ormiainscy kaplani nie majg innych
: tego, co im daja dobrowolnie i za odprawianie

slubéw i pogrzebéw. W kazdym kosciele jest ich
1wwanych, ktorzy dochody te w réwnych czesciach
e dziela a Zaden z nich nie ma zreszta zadnego
przed drugim, précz zaszczytu wieku i glownego
kupa przed laty zwano tylko biskupem. Przed nie-
itoli po zjednoczeniu z rzymskim koSciolem obda-
mm arcybiskupim. Mimo to jednak ma liche dochody
1go od kongregacyi de propaganda fide we Francyi,
kardynala de Richeliew 1), roczng zapomoge. Kon-
trzymuje tu takze dwoch papiezkich missyonarzy
rmianskimi uczniami, na co rocznie wydaje 600 ta-
tej missyi byt wtedy O. Pidou 2), Teatyn z Paryza,
> znal ormianski jezyk i tak jak nim w ksigzkach
¢ nim teraz méwia. Znajdowal on sie juz od 7 czy
wraz z towarzyszem swym z tego samego zakonu,
ydwaj byli raz w goScinie u pana mego, abbé de
3li wtedy 16 ucznidéw, z ktérymi dotgd mieszkali
ady za$§ przed kilku miesigcami dostali parafialny

1yza, ktéry Ormianie na krakowskiem przedmiesciu

\ zZnans ko'ngregacya zostala zalozona wr. 1663. (Uwaga

e szczegoly o nim znaledé mozna takze w wydanych przee
obieskiego IIT, 6 i 51, Helcel powiada tu: Xiadz Pidou
co zacz, Dowiadujemy si¢ wiec tutaj, kim byl X, Pidou,
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opuscili byli, przeniefli si¢ tam ze swymi uczniami i kazali go
odnowié,

Ormianéw tych — opowiadaja oni — powolal przed 600 laty
do Polski na pomoc ksiaze na Rusi Dymitr przeciw swym zbun-
towanym poddanym , powolal ich z pontyjskiej wyspy Kaffy 1),
ktéra sie niegdy$ zwala Teodozya. Za ich wierne stuzby obdarzyt
ich licznemi i znacznemi przywilejami. Byli niegdyé niestychanie
bogaci, niektérzy 2z mnich jeszcze teraz maja znaczne $rodki, choé
ich Polacy czesto rabowali. Niema pomiedzy niemi prawie ani
jednego, ktéry by rozumiat dawny piSmienny ormiafiski jezyk,
z wyjgtkiem kilku, ktorzy mieszkajg w Jazioweu, mieécie pomiedzy
Lwowem a Kamieficem Podolskim, a ktérzy podobno dopiero przed
100 laty z Armenii tu przybyli. Zwykly ich jezyk jest pomieszany
z mnéstwem tatarskich wyrazéw. Ormianie w Polsce powiadaja
wszyscy, Ze juz przed stu laty zlgczyli si¢ z rzymskim kosciotem ;
byto to jednak tylko udaniem i zatrzymali tymczasem dawne swe
bledy, jako to ze wierzyli, iz Duch &$w. pochodzi tylko od Ojca
iz pieklo nie bedzie wiecznie trwalo, iz polgczenie natur w Chry-
stusie jest zmieszaniem ich, z czego powstala trzecia naturs, i ze
ofiary i liczne inne ceremonie starego zakonu jeszcze trzeba
utrzymywaé. Wreszcie jednak podpisali wszyscy przed siedmiu laty
rzymskie wyznanie wiary, do ezego wymieniony juz o. Pidou przy-
Yozyt duzo starania i przeprowadzil rzecz te¢ przy pomocy zmarlej
krélowej Ludwiki Maryi Gonzaga de Nevers. Ona to naklonila
pana swego, kréla Jana Kazimierza, do tego, aby zagrozit Ormia-
nom, ze im odbierze wszystkie przywileje, ktére otrzymali pod
pozorem gjednoczenia z rzymskim kosciotem. To ich naklonito do
rzeczywistego przeprowadzenia tego zjednmoczenia. Zreszty trzy-
majg si¢ z dala od Polakéw i innych narodow i religij, prawie
zupetie na podobiefistwo Zydéw, s3 jednak tak gemereuz i dumni
(herrisch), jak tamci nedzni i shuzalezy (abject und knechtisch).
Po ich krewkiej (robust) i ciemne] twarzy, z wypuklemi bezczelnemi
oczami mozna ich od wszystkich innych ludzi réwnie latwo odré-
#nié, jak Zydéw mniezwlocznie po ich bladej glupowatej twarzy
(bleichfarbene Blodigkeif). Nie latwo sie kojarza malienstwem

1) Kaffa, niegdyé Teodozys, nie jest wyspg, lecz stolica na tatar-
skim polwyspie , ktory npiektorzy zwa Przekopem, bo go zamieszkuja
Przekopscy Tatarzy. Od unich naswano t¢ -wyspe Taurica Chersonesus,
lety ona bardzo daleko od pontyjskiego pafstwa. (Uwags ta znajduje sie
w rekopisie).

6
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jcymi z ich narodowosci a sg zarazem naj-
glejszymi kupcami, jakich znale$é mozna.
si¢ we Lwowie szpital §w. Ducha, dalej trzy
7, Franciszkanéw §w. Antoniego padewskiego
sgium i bardzo pieknym kosciolem. Jest tu
i koSciét tych, ktérzy sie¢ z rzymskimi nie
s3 wielkie i dobrze z kamieni zbudowane.
jduje sie sze§¢ rzymskich koscioléw: sw.
$w. Piotra, §w. Wojciecha i §w. Anny, jak
§ciol éw. Krzyza, przy ktérym wyzwymie-
Item jeszcze na przedmiefciach wielki
azarza i klasztory Jakobinéw, Karmelitéw,
antami, i drugi innych bosych Karmelitow,
kanow, Augustynéw, ktérych §wiezo tu spro-
lasztor zakonu St Antonii Eremitae, opa-
idykta, zakonnice §w. Brygidy, Karmelitki-
ojakie zakonnice w dwdch klasztorach; je-
ciol sw. Jerzego, przy ktérym siedziba ru-
biskupa. Te wymienione zabudowania sg
procz tego w miefcie i na przedmiesciach
wybudowanych kosciolow i klasztoréw. Po-
li, kamiennemi czy drewnianemi kosciotami
wowie i W otoczeniu, jako i wszystkiemi -
rlami zadna nie moze sie réwnaé z kla-
zwanych zwykle Bernardynami, ktéry lezy
ej stronie miasta pod zamkiem na przed-
vykle grubemi murami z kamiennemi ba-
. wewngtrz ozdobiony ciezkim wielkim ko-
i i innemi zapasami tak zaopatrzony, ze
¢ jak zamek lub miasto. Zakonnicy w tym
najznakomitszych rodéw polskiej szlachty,
ici wszyscy w mlodoSci shuzyli w polu, a
eszcie Swiat, uzywszy go do syta, udajg sie
mo to i.wtedy jeszcze nieraz prowadzg tu
zystsze.
Lwowie takze piekny arsenat, ktéry wybu-
(V z tamanego i ciosanego kamienia. Mia-
két albo podwéjny mur, albo wat i fosa.
ta dosyé dostatecznie, zreszts jednak nie
me dla lezgcych tuz w poblizu gér i z tego
gj stronie dostaé si¢ mozna az do muréw
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miejskich po réwninie, ze strony zachodniej i potud
trudu zabra¢ mozna wode fosie, a przytem forty
szczone i nieregularne. Zydéw mieszka tu mndstwo
przedmiescie na zachéd miasta i majag w niem s
tego jeszcze wlasng duza ulice w miescie i w nil
synagogi.

Précz tego znajduje si¢ we Lwowie jeszcze wie
kich i cigzkich ale nieksztattnych gmachéw, pomiedz
ratusz z wysokg wiezg na Srodku rynku.

Miasto jest bardzo ludne, mieszka w niem ¢

. zajmujgcych si¢ wielkim przemyslem.

Po nad malg bramg, wylamana na zachodzie
napis taki: Constando et fidem servando Deo, Re
Leopolis obsidione liberata est anno 1648 et anno 1

~ Grunta tu naokdét s wprawdzie piasczyste al
Patres Jesuitae majg tu niemiecki zegar, jak gc
zowig, ktory tylko 12 godzin bije i wskazuje;
dzwony bijg 24.

Dnia 5 grudnia ze Lwowa do Brzuchowicy
pottory mili. Jest to géra, jakie bywajag w Polsce
na ktérej szczyt trzeba pigé sie wiecej jak polt m
stronie znajdziesz bardzo czarng i tlustg glebe, le
na tak male skiby, jak w Polsce. Géra ta jest z
buczyna. Z niej widaé po prawej stronie w piekne
miasteczko Kulikéw. Wieczorem bardzo péfno dosta
bagna do Zétkwi, péttory mili. Jest to Srednie
wraz z zamkiem do§¢ gruby i wysoki mur na okél
otaczaja drewniane poprzeczne czestokoly. Miejscov
dziczyt wielki hetman Sobieski po matce, z rodi
Zatozyta ona tu klasztor Dominikanéw z ladnym Ik«
fialny kodciél papistéw lezy w poblizu zamku, j
z kamienia doé§é dobrze. Zresztg sg jeszcze trzy ni
kocioly w Zétkwi i synagoga Zydéw, ktérzy tu mi
cznej liczbie. Podstaro§ci pan Kaminski przyjat
§cinnie,

Dnia 16 grudnia, kiedyémy w Zétkwi 5 do 6
przyjazd w. hetm. kor. Sobieskiego, ktéry dotad
w Trembowli i rozpuécit go dopiero teraz na leze z
wreszcie hetman. Konferowal z nim méj pan abbé de
kilka dni potajemnie. Choé za§ pan mdj bylby c
gdyby niezwlocznie wtedy zaczeto pracowaé nad
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armii przeciw krélowi Michalowi, to jednak hetman uznal to ea
zbyt wczesne i orzekl, Ze naprzéd czekaé nalezy, co Gwczesna
komisya panstwa w Radomiu postanowi, do ktdrej to armia wniosta
liczne i wielki gravamina. Kiedy za$, jak to ku temu zmierzano,
nie odbierze satysfakcyi, wtedy mote si¢ z lepszem prawem skon-
federowaé; tymczasem mamy znéw wrécié do Gdanska i czekad
ra rozwigzanie 1),

Tak pojechaliémy inng drogg z Zétkwi do Weresayc (Viecischa)
2 mile. Jest to wcale mala wie§ z kosciolem z drzewa, jak prawie
wszystkie kodcioly po wsiach, jako i wigkszos¢ doméw. Okna tutaj
i w wielu innych miejscach byly z pecherzy rybich, przytwierdzo-
nych do drewnianych pratkéw zamiast kitn. W niektérych miej-
scach uzywaja tez zamiast szkla do okien pewnego rodzaju przej-
rzystego kamienia, cienko szlifowanego. Kominy z 26ltej gliny sy
wsadzone pomiedzy kraty drewniane jako grube wieze sterczace
z dachu, a kto jest bardziej staranny, otoczyl je zewnatrz stomsg
lub deskami dla ochrony od deszczu.

Potem przez nedzng wie§ Kurniki (Kurniec) do Jaworowa,
3 mile, ktéry juz poprzednio (dnia 2. grudnia) opisalem.

Dnia 17 grudnia z miejsca tego do Nahaczowa (Nahadsiew)
1 mila. Srednia wie§ z koéciolem i dworem szlacheckim, otoczo-
nym drewnianemi balustradami i wiezami w obrebie fosy. Potem
przez piaszczyste chude grunta i nedzng wiesé Kuryki (Kurnivit)
3 mile. Po potudniu z tego miejsca przez Lubaczéw, poprzednio juz
opisany, do miernej wsi Ulazowa (Lasow) 2 mile.

Dnia 18 grudnia z tego miejsca znéw do wsi Luchowa, 2 mile,
o ktérej juz wyzej wspomniano. Karczmarz Zyd wyprawial tutaj
w licznem towarzystwie wesele corki, przy czem stare ruskie baby
orzezwialy si¢ za piecem kaflowym widks. Nazywaja ja na Rusi
Horilka, Polacy za§ Grzolka albo, jesli méwia po lacinie, Cre-
matum.

Z tego miejsca po poludniu znéw przez krzakami porosls
gére do pustelni St Stamislai, 2 mile. Juz takze jg opisano.
Potem znéw do Szczebrzeszyna takze 2 mile. Miasto juz wyzej
opisano, lecz nie wspomniano o tem, ze sg tu dwa papiezkie czyli
rzymskie i jeden nieunicki grecki kosciét. T3 razg pojechaliSmy
. lesie inny drogg, przez ksigznej na Zamo$ciu, kréla Michala

1) Poréwnaj co o tem spotkanin pisze Sobieski u Helcla II, 27
28 z dpia 11 i 18 grudnia 1670 r.

J
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pani matki, zwierzyniec (Seremnifz), majgcy cztery mile w obwo-
dzie. Jest on otoczony wysokim plotem a W nim trzymaja réime
dzikie zwierzeta, jako to: jelenie, sarny, dziki, losie. Od strony
Szezebrzeszyna jest tu palacyk (Lusthaus) w ogrodzie, wybudo-
wany na pét nad wodg, na pét na ladzie.

Dnia 19 grudnia potem przez groble, ciggnaca sie przez
Jjezioro Tibe 1) zwane, do Sulowka (Sciollovik), 1 mila. Spieszyliémy
tutaj, choé w srogiem zimnie i gwaltownej zamieci $nieznej, dziel-
nie naprzéd, bo kr. chorgzy nadworny Prazmowski, ktéry nas,
jak wyzej powiedziano, konwojowal, w Szczebrzeszynie szczegélnie
si¢ dowiedzial, 2ze znajduje si¢ w poblizu wystana przez kréla
Michala kompania, sto huzaréw liczaca, aby nas schwytat. Woje-
woda ruski bowiem Jabtonowski, ktéremu wielki hetman wszystkie
swe tajemnice powierzal 2), doniést pocztg krélowi Michatowi
0 naszem przybyciu i pobycie w Zoétkwi. Krél wiec kazal czyhaé
Dna nas w powrocie.

Z Sulowka zawréciliSmy si¢ na prawo, ku Podlasiu, tak ze
przy pomocy naszego dobrego aniota rozmineliSmy si¢ z huza
a oni z nami. GdybySmy si¢ z nimi byli spotkali, albo b
musieli famaé sobie karki z nimi, albo ktoby byl tyle ni cze-
gliwy, zeby si¢ zywcem do ich rgk dostal, bylby potem w War-
szawie mogl sie spodziewaé jeszcze okrutniejszego postgpowania.

Pierwsza wie§, na ktéragSémy natrafili, zwala si¢ Plonka, od
Sulowka tylko 1 mila; ma ona drewniany kosciél a zydowskiego
karczmarza dom spalit si¢ poprzedniego dnia. Domyflano sig, ze
w kraju s3 podpalacze, bo w ubieglej jesieni tu w okolicy pozary
wybuchly w wielu miejscach jednoczesnie. Z miejsca tego do Gorz-
kowa (Gortziew) jeszcze 1 mila. Jest to pusta wie§ z kamiennym
kosciotem nad jeziorem polozona. Zimno bylo tak srogie a wiatr
ze fpiegiem tak gwaltowny, ze ledwieSmy si¢ tu dostaé mogli
a choé¢ z powodu huzaréw mieliSmy duzo powodéw do pospiechu,
musieliSmy jednak przez noc tutaj pozostaé. TrzymaliSmy wiec tu
dobre straze a kiedy si¢ burza nieco uspokoila, ruszyliémy przed
brzaskiem dnia dalgj przez bardzo glebokie éniegi.

Dupia 20 grudnia z miejsca tego przez las i bardzo zlemi
drogami do lichej wsi Izdebno (Livedno) | mila; potem przez drugg

1) Pod dniem 19 kwietnia 1671 r. nazywa Werdum jezioro to
Tur.

' 2) Poréwnaj co w tym ozasie pisze o Jablonowskim Sobieski

u Helcla II, 24,
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wie§ w pigknyeh gruntach BSiedliszcze zwang do Biskupic 2 mile.
Bylo to miasto nad jeziorem, lecz Tatarzy je spalili, tak Ze nie
pozostal w niem ani jeden dom. Maly drewniany koSciét zaczgto na
"nowo budowaé. Potem do malej wsi w bardzo, tlustej glebie, gdzie
karczmarka, Zydéwka, byla tak pickng kobiets, zeSmy si¢ wszyscy
z podziwu nie posiadali. Wies zwala sig Eiysolaje (Lissola) od
Biskupic p6é} mili. Z tego miejsca po poludniu do Milejowa, tylko
o éwieré mili; jest to pigkny szlachecki dwér z wielkim ogrodem,
przy ktérym plynie rzeka Wieprz, opatrzona pigknym mostem.
Rzeka nie jest szeroka lecz gleboka i bystra, i unosi éredniej wiel-
koéci statki. Potem do Puchaczowa pigé éwierci mili, otwarte mia-
sto nad potokiem, ktéry wpada do Wieprza. Ma ono drewniany
zamek otoczony fosa i nalezy do opactwa sieciechowskiego, ktére
lezy dwie mile powyzej Warszawy nad Wists. Opatem tamtej-
szym jest Franciszek Prazmowski, wielki sekretarz polski, tera-
fniejszego prymasa brat. W miescie Puchaczowie jest rzymski i
grecki kosciét dla tych, ktérzy sig z rzymskim zlgczyli. Okolica ta
obfituje w pszczoly; zamiast koszykéw uzywaja dla nich klocéw
z drzewa wydrazonych, na 6 lub 7 stép dhugich, tak jak to pszczoty
w polskich a zwlaszcza w litewskich lasach znoszg miéd do wy-
prochniatych drzew. Podstarosci pan Jahczewski traktowal kr.
chorazego nadwornego, jako brata swego pana, jak mégl najlepiej.
* Pili dzielnie z sobg.

Dnia 22 grudnia z miejsca tego do Y.eczny (Landschnow)
pot mili. Jest to zamek, nalezy dziedzicznie do starosty Firleja
po zonie, lezy na wysokiej gorze, otoczonej z dwu stron rzeks
Wieprzem. Przeprawia si¢ tutaj przez nig na promie. Otwarte
miasto, lezgce obok, bylo zupelie spustoszone. Kosciét z whoska
z kamieni zbudowany by} jeszcze dosyé in esse. Zaczynali tez
ludzie z drzewa odbudowywaé niektére domy. Stala takie jeszcze
drewniana kaplica. Potem do Kijanéw pigé éwierci mili. Jest to
wielki zamek cigzko zbudowany, przy nim mata wie§ z kosciolem.
Potem do Spiczyna éwier¢ mili, zamek, przy nim w polu kaplica.
Potem do Charleza (RKarlow) pigknego szlacheckiego dworu, lezg-
cego w lesie, 1 mila. Dalej do miernej wsi Niemiec 1 mila. Po po-
tudniu z miejsca tego przez wied Nasutéw, potem Krasienin 2
mile. Jest to otwarte miasteczko z drewnianym, ale dobrze budo-
wanym dworem szlacheckim. Kosciél jest z kamienia z wloska
2 ie zbudowany. Miejscowosé ta nalezy do wojewody plockiego,

£ la Prazmowskiego, brata prymasa.




— 87 —

Dnia 23 grudnia. Z miejsea tego przybyliSmy znéw na droge,
ktérg jechaliSmy w te strone, a ktors wyZej opisano, a mianowi-
cie do Markuszowa 2 mile, potem do Kurowa pét mili, potem do
Konskiej Woli pét mili, potem do przeprawy przez Wiste do Pu-
taw i Jaroszyna 1 mila.

Jeszcze dalej 24 grudnia dawng drogg do malej wsi Zwoli
pélttory mili, potem do Chechiéw (Zegli) pét mili, potem do Czar-
nolasu 1 mila, potem do Swietlikowej Woli pét mili. Znéw do
Policznej p6t mili, do Suchej (Zoseva), mierna wies, péttory mili.
Potem do JedIni péttory mili. Wie§ ta z rzymskim kosciolem na-
lezy do starostwa czefnickiego (Cesenice), ktore trzyma obecnie
p. Pac, wielki kanclerz litewski.

Dnia 25 grudnia w dzien Bozego Narodzenia z miejsca tego
do Owadowa 1 mila. Jest to niezta wie§ z koSciotem, przytem dwor
szlachecki prawie nad jeziorem. Potem ' znéw do Jedlifiska, do Li-
sowa 1 mila. To juz poprzednio opisano.

Dnia 26 grudnia z miejsca tego znéw inng drogg do Bier-
wiec (Vierce) wielka mila. Jest to dwér szlachecki ze wsig, nale-
zgcy do p. Prussowskiego, jednego ze szlachty, ktéry poprzedniego
z Lisowa wraz z krél. chor. nadworn. mial u siebie w goscinie,
jako i starego grubego papistowskiego popa (Pfaffen), ktorego ze
mszy przywiesli ze sobg do stolu. Tak go uraczyli wegierskiem
winem, ze go w dwich odprowadzi¢ musieli, kiedy wieczorem
dzwoniono na nieszpory, ktére jeszcze miat odSpiewaé. Tutaj u
tego Prussowskiego ten dziwny si¢ przedstawiat widok, Ze mu
wlosy jego zrosty si¢ w same mate kedziory. Dzieje si¢ to sku-
tkiem choroby glowy, ktéra si¢ zwie po polsku koltun (Chalton),
po lacinie plica. Kto ja dostanie, choruje najprzéd na fmieré na
okropne bole glowy, a kiedy te przejds, zlepiaja i zrastajg sie
w kedziory jednym wszystkie, innym mniej lub wiecej wloséw;
niektérym nawet, jak to jednego widzialem w Lowiczu, skrecaja
si¢ wlosy na calej glowie w wielkg kupe, jakoby kapelusz pil-
gniowy. Nie mozna za§ ani nozycami ani czem innem wiloséw tych
odcinaé ani ruszaé, jefli chory nie ma stracié stuchu lub podnie-
bienia lub najczeSciej wzroku, jak zresztg i précz tego choroba ta
wywoluje to, ze w Polsce spotkasz wigcej Slepych niz w jakim-
kolwiek innym kraju. U Kozakéw i Tataréw choroba ta od dawien
dawna byla bardzo pospolita, w Polsce zas rozpowszechnita sig
w ostatnich trzydziestu, czterdziestu latach.

Z Bierwiec do miernej wsi Kadtubek 1 mila. Z tego miejsca
do Biatobrzegéw 1 mila, do ktérego miejsca dostalismy si¢ teraz
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ogg, niz jadgc w te strong, bo rzeka Pilica tak wezbrala
ionego fniegu, ze nie mozna bylo przez nig konno przeje-
lecz trzeba bylo uzywaé obu mostéw, ktore przez dwa
v tej rzeki blisko miasteczka prowadzg. Miasteczko same
nie jest osoblive a w dodatku bylo jeszcze zupelnie spa-
ipustoszone. Méwiono juz o niem powyzej. Potem do lichej
alencice, jest tylko pél mili, potem znéw do Goszczyna

pia 27 grudnia po odbytem $niadaniu, z Yowczym kor.
dm, ktory sie wladnie tuta) znajdowal, drogg, ktorg w te
lechaliémy i ktérg powyzej opisano, do Lipia 2 mile. Z tego
do Osuchowa 2 mile. '
nia 28 grudnia, kiedy mdj pan abbé de Paulmiers z pry-
paistwa Prazmowskim w Osuchowie przez calg noc kon-
i zdat relacya o swej podrézy, jak i o tem, co zrobil
. hetm. Sobieskiego, obraliSmy rano inng droge, nie te,
iy w te strone jechali. Droga szta przez chude grunta do
Voli 2 mile. Jest to mata wie§, polozona w dosé zyznem
iie ma kosciola. Potem przez piaszczyste pole do Y.owicza
Miasto to juz poprzednio opisano. Wieczorem za przyja-
aszym traktowal nas krél. chor. nadw. w domu swoim.
'go, Radziejowskiego cérka, byla z nami przy stole, méwila
po francusku i wystepowata bardzo po przyjacielsku. Po-
innemi traktamentami podano takze $niezmiczkil), ktére
ywaja, dlatego ze im grubiej $nieg lezy, tem sg tlustsze
* énieg staje, juz ich nie widaé. Sg tak duze jak wrdble,
riecie szare, pod brzuchem biale.
iedySmy sie w Lowiczu dowiedzieli, ze krél polski — ponie-
zarzy w podrézy z Rusi nas nie spotkali a mimo to sku-
zpiegostwa wojewody ruskiego krél wiedziat, ze znéw do
a jecha¢ mamy — kaze na nas wszedzie przy przejazdach
Viste czyhaé, uznano za dobre, azebySmy sie rozigcezylii aby
j, ksigdz, konno z konwojem czterech konnych naprzéd
ja za§ z naszemi wozami zebym za nim jechal. Na wozie
kufer, ktéry mi sprawiat najwigkszy klopot, bo pomiedzy
vkrytem podwdjnem dnem tkwilo schowanych wigcej jak
iecy talaréw w klejnotach i brzeczacych dukatach, ktére
ifederowania armii mialy byé uzyte. Cyfry nasze, ktérych
trzeba bylo réznych do 30 i kilku, wraz z innemi najtaj-

Schneevogel snictnicska, éniogulka wedlug Lindego,



niejszemi papierami kazal nam komendant lowicki, Stanistaw
Piotrkowezyk, zawiniete dobrze w woskowane plétno, upiec w wiel-
kim chlebie, ktory wlozylem na spéd do kosza z zywnobcig i za-
wsze dobrze miatem na oku.

Umdwiwszy sie, 2e sig-znéw zlgczymy w Nidborga w Pru-
sach i 2e catkiem niezwyklg droga w wielkiem kole od litewskiej
granicy, od tylu, do miejsca tego pojedziemy, udat si¢ pan mdj
1 stycznia 1671 r. w sam Nowy Rok w droge a ja pojechalem
za nim 3 stycznia, z Lowicza do Chgsna, Osieka i Ilowa 1) 3 mile.
Dwie pierwsze sg malte wioseczki, ostatnie jest otwarte miasteczko,
nalezgoce do starostwa puchaczowskiego. Potem przez chlopska
miejscowosé Pieczyska, ktéra wraz z sasiednim folwarkiem nalezy
do prymasa panstwa, przez pigkne pola do Ladéw (Lawi) 1 mila.
Jest to chlopska miejscowosé z nedznych chat nad brzegiem Wisly,
do wymienionego starostwa puchaczowskiego nalezgca, o mile po-
nize)] Wyszogrodu. Tutaj lezal stary prom, na ktérym chlopi
przejezdzali do siebie z jednej strony Wisty na drugg. Zreszts
nie ma tu przejazdu dla podréznych, dla tegoSmy wlasnie tu sig
przeprawili, bo nas tu nikt szukaé ani na nas czyhaé nie bedzie.

Dnia 4 stycznia z miejsca tego do Drwatéw éwieré mili.
Jest to mala wie§ z kosciolem po drugiej stronie Wisly pomiedzy
krzakami. Potem w twardym mrozie przez bezdenne sniegi do Bo-
dzanowa, pét mili. Jest to do§é wielka miejscowosé i dobrze zalu-
dniona, ma tez ladny koSciét. Po poludniu z miejsca tego przez
wsie Letowo, Nowa wie§ i Rogowo (Rogova Stolnegh) do Géry
2 mile. Jest to mala wie§ z drewnianym kosciotem, nalezy do
pana Grudziiskiego, brata wojewody mazowieckiego. Karczma,
w ktérej miatem mieszkaé, byla pelna pijanych chlopéw i szla-
chty, jak to wieczorem w niedziele zwyczajem jest w catej Polsce.
Do nich przybyli dwaj obcy polscy szlachcice, ktérzy mowili, ze
byli w niewoli tatarskiej. Zaczeli z drugimi béjke, tak ze mnie
strach zebral, czy nie zdradzono mego kufra i czy to nie o niego
chodzi. Zretyrowatem wigc do domu kofcielnego, ktéry mnie che-
tnie przyjat, bom go wédka obdarzyl. Koscielni w Polsce umiejg
wszyscy troche po lacinie. Zeby za$ mieé u swych parafian tem
wigcej znacgzenia, kazg sie w przecieciu robié bakatarzami. Jesli
za§ nim jeszcze nie zostali, zastuzy na wdzigeznosé u nich, kto
ich tytuluje: Pan Bakatarz,

1) Somsko, Oschietz und Yéla.
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Dnia 5 stycznia z Géry przez wie§ Dobrska (Donski) do
Gralewa 1 mila. Jest to wiclka wie§ z kamiennym koSciotem.
Z tego miejsca przy niezwykle twardym mrozie do Racigza 1 mila.
Jest to dos¢ znaczna miejscowosé z kosciolem z kamienia, dosé
cigzko zbudowanym; nalezy do wojewédztwa plockiego. Potem
przez geste sosmowe lasy, w ktorych zabladziliSmy, bo 8énieg nagigt
sosny az do ziemi i zatamowal wszystkie drogi. Musieliémy drzewa
wycigé, wszedzie droge uprzataé i bacznie uwazaé na wszystkie
strony. PrzybyliSmy do wsi Lipa, Kosiecino, na dwie czefci po-
dzielone 1), Jezewo (Lisewo) a wreszcie z wielkim mozolem do
Strzegowa (Zregwo), dwie mate mile. Jest to otwarte miasteczko,

nad rzekg Wkrg (Kroa), przez ktorg tu most prowadzi. Karcz-

marka miata tu koszykowe niecki, zawieszone na licznych sznu-
rach u sufitu. W nich lezalo jej mate dziecko przewigzane, a ona
rzucajgc je tam i na powrdt, kolysata je tym sposobem.

Z miejsca tego po potudniu do wsi Mdzewa 1 mila, a potem
w nocy przez gleboki $nieg i bardzo ucigzliwy las do Zuromma.
(Sterosym) 1 mila. Jest tu kilka doméw z karczmg w lesie; mu-
sieliSmy do nich jechaé w ciemnoéci, bo w poprzedniej wsi nie
bylo siana ani owsa. Karczme trzymal szlachcic polski, mtody
chlystek , zajety swg zong i dzieckiem. Poczgtkowo prawie mnie
przyjaé nie chciat, kiedym atoli gospodyni wcisngl kilka groszy
do reki a przytem jej obiecalem wédki, bytaby mi nawet pomogta,
zeby jego wypedzié. Mimo to wcaleSmy si¢ zaprzyjaémili. Zaprosi-
tem go z Zong jego w gofci do siebie, bo £le byli zaopatrzeni.

Dnia 6 stycznia z miejsca tego przez wie§ Kosiny do Wi-
gniewa 1 mila. Jest to wie§ potozona w érodku lasu z pieknym
szlacheckim dworem, bardzo zgrabnie zbudowanym z pigciu komi-
nami. Potem przy mrezie réwnie silnym przez same bezdroza
i lasy do Mlawy, 1 mila. Jest to otwarte ale ladnie zbudowane
miasto z dwoma kosciolami, z ktérych péinocny jest z kamienia
i najwiekszy. Na poludniowym szczycie stojg nastepujgce wiersze :
Individua T'rinitas Te laudent omnes Spiritus, Quos per Cructs
Mysterium salvas rege perpetuo, a mnieco nizej nastepujgce: Tel-
luris ommes incolae Numini Trino Psallite Laudes et Dits coete-
ris unum hunc Majorem colite. Poludniowy kosci6t jest z drzewa
i mniejszy. '

1) Kozokzinzin. Rieczywiscie mamy tu: Kosigcine tworki i Ko-
sigcino brodowe,
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Mlawa jest starostwem. Warzg tu najlepsze piwo w catej
Polsce, jasne i mocne. Wode do niego biorg ze studni, ktére.
w miescie w gore wytryskaja. Takiego piwa nie moina warzyé
z innej wody, choéby byla blisko obok. Miejscowosé ta mnalezy do
wojewédztwa plockiego, ktérego mieszkancéw powszechnie zowig
dzikimi Mazurami, bo sg w przecigciu barbarzyiscy i rozhukani,
zwlaszeza ci, ktérzy mieszkaja w okolicach Miawy, Ciechanowa
(Sianos) i Janowa. Tych uwazajg za najgorszych a inni Polacy. zwg
ich urodzonych pod ciemng gwiazdg. Mieszkaja tu cale szlacheckie
rodziny, ktére z klientami zyly z rozbojow na goécificach. Niedawno
o malo tu nie zamordowano zmarlego ksigcia Radziwilta, namie-
stnika w Krélewcu elektora brandeburskiego, wraz z mniej wiecej
30 jego ludZmi a to dla tego, ze jako oddany reformowanej religii
w dzieh postu kazal je§¢ mieso i przez to rozsierdzit Mazurdw,
ktérzy sg tak religijni, ze za mniejszy grzech uwazaliby sobie za-
mordowaé go wraz z jego towarzystwem, niz patrzeé na to, ze
jedza mieso. Byliby go tez w lesie schwytali, gdyby przestrzezony
nie byt pojechal inng drogg. W Lowiczu wyklinali nas straszli-
wie ludzie domowi , kiedy widzieli, zeSmy w pigtek jedli ser, tak
ze pan méGj, abbé de Paulmiers, nie wiedziat jak burze te za-
zegnaé. Kazal im przez tlomacza zareczaé uroczyscie — i I
to uczynié nie uchybiajgc prawdzie—ze jako duchowny nie chcie
za nic w §wiecie lamaé postéw , tylko ze w Niemczech — nie
cheial bowiem powiedzie¢, ze jest Francuzem — potrawy takie
nie sg wzbronione. Toich znéw nieco uspokoito, bo rzecz taks prze-
baczajg predzej Niemcom niz swoim Polakom. Z tej samej przyczyny,
%e w Niemczech w dni postne jedzg ser, masto, jaja i mleko, szy-
dzg w swem przyslowiu, nazywajac lataningifurdg polskie mosty,
niemieckie posty, italskie czyli wloskie nabozenstwa: Polski most,
niemiecki post, Wkoskie nabozenstwo (bogosenstwo), wszystko
to blazefistwo. Mosty w Polsce rzeczywiscie nic nie warte a wio-
skie nabozehstwo ganig dla tego, ze Wlosi wySmiewajg si¢ z Po-
lakéw, kiedy Polacy przy swych mszach i modlitwach glowsa bija
o mur, uderzajg sami siebie w twarz, wyja i strasznie glosno
chrapig (grunzen), sadzac, ze na tych grymasach polega najwie-
ksze nabozehstwo, ktérego Wlosi nie chcg objawiaé ani chwalié,
lecz msze i modlitwy swe odprawiajg z milezgcy dewocys.

Z Miawy po potudniu ku Piekietku, malej wsi z dworem
szlacheckim, éwieré mili. Nalezy ona do pana Narzymskiego (Na-
rinsks), chorgzego wojewddztwa plockiego. Jest to ostatmia wies
w Polsce.



— 99 —

zad, religla, sposob Zycia i t. d. w Polsce.

two polskie, ktére oni chetniej Rzeczgpospolitg nazy-
'gd migszany, i to, gdyby si¢ caly bras prostej szlachty
. za Proceres, bylby on na przemian monarchiezny i
:zny, albo tez, poniewaz prostg szlachte, ktéra w rze-
nie jest niczem inhem, jak chlopami, uwazaé trzeba
)spélstwo, bedzie to pewnie migszanina monarchii, ary-
demokracyi. - Spostrzegtem bowiem, Ze prosts wiejskg
1 znakomici panowie uwazajg pro populo; mimo to
ze ona udzial tak samo jak najwigksi panowie we
oublicznych sprawach, nawet w wyborze kréla, ktéry
'wa si¢ przez ich deputowanych, zwanych przez nich
postowie. Moze si¢ jednak kazdy osobiscie stawié,
K_iedy za§ rada panstwa ze wszystkiemi stanami pan-
mierzaja lub uchwalg, moze wystapié Jedyny jeden
»bali¢ wszystko swem: Nie pozwalam. .

asem jest krol gtowg, rzadu, lecz prawie auforitate magis
wam jubend:i potestate, wladza jego bowiem jest bar-
rong, musi si¢ zatem staraé o znaczenie nie tyle sta-
izkazami jak raczej politycznym rozumem. Do tego
dzo wielkg sposobnosé, bedac zaopatrzony w wazne
i znakomite prawa, jako to, kiedy krdl bez wszel-
. moze nadaé i przekazaé, komu chce, wszystkie wa-
a i beneficia, czy to cywilne lub wojskowe, ezy du-
éwieckie. Przez Srodek ten, roztropmie zazyty, moze
tkich znakomitszych ludzi w panstwie za klientéw.
krél z wlasnej wladzy wyznacza sam za siebie komi-
7 badajg i §ciagaja rachunki i rejestra od skarbnikéw
poborcéw pieniedzy, co per indirectum zdaje dyspo-
rodkami publicznemi do jego rgk. Iftem, kiedy krél
izy sedzia we wszystkich wypadkach, ktére nie sg
istrzygniete in legibus, wydaje w swej osobie najwyz-
»d ktérego nie ma appelacyi. Ifem, kiedy Rzeczpospo-
zie rozstrzyga, kiedy i z kim jaks wojne zaczaé i
zawrzeé, dopdki atoli trwa wojna a krdl jest takze
ze on tu sam gospodarowaé i rozkazywaé i prowadzic
g wlasnego upodobania bez wszelkiej opozycyi i ma
tego tyle praw i wladzy, ze prawie wszystkiem po-
oli kierowaé¢ moze, jeéli tylko ma po temu rozum i
to krél Stefan Batory dobrze wyrazil, kiedy zwykl
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méwié: In Polowsa tantum valet rex, quantum pollet ingenso,
Tymeczasem poniewaz krélowie zawsze do tego dazyli, jakby wiadze
swg, powigkszyé i zblizyé sie do monarchii, stany i poddani zaf,
Jakby przywileje swe, jeSli nie pomnozyé, to jednak utrzymaé, po-
szlo tu tak, jak méwi Tacyt: Non facile misceri libertatem et do-
minos, lecz dum pars altera dominationem affectat, altera libertatem
tuetur et aut infert aut repellil igjurias, ibi concordiae vel quietis
spem nullam suyperesse, jak to inny Rzymianin u Salustiusza o tem
sadzi a przebieg spraw polskich takowe orzeczenie az za nadto
sprawdza. .

Siedmioracy rozmaici wyzmawcy religijni maja swe swobo-
dne ewvercitium w tem pafistwie.

Pierwszymi i gléwnymi miedzy nimi s§ rzymscy kato-
licy, do ktérych malezg dwoér krélewski wraz z najzmakomitszymi
dostojuikami duchownymi i swieckimi i przewaing wigkszoécig a
zarazem najgléwniejszymi poddanymi, tak ze wyznanie to nazwaé
mozna gtowng religig.

Drugs jest wyznanie reformowane, xwane przez Polakéw
luterskiem. Ci reformowani majg koécioly swe nietylko w Pru-
sach, lecz takie w §rodku Polski, jako to w Beliycy, o trzy mile
od Lublina, gdzie réd szlachecki Osuchowskich miat ladne refor-
mowane gimnazyum , jako i panowie Tarnowscy w Krasnobrodzie
niedaleko Zamoscia; item w Bydgoszczy czyli Bramberg, jak to
pé#niej, opisujac te miejscowosci, obszerniej opowiemy.

Trzecia jest wyznanie wlasciwie luterskiem zwane,
w catych Prusach najzwyklejsze, w Polsce jednak z resztg nie ma
sadnego exercitium.

Czwartg jest greckie, w Polsce ruskiem zwane, bo
wiekszo§¢ mieszkancow na Rusi do niego nalezy, jako i na Podolu
i Ukrainie. Jest to ta sama religia, ktéry wyznajg takie Molda-
wianie, Wolosi i Moskale (moskowiter). Procz tego, co juz wyzej
o religii tej powiedziano, réznig si¢ oni i w tem od rzymskiego
kosciola, ze komunig dajg i §wieckim pod obiema pestaciami, jako
chleb i wino, i to biorac chleb lyikg z wina i spozywajac go,

wod pozorem, Ze zadne cialo nie moze by¢ bez krwi. Koscioly ich
lziely si¢ ma trzy czefici; wschodnia przeznaczoma dla duchownych
hy w niej odprawiali swe msze i nabozenstwa ; w &rodkowej czesci
Jierajg si¢ mezczyZni a w zachodniej przy drzwiach stojg kobiety.
Duchowni ich, ktérych nazywajg popami, Zenig si¢ raz, jesli
jednak pierwsza zona umrze, nie wolno im braé drugiej. W ten
spusob rozumiejg oni orzeczenie, Ze biskup ma byé mezem tylko

A
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atoli wielu klasztornych ludzi, mnichéw i za-
e w $luby malzeiskie nie wstepuja i nigdy ni-
mialo Zycie, nawet mleka, masta, jaj lub tym
ecz tylko groch, soczewice i inne podobne ja-
1 plody ziemi, ktére nie zaprawiajg niczern
jem. Duchowni ci podobno codziennie po 3,
razy sklanigjs si¢ glowsg az do ziemi i wia-
ze taka rewerencya przedewszystkiem znajduje
i 8wietych. Grecki kosciél ma rocznie cztery
ianowicie siedm tygodni przed wielkg nocs,
»d Zielonemi Swigtami, cztery tygodnie w mie-
ery tygodnie adwentowe. Posty za§ tak ostro
1daja na dobre zglodniali. W czasie tym mo-
od innych odréznié po bladosci twarzy.

jest eormianska, ktorg wyzej obszernie

'nonieka czyli anabaptystow, ktorej wy-
sg po catych Prusach, majgc w samem mie-
exercitium, jak wyzej powiedziano.

. jest zydowska, prawie wszedzie w Polsce
usi i Podolu w uzywaniu, gdzie prawie tyle
n mieszka.

nale§¢ mozna takze Tataréw, ktérzy swg reli-
gadzajacg si¢ wladciwie ani z zydowska ani z ma-
3 jednak z obu niektére ceremonie, jako to ze
na nie pijg, Swininy nie jedzg i t. p. mimo to
od obu, méwigc, ze wierzg w Boga abraha-

nie tolerujg tu publicznie, jest ich jednak
. na granicy Wegier i Siedmiogrodu. W wiel-
sczach Litwy znajdziesz takze jeszcze pogan,
mienie ubdstwiajg a o prawdziwym Bogu nic

aiej w Polsce czesto napotykales, lecz wype-
ng uchwaly sejmu i zagrabiono im wszystkie
irzy 1 teraz jeszcze potajemnie si¢ ukrywajg,
den z rodu Morsztynéw, krewny podskarbiego
widzialem w Krélewcu.

arszawie wedlug dawnej konstytucyi sejmowej
o rzymscy katolicy, od czego jednak z czasem
dejszy poznanski biskup atoli znéw za tem sieg
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upierat, sagdze za$, ze chodzilo mu tylko o wyciéniecie pieniedzy.
W wielkich miastach pobudowali Polacy wszedzie piekne koscioly,
we wsiach i miasteczkach zaé sg kofcioly, jak wszystkie inne bu-
dowle, przewaznie z drzewa, zaopatrzone krytemi gankami, zeby
procesye swe w kazdym czasie odbywaé mogli na suchem miejscu.
Krzyze przy publicznych drogach i w innych miejscach pod nie-
bem wystawione, pokryte takie sg z géry daszkiem réznorakich
ksztattow i figur i zwykle zaopatrzone w plécienng zastone, cza-
sami takze obrazy zupeie odziane.

Polacy, wyznajgcy religia rzymsko-katolicks, sg tak gorli-
wymi Papistami, jak chyba Hiszpanie lub Irlandczycy, a w nabo-
zenstwie swem wigcej zabobonni niz pobozni. Kiedy si¢ modlg lub
mszy stuchajg, chrapig lub charkajg, wzdychajac tak, ze z daleka -
ich juz slychaé, upadaja na ziemie, bijs glowg o mur i lawki,
uderzajg sami siebie w twarz i wyprawiajg inne w tym rodzaju
dziwactwa, z ktérych si¢ PapiSci z innych narodéw nasmiewajg.
W piatek nie tylko nie jadaja migsa, lecz nawet jaj, masta, sera
albo mleka. Ryby i jarzyny, ktérych wtedy uzywaja, muszg byé
przygotowane tylko na oleju. Co do dni postu, wspdlnych im z in-
nymi Papistami wedlug przepiséw rzymskiego kosciola, to prawie
nikogo tu niema, ktéryby z osobnego nabozefnstwa nie poscil je-
szcze w dodatku jednego dnia w tygodnmiu; jak tez w Polsce
w wilie §wigt Panny Maryi miesa nie jadajg, czego przeciez u
innych narodéw nie obserwujg.

W ogéle co do konstytucyi ciala Polacy sg silni, diudzy a
przy tem dobrze opiekli i grubawi a choé nigdzie pewnie nie wy-
chowujg dzieci wigcej nieuwaznie, to jednak rzadko kogo znaj-
dziesz w Polsce, ktéremuby z natury czego§ brakowato lub kté-
ryby byl kulawy, Na zrecznosci rozumu takze im nie zbywa; sg
atoli lekkomy$lni i zmienni i réznym rozpustom zbytecznie oddani.
Gdzie majg w tem interes i sg stabszymi, umiejg postepowaé bar-
dzo pokornie i ukladnie, gdzie za§ napotykaja na stabg strome i
zapanujg, staja si¢ hardymi, zarozumiatymi i okrutnymi, tak ze
aut humiliter serviunt aut superbe dominantur, jak Liwiusz takie
usposobienie opisuje.

W zwyklem zyciu i towarzyskiej rozmowie uzywaja tak
duzo komplementéw i pochlebstw, jak moze 2aden inny naréd a
nie ma ulicznego zebraka w Polsce, ktéryby byt tak nedzny, zeby
go dzieci jego nie zwaly Panem Ojcem, a Zone jego Panig Matks.
Ludzie z tego samego stanu obejmujg sie rekami i catujg sie
W szyje przy powitaniu; nizsi oblapiajg lub calujg swych przeto
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2onych w kolana lub nawet w same nogi i stopy. Kiedy profei
ludzie witajs duchownego, kladg mu glowe na piersi i cadujg je.
Na Podolu i Ukrainie podaje duchowny drugiemu reke, ten jg
caluje i przyciska jg potem do czola. Najwigksze pieszczoty w sto-
wach i giestach znajdziesz na Rusi, zwlaszcza u kobiet, do czego
si¢ przyczynia takze ruski jezyk, ktérego akcent nie jest tak
twardy jak polski. Dla tego méwig Polacy sami, ze we Lwowie
mieszkajg tak pigkne, delikatne i zwodnicze niewiasty, jak zresztg
nigdzie na calej kuli ziemskiej. Spotkalem tam sam dzielng ko-
biete, ktéra, kiedym cof chciat kupi¢ od mniej, umiala mi powie-
dzieé zreczny komplement w lacinskim jezyku i umiala si¢ wyra-
#a¢ w bardzo pochlebnych wyrazach.

Zreszta jest naréd polski w ogdle niedbaty i lemiwy,
ktéry tylko najniezbedniejsze grunta upra.w:a a reszte odlogiem
zostawia. Ztad wynika, Ze wigksza czesé ich domdw i kosciotow
zbudowana jest z drzewa, choé¢ posiadajg obficie tak lamane ka-
mienie, jako i dobrg gline na cegly. Drzewa zaé, jako tego co
majg w najwiekszej obfitosci zawsze pod reka, uzywaja do wszy-
stkiego, tak Ze gnajdziesz caly dom, w ktérym, z wyjstkiem kilku
glinianych naczyn i troche fachmanéw na odzienie, we wszystkich
domowych sprzetach i potrzebach od dotu do géry nie rmajdziesz
nic jak drzewo tak w samej budowli domu jak i wszedzie indziej.
W ich plugach, wozach, sankach nie ma nic précz drzews a brony
robig, wigzac na krzyz okragle patyki wiciami ze sobg, tam zas
gdzie sie patyki krzyzujs przytwierdzajs zgrabmie drewniane zeby
za pomocy kreconych wici. W rolnictwie 83 doé¢ uwasni i umiejg
grunt bardzo dobrze zoraé prostemi bruzdami na male zagony ;
potem spinajag dwie brony koficami re sobg, ktére zajmujg caly
szerokosé zagona a kazda z mich pochyla sie ku brugdzie; do ka-
#dej zaprzegajg po jednym koniu, ktéry bruzds kroczy, tak ze po
oranej ziemi ani czlowiek ani zwierze nie stgpa i siewacz takze
" bruzds kroczy. Drzews uzywajg takze Polacy zamiast otowiu
w oknach 1 do swych uléw, jak to juz poprzednio madmienione.

Niedbalstwo Polakéw sprawia tez, ze chtopi po wigkszej cze-
§ci siano swe zostawiaja na wiatry i slote w lkmpach ma lgkach,
az im go zima potrzeba, wtedy je dopiero jut w éniegu zwoig
do domu.

W #adnem polskiem miescie mie znajdziesz dobrego bruku
na wlicach a jednak na wseystkich polach zalega pelno kamiegi.
Maja majlepsza ziemie, jakg pragngé mogg i bardzo dobry umiar-
kowany klimat. Procz w wielkich miastach jednak nie zasadzajg
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zadnych ogrodéw, z wyjatkiem $liwek i tym podobnych, ktérym
sama natura rosngé kaze. Go do kapuScianych roflin i tych, kté-
rych sie korzenie jada, sg pilniejsi, poswigcajg temu duzo pracy
1 hodujg je w wielkiej obfitoéci, pomiedzy niemi jest nadzwyczaj
rozpowszechniong kapusta. Maja pewien rodzaj rzodkwi, ktora
zwig buraki, tej wladciwosci, ze jest w stanie surowym zupelnie
czerwona, ugotowana za$ staje si¢ biala jak énieg i smakuje bar-
dzo dobrze. Ogorki takie czesto jadajg, nie tylko kwaszome i jako
salata przyprawiane, lecz takze do kawalka chleba z tuping a
zawsze z reki jak jabika.

W calej Polsce nie znajdziesz prawie chleba dobrze wypie-
czonego a gotowane mieso zrg (fressen) takie prawie surowe,
pieczone zas zwykle spalone. Mieso sprzedajg nie na funty, lecz
swym sposobem pokrajane kawalami. Jak we wszystkiem za§ tak
1 w gotowaniu sg Polacy bardzo niechlujni. Potrawy przynoszg na
stét nie od razu, lecz jedng po drugiej; poniewaz za§ potraw tych
jest czasami dziesieé, pietnadcie lub dwadziescia i z kazdej miski
biorg, trwajg ich uczty przez dlugie godziny. Zrg, chetnie thusto.
Czestowali nas tez §wiezym serem w masle smazonym i grochem
gesto zmieszanym ze stoning -w kostki pokrajang, do czego, jak
w ogole do wszystkich swych potraw, jedzg bardzo malo chleba.
Soli i wszelkiego rodzaju korzeni zaden naréd nie uzywa tak ob-
ficie jak Polacy. Potrawy juz w kuchni tak solg, ze dla tego nie
stawiajg solniczki na stole.

To co do zycia potrzebne, jest w Polsce bardzo obfite i tanie,
zwlaszcza migso. Widzialem jak w Mlawie na Mazowszu kupo-
wano 80 funtéw dobrej wolowiny za jednego talara. Po slonych
‘i korzennych potrawach smakuje Polakom dobrze napitek. Pija-
tyka (Saufen) tez jest tutaj u wysokich i niskich, mezczyzn i ko-
biet tak rozpowszechniong jak nigdzie w Swiecie. Zwlaszcza bar-
dzo lubig wodke, ktorg po polsku zwig gorzatka, po rusku horylka,
a w swej lacinie crematum. Nawet najarystokratyczniejsi Polacy
wozg ja z sobg w swych puzderkach, i muszg si¢ jej napié prawie
co godziny. Dlatego konsumujs jej tak duzo, ze pewien Zyd
w Z6Ykwi za prawo, iz sam tylko moze pali¢ wédke w miasteczku
i na okét lezgcych dziewigeiu czy dziesigciu wsiach, placil rocznie
dzierzawy 3000 talaréw. Nie dystylujy wodki z wina, lecz pals
ja z zyta a najgorszg z pokrzywy.

Cho¢ tyton na Podolu i Ukrainie czesto hodujg, to jednak
nie bardzo rozpowszechnit si¢ jeszcze w Polsce zwyczaj pali¢ go
z fajek, z wyjatkiem rzemieslnikéw i zolnierzy, ktérzy do_ sposobu

7
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tego w innych krajach przywykli. Do zazywania zas bardzo si¢ tu
rozpowszechnita tabaka; ci za$, ktérzy najniechlujniej obchodzg sie
z tabakg, zrg czyli zujg ja. Widziatem tam kilku takich. Wegier-
skie wino jest najwspanialszym traktamentem w Polsce. W braku
tegoz pija tez moldawskie i morawskie. Renskiego, i francuskiego
‘wina za§ nie cenig, lecz zamiast tego wolg zlopaé (sauffen) dobre
piwo. Warzg je powszechnie w znacznej obfitosci w Polsce, zwla-
szcza w Mlawie i Lowiczu na Mazowszu, w Janowie na Rusi i
w Braclawiu na Ukrainie. W Warce w Wielkiejpolsce warzg piwo
zupelnie podobne do niemieckiego Minder-Bier, lekkie i blade.
W calej Polsce pijg je ci, ktérzy nie lubig mocnych napojéw.
_Poniewaz Polacy niechetnie pracuja, wynika z tego, ze
“chetnie styszg co nowego a gdzie spotkaja podréinego, zaczepiajg
go pytaniami albo zmuszajs go z sobg do karczmy ibadaja, czyby
od niego nie mogli si¢ dowiedzie¢ czego§ nowego. Przy hojnej na-
. pitce przychodzi u nich czesto do bdjki, przyczem szabla musi
. walnie blyskaé. Szablg tg tng i rabig si¢ wzajemnie po piesciach,
twarzy i gdzie tylko mogg a uchodzi u nich za rzecz zaszczytna,
by¢ naznaczonym tu i tam zwlaszcza za§ na twarzy, pigknemi
bliznami i szramami, jak to juz u Getéw, Sarmatéw czyli Polakéw
najblizszych sgsiadéw, przed wigcej jak 1000 laty uwazano takie
za chwalebne, jak Claudianus de bello Getico ludzi takich nazywa:
quos plagis decorat numerosa cicatriz. Tak jest tez caly sposéb
zycia polskiego narodu jeszcze bardzo szorstki i prawie barba-
rzyiski. Najznakomitsi panowie majs wprawdzie w podrézy troche
materacéw i ptécien ze sobg, Srednia szlachta za§ nie ma w po-
drézy innego postania, jak ze swdj wojtok czyli kotdre z pod sio-
dla ktadzie pod siebie na troche slomy, uiywajac siodla za po-
duszke a kozucha za nakrycie. Koszule ich siegajg po pas a kiedy
sg bardzo ochedozni, maja przy prawym boku podluzng chustke
do nosa, zawieszong przy mnozu na pasie od szabli, a zreszty za-
dnego plétna nie uzywajg. Jeszcze wielu znakomitych panéw uzywa
koszul, spodnich sukien i poszewek na posciel z tureckiego jedwa-
biu, i noszg je nie piergc ich dopéty, dopoki sie kupy trzymajs.
Chocby byl mréz najsilniejszy, obwijaja prosci ludzie nogi ramno

~ dzieh w takim mrozie.
Chalupy chlopskie dzielg sig¢ zwykle na trzy czeici. Pierwsza

izba, z niej z boku weczolgaé sig mozna do trzeciej dziury, ktérs

w troche stomy i wciggaja na to buty i tak wytrwajg przez caly

o czesé, przez ktorg sie do domu wchodzi, jest to stajnia, druga

" gwig komorg. W ogéle jedna jest tak czysta jak druga. Piece
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w pokojach umiejg stawiaé wcale dobrze. Po wsiach za$

jak arki Noego, bo w nich przy piecu gromadzs si¢ obo
takze konie, krowy, cielgta, owce, Swinie, kury, gesi i w:
inne Zyjgce zwierzeta, ktére sig w domu znajdujg, wydaj:
osobliwy. Ognisko umieszczajg zwykle w rogu mieszkania, «
wigcej ciepla, jak umieszczone przy prostym murze. Kobiety,
szlachcianki, kiedy w najsrozsze mrozy jadg w pole, nie dajg
malym dzieciom innej odziezy précz koszuli, zawijajg je v

-szke, zakrywajg polg swej sukni i dalej na sanki.

Zwykle mezkie ubranie w Polsce sklada si¢ z dwdch
Jedna na drugiej, z ktérych dolna jest z ciemnego materyal
podszewki, gérna zwykle z sukna i chotby w samg kaniku:
szyta futrem. Obie suknie siggajg az do nég; pod niem
bardzo obcisle spodnie, z boku otwarte a z przodu zan
zeby zimno, kiedy zima siedzg na koniu, z przodu nie mc
wciskaé. Buty ich nie siggajg dalej az do kolan. Z boku
szyte, a pod pigtg podkéwks podbite. Szlachta nosi buty
wonego lub zéitego safianu, inni z czarnej skéry, choé boga
szezanie i kupey takze noszg czerwone i zblte, z czego s
nie jest zadowolniong, bo wedlug ordynacyi paistwa jej
tylko nalezy. Zimg i latem noszg futrzane czapki. Za fi
czapki i pod suknie placg bardzo wysokie ceny, rozwijajac
wzgledzie po czedci wielki przepych. U wyz wymienionych
obserwowat Claudianus na zacytowanem miejscu to sai
zywajac ich: Pellita Getarum crura. Sobole uwazaja za
kniejsze i najkosztowniejsze futro. Zwierzchnie suknie polsk:
stej szlachty sg niebieskie, panowie i magnaci szlacheccy,
najbogatsi kupcy noszg inne kolory.

Na Rusi noszg mezczyZni i kobiety pomiedzy chtopan
natne oponcze z baji, ktérg sami robig. Szlachta i kupc;
niebieskie. Chlopi kozaccy, jako i Tatarzy nosza latem
z biatej baji, zimg ze skér baranich, ktére siggaja od szy
nég; wyszywane na plecach rzemykami z czerwonej, zot
natnej i innej kolorowej skéry wygladaja bardzo dobrze.
opoficza nazywa si¢ w ich jezyku kozuchem (Kosiicke), ni
sgdzg, %e od tego wyrazu pochodzi nazwa Kozakéw.

Zimg jest taka opoficza calem ubraniem Kozaczki.
chodzg tylko w koszuli, u chlopek z grubego ptétna, u m
nek i majgtniejszych dziewczyn z haftowanej kitajki, m
wszystkie ksztalty ich ciala prawie réwnie dobrze widzieé
jakby nago chodzily. Gérna czgié takich koszul jest u szyi
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ugta w faldy jak kabat i zgrabnie obramowana réinokolo-
bawelng. Praytem opasane 83 po nad biodrami czerwonym,
o, gielonym lub tez innego koloru pasem i wyglqdagq z tem
nie %le. Co do ozdoby glowy odznaczajg si¢ wielks zgrabno-
Zdobig j3 latem $wiezemi kwiatami i wiencami zielonemi,
muszg je zastgpié wienice woskowe. Uzywajg takie mndstwo
ionkéw na palce i bardzo duzych kolczykéw w uszach i na-
kéw gz krysztalu, szkla, miedzi, mosigdzu, wedlug fantazyi i
5w. Wtosy oddszielajg wzdtuz na érodku glowy bardzo zre-
i starannie na obie strony, a kiedy tak gladko z obu stron
ia, splataja je z boku w dwa male warkocze, przeciggajgc
1 uszami ku plecom. Z tych dwéeh bocznych warkoczy wraz
og kosa na. plecach tworzg na tyle glowy krgzek, na ktorym,
najbiedniejsze wiejskie dziewczeta, umieszczajg wieniec zie-
ub z kwiatéw. Polskie chlopki nie sg tak tadnie ustrojone,
jednak réznicy migdzy mieszczanskg a tg ludnoscia. Na wsi
megezysni i kobiety zimg i latem buty, mieszczanki za§ no-
tem takze trzewiki.
Sgzlachcic polski przy kazdem zatrudnieniu ma sgable przy
zawieszong na grubym rzemieniu z prostej skory, ostrzem
I lub w gore, jak si¢ komu podoba. Chtopi sg niewolnikami
ty. Szlachcic zgola bezkarnie zabija swego chlopa; za zabi-
cego chtopa placi 7 albo 8 talaréw. Nie ma tak srogiego
. w nocy zimowej, zeby jeden chlop po drugim z porzadku
usiat przed domem swego szlachcica przez calg noc pod go-
iebem staé¢ na strazy i byé odpowiedzialnym za pozar, kra-
i podobne szkody.
Nie wiedza nawet tego albo tez zalujg trudu, aby na dachy
16w i doméw wchodzié i wychodzié przez okna na dachach,
1ajg wielkie drabiny, z calych drzew zrobione, ktére stojg
:abudowaniach, siggajac az do szezytu domu.
Kotyski zawieszajg kobiety na czterech powrozach u sufitu
ajg je tak z dzieémi tam i napowrét; zakrgcajg tez czasem
w.gére, tak Ze sig znéw same napowr6t odwracajg, co
w sen wprowadza, czuwajgce zas skaczg i igraja w nich jak
i na linie. Na Rusi kapig dzieci az do roku codziennie dwa
r cieptej wodzie i to kladac je cate do wody, tak ze tylko
wystaje. Tak leig w wodzie dluzej jak godzing i pluskajg
: 2aby. Sgdzs bowiem, ze to popiera wzrost dzieci.
N tych ruskich miejscowosciach nie ma w chatach chlopskich
Sw, lecz tylko piec, w ktérym lub przed ktérym na ognisku
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wszystko gotujg. Po obu stronach w $cianach domu znajduje sig
kilka dziur jako okna, ktére stosownie do wiatru otwieraja lub za-
mykajg, zeby dym przez nie wychodzil na dwoér. Dzieci w Polsce
biegajg albo zupelnie nago, albo tylko w koszuli, az dorosng tak,
ze na polu pracowaé mogg; wtedy daja im za cate ubranie snkmang
i parg butéw. Az do tego czasu skaczg przy piecu, ktéry jest nie-
jako ich zamkiem swobody, a wcale zrecznie wdrapujg si¢ na niego
i z niego, choé sg jeszcze bardzo mate i mnie potykajac si¢ prawie
jeszeze chodzié nie umieja po réwnej ziemi.

Nieokielznana wolnoéé w jakiej Polacy zyjg, i prawo, pozwa-
lajace oplacaé si¢ pienigdzmi za wszystkie zbrodnie, z wyjatkiem
kilku, sa powodem, Ze pomigdzy innemi przywarami i zabdjstwo
jest w Polsce bardzo zwyczajne, co migdzy innemi i jadgc drogg
zauwazyé mozna. Zabitych bowiem, ktérych nikt poznaé¢ nie moze,
chowajg na miejscu, gdzie ich znaleziono, znoszgc na grob wielki
stos chrustu, zeby ich dzikie zwierzeta znéw z ziemi nie wydra-
paty. Czasami tez stawiajg krzyz na grobie. Tak tez wszystkie inne
niecnoty w Polsce bujunie si¢ rozrosly. Sami oni méwia, ze u nich
za pienigdze moina przed sadem dostaé tyle fatszywych przysiag,
ile polskich ztotych, z ktérych trzy idg na talara, na to chce sig wy-
daé. Rozpusta stala sig publiczng zabawks, niewiara matzenska 1)
zwyczajng uciechg, a przytem kaziorodztwo nie jest wcale rzeczg
piezwykla. Co do klgtew i przysigg uzywa naréd ten tak wstre-
tnych i bluZnierczych wyrazen, ze wlosy na glowie stawajg.

Zresztg jest Polska blogostawionym krajem, ma zyzng rolg,
zdrowe powietrze, ryby i rybne rzeki, jako to Wistg, San, Duna-
jec 1 inne. Jest prawdziwg spizarnig zboza i ma takie piekne by-
dlo. Sg tu tez bardzo ogniste i wytrwate konie, a do tego mieéd
mogs z Tataryi bachmaty i z Podola inne pigkne bieguny, jako i
woloskie jednochodniki 2), ktére sobie same krew puszczaja, kiedy
si¢ troche zagrzejg Woloszezyzna dostarcza tez pigknych chartéw,
ktére majg tak grube klaczaste ogony, jak lisy, a sg bardzo cigte.
Ptactwa réznego rodzaju jest w Polsce do zbytku, tak ze czgsto ka-
zatem kupowaé za jednego orta ofm jarzabkow. Dropidéw takze tu
wielkie mnéstwo i bardzo duze, tak Ze samice przewyzszajg co do
wielkosci kalkutskiego lub wloskiego koguta. Samce zaé sg jeszcze
o wiele wigksze i tak zle, ze, jefli ich na &mieré nie zastrzels,

1) Werdum uzywa tu wyrazéw jeszcze dosadniejezych, ktérych ze
wsgledu na czytelnikéw nie tlumaczymy doslownie, ’
2) Zelter, jednochodnik wedlug Lindego.
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stawiajg nawet czlowiekowi opér, nim sig schwytaé dadza. Mieso
z nich jest kruche i bardzo smaczne. W lasach podolskich znaj-
dujg ptaka wielkosci gotebia, koloru blgkitu nieba bez wszelkiej
odmiany, ktéry ma takie bardzo delikatne migso; grzywacze i
hukacze 1) na Rusi latajg gromadami jak szpaki, tak ze jak chmury
zakrywaja cate pola. W Polsce s3 dwa rodzaje bocianéw, jeden
rodzaj jak niemieckie, a drugi z6ltawo-szary na grzbiecie, jak dzi-
kie gesi, zresztg zupelnie taki jak pierwszy rodzaj. Na Rusi s
tez bazanty, kuropatwy i jarzabki w wielkiej obfitoseci.

Pomigdzy rybami znajduje si¢ w Prusach i Polsce mala, okolo
p6t éwierci tokcia lub trochg wigcej diuga , ktéra jest tak zywa,
ze kiedy jg kacgka potknie, przeciSnie si¢ niebawem przez jej wng-
trznoSci i wyjdzie znéw 2zywa na wierzch, a zrobi to, chocby ja
kaczka 6, 7 i wigcej razy tuz po sobie potkngla. Polacy nazywajs
ja piskorz. Zwlaszcza czgsto napotyka si¢ ja w wojewodztwie l¢-
czyckiem w Wielkopolsce, tak %e prostg szlachte, ktéra sig nig
tylko zywi, w sasiedztwie szydzgc nazywajg piskorzami. Kiedy
rybe te ususza i zapalg, pali si¢ jak §wieca, na co jej tez ludzie
uzywajg. Jest ona do§é podobng do ryby, ktérg w Harlingerland -
nazywajs Aalputte. W Dniestrze, w starozytnosci Tyrus zwanym,
ktory oddziela Podole od Moldawii, znajduje si¢ ryba na pét stopy
dluga, z glowg grubg, z przodu ostro zakoiiczong, ktéra nam
wszystkim, ktérzy§émy ja w Mohilewie jadali, sprawiala prawie nie-
znosne béle glowy, lecz nie dluzej nad okolo dwéch godzin po
spoZyciu, potem po przespaniu b6l mijal. Zreszta ryba ta weale
dobrze smakowala. W Baltyku potawia si¢ ryba, ktérs w Holza-
cyi, Meklemburgu i sgsiedztwie nazywajg Dorsch, w Prusiech za$
i w Gdafisku Pomuchel 2). Poniewaz za§ Gdanszczanie wielce jg
cenig, zwig ich szyderczo pomuchlemi glowami. Jest to rzeczywi-
§cie najdelikatniejsza ze wszystkich morskich ryb, jakiem w zyciu
mojem jadl, tak slodka, delikatna i tupka (schillfrich), jak tylko
rzeczna ryba byé moze, tak ze jg stusznie pstragiem ryb morskich
nazwa¢ mozna. Jest ona tak duza, jak lupacaz (Schellfisch), lecz
w glowie wiele grubsza, a z tylu wiele wigcej spiczasta, na grzbie-
cie brunatna i biato nakropkowana, pod brzuchem za$ zolta.

W litewskich, ruskich i podolskich lasach i zwierzyfcach, pod
ZoYkwig i Szczebrzeszynem byly tez losie, zubry, wielblady, nie-
dzwiedzie i tym podobne dzikie zwierzeta.

1) Holz- u. Ringeltauben, graywacze i hukaczo wedlug Lindego.
2) Rybe te polscy Kuszubi nuzywajs takic i daisisj pomuchls.
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Wreszcie nie znajdziesz w Polsce duzo starych ludzi, czy to
ze za malo chleba a za wiele korzeni jadajg i za duzo wédki pijg
i tym sposobem Zywotno§¢ spalg i zniszeza, czy tez ze samotne i
tak nieporzadne zycie nie dozwala im dojé¢ do podeszlych lat.

Kiedy szlachcic i znakomity pan umrze, ubierajg go w naj-
kosztowniejsze jego suknie i niosg go do grobu z wielkim prze-
pychem w licznej procesyi, jak to ammo 1672 dnia 4 stycznia
w Jezupolu, w moldawskiej prowincyi Pokuciu, miano pochowaé
pisarza polnego, czyli generalnego wojennego komisarza Potockiego,
kiedySmy dnia poprzedniego tam przejezdzali, na ktéry to pogrzeb
zaproszono szlachte ze wszystkich sgsiednich wojewodztw.

Co zresztg wazniejszego tutaj opuszczono, o tem wspomni sig
na wlasciwem miejscu, gdzie to obserwowano.

Dnia 6 stycznia z Piekietka przez krzaczaste i dos¢ kamie-
niste grunta do Bialut, pierwszej wsi w elektorskich Prusach,
1 mila. Potem przez bezdroza i lasy do Napierki, 1 mila. Wie$
ta nalezy takze do elektorskich Prus; lezy w srodku krzakéw. Po-
niewaz za§ w nich peino bylo $niegu a drzewa pod jego cigzarem
zginaly si¢ az do ziemi, przedostaliSmy sie przez nie z wielkim tru-
dem, nie bez niebezpieczenstwa. Mieszkancy tutejsi jeszcze sg mazur-
skiego pochodzenia’i nie méwig tutaj jeszcze inaczej jak po polsku.

Potem do Gorawy (Gurevo) tylko pét mili; w Sniegu i wéréd
nocy nie mogliSmy juz dalej jecha¢. W tej wsi jeszcze polskim
zwyczajem mieszka sama szlachta; wtedy u karczmarza, takze
szlachcica, dzielnie zapijali w karczmie. Tutaj juz styszeé si¢ da-
wal niemiecki jezyk, ale jeszcze bardzo rzadko. Grunta sg pia-
szczyste i kamieniste, poniewaz jednak ludzie niemieckim zwycza-
jem juz zaczynajg byé pracowitsi, nie zostawiali jak w Polsce
kamieni na calem polu, lecz posktadali je wielkiemi stosami po-
miedzy polami.

Dnia 7 stycznia potem do Nidborga poéttory mili. Tutaj za-
stalem znéw pana mego, ks. de Paulmiers, ktéry po niebezpiecznej
i mozolnej podrézy o tyle przedemng przyjechal, o ile wczesniej
z Lowicza wyjechal. CieszyliSmy sie¢ obydwaj. Wszyscy ludzie
dziwili sig¢ tez, zeSmy si¢ w tak nie'icznem towarzystwie niezrabo-
wani przedostali przez Mazowsze.

Nidborg jest matem miasteczkiem z zamkiem, zbudowanym
z cegiel na pagérku, z trzech stron bagnami otoczonym. Z czwar-
te) strony lezy miasto w czworobok zbudowane, murem ofoczone.
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ent i najnizsza warstwa sg z tamanego kamienia, gérna
cegiel, jak przewdina cze$¢ muréw miejskich i zamkowych
wch. W miasteczku jest okolo 100 albo 120 doméw. Dnia
1664 r. prawie cale si¢ spalilo. Sta.ry klasztor zenski stoi
rie miejskich muréw.

go samego dnia jebzcze jechali dalej i przybyli do Krblewoa 11

krotki opis tej podro2y nie zawiera dla nas nic ciekawego. Pot.em
v Werdum dalej :

itaj w Krélewcu umiesciliémy sie w lichej gospodzie na
eSciu, zwanem Haberberg, w nadziei, %e tu bedziemy
iu, utrzymujge w tem wigkszej tajemnicy korespondencys
m hetmanem, prymasem i innymi polskimi panami. Lecz
ny tu byli trzy lub cztery tygodnie, juz nas wyszpiegowali
przez furmana, ktéry nas przywiézl i opisali nas w War-
u dworu polskiego co do sukni, wloséw, koloru oczéw
e' wszystkiemi innemi okolicznoSciami, jak wygladamy.
zaczgl takze ksigze de Croy, brandenburgski namiestnik
'weu, dowiadywaé si¢ o nas a mySmy z kazdym dniem byli
i na wigksze niedogodnodci. Dla tego, dowiedziawszy si¢ o
placilismy w gospodzie, udajgc, ze nas kupiec, ktéry nas
nio po za miastem dobrze uraczyl, na najblizszg wie§ za-
ze nastepnego dnia znéw wrécimy; w rzeczywistofci zas
ny si¢ w droge cichutko i szybko.

k wiee ruszyli w podroz do Gdafiska 14 lutegu, ale nie jak da-
>dkiem kraju, lecz wzdluz wybrze2a morskiego, przyczem im od
)go szafca wypadlo przeprawié si¢ przez morze na Nelring.
7¢ t¢ odbyli 15 Iutego wsérod wielkiego niebezpieozehstwa, bo
ra 0 malo ich nie zapedzily na pelne morze. Musieli wrocié
i i probowaé nad wieczorem po drugi raz przeprawy, ktora sie

udala, Dalszy opis podrozy do Gdafiska, gdzie staneli 17 lutego,
era nlo ciekawego. Odtad podejmujemy na nowo opowiadanie

" Gdansku ukrywaliSmy si¢ znéw wiecej jak przez cztery
e W nedznej gospodzie az do ukonczenia komisyi radom-
ktérej juz wyzej wspomniatem. Wtedy zdecydowal si¢ pan
bé de Paulmiers, jeszcze raz udaé si¢ w droge przez calg
do wielkiego hetmana i przyprowadzi¢ wreszcie sprawe te
'a. Aby nas za$ nie poznano, zmieniliSmy cale nasze ekwi-
5, ubraliSmy si¢ obaj w skére, wsiedliSmy na konie i przy-
nowego parobka, ktoryby dozorowat koni i popedzal maty
1ajpotrzebniejszemi zapasami jadta i napojow jako i mate-
1la mego pana, bo w polskich zajazdach nie znajdzie si¢
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nic précz piwa, reszte trzeba przywiesé z sobg albo wystawié sie
na niedostatek. Udawaliémy tedy dymissyonowanych oficeréw, szu-
kajagcych zatrudnienia u polskich panéw, do ktérych nibyto posia-
daliémy rekomendacye. Pod tym pozorem je£dziliémy od jednego
do drugiego. Do cyfr i najtajniejszych listéw kazalem tg razg uto-
czyé nows mafnice z podwéjnem dnem. Zawinigte w woskowe
pl6tno wsungtem je pomiedzy dwa dna, dobrze potem zaszrubowane.
Masnice napehilem smoly, na zewnatrz dobrze jg osmarowalem i
splugawitem a potem przywigzalem jg na silnym lancuchu i trwa-
lych powrozach z tylu u wozu, uwazajgc pilnie na nig, zeby jej
nie zgubiono lub nie zapomniano.

Jechaliémy tedy 24 marca znéw z Gdanska do Ohry i Sli-
wnik drogs juz dawniej opisang, 5 mil

Dnia 25 marca z miejsca tego do Zielenia, znéw 5 mil.
Jest to mata wie§ na wyzynie pomiedzy piaszczystemi gruntami.
W drodze tej po lewej rece widaé Gniew, o ktérym juz méwiono.
Potem po potudniu w bok Nowego czyli Neuburga do Grupy
4 mile. Jest to Srednia wie§ pomiedzy urodzajnemi gruntami.

Dnia 26 marca potem do Swiecia 2 mile. Jest to male za-
mkniete miasteczko pod wyzyng, przy ujSciu potoka, nad Wisly
polozone. Jest ono wprawdzie starostwem, lecz nie ma jurysdykcyi.
Naprzeciw po drugiej stronie Wislty, lecz troche na potudnie, wi-
daé¢ Chelmno na goérze polozone. Jest to tadne miasto, rezydencya
chetmskiego biskupa, o ktérym wyzej méwiono. Z miejsca tego do
Niewieszyna dwie mile. Jest to ostatnia wie§ w Prusach. Az do
tego miejsca méwig po polsku i po niemiecku bez réznicy tak
jednak, e jezyk niemiecki przewaza. Dalej w Polsce na granicach
spotyka sie takze jeszcze wielu mowigeych po niemiecku, jednak
tu juz jezyk polski przewaza a niemiecki powoli zupelnie znika.

Z Niewieszyna do Sitna (Sienno), 2 mile, dtuga wie§ zlozona
z nedznych domdéw bez kociola. Po potudniu potem do Bydgoszczy
2 mile. Niemcy nazywajg ja Bramberg; ladne to miasteczko nad
rzekg Brdg, ktéra na péinocnej stronie plynie pod murami. Staro-
stwo tutejsze ma jurysdykcys i nalezy do towczego koronnego
Zielenskiego.

Z miejsca tego do Lengnowa, 1 mila. Niemcy albo Prusacy
nazywaja je Langenau, jest to nazwa wcale wlasciwa, bo rzeka
Brda tworzy tu po obu swych stronach piekne pole, grunta i igki
przydatne dla orki i dla pastwisk. Pomiedzy niemi lezy wie§ ta
rozrzucona z kosciolem reformowanym, ktéry Polacy nazywajg lu-
terskim. Grunta te uprawiajay swoim sposobem Holendrzy, - ktérzy
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za przesladowania ks. Alby zbiegli z Niderlandéw. Trzymajg sie
oni co do sposobu budowania doméw, zwyczaju, domowych sprze-
tow 1 sposobu zycia wielce holenderskiej swej maniery, choé juz
ze znaczng przymieszkg polskiej i niemieckiej. Pomiedzy sobg
mowig po prusku. Chlop, u ktéregosmy nocowali, nazywal sie Szy-
mon Witten. Byl to skromny czlowiek.

Dnia 27 marca z miejsca tego do Szulca, 1 mila, otwarte
miasteczko w czystym piasku polozone. Potem przez krzaczaste
gory do Podgorza 4 mile; wie§ naprzeciw miasta Torunia na brzegu
Wisly w samym piasku. Znajduje sie tu klasztor reformowanych
Franciszkanéw. Po poludniu potem do Racigzka, otwartego miasta
z zamkiem, lezagcym na gérze i bardzo spustoszonym. Nalezy do

. biskupstwa poznanskiego. Tutaj w tym roku pierwszy raz stysze-

lisSmy slowika. Od Podgérza sg tu 3 mile. Z Racigzka do Nie-
szawy jedna mila; takze otwarte miasteczko w blotnistem nizkiem
miejscu. Jest to starostwo ale bez Jurysdykcyl, ma klasztor Fran-
ciszkanéw.

Dnia 28 marca z miejsca tego w widoku Bobrownik, otwar-
tego miasta po drugiej stronie Wisty, ktére jest takze starostwem
z jurysdykcya, do Lubania (Fjubenia), 1 mila; mierna wies, oto-
czona krzakami. Potem do Wloctawka, co znaczy tyle co maly
Wroclaw, ktéry jest takze miasteczkiem z opustoszatym, zresztg
cigzko zbudowanym zamkiem na brzegu Wisly, 1 mila. Potem
do Swigtkowic (Swientock), co zmaczy tyle co $wieto§é, pét mili.
Jest tu tylko kilka doméw w dobrych gruntach.

Dnia 29 marca potem znéw przez Gostynin do Trebek pét-
czwarty mili. Dalej do Zychlina i dalej do Zdun pélezwarty mili.
Jest to szlachecki dwér ze wsig, nalezy do arcybiskupa gnieZnien-
skiego. Byla to Wielkanoc a podstaro§ci pan Niaszewski zaprosit
mnie wraz z plebanem wiejskim do siebie na wieczerze. Tymcza-
sem za$ pojechat pan mdj do arcybiskupa. Kiedy nam podstarosci
wieczorem kazal siedzie¢ dtugo w ciemnosci bez §wiatla, zapytat
go pleban, dzielny czlowiek, méwigcy dobrze po lacinie i po wio-
sku, coby to znaczyé mialo. Na to dostat odpowieds, cho¢ podsta-
ro$ci nie checial poczatkowo z tem wyruszyé, jako w miejscowo-
§ciach tych powszechnie sgdzg, ze kiedy si¢ w dzien wielkanocny
wieczorem nie idzie spaé bez §wiatla, zboze w tym roku nie be-
dzie miato pieknego blyszczacego koloru. WySmiewaliSmy sie
z niego z powodu takiego zabobonu a pleban tak dlugo o to sie
z nim droczyl, ze mimo swej brody musiat kazaé przyniesé swiatlo,
przy ktorem siedzieliSmy pewno jeszcze z jaks dobrg godzing diu-
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ze) ; czegobysmy bez tego pewnie nie byli uczynili. Pleban przytem
prawil bardzo piekne dyskursa, osgdzajac bardzo dzielnie rézno-
rakie zabobony, ktére si¢ do ich papistowskiego kosciola od razu
wkradly. Jezeli atoli nastepnej jesieni zboke sie mie udato, sadze,
ze nas pan Niaszewski przeklinat od wszystkiego zlego.

Dnia 31 marca ze Zdun do Eowicza péttory mili. Kiedym
przejezdzal przy cmentarzu katedralnym, zbieglo si¢ do mnie
mnoéstwo zebrakéw, ktérym rzucilem kilka groszy; poczem biegli
do wielkiego obrazu Matki Boskiej, umieszczonego na murze cmen-
tarnym, i calowali go w nogi z wdzigcznosci, ze to ten obraz,
Jak sadzili, podat mi takg mysl. Widzialem potem, ze przy takich
okazyach tak czesto catowano nogi Matki Boskiej na obrazie, ze
Juz zupelnie zlizano farbe z nég i ze deska w miejscu tem byla
gota. U géry nad obrazem napisane byly nastepujace wiersze:

Virginis intactae cum veneris ante figuram
Practereundo cave, ne sileatur AVE.

Z miejsca tego do Belchowa, wsi nalezgcej do arcybiskup-
stwa gniefnienskiego, z matym koSciolem, od Yowicza péttory
mili. Po poludniu do Rudy, przez krzaki, péttory mili; wies
z miynem wodnym!), wsamym Srodku laséw. Potem do Woli Pe-
koszewskiej 2 ‘mile, wie§ ze szlacheckim dworem, nalezy dziedzi-
cznie do prymasa i arcybiskupa Prazmowskiego i leZy w pola.ch oto-
czonych krzakami.

Dnia 1 Kwietnia potem do wsi Ggby 1 mila. Dalej do wsi
Grzegorzewice péltory mili, w poéréd laséw. Po lewej stronie wi-
daé miasto Mszczonéw. Z Grzegorzewic do Tarczyna 2 mile; miej-
scowos¢ z dwoma kofciolami, jeden z kamienia, drugi z drzewa.
Potem do Prazmowa 1 mila. Jest to dwér szlachecki lezacy za
wsig pomiedzy piaszczystemi gruntami nad jeziorem. Tutaj urodzit
si¢ wraz z braémi swymi teraZniejszy prymas polski i arcybiskup
gnieZnienski Mikolaj Prazmowski. W wojnie kozackiej spalono tu-
ta) naokot wszystko az do gruntu. Zbudowano tu napowrot z drzewa
wcale niepo§ledni- dwér i polozono fundamenta kamiennego ko-
§ciota; tymczasem odbywajg nabozenstwo w malutkiej drewnianej
kaplicy. Zalozono juz takze ladny ogréd a w nim zgrabny pawilon,
czefcig z drzewa, czeScig z kamienia, z wielu komérkami; juz by}
po wiekszej czefci gotow.

Dnia 5 kwietnia potem przez piaszczyste i nie bardzo Zyzme
grunta do Drwalewa 1 mila. Jest to dluga wie§ z dworem szla-

1) Ruda bowiem lezy nad Rawks.
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ciotem. Po lewej stronie widaé wie§ Pieczyska z ka-
iciotfem. Z Drwalewa najprzéd przez réwning, potem
Warki, 2 mile. Jest to otwarte miasto, lezgce na wy-
wym pagérku, o dwieScie do trzystu krokéw od rzeki
luje si¢ w niem pie¢ kofcioléw i piegkny dom starosty
3j czeéci miasta. Krélewski nadwormy chorgzy Woj-
ywski, brat prymasa, sprzedat niedawno przedtem to
luta) w wielkiej obfitoSci warza i wywozg wareckie
ie w catej Polsce z powodu swego czystego smaku i
u przez tych, ktorzy nie smakujg w mocnem piwie.

ica tego do Boskiej Woli, jedna mila; wioseczka polo-
iczystej réwninie. Po potudniu potem przez ciggly las
. mile,

i kwietnia przez Piaseczng, Jedlinsk i Owadéw do
3, do Czarnej jedna mila, wie§ w réwninie otoczonej
m. Pigkny dwoér szlachecki stoi przy niej. Po poludniu
e lasy do Zwolenia, dwie mile, otwartego miasteczka,
izystkie domy mieszczanskie z drzewa, jako i kosciéh
§ciét parafialny atoli jest z kamienia. Lezy nad poto-
rielkg brukowang ulice.

przez réwning a dalej wreszcie przez konczyny lasu
Scizina), jedna mila, wsi nalezgcej do pana Kocha-
:asztelana sandomirskiego. On i stryjeczny brat jego
rosta nazywajg si¢ obydwaj Petrus Corvinus Kocha-
odzg swdj réd od Macieja Korwina, kréla wegierskiego.
ica tego do Swiesielic, jedna mila, wsi nad rzeks
i do zamku soleckiego nalezgcej.

" kwietnia przez krzaczaste pola do wsi Soleckiej
mila. Potem najprzéd przez las a wreszcie przez czy-
) Solca, jedna mila. Jest to zamek na wysokiej gérze
skalistej. Od goéry tej do miasta prowadzi dtugi most,
tg doling. Miasto stoi takze na piaskowych pagérkach
1 zamku. Ma kamienny parafialny koéciét, drewniany
niedzy jednym a drugim piekny klasztor reformowa-
izkanéw. Od wymienionych piaskowych pagérkéw na
snie si¢ itowata réwnina zarosta cata debami. Na niej
e) rece kofciot. Taki widok przedstawia sie przez
z do Wisly, przez ktors sie¢ tu przeprawia na promie
trowin, lezace] na poludniowym brzegu Wisty. Tuz -
i wybudowane Canonicorum Collegium, bardzo piekne
yrami i wielu wiezami. Tuta] miat $w. Stanistaw,
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§wiety patron Polski, wskrzesi¢é z umarlych Piotrowina i zaprowa-
dzi¢ z sobg przed sad, gdzie zdal swiadectwo o sprawie, o ktorej
sam tylko wiedzial a ktérej zaprzeczano po jego §mierci.

O éwieré mili rzekg na dét lezy tu Kamien, krélewski fol-
wark. Po potudniu potem przez las i piasek do Kluczkowicl), pét- -
tory mili. Jest to otwarte miasteczko na koncu lasu w piasku po-
lozone. Wyplywa tu strumieh z jeziora, przy ktérem u stoku géry
stoi bardzo piegkny zamek pomiedzy drzewami. Z zamku tego pie-
kny widok na dhlugg krzaczastg doling i jezioro. Nalezy wraz
z miasteczkiem do szlachcica Janowskiego. Potem przez czysty
piasek do wsi Chrusliny (Gruszyn), lezgcej takze nad strumieniem,
jedna mila. Z miejsca tego przez te same piaskowe pagérki do
wsi Boiska (Boint), jedna mila. Potem do wsi w bardzo tlustych
gruntach, ktéra sie¢ zwie Grabowka (Grabuska), pét mili. T = °
przez takie same grunta do Gosciradowa, jedna mila, Jest to -

w szerokiej dolinie, przez ktérg wzdluz plynie strumied. D....
szlachecki lezy o kilka set krokéw na wschéd w tejze samej
dolinie, '

Dnia 8 kwietnia przez las do miernej wsi Z 7
(Stechovice) najwiecej péttory mili. Potem przez piaskowe p ...
do Zaklikowa, pét mili. Jest to otwarte miasteczko z tadnie wybu-
dowanym kamiennym kosciotem. Na wschéd od miasta stoi zamek
na p6t z kamienia, na pél z drzewa, na piaskowym pagérku
w Srodku blot. Grunta w tych okolicach sg piaszczyste i bardzo
chude. W miejscowosciach tych nie znajg chlopi po wsiach i mie-
szczanie w mniejszych miastach Swiec lub lamp, lecz w wigkszej
czeSei doméw stoi w izbie pal, na nim znajduje si¢ przytwierdzone
u gory plaskie zelazo, ktére stuzy za male ognisko. Na nie kladg
suche trzaski ze sofniny, zapalaja je i oswiecajg tym sposobem
izbe, lecz zarazem wywolujg nieznoény dym. '

Po potudniu przez piaski i las do miernej wsi Lipy, jedna
mila. Potem przez niskie i wodniste krzaki do rzeki Bukowy,
péttory mili. Dalej przez most na tej rzece, ktéry sami najprzéd
zrobi¢ musieliémy, do Jastkowic, péitory mili. Jest to ladna wies
z koéciolem. Nalezy do starostwa nieszewskiego w krolewskiej eko-
nomii sandomirskiej. Tutaj widzieliémy pierwsze bociany tej wio-

1) Zdsje si¢, ze tutsj pomylity si¢ autorowi Wrzelowice s lezgcemi
w poblizn Kluczkowicami. Podany tu bowiem opis odnosi si¢ predzej do
Wrzelowio.
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e tego gatunku, ktéry na grzbiecie jest szary, jak
resztg wygladajg tak jak niemieckie bociany.
kwietnia przez drugi most na rzece Bukowy, w po-
ic, do Pysznicy (Piecisca) pél mili. Jest to wies w pia-
unie, w ktorej kilka strumieni i studni znajduje sie
iych laséw. Potem przez wie§ Zarzece (Sarsetscha),
'zaki az do przejazdu przez rzeke Tanew przy miescie
tory mili. Z lasu wida¢ po prawej rece otwarte mia-
lzel (Przitz), lezgce w niskiej dolinie po drugim
Sanu. Potem przejezdza si¢ przez Tanew promem,
 jego do Sanu. Tanew ma czysta brunatng wode.
dlugo po zlgczeniu z latwosdcig odréznié mozna od
aste] wody Sanu. Dopiero po dobrym kawale drogi
. si¢ jedna z drugg. W ksgcie pomiedzy zlgczeniem
miasto Ulanéw wygodnie polozone nad obu rzekami,
¢ na chudem miejscu w czystym piasku. Znajduja
wa koscioly i zydowska boéZnica.
rzez same piaski i przez wie§ Glinianke do Bielin 1),
/ie§ Bieliny lezy na piaskowym pagérku, w miejscu,
ejazd przez San, ktéry tutaj jest bystry, toczac me-
ez ilowate grunta. Od przejazdu przez mokre ré-
i do Rudnika (Robbeck), pot mili. Jest to tadna
7 piaszczystemi, ale urodzajnemi gruntami, ktére sie
niong réwning. Nie znajdzie tu nigdzie kominéw u
lym wydostaje si¢ na dwor przez okna. Po poludniu
nokre lasy do wsi Tarnogéry, pél mili. Dalej przez
vning, drzewami zasiang; potem przez wie§ Zarzyce
lo Jelny péttory mili. Wie§ ta lezy na réwninie,
odobnych jak poprzednie. Potem przez bardzo przy-
ywy las do Lezajska (Lisinska), jedna mila. Miasto
ewniane §ciany 2z baléw zamiast muru. Jest tu ko-
nia, dosé dobrze zbudowany, i pigkny dwér w ogro-
70 nalezy teraz do kijowskiego wojewody, Potockiego.
-zmiankowanego lasu o kilka set krokow przed mia-
si¢ bardzo pigkny i wielki klasztor Bernardynéw. —
mokre i niskie krzaki i przez wie§ Wierzewice
do Debna, jedna mila, wsi z ruskim kosciolem w zy-

m, ktory wsie te pisze Vliimiarka i Vlinte, dodaje tu:
inisch soviel heisst als Potterde.
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Dnia 10 kwietnia przez niestychanie urodzajne grunta do
Trynczy (Trzemns) pot mili. Jest to licha wie§, przy ktérej na
promie przeprawia sig przez rzeke Wistok, ktéra niedaleko od tego
miejsca wpada do Sanu. Potem ciggle przez pigkny kraj do mierne;j
wsi Wolki Petkinskiej ( Woltka Solikeska) jedna mila. Tutaj spo-
tkaliSmy pruskich oficeréw, ktérzy byli w Jaworowie u wielkiego
hetmana Sobieskiego, pomigdzy nimi baron Wolff z Janikowa.

Dalej przez najzyzniejszy kraj, jaki moze by¢ pod sloncem,
ztozony z najurodzajniejszych pagiorkéw i dolin, a od bujnosci az
zupelnie czarny, do Jaroslawia péltory mili. Jest to dosé wielkie
miasto, walem z ziemi i kamiennemi basztami ufortyfikowane, ale
w szwedzkie] wojnie okropnie spustoszone. Od péinocy, wschodu i
zachodu lezy miasto to przy niestychanie urodzajnych i wysokich
gruntach, ku potudniu za§ ma nizkg i mokrg plaszczyzng, ktéra
sig ciggnie na cztery do pigciuset krokéw az do rzeki Sanu. Przy
niej wznosi si¢ tez zamek, ktéry cigzkim wloskim sposobem zbu-
dowany byt zewnatrz i wewnatrz fosy w czworobok, zaopatrzony
w waly z ziemi i baszty, lecz w wojnie kozackiej i szwedzkiej
wszystko zupelnie zniszczono. Uczynil to zwlaszcza kozacki hetman
Chmielnicki. W mieécie znajduje si¢ bardzo wielki i pigkny kla-
sztor zakonnic, takie kamienny parafialny kosciél i kolegium
Jezuickie, przy ktérem stoi podobny bardzo duzy i pigkny koscidt.
Okolo éw. Jakéba w Lipcu odbywa si¢ w Jaroslawiu slawny jar-
mark, na ktéry w wielkiem mnéstwie przybywaja i przemyst swoj
wykonywaja kupcy tureccy, oriniafscy, wegierscy, wloscy, polscy i
niemieccy. Jest to okolica jedna z najprzyjemniejszych, najurodzaj-
niejszych i najpigkniejszych, jakie w zyciu mem widziatem.

Po poludniu przez przejazd przez San przy zamku, a potem
przez tluste grunta ale zle drogi do Koniaczowa (Ponneniaz),
tadnej wsi z dworem szlacheckim, pét mili. Potem przez trochg

- wyzsze i piasczyste grunta do Makowiska (Makovice) pét mili.
Jest to dluga wie§; na wschodnim jej koncu wznosi sig ruski czyli
grecki kofciét. Wyznanie to jest tutaj zwyklg religis.

Dnia 11 kwietnia przez urodzajne grunta i przez wie§ Bo-
bréwke (Bobrastava) do innej wsi Korzenicy, w ktérej niezly ko-
Sci6t i szlachecki dwor, otoczony walem z ziemi, a na nim parapet
z baléw i drewnianych wiezyc, 2 mile. Potem do Nowego Migkisza,
jedna mila. Wies ta jest polozona pomigdzy pigknemi gruntami i
ogrodami. Prosto naprzeciw na poludnie lezy Stary Miekisz, druga
dobra wies z kosciolem i szlacheckim dworem. Wszystko to nalezy
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do szlachcica zrodu Jankowiczéw Grunta tutaj na okél sg bardzo
zyzne. Rosng na nich same z siebie rézne pigkne kwiaty i ziofa 1),
jako to: macierzanka, fijotki (Grassvioletten), malwy, niebieskie i biate
dzwonki, a takze rodzaj bzu, ktéry ma bardzo czerwone i sma-
czne jagody, gronkami na drzewie zawieszone 2). Znajduje sig tu
takze wiele jezyn, ktorych zresztq w Polsce nie napotyka si¢ bar-

dzo czgsto. — Potem przez las lipowy i bukowy, w ktérym gnie-

%dzi sig niezliczone mndstwo turkawek; dalej przez wysokie piasczy-

ste ale urodzajne grunta do Kobylnicy, jedna mila. Sg to dwie -

wsie 3) tego samego imienia, we wschodniej znajduje si¢ ruski ko-
gciol. Nalezg do lubaczowskiego starostwa, w ktérem teraz jest
starostg pan Lubomirski, krakowski wojewoda, brat §. p. stawnego
marszalka Lubomirskiego.

Po potudniu do Swidnicy, pét mili, przez piasczyste grunta,
przyczem po prawej rece widaé ramek Krakowiec; dalej przez las
bukowy na réwning, przyczem po prawej rece widaé miasto Kra-
kowiec, do zamku nalezgce. Po lewej za§ za pagérkami lezy mia-
steczko albo wie§ Wielkie Oczy (Ocho Swidnitza) z kosciotem i
szlacheckim dworem, do§¢ warownym i otoczonym walem z ziemi
wraz z czterema basztami z ziemi. Potem przez chude piasczyste
pola do Kochanéwki jedna mila. Jest to mierna wie§ z ruskim
koéciotem. Dalej przez takie same grunta do drugiej takiej wsi
Czarnylawy, p6l mili.

Dnia 13 kwietnia przez przyjemne ale niebardzo urodzajne
pagoérki do Jaworowa pét mili. Potem drogg juz opisang do Ja-
zowa jedna mila; do Szkla p6l mili; az do lasu pét mili; do Ja-
nowa jedna mila; do Domazyru i Zornisk (Sierne) jedna mila;
az do géry jedna mila. Potem do Lwowa 4) jedna mila. Miasto
to juz wyzej obszernie opisano.

Dnia 17 kwietnia tg samg drogg znéw napowrét az do Ja-
nowa trzy mile. Potem przez piasczysty pagérek do Lelechéwki

1) Werdum po kilkakrotnie méwi o roélinach i drzewach rosngcych
w Polsce. Dziwna rzecs, ze nigdy mie wspomina o topoli.

2) Werdum bardzo niedciéle oznacza rosliny, pisze blaue wnd weisse

Klockenblumen. Pierwsze mogg byé rozne gatunki rodzaju Campunula,
drugie gatunki rodzaju Polygonatum (Kokoryczka) albo Canvallaria
(Konwalia). Wspomniany bez jest to Sambucus racemosa (Bes koralowy).
8) Kobylnica ruska i Kobylnica woloska.
4) O spotkaniu, ktére w csasie tym mialo miejsce, pisze Sobieski
do 2ony s Jaworowa 16 kwietnia 1671 r. Zobacs Helcel II, 47,




i TR

I—T- " -

T

e

Ty e

— 113 —

(Lulukowka), a dalej wzdluz jeziora, na ktérem duzo wodnych
ptakéw, do Weresayc (Bareschitza) jedna mila. Jest to wies z ko-
§ciotem pomiedzy skalami i kamieniami. Dalej przez piascayste.
grunta w bukowym lesie do Wiszenki jedna mila. Koscielna ta wie§
pozostaje troche po prawej rece. Dalej przez krzaki, a potem przez
czysty piasek do Troscianca, jedna mila. Jest to dosé dobra wie§
z ruskim kodciolem, potozona przy zaspach piaskowych, jakby
lezala nad morskiem wybrzezem.

Dnia 18 kwietnia przez wymienione pagérki piasczyste, a
potem przez krzaki bukowe i lipowe do Niemirowa jedna mila.
Bylo to niegdy§ wcale zgrabne miasto, otoczone walem z ziemi
z bramami drewnianemi. Na potudnie broni go jezioro, na ktérego
brzegu wznosi si¢ tadny zamek. Papiezki koéciét jest z kamienia,
ruski z drzewa, ratusz takze z drzewa. Miasto to nalezy dziedsi-
cznie do pana Zabnickiego.

Potem przez piaski i krzaki do ruskiej koscielnej wsi Ra-
drusza jedna mila, dalej przez trochg lepsze grunta do Horynca
(Honav) jedna mila. Wie§ ta z kosciolem i szlacheckim dworem
lezy troche na lewo, nie tuz przy drodze. Dalej przez piasczyste,
wysokie grunta do malej wsi zwanej Xiowcza (Lowzel) jedna mila.
Potem przez jednostajne grunta do Narola jedna mila. Dawniej
nie bylo to wcale szpetne miasteczko, ale teraz zupetnie puste, bo
w wojnie kozackiej schronila si¢ tu cala ludnosé sgsiednia, zwla-
szcza duzo Zydéw. Miasto zaé oblegl z Kosakami swymi Chmiel-
nicki od pélnocy, Tatarzy od poludnia. Kiedy zaé o zaplacie kon-
trybucyi zbyt powoli decydowano, przeplyngli Tatarzy konno przez
Jezioro, napadli niespodzianie miasto i wymordowali tu przeszlo
dwadzieScia tysigcy ludzi, pomigdzy nimi wigcej jak dwanascie
tysiecy Zydéw. Od poludnia zamyka to wymienione jezioro miasto,
resztg otaczajg waly z ziemi. Narol znaczy po rusku tyle co zo-
13dz 1). Na wschéd w poblizu tego miasta lezy jeszcze male mia-
steczko Lipsko (Lipsche), takze ufortyfikowane fosg i walami i
zaopatrzone w ruski kosciél. Narol nalezy do pana Lisickiego.

Z miejsca tego do Narola (Narod), wioski2) z malym koscio-
fem, tylko éwieré mili. Dalej przez piaseczyste pole i las bukowy
do wsi Xosienca, mala mila albo trzy éwierci mili. Naprzeciw ru-
skiego kosciola w tej wsi wytryska kilka 4rédel, z czego niebawem

1) Juz to w lingwistyce nie byl biegly Werdum, a etymologiczne
wywody strasznie mu si¢ nie udajs.
2) Narol stary, wieé w poblizu miasteczka Narol,
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tworzy si¢ ladny strumief. Potem przez wysoki éwierkowy las do
Krasnobrodu, co po rusku znaczy tyle co pigkna broda (?), 2
mile. Jest to otwarte miasteczko w wodnistej dolinie. Tutaj znaj-
dowat si¢ niegdys reformowany kosciél, a hr. Tarnowski, do kté-

" rego to miejsce nalezy, wyznawal tg¢ samg religie. Teraz jest ko-

§ciol ten zupelnie spustoszony, kiedy wymieniony hrabia zostal
papistg 1 wybudowat na kraju lasu nowy papiezki koSciél na czesé
Panny Maryi, ktéra tam miata, nie wiem jakie, cuda robié. Zamek
wznosi si¢ na zachodniej stronie, kawatek drogi od miasta, byl
wielki i cigzko z kamienia zbudowany, ale teraz jest tylko prawie
kupg gruzéw.

Dnia 19 kwietnia przez piasczyste pagérki i bukowe lasy do
Adamowa (Jadammow 1) jedna mila. Jest to mierna wie§ z koscio-
tem i szlacheckim dworem, przy ktéorym wchodzi sig na wyzyne.
Wszedlszy na nig, widaé w oddaleniu pé! mili w réwninie i pig-
knej 7zyznej dolinie miasto Zamosé, wygladajace wcale pieknie, do-
brze obwarowane ze swym zamkiem, tak ze pewno z jedenadcie
baszt je otacza w okolo. Miasto to ma trzy koscioly. Krdla Mi-
chala Wisniowieckiego pani matka, urodzona ksigzna na Zamosciu,
posiada je jako wdowa w dozywociu, odziedziczywszy je po swym
bracie, ks.Janie na Zamosciu2), na ktérym linia ta bez potomkéw
wygasta. Dlatego rosci sobie pretensye do tego miasta druga
mezka linia tego rodu, majgca jeszcze kilku reprezentantéw, we-
dlug polskich ustaw bowiem posiadlo§é taka nie moze przejsé na
linie kobiecg, dopdki istniejg jeszcze potomkowie po mieczu. O tem
na polskich sejmach i trybunalach duzo dysputowano.

Z Adamowa do Szewni, wsi w piaszczystej dolinie, pét mili.
Potem do takiej samej wsi, takiej samej sytuacyi, Wieprzeckiej
Woli, 2 mile3). Dalej przez bardzo zyzne pole do Niedzielisk,
2 mile. Jest to dluga wie§ w urodzajnej i wesotej dolinie, gdzie
po lewej rece na pét mili widaé miasto Szczebrzeszyn, juz wyzej
opisane. Dalej do dwéch wsi, prawie si¢ stykajgcych. Jedna z nich
Michaléw, jest polozona na wschéd od rzeki Wieprz, ktéry plynie

1) Pisownia Werduma pokaszuje jak lud nazwe t¢ wymawial, oczy-
widcie Jadamow.

2) Rodsinie Zamoyskich zawsze Werdum nadaje ksisteoy tytul.

8) Tataj pomylil si¢ Werdum, bo najprzod nie lezy Adaméw tak
blisko Zamodcia, a potem ze Szewni do Wieprzeckiej Woli licsy si¢ sale-
dwie po! mili,
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pomiedzy niemi, druga Deszkowice na zachdéd 1). Przez rzeke pro-
wadzi most od jednej wsi do drugiej. Droga ta wynosi tylko mals

mile albo trzy éwierci. Potem do Sulowka (Sciollovyck), nad je-
ziorem Tur 2) éwieré mili. Wies Bzowiec, lezy tuz obok8). Dalej
przez las debowy do Z&tkwi, dwie mile. Potem bardzo przyjemns
drogg pomiedzy drzewami i krzakami do Sobieskiej Woli, ktéra
wies domy swe rozpofciera prawie az do Pilaszkowic, dwie mile.

Obie wsie lezg w dolinie, przez ktorg wzdluz plynie ladny stru--

mien. Nad nim wznosi si¢ na wyzynie nowo wybudowany szlache-
cki dwér, takze Pilaszkowicami zwany; jest to dom rodzinny i
gniazdo rodowe wielkiego hetmana koronnego w Polsce Jana So-
bieskiego, ktory jest takze wielkim marszalkiem koronnym.

Dnia 20 kwietnia przez bardzo pigkne pola do Krzczonowa
(Tjanow) jedna mila. Jest to ladna wie§ z kamiennym kosciotem.
Tutaj widzieliSmy tego roku pierwsze jaskélki. Dalej przez diugg
wie§ Piotrkéw, ktéra jest polozona po obu stronach strumienia,
do Jablonny dwie mile. Zadna z tych dwéch wsi nie ma koéciota.
Potem do Osmolic jedna mila. Jest to wie§ bez kosciota, przy niej
za§ wznosi si¢ wielki zamek nad jeziorem, z ktérego wyplywa

‘rzeka Bystrzyca (Bistrs). Po drugiej stronie ciggnie sie¢ piekny

ogréd, a grunta w tej okolicy sg bardzo urodzajne. Wznosi sig¢ tu
takze wysoko usypany pagérek, wzniesiony jako grobowiec dla
jakiego§ dawnego bohatera. Takie grobowce wszedzie si¢ w Polsce
napotyka, po polsku zwig je mogita, po rusku mohyta. Dalej do
Niedzwicy (Mziedrovice) jedns mila. Jest to takie wie§ z dworem
szlacheckim nad jeziorem, lecz bez koéciola, w urodzajnem polu.
Potem przez takie same grunta do Belzyc jedna mila. Jest to
otwarte miasteczko, ale bardzo dobrze zaludnione i tak samo zbu-
dowane, po wigkszej cze§ci ma domy kamienne. Obok niego wznosi
si¢ zamek, majgcy wprawdzie malo zabudowan, ale otoczony w wiel-
kim okregu grubym murem. Miasto to nalezy do szlacheckiej ro-
dziny Osuchowskich, ktérych rodzinne gniazdo Wojciszéw lezy o
mile ztgd. Mieszka tam najstarszy z rodu. Familia ta od dawien
dawna i teraz jeszcze wyznaje reformowang religiec. W Belzycach

Jjest tez reformowany kosciél, w ktérym jednak malto ludzi bywa,

1) Wedlug Chrzanowskiego Michalow lezy na Zachéd, Deszkowice
na Wschod Wieprza,

2) Pod dniem 19 Grudnia 1670 r. nazwal Werdam jezicro to
Tibe.

8) Niekoniecznie, bo do pél mili,
g
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bo w calem miescie mieszkaja po cazgéci papistowscy, po czesci
ruscy chrzedcijanie i bardzo wielu Zydéw Reformowani mieli tu
dawniej piekne gimnazyum; skutkiem wojen jednak opustoszalo.

Potem przez las debowy do Chodla (Gudel) jedna mila. Jest
to miejscowosé z cigzko zbudowanym kamiennym kosciolem i skle-
pionym ratuszem trwalej roboty, Stoi tu takze jeszcze drewniany
szpital, nalezgcy do jezuickiego kosciota w Lublinie. Dalej wzdiuz
lasu przez dobre grunta do matej wsi Godow (Onow), w ktorej
nie ma kofciota, jedna mila. Potem przez las §wierkowy i debowy,
dalej za& przez czysty piasek do Kluczkowic jedna mila. Miaste-
czko to juz wyzej opisano.

Dnia 21 kwietnia przez bardzo przyjemns dolinge a potem
przez piaszczysty réwning do Kolczyna, przy ktérym w poblizu
na potudniowym wschodzie lezg Rybitwy, jedna mila. Sg to dwie
wsie; w ostatniej znich fadny kosciél ze zgrabng wiezg. W pierw-
szej niema kosciola. Tutaj wpada mala rzeka, Kraénik zwana, do
Wisly, ktéra jest tutaj bardzo szeroka, a mimo to bystra. Znaj-
duje sig tu zwykly przejazd promem. .Od przejazdu przez cudnie
thuste 1 ilowate grunta, pozostawiajgc po lewej rece wie§ Zembo-
rzyn (Zischina), do Pawlowskiej Woli, jedna mila. Jest to wies
z dworem szlacheckim; druga wioska Pawlowice lezy tuz obok.
WidzieliSmy tutaj mnéstwo dropi.

Dalej przez niestychanie urodzajne grunta , pozostawiajac po
prawej rece na widokn zamek Solec, a po lewej wysoki kosci6t
miasta Tartowa 1) nad Wisty, az go Dlugiej Woli, wielka mila.
Wies ta ciggnie si¢ pewno na ¢éwieré mili, od czego si¢ tez nazywa.
Potem przez miody las swierkowy, ktéry dopiero po szwedzkie)
wojnie wyrost w bardzo pigknych gruntach gesto i wysoko, do
Rzeczniowa (Rzisna), jedna mila. Jest to nie zgorsza wie§ z dwo-
rem szlacheckim i dobrym kosciolem. Dalej ciggle przez las do
Czerwony, jedna mila. Jest to wies z drewnianym kofciotem. Obok
niego zaczeto murowaé drugi z kamienia, ale go nie ukonczono.
Lezy ona w poéréd lasu w gruntach nie zgorszych. Potem ciggle
jeszcze przez krzaki do Kowalkowa, jedna mila. Jest tu wodny
miyn, ktéry kuje Zzelazo i pedzi bardzo wielkie mioty, od czego
mu tez dano nazwe. Z miejsca tego przez ten sam las do Ode-
chowic (Gudowske), jedna mila. Bylo to niegdy$ miasteczko, lecz
tak do szczetu je spustoszono, ze prawie trawg porosto a tylko
par¢ drewnianych doméw na nowo odbudowano. W poblizu na

1) Terléw nie lezy nad samg Wislg.
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pohtoc lezy gliczna wie§ Odechéw (Godow) 1), bardzo zaludniona.
Do niej, zdaje sie, przenieéli si¢ mieszkaficy z miasteczka poprze-
dnio wspommnianego. Dalej przez ten sam las do Kobylan, jedna
mila. Jest to wielka wie§ z ladnym koéciolem i dworem szlachec- -
kim, nalezy do wielkiego sekretarza w Polsce, Franciszka Pra-
zmowskiego, sieciechowskiego opata i mlodszego brata prymasa.

Dnia 22 kwietnia przez dobre orne grunta, zostawiajge po
lewej rece na strzal armatni miasteczko Skaryszéw, do wsi lezg-
cej w lesie a nazwanej Makéw, jedna mila. Potem ciagle przez
ten sam swierkowy las az do przedmiescia radomskiego, jedna
mila. Jest to ladne miasto, otoczone murem i licznemi wiezami.
Znajdujg sie w niem trzy czy cztery wielkie koscioly i mnéstwo
innych dobrze zbudowanych doméw. Potem dalej przez las do
malej kofcielnej wsi Wsoli, jedna mila i do Jedlifiska p6él mili.
Potem do Piaseczny, éwieré mili, dalej do Lisowa, jeszcze éwieré
mili. Miejscowofci te juz wyzej opisano. .

Dnia 24 kwietnia potem do Bierwiec, jedna mila. Ten dwér
szlachecki ze swa wsig juz wyzej opisano. Potem przez bagnists
réwning do Jezierny, ¢éwieré mili, Jest to mala chlopska wio-

, ska z dziesieciu lub dwunastu doméw. Dalej przez krzaczaste,

l

[

piaszczyste pagérki do malej wsi z koSciolem i dworem szlache-
ckim, Stromiec nazwanej, trzy éwierci mili. Tutaj na polach na
okét mnéstwo bylo dropi i szarych bocianéw. Potem przez jedno-
stajne grunta do Niedabylu, pét mili. Jest tu miyn wodny w srodku
lasu, pelego dzikéw, jeleni, sarn, niedZwiedzi i tym podobnych
zwierzgt. Dalej az do przejazdu przez rzeke Pilice, p6l mili, Rzeka
ta ptynie tu przez przesliezne Igki. Przeprawia si¢ przez nig na
dwich ze sobg zwigzanych tratwach. Na drugim brzegu stoi ladny
miyn wodny, tak zbudowany, ze cala jego maszynerya podnosi sig
lub spuszcza si¢ stosownie do tego, czy woda jest mala lub duza.
Tuz obok lezy wie§ Michalow, w ktérej nie ma kosciota, ale za to
pigkny zamek. Teraz jednak jest spalonyito przez braci prymasa,
panéw Prazmowskich, ktérzy o t¢ miejscowosé prowadzili proces
z jego rzeczywistym wladcicielem z rodu Michalowskich. Powyzej
Michalowa na tym samym brzegu rzeki lezy wies bez kosciota
Brankow (Bramske), a ponizej podobna wie Palczew (Pilasow).
Te trzy wymienione wsie nalezg teraz do Wrociszowa, lezgcego o
mals mile od tego miejsca. Pomigdzy obiedwiema lezg bardzo do-

1) Odechéw lety na poludnie od Odechowio.

B -
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ody, uprawiane pod plody ziemmne, ¢éwikle, groch i tym
» kuchenne potrzeby.
rociszéw lezy w urodzajnych, wysokich gruntach, ma wielki
, w ktorym cztere] kaplani wypelniajg stuzbe: oltarzysta,
ieja, wikaryusz i kantor. Nalezy do biskupstwa poznan-
ma pod sobg wielki obwéd wsiidworéw na okét lezgcych.
alej do Ryszek, wsi bez kosciola, jedna mila. Wielki szla-
dwor wznosi si¢ nie daleko na wschéd od niej a na zachdéd
1a wies, zwana Osiny. Potem przez wie§ Drwalew do Pra-
péttory mili.
nia 29 kwietnia do Tarczyna, jedna mila, do Manéw, wio-
kosciota, jedna mila, do Piotrkowic, takiejz wioski, jedna
do Grzegorzewic podobnej wioski, jedna milal). Cata ta
prowadzi przez piaszczyste grunta, poroste tu i owdzie
mi. Po prawej rece widaé na ¢éwieré mili pigkny zamek
ewice, przy ktérym lezy duza miejscowosé. Bylo to gniazdo
e znanego podkanclerzego polskiego Radziejewskiego, ktory
tiej wojnie sprzyjal szwedzkiej partyi. Cérka jego ma teraz
a chorgzego nadwornego Wojciecha Prazmowskiego. Dobra
zg teraz do jego brata Samuela Prazmowskiego, plockiego
dy. .

Grzegorzewic do Mszczonowa, jedna mila. Duza miejsco-
v ktorej ciezko zbudowany kamienny kosciél z grubg i wy-
e walgcg si¢ wiezg. Przed kilku laty miano tu wykopaé
tkielety dwoch niegdy§ na tym cmentarzu pochowanych

rodu Uszewskich. Z njch skutkiem czasu zgnito i zupelnie
) cialo i wszystko précz kosci; tylko same te kosci muszku-
chrzesciami tak mocno razem si¢ trzymaly, jak sie to dzieje
tylko w zyjacem ciele. Najprzéd przechowywano je osobno,
za§ wrzucono do kostnicy do imnych kosci zmarlych.
lalej do Zatora, jedna mila. Wies ta lezy pomiedzy lasami.
ej rece widaé tu wie§ Swinice (Samitza), ktéra nalezy do
swickiego zamku prymasa. Potem przez piaszczyste i ka-
e, ale urodzajne grunta a dalej przez wielki las do Rudy,
ile. Jest to wodny miyn 2), wérdéd lasu, ktéry takze pituje
. Na kamienistych gruntach mnéstwo bylo dropi. Miyn ten
do Lowicza do gnieZnienskiego arcybiskupstwa.

) Odleglodci tutaj bardzo sg przesadnio podane, widooznie dluzylo
‘dumowi w tych piaskach.
) Lezy nad Rawka,
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Dalej ciggle lasem a potem piaszczystem polem do wsi, lezg-
cej w piasku nad strumieniem 1) Bobrowniki zwanej, dwie: mile.
Potem dalej przez piaszczystg réwning znéw do Lowicza, ktéry

. juz wyzej opisano, jedna mila.

. -
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Dnia 5 maja piaszczystg réwning, przez ktorg z boku lasu
plynie strumien, do wsi Nieborowa, jedna mila. Dalej przez druga
wioske 2) do Bolimowa, wielka mila. Jest to otwarte miasto, w kt6-
rem dwa kamienne koscioly i kaplica z drzewa. Gléwne ulice sg
brukowane a przy miescie plynie strumien od Rawy. Miasto to
bylo niegdy§ wielkie, ale teraz prawie puste. Jest to starostwo
majgce jurysdykcyg. Terafniejszym starostg jest pan Grudzinski.

Dalej do wsi Miedniewskiej Woli, péttory mili. Potem przez
wies Stare Wiskitki do miasta Wiskitki, pét mili. Miasto to lezy
w bardzo urodzajnem miejscu i nalezy do krélewskich stolowych
débr, trzyma je jednak teraz pan Opalefiski. Przez nie plynie
strumien 8). Kofciét parafialny jest z kamienia, kaplica za$ z drzewa.

Dalej do Baranowa, wielkie pét mili. Wie§ ta lezy w bardzo

: thustych gruntach. Blisko niej wznosi si¢ pigkny, wspanialy folwark,

ktéry teraz mnalezy do wielkiego kanclerza polskiego, pana Le-
szczynskiego. Potem przez wie§ z kofciolem, Izdebno do Kludna,
p6l mili, tak duzej, jak zreszty cala mila. Wies ta lezy w ttustych
gruntach po prawej rece krolewskiego miasta Blonie.

Dalej przez wies Ktudzienko do drugiej wsi Zukowa, pozo-
stawiajac po lewej rece na widoku wie§ z dwoma kosciotami;
w jednym z nich znajduje sie obraz Matki Boskiej, do ktdérego
cala sgsiednia ludnosé odprawia pielgrzymki. Az do Zukowa jest
jedna mila. Potem do Brwinowa pét mili, Ta wieé z kosciolem na-
lezy dziedzicznie do prymasa Prazmowskiego. Tutaj na okél cala
okolica jest bardzo urodzajna, zasiana we wszystkich kierunkach
wsiami, i wecale nie bardzo krzaczasta.

Dalej do Zbikowa (Diikow), jedna mila. Jest to wies z ka-
miennym kosciotem, lezgca w miejscu bagnistem i blotnistem, gdzie
zimg sg niesltychanie zte drogi. Potem przez wie§ Konotope (Klo-
topota) a dalej przez” las do Odolan (Dolani), péitory mili. Po
prawej stronie tej wsi wznosi si¢ patac cigzko zbudowany, ale nie
wykonczony, zresztg za$ z wloska zatozony, dla czego si¢ tez na-

1) Strumieh ten zwie si¢ Skierniewks,
2) Pewno Lazieczniki.
3) Strumieh ten zwie sie Gagolna,

| T
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hy (Wlosks). Przeszty arcybiskup gniefniefski i pry-

iyhski zaczal go budowacé.

1 przyjezdza si¢ do miejsca, gdzie zwykle wybierajg

skich. Jest to piaszczysta réwnina, w niej jakoby mala 4
sodhuzny czworobok usypana, na dlugoséé okolo strzatu
ego. Na okolo ciggnie si¢ niski wa} i sucha fosa. We-
eli jg maly poprzeczny wal na dwie czworoboczne
iednakiej wielkosci. W mniejsze] ku Widle gromadzg
owie panstwa ; dwoje drzwi prowadzi do niej z wigksze]
wigksza czeS¢ za$8 ma trzy wchody czyli bramy; przez
u Warszawie zwrécong, wchodzg Wielkopolanie i Mazury,
3, stojacg naprzeciw pierwszej, odbywaja Litwini swoj
przez trzecig, na kohcu naprzeciw senatorskiej czefci,
usini i szlachta z gornej czyli Matej Polski. Krzesla i
iajg tu w czasie wyboréw wedlug porzadku; z gory
. to nie jest zakryte, akt ten wiec odbywa sie¢ pod go-

laleko od tego miejsca lezs Stawki, przefliczny patac
razmowskiego. Wznosi on si¢ wesolo pomiedzy kilku
eziorami, ktore mu tez nadajg imie.

jsca tego do Warszawy jest tylko éwieré mili. War-
teraz stolicg i krolewsks rezydencyg w Polsce, od kiedy
. sewedzkiej familii Wazéw, aby byé¢ o tyle blizej dzie-
swego krélestwa Szwecyi, przeniesli tutaj krolewsks sie-
akowa, gdzie krélowie polscy az do zgonu dzielnego
na Batorego mieli zwyczajng swoja rezydencyg. Miasto
brzegu Wisly, nie jest wielkie, zle zbudowane i stabo
ane. Tak samo i zamek krolewski nieregularnej i nie-
struktury nie jest wcale warowny. W miescie nie ma
bliwszego koSciota, précz &w. Jama w poblizu zamku,
palacami za$§ wznosi si¢ jeden z najpiekniejszych na
u we wschodniej stronie, na brzegu Wisly w pieknym
Wiecej na zachéd takze na przedmieSciu znajduje sig
plytéw kamiennych pieknie i trwale wzniesiony. Fran-
owa Ludwika Marya de Nevers zalozyla tu zgrabny
konnikéw francuskiej missyi i drugi dla zakonnic tej
yi. Budowat tez teraz podskarbi koronny Morsztyn Ra-
paniaty klasztor przy swoim patacu, ktéry ma na przed-
wkonnicy, ktérzy w nim osigéé majg, nalezg do zakonu,
i nazywajg buoni fratelli. Na zewnatrz na okét miasta
widaé niektére resztki fortyfikacyi, ktorg Wiadystaw IV



— 121 —

kazal miasto otoczjré, co mu atoli szlachta zakazala, podejrzywajac
go, zeby ztad mogly wynikngé niekorzysei dla jej wolnosci.

Dnia 6 maja z Warszawy znéw napowrot tg samg, droga az
do Baranowa a potem przez cudnie bujne grunta po lewej stronie
od miasta Wiskitek przez wie§ Drzewicz lezgcg o pol mili od Ba-.
ranowa, blisko drugiej wsi Oryszew, wybudowanej przestwornie
pomiedzy jeziorami. Potem dalej do Miedniewskiej Woli i L.owi-
cza, 10 mil.

Dnia 16 maja z miejsca tego droga, ktdrg juz wyzej opisano
do Prazmowa i wsi Raciboréw, lezgcej tylko o pét mili od pierw- -
szej, 12 mil. ,

Dnia 18 maja t3 samg drogg znéw napowrét do Lowjcza,
12 mil.

Ta konna jazda tam i napowrdt strasznie mi si¢ dala we
znaki, bo poprzednie czternascie "dni chorowalem na febre i wy-
legiwalem jg na slomie a potem musiatem dwa razy tuz po sobie
Jechaé konno w jednym dniu po dwanascie mil.

Caty ten poczatek lata siedzieliSmy dncognito na zamku lo-
wickim. Negocyacya pana mego, abbé de Paulmiers, z innymi
grandami polskimi byla juz tak, jakby ukonczona. Prosta atoli
szlachta z armii polskiej, ktérg nazywajg imieniem towarzy-
sz6w, a ktérzy sie ze wszystkich polskich rodéw jako najodwa-
zniejsi i najdzielniejsi oddajg stuzbie wojennej, — ta prosta szla-
chta trzymata jeszcze prawie bez wyjatku bardzo gorliwie z krélem
Michatem Wisniowieckim. Dla tego uznano za odpowiednie, zeby
pan mdj przez niejaki czas byt obecny w armii, aby z giéwnymi
oficerami, samymi dobrymi przyjaciotmi Francuzéw, codziennie
mogt sie naradzaé, jakby to dalej calg armie pozyskaé i ma ko-
rzy§é ksigcia de Longueville przeciw krolowi Michatowi skonfede-
rowaé mozna. Poniewaz za$ taka obecno§¢ w armii pociggata za -
sobg niezmiernie wielkie niebezpieczenstwa i obawiaé si¢ nam byto
trzeba najokrutniejszego z nami postepowania, gdyby towarzy-
sze wtedy nas poznali, postanowiono, ze pan méj ma udawaé
inzyniera, ktéry Swiezo z Kandyi przyjechal i ze ma wyrobié
sobie pozwolenie od samego kréla Michata do sluzenia w Polsce
przeciw Turkom, ktérzy wtedy juz wojng grozili, tak jak to po-
przednio czynit w Kandyi, gdzie przeciez nigdy nie byl, ale calg
te wojng wraz z oblezeniem i wszystkiemi wypadkami znat tak



— 122 —

» pewnoby mgdrzejszym ludziom od Polakéw potrafit
ko osobiscie bral udzial przy oblezeniu Kandyi 1).
czywiScie dostal tez potem patent z podpisem i pie-
la Michata, w ktérym go rekomendowano wszystkim
ko pana inzyniera krélewskiego2). Dotad na-
nonsieur Beauval albo monsieur du Bourg albo Maciej
az za8 nazwal si¢ Jean Bardount, le Chevalier de Sa-
o tem nazwisku i charakterze krélewskiego inzyniera
r krétce w calej armii.

§ dotagd zwalem si¢ Chrystian Freson, teraz zas
sie Gracyan Ulric. Wigksza czesé Polakéw, po czesci
Francuzi nie znali mnie pod innem nazwiskiem jak

+ suknie zakonne i kupieckie zamieniliSmy teraz na
fy, kity z piér, zgota na caly moderunek zolnierski.
raz zaopatrzyl sie w liczne wierzchowce, trzy wozy do
rowiantu, kucharza, masztalerzy, lokai, paziéw i wszel-
y. Mnie uwazano za dymisyonowanego kapitana, ktéry
yniera i zna si¢ na 'sztuce minowania i wysadzania
e fortec. Zreszta bylem ochmistrzem nad trenem inzy-
1z mogliSmy swobodnie pisywaé zwyklem pismem i cy-
ono bowiem, Ze sg to plany i rachunki potrzebne przy
nych robotach. Pana mego plenipotencys, instrukcye
e listy razem ukrylem, obwijajac niemi stoczek woskowy
- tabliczke, ktory wazyl kilka funtéw i ktory co wieczora
apalony na stole. Tak odbyliSmy w polu calg te kam-
t nas nie odkry?.
lismy za§ 27 czerwca z Lowicza przez piaszczystg ro-
dy las do wsi Lagéw, dwie mile. Las ten zwie gi¢ bi-
asem, w ktérym w dniu tym jeszcze styszeliSmy slo-
m pod zamkiem Lyszkowicami przez bardzo urodzajne
Pszczonowa (Mscionow) wsi z koSciolem, lezgcej na
glebokiej dolinie, pét mili. Dalej przez krzaczaste grunta
i Uchania (Collyn und Uchol), dwéch wsi bez koscio-

wa ta o wyprawie kandyjskiej z r. 1669. Krol Ludwik XIV
6000 ludzi pod dowédztwem ks, de Navailles i flote zlozong
w wojennych, 12 galer i trzech galiot pod dowédztwem pana
O przebiegu tej wyprawy szobacz Gaillardin, Histoire du régne
[V (Paryz 1874) tom IV, str. 7 i nast.

ré6wnaj co o tem pisze Sobieski do zony w dnin 16 lipca
Helcla II, 60.
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16w, jedna mila. Pomiedzy temi wsiami spalono w tych dniach
czarownice, po ktérych jeszcze lezaly niektére koici wraz z drze-
wem i weglami w dole, ponad ktérym ogiefi rozniecono. Potem
przez krzaki a dalej przez réwnine do wsi z koéciotem , ktéra sie
zwie Kolacinek, potem do Kolacina, wsi z pigknym dworem nad
jeziorem, z ktérego wyplywa wielki strumien 1), pét mili. W tej
okolicy sterczalo na dachach chat chlopskich naokoto peho bylicy
(Beifuss), ktérg w nocy §w. Jana przeciw czarom zatykajg z po-
wodu takiego samego zabobonu, jaki panuje w Niemczech.

Potem przez takie same grunta do Brzezin, jedna mila. Jest
to tadne miasto z czterema kosciotami: fara, bernardynskim ko-
gciolem, kaplica §w. Aunny i szpitalem &w. Ducha. Ulice sg bruko-
» wane a grunta na ok6l bardzo urodzajne. Z miejsca tego przez
wioske Daleszyce 2), lezgcg w tlustych gruntach, dalej przez gesty
las a potem jeszcze przez malg wie§ Bedon (Bduni), do chtopskiej
wsi, lezacej w poéréd lasu a nazwanej Krasow (Kruszyn), pot-
tory mili.

Dalej ciggle przez ten sam las, w ktérym lezy wie§ Bukow-
ska Wola 8), do Tuszyna péttory mili. Jest to otwarte miasteczko,
lezgce w przecudnej glebie, w ktérej rosng rézne gatunki jarzyn,
ro§lin ogrodowych i kuchennych w wielkiej bujnosci i obfitosci.
Potem przez grunta, na ktérych rosna tu i owdzie drzewa, do
wsi lezgcej pod piaszczystym pagérkiem, Szczukwin, jedna mila.

Dnia 28 czerwca dalej przez wysokie piaszczyste pola, pozo-
stawiajac po lewej rece na widoku Wole Kamocks (Brokaska), a
po prawej Boryszow, dwie wsie bez koSciotow, a potem przez ko-
§cielng wies Grabicg (Tzatscha), dalej obok miyna w lesie nazwa-
nego Russocin (Rufschyn), do tadnej wsi, ale bez kosciota, -Kacik
(Roschite), pottrzeciej mili. Dale] przez takie same krzaczaste i
piaszczyste pola do Mikoszyc (Nikursevice), pot mili. Wies ta nie
ma koéciota, lecz ma pigkny dwér, bardzo pigknie zbudowany
z dwoma wysokiemi szczytami. Po tem przez wysokie grunta i las
§wierkowy do Kluk, pét mili. 1 ta wie§ nie ma kosciola, lecz ma
takze pigkny dwér z wesolym ogrodem. Nalezy do prymasa Pra-
imowskiego. W tym lesie napotykaliémy ptaki wielkosci golebia,
koloru jasno blekitnego, ktére majg mieé mieso bardzo delikatne.

1) Jest to rzeczka Mogra.

2) Dallensgire, Dalessyo dgisiaj nie moglem odezukaé w poblizu
Brzezin.

3) I takiej wsi dzisiaj nic ma na tej drodze, przynajmuiej na karcie
Chrzanowskiego,
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Potem przez krzaki do strumienia Bdstavil) nad ktérym
lezy wie§ Sua 2), jedna mila. Dalej przez Kusnice i Puszcze (Ts-
dlitza und Pusti) dwie wsie bez koscioléw do Strézy, péltrzecie]
mili. Jest to kodcielna wie§ z pigknym dworem. Okolica tutejsza
ma piaszczyste grunta z debing. Potem przez takiez grunta i przez
wie§ Roszew 3), dalej przez lepsze grunta do wsi Dworszowice
(Worssevice), potem przez krzaki i przez wie§ Kugnia (Ksonie) do
ladnej miejscowosci Pajeczno (Pianos), poltory mili. Dalej praes
piaszczyste grunta i przez koscielng wie§ Trebaczéw (Rembasow),
przy ktorej lezy takze dwoér, do Dziatoszyna, jedna mila. Jest to
otwarte miasteczko przy piaszczystych pagérkach w chudej glebie
nad rzeksg Wartg polozone, nalezy do pana Niedziewskiego.

Dnia 29 czerwca dalej przez rzeke Warte, przez ktérg sie
konno w bréd przejezdza lub tez po moscie, kiedy woda jest gle-
boka, do wsi Raciszyna (Radzice), ktéra naprzeciw owemu miastu
lezy na drugiej stronie rzeki; 'dalej przez las bukowy do Lipia
(Lappow), péttory mili.

Wyzwymieniona rzeka Warta plynie daleko na dét w Wiel-
kopolsce do Poznania i Uniejowa. Lipie jest to wie§ z drewnianym
kosciotem na wschodnim koficu jeziora potozona przy grobli, ktora
sie ciggnie przez jezioro. Jezioro to jest bardzo wielkie. Na jego
zachodnim brzegu po tej samej stronie lezy zamek Dankow, nale-
z3cy do pana Warszyckiego, kasztelana krakowskiego i pierwszego
senatora w Polsce. Zamek jest wielki i bardzo dobrze zbudowany
' na brzegu jeziora, ciezkiemi kamiennemi fortyfikacyami i bastio-
nami w ksztalcie gwiazdy silnie obwarowany od strony jeziora.
Od strony ladu ma fosy i waly, wewmatrz za$ ma liczne obszerne
zabudowania , pomigdzy innemi takze wysoki parafialny kosciél.
Na péinocno - wschodniej stronie lezy obok niego nie zla wies.
Tego pana Warszyckiego barbarzyiskie okrucienstwo tak dla swych
poddanych, jak domownikéw a nawet dla wlasnej zony, jest okrzy-
czane w calej Polsce. Opowiadaja o tem takie bajeczki, ze prze-
jezdnym wierzyéby si¢ w nie nie chcialo, gdyby ich powszechnie
wszyscy bez wyjatku i wszedzie jednozgodnie nie potwierdzali,
zaklinajgc si¢ na nie uroczyicie jako na rzeczy w calym kraju
znane. W pierwszem malzenstwie mial on zone z matego ksigie-

1) Wlaéciwej nazwy tej rzeczki nie wiem.

2) Podobnej nazwy migdzie tu znaledé nie moglem.

8) Takiej nazwy wsi ani podobuej nie ma pomiedzy Strozs s Dwor-
szowicami,
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cego szlgzkiego rodu !). Kiedy mu ta raz w rozmowie za energi-
cznie oponowata, kazat hajdukowi zwigzaé jej koszule i spodnice
po nad glowg i wysiec jg batami az do krwi. Skutkiem tego po-
padl z braémi jej w takie spory, ze go na zamku jego Dankowie
oblegli i zmusili wydaé¢ im te Zone i ulozyé si¢ z nimi o wyplate
wielkiej sumy pienig7nej na jej utrzymanie. Kiedy polskim sposo-
bem kazat chlopéw kla§é na brzuch na ziemie i bi¢ ich niemilo-
siernie patykami grubemi jak reka po golem ciele, stawal zawsze
dla przyjemnosci tuz obok, liczac baty, na ktéreich skazal. Kiedy
za§ liczba zblizala si¢ juz prawie do konca, udawal, jakoby sie
w liczbie omyli}, kazal wigc na nowo od poczatku zaczynaé i tym
sposobem bit czasami ludzi pé} na $mieré. Przytem jeszcze szydzil
z nich, napominajgc stojgcych na okét, aby mu pomogli prosi¢
Pana Boga za tymi biednymi ludfmi, aby im dat cierpliwos¢ do
stalego wytrzymania kary, réwnie dobrze obmyslanej jak konie-
cznie potrzebnej, aby ich poprawié. Takie i podobne sprawki wy-
prawia podobno dla zabawy codziennie a jedynemu jego synowi?)
ma si¢ zanosi¢ na jeszcze wigksze okrucienstwo niz ojcu.

Z Dankowa przez piaszczysta réwnine wéréd wysokich Swier-
kowych krzakéw do Krzepic, jedna mila. Jest to otwarte miaste-
czko z ladnym parafialnym kodciotem z kamienia i szpitalnym
§w, Stanistawa z drzewa wraz ze zgrabnym klasztorem. Na polu-
dniowo-wschodniej stronie lezy zamek na kilka set krokéw od
miasta w moczarach nad malg rzekg Liszwarta (Liske Waria)
zwang. Przez te rzeke i przez moczary mozna si¢ dostaé po mo-
§cie do zamku, znakomicie ufortyfikowanego terazniejszym sposobem
fosami, walami, balustradami, palisadami i formalnemi basztami
przez teraZniejszego staroste Samuela Prazmowskiego, wojewode
plockiego, brata prymasa. Znajdujg si¢ w nim dwadzieScia cztery
dziata czescig zelazne, czeScig bronzowe. Z miejsca tego liczy sie
tylko p6t mili do szlazkiej granicy. Ostatnig polsks wsig sg Stare
Krzepice a pierwszemi szlgzkiemi miejscowosciami Bodzanowice i
Wichréw. Daleko w Szlagzk w tem miejscu nie méwig jeszcze in-
nym jezykiem jak polskim, bo cala ta prowincya niegdys nalezata
do Polski, powoli zajal ja dom austryacki. Na potudniu w Wielkopol-

1) Tego Stanislawa Warssyckiego szgola inaczej praedstawis Nie-
siecki (8ub voce Warszycki IX, 240 i 241). Wedlng tegot autora mial
on za pierwsza zou¢ Belzecks, wojewddzianke podolsks, za drugs Helene
ksigzniczke Widniowiecks. ‘

2) Wedlug Niesieckiego Jan Kazimierz Warszycki, jedyny syn Sta-
nislaws, umar! bezdsietnie,



Y )

— 126 —

sce znajduje si¢ kilka miejscowosci, w ktérych méwig tylko po
niemiecku a jednak nalezg do Krélestwa, ktére je przed laty nie-
mieckim panom zabralo (?) i do swego obszaru wcielito, jako to
Leszno i inne. W Krzepicach urodzit si¢ znany polski general
Stefan Czarniecki 1). Ojciec jego byl tu podstaroscim i pochodzit
z Wielkopolski z okolicy Poznania.

Dnia 30 czerwca z Krzepic przez Iwanowice, Opatéw i Wa-
lenczéw do Klobucka 2), dwie mile. Trzy pierwsze miejscowosci
8 to tylko wioski bez koScioléw. Ostatnia jest otwarte miasteczko
z pigknym kosSciolem z kamienia i wysoks wietg przy kolegium
canonicorum. Grunta sg tu na okél piaszezyste, miejscami trochg
krzaczaste z pigknemi lgkami i ladnemi strumieniami.

Potem przez Libidze, Lgote i Grabéwke do Swierzec 3), pél-
tory mili. Dwie pierwsze wsie nie majg koicioléw. Pomigdzy niemi
za§ przy drodze w miejscu, gdzie si¢ po pierwszy raz z dala wi-
dzi klasztor czgstochowski, znajduje sig kaplica, w ktorej piel-
grzymi, idgcy do tego klasztoru lub wracajgcy z niego, odpra-
wiaja ttumnie modlitwy. Grabowka jest to wodny miyn. Swiercze
jest dworem ze wsig.

Dalej do klasztoru Montis Calvarii, pét mili. Jest to stawny
w dalekie strony klasztor w Czgstochowie, do ktérego pielgrzy-
mujg dla zwiedzenia obrazu P. Maryi ludzie nie tylko z sgsiedz-
twa, lecz z catej Polski, Wegier i dalekich stron. Méwig, Ze obraz
ten malowal §w. Xukasz i ze zdzialal liczne cuda. Klasztor stoi
na skale pokrytej ziemig. Ma on cztery baszty, ktérych fossy jako
i inne fortyfikacye wycigte sg ze skaly, ale troche¢ za wazkie.
Majg oni tu wigcej jak sto dzial i tylez zolnierzy jako zwykly
zatoge. Zakonnicy nalezg do zakonu Pauli Eremitae, noszs sig
biato i pochodzg wszyscy z najznakomitszych szlacheckich rodow
z calej Polski, klasztor bowiem ma ogromne dochody i wiele miast
i wsi. Jest to gmach cigzki i pigkny, zwlaszcza koSciél, pricz
tego ozdobiony réznemi zlotemi, srebrnemi i innemi kosztownemi
rzeczami, tutaj zlozonemi na cze§¢ P. Maryi. Migdzy innemi po-
kazywali nam dziecko ze szczerego srebra, ktére niedawno daro-
wala, wypelniajagc §lub, Zona krakowskiego wojewody Lubomir-
skiego, kiedy jej wszystkie dzieci w parg miesigcy po urodzeniu

1) Wedlug Encyklopedyi Powssechnej urodzil sie Stefan w Zornawin.

2) Janovice, Opatow und Volanice nuch Globwike.

8) Takiej miejscowodei nie moglem odszukaé na mapie Chrsano-
wskiego. Lezy wprawdzie w czestochowskim powiecie wied Swiercse , ale
w par afiimiedzniefskiej, & nie tuz pod Czgstochows.
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umieraly a ona sig zobowigzala przed P. Marys, 2e daruje obra-
- zowi P. Maryi w Czgstochowie srebrne dziecko wazace tyle, co
jej syn nowonarodzony wazyé bedzie majac rok wieku, jezli do
czasu tego dozyje. I tak tez zrobita. Osobna kaplica, w ktorej
wymieniony obraz stoi, jest najwspanialsza i najkosztowniejsza,
Popod gérg na stronie pélnocno-wschodniej lezy male miasto Cze-
stochowa, w ktérem mieszkajg prawie tylko ludzie, sprzedajacy
paciorki, krzyze, drukowane, malone, lane, rznigte, pieczone obrazy
i inne tym podobne rzeczy, sluzgce do nabozenstwa i zabobonu,
O trzysta lub czterysta krokéw dalej lezy osobne miasto Czgsto-
chowa, poprzednie bowiem jest to tylko miejscowosé nalezgca do
klasztoru. We wlaéciwem tem miescie znajduje si¢ drugi klasztor
tego samego zakonu a précz tego konwent dla nowicyuszéw czyli
nowicyat zakonu w osobnym domu, legcym na potudniowym za-
chodzie od pierwszego klasztoru u stép géry, we wlaéciwem mie-
Scie znajduje sig procz tego jeszcze koSciél parafialny.

Z Czgstochowy kamienisty drogg do miernej wsi Bleszno,
pét mili. Widaé tu po lewej rgce na gérze zamek Olsztyn a po-
nizej na dolinie miasto tej samej nazwy, zgota spustoszonme. Cz¢-
stochowa nalezy do tego olsztynskiego starostwa.

Z Bleszna przez krzaki, w ktorych spustoszaty kosciél, dalej
przez piaszczyste grunta do Zarek, trzy mile Jest to otwarte
miasteczko z dwoma kodciolami i nie zlym szamkiem, wszystko
w czystym piasku.

Dnia 1 lipca przez piaszczyste grunta, dalej przez krzaki,
w ktérych kosciél wysoko na skale, do Wiodowic, dwie mile. Jest
to otwarte miasteczko spustoszone. Potem przez piaski i krzaki’
do miasteczka Kromoléw a dalej takg samag drogg do Ogro-
dzieica dwie mile. Jest to zamek, stojacy na gérze pomigdzy
stromemi skalami i krzakami. Do niego nalezy wielki obszar
kraju na okolo, wlasnoé¢ dziedziczna owego Warszyckiego, o kté-
rym wyzej méwiono, jednego z najbogatszych panéw w catej Pol-
sce. Kromoléw i Wlodowice takze nalezg do Ogrodzienica. Tutaj
jeszcze dnia tego styszeliémy kukulke.

Potem przez krzaczaste gory do Bydlina, dwie mile. Jest to
wie§ z dworem , lezy u stop pagérka, na ktérym si¢ wznosi ko-
fciol §w. Krzyza, Wszystko to nalezy do Ogrodzieica. Z miejsca
tego widaé po prawej rece -z daleka miasto i zamek Pilicg, po
lewej trochg blizej miasteczko Olkusz, stawne ze swych kopaln
srebra. Zreszts idzie tu droga przez szczery piasek do koscielnej
wsi. Jangrot, lezgcej na gorze, péttory mili.
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przez zyzng glebg i przez dwie wsie Zadroze i Wiel-
gorze und Mosevice) do Skaty, péitory mili. Jest to
steczko, nalezgce do Klarysek z klasztoru w. Andrzeja
. Dalej spuszczajac sie¢ z gory, przez urodzajny kraj
i, co znaczy po polsku tyle, co niemieckie Heudorf,
\ w pigknych lgkach, na ktérych jeszcze w tym dniu
no. Potem dalej jeszcze do Januszowic ( Wesowce), wsi
1¢ nizej, jedna mila. Widaé tu po prawej regce kosciot
g na gorze a po lewej klasztor w dolinie, i przyjezdza
nek (Stellos), matej wsi na pagorku, péitory mili.
przez bardzo pigkne grunta, w ktorych porozrzucane
domy, jakby na przedmiesciu, ale daleko od siebie
rigdzy ktéremi po lewej rgce trochg od drogi widaé
rozbudowany czworograniasty patac , przyjeidza si¢ do
6! mili.

w byl dawniej stolicg Polski i zwyklg rezydencyg kré-
woru, az po §mierci kréla Stefana Batorego krélowie
ej familii przenies§li siedzibe swg do Warszawy, aby
olizej swego dziedzicznego krélestwa Szwecyi. Zamek
lezy na wysokiej gérze pomigdzy miastem a rzeks
3 plynie tak blisko stép stromej gory, ze ledwie drogg
wykué bylo mozna w skale. Zamek jest obwarowany
vysokim i grubym murem, ze wschodniej i potudniowe]
vjnym a nawet miejscami potréjnym i silnemi wiezami.
§ gora z zachodniej strony nie jest tak stroma, jest
wyzszy. Wisla jest tu dosyé szeroka, lecz mie bardzo
osi wigc tu wprawdzie liczne, ale nie tak wielkie statki
Na zamku znajdujg sig trzy kodcioly: katedra, kosciét
wa i nieco nizej jeszcze jeden, w ktérym si¢ znajdujg
grobowce. Zresztg zawiera zamek takie na obszernym
ne zabudowania. Mieszka tam mndstwo ludzi. Naprze-
na wschodzie pomigdzy miastem Krakowem i Kazimie-
iem miastem za ramieniem Wisly, rozciggato si¢ pigkne
sdmiescie , ktore dwa te miasta z sobg lgcaylo, lecz
3} wojnie spalono je z gruntu. Przez wymienione ramie
adzi most, po ktérym idzie sig do Kazimierza, ktéry
otacza takie Wisla, na ktérej znajdujg sig ptywajace
ze miasteczko to otaczajg obydwa ramiona tej rzeki.
z ciggnie sig na ok6l wysoki mur a wewngtrz dzieli je
7i mur na dwie czgéci. W jednej polowie znajduje si¢
niasto z pigkng synagogg. Druga polowa lepiej zabu-
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dowana, zamieszkala przez Chrzescian, ma roine pigkne koécioty
i klasztory. Samo miasto Krakéw lezy na pélnocy pod zamkiem
w glebie nadzwyczaj tlustej i zyznej. Otacza je podwdjny mur
i sucha fosa z silnemi tu i owdzie wiezami zamiast bastionéw.
Ma siedem bram, zbudowanych dla obrony bardzo grubo i silnie.
Jezli zamek i miasteczko Kazimierz zaliczymy do miasta, to znaj-
dziemy w niem w ogéle 75 klasztoréw i innych koSciotéw, pomie-
dzy niemi najcigzsze ‘i najpigkniejsze parafialny ko$ciét P. Maryi
w rynku i jezuitski naprzeciw zamku. Ratusz jest takze cigzki,
wloskim sposobem zbudowany, przy nim sukiennice, dlugie skle-
pienie na rynku, zapelnione réznemi kosztownemi towarami. Rynek
sam jest wielki, na okét zabudowany samemi wspaniatemi palacami,
po wigkszej czeSci struktury wloskiej z plaskiemi dachami. Wie-
ksza czesé tutejszych zegaréw bije 24 godzin, zacaynajac od za-
chodu stonica. Pomigdzy innymi narodami znajdzie tu bardzo wielu
wiloskich kupcéw.

Dnia 6 lipca z Krakowa przez obydwa mosty na Wisle do
Wieliczki (nach der Welice), jedna wielka mila. Nie daleko Kazi-
mierza przejezdza si¢ przez gore popod kaplicg, przy ktorej bli-
ziutko znajduje si¢ usypany pagérek, uchodzgcy za grobowiec
Krakusa, pierwszego monarchy polskiego i fundatora Krakowa.
Po prawej rgece widaé dwie mate wsie Wola i Brokaskal) a po
lewej piekne opactwo Mogita. Jeszcze przejezdia si¢ po lewej rece
przy wsi bez kosciota, Kossocice (Goczecze) 2), potem przy wsi
z koéciolem Bogucice, co po polsku znaczy tyle, jak niemieckie
Gottesbriste, dla tego ze lezy w pigknem do hodowania bydla
miejscu. ' '

Tuz obok na wschéd lezy Wieliczka , otwarte miasto z la-
dnym kamiennym koSciotem po za obrgbem doméw. W samym
grodku miasta jeszcze jest drugi cigzko zbudowany kosciél. Na
wschodnim jego kohcu naprzeciwko chéru znajduje si¢ wchéd do
wielkich kopalh soli, stawnych na cala Polskg i Wegry. Wydajg
one ogromny zapas soli. Sdl tg po czesci wydobywaja z najgleb-
szych min w kawatach, ksztaltu i wielkosci oxhoftu z Bordeaux
a nawet wigkszych, wygladajacych jak kolumny z czarnego mar-
muru, potem albo je tlukg na grubg czyli czarng sél i tak je
uzywajg, albo tez jeszcze jg warzg i na bialg sfl zamieniajg. Inng

1) Dwoilo si¢ tu w oczach Werdumowi, z Woli Duchackiej szrobil
dwie wsie,
2) Kossocice jednak nie lezg po lewej, ale po prawej rece.

9
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* czerpig jako slong wodg z wyizszych min nie tak glebo-
arzg ¢ niej zaraz delikatng bialg s6l. Na rozkaz pana
bé de Paulmiers, pojechatem tu, aby kopalnie te nalezgce
wskich stolowych débr w Polsce dobrze obejrzeé. Chciat
h postaé do Francyi gruntowng relacys.

wiesitem si¢ wraz z siedzeniem z powrozow zrobionem na
kretowej linie, na ktorej kawaly soli wydobywano na gorg
'zez konie obracang. Jeden z gornikéw zawiesit si¢ nade-
drugi podemng z zapalonemi latarniami w reku. Oni to
. na dole wszystko pokazal a zarazem zapobiegaé temu,
v okregtowa , tak daleko na dét spuszczona, nie uderzata
o §ciany. Dgiura, ktorg si¢ na dét spuszczalem, liczyla
% catery stopy (Maasschuh) w czworobok. Sciany jej skla-
z belek sosnowych na poprzek na sobie ulozonych. Nali-
ch, spuszczajac si¢ na dél, do dwoch set. Wedlug tego
m glebokosé szachtu na tylez stop. Tuz przed sobg, spu-
sig¢ na dol, widzi si¢ kaplice z krzyzem i kilku obrazami,
6remi pali si¢ ciggle kilka lamp. Troche dalej przy wej-
Jednej miny juz wyczerpanej wisiala wielka tablica, na
wpisano rok i dzien, kiedy Jan Kazimierz, wtedy ksigze,
wr6l polski, zwiedzal tg kopalnig, uczgstowany tu wspaniale
czesnego solmistrza Aleksandra Morsztyna. Troche dalej
» od siebie znajdowaly si¢ dwie stajuie dla koni. W kazdej
aajdowato si¢ po siedm par koni, ktére tu zywiono, spu-
e poprzednio na dé}, aby na mocnych powrozach i przy
pewnych maszyn, ustawionych tu i tam w dogodnych
1 w minach, przyciggaly wielkie kawaly soli z miejsca,
wyragbywano, az pod owg dziurg, gdzie je w goére windo-
'd miejsca tego byly lomy, w ktérych wtedy pracowano,
o wiecej jak 1,300 krokéw Szlo si¢ tam przez same
one miny, z ktérych niektére byly szerokie i wysokie,
wagzkie i tak niskie, ze pod poprzecznemi belkami, ktére
raly, bylo trzeba sig¢ czolgaé. Bylo to tam, gdzie miny
iz ziemig. Po wigksze] czgéci jednak szly przez twardsg
omy, w ktérych obecnie pracowano, znajdowaly si¢ takze
3 skale, wyrgbane, jakoby przestworne wysokie kamienne
3 wigcej niz na strzal z muszkiety w dluz i szerz a mimo
¢ 861 w tej samej jakoSci ciggueta si¢ dalej. W bok od
tych min wydrgzyli w dol jeszeze jeden szacht, tej samej
i jak ten, w ktérym si¢ znajdowaliémy, aby si¢ przeko-
go siy spodziewali, czy jeszcze glebiej takze sdl znajdg.
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Obecnie pracowato tulaj przeszlto 100 ludzi. Stésownie do tego
czy s6l ma wielki lub maly odbyt, musi tu wigcej lub mniej pra-
cowaé. Jeden z nich stoi zawsze na dole przy dziurze, drugi zas
u gory przy otworze, aby gloSnem wolaniem dawaé sobie znaé,
czego potrzeba. Gora, przy ktérej lezy Wieliczka, ciggnie sig od
Alpes Pumnonici ku Krakowowi i zawraca tutaj ku péinocnemu
wschodowi. W tym zakrgcie -czyli tej zatoce lezy ta kopalnia.
W dole w tych minach bylo tak zimno, Zzem sig¢ trzqst od zimna,
choé¢ byly to dnie kanikuly a powietrze tak gorgce, e dnia tego
grzmialo. Wydobywszy si¢ znéw na §wiat, musialem z solmistrzem
znakomitym Polakiem ze szlachty, pdjsé do jego pokoju, w kto-
rym dla cigglego dozoru mieszkal. Tutaj, okazujgc mi duzo grze-
cznofci, uczgstowal mnie dobrym lykiem wegierskiego wina. Naj-
wyiszy oficer prymasa bowiem, pan Stanistaw Piotrkowczyk kazal
mnie jemu poleci¢ przez jednego jefdzca, ktorego postal ze mng.
Jeszcze tego wieczora wéréd grzmotu i piorunéw wrécitem konno
do Krakowa.

Dnia 7 lipca nad wieczorem z Krakowa przez dziwnie tlusts
glebe do Mogily, jedna mila. Jest to wspaniate opactwo z pigknym
kamiennym domem mieszkalnym dla opata wraz z wielkim dobrze
zbudowanym kamiennym kosciotem, przy ktérym jeszcze stoi dre-
wniana kaplica Opactwo to Mogila bierze imie swoje od pagérka,
ktéry wznosi si¢ tuz w poblizu na polu a w ktérym ma byé pocho-
wana slawna krélowa Wanda, panujgca niegdys w tych stronach.

Z miejsca tego ciggle przez urodzajne grunta i przez wies§
z koSciotem Pleszow (Jenow), pozostawiajac na widoku po prawej
rgce szlachecki dwoér Branice a po lewej wie§ z kosciolem Ruszcza
(Raschow), dalej znowu po prawej rgce miasto i zamek Proszowice 1)
na gérze nalezgce do Lubomirskiego wojewody krakowskiego, do
wsi z kosciotem Igotomi (Dolegni) i do Zlotnik, dwie mile. Dwoér
ten z wsig obok nalezy do siechowskiego opata Franciszka Pra-
Zmowskiego, brata prymasa. Cala ta okolica sklada si¢g z urodzaj-
nych gruntéw, w ktoérych atoli chwast, ktéry my w Harlingerlandzie
nazywamy Riddyck, kwitt tak gesto, ze zakrywal prawie wszystko
zboze, choé go ludzie pilnie pelli, oczyszczajgc z niego bez ré-
znicy pszenice, Zyto, jeczmien, proso, groch, fasole i t. d.

1) Proskowice. Pomylil sig tu Werdum, Proszowice lezaly bowiem
p~ lewej rece i daleko od drogi.

9%



— 132 —

Dnia 8 lipca jeszcze ciggle przez dobre grunta do wsi Wa-
wrzeczyce, potem przez otwarte miasteczko Brzesko 1), do Cheb-
dowa, dwie mile. Jest to opactwo zakonu Premonstratenséw, ktére
na potudniowym wschodzie wymienionego miasteczka wznosi sig bar-
-~ ----}o nad Wistg. Dalej przez wie§ z koSciolem Stare Brzesko

iko) i przez drugs bez kosdciola Jaksice, pozostawiajac po
prawej rece na widoku nad Wisla dwér Wojnice 2) a po lewej rece
jeszcze inng wie§ z kosciolem, do Koszyc, poltrzeci mili. Jest to
otwarte miasteczko z koSciolem. Drugi kosciét wznosi si¢ na gérze
przed miastem. Z miejsca tego do przejazdu przez Wiste éwieré mili.
Rzeka jest tutaj doS¢ szeroka i unosi pigkne todzie. Na strzal
A--* vy od tego miejsca przeprawia si¢ znéw promem przez

Uszew a potem przez zyzne pole do. wsi Zabaréw (Zobrcye)
dwie mile i éwieré. ’

Dalej przez las debowy, przez wie§ Smietana, co po polsku
znaczy tyle co niemieckie Milchrahm. Diugi szereg doméw na-
zwany Wola Radlowska ciggnie si¢ potem wzdluz jeziora do Ra-
dlowa, péltory mili. Jest to pigkna wie§ z dobrze zbudowanym
kofciolem i bardzo zgrabnym zamkiem i ogrodem. Potem najprzéd
przez piaszczyste grunta, dalej przez nieurodzajne pole do Tarnowa,
jedna mila. Na éwieré mili od tej miejscowosci przejezdza sig
przez stare rami¢ Dunajca a tuz potem przeprawia si¢ na promie
przez teraZniejszg rzekg. Wpada ona potem do Wisty, jest atoli
tutaj szersza, predsza i glebsza niz sama Wista., Tarnéw jest
zgrabnem miastem, ma waly z ziemi a na nich u géry na okoto
mur z balustradami i silne wieze na skrzydlach wraz z suchg
fosg na okolo. W miescie znajduje si¢ cigzko zbudowany kosciét
z kamienia i wiele innych doméw wloska strukturg. Zamek wznosi
si¢ troch¢ na zachéd od miasta; nalezy wraz z miastem do ks.
Aleksandra na Ostrogu, siostrzenca w. hetm. Sobieskiego. Za ko-
mendanta w tym zamku mia} putkownika Kurowskiego.

Potem przez piaszczyste grunta do wsi Terlikowka (Ltkowo)
a dalej przez Pogérska Wole, wie§ z karczmg nad jeziorem w lesie
lezgea, pottory mili.

Dnia 9 lipca ciaggle przez krzaki do Zdzaréw (Dziore) i Gra-
bin péltory mili. Obie te wsie nie majg kofcioléw. Przy ostatniej
wida¢ po prawej rece z daleka w dolinie miasto Pilzno (Piletzna)
a w niem kodciét z wysokg wiezg. W lesie wspomnianym tak

1) To jest Nowe Brzesko.
2\ Takiej wsi nie ma tutsj. _

i
|
|
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czesto popelniajg rabunki i morderstwa, ze, jadgc mniej jak
godzing, spotkaliSmy przy drodze siedm kup gatezi, pod ktdremi
nieznanych zamordowanych ludzi pochowano, rzucajgc na gréb
galezie, aby ich dzikie zwierzeta z ziemi nie wydrapaly. Rosng tu
dziko rézne lekarskie i kuchenne rofliny, jako to Melilotum, Hy-
pericon, Thymian, szatwia, dalej dzwonki, fijotki (Grassvioletien),
malwy i t. p. '

Wigzka skreconej stomy zatknigta na kiju na dachu znaczy,
ze w domu tym sprzedaje si¢ bialy chleb, tak samo jak w calej
Polsce kolo na palu zatknigte na szczycie domu oznacza, ze tutaj
oplaca sie clo.

Z Grabin do Dembicy, jedna mila. Jest to otwarte mia-
steczko, przed ktérem plynie rzeka Wisloka, ktéra teraz miala
tak mato wody, ze bylo mozna przez nig przejecha¢ na koniu.
Grunta sg tu piaszczyste i kamieniste, po drugim brzegu zas roz-
cigga si¢ ilowata réwnina. Potem przez bardzo dobre grunta do
Sepnicy, wsi bez kosciola, dalej przez koécielng wie§ Lubczyna,
a potem do Brzezéwki, péttory mili. Jest to licha wie§, gdzie po
lewej rece widaé w dolinie zamek i wie§ Skrzyszéw (Skillow).
Dalej przez zyzne grunta do wsi Pietrzejowa (Vietriowa), lezgcej
po obu stronach strumienia. Po prawej rece wida¢ tu miasto Rop-
czyce (Radssyce). Dalej obok kaplicy Picklal) do wsi Dgbrowa
pottory mili. Potem przez wie§ Trzciana (Psiana), gdzie w dolinie
widaé lezgce miasto Glogéw, dalej do Swilezy (Swingiow), jedna
mila. Jest to ladna wie§ z koSciolem. Cala ta okolica sklada sie
z urodzajnych pagoérkéw; doliny pomiedzy niemi zarosle sg drze-
wami i malemi krzewami.

Dnia 10 lipca przez piaszczyste grunta do Przybyszowki,
wsi bez koéciota w dolinie. nad jeziorem i dalej do Rzeszowa,
jedna mila. Miasto to lezy nad rzekg Wistok w drugiej dolinie.
Nalezy do kawalera Lubomirskiego, jak go zwykle nazywaja, dla
tego, ze jest maltanskim kawalerem; jest to syn slawnego mar--
szatka Lubomirskiego. Wal z ziemi z drewniana balustrada je
otacza. Na przedmiesciu stoi §liczny kosciol, a jeszcze lepszy
w miescie, obydwa z kamienia; précz tego drewniany szpital.
Ciezko zbudowany zamek wznosi si¢ na poludnie od miasta nad
jeziorem. Wszystko to znajdowato sie¢ w bardzo dobrym stanie
przed wojng kozacks. Teraz zas po niej wszystko jest spustoszone.

1) Nazwy tej nie umiem wytlomaczyé.
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nig bramg miasta widaé z daleka po prawej rece
tem Zwieczyca (Slinzna).
sowa przez Krasne, wie§ bez kosciola, gdzie po lewej
2 widaé miasto Ligke (Lionko)l), dalej przez Straziw,
Sciola i jeszcze przez drugg taks wie§ Krzemienica
do Lancuta (Lansuta), dwie mile. Jest to miasto,
iokosci nad glebokg doling. Zamek wznosi sig o kilka set
schod z wyktadang suchg fosg i walami z ziemi wraz
regularnemi bastionami otoczonemi takze ziemnemi
i. Wewnatrz zaopatrzony jest w zgrabne zabudowa-
wieze. Choé¢ za§ lezy na wysokim pagérku, ma jednak
jace w wode. Kiedy jednak z dziat, stojacych na
ry lub pieé razy dadzg ognia, znika woda w ziemi
o po kilku dniach. Miasto to nalezy do starosty
ta kawalera Lubomirskiego.

ca tego przez Sonine i Ghluchow (Sloninc und Gluko),
6ch wsi pierwsza lezy na wschéd, druga na zachdéd
j przez wie§ z kofciotem Kosina a potem przez Ro-
rosielce, dwie wsie bez kosciolow, do Przeworska,
ielkich mil. Jest to obwarowane miasto, walem z ziemi
rem z kilku wiezami otoczone.

osa, ktora si¢ ciggnie na okét, nie jest bardzo gle-
zapuszczona. W mieScie znajduje si¢ kosciél z ka-
sztor Bernardynow. Z miejsca tego przez Rozborz,
skim kosciolem, przy ktérej w poblizu na wschéd
e8, a potem przez dziwnie ttuste pagérki, na ‘ktérych
‘onie wznosi si¢ piekny klasztor, do Jarostawia, pot-
iasto to juz wyzej opisano. Parobcy nasi upili sie
L i zaczeli w drodze z polskim szlachcicem, takze
ebezpieczng zwade, ktorg ledwieSmy wieczorem za-

. lipca tg samg drogg, co w kwietniu b. r., az do
ydm mil a dnia 12 lipca az do Lwowa 2) takze siedm
6ch tych miast juz podano. Zreszta, jako wielks
oda¢ musze, ze 14 lipca tegoz roku — boSmy sig

wko, zdsje si¢, 2e Lgka, ktora atoli nie jest miastem,

'wnaj ¢0 o tym pobycie francuzkiego agenta we Lwowie
pod dniem 16 lipca w cytowanym juz po kilka kroé zbio-
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tutaj zatrzymali — okolo godziny dziewigte] przed poludniem
przy koncu lwowskiej miejskiej fosy, ktora ciggnie si¢ na okoto
zachodniego watu i okragle] wiezy, Masztarnig zwanej, wszystka
woda w jednej chwili nabrala koloru krwawego. Zbieglo si¢ wtedy
niezliczone mndstwo ludu, przypatrujac sie temu z wielkim po-
dziwem i przestrachem. Na rozkaz od pana mego, abbé de Paul-
miers, musialem takze tam pOj§¢ 1 wzia¢ ze sobg sluzacego,
ktory nam dla lepszej obserwacyi przynidst wielkg flaszke z tg
wodg do domu. Wydawala si¢ ona rzeczywiScie poczatkowo na
" dobre koloru cynobru, lecz kiedy przez kilka godzin postata, oczy-
§cila si¢ u gory a czerwonosé spadia na dét, tak ze czysta wode
bylo mozna zlaé a potem pozostals pisa¢ jako czerwonym inkau-
stem, ktory atoli po kilku dniach zbladl i zeszarzal. Ja z mej
strony jestem przekonany, ze popy (Pfaffen), aby zabobonnemu
ludkowi napedzi¢ strachu i zachecié go do hojnosci dla ducho-
wienstwa i ubogich, pewno wsypali farbe do fosy; przemawia za
tem, ze ten koniec fosy oddzielony by} od drugiego konca péino-
cnego, nizej potozonego, tamg z ziemi. Tama ta atoli nie zamy-
kata go szczelnie, lecz przepuszczala ponad sobg i przez siebie
wode. Tutaj wiec przeplywala czysta farba a okoto poludnia juz
zn6w woda miata pierwotny swgj kolor. Tymczasem ttémaczono to
wtedy w Polsce jako cud i jako ozmake zaczynajacej si¢ wtedy
tureckiej wojny a Tatwowierni ludzie roznie§li o tem wiadomo§é
po catym S$wiecie.

Dnia 23 lipca z ruskiego Lwowa przez glebokie drogukrza-
czaste gory do Lesienic, jedna mila. Jest to zaj
wie§ tej samej nazwy lezy wiecej na prawo u-stép k S

Dnia 24 lipca przez zyznme grunta poroste tu i owdzw drze-
wami a potem przez wie§ z kosciotem Myklaszéw, przy ktérej
przejezdza si¢ przez most na malej rzece Bilce, a dalej pozosta-
wigc po prawej rece wie§ z kosciotem Jakmical) do Glinian, pél-
trzeci mili. Bylo to niegdy§ wielkie miasto polozone nad jeziorem
w bardzo urodzajnem miejscu. Miato ono wat z ziemi z szeroks
fosg na okoto, o ile go jezioro nie zakrywa. W miescie jest ko-
gciot papieski i dwa ruskie czyli greckie a précz tego jeszcze je-
den na przedmiefciu. Teraz atoli jest zupelmie spustoszone, tak
ze tylko pare doméw i owe cztery koscioly, wszystko z drzewa,
nedznie na nowo odbudowano.

1) Nie wiem coby to zu wicé byla. Podobnej nazwy nigdzie tu
nie ma,
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Potem przez wesoly réwning o moczarowatych gruntach,
w ktérych trawa i koniczyna wraz z innemi ziolami bardzo buj-
nie i wysoko rosna 1 gdzie si¢ po prawej rece widzi na gérze
miasto i zamek Gologory a w poblizu nieco nizej jakies opactwo,
na lewo zas wieze zamku buskiego (des Schlosses Bugski), leia-
cego nad Bugiem, az do Sknilowa, jedna mila. Jest to mierna
wie§ z koSciolem. Po prawej rece lezy w poblizu taka sama wies
Bortkéw. Z miejsca tego przez te samg rdéwning i przez wies
z kosciotem Belzec, pozostawiajac po lewej rece na widoku w do-
linie nad tg samg rzeks Bugiem miasto i zamek Biatykamien, do
ZYoczowa (Sloziow), dwie mile. Na wspomnianej réwninie i we
wsi Belzcu rosnie dziko pewien rodzaj wiszni na krzakach (Strauch-
kirschen), nie wyiszych nad dwie piedzi. Na nich wiszy gronami
male czarne, ale bardzo smaczne winnego smaku jagodyl). Zlo-
czé6w ma dlugie przedmieicie z drewnianych doméw pomiedzy pa-
gérkiem i naprzeciw lezacem jeziorem w stronie péimocno-wscho-
.niej. Miasto samo z drewnianych doméw zlozone jest wcale
:grabnie zbudowane okolo czworobocznego rynku i przewaznie
zamieszkale przez Zydéw, ktérych mndstwo na calem Podolu i
Rusi. Na wschéd od miasta lezy zamek na wysokim pagérku do
brze obwarowany walem z ziemi i bastionami z plytéw kamien-
nych wraz z wylozong fosg. Miasto i zamek nalezg do wielkiego
hetm. i marsz. kor. Jana Sobieskiego.

Dnia 25 lipca przez dziwnie tluste, czarne i bujne grunta
do wsi Pluhéw, co po rusku znaczy tyle co plug. Kos&ciél miej-
scowosci tej stomg kryty, bardzo nedzny stoi u stop géry; potem
do Zborowa, dwie mile. Przed laty bylo to duze, }adne miasto,
otoczone od pélnocy walem z ziemi, od poludnia jeziorem. Kiedy
za§ mieszkancy w czasie oblezenia Kozakéw i Tataréw sadzili, ze
od strony jeziora nie grozi im zadne niebezpieczenstwo, przeply-
agli Tatarzy konno jezioro, napadli miasto i wymordowali lub
uprowadzili wszystkich, ktorych w niem znalesli, tak ze z dzie-
sigciu tysiecy mieszkancéw teraz ledwie tu dziesigciu bylo. Potem
przez jednostajnie bujne ale nieuprawione pola, pozostawiajac po
lewej rece na widoku miasto Tarnopol i Jezierne (Jekoinie), do
Kozlowa, péltory mili. Miasto to lezy tak samo jak Zbordw po-
miedzy jeziorem i watem z ziemi. Dawniej mieszkato w niem wie-

. .ak cztery tysigce ludzi a teraz nie bylo w niem Zzywej duszy

1) Te jagody, nad ktoremi si¢ tak dziwil Werdum, sa- to niewst:

~Ywie zwykle nasze ezervice czyli borowki (Vaccinium myrtillus).

————— e —a "
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procz karczmarza, ktory tu wystawil sobie chate i sprzedawat
piwo przejezdzajacym. Tutaj dognaliémy kawalera Lubomirskiego
wraz z jego kompanig konnych kyrasieréw, ktorych Polacy nazy-
wajg pancernymi, dla tego, Ze zamiast zbroji noszg Jacque de
Mailles (kurtki druciane) a zamiast szyszaka plaski czepiec z dru-
ciang obwddks na okolo glowy spadajgcg az na ramiona. Szedt on -
z t3 kompanig do obozu w. hetm. Sobieskiego, dokad i my zda-
zaliSmy. JechaliSmy wiec razem przez piekng réwnine ale nie
uprawiong do Mikuliniec, dwie mile. Po prawej rece widaé kosciét
miasta Kozowa (Kosohne) lezgcego w pobliskiej dolinie. Mikulinice
jest adne miasto w samym $rodku jeziora pomiedzy bardzo we~
solemi pagérkami i krzakami polozone, woda otacza miasto i ply-
nie przez nie, oddziela je tez od zamku. Przez wspomniane krzaki
prowadzi przyjemna droga pomiedzy mlodemi debami od miasta
do wsi Vloski 1), lezacej po drugiej stronie na dole u stép goéry,
od Mikuliniec pét mili,

Dnia 26 lipca w nocy wzdtuz géry a dalej przez bardzo
urodzajne grunta, pozostawiajac po prawej stronie miasto Trem-
bowle, przez miasteczko Janéw, potem przez wie§ Jabtonéw, przy
ktére] usypano malty szaniec, do Kopyczyniec (Kopinice), pieé mil.
Jest to otwarte miasteczko na trzech pagérkach potozone, ktére
otacza i przedziela jezioro. Zamek lezy z boku i jest zupelnie
opustoszaty. Grunta tu na okél nie sg nieurodzajne. Potem przez
krzaczaste 1 kamieniste géry, dalej przez zyzng réwning do Czer-
nichowa, dwie mile. Tutaj] spotkaliSmy polskg armie2) stojaca
w polu, rozlozono si¢ tu obozem na pochylofci: Wielki hetman
rozkazat panu memu abbé de Paulmiers nibyto jako krélewskiemu
inzynierowi, azeby obozowat przy jego przybocznym putku drago-
néw, ktorego podputkownikiem by} monsieur de Bohan, szlachcic
luksemburski. W poblizu jego namiotu rozbijaliémy potem przez
cata kampanig nasz wlasny. Czernichéw jest to wie§ z zamkiem,
ktéry w co dopiero ubiegltych dniach po waleczneJ obronie Ta,ta.rzy
weigli szturmem i wymordowali wszystkich ludzi, nie wyjmujac
kobiet i wielu dzieci, ktérzy si¢ tu schronili. Ludzie nasi widzieli
ciala ich lezace jeszcze mie pochowane,

1) Nie umiem powiedzieé, coby to byla za miejscowosé.

2) O przybycin agenta do obozu donosi Sobieski zomie dopier
w dniu 24 lipca z pod Kamiefica. Zobacz Helcel II, nr. 61.
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- 27 lipca przez piekne pola, gdzie tu i owdzie stojg
do miasta Zbrzyi (Brzesa)l), dwie mile. Podaje tutaj
Iskie czyli ukrainskie mile, z ktérych kazda jest pewno
tak duza jak polska. Mile te jeszcze sig ciggle zwie-
iedy sig zbliza do tureckiego kraju. Stajg sie tu tak
si¢ juz nie liczy wedlug mil, lecz wedlug dni podrézy.
rzy%z lezy nad mostem rzeki Zbrucz na wysokiej gérze.
mur, a na pélmocnym wschodzie wznosi si¢ zamek
emi fortyfikacyami. Obdz rozbito przy miejskim murze.
, ktérzy w armii msze odprawiali, jezdzili tutaj po
;zgsci komno, z brewiarzem pod prawg rekg a szablg
m boku. Spowiednik w. hetmana za§ O. Przeborowski 2),
2%dzil z towarzyszami swymi kareta. Poniewaz za$ nie
- stronnictwa francuzkiego, zwykli Francuzi nasi nazywaé
ten pojazd naszg matkg-koéciolem, dla tego, ze Swigtosei
a w nim byly zebrane: Voi'a notre mére U Eglise,

28 lipca przez bardzo wysokie pagérki, pozostawiajac
rece na widoku nad wspomniang rzeks Zbruczem miasto
‘bito obéz pod Oryninem, trzy mile. Na wspomnianych
i dolinie przed niemi si¢ rozciggajacej rosly procz bar-
trawy i szerokiej wysokiej koniczyny takze rézne le-
kuchenne ziota, jako to Asperges3), pewien rodzaj kar-
macierzyca ogrodowa, szatwia, nostrzyk, flazik, rzepik,
maior et minor, po niemiecku vazwane wild und gahm
Wundenkraut albo tez Herba Saracenica, dalej piotun,
dziurawiec i ogromne mnéstwo owych juz wyzej wspo-
wiszenek na krzakach 4). Spotykano tez w tych nie-

diasto to zalozone r. 1646 zwalo si¢ pierwotnie Brzeziem.
Lipifiski Star. Polska II, 969. Na karcie Chrzanowskiego
‘spomina o nim takze po kilka razy Sobieski w listach do Zonmy.
cel I1I, 22, 77. III. 74, 1538 i 155. Bylo mu na imie Adam.
8t to szparag pospolity.
step ten brzmi tak w oryginale: ,An gedachten Hiigeln und
nder Ebene wachsen neben sehr geilem Grase und breitem ho-
auch allerhand Medicinale und Kiichenkrinter , als Asperges,
n Artischocken, Mxjoran, Salbey, Melilotum, Malva, Agrimonium,
naior ¢t minor oder wild und zabm heidnisch Wundenkraut,
Herba Saracenica genannt; desgleichen Wermuth, Cichores,
und andere mehr, sammt iiberaus grosser Menge von Strauch-
eren obemn gedacht,
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zamieszkaltych i nieuprawianych pustych polach rézne wielkie
kopce, w ktorych podobno bohatyréw w dawnych czasach chowano.
Teraz rozrzucajg i rozkopujg je kozaccy chlopi, bo wydostaja
z nich duzo saletry, ktorg w ogéle na Ukrainie i na Podolu czesto
si¢ znajduje, umiejg oni sami robié z niej proch do strzelb. Ory-
nin by} dawniej wielkiem miastem nad stojacem jeziorem, lecz
wraz z zamkiem spalili je Turcy a teraz stoi zupelnie spustoszone.

Dnia 29 lipca przez gory i skaly po drugi raz przez rzeke
Zbrucz 1), ktéra tutaj jest bardzo miatka, rozbito obéz pod Lasko-
weami (Dziewkowske), tylko o pét mili. Jest to wies z dworem
potozona na zachdéd od rzeki.

Dnia 30 lipca posungt si¢ obéz przez bardzo zyzne grunta
o ¢éwieré mili dalej do Kamiefica Podolskiego. Jest to stolica Po-
dola, nazwa jej znaczy po niemiecku podolisches Steinhaus. Lezy
na skale, otoczonej na okét rzekg Smotrycz, tylko ze na potudnio-
wo-zachodniej koficzynie skata ta lgczyla si¢ z drugs, na ktérej
stoi twierdza. Przez te odnoge skaly wykuto kanal, tak ze teraz
rzeke przeprowadzono na okoto. Plynie ona od Wolynia po pod
miastem, ktére si¢ takze zwie Smotrycz a o mile ponizej Kamiefica
przy miasteczku Zwaniec wpada do Dniestru, ktéry u dawnych
historykéw zwie si¢ Tyras. W tem miejscu naprzeciw ujscia tej
rzeki po stronie moldawskiej lezy miasto Chocim, z turecka zaloga,
ktérg tam hospodar moldawski cierpi. Po nad wspomnianym ka-
natem wznosi si¢ sklepiony luk z cigzkich pigknie wyrobionych
plyt kamiennych a w gérze po nad tem sklepieniem prowadzg
jeszcze od miasta do twierdzy o$m innych sklepionych iukéw, na
ktorych spoézywajg mosty od jednej skaty do drugie]. Srodkowy
ok z tych oémiu ma nadzwyczajng wysoko§é. Az ciemno sig¢ robi
przed oczyma, patrzge z tego mostu na dél na rzeke. Zamek ze
wschodu, poludnia i pétnocy ma naturalng warownos§¢ w stromosci
" 1 wysokosci skal, na ktérych si¢ wznosi, précz tego za$ jest z bo-
kéw silnie ufortyfikowany murami i wiezami. Bok zachodni lezy
przy wielkiej wysokiej réwninie. Tutaj obwarowano go wprawdzie
podlug dzisiejszego sposobu fosami, walami i innemi ziemnemi

Consolida maior jest to Symphytum officinale L. czyli zywokost
lekarski. Consolida minor jest to Prunella vulgaris L. czyli glowienka
pospolita. Zresztg tylko ta ostatnia zwie si¢ takze Herba Suracenico.
Wszystkie wyjadnienia botaniczne zawdzigezam uprzejmoéci szanownego kolegi
dra Tangla, doc. botan, pray uniwersytecie lwowskim,

1) Tugsj pomylit si¢ Werdum, Nic przez Zbrucz przesals tu armis,
Jecz przor rzeke Zwaniec,
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robotami, . lecz fortyfikacye te sg #le zalozone i nie dtugo dalyby
si¢ broni¢, gdyby je wedlug regut sztuki zaatakowano. Zamek zaé
zajety dominuje nad miastem. Twierdza ta zatem predzej oslabia
niz wzmacnia miasto. Zresztg ma miasto to z natury niezwykle
warowng pozycys, zwaZzywszy Z%e je wspomniana rzeka Smotrycz
ze wszystkich stron otacza i ze po obu brzegach tak wewnatrz
jak zewngtrz tak strome i wysokie skaly, jakoby mury, przystepu
do niego bronig, tak ze nie potrzeba mu niezwyklych fortyfikacyi,
jedli tylko trzy lub cztery stoki, nieco mniej strome, stésownie sie
zaopatrzy. Teraz atoli wszystko lezalo opustoszale i nie zabezpie-
czone. Miasto dzieli si¢ na trzy czeSci; potudniows zamieszkujg
Ormianie i majg tutaj swdj osobny rynek, ratusz, pigkny koscidt
i duzo dobrze wybudowanych kupieckich doméw. Srodkows czesé
zajmujy Rusini wraz z duzym miejskim domem, na ktérym wy-
soka wieza, 1 kilkoma ladnemi koéciotami greckiej religii. Na pét-
nocnej stronie mieszkajg Polacy, ktérzy takze maja tam swe ko-
scioty, ratusz i rynek. Kazda cze§¢ ma swg osobng zwierzchnosé,
ktéra stosownie do spraw i oséb wydaje orzeczenia. Procz tego
mieszka tu jeszcze wigcej jak siedmdziesigt zydowskich rodzin, kt6-
rych starszyzna sprawuje takze sgdownictwo nad swoimi, i to tak
bez ograniczenia, ze mogg uzywaé zotierzy z zamku do wykonania
swych wyrokéw. Majg dwie synagogi, jedng w miescie, drugg po
za niem. Papifci majg sze§¢ kodciotéw: fare, jezuitski koscidt, ja-
kobinski, franciszkaniski, §w. Marcina i jeszcze jeden maty klasztor
zakonnic na dole u stdp géry wraz z koSciolem. Ormianie majg
tylko jeden, ale najpickniejszy ze wszystkich. Rusini majs trzy
w miescie: §w. Mikolaja, $§w. Aspazego i jeszcze trzeci, jako i na
zydowskiem przedmiesciu czwarty, ktéry jest tylko maty. Grunta
tutaj na okoto sg tluste i do$é bujne, gdyby je tylko uprawiano.
Dnia 20 sierpnia. Kiedy armia polska przez trzy tygodnie
tutaj na gorze pod zamkiem obozowala, pozostawil w. hetm. pie-
chote i artylerye pod dowédztwem starego general-majora Korye-
kiego w tym obozie, a sam wyruszyl z caly konnicg, przeprawil
sig przez rzeke po miejskim moscie i1 poszedl dwie mile przez
réwning do Niedoborowa 1). W poblizu miasta uprawiaja grunta,
reszta lezy odlogiem. W nich widaé wiele pagérkéw czyli gro-
bowcéw starych bohatyréw. Z bokéw zamykajg je §wierkowe krzaki,
wprawdzie nie szerokie, lecz ciggngce si¢ daleko wzdluz. Przy
tem miejscu Niedoborowie widaé bylo po prawej rece dwie male

T ]
1) Nie moglem na karcie Chrzanowskiego snaleé tej miejscowosoi.
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wsie a po lewej jedns, wydajgee sig¢ opustoszone. Z miejsca tego
najprzéd przez gére, potem przez moczarowatg réwnine do Zieli-
niec, péttrzeci mili. Jest to licha spustoszona wies. Wszystkie
pola lezg odlogiem. Przy lesie po prawej rece lezy wioska i mieco
dalej po tej samej stronie Balin zamek i opustoszala wies.

Dnia 21 sierpnia przez #zyzng ale nieuprawng réwnine, w kté-
rej tu i owdzie mate moczary a po bokach duzo dgbowych krza-
kéw. LiScie tej debiny tkwily pelne narosci, zwanych Polypodia,
tak Zze czasami siedzialo na jednym liciu siedm lub osiem nie-
zwyktej wielkosci. Rosto tu takie dziko wiele krzakéw malin i
wielkie mnéstwo bardzo pigknych i smacznych szparagow (A4sperges)
i karczochow, ktére si¢ tem roznig od kultywowanych, ze u gory
majg tylko krétkie grube liScie w guzik zwiniete, na dole za$ grul
delikatny pniak. Ta réwnina ciggnie si¢ tak az do Solotkowic
dwie mile. Jest to mate przy pagérku polozone miasto, z trzech
drugich stron otoczone moczarami i strumieniami. W mieécie widaé
rudera pieknego klasztoru. Sa w niem jeszcze dwa czy trzy ruskie
koscioly. Obok wznosi si¢ zamek z kamienng fortyfikacys w gwia-
zd¢ zbudowany z murem i wykladang, wazka, suchg foss.

Potem przez takie same grunta, ale krzaczaste, do Zinkowa
péttory mili. Miasto to i zamek nalezg do pana Sieniawskiego 1),
chorgzego koronnego. Lezy nad strumieniem 2), ktory tu plynie
przez gleboks doling. Z miasta nic nie pozostalo jak tu i owdzie
kawal muru, ktéry je otaczal i rudera dwéch kosciotéw; zamek
wznoszgcy sie¢ na wysokosci przed miastem takie byl po wigkszej
czeci spustoszony, zreszty ladnie zbudowany, z czterema wiezami
w czworobok wzniesiony. Znie§li do niego kozaccy chlopi swoje
zboze, chronigc je przed wycieczkami Tataréw. Potem przez gote
pole, w ktérem po pé! mili marszu rozbito obodz.

Dnia 22 sierpnia przez dobre zyzne grunta, zlozone w tych
stronach z samych pagérkéw i dolin a pomiedzy niemi tu i owdzie
z krzakow debowych, lecz bez wszelkiej uprawy, tak ze tylko dziko
tu rosnie duzo zielska i trawy, az do zamku Daszkowce (Daszots)
lezacego po prawej rece, dwie mile. Dalej przez takie same krzaki
i nieuprawne puste pola az w poblize Baru, dwie mile.

Dnia 23 sierpnia przez bardzo urodzajne i dobrze uprawione
grunta az do Baru p6l mili. Bylo to przedtem bardzo duze ludne
1 w pigkne koscioly, klasztory i inne budowle zaopatrzone miasto,

1) Gyana Cainowski.
2) Roecska ta jest to Uszyes,

it 13 v
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& jest w wigkszej czesci zupelnie spustoszone. Na péinocy
si¢ przy miescie zamek, otoczony grubym murem i czte-
umiennemi basztami, pomiedzy ktéremi brama prowadzi do
Przed nig znajdujg, sie jeszcze niektére fortyfikacye z ziemi.
przedzielajg grube palisady na dwie czeSci, z tych wscho-
sksza, na zewngtrz lezgca, stoi pusta prawie zupeklie bez
ncéw. Wewnetrzna czesé jest troche zaludniona ale nedznie
ma, choé rudera pokazuja, ze znajdowaly si¢ tu dawniej
budowle. Pomiedzy innemi stoja jeszcze znaczne ruiny po -
ratuszu, nad ktorego sklepionemi drzwiami znajdowaly sie
> wyrazy wykute w kamieniu: Deliberare mora tutissima
ko ratusza znajdowala si¢ zydowska synagoga, po ktorej
szcze pozostaly zmaczne resztki muru z wielu hebrajskiemi
i. Teraz znajdujg sie trzy koScioty o stomianych dachach
ie: fara przed zamkowg bramg, koéciét Jakobinéw i Je-
ktorzy tutaj mieli najbogatszy klasztor w calej Polsce, bo
) nalezato pewnie jakie czterdzieSci wsi, teraz za§ zaledwie
sstu chlopéw. Rusini czyli Grecy majg takze jeszcze dwa
a Zydzi matg synagoge. Ci ostatni majg swe grobowce na
naprzeciw zamku poza miastem, gdzie jeszcze mnoéstwo
kamiennych nagrobkéw z hebrajskiemi napisami po czesci
czesci z ziemi sterczy. Miasto i zamek otaczajg zzachodu
ia moczary, przez ktére plynie jezioro, L.adowa zwane.
wyplywa mata rzeka Réw, plyngca przy miescie. Na pél-
vschodzie miato ono przed tem fose i waly z ziemi, teraz
o palisady. Jest to starostwo, nalezgce obecnie do w. hetm.
ego. Przed kozackg wojng przynosito omo rocznie od dwu-
do trzydziestu tysiecy talaréw, teraz za§ zaledwie sze§¢
uu tysiecy.
| przeszlego obozowiska przez strumiehn a potem wzdluz
moczaréw i przez po czeSci puste pagérki i doliny do
gdzie stala wie§ Mankowce, jedna wielka mila. Wies ta
do starostwa barskiego i miata wielki obwdd, lecz nic
» niej nie pozostalo précz licznych pigknych sadéw i in-
rodéw z drzewami, ktére si¢ przed tem znajdowaly pomiedzy
Tutaj przed kilku dniami Tatarzy mieli swdj obéz, co
oylo mozna po kupkach golych kosci, ktére w takim or-
v jakim w oddziatach stali, poskladali, objadlszy je, w po-
1 kupach wcale zgrabnie w jednym rzedzie. Ich obozowi-
mujg zawsze tak znaczny obszar, ze w nim i konie ich
mogg. Potem przez pagoérki i ‘doliny krzaczaste i strumy-

i
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kami poprzecinane az do wyzyny w &rodku lasu nad jeziorem nie
daleko od miasta Stanistawczyka (Stanislava), trzy mile.

Dnia 24 sierpnia przez puste pola i krzaki do wsi Potokéw
dwie mile. Teraz stojg tu tylko trzy lub cztery chaty, widzieé
Jednak jeszcze mozna, ze dawniej zajmowaly znaczny obwdd, lezge
na stoku gory, u stop ktorej znajduje sie jezioro, gdzie jeszcze
widzieé mozna §lady maltego szaficu. Tutaj chlopi jeszcze troche
grunta uprawiali. Potem przez pickny tlusty kraj do Woroszytéwki
- (Voraschow), péttory mili. Miasto to lezy w szerokie] urodzajnej
dolinie, po jednej stronie ma -rzeke Boh, ktéra dawni historycy
zwig Epanim albo Hypanim; jest ona gleboka i splawna, ma tez
mato mielizn. Z drugiej strony otaczajg je moczary, przez ktére
plynie obfity w wode strumieh. Od tych moczaréw zas az do Bohu
zamyka miasto wat z ziemi i szeroka fosa. Lecz nie ma juz teraz
zadnych doméw w niem, z wyjgtkiem walgcego sie ruskiego kosciota
z drzewa. Poza watem znajdowal si¢ mtyn wodny i kilka chlop-
skich chat. Reszta jest w caloSci spustoszona. Potem na catg noc,
co kon wyskoczy, przez doliny i krzaki, moczary i pagérki do
Pieczary, pie¢ mil.

Dnia 25 sierpnia z brzaskiem dnia spotkaliSmy obéz tatar-
ski pod tem miastem, lezgcem na brzegu Bohu. Nie jest ono zbyt
wielkie, ale dobrze zabudowane i zaludnione przez nardéd kozacki.
Tatarzy dostali jezyka o naszem przyj$ciu i uciekli na leb na
szyje. Potem przez las a dalej przez wesolg doline, z ktérej widaé
bylo okolice wznoszgce si¢ ponad Bohem z pigknemi polami i licz-
nemi wsiami. Tutaj rozbito obéz na brzegu rzeki po marszu
wielkiej mili.

Dnia 26 sierpnia przez pagérki i réwniny, w ktérych tu i
owdzie widaé troche uprawy i kilka ladnych strumieni, do Bra-
ctawia, jedna mila. Jest to stolica wojewédztwa od niego nazwa-
nego. Miasto dzieli si¢ na dwie czeci, dolna czes$é jest zbudowana
na plaszcezyZnie, obwarowana lichym walem z ziemi, gérna czesé
nie jest tak duza, lecz po kozacku silnie ufortyfikowana. Lezy ona
na szczycie podluznej gory, ktéra jest wyzsza albo przynajmniej
tak wysoka, jak wszystkie na okolo lezgce pagérki czyli géry.
Tam, gdzie ja miasto zajmuje, jest to twarda skata, u ktérej stro-
mego stoku plynie Boh na pétnocy. Na wschodzie jest skata takze
bardzo stromg przy glebokiej dolinie, na zachodzie za§ znajduje
si¢ pomigdzy nizszem i tem wyzszem miastem szerokie jezioro.
Tylko na poludnie spada géra ta powoli zamieniajac si¢ na plaska
réwnine; tutaj jest miasto obwarowane jak najlepiej watami z ziemi,
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suchg fosg i palisadami. Miasto jest handlowne. W gérnem miescie
znajduje si¢ kosciét, w dolnem za§ trzy, wszystkie greckie, bo tutaj
mieszkajg sami Kozacy. Tataréw tutaj pobito. Wyparto ich z dol-
nego miasta, gdzie si¢ schronili, i zmuszono do ucieczki. Polska
konnica puscita si¢ za nimi niebawem w trop. Tak dostaliémy sie
przez réwning do strumienia, dalej przez pagorek, przy ktérym
lezata duza wies; nastepuie przez las i drugi strumief; poczem
dotarliSmy w szerokiej dolinie do malego szancu tam usypanego,
pottrzeci mili,

Dalej jeszcze tg réwning, dobrze uprawiong i bardzo uro-
dzajng, gdzie widaé bylo rézne wsie w pigknych owocowych ogro-
dach po obu brzegach rzeki Boh, az do malej rzeki, do ktérej
wpada strumien, a tam gdzie si¢ Iaczg lezy miasto Fadyszynl)
od wspomnianego szancu péttory mili. Miasto to nalezy do ks.
. Dymitra Wisniowieckiego, stryja kréla polskiego i hetm. poln. kor.
Pomiedzy miastem a zamkiem znajduje si¢ dosé szerokie jezioro;
wszystko za$, tak zamek jak miasto wraz z dwoma wielkiemi przed-
mieSciami w wielkim obwodzie, kozackim sposobem ufortyfikowane
1 licznymi mieszkafncami zaludnione. Miasto lezy w dolinie, zamek
na goérze w bardzo bujnych i urodzajnych gruntach. W ogrodach
rosng tu melony i dojrzewajg; sadza tu tez bardzo wiele tytoniu.
Przedniejsi z miasta przyszli ze swymi popami i diakonami a kia-
dgc rece na ewanielie przysiegali, ze zostang wierni i przychylni
w. hetm. kor.

Potem przez dwie wysokie réwniny, oddzielone od siebie
w Srodku szeroks doling, az do brzegu Bobu i podupadiych watéw
starego polskiego obozu, tylko jedna mila. W obozie tym oszan-
cowato sig za pierwsze] kozackiej wojny 34.000 Polakéw 2); do
nich przypuscit szturm kozacki general Chmielnicki, przetamat ich
i kazat wszystkim, ktérych w pierwszej furyi nie zamordowano,
potniej glowy podcinaé, pomiedzy nimi znajdowal sietakze najstar-
szy brat w. hetm. kor. Sobieskiego. Niedaleko od tfego miejsca
w drugiej dolinie lezy miasto i zamek Batoh i jeszcze inne mia-
steczko Czetwertyndwka. Tutaj zatrzymala si¢ armis i przestala
scigaé Tataréw, bo ci, dostawszy sie na szerokie plaskie pole, roz-
proszyli si¢ zupelnie na pojedynke, tak ze ich juz diuzej Scigaé
nie bylo mozna. '

1) Tam gdzie lezy Ladyszyn wpada do Bohu z jednej stromy Siel-
nica, z drugiej Sob. )

2) Kleska pod Batohem 2 czerwea 1652, gdzie zgingl takie Marek
Sobieski, Liczba przez Werdume podana jest bardso  przesadna.
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Dnia 27 sierpnia tg samg drogg bez wytchnienia nap
do Pieczary, dziewigé ukrainskich mil.

Dnia 28 sierpnia inng drogad przez puste pola, krza,kl
dzo bagniste moczary az do réwniny, rozciggajgcej sie przy
Tutaj rozbito obdz, bo do dwudziestu koni padlo w drodze
juz dalej i8¢ nie mogly 1), przytem jeszcze padal wielki ¢
od Pieczary trzy mile.

Potem przez réwne pole, czeScig uprawione, czescig
ale thuste i bujne, do Krasnego jedna mila. Wyraz ten, po
grzeczne (1), znaczy tyle co niemieckie schoen i shusznie mie
tak nazwaé mozna, bo tu zbiega sig¢ kilka pigknych dolin, °
rybne jeziora otaczaja i przecinajg je. Miasto lezy na dwd
gorkach, po obu stronach jezior. Jedna cze$é, przez ktérg
jezdzalismy, jest znaczna w planie swym. Przed tem od
ladu zaopatrzong byla w wal z ziemi i fose, teraz jest tu
palisada i siedem do oSmiu chat wszystkiego. Druga cze
jest tak spustoszona, obwarowana kozackim sposobem walem :
i balustradami z baléw. Prfd kilkunastu laty oblegalo je
Polakéw a miasto dlugo sie bronmilo.

Dnia 29 sierpnia przez puste pola i wielki las, z k
widaé¢ miasto i zamek Szarogréd, az do Dziatowa (Jalow
mile. Jest to szaniec w lesie, ktory wzieto szturmem. Prost:
z armii splgdrowaly go a potem spality.

Dnia 30 sierpnia wréciliSmy niebawem na dawng dr
Mahkowic i Baru cztery mile. Tutaj pozostat obéz prze
miesigc wrzesien 2), Przyszed? tu takze general - major F
z piechoty i artylerys dnia 12 wrzeénia. O calej tej wy
ktérej w. hetman w tej kampanii na Ukrainie i winnych st
z armig polska dokonat, spisalem na koncu tego rekopisu
staranny dziennik, wspominajac tam o wszystkich wypadl

Tymeczasem poszliSmy po drugi raz dnia 4 pazdziernike
Marikowce az do dawnego obozu pod Stanistawczykiem, kté
zej opisano, cztery mile.

Dnia 5 pafdziernika wystat w. hetman cztery dziala i
dziestu dragonéw do Mohilewa, z ktéremi szliSmy przez ]

1) Poréwnaj co pisze o tych sprawach Sobieski do zony w «
sierpnia u Helela IL, or, 63,

2) Z tego pobytu w obozie pod Barem zachowaly si¢ cate
Sobieskiego s 156, 21 i 28 wrzeénia i 3 pazdziernika u Helcladll, ¢

8) Poréwnaj mojg przedmowg; niestety nio posiadamy tego di
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stawczyka, jedna mila. Bylo to ladne miasteczko,
<u zbudowane,. z trzech stron jeziorem otoczone.
ie spustoszone, pozostaly w niem tylko trzy czy
domy, widaé jednak jeszcze §lady dawnych wa-
lzo rozleglych, przyczem byly jeszcze obszerne
jeziora tego wyplywa rzeka Murakwa. Potem do
Dzialowa, o ktérym juz wspomniano, jedna mila,
vielka wie§ na pagérku, u ktérego stép plynie
ska tu tez Zrédlo bardzo czystej wody a cala
; piegknych owocowych drzew.
v debine, wieksza czes¢ drzew na Ukrainie sg to
wsi Kopystyrzyn (Kopistryn), jedna mila. Dalej
ezwykle urodzajng réwning do Szarogrodu, jedna
z zamkiem lezy takze wysoko na pagérku, oto-
itron wielkiemi jeziorami i rzeksl), ktéra tam
k jest obwarowany murem i czterema drewnia-
rogach. Z wewnetrznej strony ku miastu niema
za§ ku polom ma fse z palisads, ktéra to fosa
umek a wraz z zamkiem miasto z tej strony;
e jeziora. Znajdujg si¢ w niem kamienny i trzy
y, wszystkie wyznania greckiego. Przy kamien-
dzwonica, ale teraz jest wszystko razem spusto-
ieli tu takze koscit z klasztorem Franciszkanow
ynami. Klasztor byl zupehie podupadt; byl tylko
ny mnich przy zyciu, ktéry jeszcze tam mieszkat.
& liczne rudera po ciezkich gmachach. Kilka ka-
jeszcze stoi. Mieszkajgy tu rézni Zydzi a takze
pomiedzy Kozakami. Wszystkiego razem tu teraz
iecia sta rodzin, dawniej za$ ludnos§é byta o wiele
1 83 tuna okol bardzo bujne i urodzajne, w kto-
zonego mnéstwa ogorkéw i kawonéw (Pomponen)
sze na caly Ukraing melony. Tytoniu rosto tu
ch pelmo bylo rozmaitych innych pigknych owo -
i w ziemi rosngcych. Miasto Szarogréd nalezy
noSciu, ktérego rodzina go zbudowala. Imie ma
tory je pierwszy fundowal, ktéry mial si¢ nazy-
omnianym Szarym opowiadaja, Ze 6wezesny krél
na polu bitwy przebitego na wskré§ trzema lan-
jeszcze przy zyciu. Kiedy go zaé krél wielce za-

scska Murisska,

PO T
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Yowal, odpowiedzial Szary, ze te trzy $miertelne rany nie tak mu
dolegaja, jak jeden zjego sgsiadéw, ktéry wspélnie z nim posiadat
polowe wsi, w ktdrej mieszkat. Krél, aby réd jego uwolnié od
tego zlego sgsiada i daé dowdd uznania walecznosci jego jeszcze
po Smierci jego, odkupil wspomniang potowe wsi od tego drugiego
i darowal ja rodzinie Zamoyskich wraz z trzema wléczniami -
w herbie. Dla tego zwig ten herb takze Jelita, bo Szaremu przy
owych trzech wiéczniach wydobywaly sie jelita z brzucha. Inni
za$ twierdzy, ze Szarogréd znaczy tyle co Czarnygréd czyli
czarne miasto.

Potem przez rzeke Muraszke l), plynacg wzdluz walu miasta
tego, przez wysokie grunta, tluste i urodzajme i kilku kaluzami
poprzedzielane do Lozowy, jedna mila. Jest to wies z ruskim ko-
sciotfem, w bardzo wesolej, w zboze oplywajacej dolinie, przez
ktora plynie znaczny strumien 2). Dalej ciggle przez urodzajne ale
nieuprawne grunta, w ktérych tu i tam poznaé bylo mozna miej-
sca, na ktérych przedtem staly wsie, az do znacznego potoku,
jedna mila. - :

Potem ciagle przez pigkne, réwne i Zyzne pole, wznoszgce
si¢ wysoko i doéé stromym spadkiem, do doliny, przez ktors ply-
nie rzeka Tyras czyli Dniestr, do Mohilewa, jedna mila.

O éwieré mili powyzej miasta lezg na brzegach L -
dwie pigkne wsie, jedna po stronie Podola nazywajgca sie S¢ -epr,
(Czerebrines), druga po stronie motdawskiej Wolczyniec. Prowincy
te, Moldawig, lezgcg po drugiej stronie Dniestru tuz obok Podol:
nazywaja Polacy Woloszczyzng. W niej po prawej stronie naprze-
ciw Mohilewa lezy wie§ Butks 8); wyraz Butki znaczy tyle co nie-
mieckie Hiitten. Pomiedzy dwiema temi miejscowosciami znajduje
si¢ prom, do ktérego prawo posiada wylgcznie miasto Mohilew.
Mohilew lezy o dziesieé ukrainskich mil od Kamienca Podolskiego,
a siedm od Baru. Jest zbudowany w ksztalcie tepego trojkata,
pomiedzy Dniestrem, plyngcym od potudnia pod miastem, i wiel-
kiem jeziorem, ktére miasto zakrywa od péhmocy. Miasto ma dhu-
goéci okolo ofmiu set krokéw, szerokoSci w najszerszem miejscu
czterysta krokéw. Wschodni koniec, najwezszy, ma mur i fosg
wraz z dwiema wiezami po bokach, z ktérych jedna jest zarazem
bramg. Zachodni koniec ma wal z palisadami i fos¢ na okolo

1) A nie Murakwe, jak pisze Werdum.
2) Nazywa si¢ takze Lozows,
8) Na karcie Chrzanowskiego wei takiej niema,

10*
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basztami po obu koficach. Brama znajduje sig
tksiezycem przed nig. Na tym zachodnim konicu
dmieécie, pomiedzy Dniestrem a jeziorem, prawie
e w poczgtku tej kampanii przez pana Knilskiego.
oncu znajduje si¢ w rownej pozycyi obszerne
k wigc jest Mohilew w catym swym obwodzie
Iny i ma niezly przemyst.
lzinrnika potem przez wschodnig brame pod goére
kng, ale po wigkszej czefci pusty réwnine, po-
wdzie nizkiemi dolinami, daZgcemi do Dniestru,
:1), nad ktérg widaé kilka wsi, pomiedzy innemi
eck), dwie mile. Jest to wielka wie§ nad picknem
. Potem przez réwne grunta przez mals rzeke
v a dalej przez réwnine do Czerniejowic, jedna
steezko nalezgce do Szarogrodu, wlasnos¢ rodziny
nosi si¢ na wysokim pagérku, gdzie Murakwa
Na odnodze ciggngcej si¢ ku polu znajduje sig
miescie jest maty kosciél. Potem przez nieupra-
cian, dwie mile. Miasto to takze nalezy do Szaro-
1y Zamoyskich. Jest ono bardzo ludne i dziwnie
Rusowa plynie tu bardzo kreto przez wysokie
ze z dwoch skal robi prawie zupelnie dwie wy-
:dna otacza niejako drugs. Pierwsza ma ksztalt
druga wolanta takiego, jakiego si¢ uzywa do gry
ostatniej lezy miasto Sciany z zamkiem. Pierwsza
stroma i wazka, ze wyglada jak mur lub wysoki
miejscu temu imi¢, bo Sciana znaczy po polsku
e Mauer. Najwyisza czeS¢ wewnetrznej wyspy,
olanta, nie jest zabudowana, lecz tworzy tylko
. Ma ona diugosé strzalu zluku i nie jest szerszg,
digé lub szesé koni mogg pdjsé obok siebie. Skaty
sg niezmiernie strome i wysokie. Na koficu wznosi
wiastego ksztattu. Nieco nizej lezy miasto, cig-
kale wigcej jeszcze na dét az do tego miejsca,
konczg bardzo stromo, pozostawiajgc na brzegu
troche miejsca dla przedmiesé.
dziernika potem az do malej rzeki Temitwiska 2)
tynie, éwier¢ mili. Dalej przez réwnine az ku

ozowa.
n nazwy tej objadnié,
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miastu Tomaszpol, le2gcemu po prawej rece, trzy éwierci mili.
Miasto to ma nazwe swg od Tomasza Zamoyskiego, ktory je wy-
budowat. By? on ojcem Jana Zamoyskiego, ostatniego z tej gatezi,
ktéry miat za Zone oorke markiza d’ Arquien, kapitana szwajcar-
skiej gwardyi ksiecia orleanskiego, brata Ludwika XIV, terafniej-
szego francuzkiego kréla. Jej nazwisko rodowe brzmi de la Grange
a jej imig chrzestne Marya Kazimira, Ojciec jej nazywa si¢ Henri
de la Grange, Sieur de Beaumont, marquis d’ Arqien, a matka
jej Frangoise de la Chastre, fille de Jean Baptiste de la Chastre,
Seigneur de Brillebant et de Gabrielle Lamy. Po ksigciu na Za-
mosciu nie miata dzieci. Po drugi raz wyszla ona za wielkiego
marszaltka koronnego i wielkiego hetmana Sobieskiego, a w mal-
zenstwie z nim urodzila liczne dzieci; z nich jednak dotgd zyje
tylko jeden syn, panicz liczgcy oSm czy dziewigé lat. Troche nizej
z biegiem Dniestru lezy tez miasto Jampol, ktére kazat zbudowaé
Jan Zamoyski, chrzcge je wedlug swego imienia. Niektorzy twier-
dzy, ze wyraz pol pochodzi od greckiego moAy, i ze dla tego na-
dano takie imie miastom tym, Tak twierdzg Rusini, ktérzy przy
nabozenstwie swem i w pismach swych jeszcze duzo uzywajg jezyka
greckiego. Polacy za§ méwig, ze wyraz pol pochodzi od pole,
co po polsku znaczy tyle co niemieckie Ebene. Poniewaz za§ wy-
mienione miasta zbudowali polscy panowie, uwazam ten wywod
za prawdopodobniejszy.

Z Tomaszpola przez krzaki do Golej Rusawy (Korokowoza)
wielka mila. W lesie tym ubili ludzie nasi ptaka, ktéry wygladat
prawie jak ptak u nas nazywany Heger 1), ale prawie dwa razy
tak duzy 2z szerokiemi czerwonofci krwi obwédkami okolo oczu.
Gola Rusawa jest to wie§ nad malym strumieniem 2), ma kosciét
i dos¢ duzo doméw, z ktérych atoli chlopi zbiegli. Potem przez
wysoki debowy las do Kopinéwki (Kupiuska) dwie mile. Jest to
male palisadg otoezone miasteczko. Przedtem byla tu fortyfikacya
z ziemi, ale teraz spustoszona. Miasto wisi na stoku pagérka, u
ktorego stop plynie strumien. W tej samej dolinie widaé w odle-
glosci mili miasto Tulczyn. W Kopinéwce jest grecki kosciét
z drzewa. Miasto to nalezy do podlaskiego kasztelana. Pop ze
starszyzng przynie§li w. hetmanowi kor. sél i chleb, chcac tym
sposobem okazaé swg uleglo§é i wiernosé.

1) Der Heger albo Heher snacsy tyle, oo sojks,
2) Nad Rusaws,
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Dnia 8 pafdziernika potem przez same puste pola wzdluz
krzakéw rozrzuconych po pagérkach i dolinach do Bortnik (Wor-
nitki), dwie mile. Miasto to jest do szczetu zniszczone. Potem
przez dwie doliny, w kazdej z nich plynie strumien, az do lasu,
od ktérego réwnina spada ku Bohowi, az do Braclawia, wielka
mila. Miasto to juz wyzej opisamo. Obodz rozbito o strzal armatni
od miasta na réwnem polu; stat tutaj przez cztery dni.

Dnia 12 pafdziernika przeszla armia przez most, ktéry po-
wy%ej miasta prowadzi przez Boh. General wiernych Kozakéw
Haneftko, byt w tych dniach w Braclawiu i takze w obozie u
wielkiego hetmana, teraz atoli juz odjechat. Dzisiaj zajeto miasto
par suprise, jak to obszerniej opisano w osobnym dzienniku. Dnia
tego maszerowaliSmy tylko ¢wier¢ mili drogi przez most na wyso-
kosci, gdzie si¢ armia rozlozyla obozem w bardzo pieknych
gruntach.

Dnia 13 paZdziernika przez puste pagérki, ale urodzajne, i po
czesci takze uprawne, a wszedzie dolinami, strumieniami, jeziorami
od siebie oddzielone, jedna mila. ‘

Dnia 14 pafdziernika przez takie same pola do Karbowki
(Tarnowka) péttory mili. Jest to wielka wie§ w posréd bujnych
uprawnych pagérkéw nad szerokiem jeziorem polozona. Dalej cig-
gle przez takie same grunta do Yarsiemka 1), pél mili. Wies ta
lezy w kacie zakrzywionej géry, wznoszacej sie¢ od péinocy, i pie-
knego jeziora na poludniu. Sytuacya jest niezmiernie piekna i we-
sota. NapotkaliSmy tu bardzo wiele dobrze utrzymanych ogrodéw,
obfitujagcych w najwykwintniejsze owoce, miedzy innemi w jablka,
ktore w Niemczech nazywajs Schyvelingen, ale o wiele wiegksze,
wigcej kruche i smaczniejsze, niz mi si¢ gdziekolwiek jesé je
zdarzylo.

Dnia 15 paZdziernika wzdtuz potoku, wyplywajacego z wy-
mienionego jeziora a nazwanego Czerwonsyce, ciagle przez pigkny
obfitujacy w zboze kraj do Kernice2), p6t mili. Miasto to lezy na
kilku pagérkach, otoczonych jeziorem, przez ktére na wschodzie
dostaje si¢ don po mofcie. Zamek wznosi si¢ na potudniowej stro-
nie na osobnym pagérku, w poblizu ktérego atolilezs inne wyzsze
od niego. Papiezki kosciét stoi w miescie przed zamkiem, dwa
greckie kodcioly wigcej wéréd miasta, Przed pélnocnym mostem

1) Nie umiem tej nazwy objaénié,
2) Ani jednej, ani drugiej naswy nie umiem wyjntmé
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rozciggaja si¢ wielkie przedmiefcia i pigkne ogrody, lecz wszystko
spustoszone. ’

Potem przez uprawng i bardzo urodzajng réwning, zakon-
czong po jednej stronie krzakami, po drugiej glebokim parowem,
do Liniec 1) (YIsinnietz) jedna mila. Jest to dosé wielkie miasto
nad rzekg Sobem, silnie ufortyfikowane walem z ziemi z palisa-
dami na nim i suchg fosg naokolo i otoczone wielkiemi przed- -
mieSciami i ogrodami. Znajduje si¢ w niem papistowski 1 trzy
greckie koscioly. - '

Dnia 16 pa#dziernika ciggle przez uprawne i tluste grunta
pomiedzy ktéremi tu i owdzie mate doliny i parowy poroste krza-
kami, jako i starych bohateréw wysokie grobowce, do Paryowki
1 mila. Jest to wies ze spustoszonym greckim kosciotem.

Potem przez podobne pole do Soroki pét mili. Jest to bar-
dzo wysoka mogila czyli grobowiec ksztaltem pagérka, spiczasty
jak wieza, przy ktérym armia na brzegu rzeki Sob obozem sig
roztozyla,

Dnia 17 pafdziernika przez urodzajune grunta, ktére jeszcze
staly pelne zboza w snopach, wzdluz poludniowego brzegu rzeki
Sob do Kalnika, ¢wieré mili. Kalnik sklada si¢ z trzech miast,
z dwéch stron otoczony jeziorami, ktére tu tworzy rzeka Sob, a
z drugich dwéch stron dobrze obwarowany walami, fosg i pali-
sadami. Wszystko to w osobnym dzienniku bardzo dok}adnie
opisano.

Dnia 18 pafdziernika przypuszczono szturm do miasta i spa-
lono wszystkie przedmiescia wraz z dwiema czeSciami prawego
miasta, trzecia zas§ byla tak silnie obsadzona i bronila sig tak
dzielnie, 7e wielki hetman nie widzial sposobu, zeby jej co zrobié.

Dnia 19 pafdziernika maszerowala armia znéw napowrét az
do przesszlego obozu pod Iincami, jedna i trzy éwierci mili.

Dnia 21 pa#dziernika, kiedy armia dnia poprzedniego wypo-
czela, wrécila rano napowrdt i pobila Tataréw i- Kozakéw Doro-
szenka 2) o jedng i trzy éwierci mili pod Kalnikiem, ktérg to po-
tyczke w osobnym dzienniku dokladnie opisano. Armia wricila
dnia tego jeszcze napowrét do przeszlego obozu, jedna i trzy
¢wierci mili. Tu sig Zolnierze zatrudniali wyszukiwaniem jam,
méwige jezykiem kozackich i ruskich chlopéw. Sg to lochy wyko-

1) Miasteczko to nazywsjs Lifice lub Ilifice.
2) Vor Dorossenko widooznie zamiast von Dorossenko.
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iemi, u gory z mals okragly dziurg, przez ktérg od
lizngé sig moze do lochu czlowiek, pod ziemis za§ wydrg-
iownie do potrzeby w ksztalcie piwnicy. W lochu takim
najprzéd ogien i wypalaja na twardo ziemig, potem
do niego zboze i przechowujs w nim inne najlepsze swe
‘rzymajg sig one tu przez wiele lat w suchoéci i nie pod-
psuciu. Gérny otwér majg zwykle w miejscu, gdzie go
niej spodziewaé mozna, n. p. pod Sciang, pod progiem u
»d chlewem dla §win lub pod owczarnig i t. d. Zolnierze
ykrecali fevetty czyli §widry do pik i wiercili nimi wszg-
iemi. Tym sposobem duzo jam odkryli.
ia 30 pasdziernika z miejsca tego tg samg drogg znéw
i do Yarsiemka i Karbéwki, Miejscowosci te juz wyzej

la 31 paZdziernika 1) jeszcze raz dalej tg samg drogg znéw
i a2 przed bractawski most, 2 mile. Zobacz takze wyzej.
ia 2 listopada rozeszla si¢ armia na leze zimowe, ktére
mu, ksigdzu, jako krélewskiemu inZynierowi wyznaczono
ywie, aby sig tym latwiej mégt ukladaé z armig, ktorg
iie rozlozono i nad ktérej skonfederowaniem miano pra-
Poprzednio atoli poszliémy z hetmanem, kijowskim woje-
innymi gtéwnymi oficerami znéw napowrét z Braclawia
vnine, rozciggajacy si¢ na poludnie od miasta, potem przez
y las na inng réwning, przez wielki potok, ktéry tam phv-
e W gérze przy pagérku widaé élady starego szafica, przy
m obwodzie pustego miasta Wyszkowce (Wiskowssow),
) ruin miasta Bortniki (Wornitki), o ktérem juz wyzej
, poltory mili.
iem przez puste pola do Sladéw (Slesie), dwie mile. Wies
sig, byla bardzo wielka i ma ruski koéciét. Slesie zna-
usku tyle co niemieckie Hering. Potem przez bujne pola,
gdzie uprawne, tu i owdzie kaluZzami poprzecinane, aZ%
1ego, trzy mile. Zobacz o tem takze wyzej.
ia 3 listopada z Krasnego az do miejsca, z ktérego wy-
ieka Murakwa, trzy mile. Zobacz takze wyzej. Potem
j dolinie, z obu stron krzakami obroslej, a Wolczek czyli
lk nazwanej, dwie mile. Od kofca tej doliny przez ré-

W dniu 81 pa‘dsiernika pisal Sobieski: aw camp de Ilirice do
cel II, 68,
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wning, dalej przez wie§ Mankowce do Baru 1) w1e1ka mila, I to
miasto takze juz wyzej opisano.

‘ Dnia 14 listopada z Baru przez rzekg jego Row popod wy-
tyng, potem przez strumiefi ponizej wyzyny, przez kidrg sig¢ potem
jedzie, do Bucef, wsi nalezgcej do Baru, jedna mila. Dalej przez
ciagle lasy, potem przez trochg uprawnych gruntéw, a dalej do
doliny i do Kopajgrodu, dwie mile. Jest to miasteczko, a w niem
grecki koéciét i okolo 100 doméw. Ma wal z ziemi z palisadami
na nim, lecz £le zalozony. Obok wznosi si¢ maly szaniec lub za-
mek troche lepiej obwarowany. Jest to dziedziczna wlasnosé pana
Makowskiego, starosty nowogrodzkiego. Mala rzeka Nemija plynie
przez jezioro, nad ktérego brzegiem zamek wybudowano. Razeka
ta wpada pod Mohilewem do Dniestru. '

Dnia 15 listopada z Kopajgrodu do Mohilewa pigé wielkich
mil. Tuz po za Kopajgrodem wjezdza si¢ przez Nemije na upra-
wne pole, dalej doling przez strumie i lezgce nad nim pagérki
do Romanek, bardzo spustoszonej wsi, nalezacej do Szaroggodu.

Potem okoto trzech mil przez puste pola, w ktérych krzaki
brzozowe same z siebie powyrastaly, tak jakby je rzedem posa-
dzono, zwlaszcza przy bruzdach, gdzie sig drzewa gefciej i bujniej
niz w Srodku pél osadzity. W polu tem widaé po prawej rece
nastgpujgce wsie: Stepanki i Kuczyniec, nalezace do Szarogrodu,
Krzyczanéwkg i Ozarzyhce, nalezgce do Mohilewa. Mohilew juz
Wyze) opisano.

Dnia 15 listopada z Mohilewa wschodnig bramg wzdluz Duie-
stru, ktérego brzegi z moldawskiej strony porosle sg krzakami,
z polskiej strony za$§ majs po wigkszej czgSci uprawne grunta az
do wsi Bronnica i drugiej wsi Sadkowce, jedna mila.

Potem przez wie§ Sobotowke, lezaca na gérze, do Jarugi
(Jerusa) jedna mila. Jest to male miasteczko na skale w poblizu
Dniestru obwarowane palisads. Dalej przez stromg wyzyng na pig-
kng wielkg réwning do Michatéwki (Mikaluce) pét mili. Jest to
wielka wieS w réwninie nad Dniestrem, w ktérym tutaj naprzeciw
lezy wyspa, prawie zupelnie ksztaltu serca.

Potem az do wsi Bialy (Bile) pét mili. Lezy ona takie na

brzegu Dniestru w réwninie. Potem przybywa si¢ do doliny, przez

ktérg plynie Murakwa, zaczynajgca si¢ powyzej Stanistawczyka i

1) Z tego pobytn pod Barem zachowal si¢ u Helcla IO, 69 jeden
list Sobieskiego do 2oby z dnia 6 listopads,
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plynaca przez S8zarogréd, Czerniejowce i Buszg, a potem wpada
niedaleko od Bialy do Dniestru. Plynie ciggle przez jurysdykcye
Szarogrodu i oddziela od siebie wojewédztwa podolskie i braclaw-
skie. Potem przez réwng i nizks plaszczyzng az do Jampola, jedna
mila. Miasto to ma nazwg swg od Jana Zamoyskiego, dziada Jana
Sobieskiego, ostatniego z tej linii, jak to wyZej obszerniej opowie-
dziano. Nie jest ono duze, obwarowane watami z ziemi, ma jednak
dobry zamek, ksztaltu podluinego czworoboku, takie z walami
z zlemi i wiezami na skrzydlach, jako i palisadami i wykladang
foss. Rzeka Rusawa, ktéra plynie naokolo Scian, plynie i tu i
wpada potem do Dniestru. W Jampolu mieszkaliSmy w domu,
w ktorym przez zim¢ miat swg kwater¢ Murza Omer Haly Che-
rety, dowédzca Tataréw, ktorych pod Braclawiem minionego 26
sierpnia pobito. Naprzeciw Jampola widaé po moldawskiej stronie
wie§ Wasilowk¢ 1) i o malg milg ponizej takze na motdawskiej
stronie miasto Sorokg, gdzie rezyduje Burklawa, co tam znaczy .
tyle, ile w Polsce starosta. Grunta tutaj naokét sg piasczyste, a
mimo to bardzo Zyzme. Rosnie na nich migdzy innemi duzo tyto-
niu, ktérym mieszkafcy prowadzs znaczny handel. Pan Krzysztof
Korycki, podkomorzy chelminski, general-major i pulkownik pie-
choty, dowodzil polskim garnizonem w Jampolu i &§wietnie nas
przyjmowat.

Dnia 16 listopada z Jampola po pod wyzyng, dalej przez
wesolg réwning, z ktérej po skalach znéw sig zjezdza do do-
liny, az do polgczenia dwéch rzek Murakwy i Buszy, z kté-
rych pierwsza plynie od potudnia, druga od péinocy, tam gdzie
sig lgczg, tworzy sig bardzo ostry kgt ze skat. Na tym szczycie
i dalej ku ladowi wznosilo si¢ niegdy$é miasto Busza. Ruiny jego
Jeszcze widzie¢ mozna, a z nich da sig wnosié, ze bylo zbudowane
ksztaltem dlugiego wazkiego trojkgta, ktérego dwa boki oblewaly
owe dwie rzeki, a trzeciego bronily waty i fosa. Dopiero przed 18
laty zburzyli je Polacy, a kilka lat péZniej uprowadzili z niego
Tatarzy wszystkich mieszkancow, ktérzy tam jeszcze pozostali.
Teraz nic tam nie bylo précz czterech domdéw, miyna i walgcy
si¢ kosciél, _

Dnia 17 listopada przez puste pola, poprzedzielane kaluzami
i krzakami, do Czerniejowic, péttory mili. Miasto to wyzej opi-
sano. Potem przez pole, dalej przez gérg i doling do Politanki,

1) Na kareie Chrzanowskiego Kasauce nazwans,
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péttory mili. Jest to wie§ 'z malym szaficem, naletgca do Szaro-
grodu i polozona u géry nad doling, przez ktérs plynie rzeka
Muraszka 1), majgca tylko o pét mili od tego misjsca swéj po-
czgtek 2).

[ Potem w widoku Szarogrodu, ktéry si¢ pozostawia po pra-
- wej regce, przez Zyzng réwning do wsi Kolybanéwki i dalej krza-
»  czastyg doling do Xuki, wsi przy koncu lasu polozonej, wraz z po-
~ przednig do Szarogrodu nalezgcej, dwie mile.

Dnia 18 listopada z Xuki przez pagérek, a dalej wzdluz
doliny, pozostawiajgc na widoku po prawej rece wies Kacmazow
(Komarrow) nad jeziorem, a troch¢ dalej po lewej rece wie§ Ma-
twijkowke (Matikow), ciggle przez puste, nieuprawne pola az do
Baru, trzy wielkie mile. Miasto to juz wyzej opisano. Teraz poka-
zywano nam tu noZe, ktére tu robig i do catej Polski wywozg,
woda rzeki Réw bowiem ma byé przydatna do nadawania nozom

l' takiego hartu, jé.kiego im zresztg nigdzie w Polsce daé nie mogg.
r Dnia 23 listopada, kiedy konie przez parg dni wypoczely,
.z Baru przez jego rzek¢ Row, wzdluz pagorkéw do wsi Szersznie
(Xiense) pél mili. Potem wzdluz tych samych pagérkéw do wsi
Harmaki (Armat), zaopatrzonej w maly szaniec, pét mili. Obie
» wsie lezg na poludniowym brzegu Rowu, pierwsza nalezy do do-
minikanskiego klasztoru w Kamiencu, druga za§ do sedziego (zinga)
1z tego samego miasta.
: Potem przez wywyiszone krraczaste grunta do Haluziniec
P jedna mila. Jest to ladna wie§ nalezgca do prywatnego szlachcica.
Dalej przez takiez grunta do Karaczyniec jedna mila. Jest to
druga wie§ z ruskim kosciolem, nalezy do starostwa barskiego.
Potem nizkimi gruntami, a dalej przez kaluze do DeraZni, jedna
mila. Miasteczko to takie nalezy do barskiego starostwa i ma
staby wat z palisadami na nim, obok takze zamek réwniez oto-
czony fosg, walem i palisadami. Znajduje si¢ w niem tylko ruski
kodciét, miasto za§ lezy nad wielkiem jeziorem, ktére ma wigcej
jak mile dlugosci, a okoto 7 do 800 krokéw szerokosci. Z niego
wyplywa rzeka Wolk (Monck) i wpada o trzy mile ponizej miasta
do Bobu. Monck znaczy po kozacku tyle co wilk. Miasto DeraZnia
lezy na pélnocnym brzegu tej rzeki.

i

1) A nie Murakwa, jak pisze Werdum. Dwie te rzeki cisgle mu
si¢ myls.
2) Nieprawda, bo wiele dalej,
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Dnia 24 listopada wzdluz jeziora, na kofcu ktérego o maly
mile od DeraZni lezy wieé, a dalej przez nizki las do Dorsknic 1)
péltory mili. Jest to wie§ pod wyzyng w dolinie, ktéra tu wzdluz
plynie rzeka Boh. Dalej przez moezarowats réwning do Mojsiejo-
wic (Maskowce) jedna mila. Jest to wie§, ale palisadg otoczona,
w moczarach lezgca wraz z matym szaicem, wykonanym sposo-
bem krajowym doéé silnie z walami, fosg i palisadami. W roku
1670 zimg szturmowali jg, ale nie zdobyli 6000 Tataréw. Sedzia
kamieniecki trzyma jg w zastawie od chorgZego koronnego Sie-
niawskiego, do ktorego wie§ ta nalezy.

O pé! mili od miejsca tego po prawej rece lezy wielka wies
Pirohowce, nalezgca do pana Bielawskiego. Przy obu tych wsiach
plynie Boh, na jego brzegu lezg te wsie. Od Mojsiejowic do Pro-
skirowa sg dwie mile. Te cztery mile tego dnia odbyte pedziliémy
konno jedenascie godzin najtezszym klusem koni. Droga prowadzi
ciggle wzdluz Bohu przez pigkne i po wigkszej czgSci uprawne
grunta. Na pol drogi lezy wie§ Kapusciany, nalezgca takze do
chorgzego koronnego Sieniawskiego, ale teraz nie liczgca wigcej
nad trzy lub cztery domy. Na wschodzie wznoszg sig dwie mogity
czyli grobowce, a nieco dalej lezy wielkie jezioro, z ktérego ply-
nie doi¢ znaczna rzeka do Bohu. Proskiréw lezy nad moczarami
i w moczarach i w szerokiem jeziorze, ktére takze plynie az ku
Bohowi. Znajduje si¢ w niem dluga czworoboczna wyspa, ktéra
otoczona walami i palisadami jest miejscowym zamkiem. Miasto
niegdy§ rozciggalo si¢ po dwoch stronach jeziora i bylo bardzo
wielkie, wodg na dwie czgéci podzielone; dlugi most prowadzit od
jednej czeSci do drugiej. Czeéé, ktérg sig wjezdza od Mojsiejowic,
jest polwyspem, zgola z gruntu spustoszonym; drugg czesé po za
mostem otacza zewszad jezioro. Znajdowalo sig w niej okolo trzy-
dziestu doméw z ruskim kosciotem. Przed czterema laty uprowa-
dzili z miejsca tego od razu Tatarzy przeszlo péltora tysigea
dusz. Miasto to nalezy do spadku Zamoyskiego, jest zatem sporne
pomigdzy mezkimi sukcesorami tej rodziny i ksiging na Zamosciu,
kréla polskiego panig matks.

Dnia 25 listopada przez kofczyny wyzyn, ktére sie ciggng
ku Bohowi, a dalej przez dwie male doliny, w kazdej z mich ply-
nie tadny potok. Potem przybywa si¢ do szerokiej doliny, same
puste i nieuprawne pola, az do opustoszonej wsi, lezgcej przy
koficu grobli, oddzielajacej od siebie moczary wielkiej doliny. Wies,

1) Takiej wsi nie ma dzisiaj tutaj.
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w ktdre] teraz stojg tylko trzy lub cztery ngdzne chaty, nazywa

sig Grzezawica (Rossowice) i lezy nad kaluzg, ktéra sig ciggnie
az do Czarnego Ostrowa, od Proskirowa dwie wielkie mile. Czarny
Ostréw (Ostrog) znaczy po polsku tyle co niemieckie ein schwar-
ger Sporn. Jest to doi¢ wielkie miasto, ktére wraz z réznemi
innemi tu naokolo lezgcemi nalezy do ks. Konstantego Wisniowie-
ckiego, kréla Michala stryja, Jest ono obszernie zatoZome, ale nie
gesto zabudowane, wszystko z drzewa, jako i obydwa koscioty,
z ktorych jeden papiezki, drugi ruski. Nie ma innego obwarowa-
nia précz wody, otaczaja je bowiem jezioro i rzeka Boh. Zamek
wznosi si¢ na osobnej wyspie; nie ma w nim zadnych zabudowan,
lecz tylko wat z ziemi z palisadami. Owe 6000 Tataréw, ktére
przed Mojsiejowicami z siodet zsiedli, nie mogli i tego miejsca
przed czterema laty opanowaé. Boh o dwie mile od tego miejsca
wyptywa, niedaleko od miasteczka, Pachutynce (Posohowif) zwa-
nego, nalezgcego takze do ks. Konstantego. Tutaj bylby mi pra-
wie pod dlugim miechem mgki na $mieré sig udusit kozacki chlo-
piec, ktérego pan podpulkownik Bohan z winnickiej zdobyczy
kupil za dukata i mnie darowal.

Dnia 26 hstopada z Czarnego Ostrowa, ciggle plaszczyzng,
majac po prawej rgce Boh, wreszcie moczarowatyg doling, przez
ktérs plynie znaczny strumieﬁ, za ktorym widzi sig zgola spusto-

szong wie§ Kopijow 1), jadgc ciggle z gory az do Manaczyna (Ma-.

lachin) trzy wielkie mile. Jest to male miasto w jeziorze na wy-
spie, palisadami obwarowane. Znajduje si¢ w niem papiezki i ruski
kogciol. Nalezy takze do ks. Konstantego. Niedaleko od tego miej-
sca lezy miasto,i zamek Wisniowiec, stolica tegoz ksigztwa, w kt6-
rej sig urodzili terasniejszego polskiego kréla Michala ojciec Hie-
ronim wraz z obu swymi braémi Konstantym i Dymitrem Wiénio-
wieckimni.

Z Manaczyna przez kaluze i pola, majac po leweJ rece
wysokie krzaki, po prawej moczarowats doling z wielkiem jezio-
rem i malg wsig na poczatku i na koncu, dalej przez glgboks
doling do Wotoczysk (Woloszice) péttory mili. Jest to male miasto
z zamkiem, otoczone walami z ziemi i palisadami, lecz wszystko,
twierdza i domy, spustoszone. Nalezy do ks. Dymitra. Z trzech
stron otacza je jezioro. Czwarta strona ku poludniowemu wscho-
dowi jest pigkng réwning, tem przyjemniejsza z widoku, ze po za
jeziorem inne boki majg strome i krzakami porosle skaly.

1) Takiej ani podobnej wsi nie ms,
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Dnia 27 listopada przez wielki strumieni pod gére, a potem
przez pigkng réwning do Klebanéwki, ktéra przedtem byla wielks
wsig, dwie mile. Lezy ona na wyzynie nad doling na stronie pél-
nocnej. Nic w niej teraz nie ma précz ruin kamiennego ruskiego
koéciola, dworu i karczmy. Nalezy do ksigcia Dymitra Wisnio-
wieckiego.

Potem przez réwning z kilku katuzami, dalej przez drugs
plaszczyzng, przeszto dwie mile szeroks, a tak na poludniu, jak
na pélnocy wysokiemi pagérkami jakoby gérami zamknigty i précz
tego kilku wyzynami poprzecinang, az do pewnej Slobody czyli
pustej wsi, ktorej pan kazal w niej wystawi¢ pal i tyle drewnia-
nych gwoZdzi w niego whié, ile lat swobody udziela tym, ktérzyby
na nowo tu osiedli. Jest to od Klebanéwki pét mili. Widaé tu wia-
§nie naprzeciw po prawej stronie Stary i Nowy Zbaraz.

Zbaraz jest to miasto z tytutem ksigztwa i nalezy do ksigcia
Dymitra Wisniowieckiego. Nowy Zbaraz lezy w réwninie pray
wielkim lesie; Stary Zbaraz na goérze o mate pél mili od tamtego.
Jest to pigkny kasztel z -biatych kamieni wysoko wybudowany.
Nowy Zbaraz za§ w samym poczgtku kozackiej rebelii spusto-
szono. Nic z niego nie pozostalo précz wielkich ruderéw, ktore
juz z daleka blyszczg wielkg swa biatodcig.

Od wymienionej Stobody przez owg wielkg szeroks réwning
bez wszelkiej kultury i bez drzew przyjezdia si¢ do doliny, przez
ktora plynie mata rzeka Niesnal), tuz obok wsi Czerniechowce
(Czernilowza), czyli die schwarze Lowin, przy ktérej wznosi sig
spustoszony zamek. Tutaj widaé po lewej rgce nad tg samsg rzeks
wie§ Czerniléw, czyli der schwarze Liowe, a po prawej wies Kra-
mulka 2), obie mniej wigcej na strzal armatni od Czerniechowic,
od Stobody za§ péttory wielkiej mili. Dalej przez malg piaszczy-
.ang do wazkiej doliny, przez ktérg plynie wielki strumien 3, ma-
jac po prawej regce bardzo nedzng wies 4), pél mili.

Przed ofmiu laty zbuntowala sig na tem miejscu cala polska
piechota, 10.000 ludzi liczgca, prreciw swemu generalowi staremu
Czarnieckiemu, ktéry jg chcial prowadzi¢ na Ukraing. Opanowala

1) Na karcie Kummersberga Gnizna,

2) Nie wiem co ta nazwa oznacza, Podobnej wsi tu nie ms. Zre-
szt oddalenie Crernilowa od Czerniechowic jest jeszcze znacsniejsse, mnit
podaje Werdum,

8) Pewnie rzeczka Chodoréwka.

4) Mote Rusisnowka.
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ona artylerye i wyruszyla z nig do Zborowa, gdzie jg dobrym
sposobem nakloniono znéw do postuszenstwa.

Potem prazez uprawue i zyzne grunta ciggle pod gore az na
pagérek, dalej na dot do Tarnopola, jedna mila. Jest to miasto
na Wolyniu 1), nalezgce dziedzicznie do pana Koniecpolskiego,
starosty dolinskiego 2). Lezy u stoku wspomnianego spadzistego
pagérka. Z trzech stron otacza je wielkie jezioro i szerokie mo-
czary. Czwarta strona jest bowiem obwarowana od wspomnianego
pola, ma dos¢ -szeroks fose z wykladanym walem i dwiema gru-
bemi wiezami na rogach, jako i jedng w érodku, ktéra jest zara-
zem bramg. Zamek wznosi si¢ na pélnocnym zachodzie od miasta,
w samym S§rodku jeziora, ma wielkie cigzkie zabudowanie z kamie-
nia wloskim sposobem, ktorego mury i wieze na zachodzie i polu-
dniu bronig takze zamku tam, gdzie si¢ jezioro ciggmie naokoto.
Ku miastu znajduje si¢ wazka sucha fosa z walem z ziemi i pali-
sadami. Papiéci majg tu wielki kamienny kosciét w mieécie, Ru-
sini trzy, a Zydei, ktérych tu tak duzo, Ze zajmujg osobng i *
najlepszg dzielnicg miasta, mieli tu tak pigkng z kamienia zb
wang boZnicg, ze takiej nigdzieindziej w Polsce nie widzialem.
wschodzie miasta po prawe] rece od wchodu lezy takze « _.
przedmiescie, w ktérem znajduje si¢ koéciét papiezki. O malg milg
powyzej miasta wyplywa rzeka Seret przy wsi, ktora sig tak samo
nazywa 8). Plynie ona pod Tarnopolem ku Kamiencowi do Dnie- .
struu W miejscu tem, jak na catem Podolu, Wolyniu i Rusi,

dokuczaly bardzo i zimg muchy.

' Dnia 28 listopada, z Tarnopola po dlugiej grobli, ktora sig
przez jezioro i moczary pewnie na ofm lub dziewigéset krokéw
ku zachodowi zaczyna, az do réwniny pigknych gruntéw, poprze-
dzielanych tu i owdzie niektéremi kaluzami, a dalej zakoticzonych
doling, przez ktora plynie wielki strumief, nad ktérym lezy wies
Poczapifice (Szapynce), jedna mila. Nalezy wie§ ta do p. Czylin-
skiego (1), ktéry w niej ustanowil slobodg czyli wolno§é na lat
dwanascie. Wyzej juz powiedziano, co to znaczy. Teraz stala ona
jeszcze pustks, wyjgwszy kilku nowych szalaséw czyli chat, przy
ktérych chlopi przy pigknej pogodzie na lodzie mldcili zboze.

1) Nieprawda, bo na Rusi. .

2) Stanislaw Koniecpolski, wojewodzic sandomierski, péfniej obozny
koronny, wojewoda podolski, w koficu kasztelan krakowski.

8) Wiadomoéé ta jest mylna, Werduma w blad wprowadzono, Zro-
dla Scretu lets wiele dalej. od Tarnopola, a wsi nazwy takiej woale tun
pie ma,
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a tego ciggle pigknemi polami do Chodaczkowa
6t mili. Wies ta nie jest tak pustg jak poprzednia i
0 samego pana. Lezy tu kilka jezior obok w tej
. ktéra sig ztad ciggnie do Kupczyniec (Kopcinco),
mili dalej. Jest to miasto u stoku géry w dolinie
strony péinocnej, poludniowej i zachodniej mocza-
ni otoezone i précz tego w wysokie waly z ziemi
one, ktére tu i owdzie miaty niektére warowne
raz jest wszystko spustoszone. Zamek sklada sig
sgo muru i grubej wiezy, ktora jest zarazem bramg.
widaé. W miefcie znajduje si¢ ruski i papistowski
wie dwadziefcia doméw, miejscowosé t¢ bowiem od
W pieé razy spalono. Najprzéd spalil ja zaraz na
ku general Chmielnicki, potem Moskwiciny, kiedy
, po trzecie Tatarzy, kiedy si¢ w Budziaku z Koza-
po czwarte powtérnie Tatarzy i Kozacy w czasie
ajec, & w koncu jeszcze raz Kozacy, kiedy generala
sobili pod Brajitowem. Przez wymienione moczary i
rzeka Strypa, zaczynajgca sig o dwie mile powyzej
yngca potem do Glinny, Kapliniec (Kogelince), Bu-
czy (Plobinga) i Denysowa, zanim przybywa do
alej pod Buczaczem (Budzigck) wpada do Dniestru 1).
ety do pana Potemskiego (). O strzal armatni od
§ Denyséw, nalezgcag do pana Kosinskiego.
a tego przez groble 200 lub 300 krokéw dlugs,
i moczary prowadzgcg, dalej przez pigkna wielkg
izowy, dwie mile. W drodze widaé po prawej rece
kolo mili miasto Krasnopolis 2), nalezgce do woje-
y)go Potockiego, do ktérego nalezy takze Kozowa.
aiasto na brzegu jeziora nad rzeks Koropiec polo-
rzeka tutaj wyplywa, a potem do Podhajec plynie.
» szeS¢ mil od miejsca tego do Dniestru pod wsig
Koropiec. W czasie oblgzenia Podhajec spalono do
3. Ma ona teraz bardze malo doméw z ruskim dre-

olem. Obok wznosi si¢ pusty kasztel z walgcemi sig-

myli si¢, bo Buczacz nie lezy wecale nad Dniestrem, a
iie, Przy njt'ciu jej do Dniestru nie ma ani wsi ani miasta,
» miasta w tych stronach dzisiaj nie ma. Krasnopol czyli
to miasteczko lezgce w szupelnie innych stronach w po-
m.

A
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walami z ziemi i fosami, na nich kilka warownych bokéw
palisadéw, ile potrzeba do obrony przed Tatarami Lezy
zachéd od wspomnionej rzeki, a imi¢ jej znaczy po pols
co niemieckie Ziege. O éwieré mili na pétnoc od tej miejs
lezy wie§ Kozéwka, co znaczy tyle co niemieckie Ziechel, i
do pana Zabokruckiego. Jeste$Smy tu na Pokuciu (én Pok
polnisch Polkusz), co jest prowincys, ktéra panstwo polskie
malo od ksigztwa moldawskiego, kiedy takowe przyjeto -
protekeye, poprzeduio za§ w catoSci nalezato do Polski.

Dnia 29 listopada z Kozowy przez jar do Dubszcza g
Jest to wie§ po obu stronach glebokiej doliny zbudowa:
_chor. kor. Sieniawskiego nalezgca. Potem przez jary i pag
Szybalina pét mili. - Jest to takze mala wie§ tego sameg
przez ktérg plynie bardzo czysty i szybki potok 1).

Potem ciggle przez takie same grunta do Brzezan p
Miasto to takze nalezy do chor. koronnego Sieniawskiego.
jego zwykla rezydencya. Lezy pomigdzy réznemi krzaczast:
gorkami nad wielkiem jeziorem, przez ktére dlugi most p
do miasta, zbudowanego czefcia w jarze, czeScig na pa;
wznoszgcych sie obok. Waly z ziemi i fosa otaczajg je.
wspomniane jezioro plymie rzeka, Zlota Lipa nazwana dl
?nienia od rzeki plynacej przez Przemyslany, ktéra si¢ tak
nazywa. Zlota Lipa ma swdj poczatek pod Goltogérami, 1
i zamkiem o cztery mile od Brzezan, nalezgcem takie «
Sieniawskiego. O cztery mile ponizej Brzezan wpada ona f
Zawatowem 2) do Dniestru.

W Brzezanach sg trzy papistowskie koscioly: fara, 1
dobrze zbudowana, kofciét §w. Mikolaja na najwyzszem -
w miedcie i kofciél zamkowy, wszystkie trzy z kamienia.
czyli Grecy majg cztery koscioly, dwa z kamienia i dwa z
Przy rynku jest pigkny szpital, w ktorym odbywajg sie s
zresztg nie ma w miescie ratusza. Rynek jest wielki w czv
Co poniedzialku odbywa si¢ na nim targ. Inne zabudc
domy miasta, z wyjatkiem kilku, sg wszystkie z drzewa,
tu okoto 500 rodzin, pomigdzy nimi pewno sto zydowskich
sca tego nie spustoszyli, jak wszystkie naokét lezgce T
Kozacy. Warowna sytuacya i waleczno$¢ mieszkahcow

I) Na karcie Kummersberga Kuropiec nazwany.
2) Jest to znéw omylka, bo Zlota Lipa plynie wiele dal
ujéciu jej do Dniestrn lezy wioska Lipa, a nieco dalej Bobrownik

1
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rzagéw oblezenia Podhajec. Tataréw pobito, ile
ali. Razu pewnego jednak, porozumiawszy sig
ownikéw, opanowali Kozacy znienacka zamek,
miasta wzigé nie mogli. Zrabowawszy z niego
iyeh mebli, znéw go niebawem opuscili. Zamek
idowany w czworobok z plytéw kamiennych na
:atdem pietrze ma mndstwo pigknych pokoi, na
6t od dziedzifica galerye aturowg ze zgrabnemi
rych kamieni bardzo dobrze wykonang. Pan cho-
zat tu jeszcze codziennie coraz wigcej] w tym
aprawiaé. W jednym z rogéw placu zamkowego
y widok zamkowa kaplica. W niej znajdujg sig
grobowce z marmuru ze statuami w naturalnej
leza pochowani szesciu lub siedmiu z jego przod-
) ojca jego wszyscy byli ewangelikami, i dlatego
kaplice dla papiezkiego nabozehstwa poswigcono,
nni zostaé¢, gdyby papiez nie byl w tym celu
indultu. Cala ta budowla, zwlaszcza za§ zewneg-
L sg bardzo mocne i grube, ale z wielu i wiel-
amek wraz z obszernym przedsionkiem otacza
ty z ziemi ksztaltu podiuznego czworoboka, we-
etody zatozone. Nad nimi jeszcze codziennie pra-

lnia wzdluz pagérka, na ktérym si¢ Brzezany
n przez dwie doliny do Narajowa, jedna wielka
le miasto, otoczone murem z ziemi, na zachéd
nia na pagérkach i pomiedzy niemi polozone.
rzedmiesé, a niedaleko niego znajduje sie jezioro.

ze nalezy do chorgzego koronnego Sieniawskiego,.

z najbogatszych panéw w Polsce ze starej familii.
go pod gére, a potem przez degbing, w ktdrej
iykle wielkie i grube drzewa. Dalej przez mtoda
sama z siebie wyrosla w tlustych ale opuszczo-
uszcza sie dalej z pagorka do dwéch wsi Bry-
irzy wielkie mile. W pierwszej wsi znajduje sig
rugiej nie ma kosciola. Obie za$ naleza do pana
i halickiego. Z Brykonia przez pagorki i do-
rawej 1) rece wie§ Meryszczéw, nalezgcg do cho-
)

Werdum si¢ tutaj pomylil, Meryszczéw bowiem lesy
y ai¢ jedzie z Brykonia do Przemyélan.

. ...m‘vie"

it ™ o
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rjzego koronnego, dalej przez dlugg groble, ciggngcs si¢ wzdluz
jeziora i do rzeki Lipy siggajacg, do Przemyslan, jedna mila.

‘Miasto Przemyslany nalezy takze do chorgZego koronnego
Sieniawskiego; jest ono otoczone walami z ziemi, a na nich znaj-
dujg si¢ Sciany z baléw jako balustrady. Lezy ono na wschodnim
brzegu Lipy na koficu pagiérka. W obrgbie miasta znajduje sig
papiezki i ruski kosciél, po za miastem za§ ku péinocy klasztor
reformowanych Dominikanéw, zalozony przez §. p. panig matke
chorgzego koronnego. Klasztor ten jest jakoby szaniec obwarowany
walami i fosg. Zakonnicy, ktérzy si¢ w nim znajdujg, nie jadajg
nigdy migsa i nie podrézujg ani konno, ani wozem, lecz jedynie
tylko pieszo. Tuz naprzeciw grobli widaé po lewej rgce po dru-
giej stronie jeziora wied Borszczéw. Miasto Przemyslany spalili
zniszezyli z gruntu Tatarzy w czasie oblgzenia Podhajec.

Dnia 2 grudnia przez urodzajne, uprawne pagérki do Kro-
Scienka (Kodulka) p6ét mili. Jest to wie§ nad jeziorem u stoku
wyzyny poltozona. Potem przez uprawne zyzne pagérki na diugg i
szerokg réwning, nieco nizkg i zewszgd gérami otoczong, z grun-
tami wszedzie bujnemi, az do Kurowic péltory mili. Jest to wie§
z ruskim kosciolem nad jeziorem, przez ktére plynie strumien, ja
to na Rusi prawie wszystkie wsie tak lezg. Tutaj po lewej rece
wida¢ wie§ Wyzniany 1) z papiezkim koéciolem, ktéra jako i Ku-
rowice nalezy dziedzicznie do pana Grabianki. Po prawej rece zas
wida¢ wie§ Turkocin z ruskim koéciotem. Z Kurowic przez groble
Jeziora, gdzie juz niebawem widzi si¢ z daleka zamek lwowski,
pozostawiajgc po lewej rgce male miasto Mikotajéw, przez réwne
pola do Hermanowa, jedna mila. Mikolajéw nalezy do chorgzego
koronnego Sieniawskiego; Hermanéw zaé jest to wie§ polozona na
brzegu jeziora. Dalej znéw przez plaszczyzng i pagoérek, dalej
przez krzaki Swierkowe 1 dgbowe wzdiuz jeziora do Bilki, pét
mili. Jest to niezla wie§ nad duzym strumieniem, ktéry wyplywa
z jeziora. Dalej przez réwne pole do Myklaszowa jedna mila. Jest
to wies z ruskim kosciolem, przy ktérej przedtem lezal maly czwo-
roboczny szaniec, ale teraz walgcy si¢ zupelnie. Plynie tu tez obok
strumien. Potem ciggle pod gére do Lwowa 2) dwie mile. Droge

1) Mislinn u Werduma; s to jednak niewstpliwie Wyzniany, ma-
jace koéciol rzymsko-katolicki. .

2) Sobieski sam widocznie musial wyprzedzié agenta i jego towa-
rsyszow. Juz bowiem pod dniem ostatniego listopada (u Helcla II, 70)
pisze ze Lwowa do zony o kilkunastodniowej chorobie, ktors tu prsessedl.

11*
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10 lipca 1671 roku, opisano, Lwéw zaé 3 grudnia

grudnia 1) powtérnie ze Lwowa droga co dopiero
vrét do Bitki, trzy mile.

grudnia drogg takie juz opisang pod dniem 23 i 24
an przez wsie Zuchorzyce, Zurawniki (Sukorki, Zu-
aszki, z ktérych frednia miejscowodé jest miastecz-
cken), do Glinian, dwie mile. Miasto to juz wyzej
rano. Potem inng drogs przez pigkng, bogata w trawe
knitowa, jedna mila. Jest to wie§, nalezgca dzie-
ana Cetnera, kasztelana halickiego. Rzeka Strepa 2)
Wie§ ma rugki kosciét nad wielkiem moczarowatem
wieré mili na prawo od miejsca tego lezy wie§ Bor-
0 samego pana nalezaca. Dalej przez rzeke w pie-
rowninie do Ostrowczyka polnego 8), péitory mili.
: ruskim koSciolem, polozona w samym $rodku jezior
dzie wida¢ i inne wsie na okoko lezgce.
rzez groble dwoch jezior — przez kazde przepltywa
ien, wpadajacy do Bugu—dalej przez uprawne pola,
wdzie debing, do Biatego Kamienia pét mili. Jest to
v thustych gruntach, nalezgce do ksieiny na Zamo-
Iskiego pani matki. Otaczaja je waly z ziemi i fosa,
: Bugu w wode. Ten Bug jest to zgola inna rzeka
krainie, ktéry wpada do Dniestru4), tamten zas
vo Dworem, o cztery mile ponizej Warszawy, do Wisty.
nieniu, co znaczy po polsku tyle co niemieckie Weis-
ujg sie dwa koscioly, jeden z kamienia papieski, drugi
i. Zamek jest sposobem wloskim z biatych kamieni
wiezami po bokach, précz tego za§ w czworobok
m z ziemi 1 polozony w jeziorze na wschéd od
est bardzo spustoszone , ale znéw si¢ troche podnosi,
tam wystawiono slobode, czyli krzyz wolnofci na

tii zaé juz 7 grudnia wyjechal ze Lwowa naprzeciw wra-
a zonie, 14 grudnia byl w Hrebiennem, wsi na trakcie
maszows wiodgeym (Heleel II, 71),

'cie Kummersberga Solotwina,

isly « Werduma. Nazwa ta bes sensu nie ma wprawdsie
tej, ktérg umiedcilem w texcie, Nie wiém jednak, eoby
mogla,

z mylek Werduma; wiadomo bowiem, 2e Boh lgosy sie
nieprem i z nim razem wpada do Ozarmego Morza,




— 165 —

oém lat. Na érodku rynku stat wielki wydrgiony pief, jak w wiela
innych ruskich miastach; w pniu tym sg oznaczone rézne miary
zboza. Polozenie miasta nie jest zbytnie réwne, géry, ktére sig
przy nim wznoszg, tak sg oddalone, Ze mu szkodzi¢ nie mogg,
choé sg tak wysokie, ze je juz pod Zurawnikami widaé.

Z Bialego Kamienia w dole wzdluz stoku gér, pozostawiajac
po lewej rece na widoku w moczarach wie§ Podlesie zruskim ko-
§ciotem, do Oleska, jedna mila. Jest to male na pét spustoszone
miasto, przez Tataréw kilkakrotnie splondrowane i spalone. Lezy
w moczarach, otoczone stabemi walami z ziemi. Znajduje si¢ w niem
papieski kosciét i dzwonica z kamienia, dobrze zbudowane, a précz
tego trzy ruskie koScioly z drzewa. Zamek jest to stara budowla
z kamienia na okraglym pagérku, ktéry dominuje nad wszystkiemi
sgsiedniemi wyzynami. Plynie tu strumien 1), wyplywajacy z ré-
snych jezior. Jest to wlasnosé dziedziczna pana Jana Mikowskiego
podkomorzego belzkiego i starosty z Fischow.

Dnia 17 grudnia z Oleska przez aleje drzew sliwkowych,
przed jego bramami zasadzone, do polowy gory, wzdluz ktérej
si¢ najprzéd a potem przez rownine jedzie, przez ktérg plynie
kilka strumieni, az do wielkiego moczaru, przez ktory sig prze-
jezdza po dlugiej grobli i moscie, az do matej rzeki 2) i szero-
kiego jeziora, na ktérego brzegu leza Ponikowice, dwie mile. Jest
to mala wie§ z ruskim koSciolem. Potem najprzéd przez orne
- grunta, dalej przez krzaki do miasta Brodow jedna mila. Jest to
ladne miasto, dobrze zbudowane i ludne, gesto domami zabudo-
wane, Sredniej wielkoSci. Nalezy dziedzicznie do pana Koniecpol-
skiego, starosty dolinskiego. Zamek, wznoszacy si¢ obok, jest ¢
brze obwarowany czterema regularnemi basztami wedlug dzsie)
szego sposobu, waly i fosa jego sa wykladame. Lezy on jakoby
cytadela przy miescie, jednostajnie dzisiejszym sposobem ufortyfi-
kowanem basztami 3), wykladanemi tu i owdzie takze lamanyn
kamieniem i ceglami. Znajduje si¢ w miescie papieski kosciét
z kamienia zbudowany i trzy ruskie z drzewa, jako i kilka pry-
watnych doméw z kamienia wloskim sposobem zbudowanych, dalej
dwa wielkie rynki i proste ulice, z ktérych niektére ids wprost

1) Wedlug Kumersberga nazywa si¢ Bokrowa.
2) Rzeka nazywa sig Styr,

8) Mit Bustionen und Faussebrayen. Ostatniego wyrasu oddaé
nie mumiem,
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v zamku do walu, inne za§ na poprzek. Mata rzeka, ktora tu
plynie, tworzy tu kilka jezior i moczaréw. Nazywa sie Zahoda 1).

Potem przez réwnine, w ktérej leza Brody, a dalej przez
pagérek i piekny las swierkowy do Radziwitlowa, jedna mila.
Jest to male miasteczko, takze nalezgce do pana Koniecpolskiego.
Lezy w polu, zewszad otoczonem Swierkowym lasem, na brzegu
jeziora, ktére tworzy przeplywajaca tu mala rzeka. W miasteczku
jest papieski i ruski koscict, ale zaledwie 50 lub 60 doméw. Co-
dziennie jednak jeszcze tu budujg, ustanowiwszy tu stobode czyli
koto wolnodci (Freiheitskreis) na lat dziesigé. Fortyfikacya sklada
si¢ ze slabego podupadlego walu z ziemi.

"Dalej przez plaszczyzne otoczong krzakami do Krupca. (Ku-
pnice), nalezgcego do pana Cetnera, jedna mila. Jest to do$é zna-
czna miejscowosé z papieskim i ruskim kodciotem. Przeplywa tu
strumien przez jezioro, lezgce obok. Zamek, zbudowany w czworo-
bok, ma doéé znaczne waly z ziemi i cztery drewmane wieze na
rogach.

Potem przez krzaczaste pole do Sitna, jedna mila. Wieé ta
lezy na plaskiem polu, otoczonem zdala lasem, przez ktére plynie
strumien 2). Jest tu takze ruski kosciét. Dalej przez takie same
pola do Iwania (Evagne) jedna mila. Jest to licha wie§ nad je-
ziorem, przez ktore przeptywa strumien 8). Potem przez pigkny
las a dalej przez wyzyne do dlugiej doliny, majac same gory po
prawej rece. Tutaj w r. 1668 stal polski obéz, po ktérym jeszcze
widaé §lady, nie daleko Werby, lichej wsi z wielkim kosciotem
nad jeziorem i strumieniem 4) wraz z zamkiem obwarowanym wa-
lami z ziemi i nalezgcym do pana Matynskiego. Z miejsca tego
jedzie si¢ potem réwning do Ptycza, od Iwania jedna wielka mila.
Poprzednio jedzie si¢ po dlugiej grobli, prowadzacej przez jezioro
i moczary, nad ktéremi lezy Ptycze, male miasto, nalezace do
ksigcia na Ostrogu. Bylo zupelnie spustoszone, lecz powoli znéw
nad niem budowano. Lezy na wyzynie i ma papieski kosciét wraz
z dwoma ruskiemi i Zydowskg boZnice.

Dnia 18 grudnia ciagle pagérkami, oddzielonemi od siebie
kilku dolinami, przez ktére plyng znaczne strumienie do rzeki

1) Suchowolka wedlug Kummersberga, Pod Brodami znajduje sig
dzié wied Eahodow.

2) Nazywa sig Sitefika.
8) Jest to Pluszewka,
4) Nad rzeks ITkwa,
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Ikwy, ktéra szeroks doling, zamknigtag po prawej rece samemi
gorami, plynie do Podluza, jedna mila. Jest to nedzna wies, nale-
z3ca do ksiecia na Ostrogu. Potem przez owg wie§ do Tarakanowa,
pot mili, takiej samej wsi nalezgcej do tego samego pana. Z miej-
- sca tego dalej przez doling do Dubna, pét mili. )
Dubno jest to miasto miernej wielkosci, gesto zabudowane
drewnianemi domami i bardzo ludne, dlugie i wazkie, z prostemi
i dlugiemi ulicami i takiemiz poprzecznemi, wszystkie atoli bez
bruku. W obrebie miasta znajduje si¢ klasztor Bernardynéw
z wielkim koSciolem zgrabnie wybudowany. Procz tego jeszcze
papieski i cztery ruskie koscioly i zydowska bofmica, wszystkie
z kamienia. Po za wiastem na brzegu jeziora wznosi si¢ klasztor
dla ruskich zakonnikéw zbudowany z kamienia a po drugiej stro-
nie jeziora klasztor z drzewa z ruskiemi zakonnicami. Miasto i
zamek lezg nad jeziorem na diugiej wyzynie, z dwéch stron oto-
czone wodg jeziora i rzeki Tkwy. Zamek lezy na najwezszym koficu
tej wyzyny w miejscu, gdzie si¢ wychodzi z miasta; szerszy ko-
niec, gdzie si¢ wchodzi do miasta, ma dobre fosy i waly, lerr
7le na skrzydtach urzgdzone, z pn-';kn@ kamienng bramsg w $rodk.
Zamek od strony miasta otacza szeroka fosa, ktérej kontreskarpa
Jjest wylozona kamieniem, z wysokim murem i duzemi wiezami
@ Orillon czyli takiemi, ktc')re sie¢ znajdujg wewngtrz kgta utwo-
rzonego przez mur. Brama zamkowa jest bardzo dobrze zbudowana
z plaskim dachem wloskim sposobem. Po lewej stronie, kiedy sig
idzie pod gére, znajduje sie takze wloska budowla, jakoby galerya,
w ktérej sie¢ znajdujg mieszkalne pokoje. Po prawej rece widzimy
mur z mieszkalnemi pokojami na réwni z ziemig a na koncu mur
z fosg, przez ktérg si¢ przechodzi do starego zamku, w ktorym
zabudowania sg tylko z drzewa, obwarowane po czeSci murami
i wiezami, po czefci walami z ziemi, lecz wszystko zniszczone.
W ogéle zaden z obu zamkéw mnie jest zupelmie naprawiony.
Z zamku idzie si¢ po dlugiej grobli przez moczary i jeziora do
wsi Ratczyno, polozonej na brzegu jeziora. Z miasta prowadzi do
tej samej grobli dlugi drewniany most, ciggngcy sie po prawej
stronie zamku i tej wsi. Przed 23 czy 24 laty oblegali Kozacy
ten zamek, bombardowali go, ale nie zdobyli, choé miasto wtedy
zajeli i spustoszyli, bo z dwéch stron nie ma ono prawie innej
fortyfikacyi précz wody jeziora. Pan miejscowosci tej ksigze Ale-
ksander na Ostrogu §wietnie nas przyjmowat. Ma on lat okolo 22
lub 23, jest niskiego wzrostu, ale do§é powazny, roztropny i od-
wazny. Podrézowat po Wioszech, Niemczech i Francyi; méwi tez

.
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krajéw, précz tego za§ jezykiem ojczystym i po
a jego jest jedyns siostrs wielkiego hetmana Sobie-
le zyjaca w zwigzku malzenskim z litewskim hetma-
ks. Michatem Radziwillem. Koronny hetman polny
t6la Michata, ks. Dymitr Wisniowiecki, ozenit sig
rg z tej samej matki ksiecia na Ostrogu.
iémy u pewnego Zyda, ktéry prazez caty dzieh palit
nia tego w roku umarla jego teSciowa. Na jej pa-
la sig raz w rok przez 24 godzin palié¢ &wieca.
eczorem z zachodem slonca zapalil jeszcze cztery
iem mial w domu jeszcze dwie kobiety, z poczgtkiem
musi zapali¢ po dwie swiece dla kazdej kobiety znaj-
domu,
. grudnia z Dubna dawng drogg napowrét do Sitna,
Droge i miejscowosé te opisano wyzej. Widaé przy
} gore Krzemieniec, ktérg ciggle az do Brodéw ma
u. Krzemieniec jest to zamek, miasto i starostwo po-
gorze, skad wypltywa rzeka Yemsal). Widaé tu po
;akze wie8 z kosciotem Michajtéwka (Wikolowka), na-
na. Z miejsca tego tg samg drogg napowrét do Bro-
le. Droge i miejsce to juz wyzej opisano.
! grudnia tg samg drogg znéw napowrdt, pozostawiajac
y na widoku pickny palac (Lusthaus) pana Koniec-
wzwany Podhara 3), coby Polacy wymawiali Podgurs,
0 niemieckie unterm Berge; na wieczér az do Biatego
tery mile. Droge i miejsce to opisano juz wyzej. Rzeka
tu plynie, wyplywa a dwie mile powyzej tego miasta
rchoburz i wpada o cztery mile ponizej Warszawy
ze do Wisly.
3 grudnia jeszcze dawng drogg napowrét przez Gli-
. Biki, pie¢ mil, Droge i miejsce to takze juz po-
3310,
4 grudnia w wilig Bozego Narodzenia jeszcze tg samg
'owa, trzy mile.
an Bozego Narodzenia wspaniale nas uraczyl pan
podwojewodzy ruski i podczaszy (Lodskes oder Un-
wowski. Przy uczcie wszgdzie pod obrusem, na krze-
wkach, pod materacami i na cale) podlodze lezato

ry tej nie umiem objaénié,
wideie Podhoree,
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siano, na pamigtke stajni, w ktérej przyszedt na Swiat nasz Zba-
wicjel Jezus Chrystus, i siana, na ktérym lezat.

Dnia 29 grudnia. Pan mdj abbé de Paulmiers umowil sig
z wielkim hetmanem Sobieskim, Ze teraz mial zrobié¢ prébe, aby
armie skonfederowaé a potem z czasem tg konfederacyg zuzyé na
korzysé ks. de Longueville a przeciw krélowi Michalowi. W tym
celu dostala cala armia w &wiezo zdobytych miejscowofciach Po-
dola i Ukrainy wecale zle leze zimowe umyslnie dlatego, aby znaj-
dowala sie w tym nedzniejszym stanie, w tym wigkszem niezado-
woleniu i byla tym lepiej dysponowang do konfederacyi. Poniewaz
za§ do tego potrzebng byla obecnosé ksigdza de Paulmiers w armii
i dla tego jeszcze raz musieliémy sie¢ udaé na Podole, wyjechalisémy
wigc tego dnia ze Lwowa do Lesienic, tylko jedna mila. Ta wyzej
opisana karczma i wie§ nalezy do Benedyktynek z klasztoru
wezystkich Swietych we Lwowie. Bylo tak strasznie zimmo, ze
mimo wszelkich futer, w ktéreSmy sie opakowali, ledwie nos i
vszy zatrzymaé bylo mozna przy glawie.

Dnia 30 grudnia przed brzaskiem dnia przy okrutnym, twar-
dym mrozie z miejsca tego przez Myklaszéw, Bilke, Hermandw,
Kurowice i Przemyslany do wsi Wotkowa, szes¢ mil. Miejscowosci
te wraz z drogs opisano juz wyzej dnia 1 grudnia. Zimno, zwla-
szcza przed wschodem storica i po zachodzie, tak bylo silne, ze
mieliSmy trud niestychany, aby i siebie samych i ludzi, ktorzy
nam shuzyli, zabezpieczyé przed szkodg. W tych wschodnich kra-
jach bowiem powietrze jest o wiele subtelniejsze i wnika predzej
w czlonki niz w pélmocnych miejscowosciach, Sam w Szwecyi 1)
zrobilem to spostrzezenie, ze w krajach tamtejszych panuje zimg
takze silne i przygniatajgce zimmo, ktére atoli, aby sie tak wyra-
zié, jest grubijanskie i szorstkie i wprowadza wszystko w stan
skamienialy i niszczy wszystko zewnetrzng sily, wschodnie zimno
zag wnika w glab a czego sie¢ tylko dotknmie, to pali nie inaczej
jak ogien, jak to Zlacinscy poeci uzywajg takiego antytetycznego
sposobu mdwienia, nazywajac silne zimno palgcem zimnem (frigus
adurens). Podrézujac w krajach tych zimg, nie wchodzi si¢ do
domu, zsiadiszy z konia lub ze sanek, az dopiero kiedy si¢ sta-
rannie zbadalo, czy ktory z czlonkéw nie zmarzl, co si¢ poznaje
po biatodci i braku czucia. Trzeba niezwlocznie énieg lub rozthu-
czony lod tak dlugo do miejsca tego przykladaé, az z wielkim

1) Ostateczng redakeys tego dsiennika uskutecsnil Werdum, jak
widaé s tego miejsca, dopiero po podrézy sswedskiej,
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krwia znéw do niego wnijdzie. Jezeli sig za$, nie
wnijdzie do cieplego domu, nie ma juz rady, miej-
jbumartem, a potem gnije.

grudnia z Wolkowa przez Narajéow do Brzezan,
isano to juz powyzej.

ycznia 1672 r. traktowal nas chorgzy koronny Sie-
ku w Brzezanach, ktérego fosa w tej niezmiernie
¥ ogéle nigdy nie zamarzata, bo rzeka Zlota Lipa
»de ciagle w biegu. Przy koncu obiadu, oketo go-
rad wieczorem, przyszedl caty kler z miasta w pro-
az do sali, z ealg chmarg mlodych ksigzy w bia-
ktérzy wszyscy niesli w reku dzwony lub dzwonki,
oskowe i naczynia do kadzenia. Za nimi szto mn¢-
ze w bialych mszalnych sukniach, a w koncu pro-
niosgc szkatulkg z relikwiami w ksztalcie stonca.
razem od$piewali kilka kolekt, a potem wypalit
mowe do pana chorgzego koronnego; w tym cza-
wali catowal pan chor. koronny wraz z calem swem
szkatulke, ktérg proboszcz po pocalunku kazdemu
czola lub do glowy. Za co znéw kaidy wrzucal
r do miski, ktérg mu prezentowal stojgcy obok
‘hylit pan chorgzy koronny do proboszcza kieliszek
na, ktory mu tak samo odpowiedziat, podajgc kie-
owi, ten za§ drugiemu popowi, i tym sposobem
1 koto. Potem wrécitlo duchowienistwo znéw na dot
procesyi, w jakiej przyszio na gire.

tycznia z Brzezan przez wschodnie przedmiescie,
kosciol, dalej przez rzeke i diuga doling, wzdluz
2z do wsi Posuchéw pét mili. Nalezy ona do Brze-
kosciél, polozony nad wielkiem jeziorem. Z miej-
wzdtuz tej samej doliny, a dalej przez pagérek
mili. I ta wie§ ma ruski kosciét i nalezy do pana
otem inng doling, ktora sig taczy z poprzednia, da-
asty pagérek jeszcze do nowej szerokiej doliny az
), poltory mili. Jest to takze wies z ruskim koscio-

na. Werdum bardzo ozesto pisze nazwy w drugim za-
n przypadku, Powstalo to, sadze, w ten sposob. Wer-
auczyé pare slow po polsku, Kiedy wiec pytal: dokad
owiadano mu: do Slawietyna, a on zapisal sobie jako
neina. :
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lem, palezgca do pana Stamirowskiego. Z miejsca tego dalej tg
samg doling, w ktérej widaé plyngce dwa strumienie czyli male
rzeki, nad ktéremi lezg dwie wioseczki, do Kgkolnik, péttory mili.
Jest to mate zupelnie spustoszone miasto, otoczone bardzo pod-
upadtemi walami z ziemi. W miasteczku stoi stary drewniany
koSciél na wyzynie. Jedna ze wspomnianych rzek plynie pod tem
miastem. Z miejsca tego dalej w tej samej dolinie, a potem przez
wyzyng, gdzie niebawem widaé szeroks doling, w ktorej wzdluz
plynie rzeka Duiestr. Na brzegu jej wida¢ po prawej rgce o pét
mili miasto i zamek Halicz, od Kgkolnik wielkie p6ét mili. Jest to
starostwo, ktérego obwdd i jurysdykeya daleko siegaja. Starosts
jest teraz pan Andrzej Potocki, wojewoda i generat kijowski, ktéry
zamek ten niedawno kazal obwarowaé ksztaltem tréjgraniastym.
Lezy on zreszty i z natury na korzystnem wywyzszeniu. DPotem
przez wyzyne i wie§ Siemikowce (Zemikuce), nalezacg do arcybi-
skupa lwowskiego, dalej réwnemi polami do Dubowic (Dubnice)
trzy éwierci mili. Jest to wie§ bez kosciota, nalezgca do halickiego
starostwa i polozona tuz nad rzekg Dniestrem.

Dnia 3 stycznia, przeprawiwszy si¢ po lodzie przez Duiestr,
plaszczyzng, bardzo urodzajng i w zboze obfita, do Jezupola, pét
mili. Jest to miasteczko potozone w prowincyi Pokucie, ktére po
ksigztwie moldawskiem, kiedy to zreszta przyjeto protektorat ture-
cki, dotad pozostalo przy Polsce, do ktérego panstwa przed laty
cale to ksigztwo mnalezalo. Lezy ona pomiedzy Dniestrema gérami
wegierskiemi i siedmiogrodzkiemi. Jezupol lezy w dobrych grun-
tach nad jeziorem i moczarami, przez ktére plynie mala rzeka 1).
Nalezy teraz do pana Potockiego, podolskiego generata, ktéry go
niedawno -odziedziczyl od brata swego generalnego wojennego ko-
misarza, ktérego Polacy nazywajg pisarzem koronnym, a ktory
roku 1671 w miesigcu kwietniu umarl w Warszawie. Miano go
jutro, t. j. 4 stycznia 1672 roku, z wielkg pompa tutaj pochowaé.
Pod Jezupolem wznosi si¢ zamek z kamienng fortyfikacys, kla-
sztor dominikanski z pigknym dobrze zbudowanym kosciolem z ka-
mienia, otoczonym wyktadang fosg. Miasto ma i dla siebie waly
z ziemi 1 fos¢ z kilku bocznemi fortyfikacyami w ksatalcie matych
baszt. W mieScie i na przedmieSciach znajdujg sie jeszcze trzy
ruskie koscioly. Przedmiedcia sa zreszta po wigkszej czesci dre-
wnianemi domami zabudowane.

1) Jest to rzeka Bystrzyca.
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. ciggle jeszcze réwnemi i po wigkszej czesei
) Jamnicy (Savnice) jedna mila. Wies ta z ru-
7 nad malym strumieniem 1) i nalezy do kijow-
Potem jeszcze dalej przez takie plaskie pola i
aislawowa, jedna mila. Miasto to dopiero przed
untu na nowo zbudowatl wymieniony wojewoda
stocki i nazwal je podiug jedynego swego syna,
ego panicza, ktéoremu na imig¢ Stanistaw. Lezy
vnej plaszczynie w miejscu, gdzie przedtem
Ina wie§ Zablotéw (Sobloto), ktéra teraz jest
i¢. Z trzech drugich stron jest miasto otoczone
mi, przez ktére plynie mata rzeka Bystrzyca i
skiej. Fortyfikacya sklada si¢ z szefeiu regu-~
emi z palisadami u dolu, zrobionemi z catych
amierzal jeszcze kazaé wylozyé fosy i zaopa-
rzne fortyfikacye. Giéwna linia bastionéw ma
Pan Frangois Corassini z Awinionu, podputko-
wardyi wojewody, zbudowal te fortyfikacye.
je sig papiezki kosciol, ale tylko z drzewa,
0 odprawia si¢ nabozefistwo, az nie bedzie zu-
pigkny kodciét z kamieni, juz do&é zaawanso-
Rusini czyli Grecy majg takze po jednym ko-
yznicg. Ratusz stoi na srodku czworobocznego
est on zbudowany jakoby wieza z réznemi za-
Sci z drzewa, po czeSci z kamienia. Wojewoda
wysokg szkole z pigciu profesorami. Zamek,
teraz mieszka, jest takie tylko z drzewa, lecz
i, cegly i plyty kamienne dla drugiego zamku
ktéry ma stangé w poludniowo-wschodnim kg-
oda chce go obwarowaé wiezami i innemi. for-
cytadele. Miasto ma trzy bramy.z kamienia
1¢j z nich wznosi sig pétksigzyc. Zablotéw jest
em; po drugiej stronie jest takie samo, kazde
Po za miastem na strzat dziatlowy na polu-
jduje si¢ pigkny las dgbowy, diugoéci okolo
siedzieliSmy przez dwa dni spokojnie, wspaniale
ojewode tak na zamku, jak w gospodzie. Za to
bé de Paulmiers, ze swej strony pokazal sig

nazyws sie takze Jamnica,
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bardzo hojnym, rozdajac noworoczne podarunki
najnizszym dworskim shizacym.

Dnia 8 stycznia ze Stanistawowa piasczyst
maly strumieh Czeczwa zwany do Mykietyniec,
mata wie§ z ruskim ko$ciotem, naleZ&ca do Ste
jewody kijowskiego. Potem przez troshg lepsze
nicy, p6t mili; male miasteczko z walami z
na nich, ale wszystko zupelnie w walgcym sie
ruskie koscioly z drzewa, jeden w miedcie, drug
Potem przez wysokie dobre grunta, pozostav
po lewej rece wies Nadorozng (Dorosnie), az
masz), jedna mila. Jest to miasteczko takie jak
kiemi samemi walami i palisadami, tak samo zn
sca tego przez brame wschodnia wzdluz dlugi
ktére po pélmilowej drodze prowadzi gruba gro
jezdza przy mlynie wodnym, a dalej przez wy:
szki 1), wielkie pét mili Jest to pigkna wielka
nach szerokiej zyznej doliny polozona u stoku
tu naokolto bardzo bujune, czarne i dobre.

Z miejsca tego ciggle takiemi samemi g
Jezierzany (Szewetszan) do Isakowa (Sakow), je
male miasto, zamieszkate przez samg szlacht
chiopéw rozréznié nie mozma. Ze strony polud:
styka sig ono z wysokg plaszczyzng, z dwdch
cza je gleboka dolina. Potem Zyznemi uprawner
rych po lewej rece nad stromg, gleboks dolin
pickny zamek, Damschitz 2) nazwany, do pana
lezgcy, wraz z malg wsig na dole w jarze. Dal
wsi z ruskim koSciolem Siekierzyn, lezgcej ne
pomiedzy stromemi skalami; ma to byé od Is
a wiec od Tlumacza tylko siedm éwierci mili,
jechaliémy droge te sze§¢ godzin dobrym kluse
potem musieliSmy znowu wrécié do Isakowa, bo

1) Odgernim u Werduma, Nazwa ta nie ma
podobienstwa do tej, ktorg umiedcilem w tekscie, mi
ta byé tylko mowa o wsi dzi§ Gruszka zwanej, of
niej si¢ stosuje, nawet mlyn (Melniczefiko) jest w po
wtedy inaczej si¢ nazywala, ale nie tak, jak ja Werd

2) Wsi takiej lub podobnej naswy dzisisj tu ni
kowa do Siekiersyna, widaé po lewej stronie wied D¢
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tem dla szybkosci zwezonego biegu nie byt dos¢ silnie zamarznigty,
trzeba zatem bylo szukaé wigcej plaskich wybrzezy.

Dnia 9 stycznia z miejsca tego przez wysokie zyzne pola, tu
i owdzie poprzecinane glgbokiemi dolinami, do Piotrowa, pél mili.
Jest to wie§ lezaca na stoku pagérkéw nad Duiestrem, otoczona
pigknemi gruntami. Potem przez takie same pagérki, z ktérych
wszedzie patrzysz na dét na Dniestr, do Niezwisk (Niezewitz), pét
mili. Dalej bardzo stromsg gorg na doét do rzeki, gdzieSmy si¢ po
- lodzie przez nig przeprawili, spotykajgc po drugiej stronie wies
Yiuke (Lukow), oddalona od poprzedniej tylko na strzal armatni.
Obie sg male i nalezg do pana Potockiego, wojewody bractaw-
skiego. Potem samemi zyznemi uprawnemi polami az do Potoka
dwie mile. O ¢wieré mili od Luki znacznie si¢ zakrzywia Dniestr,
zakrzywiwszy si¢ za§ od Piotrowa do Niezwisk i dalej za temi
wsiami, scigga si¢ znéw na strzal z muszkiety dalej i tworzy tym
sposobem prawie wyspe, majgcg do mili drogi w obwodzie i polg-
czong tylko wgzkiem ramieniem z resztg lgdu. Tutaj po prawej
rece na motdawskiej stronie widaé wies Kornidw.

Potok jest to male miasto, polozone nad Dniestrem po stro-
nie podolskiej. Ma ono papiezki koscié} z kamieni zbudowany.
Zamek, polozony na poludniowym koncu, jest takze kamiennym
murem otoczony i czterema wiezami obwarowany. Précz tego majg
Grecy czyli Rusini ko§cié! na przedmiesciu, a Zydzi bofnicg
w mieécie. Caly réd Potockich, w Polsce bardzo znakomity, wy-
wodzi swéj poczatek z tego miejsca, ktére teraz nalezy do Poto-
ckiego, wojewody bractawskiego.

, Potem przez dobre grunta wzdluz matej rzeki Krzepal) do
.dwéch lichych wsi Sokotowa i Rusitowa (Russola) trzy éwierci
mili. Dalej przez niezmiernie strome skaty i wysokie géry, przez
ktére plynie jeszcze mala rzeka 2), do Jazlowca, pét mili. Jest to.
do$é wielkie miasto po obu stronach dlugiej doliny, polozone
z przedmiefciami na malych wznoszaeych si¢ tu pagérkach, gdzie
ptynie rzeka Olchowiec (Violovatz).- Zamek wznosi sig o strzal
armatni na zachéd od miasta na osobnym pagérku, ktéry na po-
przek od gor sigga w dlugs doling. Jest wielki, wloskim sposo-
bem z wysokiemi murami, plaskim dachem i wielu kominami
dobrze zbudowany, ale juz na pét spustoszony. Na zachodniem

1) Jest tu rzeczywiscie mala rzeczka; nie wiem jednak, czy si¢ tak
pazyws, nazwy jej bowiem na karcie Kummersherga nie oznaczono,
2) Jest to Strypa.
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przedmiesciu znajduje si¢ kamienny koSciél i podobny w mieScie,
gdzie takze Ormianie maja swéj osobny kosciét, a Zydzi bofnice.
Précz tego jest jeszcze koSeit na wschodniem przedmiesciu.

Potem zyzng uprawng réwning albo plaszczyzng do Bazaru,
wielkie p6t mili. Jest to zupelnie opustoszala wie§ nad jeziorem,
przez ktére na jednym koneu prowadzi grobla. BylibySmy tu che-
tnie si¢ zatrzymali, bo nietylko stofice juz zaszlo, ale i zimno byto
tak dokuczliwe i srogie, ze obawiaé si¢ bylo trzeba o utrate nosa,
uszéw i innych czlonkéw, poniewaz jednak nie bylo tu tylu do-
méw, aby si¢ pod dachem konie i ludzie pomieécié mogli, musie-
liSmy ruszy¢ dalej, a zatem jeszcze pigknemi, zyznemi, ale nie
zawsze uprawnemi polami do Jagielnicy, péltory wielkiej mili. Byta
to przykra jazda w nocy, wprawdzie przy jasnem $wietle ksigzyca,
ale przy zimnie doprawdy za srogiem. Na strzal armatni przed
miastem lezy mala wies 1) z karczmg zydowsks, gdzieSmy stanegli.
Miasto ma tez znaczne przedmiescia, rozciggajace si¢ na wschod ;
samo za§ lezy u stoku pagérka wzdluz wielkiej doliny, gdzie na-
przeciw w poélnocnej czesci doliny wznosi sig stary, cigzko zbudo-
wany, na pét opustoszaly kasztel. W zachodniem przedmiesciu
znajduje sig¢ papiezki kosciél.

Dnia 10 stycznia z miejsca tego innemi polami, a dalej przez
krzaczasty gorg do Utlaszkowic (Laskovice), jedna mila. Jest to
mata wie§ w dole przy pagérkach polozona, na ktérych po lewej
rece byl usypany maly szaniec z ziemi, zaopatrzony w palisady.
Potem ciggle plaszczyzng az do miejsca zupelnie spustoszonej wsi 2)
poitory mili. Lezala ona w szerokiej dolinie nad jeziorem, teraz
atoli stojg tu tylko trzy czy cztery nedzne chaty i nic wigcej,
choé dawniej zajmowala obszerny obwéd. DPotem pigknem polem
do Borszczowa (Borischow), pél mili. Jest to miasteczko nalezice
do pana Lanckoronskiego, podkomorzego podolskiego. Otaczajg je
niezle waly z ziemi i palisady. Na poludniowym wschodzie obok
stoi stary zamek.

Dnia 11 stycznia krzaczastemi polami do lichej wsi Perejny
(Parian), jedna mila. Lezy ona po lewej rece i sklada sig tylko
z kilku chat. Potem zyznemi gruntami do Podfilipia (Epele), p6t
mili. Wies§ ta lezy nad rzekg Zbruczem, nad ktorg lezy takze
miasteczko ZbrzyZz (Preesa), o ktérem wyzej wspomniano. Pod
Podfilipiem lezy takie maly szaniec nad t3 samg rzeks. ’

1) Pewnie Chomiakéwka albo tez Dolina,
2) Prawdopodobnie wieé Glgboczek,
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Bigrody 1) jedna mila. Jest to wielka wief z ko-
a w pigknych gruntach. Dalej urodzajng plaszczy-
ec, dwie mile. Jest to wielka wie§, polozona nad

nemi Zyznemi plaszczyznami, po czesci nieupra-
i uprawnemi, do Kamienca Podolskiego, péttory
opisano dok}adnie powyzej dnia 30 lipca 1671 r.
tycznia z miejsca tego plaszczyzng do Wréblowic
I mili. Jest to licha wie§ po prawej rece polozona.
wning i polem na poprzek przez gleboks doline,
ta Ternawa, przez ktérg przedostawszy sie, wjezdza
agérek, do Kitajgrodu, jedna mila. Miasto to lezy
»; dostaje si¢ do niego przez dwie glebokie doliny
zny pagorek. Zamek lezy na stronie potudniowo-
ko na wyzynie. Tak zamek jak miasto bardzo sg
ezy do pana Potockiego, wojewody sieradzkiego.
3zczyzng, gdzie si¢ po prawej rece u stoku pagérka
pod skatami wytryskajacg malg rzeke z dziury
itudenicy 8), pieé éwierci mili. Jest to male miasto
)niestru, ktéry od wschodu tutaj przepltywa. Po
ej ma ono szerokie jezioro pomiedzy sobg a goéra.
ie wzdluz. Poludniowy koniec wagzki jest obwaro-
az do jeziora murem, w ktérym pigkna brama.
Jjest szerszy; ma dla obrony swej zamek ksztattu
nego kamienia zbudowany, w obrebie jego fortyfi-
tylko drewniany dom. Nalezy do pana Potockiego,
ikiego.

;jycznia z miejsca tego przez wyzyne, pozostawia-
éwieré mili, po prawej rece wie§ Kozodawiiice 4),
| przez wysokie pagérki, potem przez plaszczyzne
- mile. Wie§ ta lezata przy ujéciu Uszycy do Dnie-
eraz zupelnie spustoszona. W tem miejscu prze-
yrzez wspomniang rzeke Uszyce po lodzie i jecha-
nno spadzista drogg pomiedzy gérami i wzdluz
owic (Lajonze), jedna mila. Bylo to przedtem tadne

takiej wsi odszukaé tu nie moglem.

e lets nad Zbruczem i nad malym strumiemiem , ktory
a8, .

o wsi Studenioy przejezd2a si¢ prsez rzek¢ tak samo

ifice lezs po lewej rece, kiedy si¢ jedsie do Uszyey.




£

»

{ 1) Jest to omylka, bo Zinkéw lezy nad Uszyca.
R
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miasto, zbiidowane nad Dniestrem pomiedzy urodzajnemi gruntami,

. teraz za§ jest zupelnie puste, tylko Ze na zachodzie widaé resztki

drewnianego koiciota, na wschodzie §lady spustoszonego szafica,
Potem przez gére, majacg bardzo stromy, wazki i krzywy spadek,
gdziesmy nie bez niebezpieczenstwa konie za cugle sprowadzaé
musieli na do}, az ku miasteczku Neporotow, ktére lezy po wolo-
skiej stronie, jak to moéwig Polacy, choé W rzeczywistodci jest
w Moldawii. Od tego miejsca wyréwnywa si¢ droga po podolskiej
stronie. Przez dobrg plaszczyzne przybywa si¢ do Kalusa, ktéry
od Neporotowa lezy dwie i pét, od Lojowic cztery mile. Bylo to
niegdy§ wielkie miasto przy ujéciu do Dniestru rzeki Kalus (Piecess),
ktéra przy mieScie Zinkowie (wyzej dnia 21 sierpnia 1671 roku)
jest tylko malym strumieniem !). Miasto to bylo przedtem oto-
czone walami z ziemi, lecz teraz lezy do gruntu spustoszone précz
trzech lub czterech chat. Tutaj na brzegu Dniestru pomiedzy
innemi drzewami i krzakami roénie bardzo duzo dereniu (Cornelien
oder Hornkirschen), takze bardzo wiele bzu i wiezéw (Xpern).

Dnia 15 stycznia najprzdéd przez malg réwnine, potem wzdluz
brzegu Dniestru do Lipczan, jedna mila. Jest to licha wie§. Na-
przeciw niej po drugim brzegu rzeki, na moldawskiej stronie, takze
lezag dwie mate wsie Wasilowce i Ozewo.

Z Lipczan przez tlusty réwning do Kozlowa Polskmgo pot
mili. Nazywajg miejscowosé te Polskim Kozlowem, dla odréznienia
od wsi Kozlowa woloskiego czyli raczej moldawskiego, ktéry lezy
po drugiej stronie rzeki i znajduje sie w lepszym stanie niz polski,
zupelnie spustoszony.

Naprzeciw wspomnianej réwniny po stronie moldawskiej lezg
nad Dniestrem niezmiernie wysokie i strome skaly, ktérych naj-
wyisze i najbardziej strome szczyty wyrgbali i wydrazyli bezpie-
czni tu bandyci' z Moldawii, opryszkami zwani. Pozostawili oni
tam tylko male dziury od strony rzeki i wchodzg do nich i wy-
chodzg z nich po drabinach, ktdre za sobg wciggaja, tak ze ich
nikt schwytaé¢ nie moze, kiedy ich dla mordéw i rozbojow na go-
scincach Scigaja, z czego w calych kompaniach zywig sie i utrzy-
mujg. W tych okolicach, jako i w catej Moldawii, sg bardzo dziar-
skie i rzadkie (sehr risch wumd rar) kobiety, ktére, chotby jak
najnedzniej zyly i jak najnedzniej si¢ ubieraly, zawsze jednak
wygladaja powabnie i powaznie, tak Ze pochodzenie od Rzymian,

12
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ktérem sie-szczycs, jeszcze z tego w czeci poznaé mozna. Cesarz
Trajan bowiem, zwycigzywszy Dacye, teraz Motdawig i Woloszczy-
zng zwang, umiescil tutaj, aby ja trzymaé na wodzy, dwa rzym-
skie legiony, ktére skutkiem rewolucyi i biegu czaséw pozenily sig
w tym tu narodzie i zmigszaly si¢ z nim; jak to tez motdawski i
woloski jezyk tak sie zbliza do lacinskiego, ze ludzie ci prawie
rozumieé i rozméwié si¢ mogg z Wiochami. Polacy tak tych jak
owych nazywajg Wloski, to znaczy tyle co po niemiecku Walla-
chen albo Welsche. Kobiety tutejsze, tak samo jak Kozaczki, ubie-
rajg si¢ latem w same piétno, najmajetniejsze w delikatng kro-
chmalng kitajke, przez ktérg ich dziarsko uformowane czlonki
(risch getaillirte Glieder), zwlaszcza jesli stang pod stonce, widaé
prawie tak samo wyraZnie, jak Zeby nago chodzily.

Z miejsca tego przez malg plaszczyzne, a nastepnie wzdiuz
brzegu Dniestru do Ladawy, wielkie pét mili. Wie§ ta lezy w ka-
cie doliny, ktérg Dniestr tu tworzy. Wysokie skaty, wznoszgce sig
po nad rzekg, tak wydrgzyli wymienieni bandyci czyli opryszki,
te przed kilku laty schronilo si¢ ich tam przeszlo szedédziesigt
rodzin. Z zonami i dzieémi oblegalo ich wiecej jak dwadziescia
tygodni wojsko polskie. Calemi kartunami zestrzeliwano wtedy
ogromne kawaly tych skal, sadzgc, ze tym sposobem przelamia i
otworzg ich jaskinie. Wszystko to atoli na nic si¢ nie zdato, z ze-
wnatrz bowiem gleboko w skale wycinajg oni tylko jedne lub dwie
mate dziury, przez ktére czolgajs si¢ do jaskini, zreszty za$ pozo-
staje skala tak grubg, ze w jaskiniach ich nie mozna ich dosie-
gnaé zadng armaty, ani tez zadng inng silg. Wreszcie wige bylo
trzeba znieS¢ bezowocne oblezenie, bo bandyci wewngtrz mieli
w obfitosci wszystko, czego im bylo potrzeba, a jak to zich wécie-
ktego hatasu, jaki tam w glebi wyprawiali, ktérego oddzwigki przez
owe otwory dobrze stysze¢ si¢ daly, poznaé bylo mozna, upijali
si¢ codziennie do syta, épiewali, tafczyli i wySmiewali si¢ z Pola-
kéw. Na zewnatrz géry na szczycie, pod ktérym si¢ znajdujg te
Jaskinie, lezy }adna wies.

Z Ladawy przez wielky, Zyzng, uprawng plaszczyzne do Se-
rebryi Polskiej, pét mili. Byla to pigkna, wielka wie§, polozona na
péinocnem wybrzezu rzeki Dmiestr, lecz pan Knilski w wyprawie
swej do Mohilewa w r. 1671, o ktérej wyzej pod dniem 5 pasdz.
1671 r. wspomniano, zupelnie jg zniszczyl. Teraz dla jej odbudo-
wania ustawiono tu stobode czyli krzyz wolnoéci na kilka lat. Tuz
naprzeciw po moldawskiej stronie rzeki lezy podobna wie§ Sere-
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brya Wotloska 1), bardzo dobrze zbud
rebryi Polskiej przez pigkne uprav
mili. Miasto to juz wyzej opisano, ¢
1671 roku, wspomniane teraz dwie w
cem, moldawsky za§ Woloczyficem.
Dnia 26 stycznia z Mohilewa 1
strze do Budek 2), o ktérych takze t
stepnie pod wyzyne, pozostawiajgc
wie§ Bryczany (Labrezaniz), do Mos:
Jest to mata wie§ z kosciotem nad
Z miejsca tego przez wysokie
pole do pomnika wielkiego kanclerza |
Zétkiewskiego, ojca matki teragniejsz
skiego, wielkie pét mili. Kolumna ta
malym pagérku, ma w czworobok o
grubosci, a dziesie¢ wysokoSci, jest
mienia. Od wschodniej strony znaj
wej tablicy wyryte takie epitaphium
Deo Trino et
Hospes
Si Christianus
Pro Christi fide defuncto 4)

1) Na karcie Chrzanowskiego Wolc

2) Takiej miejscowoéei nie ma na
cie tej czytamy nazwe Slobodka,

8) Napis ten na pomnika Zolk
wolski w dziele Monumenta Sarmatary
ktory nam tutaj podaje Werdum. Wedlu
po napisie jeszcze wyrazy: Anno Domin
tyeh Werdum juz nie znalazl. ,Pomnik t
wspoluie z synem wdowa po Zolkiews
czasu. Tylko napis na marmurze zniszcz;
1830. Stal on niegdyd tuz przy drodze
dacej. Dzié oddalony pa wiorste od glow
bilewa, w okolicy nalezgcej de powiatn
skim. Miochal Balifiski (Studya historyc:
muoika, -zdjety na miejscu dnia 13 maja
karte polozenia jego. Tam, gdzie byl
raczej 1843 roku) jest proine miejsce.
oznie by! uszkodzony. W jakim sie dz
Poréownaj takze rozpraw¢ mojg o Smie
niku Literackim rok 1869,

4)- Interempto u Starowolskiego,

5) Ne u Starowolskiego.
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Si paganus venis,
Lapidi ne invide 1):
Quisquis ades,
lce et decorum sit pro Patria mori,
Ex me disce.
J8 in 2) ZOLKIEW ZOLKIEWSKI,
arius et Exercituum Dux Supremus, Barensis,
oroviensis 8) Capitaneus, post reportatas de
rtaris victorias, actosque 5) de 6) subjugata
Moscovia
Triumphos
, qua pace, qué bello praeclaré gubernats,
m Tartaris dimicando, hic occubuit 9).
‘0 sanguine conspersi campi 16),
+ meae in Deum 11) pietatis,
perennis memoriae
Estote Testes.

ci tablicy nie ma wyrytego napisu. Moze jego
)dzenia i Smierci byly tu wypisane i wymalo-
>z i powietrze kolory zmiszczyly. Zreszty ani
m epitaphium znale£Z¢ nie mozna.

no z hr. Wiadystawem Denhofem, gubernato-
komendantem polskiej piechoty na Ukrainie,
dnia polujagc przez puste pola, spotykaliémy
wierzyny, znéw do Mohilewa, dwie mile.

w nocy o godzinie 10 przy twardym mrozie
rrebrye i Ladawe do Kozlowa, 2 mile. Opi-
pod dniem 14 stycznia.

o z miejsca tego przez Lipczany do Kalusa
uz powyzej opisano. Potem przez Dniestr po

m u Starowolskiego,
skiego.

8 niewladciwie u Werduma.
rowolskiego,
Starowolskiego.

tarowolski.

ma Starowolski,

u Starowolskiego.
arowolskiego.

ienses u Starowolskiego,
patriam u Starowolskiego .

y
J
;
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lodzie, na mo}dawskiej stronie przez kilka mal
towa, poélczwarty mili1). Jest to moldawskie

brze zbudowane z ladnym greckim kosciotem
Zobacz wyzej pod dniem 14 stycznia. Kiedys
wspomnianego gubernatora i komendanta, hr. :
preyszedt kapitan miejscowosci tej, ktory tuf
starosta w Polsce, i kazal mu ofiarowaé

wodki i kilka pigknych chlebéw, a przytem
polskiego ttumacza komplement tej tresci, ze
swej strony sprzyjal nowemu rzadowi w Mold:
usilnie takowy wielkiemu hetmanowi i innym
Wiagnie w tym czasie bowiem zaskarzyli mot
przewodem generala tej prowincyi, Durak z
Hinkula 6wczesnego hospodara motdawskiego,
nego, u dworu tureckiego, pod ktérego protel
twardego jego rzadu i wielkiego ucisku pien:
tureckim pozwolono im, %e wolno im go strg
wigc 1 wypedzili go. Wtaénie wtedy pojechat
pola, gdzie za pomocg podarunkéw wkrétce
restytucye. Przy pomocy Mehemeta, baszy s
ktorych tatarskich wojsk pobit wkrétce poter
i wypedzil ich zupelnie z kraju do Ukrainy
jeszcze wigcej ich tyranizowaé niz poprzednio,
si¢ pierwsza przeciw niemu zbuntowata, oddat
aby ja do szczetu wymordowali i spalili. T¢
chodzi z bardzo dawnego rodu, z ktérego juz )
okolo roku 1030, Konstantyn Duka by} cesar.
polu. Wspomniany kapitan nowego rzadu byl

frecher Kumpe), wymowny i uprzejmego u
wszystko bardzo zgrabnie wygladato.

Z Neporotowa przez urodzajne pagérki,
drzewami, az do rzeki Dniestru jedna mila
Moldawie i puéciliémy si¢ po rzece. Na lodzie ;
do Uszycy i tak samo dalej do Studenicy, trz
i drogi te opisano wyzej pod dniem 13 styczn

Dnia 16 lutego z miejsca tego przez Kit
Podolskiego, péttrzeciej mili. I to juz poprzed
plasks réwning, bardzo urodzajng, gdzie jestu

1) Oddalenie to niewlasciwie podane, bo :
mile lezy od Kalusa,
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trzy éwierci mili. Opisano to powyzej pod dniem 26 lipca 1671 r.
Z miejsca tego plaszczyzng do Borszczowa, dwie mile, I to mia-
sto juz opisano wyzej pod dniem 10 stycznia. Jechaliémy nocg i
spotkaliSmy na poét drogi wies nad wielkiem jeziorem polozong.

Z Borszczowa przez Ulaszkowce do Jagielnicy, trzy mile.
Miejscowosci i drogi te opisano powyze] w miesigcu styczniu.
Z miejsca tego przez Bazar do Jazlowca, dwie mile. Miasto to
opisano w dniu 9 stycznia. Ludzie nasi raczyli si¢ tutaj wesolo
przy wegierskiem winie i miodzie z gléwnym oficerem kawalera
Lubomirskiego, panem Stokowskim, i kilku innymi polskimi panami.

Dnia 18 lutego z miejsca tego przez plaskie grunta do Po-
morzyc 1), p6t mili. Jest to wie§ w krzakach doliny, prawie tuz
przy drugiej wsi Cwitowa 2) polozona. Potem przez wie§ Trybu-
chowce, przy ktérej plynie jazlowiecka rzeka, Olchowiec (Viklo-
watz), do Buczacza (Budgziac), pét mili.

Buczacz jest to wielkie miasto, bardzo zabawnie (possir-
lich) na gérach i w dolinach w zamieszaniu polozone, a od za-
chodu jeziorem zakryte. Otacza je kamienny mur, ma za$§ niezle
domy i trzy papieskie koscioly i ruski klasztor, ktéry teraz zaj-
mujg Dominikanie. Ormianie majg takze swdj kosciét a Zydzi
boZnicg i pigkne okopisko, osobnym murem otoczone i wysokiemi
wesolemi drzewami zasadzone. Zamek jest z kamienia zbudowany,
jako i fortyfikacye jego. Stoi on na goérze, z ktérej spada rzeka
Strypa i pedzi pewno z jakie dziesieé lub dwanascie mlynéw wo-
dnych, jeden za drugim, przyptyngwszy tu ze Ziotnik, wsi o szesé

" itad polozonej. Miasto to nalezy do pana Potockiego, wojewody
tawskiego. W poczatku kozackiej rewolty spalili je do szczetu
Moskale i Kozacy, teraz za§ na nowo je mieco odbudowano, zwla-
szeza Zydzi. Ci bowiem tak tu, jak w calem Podolu i na Rusi
mieszkajg w wielkiej liczbie. Poniewaz za§ od panéw polskich
dzierzawig za pienigdze karczmy wraz z wszystkiemi innemi do-
chodami, dostaja od nich nad poddanymi ich a zwlaszcza nad
chlopami wielkg wladze, ktorej te lotry (Schelme) do tego stopnia
naduzywaja, ze biednych Chrzescian wedtug upodobania lz3, bijg
i nogami depcg, jak to na wlasne oczy widzialem, dziwigc sie,
ze chrzefcianscy panowie tak na to patrze¢ mogg. Ci jednak nie

1) Wieé ta nazywa si¢ Pomorce, Werdum pisze Pomerile i tu wigo
uzywa drugiego przypadku szamiast pierwszego,
2) Dzisiaj pomigdzy Pomcrcami a Cwitows lozy jeszcze wied Re-
pifice, '
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zwazajg na to, jefli tylko dostang pienigdze, bo ci polscy panowie
z chlopami swymi obchodzg si¢ gorzej niz z niewolnikami albo
psami. Sprawiedliwy Bég atoli nie zawsze im to plazem puszczal.
Kiedy bowiem pozwalali na Ukrainie sluzbie swej a zwlaszcza
Zydom, dzierzawigcym dobra polskich panéw, Kozakéw tyranizowaé

do tego stopnia, ze Zydzi codziennie znecali sie nad Chrzescianami, B

a nawet ich wieszali i zabijali, zbuntowali si¢ wreszcie Kozacy
pod swym generalem Bohdanem Chmielnickim i nie tylko wiedy
wyniszezyli i wymordowali na Ukrainie wszystkich Polakéw i Zy-
déw, lecz usuneli si¢ ze wszystkiemi swemi i panéw polskich do-
brami od korony polskiej, ustanowili pomiedzy sobg wolny rzad
i zniszezyli w wojnach prowadzonych z Polskg przy pomocy Tur-
kéw, Moskali i Tataréw krélestwo to z gruntu, tak ze skutkiem
kozackiej rebellii wigksza czeéé panéw polskich zubozala. Za jeden
z gtéwnych powodéw, dla czego ukrainskie, podolskie i ruskie
prowincye coraz wigcej pustoszejg, coraz bardziej si¢ wyludniajg,
uwazam to, Zze mieszkalo tutaj wiecej jak gdzieindziej Zydéw ize
mieli prawie wiecej do powiedzenia niz Chrzescianie a boZnice
ich w wielu miejscach byly wspaniale] wybudowane niz kodcioly
Chrzescian; W tych bofmicach za§, jak i zreszts we wszystkich
swych stowach i czynach 123 i bezczeszczg imig¢ Zbawiciela, przypro-
wadzajac wszedzie.za sobg przeklestwo spustoszenia, wszedzie, gdzie
tylko przyjda. Précz tego zas i mieszkajgcy tu Chrzescianie bluZnier-
stwami, klgtwami, mordami, kaziorodztwem, cudzolostwem, rozwio-
zlofcig i1 inpemi zwierzecemi przywarami, zmusili Pana Boga do
tego, ze stosownie do swej prawdziwej grozby takim krajom kazat
wyrzucié swych mieszkahcéw i zrobil z zywego kraju bardzo nie-
zywg ziemig dla grzechéw i zbrodni, ktére tu popelmiamo. Tak
wigc staly si¢ potem podolskie, ruskie i wolynhskie wojewédztwa
skutkiem corocznego uprowadzania ludzi przez Tataréw z czasem
w wielu miejscach tak pustemi i z ludu ogoloconemi, jak owe
puste pola oddzielajace Podole i Ukraing od krymskiej Tataryi,
gdzie w trzy — a nawet czterodniowej podrézy nie ujrzysz ani
domu ani gospody, ani psa ani koguta, choé rola jest tu wszedzie
$iyzna i bujna, a w niej az do zbytku roénie trawa i inne pigkne
ziola same z siebie, tak ze w polach tych mogly by zyé i zywié
si¢ liczne miliony ludzi, gdyby je uprawiano. Mowil mi zresztg
grecki pop w Mohilewie, ze wszystkie te pola, zanim Tatarzy
mieszkaficow z nich uprowadzili i Turkom na sprzedaz wyslali,
przed paru set laty zasiane byly gesto miastami i wsiami i za-
mieszkate przez lud, ktéry 6w pop nazywat Ochs.
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v 19 lutego jechaliémy przez dobra zyzng plaszczyzne do
i 1), dwie mile. Jest to wielka wie§ z ladnym kosciotem.
zez takie same réwne pola do Podhajec, jedna mila.
iczne miasto na réwninie nad jeziorem polozone. Jest
§¢ dobrze zbudowane 2z kilku ruskiemi i jednym papie-
iolem, jako i Jednym dla Ormian, ktérych tutaj wiecej
iz Zydow choé i oni w miejscu tem siedzg w dobrej
naja swojg boZnice. Zamek otacza kamienny mur z wie-
: znacznej objetosci, lecz lezy tak blisko pod wysoks
: niej mozna by go pewnie kamieniami zburzyé. W mie-
owal si¢ wielki nowy ratusz pigknej kamiennej struktury
ej czesci do polowy wybudowany, tuz obok dawnego,
ze byt duzy, ale tylko z drzewa, Miasto to nalezy do
iecpolskiego, kuzyna krdla Michata. W ostatnich latach
no wielkiej slawy, kiedy w roku 1665 tatarski han oso-
vigce] jak 100,000 ludzi wielkiego hetmana polskiego
leskiego wraz z siedmiu lub ofmiu tysigcami ludzi w mie-
oblegat; ale nie mégl mu nic zrobié, lecz musial mu
uktad i po zawarciu jego odejsc.

‘m zyzng, ale nieuprawng plaszczyzng do Litatyna (Le- i
spustoszonej wsi nad jeziorem, dwie mile. Dalej przez
e, ale troche uprawne pola do Potutor, drugiej spusto-
i, pét mili. Potem wzdtuz plaskiej WyZyny, po wiekszej
awnej do Brzezan, ktore juz wyzej dnia 29 listopada 1
pisano, p6t mili. ‘
v 20 lutego z miejsca tego do Narajowa. Miejscowosé te 1

oisano juz wyzej dnia 1 grudnia przeszlego roku, jedna
lej przez Brykon i Wolkéw do Przemyslan, ktére to
iejscowosici takze juz opisano, cztery mile,

iejsca tego pét mili inng drogy jak dawniej, do Stani-
iate] wsi polozonej na plaszczyinie i nalezgcej do pana
)go, dalej znéw dawng drogg do Mikolajowa’, ktéry po-
ypisano, péttory mili. Potem drogg po lodzie jezior, ktére
vowskiemi gérami, do Czyszek (Z%zerz), jedna mila. Jest
wie§ z dworem i zgrabnym koSciolem z kamienia, wla-
sdziczna panéw na Zamosciu. Potem dalej po lodzie do.

edna mila. Miasto to poprzednio juz czterokrotnie wy- |
Tym razem bylem tutaj po piaty ilostatpi raz. Przeszto

derokowkua , takiej wsi znalezé tu nie moglem, cbybaby to byh
ktora atoll lezy blizej Buczacza mz Podhajec.
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dwa miesigce zatrzymaliSmy sig teraz tutaj wraz z wielkim het-
manem Sobieskim.

Dnia 25 kwietnia wyruszyliSmy razem z nim za dnia do
Janowa, ktéry powyzej pod dniem 8 grudnia 1670 r. opisano,
trzy mile.

Dnia 26 kwietnia z miejsca tego do Jaworowa; miejsce i
droge te takze juz wyzej opisano, trzy wielkie mile.

Tutaj znéw siedzielismy do dwdéch miesigcy z wielkim het-
manem Sobieskim, ktéry w miejscu tem zwykle zimg rezyduje.
W czasie tym, w maju, dostalem gwaltownej gorgczki, tak ze pan
moj , abbé de Paulmiers, juz watpil o mojem zyciu i w wielkim
by} klopocie, gdzieby mnie mial kazaé pochowaé, boby muie nie
przyjeto ani na papieski ani na grecki cmentarz. Dla tego propo-
nowal mi a ja chetnie sie zgodzilem. zeby mnie w razie §mierci
pochowano w ogrodzie wielkiego hetmana pod drzewem.

Dnia 10 czerwca 1) ruszyliSmy znéw z wielkim hetmanem
Sobieskim z Jaworowa, aby byé na éwczesnym sejmie, ktory sie
odbywal w Warszawie, i tam doprowadzié do kofica promocyg do
korony polskiej ksigcia de Longueville, nikt bowiem wtedy nie
domyslal si¢, ze tem, ktéry kréléw wynosi i straca, w nieznanej
nam radzie zgola co innego postanowil i moze jeszcze wczesniej
nimesmy teraz wyjechali, kazat owa kule wlozyé do muszkiety,
z ktorej fatalny strzal na trzeci dziei potem zabié¢ mial wymie-
nionego ksiecia de Longueville. Sic ludit in humanis diving (Pru-
dentia et Potentia) rebus. Tymczasem wiec ruszyliémy w droge
1 dostaliSmy si¢ dnia tego przez Niemiréw do Narola. Miejscowosci
1 drogi te opisano wyzej dnia 18 kwietnia 1671, sze§¢ mil.

Dnia 11 czerwca z miejsca tego do Krasnobrodu, co takze
juz powyzej opisano, trzy mile.

Dnia 12 czerwca z miejsca tego przez Sulowek i Zétdew
do Pilaszkowic, co juz wszystko powyzej opisano, pdtjedenastej
mili. Byt to dzieﬁ, w ktérym rano o godzinie dziesigtej po przejsciu
wojsk francuskich przez Ren przy celnym domu, jak miejsce
to nazywajg, ksiecia de Longueville przeszyla na wylot kula
z muszkiety; nie rzeklszy slowa zgingl na miejscu. Stalo sig to,

1) Wedlug tego ustalié mozemy date listu Sobieskiego, umieszczo-
nego u Helcla II, 72. List ten jest zatem niewstpliwie pisany dnia 11
czerwea, Widaé jednak zarazem, 2ze Sobieski jechal troche za agentem i
jego towarsyszem, Paulmiers bowiem nocuje z 10 na 11 czerwea w Na-
rolu, Sobieski zaé, jak widzimy z przywiedzionego powyzej listy, w Poty-
liczu, miasteczku pomigdzsy Niemirqwem a Bawa, rusks,
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kiedy juz Holendrzy dostali pardon i zlozyli brofi, on za§ w zbyt
wielkiej gorgczce wpadl na koniu do ich ¢ranchement i strzelit
oficera, ktory przed oddzialem stat, w glowe; wtedy Holendrzy
sgdzac, ze im nie chcg daé pardonu, chwycili znéw za swe mu-
szkiety i dali ogmia, tak ze ks. de Longueville i wielu innych
na miejscu ubili, ksiecia de Condé w ramie ranili a kilku innym
précz tego zadali kontuzye 1). Zaszla tez ta osobliwa okolicznof(,

1) Wedlug tego opisu Werduma &mieré ks, de Longueville nie byls
bardso zaszosyina, napadl bowiem Holendrow, kiedy im juz dano pardon.
Na podstawie listn Ludwika XIV, pisanego tego samego dnia 12 czérwes
1672 r. do krélowej, przedstawia sprawg t¢ nieco odmiennie Gaillardin,
Histoire du régne de Louis XIV (Paryz 1874) w tomie IV str. 65 i 66.
Pisze on jak nastepuje: ,Le 12 juin, au point du jour, il (Louis XIV) parut
devant Tolhuys, prés d’'un gué praticable & la cavalerie, 8auf un espace
de trente pas ou il fallait nager. Tandis que les Hollandais d’ailleurs
peu nombreax — onze on douze cents — négligeaient de faire bonne
garde, les cuirassiers framgais et nne brigade d’autres cavaliers entrérent
dans I'ean, culbutérent un escadron ennemi, et, soutenus par une batterie
que le roi avait placée lui — méme, prirent possession de la rive opposée,
Quelques — uns noyés, quelques gentilshommes blessés ou tucds, ce fat
tout ce que coita cette premiere rencoutre, Cependant Condé, malgré de
vives douleurs de goutte, et I'appréhenmsion maladive du voisinage de
Yeau, avait passé sur nue barque avec son fils, ct le duc de Longuerille,
son neven. Déja il rangeait en bataille la cavallerie victorieuse, lorsque
le duc de Longueville, avec quelgnes sutres jeuues gens cournt & Pinfan-
terie ennemie en criant: Tue, tue, point de gquartier poar cette canaille!“
Cette violence ranima un instant les Hollandais, ot suscita un engagement
ou Lougueville fut tué et Condé blessé pour la premiére fois de sa vie.
Mais aprés avoir ainsi sauvegardé leur houneur, les vaincus, étourdis de
I'impétuosité et dn bonheur des Frangais, se dispersérent par les haies,

les barriéres et les fossés si nombreux dans le pays“. Znéw nieco inacsej .

opisuje te bitwe i zgon ks, dé Longueville historyk niemiecki Ranke,
Franzosische Geschichte (Gesummiwerke, crste Ausgabe) w tomie III,
str, 296 i to opierajac si¢ na pamietnikach hr, de Guiche, ktory w wy-
prawie bral udzial, i relacyi posla weneckiego Michiela, Przytoczymy tutsj
i ten opis: ,Da gelang es dem Konig — powinds Ranke — den Rhein-
arm unfern der Schenkenschanz in der Nihe des dortigen Zollhauses obne
Aufenthalt zu iiberschreiten, In der Reihe militdrischer Handlungen mag
diese nicht den ganzen Ruhm verdienen, den sie damals dem Konig ver-
sohaffte, aber sie ist schon durch ihren Charakter von frischer Keckheit
und personlicher Freudigkeit, welche noch einmal die Regel und Zuncht
der neunen Kriegfiihrung unerwartet unterbrach, bemerkenswerth. Kine
wahrscheinlich von einem katholischen Bauer, wio denn religise Sympathie
den Franzosen iiberall zu Statten kam, angezeigte Untiefe wurde zuerst
von dem Grufen von Guiche versncht, der die Gnade des Konigs verle

hatte, und jetzst vor Begierde brannte, sie durch eine rithmliche Waffe
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ze tego dnia rawo, kiedySmy wyjechali z Krasnobrodu, byla pogoda
bardzo piekna i spokojna, okoto godziny dziewigtej za$, wlaénie
wtedy, kiedy ksiecia de Longueville zastrzelono, powstata taka
gwattowna burza, wiatr, grad i deszcz, jakiej nikt tutaj w lecie
nie zapamietat. Okolo poludnia troche si¢ zaczeto uspakajaé, a
zaraz po potudniu byla znéw pigkna pogoda i §wiatto stoneczne.

W Pilaszkowicach 1), jako miejscu, w ktérem sig¢ urodzil za-
trzymal si¢ wielki hetman przez jeden dzien i kazal konmiom od-
poczaé, bo dnia poprzedniego przeszio dziesieé mil zrobily.

Dnia 14 czerwca z miejsca tego przez Jablonne i Zembo-
rzyce (Jablanow und Mziedrovice), do Belzyc. Miejscowosci i drogi
te opisano dokltadnie powyzej pod dniem 20 kwietnia 1671 r.,
mil szeéé. Belzyce spalily sie do szczetu w paZdzierniku ubieglego
roku, wygladalty wiec teraz bardzo nedznmie, w kwietniu 1671 r.
za§ pozostawiliSmy je bardzo dobrze zbudowane. Pozar wybuchngt
w domu piekarza.

Dnia 15 czerwca z miejsca tego inng drogg jak dawniej przez
wsie Kierz i Chmielnik (Kiels und Chmiel), bez koScioléw, poto-
zone w piaszczystych gruntach, do Géry, miernej wsi z kosciotem,
trzy éwierci mili.

wieder zu erlangen; die Reiter, die er befehligte, waren auf der Stelle
"bereit, ihr Gepick zuriick zulassen und ibm zu folgen; eine glinzende
Schaar von Edelleuten, Coislin, Vendome, Vivonne, viele andere aus der
Umgebung des Kénigs oder des Prinzen von Condé schlossen sich an,
asuch Oatinat war bei ihnen; bei dem ersten Anlanf auf das jenseitige
Ufer wurden sie zuriickgetriecben und in dem Fluss selbst hat man ge-
schlagen ; bei dem sweiten ausehnlich verstirkt, fassten sie Fuss; bur die
ungeduldige Kampfbegior, die sie gegen die zuriickweichenden Feinde vor-
wiirts trieb, zog ihnen einige herbe Verluste zu: unter Anderen ward
hier der junge Longueville, der sich zum Konig von Polen bestimmt glaubte,
getodtet, der Prinz von Condé, der auf einem Nachen heriibergekommen
war, indem er die navorsichtig Vordringenden zuriickzuhalten suchte, ver-
wandet®. .

Markiz de Pomponne w pamigtnikach swych (Bibl. Ossol. IV, 79)
po krotce tylko o émierci tej wspomins, moéwizc: ,Ale wladnie w chwili,
kiody nadzieje szjiécié si¢ mialy, dowiedziano si¢ w Polsco, ze ksigze do
‘Longueville polegl w czerwou 1672 r,, prawie przy boku krola jegomosci
w slawnej przeprawie prsez Ren, otwierajgcej orezowi francuzkiemu droge
do zdobycia Holandyi®,

1 Widocznie jut si¢ Paulmiers slacazyl z Sobieskim, List Sobie-
skiego 5 14 ozerwea 1672 r. s Pilaszkowic pisany do zony (Heleel II,
78) mausial hetman napisaé wczednie rano, kiedy tego duia opuécili Pi-
laszkowice i stangli na noc w Belaycach,
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Potem przez wie§ z koéciolém Y.ubki (Lowks) do Niezabitowa,
péttory mili. Jest to wielka wie§ ze zgrabnym kosciolem, polozona
w pieknych bujnych gruntach.

Dalej przez krzaczaste pagérki do Kazimierza, jedna mila.
Zamiek miejscowoéci tej wznosi sie na wschéd od miasta na gorze
troche wiecej na wschéd od niego wznosi sie atoli pagérek albo
skata, wyzsza od niego, ktéra nad nim dominuje. Naprzeciw niej
wystawiono grubg wiez¢ z lamanego kamienia. Miasto lezy bardzo
wesolo w zakrecie géry, gdzie Wisla przeplywa. Znajdujs sie
w niem trzy papieskie koscioly z klasztorem bosych mnichéw i
zydowsks synagogs. Po obu bokach miasta nad brzegiem Wisly
ciagny si¢ znaczne przedmiescia. W zachodniem znajduje sie fa-
dny szpital, tak samo jak wyzwymienione koécioly z kamienia
cigzko zbudowany. W mieicie jest duzo wielkich kamiennych do-
méw pieknej struktury. Znajduje si¢ tu zwykly przejazd przez
Wisle, przez ktéra przeprawia sie na promie. Tuz na drugim
brzegu przybywa si¢ do wsi Wojszyna. Tutaj po lewej rece nieco
ponizej rzeki na tym samym brzegu, o pét mili od miejsca tego,
widzi si¢ Janowiec, gdzie zamek stoi na wysokosci, miasto zas na
dole nad Wists.

Z Wojszyna przez dobre orne grunta, poroste tu i owdzie
drzewami, az do malej wsi, trzy éwierci mili. Tutaj naprzeciw po
drugiej stronie Wisty lezy wie§ Zbedowice (Ostrowitse), wielka i
dobrze zbudowana. Potem do Jaroszyna, ktéry opisamo powyzej
pod dniem 27 listopada 1670 r., jedna mila.

Dnia 16 czerwca z miejsca tego przez piasczyste pagorki
wzdtuz Wisty do Bronowca (Proinitze), éwieré mili. Jest to cigzko
zbudowany stary zamek, w ktérym stanal pokéj pomiedzy krilem
Janem Kazimierzem a wielkim marszalkiem koronnym Lubomir-
skim 1), Przy nim lezy tylko licha wie. Potem przez troche uro-
dzajniejsze grunta do Opatkowic (Lopatovice), trzy éwierci mili.
Jest to wielka wie§ z pigknym dworem i dobrze zbudowanym ko-
Sciotem. Lezy w ogrodach zlozonych z drzew i chmielu. Géry od-
dalajg si¢ tu z obu stron znacznie od Wisty, ktéra tutaj plynie
przez szeroks urodzajna plaszczyzne, gdzie po drugiej stronie

1) Uklad pomigdzy Lubomirskim a krolem stangl dnia 31 lipes
1666 r. w Legonicach pod Nowem Miastem nad Pilica (wedlug Sznj-
skiego III, 468 str,); pod Jaroszynem nad Wisly (a nie Jarocinem, jsk
pisze Szujski) odbyla si¢ ceremonia przeprosin,
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rzeki widaé po prawej rece wie§ Golgb z wielkim kodciolem o
dwoéch wiezach.

Z Opatkowic najprzéd przez dobre grunta, potem przez czy-
sty piasek do Wysokiego Kota, pél mili. Jest to stary walacy sie
kosciét, ktéry niegdys byl bardzo duzy i pigkny, lecz pozostala
tylko ponad ziemig cze$¢ muréw z kawalem dachu. Obok stoi
karczma i kilka chat.

Potem przez zyzng piekng okolice, ktérg tutaj tworzy Wista,
do Olexowa, pol mili. Jest to dobra wie§ z taduym koéciolem.
Dalej ciggle tg samg doling do Klasztornej Woli (Lastarna Wola)
miernej wsi i jeszcze o éwieré mili dalej do Sieciechowa, pieé
¢éwierci mili. Sieciechéw, jest to klasztor Benedyktynéw z opactwem.
Opatem jest teraz Franciszek Prazmowski, wielki sekretarz polski,
a prymasa najmlodszy brat. O trzysta lub czterysta krokéw od
klasztoru lezy otwarte miasteczko tej samej nazwy z kosciotem
papieskim. Z miejsca tego do Mozolic (Mosenovice), wsi bez kosciota.
pot mili. Potem do ‘wsi z kosciotem Brzefnica, polozonej w prze-
slicznych 1gkach i gruntach, pét mili. Potem ciggle przez piekne
grunta do wsi bez kosciota Rudnik 1), éwieré mili a o trzy éwierci
mili dalej do Kozienic, razem jedna mila, Jest to otwarte miaste-
czka, poltozone jednym koncem nad Wisly, drugim przy piaszezy-
stych gruntach. '

Potem przez takie same grunta do wsi z kosciolem Opatko-
wice (Opatoveck), péttory mili. Dalej przez Swierze, wies bez ko-
sciota, do Wilczkowic, wsi z koSciolem, dwie mile. Wszystko to
lezy w piaszczystych gruntach, porostych tu i owdzie krzakami.
Potem przez dobre grunta do Ryczywola, p6} mili. Jest to otwarte
miasteczko, w ktérem byly nie zle domy, ale teraz walg sie wszy-
stkie, Jest to miejscowosé nalezgca do krolewskich stolowych
débr z pigknym dworem obok. Rzeka Radomka piynie tu tuz.
w poblizu.

Dnia 17 czerwca przez most na tej rzece, ktora wkroétce po-
tem wpada do Wisty, dalej piaszczystemi gruntami do Przydwo-
rzyc jedna mila. Jest to tadna wie§ z koSciotem i picknym dworem.
Potem przez dobre grunta do Magnuszowa, jedna mila. Wies ta
lezy nad ramieniem Wisly i ma tadny kosciél. Po lewej rece widaé
Magnuszowskg Wole, wie§ bez kosciola.

1) Rudniki, takiej wsi niema tutaj, jest atoli Ruda
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: piaszczyste grunta do Boguszowa (Lobrosowa),
, pot mili. Potem przez krzaki do Warki, jedna
5 te opisano powyzej pod dniem 5 kwietnia 1671.
temi i piaszczystemi gruntami do Ggsek (Kapuska),
a, jedna mila. Potem takiemiz gruntami do Choj-
(Kokioscow), woi z dworem, p6} mili. Dalej przez
azmowa, dwie mile. Miejscowosci te takze powyzej
miejscu opisano. .
>zerwea krzakami do Pracedicz (Pratz), wsi z dwo-
ofa, nalezgce] do sedziego warszawskiego, tylko
tem piaszczystemi gruntami do Mroczkowej Woli
Vola), pét mili. Jest to takie wie§ bez koéciola ze
warkiem, polozonym w krzakach. Potem krzacza-
o Galtkowa (Volkow), p6l mili. Jest to duza wies
rem i tadnym kofciotem nad jeziorem, przy pie-
1 pomiedzy krzakami. Dalej przez krzaki do Pia-
vierci mili, Jest to otwarte, do§¢ dobrze zbudowane
zgrabnym kosciotem z kamienia.
zez krzaki, na éwieré¢ mili si¢ ciggngce, na kohcu
g wielka wie§, a dalej przez pola do drugiej wsi,
toi na odosobnieniu po lewej rece, dwér i wiatraki
wsi, dwie mile. Dalej przez piaszczyste pola do
* éwierci mili. Wie§ ta z kosciolem nalezy do pana
afarza czyli ekonoma warszawskiego. O trzysta lub
6w od miejsca tego wznosi si¢ piekny zamek Uja-
a), ktory wraz z lezgcg obok wsig z kosciotem na-
3a Prazmowskiego.
. tego przez piaszczyste grunta, gdzie si¢ wznoszg
eden obok drugiego az do Warszawy, éwieré milil),
ano powyzej pod dniem 5 maja 1671 r..
" tg razg tutaj przez trzy tygodnie siedzieli w ukry-
kréla Jana Kazimierza, lezgcym na przedmiesciu
1 Wisly, gdzie takze mieszkat wielki hetman ko-
wdzono tymczasem do zupelnej perfekcyi uklady za
mgueville ze wszystkimi tymi, ktérzy jeszcze dotgd
em Michatem, nawet z wielkim kanclerzem litewskim

Sobieskiego wyprzedzila go, on sam pozostal w Uja-
te na doiu 21 czerwoa z Warszawy do zony (Heloel, II,
jo takze swoj wjazd do stolicy.
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Pacem, tak ze wszyscy gléwni oficerowie calej armii wraz z wszy-
stkimi duchownymi i S§wieckimi panami w pafistwie i u dworu,
z wyjatkiem bardzo matej garstki, udzielili prymasowi panstwa
Prazmowskiemu i wielkiemu hetmanowi Sobieskiemu petnomocni-
ctwo do wyslania, jak sie tez rzeczywiscie potem stato, trzech
listbw w imieniu ich wszystkich i z ich porgki do dworu francu-
skiego. W pierwszym z tych listéw proszono usilnie kréla francu-
skiego, aby niezwlocznie ksiecia de Longueville wyslal dla przy-
Jjecia korony polskiej. W drugim licie proszono ksigcia de Condé
aby, poniewaz sam zrzek! si¢ korony polskiej, staral sig ulatwic
u dworu francuskiego wyslanie ksigcia de Longueville; trzeci List
ofiarowat ksieciu de Longueville polskg korone i berlo z najusil-
niejszg profbg imieniem wszystkich stanéw, aby zechciat przyje-
cha¢ do Polski im predzej tem lepiej i rzeczywiscie objaé takowe.
Z listami temi wyslano francuskiego szlachcica, monsieur de Cléves,
jako umyflnego kuryera, ktéry atoli przyjechawszy do Gdanska,
odebrat tam wiadomosé o zgonie ksigcia de Longueville i odlozyl
podréz swg do dalszego rozkazu. MieliSmy naszg wlasna poczte
z Gdanska do Warszawy, ktora zawsze o trzy dni wezeSniej przy-
chodzita od zwyklej poczty; przyniosla nam tym razem ows smu-
tng wiadomosé w dniu 10 lipca.

Dla tego zdecydowal si¢ pan méj, abbé de Paulmiers, choé
go mniespodziany ten wypadek strasznie przerazit, jednak na krit-
kiem toporzysku wymyslié pretext, ktéryby mu pozwolit wyjechaé
z Warszawy, zanim zwykla poczta te samg wiadomosé tutaj roz-
niesie. Polscy panowie pozwolili mu chetnie wyjechaé, kiedy im
powiedzial, ze faktorzy jego w Gdansku nie chcg wyplaci® predzej
reszty pieniedzy, ktére jeszcze trzeba bylo rozdzielié pomiedzy
oficeréw polskiej armii do skompletowania ludzi werbowanych po-
tajemnie dla ksigcia de Longueville, az on sam osobiScie zamknie
z nimi rachunki. Z tych przyczyn naglili go sami Polacy do wy-
jazdu. Nie byliby go za$ nigdy wypuscili, gdyby si¢ poprzednio byli
dowiedzieli o wspomnianej S$mierci, wieksza bowiem ich czesé
zaliczyla na te negocyacye wielkie sumy pienigzne, a on si¢ zobo-
wigzal waznemi przyrzeczeniami w imieniu ksiecia de Longueville
do zwrotu tych sum. Byliby go wiec niewatpliwie nasamprzdéd za-
trzymali jako zakladnika. Cieszyl sie wiec, ze si¢ wydostat, widzgc
1 uznajge w tem palec bozy, ktéry wypadek ten zestat. W dobrej
nadziei, ze potrafi sprawe te uzyé jeszcze dla jakiego z ksigzat
du sang u dworu francuskiego, wyjechal pelen otuchy w towarzy-
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uszego koronnego i starosty grudzigckiego, pana Bo-

lipca z Warszawy przez pigkne zytnie grunta, a da-
iaki do Camaldoli 1) jedna mila. Jest to klasztor
Antonii Eremitae, przy ktorym znajduje si¢ przejazd
przez ktdrg si¢ tutaj na promie przeprawiliémy. Potem
ste i piasczyste pola do Jablonny, dworu z pigknym
brzegiem Wisty polozonego, jedna wielka mila. Dalej
i dwie mate chlopskie miejscowosci do nieztej wsi
Ina wielka mila. Potem przez piasczyste pole, gdzie
‘e na piasczystych wydmuchach wies, do Nowo Dworu
st to wies w czystym piasku polozona, nalezgca do
skiego, wojewody krakowskiego. Bug, ktéry z Podola
przeptywajgc na Rusi przy Biatym Kamieniu, jak to
tem 16 grudnia 1671 roku powiedziano, wpada do-
Visly 2). Wlasnie powyzej jego ujcia przeprawia sig
iany Bug na promie i spotyka sig na drugim brzegu
iota, Modlin (Bocklyn) nazwang, gdzie si¢ znajduje

lipca wzdluz Wisty, pozostawiajac po lewej rece na
Lazun, polozong w dole nad jeziorem, do Zakroczy-
'yn) jedna mila. Jest to otwarte miasteczko, poloZone
h gruntach. Ma dwa kofcioly i jest doéé dobrze za-
tem przez krzaki do Struzewa (Nizew) jédha wielka
rie§ lezy wéréd piasczystych gruntéw. Dalej przez:
ym przez plaszczyzne, pozostawiajac po prawej rece
zystych gruntach pomiedzy drzewami, a nastepnie’”
gdzie po prawej rece lezy ladna’ wie§, do Plonska,
Jest to otwarte miasto z dwoma koSciotami, z ktd-
toi do szczetu spustoszony. I miasto to wigcej jak
t zupehiie spustoszone.

orzez  piasczyste pola, pozostawiajagc po lewej réce
Inik (Sokolwice), wsi bez kofciota, jedna mila. Dalej
runta i wielkg wie§ Baboszewo, w ktérej wielki dre-
1, a na polu kilka mogit czyli grobowcéw, nastepnie
iste piaski do Gralewa jedna wielka mila. Jest to’
kamiennym - kofciolem. Potem mile¢ pigknemi lakami
miejscowosci Mtodachowo, a dalej do Drobina -(Do-

azwal Werdum Bielany,
'wazy si¢ poprzednio z Narwis,
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bryn), drugiej chtopskiej miejscowosci, o mile od .poprzedniej po-
lozonej w dobrych gruntach, dwie mile. Nastepnie p6l mili przez
kamieniste ale urodzajne pola do Szuman (Samoy), wsi bez ko-
gciola, a dalej mile przez takie same grunta do Jezewa, péltory
mili. Jest to doé¢ wielka wie§ z kamiennym kosciolem i dobrze
zbudowang czworograniasts wiezs.

Dnia 14 lipca przez piasczyste pola i §wierkowy las, gdzie
po lewej rece lezy dwor i dwie wioseczki, do Sierpca (Scheeps),
jedna wielka mila. Jest to ladne miasto, podzielone przez strumien
i gleboka doling na trzy czesci, z ktérych dwie majg po kofciele,
w trzeciej za$§ ku pélnocnemu zachodowi znajduje si¢ dobry kla-
sztor zenski.

Nastepnie przez las, gdzie po lewej rece mala réwnina z wio-
seczkg, do Bliznego (Vliesne) péltory mili. Jest to dobra wie§ nad
wielkiem jeziorem potozona w posréd pieknych gruntéw, otoczo-
nych naokolo wesolemi lasami.

Dalej do wsi Rudnego pél mili przez las, w ktérym szesé
kup galezi przy drodze oznaczaly, ze tutaj zabito i pochowano
szeSciu nieznanych podréznych, do Balina (Bilew) éwieré m
razem trzy ¢wierci mili. Jest to wies polozona w niezwykle u
dzajnych gruntach, na ktérych rosto bardzo bujne zboze, jeczmien,
pszenica, zyto, groch i t. d.

Potem przez krzaki do Rypina Starego (Rypschora), dlugiej
wsi nad gleboks doling na stoku dwéch pagérkéw polozonej, gdzie
plynie strumienh, jedna mila. Dalej ¢éwieré mili dobremi gruntami
do Sumina, karczmy z kilku domami w polu, nastepnie przez las
do Osieka (Woyszuch)1) jedna mila, razem jedna mila i éwieré,
Jest to niezla wie§ z koSciolem, polozona w dobrych gruntach.

Nastepnie przez plaszczyzne do Brodnicy, méwige po polsku;
Prusacy za§, w ktérych kraju miejscowos¢ ta juz lezy, nazywajg
ja Strassburg, jedna mila. Jest to ladne miasto, otoczome dobrym
murem z cegiel, plynie przez nie rzeka Drweca. Obok miasta
wznosi si¢ wielki zamek z cigzkiemi zabudowaniami z réznorakich
kolorowych cegiel starannie wymurowanemi i wysokim, mocnym
murem takze z cegiel otoczonemi. W miescie znajduje sie wielki
cigzko zbudowany kosci6l, a drugi mniejszy na przedmiesciu. Jest
‘o starostwo w polskich Prusach.

1) Bardzo czesto odbila si¢ wymowa ludowa w pisowni Werduma i
tutaj powstalo to poczstkowe W w ten sposob, #e lud wymawial Wosiek.
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Nastepnie przez dobre grunta i dalej przez krzaki do szla-
checkiego dworu Druzyny (Brodeine), ktéry z wsig swojg lezy
W Zyznym gruncie, jedna mila.

Dnia 15 lipca przez krzaki pét mili do wsi Zgnilebloto (Gin-
niblots), potozonej bez kosciola w polu, nastepnie przez las pél-
tory mili do Brudzewa (Brusallow), razem dwie mile. Jest to
niezla wie§ z malym - kofciolem. Potem przez las do Osieczka
(Oyosiska) jedna mila 1), Jest to wie§ z koSciolem nad jeziorem,
. nalezy do starostwa pokrzywnickiego (Podkrzebiska), po niemiecku
Engelsburg nazwanego. Nastepnie przez krzaczaste pagorki do Ra-
dzyna, ktory Prusacy po niemiecku nazywajg Reeden, pét mili
Bylo to niegdys zgrabne miasto, teraz atoli po szwedzkiej wojnie
bardzo spustoszone. Otacza je mur z cegiel, a przy niem wznosi
si¢ cie7ko zbudowany stary zamek z bardzo wielkim przedsion-
kiem (Vorburg). Wszystko to za$ otacza wysoki mur z rozmaitych
lazurowo farbowanych cegiet, niestychanie starannej roboty, ale
w wielu miejscach walgcy sie. '

Potem p6! mili przez krzaki, pozostawiajac po lewej rece na
widoku na gérze miasto i zamek Pokrzywno (Podkrzebiska), po
niemiecku Engelsburg, a nastepnie dalej przez las do Grudzigdza,
po niemiecku Graudenz, ktéry powyzej pod dniem 16 listopada
1670 r. opisano, razem jedna mila. Potem przez dobre grunta do
karczmy nad Ossg pét mili. Ossa jest to mala rzeka, ktéra tutaj
plynie przez piekne grunta, w nich wystawiono t¢ karczme dla
podréznych. '

Dnia 16 lipca przez krzaczaste pola do Bialej karczmy jedna
mila, po prusku nazywaja ja Weissenkrug. Jest to zajazd na
wschéd od Wisly przy dworze i wsi Kunnewesser 2) pomiedzy bar-
dzo urodzajnemi, bujnemi gruntami polozony, w miejscu, gdzie na
zachéd od Wisly, tutaj wprost naprzeciw lezy miasto Nowe czyli
Neuburg, opisane powyzej pod dniem 15 listopada 1670 r.

Nastepnie ciggle przez dobre grunta do thor Line 3), jedna
mila. Jest to pigkny dwér pomiedzy wesolemi krzakami i urodzaj-
nemi gruntami.

Potem przez las, a dalej przez urodzajey pagérek, ktory sie
ciggnie wzdluz plaskiego itowatego kraju czyli zulaw, widzgc po

1) Odleglodoi s tutaj rownie pobalamucone jak nazwy.

2) Takiej wsi nie ma tutaj, Na karcie Chrsanowskiego znajduje si¢
w tem miejscn Nebrau,

3) Naszwy tej nie umiem objasnié,

|
|
|
|
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lewej rece przez plaskie pole po drugiej stronie miasto i zamek
Mewe, po polsku Gniew, powyzej takze juz opisane, do Marien-
werder, po polsku Kwidzyn, jedna mila. Jest to male miasteczko,
ezefcig murem, czeScig walem obwarowane, a wszedzie sig wali.
Lezy za$ jednym kofcem przy wspomnianym pagérku, drugim
przy zulawach. Ma tylko luterski kosciél i nalezy do elektorskich
Prus. Potem éwieré mili przez plaskie grunta do wsi Baldram, a
nastepnie przez piasczyste grunta do Tiefenau trzy éwierci mili,
razem jedna mila. Jest to niezla wie§ z kodciotem, choé lezy przy
piasczystych gruntach.

Potem przez krzaki do Montek (Mointke) péttory mili, wsi
bez kosciola, do pana Borkowskiego nalezgcej. Dalej przez piasczy-
ste krzaki do chlopskiej miejscowosci Nowejwsi (Neuendorf), a
nastepnie do Sztumsdorfu (Stumsirave) jedna mila. Jest to ladna
wie§ z koiciolem w wodnistych lgkach. Potem przez piasczyste
krzaki do Braunswalde (Mussewald) jedna mila. O éwieré mili od
Sztumsdorfu pozostawia si¢ po lewej rece miasteczko Sztum, cate
jeziorami otoczone. Braunswalde jest to wielka wie§, lecz bez
kosciota. '

Nastepnie jeszcze dalej przez krzaczaste piasczyste pole do
Marienburg, po polsku Malborg, p6t mili. Jest to do§é duze mia-
sto nad Wisla polozone, od strony ladu walami z ziemi niefle
ufortyfikowane, ale wszystko wszedzie bardzo spustoszone, bo mia-
sto nie ma zgota zadnych publicznych Srodkéw, a mieszczanie s
biedni i nie majg znacznego przemysiu. Zresztg ma miasto niezte
zabudowania i wielki z cegiel cigzko zbudowany zamek, wzniesiony
na brzegu Wisly. Byl tu dawniej pickny most, lecz przed kilku
laty odplynal wraz z lodem, tak ze teraz przeprawia sie tutaj na
promie przez rzeke. Jeden tylko kodciol znajduje sie w miefcie,
lecz wielki i bardzo dobrze zbudowany. W nim tylko papidci od-
prawiajg nabozefistwo, zajeli go bowiem Jezuici, choé zresztg caly
magistrat i wigksza czeS¢ mieszczan nalezg do wyznania luter-
skiego, ktorzy do swego nabozehstwa niedawno kazali zbudowaé
nowe zabudowanie w ksztatcie domu na jednem z przedmiesé.

Dnia 17 lipca z miejsca tego promem przez Wiste do mal-
borskich zulaw do Koslicka, wsi bez kosciota, pét mili. Potem
przez wie§ z kosciotem Lichtenau, pét mili.

Nastepnie do wsi z kofciolem Goryn !) jedna mila. Dalej
przez wie§ z kofciotem Palschau éwieré mili. Wszystkie te wsie

1) Na karcie Chrsanowskiego Barendt.
18*
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1 2utawach w pieknym, bujnym, moczarowatym
1au przeprawia si¢ promem przez Nogat, ramie
plynie pomiedzy zutawami malborskiemi i gdan-
sprawy przez gdanskie zulawy do wsi z koscio-
ili. Dalej na lewo wzdluz grabinskiego lasu do
Vossitz (Oszutz), Schonau, Wotzlaff. Potem do
e z kilku domami, nazwanego Quadendorf, pot
az wymienione wsie lezg w gdanskich zulawach
rch gruntach, uzywanych czeécig pod zasiew,
ta 1 sianozeé. .

ca do Gdanska jedna mila. Miasto to juz po-
a 7 czerwca 1670 r. opisano.

v & Gdanska przez kaszubsksg brame do Oliwy,
to pigkny klasztor z licznemi zabudowaniami,
bogatemi dochodami. Znaja go powszechnie od
» pokéj pomiedzy Polsks, Szwecyg i Danig.

T ,.<_s'.__‘.l"-sn‘ur‘uj
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JAN BERNOULLI
17'78.






Kto wie, czy w historyi wszystkich narodéw znalezé
by mozna podobng rodzing jak rodzina Bernoullich,
w ktérej przez przeszlo sto lat bezustannie z ojca na
syna przechodzily niezwykle zdolnosci matematyczne, tak,
ze rodzina ta w jednym wieku wydala nie mniej jak
dziewigciu pierwszorzednych, pod kazdym wzgledem zna-
komitych matematykéw.

Rodzina ta pochodzita z Niderlandéw. Najdawniejszy
jej reprezentant, o ktérym slyszymy, Jakéb Bernoulli,
przeniés! sig w drugiej polowie XVI wieku z Antwerpii
do Frankfurtu nad Menem, uciekajac z ojczyzny przed
przesladowaniami ksigcia Alby. Wnuk jego osiad! w Ba-
zyleji i umar! tutaj w roku 1634, liczac dopiero lat 36.
Syn jego Mikolaj zajmowal w miedcie, do ktérego ojciec
jego si¢ przenids!, wybitne stanowisko jako radny. Mial
on pomigdzy innemi dzieémi syna Jakéba, urodzonego
27 grudnmia 1654 r., a z nim zaczyna sig ow dlugi sze-
reg slawnych matematykéw, ktérzy z familii tej bez
przerwy wychodzili. Jest ich tak wielu, ze dla odréznie-
nia, jakoby jakim panujacym, dodajg im zwykle numer
porzgdkowy do imienia. Pierwszy slawny matematyk tego
rodu’ zwie sig wigc zwykle Jakébem I. Jakéb I mial
brata réwniez slawnego matematyka, Jana L (ur. 1667,



— 200 —

Jan I mial miedzy innymi synami celu-
mi zdolnosciami takze syna Jana II (ur.
a Jan Il znowu pomigdzy innymi sy-
mi syna Jan III, urodzonego 4 listopada

Bernoulli, ktéry nas specyalnie obcho-
ig jeszcze wczesniej niz inni czlonkowie
wyklemi zdolnosciami, znowu przewaznie
Majac lat zaledwie trzynascie wyglosil
inska mowe o szczepieniu ospy po do-
re zrobil na sobie samym, by! bowiem
zych w Bazyleji, ktéremu ospe szcze-
otem zostal magistrem, w r. 1763 byl
rawa na podstawie dyssertacyi de lege
yj dat dowody nietylko wielkich prawni-
natycznych zdolnosci i wiadomosci. Nie-
w 19 roku zycia powolal go krél Fry-
zlonka akademii do Berlina Skorazystal
, aby jadac do Berlina odbyé znaczniej-
echal wigc Francyg, Holandye i Niemcy
e. Dnia 7 stycznia 1764 r., kiedy liczy!
i dwa miesigce, wprowadzono go uro-
ynka matematycznej klasy do akademii
767 powierzono mu kierownictwo tam-
iicznego obserwatoryum, poézniej zostal
r matematycznej akademii, w r. 1773
11 bononskiej, 1774 sztokholmskiej, 1777
dbywal czeste i dlugie podréze i ogla-
wydal mnéstwo dzie! matematycznych,
i innych; umarl 13 lipca 1807 r.

znemi jego dzielami zajmuje nas tutaj
10wy opis podrézy z lat 1777 i 1778
, Pomeranii, Prusach, Kurlandyi, Rossyi
tytul taki: Jokamn Bernowlli's, dey ko-
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wiglichen Akademie der Wissenschaften zu Berlin und ande-
rer gelebrten Gesellschaften Mitgliedes, Reisen durch Bran-
denbwrg, Pommern, Preussen, Curland, Russland und Polen
e den Jahren 1777 und 1778, toméw szesé, wydanych
w latach 1779 i 1780 w Lipsku u Kaspra Fritsch. Caly
prawie ostatni, sz6sty tom, poswigcony jest opisowi po-
bytu w Polsce w r. 1778, O ile scbie przypominam,
p. Kraszewski, kiedy wydawal przed kilku laty Biblioteke
pamiginikéw ¢ podrésy, zapowiedzial takze wydanie tej
podrézy Bernoulli'ego. Niestety publikacya ta przerwala
gig po ogloszeniu kilku tomikéw, nim do wydania po-
drézy Bernoulli'ego przyszlo. Tak wige i dzi§ jeszcze nie
zostala ona ogloszona po polsku, albowiem suchego stre-
szczenia, dokonanego bez wszelkiego zmystu dla tego,
co w niej ciekawe i zajmujgce, a umieszczonego r. 1843
w Bibliotece Ossoliriskich, za wyczerpujace sprawozdanie
uwazaé niepodobna.

Bernoulli jechal przez Polske¢ wracajac z Petersburga
do Berlina, od Mitawy wstapil pierwszy raz na teryto-
ryum Rzeczypospolitej. Jechal za§ w towarzystwie Wlo-
cha, Carlo Galli Bibiena, i jego sluzacego. Towarzysz
jego Bibiena znajdowal sig dawniej w sluzbie kréla pru-
skiego jako dekoracyjny malarz. Potem przebywal na
réznych dworach : sycylijskim, hiszpanskim, portugalskim,
angielskim, duwiskim, szwedzkim 1 rdéznych mniej-
szych, oddajagc si¢g zawsze temu samemu zatrudnieniu.
Wreszcie wstapil do sluzby rossyjskiej z placg 2000 rubli
rocznie i mieszkal w Petersburgu. Po kilku latach i jemu
sig sprzykrzylo i z niego przeloZeni niekoniecznie byli
zadowoleni, zarzucajgc mu, zZe wykonanie prac jego duzo
pozostawia do zyczenia. Zebrawszy sobie do§é znaczny
kapitalik, podal sig wiec do dymisyi, kupil wygodny po-
w6z i zamierzal ruszyé w podréi przez Warszawg do
Wiednia a potem do Wloch, do Toskanii, aby tu reszte
sycia przepedzié. Za posrednictwem barona Asch poznal
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sig z nim Bernoulli w Petersburgu i ulozyli sig jechaé
do Warszawy razem. Towarzysz ten Bernoulliego w sa-
mej podrézy jednak zadnej roli nie odgrywa, nic go nie
zajmuje, niczego nie zwiedza; podczas gdy Bernoulli
biega po miastach, wszystko oglagda, on siedzi w gospo-
dzie i czeka na niego.

Trudno znaleié tak skrupulatnego turyste jak Ber-
noulli. Nie dosyé, ze zapisuje gdzie kazdego dnia prze-
bywal, lecz nawet godziny notuje, kiedy przez tg¢ lub
inng miejscowosé przejezdzal, kiedy ujrzal t¢ lub inng
rzeke, o ktérej godzinie od niej sig oddalil, ile godzin
zatrzymal sig w gospodzie i t.d. Gdyby wazno&é i cennosé
opisu podrézy na takiej Scislofci polegala, nie byloby
ciekawszego opisu nad pamigtnik naszego matematyka.
Pokazuje si¢ jednak, ze mozna byé bardzo znakomitym
matematykiem i mieé w czasie podrézy ciagle karnecik
i otéwek w reku, a jednak jeszcze nie odznaczaé sig
zbytecznie obserwacyjnym ‘talentem, nie umieé odréznié
szczegolow ciekawych, zwlasazcza dla obcego czytelnika,
od takich, na ktérych nikomu nic nie zaleiy. Bo c6z
n. p. w tem ciekawego, ze Bernoulli dnia tego i tego o
godzinie tej i tej zblizyl sig do rzeki, ktérej nazwaé nie umie,
1 jechal wzdluz niej az do godziny tej a tej, minuty te)
a tej?. Jest to po prostu nudziarstwo i nic wigcej.

Opis podrézy jego po Polsce zajmuje prawie caly
tom o blisko 300 stronach, lecz szczegdly jako tako cie-
kawe dadzg si¢ pomie$cié na kilkudziesigciu stronach.
Przyznaé¢ mu trzeba, ze sumiennie stara si¢ poznaé¢ kazdg
wigkszg miejscowosé, w ktorej si¢ zatrzymuje nie szcze-
dzi nég, z papierem i oldwkiem biega nieznuzony i no-
tuje kazdg fraszke. Zwlaszcza wszelkie zaklady, towarzy-
stwa i zbiory artystyczne, naukowe, przedewszystkiem
przyrodnicze, czy to publiczne czy prywatne, opisuje do-
kladnie 1 na tem polega moze najwigksza zastuga jego
opisu. W spostrzezenia polityczne prawie wcale sig nie
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wdaje; materyalu cennego pod wzgledem obyczajowym
malo nam udziela, za to nieznuzony znowu jest w robie-
niu znajomosci. Umie odkryé kazdego czlowieka trudnig-
cego sig naukg lub sztuks, i podaje nam o nim nieraz
ciekawe szczegdly biograficzno-literackie, choé i tu gleb-

szym obserwatorem nie jest; zaznacza tylko, jakie ta lub '

owa osobistos¢ wrazenie na nim sprawila.

Notatki, ktéré w podrdzy robil a za powrotem do
Berlina opracowal, przeznaczal juz z géry do druku;
jest wige, bedac dworakiem, w wyrazeniach bardzo ogle-
dnym, aby sobie zbytecznie nikogo nie narazié. Przewa-
znie wigksza czgS¢ nowych jego znajomosci dostaje co
najmniej epitet beriihmt. Narodowosci polskiej nie jest
ani przyjacielem ani wrogiem, predzej jednak za nami,
niz przeciw nam wystepuje, przedewszystkiem zas jest
matematykiem i astronomem; nauka go Zywo obchodzi,
kwestye polityczne i narodowe odgrywajg widocznie
w oczach jego tylko podrzedng role. Kiedy wige charak-
teryzuje jaka osobisto§é, zwraca przedewszystkiem uwage
na to, jaki jest stosunek jej do nauki. Niewatpliwie i
z takiego punktu widzenia nieraz o nowych szczegélach
dowiedzieé sig mozemy, bo inni podréznicy lub autoro-
wie pamigtnikéw wlaénie te¢ strong¢ pomijali. Tak wigc
opis podrézy jego moze nam sluzyé za uzupelnienie do
wielu innych materyaléw, odnoszacych sig do’ tej epoki,
lecz pierwszorzg¢dnego stanowiska zajmowaé nie bedzie.

Nazwy miejscowosci polskich a wigcej jeszcze lite-
wskich czesto straszliwie przekrgca, tak ze nieraz z tru-
dnoécig tylko z karta w reku doj§é mozna do rzeczywi-
stego nazwiska. _

Tlumaczyé doslownie caly dlugi jego opis nie opla-
ciloby si¢ niewatpliwie; mnéstwo rzeczy podrzednych
trzeba opuscié, drugie tylko streicié, aby praca jego stala
si¢ zajmujaca, aby nie obarczala czytelnikéw drobiazgami
Yez zadnego znaczenia Trzymajgc si¢ tych zasad, przed-
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om naszym opowiadanie Bernoulliego
- Polsce, zaczynajac od wyjazdu jego
iieji, %e i ono dorzuci kilka nowych
nosci stosunkéw Razeczypospolitej pol-
Yowie XVII wieku.

opisy podrézy cudzoziemcoéw po Polsce
iebie nastrgczalyby temat do wcale cie-
‘czego studyum a dopiero na ich zna-
wyrobié sobie obraz rzeczywistych sto-
lskiego w tej tak wainej i ciekawe]




\ Z Mitawy wyjechal Bernoulli z towarzyszem swym 13 wrze-
F nia 1778 roku wiellim gosciicem, prowadzgcym do Warszawy
najpreéd przez Mieszkue do Szawel, gléwnego miasta ekonomii
{ kr(’)lew_skiej, w ktorem zastal znaczny ruch; jak wiadumo bowiem
! od objecia zarzgdu ekonomii przez Tyzenhauza podnosity sie dobra
| kedlewskie niezmiernie. W Szawlach zastat 40 do 50 mniejszych
lub wigkszych doméw na nowo wybudowanych i to przewaimie
+ 2 cegiel. Niektére jeszcze nie byly ukoficzone.

Jadac przez Radziwiliszki, Szadéw (ktéry zwie Sagola), Bej-
sagole, Montwidéw (ktéry nazywa Montwielicki), stangt 16 wrze-
fnia wieczorem w Kiejdanach, nalezgcych do ksigzgt Radziwiltéw.
{ Cata droga przewaznie szla przez wielkie lasy.

. Za to nastepnego dnia droga ¢o Kowna prowadzila przez
romantyczng okolice wzdtuz rzeczki, ktérej autor nasz nazwaé nie
umie, jest nig jednak niezawodnie Niewiaza, pomiedzy pagérkami,
na ktérych tu i owdzie bylo widaé dworki wiejskie. Przeprawiwszy
si¢ na promie przez Wilie, stangli podrézni w Kownie, do$é duzem
miescie, z wielu kamiennemi.domami, co jest rzadkoscig na Litwie.
F Zatrzymawszy sie u poczmistrza, jakiego§ pana von Essen,
i zakupiwszy na jarmarku, ktéry sie wlasnie odbywal, widelec,
ktérego w mniejszych zajazdach Litewskich dosta¢ nie bylo moina,
1 napiwszy si¢ wySmienitego kowienskiego miodu, ruszyli podrézni
Jeszeze tego samego dnia dalej. Przeprawiwszy si¢ na promie przez
Niemen, spotkali na goécificu ks. Sapiche ze &witg. Na czele jechal
chorgzy ze sztandarem, co ich niemalo zadziwito.
F Przez géry i.lasy, przewainie zla droga, dostali sie naste-
pnego dnia przez Preny, rozlegly miejscowosé z wielkim drewnia~
nym zamkiem, a obok niego mniejszym, nowym murowanym i
zgrabnym, do Olity, a potem do Merecza (ktéry autor zwie Me-
litza). W miasteczku tem uderzyly;podréﬂnych »nowWy palac, rézne
wielkie domy a nawet kawiarnia. Aby z miejsca tego jecha dalej,
" 'nusielidémy przejechaé przez strumyk szeroki na 5 krokéw (mieza-
L ‘odnie strumiefn Stangwis u Litwinéw zwany) po moscie 148




D S

— 206 —

dobionym pokostowans poreczg i kilku malowa-
lla wygody zaopatrzonym w kilka }awek*.
cowali wyjatkowo w karczmie polskiej. Byla to
ien ,w ktérym od zydéw, trzymajgcych wigkszg
e mozna si¢ doprosi¢ zadmej ushigi. Juz tego
ludnie w Mereczu nie data si¢ zydéwka zadng
0 rozniecenia ognia. Kiedy jednak przyszlo do
wtor — i miata zmieni¢ dukata, umialy sobie
o dobrze poradzié, choé¢ im zakon ich zakazuje
m pieniedzy. Ona i mgz jej odliczali pienigdze
chustkg zupelnie tak, jak 6w kapucyn w innym
ta to rzecz nudna, ale wcale §mieszna®.
) do jadla, wygody i t. d. niewiele lepiej u Zy-
dch gospodach, zwlaszeza, ze choé majg jakie
l6w religijnych niechcg dawaé niektérych rzeczy.
itéry nas do nich sklamiat, polegal na tem, ze
ku. UmieliSmy sobie jednak poradzi¢ i u Pola-
rossyjskiego jezyka shigi naszego i p. Bibieny.
sie tez jaki polski podrézny, ktéry przy pomocy
ichennej taciny byl nam ttumaczem.
potrawy, na czyste naczynia, na posciel i t. d.
nie potrzebuje dodawaé. Polacy jako tako ma-
cze przywykli wozi¢ z sobg poéciel, kuchenne
owem pét gospodarstwa, a dlatego zaflujg gospo-
‘datkéw, chocby nawet mogli sowiciej si¢ zaopa-
podrézowat i nie Tubi si¢ obcigzaé wielkiemi ba-
le szybko spaé réwnie dobrze na stomie jak na
mySmy sie przynajmniej cieszyli, kiedy nas swad,
e zmuszaly do przepedzenia nocy w powozie, jak
ato... Ceny sg za wszystko bardzo nizkie. Naj-
moglem do uzywanych tu drewnianych lyzek.
tce bardzo szorstkie, a najlepszy rosét z kury
'pany wydal mi si¢ niesmacznym... Talerze tutej-
nie takze tylko okragle krazki z drzewa; zupe
nieszkafcy zgodnie z jednej misy. Noza takze
iatem dwa z sobg, moglem.wiec jeden pozyczyé
wi, lecz zamiast widelca musial si¢ zadowolié
1 natura dala Wszystko w podobnym znajduje

rzefnia w pohdme staneli podroim w Grodnie.
aniu umiescili si¢ w nowej, wielkiej, picknej

)
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gospodzie, lecz pokazalo sie, ze mury byly jeszcze zupelnie §wieze.
i wilgotne, drzwi bez zamkéw, pokoje zupelnie bez mebli. . Za po-
fredunictwem krolewskiego sekretarza i prezydenta miasta Stolif-
skiego poznat si¢ Bernoulli z profesorem grodziefskim panem Gi-
libert, ktéry ich zabral na mieszkanie do siebie.

»Gilibert jest lekarzem z Lyonu, czlonkiem tamtejszej aka-
demii umiejetnosci, doktorem uniwersytetu z Montpellier, z licznych
pism znanym w ojczyznie swej pisarzem. Teraz juz jest od kilku
lat z piekng placa w Grodnie, jako jedyny profesor akademii czyli
szkoly, ktorg krol polski tu zatozyt, aby dawaé wyksztalcenie
pietnastu mlodym ludziom w historyi naturalnej i calej medycy-
nie. Jest to wyborny zaklad, ktéry mgdremu Stanistawowi Augu-
stowi przynosi trwatg chwale, bo dotgd, zwlaszcza w glebi kraju,
nedznie stata nauka lekarska, a nawet w stolicy prawie tylko od
obcych bylo si¢ mozna spodziewaé pomocy.

Uczniowie dzielg sie na dwie klasy; szlacheckich albo tez
innych dobrego pochodzenia i wybitnych zdolnosci wyksztalcajs na
zupetnych lekarzy do miast; inni dostajg wystarczajace wyksztal-
cenie, aby zosta¢ przynajmniej uzytecznymi prowincyonalnymi leka-
rzami, a zarazem chirurgami. Dom mieszkalny dla tych mlodych
ludzi jeszcze nie byl zupehie ukoficzony, bedzie atoli wielki i pie-
kny. Nauka juz si¢ rozpoczela od kilku lat; potrzebne do tego
zbiory ksigzek, narzedzi, naturaliéw, jakotez botaniczny ogréd juz
zatozono i znacznie sie rozwinety. Zdaje sie, ze pan Gilibert ma
wcale duZo swobody i, co najwazniejsza, dobrze stoi z podskarbim
hr. Tyzenhauzem, ktéremu przystuguje naczelny nadzér nad tym
i innymi tutejszymi zakladami, tak ze robi si¢ co tylko moina.
Szkoda tylko, ze terafniejsze stosunki nie pozwalajg przeprowadzié
niejednego korzystnego zamiaru.

Biblioteka zakladu jest juz wcale kosztowns. Znalazlem tu
paryzkg encyklopedye i mnéstwo najnowszych wainych dziet, wy-
danych we Francyi i w Niemczech, z dziedziny medycyny i histo-
ryi naturalnej. Pomiedzy innemi widzialem po pierwszy raz wspa-
niate dzielo pana Jacquin z Wiednia Flora Austriaca. Jeszcze
wiekszg osobliwoscig tego rodzaju, ktérg mi pan Gilibert pokazat,
byly 800 miedzianych ptyt roélin, ktére Henryk IV, krél fran-
cuzki, kazat wyryé, ale ktérych nigdy nie publikowano. Plyty same
znajdujg sie tutaj, a kiedy krol zaklad przed kilku laty zwiedzat,
wydal rozkaz, aby na czes¢ dobrego kréla Henryka, z ktorym
tyle ryséw ma wspélnych, prace te ogloszono. Dotad atoli, o ile
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niedziorytéw tych nie publikowano, prawdopodobnie dlatego,
tilibert chee tekst do mich napisaé.
otanika zdaje si¢ byé rzeczywiicie gltowns galezip wiedzy
zonego — juz w Lyonie publicznie o niej wykladat —i dla-
tejszy bardzo wielki botaniczny ogréd w kwitngcym znaj-
¢ stanie. Pan Gilibert zareczal mi, Zze w tym roku 2000
t roflin wyhodowal. Nie ogranicza on si¢ do tego herbarium
widziatem u niego poczatki do trzech réznych dziet bota-
h; jedno byla to powszechna botanika, uporzgdkowana we-
stemu Tourneforta, drugie tak samo wedlug Linneusza,
zawierato tylko litewskie roéliny. Te stuzg mu za materyal
isania dzieta Flora Lithuanica, nad ktérem p. G. pracuje.
3 czefé juz widzialem gotowg. Wedlug autora znajdg
botanicy mnostwo roslin, o ktérych nie przypuszczajs, ze
itwie spontaneae...
o nauki chirurgii i anatomii takie nie zbywa na potrze-
srodkach, kosztownych anatomicznych dzielach, narzedziach,
ach ludzkich i zwierzgcych i t. d. P. Gilibert, bardzo zre-
pracowity czlowiek, zajmuje si¢ takze wypracowaniem dziela
ia comparata, do ktorego juz wiele rysunkéw ukoiczyl.
abinet historyi naturalnej, z ktérym sie laczy zbidér fizy-
. narzedzi, jeszcze wprawdzie w wielu rzeczach jest nie-
iy, co do mineraléw jednak bardzo bogaty. Glowng czesé
mowi zbidr, ktéry posiadal zmarly podpultkownik Magnicki,
karz zmarlego wielkiego hetmana litewskiego, ks, Michata
ifa, lub tez wedlug innych sam ksugZe, ktéry to zbior
kupll“
" zbiorze tym podziwial Bernoulli zwlaszcza mndstwo ska-
ofci. ,Mnéstwo z tych kamieni, zwlaszcza agatéw i koral-
, szlufujg bardzo starannie w jednej z fabryk pod Grodnem;
m w gabinecie tym rézne préby tych wyrobéw, mp. taba-
t. p.“ Najbardziej go jednak uderzyt zywy zubr, kiérego
y raz widzial.
astepnego dnia zwiedzat Bernoulli pod przewodem p. Gili-
alozone w Grodnie przez kréla fabryki. ,Lezs one tak
ak poprzednio opisane zaklady po za miastem i tworzg
rzedmie$cie Grodna. Przy sposobnofci malej podrézy, ktérg
> wrzefniu 1777 roku odbyl celem obejrzenia wszystkich
znych zakladéw tutejszych, dowiedziano si¢ o mich i w Niem-
rzez gazety. Jednoczesnie kazal i tu pan Gilibert wydru-
tist otwarty po francuzku na trzech stronach #n guario do
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przyjaciela swego stawnego profesora Vitet z Lyonu, a w nim
opowiada mu w krétkoéci, co zaszlo przy odwiedzinach krélewskich
i co tu widzie¢ mozna“.

Bernoulli zaluje, ze nie migl przez kritki czas swego gro-
i dzienskiego pobytu dokladnie obejrzeé¢ wszystkich tych pozyte-
cznych fabryk. Opis, ktéry o mich podaje, polega czeicig na liScie
p. Gilibert z 15 wrzesnia 1777, czeécig na wiasnych notatkach
z 21 wrzednia 1778 r. ,W pierwszej fabryce, ktirg ogladatem,
robiono jedwabme materye, aksamity i t. p. ze zlotem i srebrem
lub bez nich lyonhskim sposobem. Wykonanie i gust bardzo mi sie
podobaly ; przelozeni sg Francuzi, rozumiejacy sie doskonale na
swej sztuce. Chwalg oni bardzo pojetno§é i zrecznoéé, z jaksg kra-
Jjowcy tutejsi wszystko nasladowaé potrafig. Robig tu mmnéstwo
Jjedwabnych chustek, ktéremi Rusinki zwykly owigzywaé glowe, tak
samo pasy dla Polakéw, pomiedzy niemi bardzo kosztowne, do 30
dukatéw za sztuke. Wiele z nich jest czerwonych z jednej, zielo-
nych z drugiej strony, tak, aby je oficerowie nosi¢ mogli przy obu
barwach swych munduréw. Niektore pasy maja nawet trzy rézne
barwy po jednej stronie. Niemniej pigknie sg wyrabiane tu kami-
zelki i chustki na piersi z ttem zlotem lub srebrnem. Naliczylem
w ogole 62 warsztatow, 40 w jednej, 22 w drugiej sali; z tych 24
przeznaczone byly wylgcznie na wyrabianie polskich pasbw... Placa
robotnika przy kazdym warsztacie wynosi 50 dukatéw.

»Fabryka zlotego i srebrnego drutu, z 10 warsztatéow ztoZona.
Wygotowujg tu takze roboty, do ktérych potrzebne sg takie druty.
W tej albo poprzedniej fabryce widzialem galony wynalazku sa-
mego krola.

,Fabryka sukna ma 24 warsztatéw, do niej nalezy jeszcze 7
wareztatow w Brzefciu. Sukna tutaj pod dozorem Niemca i prze-
waznie przez Niemcéw wyrabiane wyglgdajg bardzo dobrze i pie-
knie. Najlepszego sukna kosztuje litewski lokie¢ dukata, szeroko&é
dochodzi az do 10 éwierci. Najlepsza welma przychodzi z Lublina,
kamied jej kosztuje 3 dukaty. Fabryka powozéw zatrudnia okoto
50 robotnikéw. Aby fabryke t¢ wprowadzi¢ w ruch, aby robotni-
kom daé dobre modele i tem szybciej zadowolié amatoréw, spro-
wadzil hr. Tyzenhauz do 20 powozéw z Anglii, nietylko bardzo
dobrze wyrobionych, jak wszystkie fabrykaty tego kraju, ale i po
czgdci takze bardzo wspaniatych Kilka, ktére oglgdatem, pocho-
dzgcych juz z grodzienskiej fabryki, robily wcale dobre wrazenie,
Lakiernikiem jest Wloch, Salvetti, uzywa miedzy innemi pieknego
l pokostu ¢z tartarugi; jest to nasladowanie szyldkretu. Robotnicy
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jego robig takze pokostowane kapelusze. Malarzem jest niejaki
Bortelmann z Brabancyi. Inne fabryki oglagdatem tylko mimocho-
dem; moéwiono mi, ze jest ich 15, zatrudniajacych 1500 oséb;
w liscie p. Gilibert wymienione sg jeszcze: fabryka jedwabnych
poiiczoch, wszelkiego rodzaju plécien, koronek brukselskich nawet
ze zlota i srebra, kapeluszy, stolarskich wyrobéw bardzo pieknych,
kart do gry i broni.

,Dwie ostatnie, zdaje si¢, znajduja si¢ w samem mieScie,
inne na przedmie$ciu, Horodnicg zwanem. Dla robotnikéw wybu-
dowano nowe domy, jak w Szawlach... Wielkie zabudowania, w kt6-
-rych pracujg, byly dawniej stajniami konnej gwardyi Augusta IIL
Poniewa? sg drewniane i miejsce w nich za szczuple, majg o pél
mili od Grodna powstaé nowe, wielkie kamienne gmachy i tam
przeniesione bedg wszystkie fabryki. Zdaje sig, ze juz teraz zro-
biono poczatek, bo w pismie p. Gilibert czytam : Dnia 16 wrzesnia
(1777) wsiadl krol o 7 godzinie na konia, aby sie udaé do X.oso-
ény, miejscowosci bardzo przyjemnie polozonej, w ktérej w przy-
szlodci majg sie zlgczyé wszystkie pozyteczne zaklady. Kiedy Jego
Kr. Mos&é obejrzal wielkie zabudowania dla fabryk sukna i jedwa-
bnych materyj przeznaczone i juz skonczone, ogladat potem
z wielkg uwagg juz przeniesione tu fabryki, zwlaszcza bielniki
“wosku i fabryke pochodni i §wiec woskowych. Potem udat sig krél
do bielnikéw plétna i podziwial prostote i wygode maszyny do
prasowania jako i tej, ktéra wode z lak do polewania w gore pod-
nosi. Kazat wiec zawolaé do siebie ciele, Szwajcara, ktéry ma-
szyny te jako i model do’ bardzo §miatego mostu zrobit, i powie-
dzial! mu z owym ujmujgcym tonem, ktéry mu zawsze w méwieniu
towarzyszy :

— Mo¢j przyjacielu! bardzo . jestem zadowolony z waszych
robét — a zarazem rozkazal generalnemu inspektorowi, zeby mu
placg jego podwyzszono.

»Poniewaz za§ krél juz o 10 godzinie by} z powrotem w Ho-
rodnicy, zdaje sie, ze owa miejscowosé, o ktérej powyze] méwitem,
Jjest wlasnie ta X.ososng. Generalny inspektor tych zakladow, ktéry
kréla oprowadzal, zwie sie Becu; jezli si¢ nie myle, méwiono mi,
%e pochodzi z Berlina.

»U Przezacnego i umiejetnego ministra i naczelnego dozorcy
tych krolewskich zakladéw, hr. Tyzenhauza, podskarbiego litew-
skiego, bylem z panem Gilibert na obiedzie. Poniewaz dla jakiejs
konferencyi péZno obiad si¢ odbyl, zatrzymaliémy si¢ tymczasowo
w poblizu palacu u dyrektora zabudowan, majora de Sacco, grze-



cznego i rozsgdnego Wlocha z Werony, Widzialem u niego kilka
dobrych obrazéw i innych dziet sztuki... '

»Hr. Tyzenhauz, kiedySmy do niego przyszli, ledwie mnie
zoczyt, przypomnial sobie zaraz, ze byl u mnie w mojem berlin-
skiem obserwatoryum astronomicznem i przyjagt mnie dlatego tem
uprzejmiej. Ja za§ nie bylbym go poznal, bo nazwiska jego zapo-
mnialem, i nosit si¢ teraz po francuzku, w Berlinie za§ w polskim
mundurze huzarskim z wygolona glowsg i t. d. Podczas dalszych
swych podrézy w Anglii i Francyi zmienil ubranie, jak obecnie
wieksza czefé pandéw polskich, W podréz te udat sig, jak sig tatwo
domy$lié mozna, aby si¢ lepiej zapoznaé z urzgdzeniami fabryk
i aby zawerbowaé zrecznych robotnikow. Jak znakomicie wywig-
zal sie¢ z tego zadania, mozna poznaé z tego co si¢ méwito po-
przednio. Pan ten, ktory wszystkie te fabryki zalozyl i na ktérym
wszystko polega, odznacza sig précz wielkiej uprzejmosci jeszcze
przymiotem wielce w takim zawodzie potrzebnym — niezwykls
pilnoécig. Podobno w nocy niewiele wigcej nad trzy godziny sypia,
a na odpoczynek oddaje si¢ sztukom pigknym®’ Posiada piekny
zbi6ér obrazéw.. Jest wielkim amatorem muzyki i utrzymuje ka-
pele wigcoj jak 30 oséb liczgca, w niej dwoch wloskich soprandéw.
Zamierzal wybudowaé porzadny teatr, a tymczasem kazal dawaé
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w swym palacu komedye i wodewile. Wielkg i pigkng sale, w kt6-

rej sig goscie zbierajg przed obiadem i po obiedzie, urzgdzono
w tym celu z wywyzszong orkiestrg, bardzo wygodng.. W ogéle
zyje podskarbi bardzo wspaniale, ma sté} otwarty; bylo nas naj-
mniej 40 oséb przy obiedzie, a uczta byla ksigzeca. Charakter jego
wielce ujmujacy, duzo Yagodnodci i uprzejmofci w obejsciu i to, jak
uwazatem, tak z krajowcami i podwladnymi, jak z cudzoziemcami.

,Hrabia méwil ze mng o nowym zakladzie, ktéry jeszcze wy-
stawié zamierza, to jest o astronomicznem obserwatoryum. Ma
ono stangé obok akademickiego zabudowania; plan, jak mi go wy-
kladal, jest bardzo rozsgdny. Juz rzeczywidcie robiono dla niego
kosztowne instrumenta w Anglii i to pod dozorem przysziego
obserwatora, ksiedza Narwojsza 1), zrecznego scholara astronoméw
wileniskich, ktéry razem z hrabig przez Berlin przejezdzal i nasze
astronomiczne przybory starannie badal..

1) Franciszek Milkont Narwojsz urodzony 1742 r, w powiecie wil-
komirskim, umarl r. 1819, Wedlug Encyklopedyi Powssechnej Orgel-
branda sznajduje si¢ 2ywot jego skredlony w Dzienniku Wdemkzm przez
Tomasza Zyckiego.
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e znajduje sie takze zalozona przez terafniejszego
etéw, w Ltdérej ksztalei sig 30 ubogiej szlacheckiej
m Jego Kr. Mosci. Dyrektorem jest podpulkownik

rrzefnia ruszyli podrézni do Bialegostoku, drogs
ostg, picknemi drzewami po obu stronach wysa-
u nastepnego dnia stangli w Bialymstoku. ,Biaty-
teczko wybudowane w przyjemnej pozycyi, a przez
nana koronnego hr. Branickiego, po ktérym prze-
ywe, niestychanie upigkszone“.
viedzal cale miasto; wychwala pigkne bramy miej-
, rynek, szpital i klasztor zakonnic, nowe miasto
viezo wybudowane, przedewszystkiem zas przepy-
ickich i ogréd. Palac zwiedzal szczegdlowo i zau-
néstwo pigknych obrazéw, malowanych przede-
z nadwornego malarza Branickich Mirysa. Byty
pie stawnych oryginaléw, miedzy innemi Rubensa
w Wegrowie, ale i mnéstwo oryginalnych kompo-
sa, n. p. pieé wielkich obrazéw al fresco, przed-
smenie przyjmowania orderu §w. Ducha przez hr.
>zne te obrazy tak si¢ podobaty Bernoullemu, Ze
samego artyste, dowiedziawszy sig, Ze mieszka
noéé z nim tak opisuje:
em mieszkaniu znalazlem bardzo wysokiego, zy-
» starca (urodzit si¢ 8 styczmia r. 1700), méwig-
francuzku, opowiadajacego przyjemnie i jeszcgze
ujacego. Pokazywal mi miedzy innemi rézne wiel-
religijnej, ktore wykonceyt dla kosciota, budu-
em hr. Branickiej w Tykocinie, i ofiarowal mi
naturalnej wielkodci malowane popiersie...
m czlowiek przeszed? dziwne losy. Ojciec jego,
, udal si¢ za wypedzonym krélem Jakébem do
ofwiecit si¢ malarstwu i ksztatcil sie w Rzymie.
aczyl, Ze papiez nadal mu order zlotej ostrogi;
eru nosi i teraz w domu na szyi, jako pamigtke
Bedac jeszcze mlodym czlowiekiem, dal si¢ na-
owskiemu do opuszczenia Rzymu i do pojecha-
Iski. Zwigzek ten stal si¢ dla niego Zrédiem wielu
yt si¢ wielce przedemng na to, jak ksigze z nim
tego dodajmy jeszcze dlugie wiezienie, bdjke,
przeciwnikéw powalil o ziemig, i tym podobne
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awantury... Jednem slowem; kiedy si¢ jako zbieg musial przecho-
wywaé raz w klasztorach, raz zmowu u arystokratyczmych pan,
ktére si¢ nim opiekowaly, przepedzil potem diuzszy czas w Gdan-
sku, gdzie, jak mi mowit, duzo swych dziet pozostawil. Wreszcie
wzigt go w. het. kor. hr. Branicki do siebie i dopdki pan ten 2zyl,
wiodlo mu si¢ bardzo dobrze. Smieré jego wprowadzila go znowu
w stosunki wcale smutne. Kiedy atoli wdowa pozostawila mu male
mieszkanko i daje mu sposobnoéé do zarobku, a wiek nie pozwala
mu mysle¢ o zmianie, czeka spokojnie na koniec zywota w tym
odleglym kacie Europy, dokad go los zapedzil. W mlodszych latach
musiat byé bardzo pigknym, pelnym ognia cztowiekiem i zapewne
wigkszym artystg, niz w Bialymstoku, dokad przybyl juz w dosé
podesztym wieku“.

Dnia 23 wrzefnia rano opuscili podrézni Bialystok i jechali
najprzéd wygodnym szerokim, drzewami wysadzonym pocztowym
goécinicem az do wsi Woiszki. Tutaj zboczyli z traktu poczto-
wego prowadzacego dalej na Bielsk, i pojechali na Bransk, Pobi-
kry, Granno, gdzie si¢ przeprawili na promie przez Bug, Grodek,
Sokeléw, Wegréw. Kraj nie przedstawial nic ciekawego, drogi byly
nie zle, a zajazdy do§é wygodne. W Wegrowie nalezgcym do hr.
Krasifiskiego, zatrzymali si¢ nieco, a Bernoulli ogladat trzy ko-
scioly, jeden drewniany, dwa za§ pigkne z kamienia. W jednym
z nich obok wielkiego oltarza zmalazl 6w oryginal Rubensa, kt6-
rego kopie ogladat w Biatymstoku. Obraz byl juz nieco uszkodzony,
koloryt nieco spelznigty, mimo to chwali go Bernoulli bardzo.
Przedmiot ma byé wziety z wypadku, ktéry si¢ Rubensowi przy-
trafit w Hiszpanii. Jedna z kobiet na obrazie jest portretem zony
Rubensa, pomiedzy dziesieciu apostotami obrazu jest jeden por-
tretem kardynala de la Valette.

Z Wegrowa jechali przez Makowe, Stanistawéw, i sta-
neli 26 wrzeSnia w Warszawie. Przed opisem Warszawy podaje
jeszcze autor dluzszg wzmianke o zbiorach artystycznych i przy-
rodniczych w Siemiatyczach, owdowialej ks. Anny Jablonowskiej,
wojewodziny braclawskiej. Przybywszy do Warszawy, zastal list
ksiesny, zapraszajacy go, aby zbiory jej zwiedzit. Z zalem jednak
nie mogt tego uczyni€. Podaje wigc tylko dluzszy ustep z listu
ksieznej, i dwa ustgpy z listéw panny Gralath z Gdafska, przy-
jaciétki ksieznej, z ktérych wyptywa, ze zbiory te zawieraly bar-
dzo cenne materyaly do historyi naturalnej.

Przy moScie laczacym Prage z Warszawg stal wprawdzie
posterunek i straz akcyzowa, mimo to jednak wpuszczono podrd-
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#nych bez wizytacyi paszportu i bez wszelkiej rewizyi, co na nich
bardzo dobre zrobilo wrazenie. Most byl lyzwowy, rozbierano go
zwykle, skoro rzeka zsczela zamarzaé. Wystawiono go dopiero
r. 1776, poprzednio trzeba si¢ bylo przez rzeke przeprawiaé na
promie. ,Wprawdzie juz Zygmunt August zbudowat tu most ma-
Jacy 1150 krokéw diugosei, a siostra jego Anna Jagiellonka wy-
konczyla go w r. 1603, lecz kry go uniosty 1).

»Znajdowato si¢ wtedy w wielkiem tem miescie dopiero eztery
lub pieé hotelow, z tego powodu a zwlaszeza dla zblizajgcego sie
sejmu z trudnoscig mogliémy znaleZé pomieszczenie. Wreszcie zna-
le£liSmy mate ale bardzo przyjemne pomieszkanie z dwéch tadnych
pokoi ztozone pod trzema liliami, w pigknym hotelu z wielkim
dziedzificem i }adnym ogrodem przy jednej z najpiekniejszych
ulic.

Ulatwiwszy sie z najpotrzebniejszemi sprawami, udat si¢ Ber-
noulli niebawem do szkoty kadetéw, aby odszukaé pana Dubois.

»Pan Dubois urodzit si¢ w ksiestwie burgundzkiem w r. 1751,
Jest to wiec jeszcze mlody czlowiek; tem bardziej wiec podziwia-
lem w nim dwa przymioty, ktére nader rzadko spotka¢ mozna u
mlodych ludzi jego narodowosci: skromng powage i obszerne wia-
domoéci na polu literatury, a obok tego zdolnosé do Scistych stu-
dyéw i gruntownych badah. Gléwnie zajmuje sie¢ historys natu-
ralng; temu przedmiotowi poSwiecal sig¢ gléwnie podezas kilkole-
tniego pobytu w Paryzu. Tam poznal si¢ z ks. Adamem Czartory-
skim, ktéry mu ofiarowal posade nauczyciela przy szkole kadetéw
w Warszawie. Byla to wprawdzie profesura historyi, lecz ponie-
waz mu pozwolono polaczyé z nig i historye naturalng, nie wahal
sie przyja¢ jej i przybyl w r. 1775 do Warszawy. Tutaj objat
=+~= " “t0 profesora historyi politycznej i naturalnej z rangg kré-

_ radzey dworu. Poprzednio juz wyuczyl sie¢ précz klasy-
cznych jezykéw takze wloskiego i angielskiego, teraz oddal sie
z najwiekszg gorliwoécig polskiemu i niemieckiemu, i przettumaczyl
na jezyk francuzki pigkny poemat ksigcia - biskupa warminskiego
Mysazeide, z niemieckiego za$ slawne dzielo Abbta O zasludee.
Lecz oba te thumaczenia jeszcze w druku nie wyszly.

»Jednoczeénie studyowal Dubois z niemiecks gorliwg pilnoscis
licznych autoréw polskiej historyi, geografii i historyi naturalnej,

1) Bernonlh powoluje si¢ tu na dzieto Erndtla Warsavia physics
illustrata (1730), w ktérem maja si¢ znajdowaé jeszcze inme o mof
tezegély i papis z plyty krusscowej zdjety.
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starat sig¢ oglosié w krétkosci to, co w dzielach tych jest naju-
Zyteczniejszego, aby tym sposobem sobie i innym utorewaé droge
do gruntownego poznania wielkiego tego krélestwa. Pierwszym
owocem tej pracy bylo dzieto: Essai sur Uhistoire literaire de Po-
logne par M, D¥* C. de la C. de S. M. P. membre de Uacadémie
des sciences arts et belles lettres de** (Dijon). Reflexions génerales
sur les progrés des sciences et des arts, histoive naturelle et géogra-
phie. A Berlin chez G. J. Decker. 1778. 566 str. in 8vo. W dziele
tem zebral p. Dubois nietylko w pozytecznym wyciggu najwazniej-
sze rzeczy z wigcej jak 30 pisarzy o geografii i historyi natural-
nej Polski, lecz wciagnat do niego takze mnéstwo innych cieka-
wych wiadomoéci a zwlaszcza wiele projektéw do podniesienia
sztuk i nauk. Niestety wyrazat sie czesto z zanadto wielks swo
bodg, odzywal si¢ zanadto wczefnie z niejedng dobrg mysly, ktérs
powinien by} przynajmniej objawi¢ nieco ogledniej. Ztad tez Scig-
gng! na siebre mndéstwo nieprzyjaciél a wkrétce po moim wyjezdzie
z Warszawy, pojawito si¢ kilka namietnych satyr na niego.

»Nie uznal ich wprawdzie Dubois za godne odpowiedzi a
nawet wznioslty 1 wolny od uprzedzen krdl, ktéremu stuzy, wyrazit
mu swe zadowolenie z jego umiarkowania a niezadowolenie z po-
stepowania jego przeciwnikéw, mianujgc go niebawem czilonkiem
wydzialu dla osgdzania ksigzek edukacyjnych 1); mimo to jednak
skutkiem tego niepowodzenia jego ksigzki moze znacznie ostygla
gorliwosé, jaka palal dla stawy i kerzysci Polski, zwlaszcza ze i
zdrowie jego skutkiem gorliwej pracy ucierpiatoidruk dziel wpro-
wadzit go w klopoty, bo ani Berlin ani Warszawa nie sg jeszcze
miastami, gdzieby ksiegarz wydajac francuskie dziela naukowej
treSci, mogl pokryé wydatki. Z tych wszystkich powodow jest
rzeczg bardzo prawdopodobng, ze pan Dubois wyjechawszy prze-
sztego lata (1779) do Franeyi nie powrdci juz do Polski.

»Sgdze, bez wzgledu na mojg z nim znajomosé, ze bylaby to
prawdziwa strata dla tego kraju; nie umiem bowiem wyobrazié
sobie czlowieka, . ktéryby posiadal wiecej przymiotéw do przepro-
wadzenia korzystnej rewolucyi na polu sztuk i nauk pod opieks
kréla tak sklonnego do podniesienia swego kraju. Mlodziencza sila,
wielka pracowitosé, staranie o dobro publiczne bez wzgledu na
siebie, naturalne uzdolnienie do wymowy, przyjacielska wolnomysl-

1) Pan Dubois razem =z kapitanem, p. de Carossi, wzieli juz na-
grode 100 dukatow od komissyi edukacyjuej, naznaczoug za projekt do
izkolnej ksigzki o historyi naturalnej, — dodaje Bernoulli w nocie,
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. wielka rozmaito§é pozytecznych wiadomosci—
w sobie p. Dubois. Jezeli nie wréci, z trudno-
zymaé warszawskie towarzystwo naukowe, ktére
jego nieznuzomej gorliwosci. Na zmarnowaniu
yatéw do przyszlych dziet o Polsce, ktére wi-
wie u niego, wigcej stracg krajowcy niz cudzo-
wsi predzej zna¢ powinni bogactwa i potrzeby

sego ciagu owej Histoire Littéraire 2atowaé nam
przyjda do skutku zapowiedziane tam Mélanges
naise, zalujemy takze, ze skutkiem wyjazdu
val si¢ dalej rozpoczynany juz po dwa czy trzy
dworu Grolla warszawski almanak, p. Dubois
zaopatrzyé kalendarz ten w réine cenne wia-
zym egzemplarzu, ktéry wyszedt na rok 1779,
lzo uzyteczne rozprawy; jedng o 50 stromicach:
ue de Vhistoire des rots de Pologne, druga o 68
stion abregée du Royaume de Pologne et de grand
e.. W nastepnym roczniku zamierzat p. Dubois
liwosci Warszawy... Opis ten nie przyszedt do

sie tak obszernie o panu Dubois, osobistosci, o
alo u nas znanej, przechodzi Bernoulli do ogdl-
6wezesng Warszawe, ktora wtedy od niedawna
e zaden dawny opis juz do niej si¢ nie stésowal.
ynoulli pod rekg opis Warszawy Chrystiana
przybocznego lekarza Augusta II, ktorego tytul
laem, lecz opis ten, po czesci tylko zajmujacy
mu teraz nie moégt wystarczac.

ze dostaé planu Warszawy procz tego, ktory
wztownej karcie Polski, ktérg wydal w roku
B. Rizzi Zannoni przy wspétudziale ks. Jozefa
owskiego. Dopiero przy koncu roku 1779 wy-
vy plan Warszawy, ktéry rysowal major Hen-
na miedzi Michat Keyl. Musiat tedy nasz po-
si¢ po Warszawie bez planu. Ludnoéé miasta
i0 tysiecy.

'szystkie jeszcze brukowane, maja zima byé nie-
, 1 przyzna¢ musze, ze juz w paZdzierniku wi-
ego dowdd ; tem wigcej pocieszajagcem i pochwaly
ae wkrétce potem w grudniu rozporrgdzenie, ze
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kazdy chlop, ktéry do miasta przyjedzie, musi przy rogatce oddaé
kamien pewnej wielkosci pod karg 6 groszy, aby powoli wybru-
kowaé ulice i brukowane w dobrym stanie utrzymad.

»Ulice w nocy nie sg ofwietlone, lecz nie dtugo na to pewno
bedzie trzeba czekaé. Zresztg niektére sy bardzo dlugie i szerokie
lecz zadna nie jest zupelmie prosta a w mnajlepszych czesciach,
zwlaszcza na nowem miedcie, uderza mndstwo pieknych i zgra-
bnych patacéw, ktére mnie w zdumienie wprawialy. Przyznaé
muszg, Ze jezeli Berlin posiada znacznie wigcej pigknie budowa-
nych doméw mieszczanskich, jednak Warszawa, mimo %e duzo
mniejsza od Berlina, ma co najmniej tylez co on gmachéw, kté-
reby nazwaé mozna palacami, Wigkszo§é z nich odznacza sig wcale
dobrym gustem; wiele z nich ma dziedziniec od ulicy pomig¢dzy
dwoma skrzydlami, jak n. p. patace hr. Sacken i Schulenburg na
Wilhelmowskiej ulicy w Berlinie“. Précz odrysowanych na planie
Zannoniego patacéw wymienia Bernoulli jako najpigkniejsze palace
wielkiego hetmana Lubomirskiego, w. kanclerza Mlodziejowskiego,
ksigcia wojewody poznafskiego Jablonowskiego, ksigcia kanclerzs
litewskiego Sapiehy, zamieszkaly przez ambasadora v 9
patac Teppera, a dalej domy, w ktérych mieszkajg sam Tepper i
drugi warszawski wielki bankier Blanc. Za najlepszych budowni-
czych warszawskich uwaza Merliniego, krélewskiego architekta, 1
Zucka. W ostatnim czasie méwiono tez duzo w Warszawie o
architekcie Kamsetzer, ktérego krél dla ukonczenia studyéw miak
wystaé na Konstantynopol do Grecyi.

Koscioty nie zachwycily naszego podréznika. Szpitali nie
zwiedzal, wymienia trzy tylko, wielki szpital czyli dziecigtka Je-
zus, przez Buudouina zaltozony, §w. Rocba, przez biskupa poznan-
skiego Tarle fundowany, i éw. Lazarza.

Dalej wymienia inne publiczne gmachy i pomniki, a szczegé-
lowo opisuje kolumng Zygmunta, wspomina o pregierzu przed
ratuszem i pomniku dla hajduka, ktéry zgingt w obronie krola.
Przedstawienia teatralnego nie widzial w czasie pobytu w Warsza-
wie. Mimo sejmu bowiem nie mieli aktorowie francuzcy, bawigcy
w stolicy, zatrudnienia, ,bo ks, Radziwill, w ktérego palacu znaj-
duje sig sala do widowisk uzywana, nie pozwolil jej otworzyé, nie
wiem z jakich powodéw“. Dopiero nastgpnego roku 1779 wysta-
wiono kosztem starosty Ryxa w tak zwanej dlugiej ulicy naprze-
ciw Pijaréw publiczny teatr, do ktérego wielka marszalkowa ki
ronng ksigzna Lubomirska zakiadala kamien wegielny.
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Przenidstszy sig 27 wrzesnia z hotelu do' domu Grélla w Ma-
rywillu, zaczagl Bernoulli albo z listami rekomendacyjnemi albo

- tez w towarzystwie p. Dubois oddawaé wizyty. Podaje krétkie

wiadomosci o osobach, ktére poznatl.

»Hrabia Michat Mniszech, pisarz litewski, kawaler Bialego
Orla i t. d. jest uczniem uczonego naturalisty Eliasza Bertranda,
studyowal pod jego dozorem w Lausanne i jest, jak mi zargczano,
najuczenszym polskim szlachcicem pod wzgledem gruntownosci.
Odznaczyl sig Swiezo, napisawszy w polskim jezyku znakomite
dzieto o Kazimierzu III w stylu tacytowskim. Jest czlonkiem wy-
sokiej komisyi edukacyjnej i towarzystwa naukowego, posiada
wprawdzie nie liczny, ale wyborowy zbior ksigzek, a patac jego
jest jednym z najpigkniejszych i najwigkszych w Warszawie, ume-
blowany wspaniale i wytwornie. Slawny jeszcze Zyjacy markiz de
Paulmy zamieszkiwal ten patac, kiedy by} ambasadorem francuzkim
u dworu polskiego i znaczne tu zaprowadzil zmiany i upigkszenia.

pPolski tajny radca Kortum jest cztowiekiem wielce szano-
wanym przez wszystkich, ktorzy go blizej znaja; wyraza on mysli
swe bez obludy i otwarcie, a oprécz tej szczeroici, wielkiego do-
weipu i innych przymiotéw podziwia¢ w nim nalezy takie rzadkg
znajomosé jezykow. Mowi podobno i pisze biegle dziesigciu réznemi
jezykami, nie wspominajac juz o kilku dyalektach, ktére takze
posiada. Przepedzil kilka lat jako generalny audytor w Peters-
burgu, a w sprawach wolnomularstwa, ktorego jest jedng z gié-
wnych podpér, juz po kilkakrotnie jeZdzil do Danii, Szwecyi, a
zapewne i do innych krajéw. :

»Stawny bankier Tepper i Zona jego jednajg sobie przyja-
cielskiem postgpowaniem powszechny szacunek i zasluguja na
szczefcie posiadania kilku milionéw talaréw. P. Tepper ma z uro-
dzenia inne nazwisko, teraZniejsze dal mu warunkowo wuj tegoz
nazwiska, przyjawszv go za wspélnika swego handlu. Dziwng jest

" rzeczg, e choé jest ewangielikiem, nosi krzyz maltanski, jako

agent i skarbnik zakonu tego w Polsce, honor, ktérym si¢ pewnie
malo ktéry protestant poszczycié moze. Bedge u niego na obiedzie,
miatem sposobno$é poznaé takze rodzing jego z 10 dzieci zlozong
i przez panig Tepper bardzo dobrze wychowywang. Styszalem gra-
jacego na fortepianie dziewigcioletniego jego syna, ktérego mozna
nazwaé muszykaloym cudem. Chiopiec ten uczyl sig graé dopiero
od siedmiu’ miesigcy i wykonywal juz zrgcznie i przyzwoicie bar-
dzo trudne dziela Bacha i innych wielkich artystéw. Rzecz zadzi-
wiajyca. Uczyl sig najprzéd pigé miesigcy u pewnego mnauczmciela

I Py
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bez szczegllnych postgpéw, bo go zajmowal tylko polonesami i
menuetami, nie poznawszy si¢ na jego geniuszu do muzyki. —
W kofcu zajela si¢ nim pani Zernitz, artystka, i w tak krétkim
czasie doprowadzila go do takiej bieglosci.

,Dom, w ktérym p. Tepper mieszka, jest wspanialym gma-
chem, z ktérym prawie zaden warszawski patac na réwni stangé -
nie moze. Owczesny c. k. posel, baron Rewitzki, zajmowal gléwne
pietro®.

Tego samego dnia po potudaniu zwiedzal Bernoulli z panem
Dubois Kazienki, oglagdat patac ksigcia Jézefa Poniatowskiego, ks.
Andrzejowej Poniatowskiej, a wreszcie patac ujazdowski, jeszcze
nieukoficzony. Wieczér przepedzil w gmachu kadetéw u pana Zer-
nitz, ktérego zona, slawna artystka, Leonora Deeling z Drezna,
znana jest w niemieckiej literaturze jako korespondentka Rabnera,
zwlaszcza z romansu tegoz: Briefe von Babet und Charitas, gdzie
listy podpisane literg L od niej pochodzg. Jako fortepianistka uzy-
wata slawy ogromuej. Bach jej dedykowat zbiér swoich sonatéw.
I w Warszawie wielce jg ceniono, ,choé Polacy w muzyce posia-
. dajg szczupte wiadomosci“. Maz jej Zernitz, zatrudniony przy
szkole kadetéw, ttumaczyl dzielo hr. Mniszcha o Janie (?) Kazimierzu
na francuzkie, ,ale go jeszcze nie drukowal“, byl sekretarzem i
prawg rekg hr. Augusta Moszyhiskiego, uzywajgcege u kréla wiel-
kiego zaufania. Stadlo panstwa Zernitzéw juz nastepnego roku
sig. rozeszto. Pan Dubois odwiéz! panig Zernitz do Paryza, gdzie
miala zostaé podochmistrzynig dzieci ks. de Chartres.

Dnia 28 wrzefnia odwiedzil Bernoulliego general baron Coc-
ceji, do ktérego miat list polecajacy od hrabiny Kayserling z Pe-
tersburga, ,Generat jest synem krol. pruskiego wielkiego kanclerza
Cocceji. Sam dlugi czas stuzyl w armii pruskiej i uzywat wielkiej
przychylnosci i laski u kréla swego jako czlowiek bardzo dowci-
poy i jeden z najpigkniejszych i najukladniejszych oficeréw armii.
Nieszczgfliwe satyryczne wycieczki, ktérych w mlodszych latach
skutkiem zywosci nie zawsze umial powstrzymywaé, staly sig¢ po-
wodem, Ze musiat opuécié swg ojczyzng, a teraz juz od dawna
stoi jako general-major przy malopolskiej dywizyi koronnej armii
polskiej. Bardzo mi sig to w nim podobalo, Ze zapewne z dumy
patryotycznej (?), nie nosil innego orderu précz pruskiego pour le
mérite; na wysokiem jego stanowisku i przy wielkiej lasce tera-
fniejszego pana zalezaloby pewnie od niego, czyby chcial byé
ozdobionym bardziej uderzajgcg wstegs i gwiazdg polska, zwlaszcza
ze krol jest wcale hojnym w rozdawaniu zatozonego przez niego
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samego orderu §w. Stanislawa i dawniejszego Bialego.Orla. Gene-
ral niedawno wréeil z pigknej podrézy do Wioch, Sycylii, Malty,
Grecyi, Azyi muiejszej i Konstantynopolu®.

Po wizycie tej odwiedzal Bernoulli koscioly Jezuitéw, Ber-
nardynéw, katedralny, §w. Jana i Augustynéw. Na obiedzie byl u
gospodarza swego ,radcy dworu“ Grolla, znanego drukarza i ksig-
garza warszawskiego. ,Powodzenie staran jego o nauki i ksiggar-
stwo w Polsce tem niezawodniej i szybciej postepuje, ze Groll sam
posiada kilka jezykéw i inne wiadomosci, znany jest jako pisarz,
a uczciwoscig i przyzwoitoscig wyrobil sobie szacunek u wysokich
i maluczkich. Handel jego zaopatrzony jest w wielkie mnéstwo
najlepszych i po czgdci kosztownych zagranicznych dziet, kart geo-
graficznych, miedziorytéw i t. p., a w dobrze urzgdzonej, z kilku
pras ztozonej drukarni jego pracowano wtedy bardzo gorliwie nad
stawng ksiega praw bylego wielkiego kor. kauclerza hr. Zamoy-
skiego. Wkrétce potem wygotowal pan Groll takze niemiecki prze-
klad znanego tego dziela i oglosil nan prenumerate. Réwnoczesnie
zaczal p. Groll précz wielu polskich dziel drukowaé takze niemie-
ckie tygodniowe pismo pod tytulem: Der Landwirth, po ktérem
duzo sobie obiecywa¢ mozna, kiedy redaktorem jest pan Hube
z Torunia, bardzo korzystnie znany w naukowym §wiecie. P. Groll
pokazywal mi takze wcale ciekawy zbior medaléw ze srebra, unie-
ktore takze ze zlota. Wigkszg ezesé z nich robil zreczny krélewski
sztycharz p. Holzhduser... Pomigdzy zlotemi medalami znajdowalo
si¢g kilka, ktoremi Grolla obdarzyl krol i rodzinne jego miasto
Norymberga.

»P0 obiedzie odwiedzili mnie p. Dubois i Lhuillier, ostatni
bardzo zrgczny matematyk z Genewy, bibliotekarz ksigcia Adama
Czartoryskiego i ochmistrz mlodych ksigzat. W rodzinnem miescie
ksztalcil sie pod stawnym i glgbokim matematykiem i filozofem
Le Saye, a w Warszawie wzigl nagrode 150 dukatéw od komisyi
edukacyjuej za projekt do matematycznego podrgcznika. Teraz byt
zatrudniony wypracowaniem tej ksigzki podiug premiowanego pro-
jektu. Dwa tomy juz byly drukowane. Jest to jeszcze mlody a juz
bardzo powainy czlowiek, po kitérym w nauce tej duzo spedzie-
waé si¢ mozna‘.

Potem odwiedzal Bernoulli dudskiego posla, szambelana Ber-
tusch i Plleiderera, profesora fizyki i matematyki przy korpusie
kadetéw, Wirtemberczyka, ,bardzo zrgcznego ucznia stawnego pro-
fesora Ries z Tybingi, gdzie Pfleiderer pozyskal stopien doktora
praw. DPoiniej przebywal parg lat w Genewis, wspomagajac pana
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Le Saye i doszed! pod jego przewodem do obszernych wiadomodci
matematycznych, jak o tem wiem ze &wiadectwa p. Le Saye i
wielkiego Eulera.. Précz profesorskiego stanowiska zajmuje ten
godny uczony jeszcze posadg dyrektora studyéw catego krél. kor-
pusu kadetéw...
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»Zaktad ten dla wychowania miodej polskiej szlachty jest
jednym 2z najpozyteczniejszych i najpamigtniejszych, jakie tylko
madry Stanistaw August fundowal. Zalozony w r. 1765 sklada sie
teraz ze 100 uczniéw, podzielonych na cztery brygady, na czele
kazdej stoi brygadier i podbrygadier. Mlodzi ludzie ksztatcg sig
tu za darmo w rzeezach przyjemnych i pozytecznych. Uczg sig
matematyki, inzynieryi, fortyfikacyi, praw, ekonomii, geografii, hi-
storyi politycznej i naturalnej, nauk pigknych, laciny, polskiege,
francuzkiego, niemieckiego jezyka, rysunkéw, tafcéw, fechtowania
i t. d., niczego tu nie Zatujg. Trzecia czgd¢ uczniéw ma zawsze
pochodzi¢ z Litwy. Mieszkajg w palacu na ten cel zakupionym,
w skrzydlach znajduja si¢ mieszkanin profesoréw i innych do za-
kladu nalezgcych oséb. Szefem jest sam krél, komendantem ks.
Adam Czartoryski, wicekomendantem hrabia Fryderyk Moszynski,
wielki referendarz litewski. Profesorami s précz wymienionych
.juz Pfleiderera i Dubois, jaki§ uczony ze Strasburga i kilku Pola-
kéw, ktérych nazwisk zapomnialem; précz tego kilku nauczycieli
mniej znaczgcych®.

Lhuillier zaprowadzi! naszego turystg do ks. Adama Czarto-

ryskiego, generala ziem podolskich. Autor méwi o nim, ze jest
' tak znany za granicg zwlaszcza ztgd, ze tak wielu cudzoziemcéw

do kraju sprowadzal, ze nie potrzeba si¢ nad nim rozwodzié. Wy-
nosi jego wiadomosci w oryentalnych jezykach i jego prace dra-
matyczne; mianowicie ttumaczenie sztuki Joueur Reguarda, Glo-
rieux Destouches’a i nasladowanie jakiejd komedyi z angielskiego,
a wreszcie oryginalnie napisang polskg sztuke Mwigissy konmcept
ceyls wspanialy skgpiec.

Bylo takie mnéstwo goéci u ksigcia, ze B. nie mdgl swobo-
doie z nim méwié. Udat si¢ wigec z p. Lhuillier do biblioteki ksig-
cia, w ktore) znalazt mnéstwo ciekawych i kosztownych dziet, a
sam lokal wspaniale urzgdzony i we wszystkich pokojach mnéstwo
osobliwosci. Palac, w ktérym ks. Adam mieszka, jest to tak zwany
blgkitny palac, nazwa dana mu od Dblgkitnego niegdy$ dachu.
Wybudowat go August II, a mieszkala w nim jedna z jego me-
tres Na sufitach, nad drzwiami i kominkami widaé duzo dobrych
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malatur. W jedoym pokoju majg sie znajdowaé same obrazy, kto-
rym za temat stuzg miltostki Augusta“.

Na obiedzie dnia tego znajdowal si¢ Bernoulli u generala
Cocceji, mieszkajgcego przy koszarach, do ktérych droga prowa-
dzila przez bardzo pickng aleg, zalozong przez ojca ks. Adama.
Poznal si¢ tutaj z kawalerem de Boscamp, bylym postem w Kon-
stantynopolu, z ksigdzem Benvenuti, ,bardzo {uczonym rzymskim
duchownym » z Reverdilem, bibliotekarzem i lektorem kréla i
kilku innymi.

O godzinie 6 wudal sig z Reverdilem na zamek, gdzie go
Cocceji miat przedstawié krélowi. Ogladal najprzéd bibliotekg kro-
lewsks, ,ustawiong w dwoch pokojach przy sypialni bibliotekarza,
ztozong z 5000 toméw. Co do porzadku i zrgcznego ustawienia
nie robi wrazenia przyjemnego, obejmuje wszystkie nauki, bo krdl
posiada szerokie wiadomo$ci i lubuje sig¢ we wszystkich. Dziel
z miedziorytami nie ma tutaj; znajdujg si¢ w zbiorze miedziory-
t 6w pod dozorem hr. Augusta Moszyniskiego“.

Kiedy si¢ Cocceji punktualnie stawil, wypadalo jeszcze cze-
kac przeszlo godzing z wielu dworakami w sali obok krélewskiego
gabinetu, bo krél pracowat z wydzialem rady nieustajacej. W sali
tej, w ktorej sig krdl zwyk! rano ubieraé, uderzylo Bernoulliego
kilka obrazéw; dwa morskie widoki Verneta, dwa wielkie i cztery
mniejsze krajobrazy Filipa Hackerta, dobre portrety Rembrandta
i Holbeina albo podlug nich robione, bardzo pigkne kopie Rubensa.
Kiedy krél skonczyl narade, zawotano Bernoulliego. Powtarzam
tutaj doslownie opis, jaki nam podaje o tej ,bardzo laskawej
audyencyi, ktéra trwala przeszto kwadrans“; czytelnicy z niego
poznajg najlepiej ton, w jakim sig autor o wysoko postawionych
osobistosciach wyraza.

pTuta) — méwi on — byloby miejsce bardzo odpowiednie
do wychwalania niestychanej laskawoéci i uprzejmofci, pigknej i
wyraziste] postawy, szerokiej wiedzy i rozlicznych przymiotéw
tego godnego holdéw (preiswiirdig) monarchy, lecz im wyzej stojg
osoby, o ktérych mi méwié wypada, tembardziej obawiam sig¢ za-
rzutu pochlebstwa, a choé wielki gwalt zadawaé sobie musze, aby
nie méwié o tak madrym i czcigodnym krélu jak na to zasluguje,
to jednak nie pozostaje mi nic innego, jak urwaé temat. Liczne
dobre czyny i zaklady Stanistawa Augusta i rozkwit, do jakiego
juz doprowadzit wéréd najgorszych przeszkéd swg rezydencye i
swe krélestwo, przemawiajg lepiej na jego chwalg, nizby to uczy-
ni¢ mogly stowa moje.

r
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,Rozmows odnosila si¢ przewaznie do mojej teragniejszej
podrézy. Krél wypytywal mnie duzo o Rossye, i to ku zawstydze-
niu memu, wigcej niz pragnatem, albowiem o sprawy handlowe j
finansowe, o ktérych najmniej wiedziatem. Mimo to raczy! mnie,
kiedym odchodzil, zaprosié do siebie na obiad na przyszla niedzielg.
Zwykle daje Jego Krol. Mosé co czwartku diner de fondation dla
uczonych, na obiad ten pewnie nie zaproszono mnie dla tego, ze,
jak mi méwiono, zbieraja si¢ na nim tylko polscy uczeni i to
zawsze jedni i ci sami. U pana Zernitza, do ktérego si¢ potem
udatem, spotkalem krél. generalnego kontrolera Zimmermanna,
bardzo cenionego. Jest on takze milosnikiem historyi naturalnej i
posiada podobno pigkny zbiér wypchanych ptakéw“.

Dnia 30 wrzeénia jeZdzit Bernoulli z wizytami w towarzy-
stwie generala Cocceji. Przyjeto ich w zamku krélewskim u ks,
Stanistawa Poniatowskiego, ktérego wychwala zwykly frazeologig
i opisuje pokrétce jego zbiory mineralogiczne, archeologiczne, etno-
graficzne, mianowicie chihskie i tatarskie, niektére zabytki sztuki
starozytnej i obrazy. Wigksza czgsé tych zbioréw — dodaje —
przywiézl sam ze swych podrézy po Niemczech, Francyi, Wto-
szech i innych krajach. 4

,Tego samego dnia zaszezycil mnie wielki protektor uczonych
ks. Adam Czartoryski wspanialy uczta, na ktdrg zaprosil hardzo
liczne i wyborowe towarzystwo. I tutaj dawat mi znéw sam ksigze,
hr. Mniszech i inni tak liczne dowody szacunku i przyjaZni, Ze
tem wlaénie méglbym wskazaé najtrafniejszy przyklad polskiej
uprzejmosci i zamilowania nauk, gdyby mpie nie wstrzymywata
od tego obawa, Ze mnie posadzg o dziecinng préznodée.

Poznal tu Bernoulli pultkownika Oraczewskiego, autora kilku
oryginalnych komedyj: Le Chicaneur, Le Polonais étranger & Var- -
sovie, Le Feraillewr, La victoire sous Orsza, dalej szambelana
Szymanowskiego, ,ktéry Swigtynig z Knidos Monteskiego z wiel-
kim gustem i bardzo dokladnie nasladowal polskiemi wierszami‘,
Jézefa Orlowskiego, ,kapitana litewskiej gwardyi, rysownika, kiéry
dla zabawki na§laduje piérem niestychanie dobrze pickne miedzio-
ryty; z obcych znajdowali sig tu jeszcze panowie Bockler, Jones,
Pfleyderer, Dubois i Lhuillier; dwaj pierwsi sy lekarzami, Bockler,
Niemiec, jest pierwszym przybocznym lekarzem kréla z rangs radcy
dworu i odznacza si¢ podobno w historyi naturalnej zwlaszcza
botanice. Jones jest Anglikiem®., W salonach ksigcia, zwlaszcza
w bibliotece, uderzyly go liczne rysunki Bouchera, ,kilka znako-
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mityciz i do oryginaléw podobnych rysunkéw piérem“ Ortowskiego,
zbiér srebrnych medali hedlingerowskich i t. d.

Na drugi dzied udal si¢ z wizyty do ambasadora rossyj-
skiego hr. Stackelberga, ktéremu byl polecony przez szambelana
Domasznewa. ,Przyjat mnie tak uprzejmie, nagadal mi tyle grze-
cznofici, ze musiatem si¢ wstydzié przed sobg samym uprzedzenia
do niego i obawy mej, ze mnie moZe przyjmie z dumg. Pan ten
jest wzrostu Sredniego, doéé otyly, ryséw twarzy bardzo pigknych,
2 ktorych przebijajg rozum i dobroé. Utrzymuje wpltyw i robi ho-
nory poteznego swego dworn z wielkg wystawg i ma liczng Switg
przy sobie.. Strzezony przez rossyjskg gwardye palac wielkiego
ambasadora jest wielki i wspanialy; rzeczpospolita placi za niego
rocznego czynszu 2000 dukatéw wlaécicielowi, bankierowi Tep-
perowi®.

Na obiedzie byl Bernoulli u ,czcigodnego patryarchy szlachty
polskiej*, ks. wojewody ruskiego, Augusta Aleksandra Czartory-
skiego, ojca ks. Adama, a wuja krélewskiego. ,Ci, ktérzy najwie-
¢ej narzekaja na powszechne niemal zepsucie obyczajow, jakie sig
i do Polski wraz z wykwintnoicig wdarlo, nazywaja tego szano-
wnego 81-letniego ale jeszcze rzefwego starca ostatnim z Polakow,
nibyto jak Brutusa pomiedzy Rzymianami. O nim wyjatkowo
wszyscy reczg, Ze nie ma zadoych dlugéw, choé sig otacza Swie-
tnym dworem i sam tylko ma stét otwarty. Jednem stowem, jeden
jest tylko glos o jego prawoéci, zamilowaniu porzgdku, dobro-
czynnofici i innych znakomitych przymiotach. Nie potrzeba tez byé
dlugo przy nim, aby poznaé w nim najzacniejszego, najdzielniej-
szego meza i zajaé si¢ nim a2 do entuzyazmu. Ksigze ma nadto
posiadaé rozlegle i gruntowne wiadomodei nietylko w nadobnej
literaturze, lecz i w Scistych naukach, czego dowody sam widzia-
lem. Mimo podeszlego swego wieku nie zatrzymal jednak tak
samo, jak i potomkowie jego, polskiego stroju. Jest to nieslychanie
uprzejmy i elegancki czlowiek, méwigey kilku jezykami, najbieglej
po francuzku. Za mlodu zwiedzal liczne kraje i odbywal wielkie
kampanie, pomigdzy innemi w weneckiej stuzbie przeciw Turkom,
w Grecyi i przy oblgzeniu Zante.

»0oéci byto duzo, od 30 do 40; pomigdzy innymi cérka ksigcia,
2ona w. hetmana korcnnego ks. Lubomirskiego, kasztelanowa hr.
Potocka, general Cocceji, znany wloski hr. Tomatys, ks. Benvenuti
it. d. Po obiedzie w parg oséb pozostatem jeszcze wigcej jak
przez godzing u ksigcia, a czas mingt szybko wéréd zajmujace]
rozmowy. Taka konwersacya powtarea si¢ codziennie; potem zwykt



| ksigze przepedzaé parg godzin sam. Okolo godziny siédmej mogj
| si¢ znowu stawiC wszyscy raz na zawsze zaproszeni, mogg braé
| udziat w towarzystwie, gra¢ lub rozmawiaé, odejé¢ kiedy cheg i
wedlug upodobania zostaé na kolacyi lub nie. Te przyjemne ko-
i rzysci raczyl ksigze i mnie ofiarowaé w najgrzeczniejszych wyra-
zach. Zalujg bardzo, ze dla krétkosci pobytu nie moglem z nich .
tak czesto korzysta, jakbym by} pragnai“.

Wieczorem zabawial sig Bernoulli czytaniem ,pigknego i
zwigzlego tlumaczenia® Zernitza owego juz wymienionego dzieta
hr. Mniszcha o 2zyciu ,Kazimierza Wielkiego“; raz wiec nazywa
je zyciem Kazimierza III, potem zyciem Jana Kazimierza, a wre-
szcie dopiero trafnie Kazimierza W.

Nazajutrz odwiedzal! Bernoulli Bacciarellego, ktéry wtedy

— 225 —

£R¥

pracowal nad obrazem sufitowym przedstawiajagcym Chaos; widziat N
w mieszkaniu jego kilka udatnych malych obrazéw pedzla Zzony v
jego ,pigknej jeszcze, ugrzecenionej i zrgeznej Drezdenki“, ktéra “;3
si¢ kiedys zwata Fryderyks Rychter. U niego poznal takze nadwor- Y.
nego rzefbiarza Monaldi. W tym samym domu co Bacciarelli, to 5%
jest maprzeciwko palacu ks. wojewody ruskiego, mieszkal Carosi, {;
kapitan z putku hetmana litewskiego, autor cenionego dziela: é
Lstographie de Mlozin, jako i drugiego: Beitrige zur Nuaturge- R

schichte dér Niederlausite, kraju, z ktérego Carosi pochodzil, Wré-
cit on wladnie z mineralogicznej podrézy po poludniowo-zachodniej
czefci Polski, podjetej na rozkaz i koszt kréla, ,odkryl zapomniane
kopalnie i rézne osobliwe produkta natury*. Bernoulli oglgdal jego
zbiory, odnoszgce si¢ do mineralogii polskiej, z ktérych czes¢ nie :
byla jego wlasnoscig, lecz zawigzkiem krélewskiego zbiora, ktéry S
miat Carosi uporzagdkowaé. Autor podaje spis tych zbioréw, ulo-
zony przez samego Carosiego.

»General Cocceji chcial raz jeszcze nastrgczy¢ mi milg spo-
sobno§é swobodnej rozmowy z ks. Stanislawem, urzgdzit wige .
w tym celu na dzi§ u siebie filozofiezny ale pigkny obiad, gdzie 5
sig stawil 1 ksigze, a 1 ja miatem zaszczyt by¢ zaproszonym. Précz '
gosci z przeszlego obiadu byl tu takze hr. Moszyfski. Pan ten, o
ile wiem, z wszystkich magnatéw najwigcej zajmuje sig Scistemi
naukami: matematyks, fizyks, astronomig i t. d.“ Bernoulli opo-
wiada o nim, ze po wyborze kréla objat dostojenstwo, ktére krol
sam poprzednio piastowal, lecz ze je potem sprzedal, aby zaplacié T
diugi. Autor wynosi jego niezréwnang uprzejmosé i stodycz w obejsciu. .

~Niepodobna mi w tym malym opisie mojej podrozy — pisze
nasz turysta dalej -— wykaza¢ zastugi polskiej szlachty okolo nauk
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ych i nowszych czasach; niech mi wigc wolno bedzie
j wymieni¢ tu mimochodem kilka polskich dam, ktére
:nnictwie odznaczyly: Przytaczam tylko niektére przy-
itnich lat kilkudziesigciu, a juz z tego mozna bedzie
nadto korzystnie o plci pigknej w Polsce, a zarazem
kiej“. .
‘nia wigc Bernoulli nastgpujgce autorki, podajac o ka-
au szczegoly : Elzbiete Druzbacks, Zofi¢ Galecka, corke
oznanskiego, zmarly 1748 roku, Eizbiete Kowalsks
vng poetke, ktérej podobno malo ktéry poeta polski
Marye Leszczynska jako autorke wydanej w r. 1731
abozefistwa po francuzku i po polsku; hr. Moszynska,
ckg, ktéra w r. 1754 we Lwowie wydala tlumacze-
Conseils de la sagesse par Mr. Fouquet, Antoning
3, z domu Jelowicky, ktéra w roku 1743 we Lwowie
polsku duchowne pie$ni, a w r. 1750 tak?e we Lwo-
ttumaczenie wierszami romansu Prechaca Le beau Po-
eszcie w r. 1754 tamze tlumaczenie proza dziela Con-
amie par Mad. de P*** dalej Marye Oginsks, ktéra
romanse Magdaleny Scudery i Reflexions sur les fem-
r de Lambert, Konstancye Poniatowsks z Czartory-
g wojewody ruskiego a matke kréla, ktérej Bernoulli
awdzie jako autorki, lecz ,ktéra nim jeszcze ktokol-
na mysl, ze korona dostanie si¢ do jej rodziny, sty-
Ina z najrozumniejszych i najuczenszych pan w calej
‘g tak podziwiano z powodu znakomitego wychowania,
swoim dawala, Ze si¢ jej stusznie miejsce tu nalezy“.
rzywodzi autor Franciszke Urszule z Wisniowieckich
, drugg Radziwitowg autorke kilku dramatéw, Aniele
ksandre Zaluskg, siostr¢ fundatoréw biblioteki, Zong
+. Lanckoronskiego, kasztelana gostynskiego; Ludwike

"ierzbowskich, Zong¢ Hieronima, kasztelana rawskiego, '

o .konfiturach“, a wreszcie Teres¢ Zatuskag z Roztwo-
rzez krétki czas zong hr. Jozefa Zaluskiego, starosty
ktérym si¢ rozwiodla. Jest to pewnie najosobliwsza
1 dotagd wymienionych autorek, bo si¢ przed wszyst-
i kobietami nawet innych krajéw odznacza tem, ze
3. W dziele- Danejkowicza Suada Polonica oddruko-
ardzo zywe i energiczne mowy, ktére pani ta w wa-
wypowiedziala przed trybunatem koronnym w Piotr-
da takze biegle po lacinie i napisata W tym)jezyku
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zgrabng ksigzeczke: O cnotach © bledach polskiej k
atoli w druku nie wyszta. We francuzkim i wloskia
dzo byla oczytana i przetlumaczyla z nich wiele d
polski, ale nic drukiem nie oglosila. Zyla jeszcze w

Reszte dnia tego poswigcil Bernoulli przedewsz)
dzeuiu palacyku ks. Poninskiego, ,jeduego z najz
malych letnich palacow z malym ogrodem. Miejscow
si¢ Fawory.. Maly ten palac nie kazdemu si¢ podol
sprawit wielkg przyjemnosé, bo urzgdzenia takieg:
widzialem, a wydalo mi si¢ gustowne. Malo tu poko;
jefli si¢ nie myle, nizej od powierzchni ziemi naokot
duje si¢ wielka nibyto dzika grota, pomigdzy dwor
pokojami, z ktérych jeden ma lazienke i ozdoby z
muszli i morskich ro§lin. Po nad grotg znajduje si¢ ¢
ktory za pomocg dobrych perspektywicznie malowauy
- z6w i powycinanych drzew wyobraza gaj nader przyje:
lem w nim kilka pigknych marmurowych gléw, par
grupy.

»Po nad jedng z dwéch matyeh dolnych komna
sypialnia w ksztalcie tureckiego namiotu, po nad
sypialnia, cala zwierciadlami wyloZona. Zwierciadla
bione i zabezpieczone zielonemi pokostowanemi krat]
Z okraglego lasku (na pierwszem pigtrze), prowadzg
wyzej na blaszany dach domu, z ktdrego przejrzeé n
piekng okolicg. Naokolo otacza willg tg zgrabna kol
do ogrodu zauwazylem tylko, ze jest niewielki, ale
weale niezwykly. Pogoda nie sprzyjala dluzszemu w ni

Wréciwszy z wycieczki tej do Warszawy, odwiec
syjskiego rezydenta barona Asch, ,uprzejmg i roz
panie“. Meza jej nie bylo w Warszawie. Wieczorer
go wraz z rodzing Zernitzéw pruski rezydent Blanc
cztowiek z zywym przenikliwym rozumem, w obejsci
bawny i przyjemny.. Pochodzi z Franche-Comté; -
Rossbach wzigto go do niewoli, wstgpit potem do
skiej stuzby i przebywal przez siedm lat w Drefnie j
legacyi, a potem zluzowal w Warszawie slawnego
Benoit. Mimo to ze jest w sile wieku, cierpi na pier.
wie tylko mlekiem, chlebem i owocami. W koncu pr
(1779) podal si¢ do dymisyi, aby wréci¢ do swojej o
stepca jego, p. Axt, znajdowal si¢ takie tego samego
na wieczorze. Widzialem go pdéZniej w Berlinie nin
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i posade.. O mieszkaniu p. Blanchot da sig¢ tylko
16, ze nalezy do naszego kréla, nazywa si¢ pruskim
t starem, niepokaZnem domostwem, ktdre obok tysigca
adéw dowodzi, Ze pan jego wigcej dba o rzecz niz

nia nastepnego poswigcit Bernoulli ogladaniu biblio-
1 i odwiedznom kanonika Janockiego, ,malego sta-
vieka, ktory skarzyl si¢ zwlaszcza na b6l oczu i na
u i w czasie tym prawie nie opuszczal pokoju. Mimo
nim byla ozywiong, bo gospodarz byl przyjacielski
6wil po niemiecku, czgsto takze po lacinie ze wzgledu
swego, p. Kofminskiego, nie wladajgcego niemieckim
ry mi przy ogladaniu biblioteki towarzyszyt. Moéwi
rancuzku.
nocki pochodzi z Wyborga i zwal si¢ wlasciwie Ji-
Gelehrtes Deutschland nie podaje jego wieku, choé
al w niejednej przemowie do dziel swoich; wedlug
ig w r. 1720. Jako sekretarz wstapit 1745 roku do
70 w. referendarza kor. Jozefa Andrzeja Zatuskiego.
iedy bibliotek¢ przeznaczono na uzytek publiczny,
skretarzem. W parg lat potem zmienil wyznanie re-
t bibliotekarzem, a o tym samym czasie kanonikiem
do ktorej kanonii dodano jeszcze podobne znaczniej-
kapitule kijowskiej, a potem rostal jeszcze desygno-
zczem babimostskim, O zmianie wyznania religijnego
dziele Lexicon jetztlebender Gelehrten in Polen (II,
awny jego (to jest hrabiego J. A. Zaltuskiego) sekre-
1zy kanonik i bibliotekarz Janocki w rece jego w ko-
néw w Warszawie z publicznemi ceremoniami skta-
wyznanie wiary, wypowiedzial hrabia przytem nie-
y W ktérej wykazywal prawdziwo§é i koniecznosé
pod jedug postacig®. Kiedy od roku 1767 do 1773
kor. Zaluski siedzial w wigzieniu w Rossyi w Ka-
»d swg opiek¢ Janockiego zmarly wlasnie niedawno
or. hr. Mlodziejowski i dlatego tez wynosi Janocki
1sa w swych Speciminibus Sarmaticae Litteraturae
.). Bledéw co do formy tak uzytecznych i uczonych
o nie wypada mi tu obszernie wytyka¢ ; moze sam autor
ze ominyé hyperbolicznych i niepotrzebnych rzeczy.
¢ Zaluskich zebral gléwnie wymieniony juz uczony
a jak juz wynika z geografii-Biischinga i innych
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dziet, jest to ogrommy zbiér wigcej jak
400.000 toméw, a zatem jedna z dwoéch
ksigznic w Europie. Byly wielki kanclerz
Andrzej Stanistaw Kostka Zatuski, brat hr
wiele sig do tego przyczynil, a mianowicie
ski letni patac na pomieszczenie ksigiek,
swych dziedzicznych dobrach zabezpieczo
nie i powigkszenie biblioteki. Wzrosta ona
ste’ Iaczenie si¢ z prywatnemi bibliotekax
Gottscheda, Lotaryngsks, Zatuskich, ktérg
podczas pobytu swego w Lotaryngii zebra:
tekami obu hrabiéw i t. d. Azeby podaé «
rye tej osobliwej biblioteki, trzebaby mieé
o niej pisano. a ja tem poszczycié sig ni
nie wystarczylo zapewne. Chcialbym jed
niej pisali“.

W nocie przytacza tutaj Bernoulli
buscha Lieflindische Bibliothek, wyjety z
skim. Brzmi on tak: ,Krétko przed Smier
kréla i popieral propozycye niektérych
pojezuickich uzyto na zalozenie i utrzymar
kréla. W tej akademii mianoby uczyé wt
koniecznych nauk, jako i poiskiego jezyks
Zarazem ofiarowat na wieczne czasy akad
ktora przeznaczal Jezuitom do publicznego
Tak wigc zajmowal si¢ Zaluski jeszcze
kami. Krolowi tak gorliwemu w popiera
przescigngé pod tym wzgledem Zygmunta .
dzo byl przyjemny ten projekt, zargczal t¢
wszystkich érodkéw, aby przeprowadzié t
ojczyzny fundacyg. W tym samym czasie r
tow Rominskiego i Peterscha podbiblioteka:
sig, ze stanowisku temu nie podolajg. Dobr;
jest dobrym bibliotekarzem. Po émierci bis
kobiercy pretensye do biblioteki. Naczelny
Publicznosé pragnela, zeby sig krél za ni
groigcej zaglady. Tak sig tez stalo. Pan P
lowi i Rzeczypospolitej nieztamang wierno§
Merentibus. Rzeczpospolita kazala dla w:
obsadzi¢ bibliotekg straza, opieczgtowaé jg
pieczgcie zdjgto a klucze zwrécono. Skiada
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toméw, a ciezyl na niej dtug 400.000 zlotych polskich. Krél oglo-
sit si¢ jej opiekunem i poruczy! jej zarzad précz narodowej edu-
kacyjnej komissyi hr. Ignacemu Potockiemu, w. pisarzowi litew-
skiemu. Pan ten liczyl wtedy zaledwie lat 22, ale piastowal juz
chwalebnie résne wazne dostojenistwa. Spodziewano si¢ wiec po
nim duzo korzysci dla tej biblioteki. ‘

»Spadkobiercy Zaluskich przekonali sig, ze nie dojdg do po-
siadania biblioteki, prosili wiec o wynagrodzenie, przyczem ozna-
czyli liczbe ksigzek na 200.000 tomdéw a wartosé jej na 3 milio-
ny zl. polskich. Jeszcze w r. 1774 zamierzano pod kierownictwem
hr. Potockiego ozdobié¢ i powigkszyé gmach obejmujacy te ksigz-
kowe skarby. W wielkiej sali tego gmachu zbiera si¢ komissya
edukacyjna, majgca dozér nad tg biblioteksg. Kiedy w r. 1776
rozpisano sejm, cieszono si¢ nadziejg, Ze sejm przeprowadzi wiele
dobrego na korzys¢ biblioteki. Méwiono, ze krél chce przeprowa-
wadzi¢, aby pewne roczne dochody na cel ten przeznaczano.
Jeszcze sejm si¢ nie skonczyl, nie mozna zatem dotagd powie-
dzie¢, czy wyzszy nad wszelkie pochwaly ,opiekunczy Bég* muz
polskich znalazl u stanéw uleglosé, jakiej sobie zyczyé wypada.
Domys$lajg si¢ takze, ze krdl jest sktonny do przyznania spadko-
biercom Zatuskich wynagrodzenia za zrzeczenie si¢ biblioteki*.

Przytoczywszy ciekawy ten ustep z Gadebuscha, przechodzi
Bernoulli do wymienienia autoréw, ktérzy o bibliotece Zaluskich
pisali. ,Juz w r. 1743 — powiada — nim biblioteka byla usta-
wiong w przeznaczonym dla niej domu, pisal 6wczesny bibliotekarz
Florenty Potkanski list o tem do nadwornego kaznodzieji Perard’a
w Szczecinie. Otwarty ten list znalefé mozna w Nouvelle Biblio-
théque Germanique I, 173—181; zawiera on mato objasnien i zaj-
muje si¢ wigcej dzielami wlasciciela i zamierzonym uniwersalnym
katalogiem biblioteki. Pare szczegéléw znalezé moina takze w to-
mie III, 203 wymienionego dzieta, gdzie donoszg, ze otwarcie
biblioteki moglo nie moglo si¢ odbyé¢ 11 listopada 1746 r. i ze je
odroczono na 3 sierpnia 1747 r. Zarazem piszg, %e odtagd biblio-
teka dla publicznosci bedzie otwartg w kazdy poniedziatek, srode
i pigtek rano i wieczorem.

,Kiedy ja otwarto, wyznaczyli hrabiowie. kilka premii dla
tych, co wierszem lub prozg napiszg najlepszy utwor na pochwate
publicznych bibliotek, to znaczy, jak latwo domyfli¢ si¢ mozna,
kto ich samych i nows biblioteke najbardziej bedzie chwalil. Na-
destano do 80 rozpraw, uwieniczono z kazdego rodzaju dwie. Pe-
wien doktor teologii, Radliiski, sam jeden napisal 200 poematow

A e
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wyragnie na pochwale biblioteki Zaluskich i wydat to w’ przepy-
sznej wielkiej czwartce w Krakowie 1748 r.

,Rafal Hempel, wymowny i w polskiej historyi biegly Jezuita
wyglosit publicznie juz w r. 1747 pochwalng mowe na biblioteke
Zatvskich, kiedy rozpoczal prelekcye o retoryce w szlacheckiem
jezuickiem kolegium w Warszawie. Nie wydrukowano jej osobno,
podobno si¢ jednak znajduje w zbiorze podobnych okolicznoscio-
wych méw, o ktérym jednak nie wiem czy go wydano. Elogium
in Bibliothecam Zaluscianam, jest to dzieto minskiego wojewody
Jana Augusta Hylzena w niewigzanej mowie, wspaniale oddruko-
wane na bardzo wielkim arkuszu 4 folio i pomi¢dzy najznako-
mitszych polskich panéw na sejmie roku 1754 rozdane. Rzadkos¢
te przypadkowo sam dostalem, stuzy mi ona bardzo dobrze do
zawijauia innych papieréw, zresztg na nic wiecej sie¢ nie zda. Przy-
toczyé wypada takze wymienionej juz Elzbiety Kowalskiej Enco-
mium Bibliothecae Zalusciunae wierszami polskiemi...

~Najpozyteczniejszem atoli, co si¢ da napisaé o bibliotece
i korzystniejszem niz systematyczna jej historya, sa dobre i o ile
mozno§ci umotywowane spisy. Pod tym wzgledem juz rzeczywiscie
duzo zdziatano dla biblioteki Zatuskich, Uniwersalnego katalogu,
sporzgdzonego przez samego pilnego fundatora hr. Jézefa Andrzeja,
o ile wiem, nie wydrukowano; ze jednak istnieje, wiemy juz
z pism Janockiego; warto wigc umiesci¢ tutaj w przekladzie tym-
czasowg wiadomosé o nim, podang przez O. Potkanskiego.

,Hrabia — pisze bibliotekarz jego — jest zajety przepisy-
waniem ogélnego katalogu tych bogatych zbioréw, ktéry do druku
przeznacza. Bedzie on si¢ skladal z pieciu toméw w matem folio.
Pierwszy zawiera¢ bedzie rekopisy i narodowych pisarzy, a mia-
nowicie polskich, pruskich, litewskich, szlgskich, pomorskich,
inflanckich i kurlandzkich, bez réznicy jezyka. Drugi i trzeci za-
wieraé bedg lacinskich, greckich, francuskich i wloskich autoréw.
Czwarty niemieckich, pigty i ostatni angielskich, hiszpanskich,
niederlandzkich, czeskich i wszystkie w innych jezykach ulozone
obce ksigzki — wszystko wedlug abecadlowego porzadku; kazdy
artykul tak polskich, jak w innym jezyku pisanych ksigzek, po-
dany bedzie w jezyku lacinskim. Do ostatniego tomu ma byé
dodany zupelny rejestr pisarzy wedlug materyi. Pierwszy tom,
ktory niebawem pdjdzie pod prase — (co jednak dotad nie nastg-
pilo) — bedzie ze wszystkich najciekawszym, albowiem oprécz
tysigca regkopisow, napisanych przewaznie przez Polakéw, znajdzie
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ydyny moze w swoim rodzaju zbiér okolo 18.000 tak
wielkich dziel, nalezgcych do naszego narodu, z kté-
a czeS¢ jest nadzwycza) rzadks, nawet w Polsce,
hrabiego juz 10 lat bez przerwy i bez oszczedzania
it6w zatrudnial. W tym rodzaju jeszcze nic podobnego
>. Szymona Starowolskiego dzielo: Hecatontas, za-
100 polskich pisarzy, a Dawid Braun podaje tylko

rzywszy ten ustep, pisze Bernoulli dalej: ,Wspomniany
tkanskiego zbiér mégt, jak *}atwo pojaé, po roku
znacznie si¢ powiekszyé. O tym zbiorze zaczat Ja-
7 r. 1747 oglasza¢ bardzo ciekawe wiadomosci dla
ie tylko zapoznajagc ich z dzielami, ktére jak sie
‘aza, sg unendlich rar, ganz erstaunend selten it.d.,
1ajgc takze dobre objasnienia o zyciu autoréwi w ogéle
y wielkiej i przyjemnej erudycyi. Pierwsza czeéé wy-
atem: Nachricht von denen in der hochgrdifi. Zaluski-
thek sich befindenden raren polnischen Biichern. Ksigzka
bardzo obszerny rejestr i portret w. kancl. hr. Zahu-
a czes¢ pod tym samym tytulem i tej samej objetosci
w r. 1774 nakladem Korna w Wroctawiu, i ona ma
czele portret w. referendarza kor. Trzecia, czwarta
wyszla wr. 1753 wtym samym nakladzie, wszystkie
33 paginacyg i wspdlnym rejestrem na 18 arkuszach.
takiem wydaniu opisuje autor 50 dziel; ze ostatnie
el zlozone zawiera takze te samg liczbe dziet, co
pochodzi po czesci ztagd, Ze Janocki przy sposobnosci
tak zwane inkunabuly polskiej typografii. Zataic je-
“na, ze zwlaszcza z tych dawnych drukéw okradano
esto i bardzo. Janocki sam skarzy sie pokilkakrotnie

'eszty uczony jeszcze Zyjacy ex-jezuita Bohomolec za-’

¢ na nowo najrzadsze, do polskich dziejéw odnoszgce
iblioteki Zaluskich, o tem wspomnialem juz mdéwige
ach; dzialo si¢ to bowiem na koszt ksiezny — woje-
tonowskiej. Wiadomo pewnie takze, ze znany zaréwno
jak nauki polski radca dworu i przyboczny lekarz
Kolof zaryzykowal we wlasnej drukarni podobne
two, ktore atoli nie daleko doprowadzit.
adszych pomiedzy zagranicznemi ksigZkami biblioteki
dano takze wydaé opis krytyczny i moze go tez rze-
ydrukowano, wiem jednak tylko tyle, ze duchowny,



Wiéchk w Warszawie zamiesrkaly (Albertrandy), okelo f. 1764
nad nim pracowat. Z rekopiséw biblivteld kagal juz Jamocki sam
drukowaé niektére rzeczy, niemni¢j wydal kosztem ks. biskupa
krakowskiego Zatuskiego swoje Specimen manuscriptorum Biblio-
thecae Zaluscianae“.

Wymienia jeszcze Bernoulli drugie dzieto Janockiego Musa-
| rum Sarmaticarum Specimina efc., i bardzo rzadkie juz wéwczas
f Zaluskiego Programm. litterar. ad Bibliophilos, Typothetas et
| Bibliopegos etc., przettémaczone z jezyka polskiego na Ztacifiski

przez toruhskiego profesora Schultzai wydane w r. 1743 w Gdani-

sku u Kocha; a nareszcie zapowiedziane ale niewydame ,bardzo

wazne“ dzieto Mantissa Biblioth. Polono-litteraria sive Elenchus
| universalss. '

»,Po tych wiadomofciach — méwi Bernoulli — pozostaje mi
tylko powiedzieé nieco o tem, co sam widzialem w Danilowi-
czowskim patacu. Jest to w ogéle wielki labirynt pokojéw, napet-
nionych ksigzkami. Mozna zupelnie wierzyé, ze liczba toméw
dochodzi do 200.000. Najznakomitsza sala a zarazem jédyna,
| ktéra jest i ozdobna i przepyszna, zawiera francuskie i takze inne
dziela odznaczajgce si¢ miedziorytami lub zewngtrzng pieknoscig.
Sala ta, dluga, wysoka i pieckna, jest ozdobiona takze licznemi
statuami, ktoré godni bracia Zaluscy kazali ustawié na cze§¢ naj-
znakomitszych i najszlachetniejszych mezéw swego kraju. Obok
znajduje si¢ sypialnia §. p. w. referendarza kor. i jeszcze drugi
pokoj, w ktorym ksigzki leza stosami.

yhacinskie ksigzki na trzeciem pigtrze zajmujg takze bardzo
wielkg sale, ktorej wszystkie Sciany zastawione sg pulkami; obok
znowu kilka dobrze zapeluionych pokojéw. Jeszcze wyzej pod da-
chem znajduje si¢ kilka izb, w ktérych stojg dublety, watpie
jednak, czy obejmujg one takze polskie ksigzki w kilku egzempla-
rzach znajdujace sie w bibliotece, choé czesto z tych ,unendlich
raren Werken* fundatorzy sprawialipo 5, 6 a nawet 7 egzempla-
rzy, jak to z wielu miejsc pism Janockiego widzimy.

-» Wszystko to juz ogladatem, kiedy mnie zaprowadzono do
kanonika Janockiego. Naczelny ten przetozony biblioteki oddat
potem pomocnikowi klucze, aby mi pokazal arcana tego zbioru,
mianowicie owe rare polnische Biicher i rekopisy, ktére to dwa
kosztowne zbiory zajmujg kilka sklepionych pokojéw na najniz-
szem pietrze. Czytelnicy wybaczg mi pewnie, Ze mmie pierwszy
zbiér niewiele zajmowat, za to necil mnie o wiele wiegcej dragi. .
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,Pokazywano mi parg pigknych rekopiséw Longina i Makro-
biusza i bardzo stary egzemplarz metamorfoz i listow Owidiusza,
potem kilka bardzo pieknych i osobliwych ksiag kodcielnych, n. p.
stary wielki i nadzwyczajnie pigknie okoto,r. 1500 na pergaminie
pisany i malowany kodeks in folio pod tytulem Pontificalis or-
dinis liber etc. Obrazéw tu mndstwo i niezwykle pigknych, prze-
dewszystkiem obrazy koronacyi Aleksandra kréla polskiego, wre-
czenia paliusza arcybiskupowi gniefuienskiemu; ukrzyzowania
Chrystusa; wnetrza katedry krakowskiej z krélem, biskupami
i ionymi pralatami w pontyfikalnych strojach; panéw rady i urze-
dnikéw koronnych w uroczystych sukniach; pospdlstwa mezkiej
i zenskiej plei. w strojach wtedy uzywanych. Ostatni ten obraz,
zastugiwalby z niektéremi innemi jako osobliwy pomnik éwezesnej
polskiej architektury i ubioréw, aby go zreczna reka przemalo-
wala i zeby go wydano w miedziorytach. Dalej widziatem mszal
z I1X wieku, pochodzgcy z burgundzkiej biblioteki, drugi mszal
pergaminowy bardzo pigkny, duzemi, po wigkszej czesci zlotemi
literami pisany i wiecej jak tysigcem miniatur ozdobiony, bardzo
wspaniale decrefalia Grzegorza IX papieza, stary paryski kalen-
‘darz poczeéci zlotemi literami i t. p.

»,Co do rekopiséw obchodzgcych Polske przywigzywano wiel-
kie znaczenie do wielkiego zbioru aktéw Rzeczypospolitej w 27
tomach, - z ktérych 12 nie byly oryginalami, lecz kopig odpisang
z krakowskiej biblioteki“.

Tego samego dnia, w ktérym Bernoulli zwiedzat biblioteke
Zaluskich, mial byé takze na obiedzie u kréla, uwiadomiono go
jednak rano, ze obiad nie moze si¢ odbyé, bo krél z powodu bli-
skiego otwarcia sejmu musi byé na nadzwyczajnem posiedzeniu
rady, ktora prawdopodobnie potrwa bardzo dlugo. ,I rzeczywi-
cie — powiada autor — trwalto zgromadzenie to az do 6 godziny,
a krdl sam, jak si¢ w takich wypadkach czesto dzieje, musial
poprzesta¢ na kilku potrawach, ktére spozyl za tronem swoim®.

Byt to dzien koronacyi Katarzyny II, Bernoulli poszedl tedy
da rossyjskiego ambasadora, gdzie zastal bardzo liczne grono
0s6b , lecz niebawem opuscil towarzystwo , nie zostawszy na obie-
dzie. Chciatl bowiem p6j$é na zgromadzenie warszawskiego
towarzystwa naukowego, ktore pierwszy raz po waka-
cyach letnich wlaénie dnia tego si¢ odbywalo.

»Lowarzystwo to zawdzigecza poczatek swdj przewaznie p.
Dubois, a zaczelo si¢ zawigzywaé przy koficu r, 1777. Zwie sig
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ono towarzystwem fizycznem ). Gléwnym jego celem jest postep
fizycznych nauk w ogéle a zwlaszcza w Polsce. Co do stopnia
czlonkowie wszyscy 8 sobie réwni; prezydenta nie majg ani tez
krajowych honorowych cztonkéw. Zagranicznych, jak sadze, takie
Jjeszcze nie mianowali. Czekajg, az Rzeczpospolita uzna towarzy-
stwo za publiczne i uprawnione, co si¢ dotagd jeszcze nie stalo.
Moze si¢ nawet zupelnie rozwigze, jezeli p. Dubois nie wrdci, bo
juz za jego bytnmosci nie zdawalo si¢ staé na zbyt silnych nogach.
Podobny los spotkat juz kilka dawniejszych towarzystw w War-
szawie. Juz w r. 169% zawigzalo si¢ takie cialo, ale sie wkrotce
rozproszyto 2). Hr. Zatuski . zalozyt byl akademie¢ dla czci
Matki Boskiej, ktora si¢ zwala Academia Mariana i zbierala sig
w uroczystosci Najsw. Panny. Pierwsze posiedzenie odbylo sie
7 grudnia 1753 r. O pozyteczniejszym zamiarzgphrabiego zatozenia
akademii juz dawniej mowilem. Przed 10 czy 12 laty powstalo
uczone towarzystwo, ktére kilka drukowanych arkuszy wystato
w §wiat jako prébke swej czynnosci. Wiecej nic o niem nie wiem,
to pewna, Ze nie istnieje i wigcej nic nie wydalo.

»W nowem towarzystwie prowadzil p. Dubois piéro jako
staly sekretarz. Skladalo sie ono wedlug porzsdku przyjecia zna-
stepujacych cztonkéw. Najprzod zebrali sig hr. Moszynski, byly
stolnik koronny, gemeralny dyrektor krél. gabinetéw i zbioréw,
pierwszy asesor komisyi menniczej i t. d., kapitan Jan Filip de
Carossi, dozorca krél. przyrodniczego gabinetu, czlonek przyro-
dniczego towarzystwa berlifiskiego, radca dworu Jan Chrzciciel
Dubois, profesor i bibliotekarz szlacheckiego korpusu kadetéw,
cztonek réznych uczonych towarzystw.

oPotem w czterech seryach przystapili radca dworu Jan
Boeckler, pierwszy przyboczny medyk kréla, radca dworu Pflei-
derer, doktor filozofii, prof. matematyki i dyrektor studyéw
w korpusie kadetéw, de Nax, hydrotekta Rzeczypospolitej, Okra-
szewski, chemik; — hr. Ignacy Potocki, ks. Grzegorz Piramo-

1) Précz tej tutaj przez Bernoullego podanej wiadomodci nic zre-
sztg o tem towarzystwie fizyczmem nie wiemy, Nawet Dubois
w swojem K3sgay o nicm nie pisze, Poréwnaj dr, J. Majer, Historyozny
przeglad towarzystw naukowych w Polsce str, 56 i 57.

2) I o tem towarzystwie nic wiecej nie wiemy. Oo do innych tu
wymienionyeh towarzystw poréwnaj dr, J, Mrjer, Histor, przegl. tow.
nauk, w Polece, ogloszony w publikacyi krakowskiej akademii: Dwa
pierwsze publiczne posiedzenia akademii umiejgtnodci w Krakowie (Kra-
kéw 1873 in quarto).
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Adam Czartoryski, general ziem podolskich, hr.
iech, pisarz litewski; — ks. Stanistaw Poniatowski.

inajagc tutaj o ks. Stanislawie, przytacza Bernoulli
z Warszawy, ktéry za powrotem do Berlina odebral.
Litwie — mo6wi list — na seryo si¢ teraz biorg do
ia chlopéw. Hr. Zamoyski, byly w. kanclerz kor.,
ksiegi praw, uwolni! juz przed kilku laty poddanych
ce za oplaty dziedzicznego czynszu. To samo uczymit
referendarz Pawel Brzostowski, a za tymi dwoma
ludzkosci poszedt na Mazowszu synowiec krélewski
Poniatowski. .Przyjat on'tez w Nowymdworze nad
. od Warszawy, cala dyssydencks koloni¢ i nadat jej
>wania kosciotéw i szkél. Postgpowanie jego ku ogdl-
eniu @pst tak moralnie czyste, e stuzy za przyklad
‘odym panom“.
ic do uczonego towarzystwa, mdéwi Bernoulli: ,Wi-
ze mniej wiece] potowa czlonkéw sklada sie z kilku
yezniejszych panow, i dla tego wlasciwie nie odby-
em posiedzenia, bo panowie wyjezdzaja do swych
imie nie §mial p. Dubois na poezatek zwolywaé ich
‘az na miesigc, dopdki liczba cztonkéw nie wzrosnie.
troznosdci jednak i w tym dniu malo kto przyszedi.
¢ wielkich panéw nie mogla przyjéé dla spraw publi-
dla przeszkéd prywatnych lub wygody.

zenie odbywalo si¢ w mieszkaniu hr. Ignacego Po-
>zeto sie okoto godziny czwartej. Najprzéd odczytal
otki rys dotychczasowego rozwoju towarzystwa, jego
uczonych propozycyi do jego wydoskonalenia. Potem
metalowego z hygrometrem polgczonego termometru,
a niezreczno$é robotnikow, zapowiedzial nowy ane-
o wynalazku, i pokazywal piekne projekcye réznych
z rezultatami spostrzezen, uskutecznionych w krol.
n astronomicznem.

arossi zlozyt krétkie sprawozdanie zpodrézy do Kra-
odbytej. Z tej krotkiej wiadomosci o jednem posie-
my juz, Ze godnym tym i uczonym patryotom nie
materyalach do zalozenia juz teraz pozytecznego
zbioru swych rozpraw. Mysleli juz o tem; aby zas
1 nadaé jeszcze wigkszg warto$¢, starali si¢ o udziat
cznych uczonych, Ze starania te nie byly plonne.



— 237 —

8wiadczy rozprawa, ktérg im nadestat sk
lista p. Achard®.

Po posiedzeniu oglgdat nasz turysta bi
nowicie rycin Ignacego Potockiego. Pomig
go jeden wielki i znakomity obraz Smieré i
glewicza. ,Tem milej mi bylo styszeé,
polski artysta, bawigcy wowczas w Rzy:
obrazu, zrobi on sobie wielkie imie. Wic
wigkszg skale i wysoko pojety a malo by w

»Hr. Ignacy Potocki jest z urodzenia
z najszlachetniejszych polskich magnatéw. P
gci, niestychane zamilowanie do nauk a w
bowiem ledwie dwadziescia i kilka lat, ok:
wielkg roztropno$é, do§wiadczenie w sprav
powazne postepowanie. W obejsciu jest troc
zamkniety od niektérych innych wielkich j
jego jest niemniej szczera i ujmujgca“.

Dnia 4 pazdziernika zwiedziwszy prze
bois Wilanéw, ktérego opis nie zawiera ni
Bernoulli do miasta i poszedt na obiad do -
spotkal hr. Augusta Moszynskiego, Kortum:
siego. Pani Zernitz grata na fortepianie
z wielkg bieglodcig ,. potem kitka wlasnyc
szcza Adagio 1 to z takim smakiem 1 sztuk
ze wielbiciele niezwyklego talentu tej pa:
przesada®.

Po obiedzie oprowadzal go hr. Moszyi
zbiorach kréla, zostajacych pod jego dozore
obok mieszkania hrabiego a nad krélewskie
sujgc ten zbior, wymienia trzy szafy z miec
memi portretami, inng z rekopisami, ohe
rzeczy polskie, dalej zbiory antykéw, gen
z kosci stoniowej, modeli maszyn, wykonany
mechanika warszawskiego, wreszcie szafe
cznemi. Pomiedzy nimi znajdowal sie tak
hrabiego a przez Neugebauera wykonany a1
noulli dokladnie opisuje.

Potem zaprowadzil hr. Moszynski gos
nego o pare pietr wyzej malego obserwa
kilku laty wybudowano. I tutaj dokladnie w
stkie astronomiczne instrumenta i opisuje ¢



— 238 —
ronoma krélewskiego Bystrzyckiego nie zastal wobser-

nie udal si¢ nasz podréznik do p. Ollier, ,godnego
stéry tutaj posiada jeden z najlepszych doméw han-
u ogladal rytowane plany kopali wielickich. ,Plany te
ielkie, zaczeto je za Augusta. Jest to dzielo niesty-
de, choé odbito je w 450 egzemplarzach. Krél bowiem
stkie i bardzo matlg tylko liczbe rozdarowal®.
amego dnia, o 8 godzinie wieczér, udat si¢ Bernoulli
kelberga na koncert i kolacye. ,Towarzystwo bylo
tne: ksiezna Lubomirska, w. hetman Branicki, ros-
ratowie Romanus, stojacy w Warszawie, i Kamenski,
oryski, hr. Mniszech, wojewoda poznanski ks. Jablo-
. d. Mimo arystokratycznodci tego towarzystwa, mogl
mal poszczycic, ze koncert ten odbyl si¢ dla mnie.
owiem hrabia zapytaé¢ raczyl, czem by mi mdgt shu-
yzawie, prositem $miato, zeby mi pozwolit styszec
na co Jego Exc. niezwlocznie obiecal, urzgdzié dla
zoncert. Jak wiadomo, jest Lolly jednym z trzech naj-
najstawniejszych skrzypkéw w Europie. Zostaje on
ossyjskiej i znajdowat si¢ tylko na urlopie w Warsza-
dy albo bardzo rzadko nie wystgpowal u kogo innego
jadoré6w“. Bernoulli opisuje potem dokladnie zalety
stackelbergowskim koncercie.
mego dnia mialo si¢ odby¢ otwarcie sejmu, obchéd
lego bardzo ciekawy. Okolo godziny 11tej przed polu-
owadzil go oficer korpusu kadetéw do krélewskiego
ryszliSmy — opowiada — wsam czas, kiedy niebawem
o si¢ po kréla do pokojéw jego, aby pbjsé réznemi
zamku do gléwnego koSciota, gdzie wsréd -cigglej,
zyki odprawiano wielkie nabozZefistwo, po czem nastg-
. O pél do pierwszej udalismy sie do sali poselskiej,
wybiera¢ marszaltka. Sala jest ozdobiona architekto-
ilaturami al fresco. Na okolo u gory ciggnie sie gale-
i dla widzéw; nasladowane drzewa palmowe podpie-
nalowane herby wojewddztw stuzg jej za ozdobe. Po
m rozszerza si¢ galerya, tak ze kilka lawek stoi tu
uga; po nad ta czeScig wznosi sie¢ jeszeze drugi bal-
z lawek. Znajdowalem si¢ tu w nielicznem towarzystwie
ackelberga, ktéry za szeroka desks, stanowigcg od
ali ornamentyke balkonu, incognito siedziat,
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oLawki sali sg drewniane, szaro pomalowane, nie obite.
Doséé dlugo czekaliSmy, nim co§ zaczeto, postowie bowiem scho-
dzili si¢ bardzo powoli. Kazdy z nich miat na sobie uniform swego
wojewodztwa, a postowie jednej ziemi razem si¢ trzymaé zwykli;
uzywaja jednak wedlug upodobania takze polskiego lub francu-
skiego stroju. Pomiedzy grupy posléw mieszajg sie tez inni szlach-
cice z kraju, ale tylko jako widzowie. Wreszcie zjawil sie p.
Mokronowski, marszalek przesztego sejmu. Najprzdéd zaczal rewi-
zye postéw i ustawil ich w lepszym porzadku. Trwato to prawie
godzing; kiedy potem zajal miejsce swe na taborecie na czele
sali, aby wyglosi¢é mowe, i wzigl do rgk dlugs laske z lichego
bialego drzewa, stukajac nig trzy razy o podloge i nakazujgc
milczenie, wystgpit jeden z posléw wolynskich, generat- adjutant
Krzucki, twierdzac, ze laska marszatkowska wedlug konstytucyi
nie nalezy sie ustepujacemu marszatkowi, bo ostatni sejm byl
skonfederowany, i ze w ogéle powinien by} zabraé glos marszalek
ostatniego bez konfederacyi odprawionego sejmu, albo skoro ten
umar! — bo juz od dawna nie odbyl si¢ zaden sejm bez konfe-
deracyi — pierwszy posel. Na to wznidsl si¢ ze wszystkich stron
hatas przeraZliwy i $mieszny (Geschnatter). Jak mi méwiono, po-
slowie stali po stronie marszatka, ktory cierpliwodcig zaréwno jak
mezks , wielce szlachetng fizyognomig i taktem wielce mnie
ujmowal.

,Kiedy juz Krzucki po kilka razy przeszedl a la charge,
mingla burza, a marszalek wyglosit mowe. Skoro jednak skor-
czyl, zaraz Krzucki zaczal na nowo i halas da capo sie powtd-
rzyl. Jednoczesnie oznajmiono wszystkim, ktérzy do zgromadzenia
nie nalezeli, aby si¢ wynosili, albowiem mial si¢ zaczgé wybér
marszatka, przy czem nie chciano mieé¢ obcych. Zgodziliémy sie
wszyscy chetnie na to wydalenie, bo juz bylo pét do trzeciej i ka-
zdy czul apetyt. Co do mnie jadlem obiad w dobrem towarzystwie
znakomitych cudzoziemcéw u dunskiego posta, p. de Bertusch,-
i poznalem tam miedzy innymi szambelana i dyrektora mennicy
hr. Unruga“.

Tego samego dnia wieczorem odby} sie pogrzeb kurlandskiego
posta barona Derszau, ktéry jadac na sejm do Warszawy, zmarl
na ostatniej stacyi na”apopleksye. Kortum zajmowal si¢ jego po-
grzebem. Dla silnego bolu zebéw nie brat Bernoulli udziala wtym
pogrzebowym obchodzie.

Na pierwszem posiedzeniu sejmu wybrano marszatkiem Ty-
szkiewicza, juz wigc nastepnego dnia mégl si¢ stan  rycerski



— 240 —

zlaczyé z senatem i krélem. ,Aby przypatrzeé si¢ tej ceremonii —
powiada Bernoulli — udalem si¢ po kilku wizytach o 11 godzinie
do dworu w towarzystwie p. Grolla, znakomitego towarzysza przy
takich okazyach, bo go bardzo lubig i dobrze znajs. Ciekawemu
cudzoziemcowi umie on nazwaé po imieniu kazdego pana. Wsréd
wielkiej cizby staliSmy przez krétki czas w sali przed krélewskiemi
pokojami. Potem udaliémy si¢ do sali senatoréw, gdzie sie odbyé
miata ceremonia. Wpuszczono nas niebawem, choé wielu osobom
nie pozwalajg wnijsé. predzej, az nadejdzie wiadomosé, Ze sie jui
krél zbliza. MieliSmy wigc miejsce bardzo dobre.

»Sala senatorska opiera si¢ na korynckich kolumnach i ma
cztery szeregi lawek czerwonem suknem obitych, amfiteatralnie
ustawionych. Przed pierwszym szeregiem znajduje si¢ jeszcze po
obu stronach 60 karmazynowym aksamitem obitych krzesel sena-
torskich. Na koficu sali stoi tron krélewski, takze karmazynowym
aksamitem obity z zlotemi galonami; jest to wielkie porgczowe
krzeslo na wywyzszeniu i pod baldachimem. Dwa pierwsze szeregi
lawek przeznaczone sy dla postéw czyli rycerstwa, dwa ostatnie
dla znakomitszych widzow; précz tego znajduje sie jeszcze po
obu dlugich bokach sali galerya dla widzéw mezczyzn. Panie mu-
szg si¢ miescié jeszcze wyzej w pokojach naprzeciw tronu, i patrzg
z okien do sali na dél. Miejsca te tylko bardzo mals liczbe dam
objaé mogsg.

,Krél, nie wiem dla jakich pafstwowych spraw, nie zjawil
si¢ predezej jak po pierwszej godzinie, jednak ozas tem wcale mi
si¢ dlugim nie wydat, albowiem co chwila zjawiali si¢ senatorowie
i inni magnaci, wreszcie przyszedl krél z wielka dwits, zasiadl
na tronie, spojrzal przez lornet¢ ku paniom i powital je uklo
nem. Wielki kanclerz stangl tuz obok niego, po obu stronac
inni ministrowie, z pomiedzy ktérych dwaj uderzali zawsze diu-
giemi laskami o podloge, ile razy mialo si¢ co§ zaczaé. Sematoro-
wie takze miejsca swe zajeli i to ks. prymas najblizej tronu po
prawej stronie, na krzefle nieco bogatszem, po nim pieciu ¢z
szefciu biskupéw. Z reszty senatoréw, okolo szefédziesieciu, mnier
wiece] 25 byle jeszeze po polsku ubranych. Senatorowie praw
wszyscy maja order Orla Bialego albo §w. Stanistawa lub obydw
a czesto jeszeze inne ordery, z czego wnosi¢ moZna, jak Awietn
zgromadeenie wyglgda. Najzabawniejszem bylo patrzeé na bisk
péw. Wigksza ich czesé s to eleganccy, modni i zalotni miod
ludzie z najwyiszej arystokracyi, ktdrzy zdaja sie rywalizow
vomigdzy soby wykwintnofoig i kosztownoscig fioletdw, obszvé
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najprzediejszemi koronkami, i przesadzajg sie w fryzurach, naj-
rozmaitszym sposobem: strzyzonych.

» Wkrotce weszli drugim wchodem sali deputowani, aby uprze-
dzié nadejicie postéw. Dotgd bowiem postowie jeszcze zasiadali na
innem miejscu, tylko mata garstka z nich, piastujaca inne dosto-
Jehistwa , znajdowala sig juz wsali, n. p. hr. Michat Mniszech stat
tug przy kréla i wielkim kanclerzu. Deputowani ci staneli, a krél,
jak si¢ zdawalo, nie mdgl ich nawet rozpoznaé bez lornety. Mlody
ksigge Sapieha przemoéwit bardzo przyzwoicie w ich imieniu, od-
czytujgc mowe o trzech lub czterech stronach in folio. Odpowie-
dzial na nig w. kanclerz wprawdzie nie czytajac, ale zaglidijac
po- kilka razy do papieru. Po tej odpowiedzi zblizyli si¢ deputo-
wani do. tromu i ucatowali- reke krélewsks, poczem wrécili tg samg
drogg- i zaniefli: zapewne wiadomo&é postom, Ze majg sie stawié
dopiero- dnia nastgpnego o godzinie 11. OdpowiedZ takg danc
prawdopodobnie dla tego, 2e wielu postéw' a nawet wieksza czesé
senatoréw  dla dlugéw zostaja pod kondemnmats, a jeden, ktéry
nie znajdowal sie w tem polozemiu, 23dal, aby stosownie do
prawa nmie przypuszczano ich przed zniesieniem tej kondemnaty.
Nim sig zgromadzenie rozeszlo, co sie staf® okoto godziny pét do
trzeciej, wypowiedzial wielki kanclerz jeszcze krotkg mowe®.

Na obiedzie byl potem Bernoulli w ambasadzie rossyjskiej.
Poniewa! zas odprawil najety powoz, ktérego dotad uzywal, zo-
stal wieczorem w domu. ,Najete powozy — powiada tu' — sg
w Warszawie dobre i ladne, fiakry bardze nedzne; isthieja takze
lektyki“. Nastepnego dnia, 7 pafdziernika, znowu si¢ udal do
zamku i zajagt dobre miejsce w sali sematorskiej. ,Krél przybyt
dopiero o godzinie pierwszej, poczem postano po postéw, zeby sie
zjawili, Niebawem przyszli, lecz dla braku miejsca nie weszli
wszyscy od razu, marszalek bowiem wstrzymal’ sie' juz w pier-
wszej éwierci sali i odezytat tu swojg mowe. Na nig odpowiedziat
wielki. kanclerz takie czytajac. Potem przystapit pierwszy marsza-
lek do tromu i ucaléwal reke krélewsks, cofmgl sig i chodzil po
sali, podczas gdy postowie, w liczbie okolo 170, zapelnili caly
przestrzeh sali, i jeden po drugim catowal reke krélewsks. Potem
zajeli miejsca swe na lawkach. Kiedy sig ceremonia ta skorficzyla,
oéwindezyl w. kanclerz, ze tego dnia juz nic dzia¢ si¢ nie bedeie;
byla- zresztg juz druga’ godzina“.

Na sesyach, ktére si¢ w nastgpnych dniach odbywaly, juz
si¢' Bernoulli nie znajdéwat. Wieczorem 7 pafdziernika, wyszedlszy
od ks wojewody ruskiego, udal si¢ o godzinie 9 na pierwazy bal
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ikiego ambasadora, ,ktéry podczas sejmu daje co Srode wie-
dla tutejszej szlachty. Towarzystwo bylo niestychanie Swie-
liczae. Sam krél byt obecny, dalej w. kanclerz kor., liczni
skupi i biskupi, §wieccy magnaci i kawalerowie orderéw bez
sigkne i strojne panie w niemniejszej liczbie.
,Ks. Michal Poniatowski, najmtodszy brat kréla, biskup plo-
coadjutor krakowski, raczyl z ks. Adamem zblizy¢ si¢ do
aby zrobi¢ ze mng znajomo§é. Taki dobitny przyklad taska-
daje juz dostateczngy prébke uprzejmosci tego ksigcia i jego
low dla ludzi nauki, niejako dowdd, ze jest prawdziwym
owskim...
,Krél sam tanczyl kilka poloneséw z wrodzonym powabem
ya. Uwazajg go za jednego z najlepszych tancerzy i choé
sco tyé zaczyna, bardzo dobrze jeszcze wyglada w tancu.
ce si¢ oddalit. Kiedy krél tanczyl, szly inne pary za nim.
dlugo jeszcze kontynuowano szlachetne i przyzwoite polskie
Wreszcie przyszta kolej na angielskie kontradanse. Fran-
h malo taiczono, menuetéw wcale nie, z wyjatkiem jedy-
ktory tanczyl mlodszy syn ambasadora z najmlodszg pa-
y z towarzystwa # wielkiem upodobaniem zgromadzonych®.
J p6t do dwunastej towarzystwo juz znacznie przerzedzone
lo do stotu-w dwéch pokojach przy dwoéch diugich stolach.
ullego usadowiono przy stole pryncypalnym naprzeciwko
J 2z najpigkniejszych i najprzyjemniejszych mlodych pan
, Pigtnastoletniej synowicy kréla, ks. Poniatowskiej®.
Zwiedziwszy nastgpnego dnia wraz z kapitanem Carossi przy-
ze zbiory krilewskie, udat si¢ Bernoulli w towarzystwie
» do krolewskiej] mennicy, a mianowicie do jej przelozonego
a, ,bardzo uprzejmego, usluznego i rozsgdnego czlowieka“.
\ razem zwiedzal i oglagdat mennice. Podaje o niej obszerny
pumizmatykéw wcale ciekawy artykul, napisany z wlasnych
zezen, a dalej na podstawie rozprawy francuzkiej rekopi-
aej, udzlelonej mu w Warszawie, i obszernej pracy niemie-
umieszczonej w - Thornische wochentliche Nachrichten.
Znajdujemy tu najprzdd *krétkg historye mennicy wraz z wy-
em czlonkéw komisyi menniczej, dalej szczegélowy opis uzy-
h w Polsce monet zlotych, srebrnych i miedzianych, a wre-
bardzo doktadny opis wszystkich medaléw, ktére Stanistaw
t i ioni az do czasu, w ktérym Bernoulli ogladal te zbiory,

Jdi, a ktére przewaznie wychodaly z pod stempla J. P Holz-

ra.

i!}i“*—““‘




— 243 —

Migdzy innemi twierdzi Bernoulli wbrew wiadomosci podanej
w Thornische Nachrichten, ze medal dla Konarskiego, noszaey,
jak wiadomo, date r. 1765, nie pochodzi z tego roku, lecz z roku
1771. Do ciekawych nalezy takze opisany tu medal, ktéory w dniu
sw. Kazimierza 1767 roku kazal wybi¢ na ecze§é ks. podkomorzego
Poniatowskiego podwladny jego general Jordan. Obok daty 4 marca
1767 nosi on napis:

Niech ksigzg Kazimierz w szczeéciu lat dlugich bieg liczy,
Tak mu general Jego Jordan z serca Zyoczy.

Na obiedzie dnia tego u generala Cocceji uderzyla naszego
autora jedna osobistosé. ,KiedySmy siedzieli przy stole — po-
wiada — marszalek nadworny Rzewuski wystgpit w tak komicznym
neglizu, Zze cho¢ przywyklem do rozmaitych scen, ta przeciez byla
dla mnie zupelng nowoscig... Ubranie to o ile sobie przypominam
wygladato jak kostium pierrota w wloskiej komedyi z tg tylko ré-
znicg, ze nie bylo biale lecz kolorowe. Tam, gdzie takie ranne
ubranie jest modne lub ma niem zostaé, moze na ministrze pan-
stwa rownie malo uderza, jak na innych. Zresztg jak to slysza-
tem takie od oséb, ktére go poznaty w podrézach,. jest pan Rze-
wuski uprzejmym i rozumnym czlowiekiem, a jako marszalek
nadworny, grand maitre de la maison du roi, i kasztelan krakowski
uzywa wielkiego znaczenia®.

Po obiedzie pojechat Bernoulli z Brennem do Bielan. ,Na
poczatku tej miejscowosci wybudowal ktérys hr. Potocki folwark,
na ktérym chcial umiescié zydéw, gdyby ich z miasta miano wy-
pedzié. Bardzo o tem mdwiono, ale skonczylo si¢ na niczem“.
Z Bielan udal sig¢ do Marymontu, ktéry wtedy dwoér saski ustgpit
ministrowi Rzewuskiemu, skutkiem czego juz lepszy tu ad pano-
wal, Jechal tutaj Bernou]h droga, ktéra przebywa.l Stanistaw
August, kiedy go porwali konfederaci.

Powréciwszy do miasta, udal si¢ do magazynu Hempla ,jednej
z najwigkszych osobliwoSci Warszawy. Tutaj bowiem w licznych
pokojach widzisz taki skarb w srebrnych, bronzowych, krysatato-
wych i marmurowych wyrobéw, waz, posagow i obrazéw, zZe az
w oczach si¢ émi formalnie, Obrazy i rzezby pochodzg po wigkszej
czgfci z pod dioni dobrych artystéw z réznych krajéw, a meble,
gzymsy do kominkéw i t. p. odznaczajg si¢ wytwornym smakiem.
Bardzo zalowalem, Ze juz bylo ciemno i ze kosztownosci te oglg-
da¢ moglem tylko przy swietle.

16%
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przepedzit nasz turysta u ks. wojewody ruskiego.
wieczora odbywal sig wielki bal u jednej z rodzin
ch. Hrabina Ignacowa Potecka ,pigkna i mloda,
od brylantéw®, przybyla pokazaé si¢ w pelnym
emu dziaduniowi“. Mimo to u ks. wojewody bylo
wwet pah, ,miedzy innemi hr. Tomatys, niewatpli-
) kobiet, odznaczajgcych si¢ tu najéwietniejszg pig-
kiem, choé¢ obecnie juz wyszta po za pierwszy roz-
kiedy§ nawet z gazet znany byl jako wielki gracz,
lzo zaszczytnie; teraz atoli przywykl do mniejszej
szego zycia. Z zong bywa prawie codziennie u ks.
1zg ich tu chetnie jako rzeczywiécie bardzo rozu-
anych ludzi. ‘
sposobnofci nadmieniam, ze panie polskie ubierajs
i nie zawsze zupelnie po francuzku; zwlaszcza
et kiedy bez wielkiego ceremoniatu odwiedzajg zna-
obcisty zrecznie przykrojony kaftan z sukna lub
dobny do angielskiego stroju uzywanego do konnej
\ w tem dobrze. Suknia ma takze wigcej padobien-
iki. Réznig si¢ dalej strojem na glowie i innemi
teczami. W ogéle nie wydaty mi sig tutejsze panie
3, jednak ugrzecanione i bardzo przyzwoite, Niejedng
¢ mozna migdzy niemi“.
jo pazdziernika zwiedziwszy i obejrzawszy obrazy
sprzedaz z polecenia pruskiego radcy dworu Tri-
» Bormianna, udal sig Bernoulli z Muretem, guwer-
wr. Stackelberga, do Powazek , ,pigknej wiejskiej
umowej Czartoryskiej“.
wygladajs jak mala wie§, ukryta w lasku pomie-
strumieniami. Z wyjatkiem kilku na$ladowanych
tu nic précz prostych drewnianych, stomg krytych
Wewngtrz atoli chatki te uderzajg tak oléniewajg-
1 umeblowania, %e nie widziatem nic wspanialszego.
a jest letniem mieszkaniem samej ksigzny, w innych
r starsze jej dzieci, a ma ich obecmie juz oémioro,
3y przyjaciele®.
. pokojach podziwiat Bernoulli mledzmryty, brazy,
koje te lezg na pagorku, w ktérym znajduje sig
isze pietro; wchéd do niego z zewngtrz i wewngtrz
odach: W ostatnim nadto pekoju goérnego pictra
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znajduje si¢ ukryta nisza, z ktérej przy pomocy ukrytsj maszyne-
ryi spuscié sig mozna samemu do dolnego pokoju. Ten pokdj to
lazienki, ale jakie lazienki! Wanna jest rodzajem niszy, ukrytej
pod kanapsg, obitg drogs zlota materya, sciany skladajg sig z plyt
prawdziwych porcelanowych, wykwintnie malowanych, zlotemi
obwodkami ozdobionych, ktérych mniej wiecej naliczylem do 600,
a kazda sztuka, czemu uwierzyé mozna z latwosdcig, kosztowala
po dukacie. Wszystkie sprzety w tym pokoju i w gabinecie obok
sg réwnie wykwintne zgrabne i po czgsci nowego pomystu.

» W poblizu tej wspanialej chaty znajduje si¢ maly gabinet,
takze zgrabmiutki, z kwiatami; potem gruby, sztucznie naslado-
wany i nibyto na pét zniszczony pien z drzwiczkami i okienkiem,
majacy wewnatrz kanapke pleciong, a pomiedzy dwiema suchemi
galeziami klatke na ptaki. ‘

»Przez most przechodzi si¢ potem do drugiego pagérka, na
ktorym stoi znowu jedna z najlepszych chat z dwoma pokojami i
jednem lézkiem, takze bardzo ladnie ozdobiona, osobliwie minia-
turami na szyldkrecie, sposobem dotgd mi nieznanym.

»P0 lewej stronie tego pagdrka znajdujg si¢ ruiny i luk
tryumfalny, kolumnada i nasladowanie Colosewm rzymskiego, ktére
jest zarazem mieszkaniem. Ruiny te znajdujg si¢ na gérnym konisu
tej miejscowosci. WracaliSmy napowrét po pod mieszkanie ksigzny
i wstgpiliSmy do chaty, o ktérej nigdy bez wzruszenia pomysleé
nie moge. Bylo to mieszkanie owej porywajacej i tak uczonej ksig-
zniczki, ktéra w najnieszczesliwszy sposob stracila mlode swe zy-
cie w plomieniach, ktére suknie jej ogarnely, a $miercig swg po-
grazyla w najglebszym i najstuszniejszym smutku caly dom Czar-
toryskich, ktérego byla klejnotem. Wzorowa czystosé i zgrabnosé
tego mieszkania, wyborowa biblioteczka, pisma i rysunki z reki
ksigzniczki, kosztowny a zarazem zgrabniutki serwis do $niadania
i toalety, wszystko az do dziewiczego 14zka bylo w tej siedzibie
cnoty, nauki i niewinnosci tak urocze, ze dlugo jej opuécié nie
moglem i teraz z tem rzewniejszym zalem mysle o smutnym losie
tej wdzigeznej bogini... S

» W dwéch dalszych chatach, ktére nalezg do dwich mlodszych
ksigzat, znajdowalo si¢ mnéstwo malych portretéw aktoréw, malo-
wanych przez Fischa, a przez Sayera na miedzi rytych i koloro-
wanych. Dalej widzieliSmy nasladewanie opuszczonego i na pét
zsburzonego miyna. Wewngtrz znajdowal si¢ pokéj z obiciem, na-
gladujgcem holenderskie fajansowe plyty i trzy znakomite, bardz:
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wielkie miedzioryty Greena, Massary’ego i Balecha. Przy wchodzie
znajdowala si¢ wiejska lawka przy przyjemnym wodospadzie, pod
mlynem grota, a W poblizu nasladowanie rzeczywistej chlopskie
chaty, ktéra i wewnatrz posiada zwykle sprzety polskich wiesnia-
kéw, wiernie, ale starannie i czysto wykonane.

»Urzadzenie wszystkich tych domostw, o ktérych raczej za
malo niz za wiele méwitem, bardzo jest zreczne i zupelnie sielskie.
Kazda chata ma swdj wiejski ogrédek, a oprocz chat nie widaé
nic précz gk, drzew, wody i wysp — a wszystko to pozornie bez
wszelkiej sztuki tak, jakby samo przez si¢ powoli jak na wsi po-
wstalo, choé catosé jest dobrze obmyslana i robi mile wrazenie.

~Muszg sie przyznaé, ze w zachwycie wrécilem z tego miej-
sca, ktorego z niczem, com kiedykolwiek widzial, poréwnaé nie
mozna, i Ze nabratem bardzo korzystnego wyobrazenia o smaku,
zdolnosciach 1 sktonnodciach dostojnej wlascicielki“.

Zwiedzanie Powgzek tak duzo czasu zajgto Bernoullemu, ze
stracil sposobnos¢ przypatrzenia si¢ zgromadzeniu, ktore hyiby
chetnie oglagdal, bo jak powiada ,jest ono w oczach moich jedng
z najwigkszych osobliwo$ci w Warszawie. Mam tu na mysli komi-
mitet czyli towarzystwo rewizyi ksigzek szkolnych. Zbiera si¢ ono
co pigtku o 11 godzinie w sali patacu hr. Ignacego Potockiego.
Ks. Grzegorz Piramowicz, ktéry na zebraniach w imieniu komisyi
edukacyjnej dzierzy pioro, bardzo uczynny i uprzejmy uczony,
chcial mi wyrobi¢ wstep na to zebranie.

»Nic wigksze] nie przynosi chwaly teraZniejszemu rzgdowi,
Jak to, Ze za miego przyszedl do skutku zaklad, do ktérego podo-
bnego nie posiada zaden kraj, a ilez to krajéw bardzoby go po-
trzebowalo! W kraju, w ktérym nauki podupadly, zaklad taki
jest pozyteczniejszym, niz wszystkie akademie umiejgtnosci razem.
Bardziej niz wszelkie inne zaklady na calym &wiecie, ma on po-
wszechne dobro na celu i moze je popieraé najskuteczniej“. Powo-
luijac si¢ na wydawany przez Bouillona Journal Encyclopédique,
podaje potem Bernoulli krétkg historye powstania i rozwoju komi-
8yi edukacyjnej i dodaje, e niebawem okazala si¢ potrzeba do-
brych elementarnych ksigzek, ktérej komisya zaradzié postanowila,
rozpisujge konkursa z premiami 100 do 200 dukatéw.

»Z matematyki dostal premie 150 dukatéw Szymon Lhuillier,
obywatel genewski i czlonek tamtejszego towarzystwa dla zachety
sztuk pigknych; z nauk przyrodniczych i mechaniki 200 dukatéx
Hube z Torunia; z gospodarstwa i ogrodnictwa 200 dukatéw. s
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neral-major Rieule, dyrektor krol. budowli i manufaktur; z histo-
ryi naturalnej 100 dukatéw radca dworu Dubois i kapitan Carossi;
z filozofii 100 dukatéw ksigdz de Condillac. Stawny ten uczony
przeslal nietylko projekt, lecz i rzeczywisty podrecznik logiki, nie
roszczac sobie pretensyi do nagrody. Przyznano mu jg jednak,
uwazajac pracg jego za bardzo pozyteczng. Kiedym byl w War-
szawie, zajmowano si¢ wlasnie odczytaniem tlumaczenia tej pracy,
ktérego dokonal sam hr. Ignacy Potocki. Inni konkurenci zajmo-
wali sie wtedy opracowaniem swych projektéw i po czesci juz
doszli do konca. Powstajace tym sposobem elementarne ksigzki
takze bedg thumaczone.

sPoniewaz — moéwi dalej autor — zalozenie i1 urzgdzenia
tych towarzystw wymagajg niezbednie, zeby duzo dobrych i uczo-
nych ksigzek w Polsce samej drukowano i w catem panstwie roz-
powszechniano, odpowiem zarazem na pytanie (w Niemczech bowiém
nie maja ani dokladnego, ani wyrafnego pojecia o Polsce): Czy
w kraju tym znajduje si¢ do&¢ drukarn, ktoreby potrzebnej ilosci

" ksigzek szybko i tanio dostarczyé mogly mlodziezy ?“

Na pytanie to odpowiada Bernoulli twierdzgco i podaj> spis
znajdujgcych si¢ woéwezas w Polsce drukarn. Wylicza w Warsza-
wie pieé: pojezuicka, pijarska, korpusu kadetéw, Dufoura, Grolla.
W Poznaniu dwie: akademicka i pojezuicka. W Lesznie dwie: Wa-
wrzynca Pressera i jakiego§ drugiego Pressera. W Kaliszu jedna:
pojezuicka. W Eowiczu prymasowska. W Czestochowie paulinska.
W Krakowie pigé: dwie akademickie, seminaryjna, Stachowicza i
Jankowskiego. W Sandomierzu pojezuicka. W Lublinie pojezuicka.
W Supraslu bazylianska. W Berdyczowie karmelicka. W Grodnie
hr. Tyzenhauza. W Slonimiu hr, Oginskiego. W Wilnie pieé: aka-
demicka, Pijaréw, franciszkanska, bazylianska i ex-Jezuitéw pru-
skich. - W Gdafisku trzy: Bartla, Wedla, pojezuicka. W Toruniu
jedna radna i gimnazyalna. Razem wigc 33- drukarf, z ktérych
wiele w do§¢ nedznym znajdowato si¢ stanie. '

Tego samego dnia, w ktérym si¢ nie udata proba zwiedzenia
Mokotowa, siedziby letniej ks. marszatkowej kor. Lubomirskiej,
corki ks. wojewody ruskiego, nie bylo bowiem mozna odszukaé
burgrabiego, udat si¢ Bernoulli do Solca ,godnego widzenia letniego
palacu ks. podkomorzego Kazimierza Poniatowskiego“. Nie bardzo
mu si¢ tu podobato, albowiem zdaniem jego ,nie ma tu w zalo-
Zeniu ani smaku, ani dobrze obmyslanego porzadku, choé¢ poje-
dyfcze czgsci weale sg tadne, a wszystko razem musialo kosztowaé
ogromne sumy"“.

-
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omigdzy obrazami uderzyly go: Pokusa sw. Antoniego przez
sa, za ktore to dzielo ksigze zaplacil 1000 dukatéw, Dawid
4 Goliata Guercina i niektére inne. Niektére domki byly
we w stylu powagzkowskim, a w cieplarniach znajdowalo sig
zo ananaséw, ze podréiny nasz przyznaje, iz jeszcze nigdy
u takiej ich obfitosci nie ogladad.

lastgpnego dnia rano, nim jeszcze wyszedl z domu, spotkata
a niespodzianka. Przyjechal do niego z wizyts hr. August
iski i oéwiadczyl mu w imieniu kréla, ze Jego Krdl. Mosé
zatuje, ze nadzwyczajne zatrudnienia sprawami publicznemi
iwalajg mu uzywaé towarzystwa Bernoullego i przesyla mu
woéd swej taski wielki zloty medal Merentibus, ktiry Ber-
z wdzigceznodeig przyjad.

igladal potem dawny palac Krasinskich, §wiezo przez Rzecz-
tg zakupiony dla umieszczenia réznych kolegiow sgdowych
nistracyi cel. ,Jest to — powiada nasz podréznik — wedtug
sustu najwigkszy i najszlachetniejszy gmach w Warszawie.
ej sposebnosci opisuje, ale bardzo pobieznie, ogrody war-
ie, najprzéd Krasinskich, potem saski, a wreszcie mniejszy,
[arywilu ,mato odwiedzany, a dlatego bardzo wygodny, jezeli
)¢ wypocza¢é w samotnosci i zieleni®.

{a obiedzie byl dnia tego u pana de Boscamp, ,kawalera
gw. Stanislawa, ktérego w poczgtku siedmioletniej wojny
ruski w sprawach politycznych wysylal do Krymu. Odtgd
wat kilka lat jako poset kréla i Rzeczypospolitej w Kon-
10polu. Jest to czlowiek bardzo przyjemny w obejéciu, pie-
wiadomosci, dowcipny, roztropny i bardzo uczynny. Zyczyéby
vypadalo, azeby oglosil spisane swe spostrzezenia, ktére po-
v wymienionych krajach; dowiedzielibySmy si¢ z nich pewnie
aowych, waznych i pewnych szczegéléw. Précz kilku arab-
i tureckich koni, kiére wyprowadzono, aby je pokazaé,
6zt p. de Boscamp z sobg rézne wschodnie osobliwoéci i po
juz je rozdarowal“.

Joscamp mieszkal w pigknej alei Czartoryskich niedaleko
3g0; Dna obiedzie znajdowalii si¢ précz Bernoullego, Cocceji,
ovenuti i Eberhardt, byly sekretarz poselski Boscampa. Po
e zwiedzal Bernoulli razem z p. Dubois zbiory przyrodnicze
chata Oginskiego, w. hetmana litewskiego, magnata, patryoty
0 z ,budowy kosztownego kanalu komunikacyjnego“. Zbiory
cale zreszty ciekawe ,znalaztem bardzo zakurzone i w nie-
nem, ciemnem i wilgotnem miejscu umieszczope. Ppochodzi
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“_fo
v ro wtedy zbidr ten depiej up
' 11 patdziernika, zrobit !
“ im , hr. Andrzejem  Arcl
‘}‘;\ 1 .dowcipie i upraejmoéei
L - a6, lecz jakoé sig to mic
’."(r‘ sstalem, a w diugiej i swobodnej
. rlajweselszych, najprzyjemniejszych i

‘ ;/ Po obiedzie u bankiera Blanca wyjechal
.~ stwem do Lazienck, aby ebejrze¢ wewnatrz wi
1" lop ksigznej Paniatowskiei, ,wdowy po bracie
f geperalem w stuzbie austryackiej*, i pawilen
] krdlewskiego. Opis fen nic ciekawego nie zawi
: Dzien nastgpany poswigcil przewainie og
lewskiego. Oprowadzal go Bacciarelli, zwraca;
obrazy. Autor opisuje wielki portret krélew
robiony przez Bacciarellego, obraz przedstawis
staws Augusta pod Wolg przez Canalette, pc
na koniu, darowany krélowi prazez miasto Tor
ciarellego przedstawiajgoy sceng, kiedy krél
z rgk konfederatéw do zamku i wiele innych.
zamkowych pracowal Cangletto nad dwoma
kiemi obrazami, ktére sig takze odnosily do e
Obgjrzawszy pokoje krilewskie, udali si
ciarellego i nadwornego rzethiarza Monaldiego,
mnéstwa odlewéw, takze caly szerog obrawéw .
podobat si¢ Bernoullsmu najwigcej model nag
ks. prymasa Potockiego i dwie statuy Apollis
te statuy pochodzily z pod dluta krél. rzefbia
rego wiedy juz w Warszawie nie bylo.

Ogladal nastgpnie biblioteke hr. Wincente

£ becnego w Warszawie. Znalazt tu mndstwo
dzie}, najbardziej jednak uderzyl go zbiér ry
’ téw, samych Rubenséw 3555 sztuk. I tego di
zwiedzi¢ Mokotéw, lecz i tym razem nie po
j3k dawniej. Burgrabia umyslnie gdzieé sig

im nie chcial otworzyé patacowych pokojéw.
Wieezorem oglagdat w towarzystwie Grol
wie pierwsgy protestancki koscidt, jeszcze mie-
go ‘budowaé dopiero ne wiosng r. 1777. Kesc

. [
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jacy struktura swg Bernoullemu katolicki kosciél éwietej Ja.dw1g1.

w DBerlinie, bardzo mu si¢ podobal.

Zrobiwszy poprzednio znajomosé z ks. Gawronskim, exjezuits,
lektorem kréla, ktéry wtedy zajety byl tlumaczeniem matematy-
cznego podrecznika, napisanego przez pana Lhuillier, i z ks. Ro-
galinskim, ktérego wychwala jako gruntownego matematyka i po-
swiecajagcego sie. dla dobra publicznego czlowieka, udat sie Ber-
noulli w towarzystwie Grolla do szlacheckiego kolegium Pijaréw,
»najznakomitszego zakladu tego rodzaju w Warszawie, ktory Ojcu
Konarskiemu ma do zawdzigczenia stan swdj nasladowania godny.
Wielu z najbardziej cenionych mlodych magnatéw tutaj wychowy-
-walo sie i ksztalcilo®. Oprowadzali go po zakladzie Osifiski, pro-
fesor matematyki, i poeta Szostowicz. Oglagdat najprzéd biblioteke
w pigknej sali ustawions, podzielong na cztery dzialy: Ratio,
Memoria, Oratio, Religio, a zaopatrzong w wyborowe, filozofi-
czne, matematyczne, humanistyczne i t. p. dziela. W niemniej
picknej sali znajdowal si¢ kosztowny zbiér instrumentéw, ,po czesci
zakupiony w Anglii przez uczonego, nowej filozofiii zupelie odda-
nego Pijara i bylego profesora filozofii i matematyki, O. Anto-
niego Wisniewskiego, po czefci za§ nabyty na licytacyi po §. p.
ks. prymasie. W ogéle —— powiada nasz podrézny — nadzwyczaj-
nie mi si¢ podobalo urzadzenie i szlachetny styl budowy tege
kolegium , ktére z najpickniejszemi wloskiemi szkolneml gmachami
rywalizowa¢ by moglo“.

Zwiedzal potem Bernoulli inne naukowe zaklady Warszawskle
najprzéd drugie ogélne kolegium Pijaréw w ich klasztorze, ktére
miato swych osobnych 7 lub 8 profesoréw. Potem udat si¢ do
dwoch kolegiéw pojezuickich, z ktorych starsze ogélne liczylo 16
profesoréw, drugie nowsze szlacheckie przed 30 laty zalozome,
tylko potowe tej liczby. ,Pomiedzy nimi odznacza sie i teraz je-
szcze sla.wny od dawna Franciszek Bohomolec jako profesor lacii-
skiej i polskiej wymowy. Rektorem za§ jest w tem kolegium
Wyrwicz. Wspélna biblioteka obu tych kolegiéw musi byé bardzo
liczna, bo istniala juz przed 50 laty, jak widaé z Erndtla War-
savia, liczgc wtedy 3000 toméw przewaznie dziel matematycznych
a obok niej znaidowal si¢ zbiér instrumentéw, ktéry sie w osta-
tnich czasach znacznie wzbogacil darami niedawno zmarlego ks.
biskupa warminskiego Grabowskiego, ,jednego z mnajgorliwszych
Aprotektoréw nauk w Polsce* i staraniem ks. Luskiny, ,cenionego
nauczyciela matematycznych rauk. Exjezuici posiadajg tutaj takze
wlasng drukarnie¢ i teatr dla mlodych ludzi“. :
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Zwiedzal nastepnie szlacheckie kolegit
siadajace tak licznych profesoréw, jak popr:
wane w dobrym ‘stanie przez przelozonego Ojc
ksztalcil si¢ mily ksigze Stanistaw®. I tuta]
»W ktérym mlodzi panicze z wielkiem powodze
utworéw wielkiego Metastasia, przelozonych
jezyk lacinski.

»Dalej znajduje sie w Warszawie d
czyli Studium theologicum generale, ktore
uczycieli biorg z réznych klasztoréw, bez w
zajac na zakon. Znajduje sig¢ w niem bard:
klasztorna biblioteka. Zatozyl ja juz prze
wieku O. Hyacynt Baryczka, znakomity, w
i naukach biegly Dominikanin. Brat jego
generalny wojenny komisarz za Jana Ka:
i zaokraglit. Kazimierz Krélikowski, Domin
w nowszych czasach kilku tysigcami wybor
sztownych dziel i przeznaczyl na jej stale
swego znacznego po ojcu majgtku. Michat
pomnozy? jg jeszcze lepszemi ksigzkami zna
i zaprowadzil w niej }ad lepszy. Wreszcie
malo Mikolaj Wodzinski, Augustyn i glow
generalis, ulepszajac jej porzadek, powiek:
i urzadzajac lepiej znajdujace sie tam takze
wum. Seminarium Sanctae Crucis, w ktore
czyste filozoficzue i teologiczne dysputy, nal
i posiada takze dobrg biblioteke“.

Précz tego wymienia Bernoulli bibliot:
cznie pomnozong zbiorem ksigzek biskupa
styna Wessla, a wreszcie biblioteke swiecki
zalozong lub pommnozong przez uczong Zofi
biblioteki pomija.

»W nowsze dzieje nauki polskiej — pc
juz -si¢ wdawaé nie moge; choéby zastugiws
si¢ od§wiezy¢ nawet i dawniejszg historye
si¢ bowiem, ze zanadto zapommiano, jak
w ostatnich ubiegltych wiekach okolo nauk
w czasach, ‘kiedy w niejednym kraju, ktor
nadyma, bylo jeszcze zupelnie ciemno. Tak
jakie Polakom niektérzy tak bezwzglednie z:
trwalo? Pewnie nie dluzej nad pol wieku :
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tniej czwartce ubieglego i troche wiecej nad pierwszg bietgcego
wieku. Ze w wiekach XV, XVI i XVII istnieli w Polsce przemmo-
dzy znakomici ludzie, zwlaszcza w dziejach kosciola, panstws ,
uczonego Swiata i w na.ukach szkolnych a obok tego mndstwo
znakomitych poetéw, o tem &wiadczy juz dostatecznie spory sze-
reg ksigiek, w ktorych si¢ starano zapisywaé wszystkich tych
autor6w i oceniaé ich dziela. Prawda, ze wiele z ksigg tych tak
Jest rzadkich, Ze juz ich nawet dosta¢ nie mozna, chcac podaé
ogélny przeglad dawniejszego stanu nauk w Polsce“.

Wreszcie zblizyl si¢ dziefi wyjazdu Bernoullego z Warszawy.
O p6l do ésmej rano dnia 14 pafdziernika opuscit on stolice Pol-
ski, jadac goscificem do Poznania. Opis tej podrézy zawiera bar-
dzo malo ciekawych szczegétéw. W Klodawie zwiedzal kosciét
wybudowany zaledwie przed 20 laty. ,Obok ambony stat waha-
dlowy zegar, u géry spoczywa na nim zlota korona. Wlasnie
odbywaly si¢ msze przy gléwnym oltarza i kilku bocznych, przy
czem grano na organach tak pieknie, i akompaniowano tak do-
skonale, ze zdawalo mi si¢, jakobym slyszal najpiekniejszg ko-
$cielng muzyke z orkiestra®.

O calej drodze z Warszawy do Poznania taks podaje uwage:
»O tej drodze dodaé jeszcze moina, e prawie wszystkie stacye
pocztowe na niej, z wyjatkiem kilku, nie osobliwie. polskim spo-
sobem s3 budowane, i %e spotkasz tu duze, z kamienia budowane
kofcioly. Prawie zawsze pomiedzy jedns stacys a drugs zmajduja
si¢ dwie lub trzy wielkie lub mniejsze miejscowosci, a tylko rzadko
gdzie widzi si¢ nowe domy, tak ze falszem jest to, co miedzy
innemi pisal Marschall w swym opisie podrézy, jakoby w okolicy

tej wszystko bylo spalone. Takich wsi zniszczonych widzialem
tylko pare i to nieznacznych.

Dnia 16 pazdziernika o godzinie czwartej po pol‘udmu stanat
Bernoulli w Poznaniu i zatrzymat sig tu tylko do dnia nastepnego,
przyjety gofcinnie przez poczmistrza Kaysera, do ktdrego miat list
rekomendacyjny, i przez Wlocha Tarone, kupca, u ktérego prze-
pedzil wieczér. O Poznaniu nic ciekawege nam nie podaje. Na-
stepnego dnia udal si¢ przez Czarnkéw ku Brandeburgii, a naza-
Jutrz przejechal granice polsks.

Zanim sie pozegnamy z Bernoullim, pozwele sobie jeszcze
zdaé tuta] sprawe z opowiadania jego o awanturniku, Polaku,
ktorego poznal jadac z Krélewca do Petersburga w lipcu 1778 r.
Opowiadanie to znajduje si¢ w trzecim tomie jego opisu podrézy.
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Jadgc z Krélewca do Klajpedy, zatrzymal si¢ Bernoulli dnia
3 lipca 1778 r. w wiosce Jambyck. Stangt tu w poludnie, lecz
do wieczora musial czekaé jeszcze na jednego podréinego. Wre-
szcie stawil si¢ ten nieznany mu dotgd towarzysz. ,Miat on na
sobie — opowiada nasz autor — cof naksztalt uniformu z grubej
welnianej materyi, z czarnemi aksamitnemi rabatami i takimze
kolnierzem, a ozdobiony byl czerwonym maltahskim krzyzem.
Wotnicy, rybacy i rybaczki tytulowali go generalem. Okazywal on
niezwykle ozywienie, wykupil wszystko piwo, woédke i inng 2zy-
wnos¢ i napoje, ile ich tylko mégt dostaé i kazat sie za to wy-
mienionym damom calowaé w rece. Kiedy site dowiedzial, ze jade
do Petersburga, ofiarowal sie, ze z Rygi zabierze mnie z soba®.

Z t3 dziwaczng a wtedy zupelnie nieznang sobie osobistofcig
ruszy! Bernoulli w dalszg droge. Ogromny wéz, ktérym jechali,
wsadzono na statek i tak poplyneli morzem do Klajpedy. Wesoly
general spiewal lub stroil zalecanki do mlodej kobiety z Rygi,
ktéra juz z Bernoullim jechala od Krélewca. O godzinie 7 rano
4 lipca zawineli podrézni do Klajpedy. Tu przyjat ich goscinnie
poczmistrz Witte. Teraz dopiero dowiedzial si¢ Bernoulli, ko jest
6w zagadkowy gemeral.

»Oenerat méj — opowiada — byl znanym 2z wielu zeszlo-
roczaych gazet Litzenem vel Licienskim, ktéry sie zwykle zwal
hr. Litzen. Twierdzi on, %e pochodzi z dawnych Lechéw i #e jest
spokrewnionym z Leszczynskimi i kilku innemi najstarszemi i naj-
arystokratyczniejszemi polskiemi rodzinami. Jest to, sadzae z jego
papieréw, rzecza prawdopodobns. Nawet przeciwnicy jego albo
weale temf nie zaprzeezajg, albo tez nie umiejg przytoczyé do-
statecznych powodéw niewiary. ,Ojciec jego, kitorego on tytuluje

biskupem , jest kaznodziejs réznych dyssydemckich gmin w okelicy

Chojnic w zachodnich Prusach. W mlodofci swej przebywat podo-
" bno blisko rok caly, w eelu nabycia niemieckiego jezyks i innych
pozytecznych wiadomosci u Brenkenhoffa, slawnego tajnego radcy
finansowego. Gdgie nastepne lata przepedzil, tego juZ nie wiem,
f zdaje mi si¢ jednak, ze w Cgechach. Bedac jeszcze mlodym, i te-
raz bowiem nie liczy wigcej nad 30 szesé lub siedm lat, dostat
siec na dwér warszawski, obcowat z wieln arystokratycznymi pa-
nami i zaangazowal sie jako pa¢ czy tez adjutant do rossyjskiege
. ambasadora, ksiecia Repnina, ktéry go uzywal przewasnie jako
kuryera podczas niepokojéw polskich i wojny tureckiej. W tym
charakterze odbywat bardzo czeste podréze de Petersburga. Pod-
" czas takiego pobytu w Petersburgu wystsno geo raz jake kuryera
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awigeego wtedy w Sztokholmie ksigeia Henryka pruskiego,
wrécil przez Laponig, Torneo do Petersburga i Warszawy.
ze te réwnie niebezpieczne jak uciazliwe nie mogly sig zawsze
va¢ bez wypadkow; spadal czgsto z koni, raz zgniétt sobie
3 nos i inne tym podobne odnosit pamigtki.
»Kiedy si¢ w Polsee odbyla ostatnia zmiana, wzigl sobie
1 los swej ojczyzny tak zywo do serca, ze opuscil ksigcia
na, albo go tez moze ksigig dla nieostroznego jego jezyka
vddalil. Wtedy, nie wiem w jakim celu, udat si¢ do Wiednia.
niepohamowang swg butg i krngbrno$¢ ducha okazal pra-
»dobnie wyrazami bardzo niestosownemi, bo go areszto-
i przez trzy cale lata pod ostrym dozorem trzymano w je-
z fortec austryackich. Wreszcie odzyskal znowu wolnosc,
iziono go na Wegry i kazano mu wyniesé si¢ z kraju, dajac
ienigdze na droge.
»Wtedy wrécil do Warszawy i zdaje si¢g takie do swych
6w, Ale niedlugo bawil w Polsce. Pojechal do Konstantyno-
w nadziei, e bedzie si¢ mégl pojednaé z ksigciem Repninem,
ywajacym wtedy w tem miescie, i Ze za jego posrednictwem
na¢ zdota znaczne korzysci dla siebie i swej rodziny. Nie
jednak spelnié zadnego z swych wielkich planéw. Stra-
y po kilku miesigcach wszystkie pienigzne zasoby, wsiadl na
ski statek, jesli sig nie mylg, aby 2z Algieru udaé si¢ do

L

»Okret, na ktorym plyngl, wzigty zostal na berberyjskiem
:ezu przez drugi okret hiszpanski, a Litzen musial przez 6
scy siedzie¢ w areszcie w Kartagenie. Potem dostal sig do
7lii, gdzie zatrzymal si¢ przez rok lub moze krociej, bedac
igkszej czesci chory. Tutaj ukonczyl owe pisma, ktére potem
drukowaé w Frankfurcie nad Menem, dokad si¢ udal z Mar-
a ktore po wigkszej czesci datuje z cearnej kosy. Pisma te
)sly imig jego w Niemczech.

»& kilku gazet, ktére mial przy sobie, przekonalem sig, ze
wano o nim sgd zbyt niekorzystny, nazywajac go blaznem,
tem i t. d.; w innych dziennikach przeciwnie breniono go;
odejrzywam, Ze obrony te sam sobie pisywal. Przyjaciél atoli
arcie znalaz! rzeczywiscie w tych stronach i we Francyi,
go sig szezycil z wdzigeznoscig. Wymienione pisma jego wy-
vane byly do kréla polskiego, do Rzeczypospolitej, do rodsiny
stronnictwa, albo tez do sprzymierzonych mocarstw, a nawet
innych dworéw.

R . . Sted s h
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, Litzen domagal sig niestworzonych rzeczy: 1) Polska i
wowczas sprzymierzone mocarstwa, zwlaszcza Rossya, majg mu
pomédz do tego, aby rodzina jego posiadata bardzo znaczne do-
bra, ktéore dawniej z biegiem czasu darowala Jezuitom. Wediug
jego zdania by} to artykul miosgcy niewiele mniej jak sto tysigcy
dukatéw rocznej intraty. 2) Ma mu krél polski daé senatorstwo,
order §w. Stanistawa i starostwo. 3) Zgdal od Rossyi 40.000 rubli

. za swg ucigzliwg sluzbg pod rozkazami ksigcia Repnina. 4) Od
Austryi 2gdat trzech milionéw zlotych jako wynagrodzenie za
trzyletnie swe wigzienie. Wzywal calg swg rodzing i jej stronni-
kéw do zawigzania generalnej konfederacyi, aby badé co badZ
plany swe przeprowadzié. To ostatnie zgdanie dalo mu jako mar-
szalkowi tej generalnej konfederacyi sposobno$é do przywlaszcze-
nia sobie za wyjazdem z Krélewca na krétki czas tytutu gemerala.
Krzyz za$§ na sukni, ktéry miat byé maltadskim, byt tak samo
autentyczny jak 6w tytul.

»Gdyby Litzenowi przy redakcyi memoryaléw pomagal byl
jaki zrgczny czlowiek, mozeby byly osiggnely co$ z wielkich pre-

‘ tensyj, a awanturnik ten mozeby si¢ byl dobil majgtku dosé zna-
cznego. Ale w memoryatach jego nietylko styl byl bardzo ngdzny,
a sam tekst rozwodniony niepotrzebnemi dodatkami, lecz wys -
wala takie obok przesadno$ci wymagan weale niepojeta niekonse-
kwencya, bo autor nie szcz¢dzil nawet mocarstwom, od ktérych-
23dal satysfakcyi, wyrazéw npiechgci z powodu dokonanej w Polsce
zmiany (tak okre§la Bernoulli zwykle pierwszy rozbiér). Nie mogto
tez pozostal tajemnicy, ze Litzen w stowach jeszcze mniej zacho-
wywal miare. Bardzo mnie wige dziwilo, Ze §mial wysylaé takie
pisma do wszystkich dworéw i oglaszaé juz naprzéd w gazetach,
2e jedzie do Rossyi, aby blagaé - cesarzowg o opiekg i laske. —
W czasie podrézy pisywal na wszystkich drzwiach zajazdéw: Hra-
bia Litzen jedzie do Petersburga, choé nie posiadat prawnego
paszportu.

nL tego wszystkiego wyplywa jasno, ze u tego dziwmego
czlowieka psujg wszystko brak zdrowego rozsadku, przesadna am-
bicya i wygérowane pojecie o polskiej wolnodci. Zreszta przyznac
muszg, ze Litzen posiada wiele dobrych przymiotéw. Rysy twa-
rzy jego sg ujmujgce i szlachetne, wiadomosci i oczytania posiada
wigcej, nizby si¢ tego po jego burzliwem zyciu spodziewaé mozna.

Jest nadto wielce ustuznym, milosiernym i hojnym. O religii nie

ma ani podlych, ani wzgardliwych pojeé, lecz mysli o niej szczy-

{; tnie. Nim Litzen przybyl do Krélewca, aby jecha¢ do Rossyi, by-

Dl s
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v domu i zebrak tam pienigdze ma podré#, lecz nieba-
zng ich czgéé roztrwonit, aby wzmoenié swa, konfederacye
sobie adherentéw na prazyszlym sejmie polskim®,
{lajpedzie powila towarzyszka podrézy Bernoullego i Li-
podzianie céreczke, a ,general“ okazal jej. przytem tyle
ia i pomocy, ze Bernoulli nie mo#e go si¢ nachwalil.
tawy jechal potem: Bernoulli razem z Litzenem. W' Mi-
1k inaczej si¢ namyslil; nie smiat w tak podejrzanem
wie przejechaé gramicy rossyjskiej. Litzen wigc wyjechal
16d, a Bernoulli 15 lipca zdazyl za nim. Na graniczaej
ssyjskiej zastal Litzena stojgacego przed domem w- szlaf-
wiedzial sig, 2e ju? przed czterems tygodniami do stacyi
edl byl rozkaz z Petersburga, aby Litzena nie przepu-
rzez granice. Mimo to chcia awanturnik postawié na
wyslal papiery swe do Rygi, proszgc o pozwolenie wy-
: na prézno. Odwieziono go napowrét do Mitawy. Tutaj
arvez par¢ miesigey, utrzymywany przez kilku zaajomych.
1a} si¢ do Warszawy na otwarcie sejmu z r. 1778. Tu
¢ 3 nim znowu Bernoulli.

¢ sig potem dowiedzialem 2z gazet — koiiczy Bernoulli
iadanie — obdarzy} go wspanialomySlny Stanistaw Au-
pod warunkiem, 2e bedzie sig trzymal na uboczu i spo-
iresztq nie moglem si¢ niczego dowiedzieé o losach tego
czlowieka, 2z wyjatkiem, ze przy koincu sierpnia tego
'9) znowu: go widziano w Warszawie“,

wiadomo, pray schylku wieku XVIII' pojawilo si¢ mno-
sbnych awanturnikéw, o tym rzekomym generale jednak
mi si¢ nigdzie spetkaé bli2szych wiadomofci oprécz tych,
o Bernoulli w opisie swej podrézy zachowal.
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Zedlitza, 10 stycznia 1784 r. obja! po fran-
tonniku Pernetym stanowisko dyrektora kré-
blioteki i polozy! na niem wielkie zaslugi.
juz zaczal wydawaé, poczatkowo razem z Ge-
‘I sam, owe wyinienione juz czasopismo, kto-
cye i zapatrywania $ciagnely na niego nielaske
Sllnera, tak ze od r. 1792 musial je drukowaé
icami pruskiemi w Jenie, w Dessau i t. d.

czlowiek wielkiej nauki i przedewszystkiem

mosci 1 prawosci charakteru. Z chwil wolnych
ych zatrudniei korzystal zwykle w ten spo-
yywal sam lub w towarzystwie dalekie wycie-
zwiedzal w roku 1782 Szlazk, w roku 1787
bankierem Lewy cale Niemcy, a wedlug wszel-
dopodobienstwa w roku 1791, jak to jeszcze
zymy, wspélnie z jakim§ Anglikiem Polske.
Jawanem przez niego czasopifmie wieje duch
yrzychylny Polakom. Przytoczymy tutaj nasam-
culy poswigcone Polsce, a zawarte w roczni-
+ posiadamy.
k 1789 zawiera rozprawke pod tytulem: Krdl
elnie nowa powiastka o duchach. Jest to dosé
rawa kryminalna, z ktérej nizej zdamy sprawe;
jakiego§ pana M. L. do Stanistawa Malachow-
6rg tutaj przytocz¢ jako dowdd, jakie dla
redakcyl pisma tego panowalo usposobienie.
tak: :

Ualachowsk: supremo confederationis Poloniae regni
moderator: ovatio.

uti fasces memoret, vel Coclitis ausus,
Fabii egregias Marte favente moras?

bus eversa Carthagine bellica virtus,

das secto nomen ab orbe dedit?

juidem et seri referant quae facta nepotes:
3 civili sparsa cruore madent
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Sed MALACHOWSKE, suis quem pax complectitur ulnis
Te Patria ea sacra fronde coronat ovans:

Quod novus auspice te rerum iam nascitur ordo,
Et metus et graves terga dedere minae.

Cuncta favent Tibi: Miles desueta induit arma
Confestim, antiquos exerit atque animos.

Confertur magnum auri in publica commoda pondus;
Intonuit laevum terque quaterque Polus.

Eja age! civili te ornatum tempora quercu
Dum Nymphae crebris plausibus excipiunt;

Sis bonus oh, nomenque Tuum MALACHOWSKE Polonis,
Quis Sors arridet, ominis instar erit.

Ten sam rocznik wreszcie zawiera rozprawke pod
tytulem: Jesuiten in Russland. Jest to na podstawie
dzietka: Catalogus personarum et officiorum Societatis Jesu
in Alba Russia in annum 1788, Polociae, napisana wiado-
mosé o Jezuitach, ktérych redakcya serdecznie nienawidzi
i gdzie tylko moze latki im przypina. '

Rocznik 1790 précz posrednio tylko obchodzacej
nas rozprawki o Cagliostrze w Mitawie, nie zawiera nic,
coby nas wigcej obchodzi¢é moglo. Rocznik 1791 miesci

w sobie najprzéd rozprawke: Autentische Nachrichten von

den polnischen Jesuiten, ktéra nic wazniejszego nie za-
wiera; potem wykaz ile funtéw wazyl kazdego roku krél
August II, Sas, od 6 maja 1712 r. do 26 pazZdziernika
1732 r. Podobne zestawienia sg tu takze podane o krélu
Auguscie III, ks. nastgpcy tronu Fryderyku Krystanie,
hrabinie Orzelskiej, hrabinie Flemming, zonie feldmar-.
szatka, i réznych innych. Dalej znajdujemy rozprawe
Skalichius, ein Abenteurer und Premierminister in Preussen.
Jak wiadomo jest Skalich osobistocig, ktéra i z naszemi
dziejami stoi w zwigzku,

Rocznik z r. 1792 zawiera najprzéd odpowiedZ kréla
Stanislawa Augusta, dang akademii berlinskiej, kiedy go
na wniosek kuratora ministra hr. Hertzberga mianowano
cztonkiem tej akademii. OdpowiedZ t¢ poprzedzil reda-
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Biester przedmowsg wielce dla kréla pochlebng. Na-
go miedzy innemi ,krélem, ktory sig jasnoscig i
znemi wiadomosciami odznacza przed wielu prywa-
osobami kazdego stanu, a miloécig do nauki i po-
iiem ich, delikatnem i laskawem obejsciem z uczo-
prawie przed wszystkimi ksigzetami czasu swego®.
wiedZ krdla brzmi jak nastgpuje w przekladzie
1
STANISEAW AUGUST KROL
SWIETNEMU GRONU AKADEMII BERLINSKIEJS
SZLE POZDROWIENIE I ZYCZENIA.

,Dorgczony nam zostal przed kilku dniami dyplom
. wielce uczeni megzowie, ktérym to dyplomem raczy-
nas zapisaé w grono Wasze akademickie i tg wolg
3 publicznym dekretem objawiliscie.

y,Nader zaszczytnem jest niezawodnie miejsce, ktore
miedzy filozofami ofiarowalifcie, lecz daleko milsza
iczytniejszg jest Wasza opinia o nas, opinia, na
nie zasluzyliSmy, ale na ktdrg zasluzyé pragniemy.
,Gdy bowiem z dawno ubieglych wiekéw czerpiemy

1, ze takie tylko panstwa sa szczefliwemi i na na- -

imczesliwych zasluguja, w ktérych medrey kréluja
role sg medrcami — to Wy tej prawdy sami juz
adczyliscie, Wy, ktorzyscie onego wielkiego Fry-
» ogladali, i ktorzy pod bertem dzisiejszego Waszego
, monarchy tylu znakomitemi darami duszy ozdo-
go, patrzycie na szczefliwy obrot spraw Waszych
wych i zewnegtrznych.

,Nas dluga jeszcze czeka droga; a nie dla innej -

zyny wszelkich dokladamy staraf, aby w tem kro-
© naszem polskiem podZwignaé uprawe nauk, i sami
aiu i rozwazaniu poSwigcamy czas, ktéry nam po
znych czynnosciach pozostaje.

,Tyle §wietnych okazéw geniuszu, wydanych na jaw
Was 1 przez wielu innych pisarzy tego stulecia, i

1
!
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przed nami takie niesie pochodnig filozofii — jakoz wy-
znaé nalezy szczerze, ze wszystko zawdzigczamy piSmien-
nictwu, co tylko prawego, co tylko pozytecznego i sza-
nownego zdzialano i z czego sig tylko cieszymy.
»USwietniajcie 1 nadal, najuczensi mezowie, swiat
naukowy swemi pracami i rozprawami, mnie za§ zawsze
stateczng otaczajcie przyjaznig nietylko juz jako towa-
rzysza Waszego, lecz, co szczefliwie darzy sig i panstwu
mojemu, jako przyjaciela, sgsiada i sprzymierzenca kréla
Waszego, ktorego opieka cieszy si¢ Akademia Wasza.
Dan w Warszawie dnia 16 listopada, roku 1791.
STANISEAW AUGUST.

Réwnoczesnie ze Stanislawem Augustem zostal wy-
brany czlonkiem Akademii berlifiskiej takze stawny lekarz
radca dworu Tralles z Wroclawia. Pisze on o tem dc
znajomego w Berlinie w dniu 26 listopada 1791 r.

»Jego Kr. Mosé, krél polski, raczyl mi juz kilka-
krotnie listownie jak i innemi sposoby daé¢ dowody swej
szczegOlnej Yaski. Oémielilem si¢ zatem zlozyé Mu w lidcie
lacinskim gratulacyg z powodu nowej konstytucyi a za
razem wspomnieé o wyborze, ktéry mnie niegodneg:
w pismach publicznych postawil przy jego boku. Ku naj-
wigkszemu memu zdziwieniu otrzymalem pierwszg poczty
dlugy, wielce laskawag odpowiedZz. Nie potrzebuje pewnie
szeroko opisywaé, jak serdecznie mnie wzruszyla tak
niezwykla i szczegdlna laskawosé wielkiego kréla wsréu
Jjego niezmiernie waznych sejmowych zatrudniei. Pomigdzy
innemi znajdowal sig taki ustep w odpowiedzi:

»UZywaj, meiu najuczenszy, resztek zywota Twego
pelnego zastug i lat. Oby sedziwy wiek Twéj, tak sza:
nowny i dla ludzkoéci niezbgdny, odzy! na dlugie jeszcze
czagy. A gdy przeslawna Wasza Akademia berliiska wy-
brala mnie czlonkiem swym nadzwyczajnym zewnetrznym
gdy imi¢ Twe, slawne w rozmaitych panstwach Euror
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i imieniem mojem — tedy i wybér 6w milem
sercem i z tego Zywo si¢ cieszg, ZeS ze mng
jako maz narodowi memu polskiemu najzy-

v glebi serc naszych wdzigcznie zapisany¥.
zawiera rocznik ten artykul o Wieliczce w sty-

2, napisany przez hrabiego Lepel, krélewskiego

a 1 kawalera zakonu §w. Jana; a wreszcie arty-

ymiczno - statystyczny o finansach polskich od

3 1786 r. do ostatniego sierpnia 1788, nupi-

z znanego Steinera na podstawie zlozonej sej-
styczniu r. 1791 ,relacyi z egzaminu komisyi

ronnego¥,

ik 1793 nie zawiera nic, coby si¢ odnosito do
olskiej.

wniejszym wszakze i najciekawszym jest dlugi
térysmy dotad pomingli. Ma on tytul: Einige
ax Polen, geschrieben im Sommer 1791 i miesci
znikach z lat 1791, 92 i 93. Jest to wcale cie-
s podrézy  po Polsce, odbytej w miesigcach
srwea r. 1791, temm wazniejszy i ciekawszy, ze
oim rodzaju unikatem.

e dotad opisy podrézy po Polsce, napisane przez
c6éw, przedstawiaja kraj ten w najczarniejszych
Polska, kraj i ludno§é robi na nich najgorsze
Tutaj przeciwnie, autor tego opisu jest zachwy-
em, ludnoscig i stosunkami. OdwazylibySmy sig
skowaé, ze przeciez w poréwnaniu do innych
nowu tak strasznie Zle w Polsce byé nie
tiedy czlowiek taki jak nasz autor, znajacy takze
3 europejskie, wcale nie znajduje, azeby Gwcze-
a pod kazdym wzgledem nizej stata od innych.
da, ze autor jest do tego stopnia naszym przy-
Ze przyznaje nam nawet przymioty, ktérych nie-
nigdy nie posiadaliSmy, jak np. wielka prakty-

N
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cznoéé. Prawda, ze podrdéz swag odbywa w najpigkniejszej
porze roku, kiedy mu si¢ ani niepogoda ani zle drogi
uczué nie daly i w dodatku jedzie jeszcze dwoma naj-
lepszemi gosciicami w Polsce z Poznania do Warszawy
i z Warszawy do Torunia. Okolicznoéci te niewatpliwie
wplynely na tak korzystne dla nas usposobienie autora.

. Poniewaz te listy zawierajace opis podrézy po Pol-
" sce wydrukowane sg bezimiennie, zachodzi wigc pytanie,
kto je pisal?

Niewatpliwie Niemiec wyznania protestanckiego, za-
mieszkaly w Berlinie, pochodzenia mieszczainiskiego , sta-
nowczy przeciwnik Jezuitéw, nie umiejacy weale po polsku,
politycznych zasad liberalno-monarchicznych, wielki przy-
jaciel Polakéw i Polski a zapalony admirator kréla Sta-
nislawa Augusta, ktérego wynosi nieslychanie i ktéremu
przypisuje wszystkie reformy, ktére w Polsce w czasie
tym zaprowadzono. Wszystko to wynika niewatpliwie
z wlasnych jego listow.

', OsmielilibySmy si¢ atoli jeszcze blizej oznaczyé osobg

~ autora. Z niektérych bowiem wzgledéw wnosimy, Ze jest
nim nie kto inny jak sam redaktor Berlinische Monats-
schrift, Jan Eryk Biester.

h W biografii jego, umieszczonej w Allgemeine Deutsche
Bibliographie, czytamy, ze w chwilach wolnych od urze-
dowych zajeé, odbywal zwykle podréze, tak w r. 1782
po Szlagzku, w r. 1787 po calych Niemczech i t. d.
Sadzimy, ze pod tem lakonicznem ,i t. d.“ ukrywa sig
wlasnie migdzy innemi takze nasza podréz po Polsce
z roku 1791.

' Zapatrywania listéw tych zgadzaja si¢ jak najzupel-
niej z dgznodciami i sgdami innych artykuléw Biestera,
ktéreSmy w czasopiSmie jego czytali, tak n. p. admira-
cyag dla kréla Stanistawa Augusta znajdujemy takze
w przedmowie, ktorg Biester dodal do przytoczonegc

h
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tu krola, wystosowanego do akademii berlinskiej ;
iécig dla Jezuitéw spotykamy sig az do zbytku
stkich rocznikach jego czasopisma. Dalej autor
drézy, méwiagc o rolnem gospodarstwie i hodo-
ydla w Polsce, poréwnywa je zwykle ze zwy-
zachowywanemi na Szlagzku, choé, jak z opo-
jego wynika, zamieszkaly jest w Berlinie. I ta
$¢ przemawia za autorstwem Biestera, ktory,
powiedzielismy, na kilka lat poprzednio zwie-
zk.
sbywajac w Warszawie nasz podrézny z zamilo-
zwiedza biblioteki, stara si¢ zapoznaé z ich
iem, opisuje szczegélowo system, wedlug kté-
adzono bibliotekge Zatuskich, a wszystko to na-
v nas na domys!, Ze autor musial sta¢ w pewnym
z zatrudnieniami bibliotecznemi, a jak juz po-
imy wyzej, Biester byl dyrektorem krélewskiej
i w Berlinie.
ly autor nasz prezentuje si¢ Stanislawowi Augu-
6l migdzy innemi przesyla przez niego pozdro-
la dwodch. uczonych berlinskich Formeya i Bii-
widaé wigc z tego, ze autor nasz musial staé
tach zuczonymi i zapewne sam do nich nalezal,
przemawia za autorstwem Biestera.
szcie artykuly w Berlinische Monatsschrift z re-
podpisane przez autoréw, z wyjatkiem tych,
rchodza od redakcyi. Dopéki Biester redagowal
» wspllnie z Gedikem, t. j. do roku 1790, na-
7 jeszcze czasami imi¢ jego pod artykulami dla
ua tych, ktére on, od tych, ktére Gedike pisat.
91, za§, kiedy je sam wydaje, juz nigdy si¢ nie
3, wnosimy wigc ztad, wiedzac ze nie tylko zaj-
le redakcyg tego pisma, lecz sam niemalo w niem
wnosimy — moéwig — ztad, Ze przewazna
5 niepodpisanych imieniem autora artykuléw
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pochodzi wlagnie od samego redaktora, jak sig to
zreszta i dzisia] dziaé zwyklo, a wigc takie 1 nasz
opis podrozy.

Z tego wszystkiego domyflamy sig, ze tym podré-
znym jadacym do Polski w koncu kwietnia r. 1791
razem z jakim§ Anglikiem i opisujacym podréz te w for-
mie listéw, jest Jan Eryk Biester.

Przeciwko temu domyslowi naszemu zdajg si¢ prze-
mawiaé niektére szczegély tej korespondencyi, ktérych
nie chcg zamilczeé. List siodmy zaczyna sig od ustgpu,
ktory zdaje si¢ wskazywaé jakoby korespondent pisywat
tylko wedlug instrukcyi danych mu z redakcyi, jakoby
odpowiadal tylko na pytania, ktére mu redakcya, a nia
Jest Biester, postawila. List dziesigty za§ zaczyna sig od
sléw, ktore zdaja sig wskazywaé, jakoby redakcya nie-
koniecznie podzielala tak wielka przychylnosé korespon-
denta dla Polakéw.

Jedno i drugie przemawia przeciw naszemu przypu-
szczeniu, sadzg jednak, ze tylko pozornie Biester bo-
wiem moégl uzyé umyélnie tych zwrotéw, aby tem bar-
dziej nie zdradzié swego autorstwa, mégl sig rozmyslnie
dopusci¢ tej malej mistyfikacyi i w tym celu moze opi-
sowi swemu nadal takze forme listéw; ze zresztg listy
te przed wydrukowaniem doznaly pewnego przerobienia
i uzupelnieri, widaé z wielu ustgpéw. Zreszta 6w szcze-
g6l z listu dziesiatego odnosié si¢g moze do niektérych
znajomych berlifiskich lub czytelikéw czasopisma, nie
podzielajagcych jego zapatrywan o Polsce, ktérym wigc

: korzystne sady autora niekoniecznie przypadaly do smaku

Whnoszg z tego, 2e szczegély te nie obalajg jeszcze mego
domyslu o autorze tych listow.

Z calego toku opisu zdaje sig, jakoby podrdzni nasi
nie mieli w Polsce zadnych intereséw do zalatwienia,
lecz podrézowali tylko dla zwiedzenia kraju.
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'ruga czgsé opisu zajmujgca sig Toruniem, nie za-
dla nas prawie nic ciekawego; przytocze z niej
jeden szczegé! w sprawie Kopernika, o ktérym,
zobaczymy, nawet przez glowg autorowinie przej-
ieby mial byé Niemcem.

Jeszcze stoi dom na starem miedcie — pisze autor
rogu ulicy -piekarskiej, jeszcze widaé w nim po-
dwéch oknach, w ktérym sig urodzil Mikolaj Ko-
- 19 stycznia 1472 r. Terazniejszy wladciciel, rze-
ik, wpad! na szczgfliwg mysl, kazaé umiescié glob
dni blisko domu tego stojgcej. Malowany portret
nika znajduje si¢ w bibliotece. Nos dlugi, bystre
z calego zakroju polska twarz. Ta okoli-
-1 nazwisko jego, ktére pewnie brzmialo Cepernik
»dobnie, potwierdzaja podanie, Ze ojciec jego byl
chtop, t. j. niewolnik, ze zatem wielki ten czlo-
rrawnie — jak sig wyrazaja popelniajac blasfemia —
en byl takze byé niewolnikiem. Zamiast tego zostal
am, lekarzem, matematykiem i astronomem, dobro-
y 1 luminarzem wspodtczesnych i potomnych...
Wdzigezne rodzinne miasto jego kazalo mu w ko-
éw. Jana wystawié portret i nagrobek, tuz obok
polskiego Olbrachta. Inny pomnik chcial jemu, a
tej sposobnofci takze sobie samemu, wystawié nie-
nie proéziny ksigze Jablonowski, ktéry zyl w Lipsku.
al do Torunia popiersie Kopernika z napuszystym
m, oplywajacym w pochwaly dla siebie samego.
jednak popiersie si¢ nie podobato i dlatego wyrzu-
ie do stajni na dziedziicu ratuszowym. Niestusznie
iono, bo jako pomnikijako dzielo sztuki popiersie
jest tak nedzne, choé rzeczywiScie wykonaniem
» odznacza a materyalem jest prosty kamieri“.

ezli teraz w dalszych ustgpach podamy czescig
ekladzie, czefcia w streszczeniu ten opis podrézy
lsce, opuszczajac cale stronice nie zawierajace nic
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‘ciekawego, odczyta go, sadzimy, niejeden z zajgciem, bo
zawiera on nieraz wcale trafne a zawsze wielce nam zy-
czliwe spostrzezenia i niektére szczegély takie, na ktére
autorowie polskich tak licznych z tego czasu pamigtni-
kéw nie zwazali, przypuszczajac, ze znane sg powsze-
chnie. I byly one 2znane w czasach, kiedy pisali, lecz
dzisiaj dla nas bylyby one stracone na zawsze, gdyby
sig nie znalazly w opowiadaniach o Polsce, napisanych
przez cudzoziemcow.
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Widziatem kopigce kobiety; méwiono mi pééniej, Ze jest
bota, podczas gdy mezowie orzg; domowe gospodarstwo
zabiera calego czasu kobietom. Tylko na ludziach zbywa
zeSliwemu krajowi, zresztg wszystkoby szlo jakmajwybor-
rzeba tylko jeszcze dobrze urzgdzonej konstytucyi, ktoraby
aom i chlopom zapewniala ich prawa; gdyby si¢ to stalo,
iy sie i ludzi podostatkiem! Z takiemi myslami wjechatem
'czefnie rano 7 maja do Poznania.

rwsze co W Poznaniu styszalem, byla to rozmowa o ju-
uroczystoSci w dzien §w. Stanistawa, z powodu wolnosci
. wigc, moéwilem sobie, jakié dobry duch juz spemil zy-
osmopolitycznego obywatela! Miasta a zatem zapewne i
ie juz wolne! Z chciwoscig wziglem do reki nowe prawo 1),
zuleniem i radoseiy odczytawszy je, polozylem je na bok.
nie zapomina¢ o niskim stopniu, na ktérym stali tak
leszczanie lub raczej mieszkancy tak zwanych miast, aby
3 pozna¢ wartoS¢ tego nowego urzgdzenia, ktérem szla-
rzyjaciel ludzkodci, krdl, uszezefliwil cze$é swego kraju.
ounktu widzenia przyznaé trzeba, Ze zdziatano ogromnie
Yjerwszy — zawsze najtrudniejszy krok — krok do pra-
ofwiaty, to znaczy do prawdziwego dobrobytu pafstwa ,
zrobiony. -

ieszkaficy miasta przedtem nie byli wolnymi (art. I, §. 2)
10, co niewola w Polsce znaczyla. Co kto posiadal, nie
do niego jako wlasnosé, nig mogt tego przekazywaé swym
srcom (art. I, §. 2 i 6). Mieszczanom tym, jak niewolni-
nieuczciwym ludziom, zaniknigty byt przystep prawie do
‘h znaczniejszych posad. Nie mogli sprawowaé zadnych
6w w kancelaryach nawet nizszych sgdéw (art. II, §. 9),
{ nawet by¢ adwokatami (tamze), nie mogli na katedrach
orami-kanonikami (art. II, §. 10).

LY
Mowilem wysej, 2e podroznik nasz nie umial po polsku, ale jut
iialy dwa tlumaczenia prawa o misstach: 1) Glesels unfer dem
nsre kdénigliche freie Stdidte in den Stuaten der Republik.
len 18 April 1791, Posen, bei 8, G. Pressen, kgl. privilegirten
er, z winieta przez @, W, Weila rysowana u Ungera na drze-
nigta, 23 str. in 8o.; 2) Gesele unler dem Titel: Unsre
tidte fir frei im den Staaten der Republik erklirt den
1791, Aus dem polnischen Original iibersetzt, Zweite und ver-
uflage, Warschan, gedrackt bei M, Gréll, konig. Hofbuchhandlung
80, Tych tlumacszeh uzywal nasz autor,



Podré/mi nasi, wyjechawszy z Berlina, udali si¢ przez.
Frankfurt ku granicy polskiej. Przekroczywszy jg niedaleko Mie-
dzyrzecza, zauwazyli niebawem znaczng zmiane.

Gléwnie si¢ do tego przyczynila — czytamy w opisie tej
podrézy — powierzchownosé wsi, sg one bowiem niezmiernie dhu-
gie i rozlegle , kazdy dom stoi zupelnie osobno ze swym ogrodem
swg studnig i innemi dodatkami, — dalej uderzat inny ksztat
doméw, zupetnie drewnianych, jak blokhauzy, wystawionych z be
lek przektadanych jedna na drugiej, — a wreszcie ogromne mmné
stwo zydow.

» W lasach i wsiach widziatem ich jako szynkarzy z flaszks
gorzatki we drzwiach stojacych; poczmistrzom i kto sie tylko zaj:
muje jakiemkolwiek znaczniejszem zatrudnieniem, stuzg oni za tak
zwanych faktoréw ; mnéstwo innych spraw w miastach i po wsiack
znajduje sie tylko w ich rekach, i tak n.p. chodzg po kraju jal
krawcy dla mezczyzn i kobiet a nawet — rzecz bardzo $mieszna,
przy dtugich ich brodach — jako golibrody. W malych miejsco-
wosciach sg jedynymi kupcami, kramarzami, rzemieslnikami i Bég
wie czem jeszcze !“

Pierwsze miasto, Miedzyrzecz, niekoniecznie §wietnie przed-
stawito si¢ podréznym: ,mnéstwo zydéw, duzo brudu i malo Zol-
nierzy“, powiada autor.

Przez Silno, Pniewy, Bytyn ruszyli potem do Poznania.
»Pigkny to, blogostawiony krajl.. Pelno najprzepyszniejszych ls
séw, grunt przedewszystkiem zytni. Nigdzie nie widzialem pszenicy.
Grunta bardzo dobrze i pilnie uprawiane. Jest tu osobliwszy zwy
czaj, Ze role dzielg na niestychanie wazkie skiby, nie obsiewaja
wcale bruzd pomiedzy jedng a drugg. Tym sposobem praw
czwarta czeS¢ roli zostaje bez uzytku. Lepiejby moze bylo, gdy.
szlazkim zwyczajem - obsiewano i bruzdy, wtedy czy to podczas
posuchy czy podczas zbytniej mokrosci zawsze by co§ sprzgtanc
a w lata §rednie bardzo duzo...

»Przy kazdej chlopskiej zagrodzie znajduje si¢ sad i inx
ogréd. W ogole zuzytkowujg tutejsi mieszkanicy jak najstaranr
kazdy kawalek gruntu w lesie, na stoku géry i gdzie sie 1
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«Jakie wiele wigc teraz juz zrobiono! Poniewaz za$ i tu juz,
jak przy wszystkich rewolucyach (bo i te nieszczeSliwg nazwe na-
dano tej polskiej zmlanie czyli reformie) podnoszs si¢ rozentua-
zyazmowani krzykacze, ktérzy wszystko przecemiaja, nie umiejac
w swym entuzyazmie odréznié teraZniejszofci od przyszlodci, rze-
czywistofci od imaginacyi, zamierzam wam opierajac si¢ na praw-
dzie, wykazaé, ze nie ma tu jeszcze prawdziwie wolnej i prawdzi-
wie trwalej konstytucyi i ze Niemcy jeszcze nie majg powodu
wynosi¢ sie z swego kraju do Polski. Nie ma to atoli by¢ nagang
polskiej reformy, ktéra, jak juz méwilem, wiele dobrego zdzialala,
lecz chcialbym tylko zbié owe czcze deklamacye, ktére pewnie
i do was si¢ dostaty“.

Przestrzeglszy przed zbytnim entuzyazmem i przecenianiem
wolnoéci miast polskich — autor przestroge te swojg usprawiedli-
wia, nastepujacemi uwagami,

»P0 pierwsze — moéwi autor — mnie rozcigga si¢ to obwie-
szczenie wolnosci na caly kraj; los chlopow zawsze jeszcze zalezy
od przypadku, czy si¢ dostang pod samowolng wiadze ludzkiego
lub tyranskiego pana. Dobrze ze w art. I §. 5 pomyslano juz o
wypadku, jetliby z powodu szczefliwego polozenia jakiej miejsco-
wosci kolonia wolnych ludzi na krélewskim gruncie osiadta i mie-
szkaniom swym nadala pozory miasta. Lecz o takich kolonistach
w kraju niekrélewskim nic nie postanowiono.

»Dalej nie obejmuje to prawo takze nalezgcych do szlachty
miast ; o tem przekonywa nas juz tytul i pierwszy paragraf.

»Miasta takie pozostajg tedy i nadal w smutnem swem pod-
danstwie, bo wedlug art. I, §. 6 wolno tylko dziedzicowi udarowaé
chtopéw swych wolnoscig i zamienié swe dziedziczne miasta na
wolne. Ale — méwig entuzyasci — szlachta bedzie to musiata
zrobi¢, jezli bedzie chciala zatrzymaé ludzi, jesli z jej miast nie
majg wszyscy wynosi¢ si¢ do krélewskich. Lecz wlasnie to byloby
pierwszem haslem do niszczacych walk stronnictw i wewnetrznych
niepokojéw, jezeli nie do prawdziwej wojny domowej i wilaénie dla
tego zapobiegl temu madry krél, rozporzadzajac (art. 1, §. 10) ze
tylko wolnych i wedlug praw nikomu nie poddanych ludzi przyj-
mowaé¢ mozna.

»Dale] nie obejmuje ustawa zydéw, §. 10 méwi wyraZnie
tylko o Chrzescianach jako takich, ktérych przyjmowaé mozna.
W ogéle dotad jeszcze wcale nie myslano o owych nie-chrzedcia-
nach, mimo to, ze ci wedlug najlepszych obliczefi wynoszg okoto
czwarte] czeSci wszystkich mieszkafcéw (?) panstwa a zwlaszcza
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w malych miastach zdajg sie rzeczywiscie tworzyé wlasciwy stan
mieszczanski, czyli tiers etat.

» Ustanowiono prawdziwie pigkne przywileje mieszczan i miast,
n. p. (art. II, §. 1): ze nie wolno sprawy z mieszczaninem zaczy-
na¢ od uwiezienia go. Dalej art. I §. 12 i 13: Ze mieszczanie sami
magistrat swoj wybieraja, co wlaénie zwig ,pietnem wolnofci“, ze
kazdy z mieszczan wybranym byé moze (art. IIIL, § 5 i 7); dalej
ze miasta wydaja uchwaly co do wewnetrznej policyi, muszg atoli
o tem referowa¢ komisyi policyjnej, Ze same przestrzegajs wyko-
nania tych przepiséw.

»Zbywa jednak jeszcze na prawdziwem kryteryum miejskiej
wolnosci. Miasta nie bedg reprezentowane na sejmie (art. 1I, §. 2
i 3); wybierajg wprawdzie pelnomocnikéw, z pomiedzy ktérych
znowu biorg cztonkéw komisyi skarbowej, policyjnej i assessoryi,
lecz z kazdej prowincyi zasiada tylko po dwéch mieszczan w ko-
misyi skarbowej i policyjnej, a trzech w assessoryi. Ci assessoro-
wie za§ maja tylko w sprawach miejskich i handlowych glos
pelny, w innych rzeczach tylko doradczy: Assessorowie ci mogg
dalej, jezeli miasta potrzebe te uznaja, prosi¢ marszatka sejmo-
wego o pozwolenie do przemowy w sejmie i mogg wtedy przedto-
zyé ustnie postom na pelnej sessyi zyczenie miast. Atoli ta wol-
no§é méwienia udzielona nawet jak przepisano kilku delegatom,
nie jest wcale tem samem, co prawo zasiadania i glosowania na
sejmie, prawo rzeczywistego czlonkostwa sejmu, prawo, nalezenia
do tego samego stanu. '

,Lego prawa reprezentacyi pragneli zawsze prawdziwi mie-
szczanscy patryoci, a najenergiczniej odzywal sie ztem prezydent
miasta Jan Dekert, jak o tem §wiadczy dobitnie list 1) jego pi-
sany do marszalka sejmowego Matachowskiego w dzief przed
$miercig (3 paZdziernika 1790 r.). Upomina on si¢ o prawo, aby
miastom wolno bylo wysytaé na sejm swych reprezentantéw przy-
najmniej wtedy, kiedy sejm radzi o sprawach miejskich. Dodaje
on: ,Kiedym odebrat wiadomosé o owej nieszczesliwej sessyi sej-
mowej, na ktorej staneto prawo, ze panstwo polskie tylko w sta-
nie szlacheckim moze wydawaé prawa dla calego narodu, wtedy
uczulem to dotkliwie, jak malo dobrego odtgd spodziewaé si¢ mo-
zna po terafniejszych obradach.

1) Autor dodaje, 2e list ten byl drukowany osobno u Grélla me
pol arkuszu in quarto,
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daje si¢ dalej, ze dotad zbywa jeszcze na zabezpieczeniu
fiskich praw przed naduzyciami szlachty, jezeli jej cho-
e o zbyteczng uleglodé, aby jeszcze raz méwié ze . p.
1. Przy wszystkich pafistwowych zmianach wykonanie naj-
przedstawia trudnosci, jak to obecnie widzimy na Fran-
aszcza w Polsce, gdzie kazdy chcial panowaé, uwazajac
instytucye za gréb wolnodci, niejedna rzecz dobra databy

vne utrwali¢, ale jak dotagd nie dalo si¢ prawie nic prze-

6. Jakze wiec ma teraz jakie miasto lub magistrat dojsé
v egzekucyi przeciw szlachcicowi, ktéry zadng miarg nie
zastosowaé do tego nowego porzadku rzeczy ?
tem milczy ustawa, a to w poczgtkach niejednego zanie-
noze. Nie tylko bowiem' w reszcie Polski, lecz nawet
Warszawie skarzono si¢ na despekt, z jakim szlachta
nawet najznakomitszych mieszczan albo przynajmniej stara
»waé. Kto nie jest szlachcicem, méwiono mi, jest w Polsce
i1awet po 18 kwietnia i 3 maja pozostal mieszczanin
iydzi juz sig¢ nawet wzbraniali zosta¢ mieszczanami nawet
ilepszonego teraz systemu, kiedy im to proponowano;
>wiem, 2Ze lepiej im péjdzie jako oddanym w opieke
rwandte).
% bowiem w konicu zyskal przez to prawo mieszczanin,
mek osobnego stanu? Moze teraz kupowaé szlacheckie
posiadloéci, lecz wtedy przechodzi niebawem co do tych
szlacheckie sady (art. I, §. 5; art. IIL, §.3). Moze, i s3
wiscie wielkie przywileje, (art. III, §. 6) kupié¢ dziedzi-
3 wie§ lub miasteczko, a na nastepnym sejmie bedzie no-
ym. Moze (§. 8) w armii, z wyjatkiem narodowej kawa-
wmsowaé do stopnia oficerskiego, a doszedlszy do stopnia
.0 kapitana lub rotmistrza staje sig przez to bez oplaty
: z potomkami swymi szlachcicem. Moze (§. 9) pracowaé
sryach rzgdowych a doszedlszy tutaj do wyzszej posady,
lachcicem. Précz tego majg (§. 7) na kazdym sejmie mo-
Jjeszcze 30 osiadlych i zasluzonych mieszczan. Wszystko
1z méwilem, sg to wielkie przywileje dla pojedyhczego
, dla pojedyiczego mieszczanina, ktéremu tym sposobem
em droga prawie do wszystkiego; lecz ¢6z zyska na tem
.eszczanski, jezli tak na zawsze pozbawiaé go beds
astuzenszych i najszanowniejszych czlonkéw? Watpie,
§ uwazal problemat o politycznej poprawie zydostwa za
Y, gdyby kto§ zaproponowal, aby pojedyiczych znakomi-
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tych ludzi z tej warstwy od czasu do czasu robiono (
nami. Czyby przez to pozostajagcy wzmosili si¢ wyzej .
racze] nie upadali nizej ?¢

Po takich krytycznych uwagach o ustawie miejski
chodzi nasz podrézny do opisu uroczystosci z 8 ma
w roku 1791 byl niedzielg a zarazem i imieninami kréla
nabozefistwo odbyto sie w okazale przyozdobionym kosc
zuickim. Przed kofciotem ustawiono w szeregach wojsko,
kilkakrotnie dawalo ognia, ,wcale dzielnie i akuratnie
zydow, ktoérzy sie przy uroczystosci tej pokazali, wybil
stwo ,pewnie na podstawie owych praw ludzkosci, ¢
i tutaj wiele méwig®. Wieczorem cale miasto bylo éwietn
nowane, zwlaszcza wspanialy ratusz.

oRano tego dnia (8 maja) nadeszia z Warszawy do
wiadomoé¢ o drugiej wickszej reformie panstwowej, ¢
3 maja. Zrobila bardzo iywe a zarazem bardzo nierd
zenie. Niejednego wielce zaniepokoita, Opowiadano mi, Ze
szlachty, ktorzy si¢ wladnie w miescie znajdowali, dosi
za nadejéciem tej wiadomosci, w ktérg poczatkowo w
chciano, i wrécilo czempredzej do swych powiatow®.

Opis Poznania, ktéry w dalszem opowiadaniu pod
zawiera wiele rzeczy nieciekawych, podamy go wiec tylk
szczeniu, zwracajagc uwage na ciekawsze szczegély. Po:
wtedy wedlug naszego autora tylko jedna ksiegarnie,
niejakiego Jana Gotliba Zopfa, ktéremu si¢ nieswietni
Aby dochody swe podniesé, zalozyl on wypozyczalni
i wydawal rocznie spis ,dos¢ licznego szeregu niekompletn;

Wspomina tez autor o dzietku, opisujagcem Polske, ;
konstytucyjng i miasto Poznan, ,ktérego autor udaje P
to si¢ teraz stalo zwyczajem u obcych piszgcych o Polsce
to nosi tytut: Ueber Polen diberhaupt und diber die
. Saatsrevolution am 3. Mat 1791. Briefe eines Polen
Freund in Kursachsen. Warschau 1791, ,Wielki teme
arkusza w malej 6semce. O rewolucyi nic wiecej nie 1
to co wie najpobiezniejszy czytelnik gazet. Polakiem nie
niewgtpliwie a moze nawet nie dtugo w Polsce przebyw:
gorzkiej charakterystyce Polakéw jest moze nieco prawd
ktérych drobiazgach nie zbywa na bledach, tak n. p.
opowiada, ze tylko z wyjgtkiem mlodej szlachty, p
w Polsce panuje zwyczaj, Ze najliczniejsze towarzystwo
dnego kieliszka, ktéry krazy na okoto. Widziatem to ty.



AL . i
.,,"1
Y

— 276 —

jszych miejscowosciach; u starej choé nie bardzo zamoznej
hty nigdy“. :
Autor nasz daje Poznaniowi 3000 doméw i od 40 do 50 ty-
mieszkancow. Opisuje potem pobieznie poloZenie miasta,
¢, ratusz i odwach przy nim. ,Stojgca tutaj piechota mowo
wmizowana — moéwi — wyglagda bardzo dobrze, zwlaszcza
ficerowie sg to przystojni miodzi ludzie. Majg na sobie jasno-
eskie kolety (Wdimser), lekko zawinigte harcopy i czapki
‘wiedzie; oficerowie, pomiedzy nimi wiele Niemcéw, noszg
y, czerwone czapki ze zlotem i zlote szlify“.
Koscioléw i klasztoréw w miefcie naliczyl autor 36, z po-
zy ktorych nieco szczegdlowiej opisuje kosciol jezuicki, fare,
raczej jej ruiny, maly koSciétek na rogu ulicy zydowskiej,
'a cuchnie juz z daleka“, tum, ktéry wtedy na nowo odbu-
wano, komturyg maltansks, kosciét Bernardynéw, a wreszcie
»kladniej kosciél luterski na grobli, w ktérego poblizu znaj-
la si¢ takze drukarnia Pressera.
» W okolicy Poznania — méwi dalej — jest mnéstwo pa-
w. Tuz przy mieScie wznosi si¢ jeden, na ktérym stoi bardzo
zamek. CzeS¢ jego sluzy na pomieszczenie sgdu grodzkiego.
. pokoi nie opalajg nawet w najciezsze mrozy, z obawy zeby
* nie zniszczyl aktow. Koncepifci siedzg wigc z katamarzem
achg, zeby im atrament nie zamarzit. Na pagérku znajduje
vielkie prézne miejsece, na ktérem okolo §w. Jana zbiera sie

ita z prowincyi tysigcami dla kontraktéw. Tutaj, jak na

. gieldzie, omawiajg i zawieraja pod gotem niebem interesa
taw, sprzedazy, cessyi, pozyczek i t. d., po tem wchodzg
y do zamku, aby oméwione sprawy sadownie spisaé. W cza-
7ch kontraktéw Poznan jest bardzo éwietnym, szlachta zjez-
jie¢ z zonami i cérkami.
»Jestto charakterystyczny rys Polakéw, ze choé w domu
skromnie i maja mieszkania nieraz nedzne, jednak w mia-
wystepujg z wielkg SwietnoSciag i przepychem. W czasie
aktow spotykasz na gofcificach najpiekniejsze powozy i naj-
sze liberye, takie jakich w Niemczech prawie nigdy nie wi-
a co najwiece] chyba w Anglii. Cale miasto jest jakby
> a za malutki pokoik placisz na krétki czas od dwoch do
1 tygodni od 18 do 20 dukatéw.. Pomigdzy zebrakami ma
nie¢ wlasna, bardzo dobra ale troche republikanska policya,
rszatkiem z pomiedzy siebie wybranym wléczy. sie zebracy
licach, a marszatek ten utrzymuje porzadek w, oddziale ;

%
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w pewne dnie udaje si¢ do drzwi bogatszych mieszkancéw, stuka
i czeka, az mu sluga przyniesie pienigdze do podziatu“.

Z Poznania zrobili nasi podrézni wycieczke na péinoc. Poje-
chali najprzéd do Obornik, ,miasta wiecej polskiego niz ktérekol-
wiek z tych, ktére dotgd widziatem. Tutaj widzisz tylko polskie
ubranie i styszysz tylko polski jezyk. Znakomitsi mieszkancy
tutejsi atoli takze umiejg po niemiecku. Szlachtg polsks zwlaszcza
w kraju posgdzajg o dume. Prawda, ze kiedy w swym dlugim
narodowym stroju kroczg naprzéd, strdj ten nadaje im rzeczywi-
§cie pozory dumy, obudza niejako uszanowanie. Ubidér ten co do
kroju i formy rekawéw jest podobny do odziezy tureckiej, ktéra
znowu atoli co do obuwia stoi niestychanie nizej od polskiego
stroju. Zdaje sig, jakoby ubiér turecki wynalazi bojgcy sig¢ powie-
trza, bezczynny lud, ktéry si¢ tylko w komnatach swych czolga
od sofy do sofy; polski ubidr za$ jest strojem dzielnych mezéw,
pozwala sig swobodnie poruszaé pieszo i konno“.

W Obornikach nie bylo prawie doméw murowanych, lecz
tylko drewniane, a co najwigcej — z tak zwanego pruskiego muru.
Podrézni wstapili tu do szlachcica polskiego dos¢ majetnego, ktéry
juz na nich czekat; widocznie wigc byl uprzedzony o ich przy-
jetdzie. ,Najwigkszy i najlepszy pokdj domu jego, do kiérego nas
wprowadzil, wygladal rzeczywifcie nedznie; sciany byly na czer-
wono pomalowane, zamiast posadzki klepisko, stolow i krzeset
malo i nie osobliwe, innych mebli nie bylo wcale. Podloga albo
raczej klepisko wiadczyto o oryginalpej, u nas nieznanej galante-
ryi, gospodarz kazat je dla goSci wystaé tatarakiem. Jedynie dwa
¥6zka bardzo dobre, bardzo czyste i zgrabnym haftem na poszew-
kach i koldrach ozdobione, zwracaly uwage na siebie. Sg one
bardzo nizkie, prawie jak tureckie dywany, i majs mnéstwo po-
duszek. Takie klepiska tatarakiem wyslane i takie ladne }ézka
spotkasz wszgdzie w Polsce na prowincyi i w malych miasteczkach.
X.6zka 1 posciel sg prawie jedynym zbytkowym artykutem po do-
mach; tu i owdzie widzisz u nich nawet jedwabne zastony; ze
sig tutaj zresztag o kazde] porze dnia zapija wegrzyna, o tem
pewno juz wiecie®

Z Obornik po_]echa.h nasi podrézni do Polajewa, ktére wraz
z trzy mile kwadr. zajmujacym kluczem i 5000 mieszkahcoéw za-
kupit poprzednio byly pruski minister Gorne i odprzedal je potem
tak zwanemu krél. pruskiemu handlowi morskiemu, ir i,
ktora i dzi§ jeszcze istnieje. Autor ogrommie wychwala e
»Zupelnie niemieckie“ gospodarstwo, zabudowania folwarczne, by-
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d, ogrody, sadzawki ze spustami, browary, -gorzelnie,
d. Gléwny zarzadca tego wzorowego majgtku byt wpra-
zony w Polsce, ale pochodzil z niemieckiej rodziny i za-
w podrézach z wzorowem gospodarstwem.

icg od gospodarstwa niemieckiego zauwazyl autor tylko
6. ,Owce tutaj doja, czegoby na Szlgzku nie robiono,
taé wigcej i lepszej welny; picie pozostawiajg owcom
kt sig o pobudzanie ich do tego nie stara, nie dajg im
ypedzaja ich do pojenia, same wszgdzie spotykajg £ré-
Y, & zimg lizg énieg. Charakterystycznym jest jeszcze
y rys. Dom zarzadcy duzy, bardzo stary spalil si¢ zu-

:wietniu. O 50 krokéw od pozaru w nedznej kaplicy '

koéciél bowiem zwalil sig, a ta kaplica zastgpuje go
) odprawialo sig wladnie nabozenstwo. Proboszcz, ex-Je-
rawial je, a okolo 300 ludzi znajdowalo sig po czgfci
po czgsci, jak zwykle, za drzwiami. Kiedy wige zaczeto
pomoc, zakazal proboszcz owieczkom swym pomagac.
idzgc ze wiatr pedzi poZar nie na jego kaplicg, ze juz
)gied i ze dalej nie péjdzie. Kazal jednak dla wigkszego
stwa zanie§¢ swych drewnianych swietych na drugg strong

Majewa puscili sig w dalszg jeszcze wycieczkg. ,Uzywa-
ienitych dni — pisze autor — i musialem coraz wigcej
rolubié, dla ktérego dobroczynna natura tak wiele zrobila
li i co do ludzi tu mieszkajacych“.

réciwszy do Poznania, wyruszyli podrézni niebawem do
. W drodze tej uderzajg naszego autora chaty chtopskie,
h jedna na drugiej belek, dodaje jednak, ze w domach
b wszgdzie znalazt dobre i obszerne pokoje; miasta
Iskie w Niemczech uchodzilyby chyba za wsie, choé sg
izerne i majg prawie zawsze wielki rynek. Rzadko tylko
urowany. kosciél lub jaki okazalszy dworek. Tu i owdzie
ywaly si¢ jeszcze glady spustoszei po wojnach z XVII
»imi¢ Szwed bylo jeszcze postrachem dla dzieci®.

Polsce podrézuje si¢ weale dobrze extra-pocztami. Liezba
g trzeba do powozu zaprzgdz, jest wyznaczong i to dosé
\a stacyach usluga odbywa sig¢ bardzo szybko. Poczty-
nie sg ani podstepni ani niezrgczni, jadg ostroznie a
ybko, co jak wiecie, nie o wszystkich sgsiednich krajach
tby si¢ dato. Konie lekkiej, zwinnej rasy, biegng szybko
e niebagnistym , czasem tez wida¢ konie ukrainskie lub
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tatarskie, bardzo ogniste. Placi si¢g jak w Prusiech 8 groszy za
mile od konia, choé mile s trochge mniejsze; 4 polskie znaczg
tyle co 3 niemieckie.

»,Choé zaden z nas nie umiat po polsku, jednak nigdy nas
nie powieziono w fatszywym kierunku, nigdy nas nie zatrzymano,
ani nam nie sprawiono Zadnej przykroici. Raz jeden tylko w dro-
dze wigcej jak 80-milowej mieliSmy maly spér z poczmistrzem
trochg nietrzefwym, ktéryby sig pewnie daleko predzej byl skon-
czyl, gdybySémy byli umieli po polsku. Mimo to jednak skonczyla
sig sprawa ta rozsgdnie i stusznie. Péfniej z ostroznofci wzigliémy
przez krélewsks generalng dyrekcye poczt z Warszawy wystawiony
i w pieczgé opatrzony rozkaz do wszystkich poczmistrzéw, lecz na
zaszezyt Polakéw muszg powiedzieé, Ze nie potrzebowaliSmy go
ani razu uzywaé“. Ta szybka usluga po domach pocztowych i
wielka uprzejmosé pocztylionéw tak sig naszemu podréznemu po-
dobaly, ze pdfniej jeszcze raz do nich wraca.

Regularnej poczty OSObOWGJ wtedy nie bylo jeszcze pomugdzy
Poznaniem a Warszaws, i pomigdzy Warszawg a Toruniem. Ubozsi
ludzie najmowali zwykle zydéw i robili na dzien 6 do 8 mil, bo-
gatsi jezdzili albo swemi konmi, albo extrapoczts.

. »W Polsce czy we dnie czy w nocy jechaé mozna bardzo
bezpiecznie. Kilkakroéstotysigcy dukatéw wiezie kabryoletem jeden
czlowiek, a 1 za granicg powierzaja nawet znaczne sumy czgsto
nieznanym wo#nicom z dalekich polskich prowincyj, a nikt jeszcze
nie slyszal, zeby je skradziono.. W ogéle naréd polski jest za do-
broduszny i za spokojuy na takie zbrodnie. Tak wigc podrézujesz
w Polsce bezpiecznie, wygodnie i przyjemnie, w kraju najhojniej
przez naturg uposazonym i nie spotykasz prawie Zadnego czlo-
wieka. Ten brak ludnosci daje si¢ jeszcze wigcej uczué, skoro wje-
dziesz w lesiste okolice. Lasy sg po czefci znacznie i nieporzgdnie
przetrzebione. Widzisz nawet mnéstwo wysokich drzew, z ktérych
goérng czesé Scigto, a nikt nie mysli o tem, zeby je wykarczowad.
Wiele drzew spalono, na czem rola nic nie zyskata, bo korzenie
pozostajg w ziemi. Czgsto nawet widaé §lady ognia na zielonych
pniach, aby sobie ulatwié §cigcie drzewa. Raz jeden tylko w calej
swej podrézy widzialem wykopane drzewo wraz z korzeniami, i
zdawalo mi sig, jakobym na pustej wyspie spotkal znéw Slady
ludzkie. Owe groble i galezie i inne blgdy drég nie dowodzg takze
braku pilnosci lub rozsgdku, lecz tylko braku rgk*.

Przez Kostrzyn, Wrzeénig, Kleczew, Klodawg, Kutno, Socha-
czew, Blonie dojechali nasi podrézni do Warszawy. I tu ich nie-



— 280 —

fo, ze na rogatkach ledwie ich tylko o nazwiska
igli na ulicy Senatorskiej w hotelu polskim, przed
lowanym, ,dobrze potozonym, pokaZnym, dobrym i
elu, za jakiby uchodzil nawet w kazdem z najpie-
st Europy“.
daje nam o Warszawie wiele szczegétowszy opis niz
,Jest to miasto bardzo wielkie, z wielu palacami i
rze zaludnione, bogate, przyjemne i we wszelkie wy-
itnodci zycia zaopatrzone...
nczech atoli mamy tak dziwne pojgcia o braku kul-
licyi, a nawet braku dobrobytu u Polakéw, ze moze
icie, a mimo to co do przepychu i wygody zycia
Wiedeh moze si¢ réwnaé z Warszawag®,
nie bede za autorem powtarzal szczegélowego opisu
mu si¢ tak podobata. Przytoczg tylko niektére
. pRzeczywiscie — méwi on migdzy innemi — zadzi-
mnéstwo gustownych i wspaniale wybudowanych
aeych w najlepszych czgsciach miasta blisko siebie.
, trwale i piekne budowy, wnegtrze odpowiada zupel-
ownosci; ogrody, ozdoby salonéw i komnat, umeblo-
obrazéw, miedziorytow i t. d., wszystko to swiadczy
smaku mieszkancéw. Poniewaz miejsca nie bylo po-
dzaé, stawiano domy te zwykle z zamknietym dzie-
lka to wygoda, i kiedy si¢ wiele powozéw nazjezdza,
ktorzy na tych dziedzifcach zostawiaé mogg skrzynie
ladowne wozy, albo tez wystawia¢ na nim w tym
nagazyny naokét... ‘
1 wprawdzie czasem niedaleko od wspanialego palacu
lub drewniany domek, zupelnie taki, jaki sig¢ 1gczy
ym o polskim nierzadzie. Lecz we wladciwem miescie
bardzo rzadko; na przedmieéciach tylko, ktére zre-
zieindzie] bywaja budowane niedbalej i wigcej po
znajdzie sig doméw drewnianych. Taki bowiem by}
yj budowania w Polsce, a nie zawsze §wiadczy on o
zeli w Warszawie wnijdziesz do mieszkania rzemieél-
go mieszczanina, znajdziesz w niem nieraz wygodne
e swiadczgce urzadzenie, ktérego czesto daremniebys

jjednym murowanym domu niemieckich rezydencyj..

Irewniane domy powoli zuikng, bo teraz juz prawnie
rawiaé takie domostwa; co za§ grozi upadkiem lub
si powstaé na nowo z kamienia; widzisz wigc powsta-

.‘:
PSR, S~ S
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jace cale ulice murowanych doméw, ktére ze spekulacyi budowaé
kazg bogaci panowie, aby je wydzierzawia¢ rzemieslnikom. Prawda
takze, Ze wiele tu jeszcze niebrukowanych ulic, lecz tylko na
przedmiesciach, co zresztg i w Niemczech bardzo czesto sig zda-
rza. Zreszty pelno tu szerokich, prostych, pigknych ulic, a za dnia
i w nocy chodzisz po nich zupelnie bezpiecznie i spokojnie, co
wiecej nawet ktétni i hataséw nie slyszysz®.

Miedzy gmachami Warszawy najwigcej si¢ podobal autorowi
patac Krasifskich, czvli ,jak go teraz trafniej zowig, palac Rze-
czypospolitej“. Zwiedzal on takze pracownig Bacciarellego, znajdu-
jaca si¢ w zamku. ,Widzieliémy tutaj kilka dziel jego; pomiedzy
innemi wielki obraz, nad ktérym teraz pracuje. Moznaby go na-
zwaé tryumfem pigknosci nad mgdrofciag. Przedstawia Salomona,
skladajacego siebie i swg korong u nég krélowej Saby. Same tu
wielce szlachetne i pigkne postaci. Jest to pendant do niedawno
przedtem skoficzonego obrazu tego mistrza: Salomon poSwigca
Swigtynig. Obrazy te przeznaczone sg do Lazienek. Bardzo podo-
bne i bardzo pigkne portrety kréla, braci i synowcéw jego, pedzla
Bacciarellego, znane i cenione sg takze za granicg. Maly ale cie-
kawy obrazek, pelen portretéw, przedstawia ranne zgromadsenie
u kréla po jego oswobodzeniu z morderczych rgk w dniu 4 listo-
pada 1771 r. W poblizu pokojéw tych znajduje si¢ pracownia
rzetbiarza Merliniego, w ktorej widzieliémy mnéstwo prac bardzo
dobrych, czeScig ukonczonych, czedcig dopiero zaczgtych“.

W zamku zwiedzali podrézni takze bibliotekg krélewsks. Nie
zastawszy jednak w niej ks. Albertrandego, lecz tylko jakiegos§
podbibliotekarza czy sekretarza, nie mogli sig dogrosié kluczéw od
pozamykanych szaf z ksigzkami.

Z zamku pojechali do biblioteki Zatuskich. ,Tutaj jest ksig-
2ek podostatkiem, lecz brak miejsca. Dom sam jest wielki, lecz
stary i po czgdci bardzo uszkodzony. Niemile tez robi wrazenie
gdy si¢ widzi w pokojach wszystkie §ciany az do sufitu zapchane
literalnie ksigzkami, a précz tego mnéstwo na srodku ustawionych
repozytoryj, tak ze ruszyé sig nie mozna i brak §wiatla dokucza.
Taki sam stan widzieliSmy na wsaystkich pigtrach a nawet na
strychach pod na pél zapadnigtym dachem. W niektérych miej-
scach nawet stoja ksigzki zasypane rumowiskiem w ciemnosci,
albo lezgc na ziemi, albo na deskach ukosnie o kominy lub o pu-
dla opartych. Te wyzsze regiony prawie chyba myszy i koty
odwiedzajg. '
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»Na dolnych pietrach, gdzie znajdziesz dobre i obszerne sale,
uderzyl mnie system podziatu ksigzek. Sg one podzielone najprzéd
podtug jezykéw; osobne pokoje dla lacinskich, polskich, francuzkich
1 niemiechich ksigzek. Tym sposobem rozdzielone sg daleko od
siebie dziela bardzo pokrewnej z sobg treici, a nawet tlumaczenia
od oryginatéw. Dalej podzielone sg wedlug przedmiotéw, jako to
historyi i t. d. Przedmioty dzielg si¢ znéw na format, a w obrebie
formatu panuje porzadek alfabetyczny wedlug poczatkowej litery
nazwiska autora.

»DWaj Jezuici, ktérzy na pewne liczg na zmartwychwstanie
swego zakonu, sg tu bibliotekarzami. Jaki§ Pijar, jak stysze, po-
wzigl mysl uporzadkowania tych dziel wedlug lepszego planu, lecz
juz od paru lat nad nim pracuje i skonczyé go nie moze.

»BY! to szlachetny patryotyczny ozyn, Ze obaj uczeni bracia
hrabiowie Zaluscy podarowali te kosztowng ksigznice krélestwu i
narodowi, dodajgc do tego jeszcze znaczny fundusz okoto 70.000
zlotych polskich, czeScig w kapitalach, czeScig w gruntach, aby
odsetki z niego stuzyly na utrzymanie biblioteki. Lecz rodzina ich
zakwestyonowata te fundacye, a spér ten i inne okolicznofci prze-
szkodzily zupetnie dobremu urzgdzeniu i uzytkowaniu tej biblio-
teki. Gdy ogromne to mnéstwo ksigzek — obliczajg je na 300.000
toméw, po sprzedaniu 100.000 toméw dubletéw — bedzie oczy-
szczone z niepotrzebnego balastu, gdy bedzie wygodniej ustawione
i odpowiedniej uporzgdkowane, stanie si¢ zbiér ten cennym dla
nauki skarbem. Trzebaby tylko, zeby panowie bibliotekarze przy
zakupnie nowych dziel wznosili si¢ po nad wszelkie religijne uprze-
dzenia. Gléwng zaletg, i to bardzo wazng jak na narodowg
biblioteke, jest, jgk mi zareczano, niestychanie bogaty zbiér pism
polskich ze wszystkich czaséw, choé podobno wieksza czeéé naj-
kosztowniejszych rzadkosci z tego dziatu juz pokradziono. Biblio-
teka ta jest oddana na uzytek publiczny. Ksigzki wypozyczajg sie
za kaucys“.

Osobny opis po§wigca autor saskiemu ogrodowi. ,Ogréd ten —
méwi — z alejami w starym guscie i pawilonem, gdzie sprzedajg
napoje, jest bardzo odwiedzanem zbiorowiskiem arystokratycznego
§wiata. Az sig w glowie mgci, takie tu mnéstwo krajowcéw i cu-
dzoziemcéw ze wszystkich stron Swiata, kazdej plci i najroz-
maitszych strojéw. Jest to rzecza zajmujgcg widzieé tu osobistosci
odgrywajace polityczng role, jak chodzg ze sobg lub siedzg obok
siebie: takiego Sapiehe, ktérego niektérzy nazywajg polskim Foxem,
Malachowskiego, Potockich i innych, a précz tego panie, kidre.
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jak wiadomo, w Polsce jeszcze wazniejszy wplyw wywierajg, niz
gdzieindziej, n. p. matka ks, Sapiehy

oPleé piekna w Polsce, jak wiecie i kazdy wiedzieé musi,
kto tylko raz gracye te ogl@dal odznacza si¢ niezwykls urodg i
imponujgcg postawsg i wzrostem, ubiera si¢ z wielkim smakiem, a
nosi si¢ z czarujgcym powabem i szlachetng godnodcig. Mezczyéni
nie wszyscy ubierajg sie¢ po polsku, wielu juz przebralo sig po
francuzku. Niejeden przy stroju francuzkim trzyma w reku szable
polskg lub tez w inny sposéb migsza z sobg oba te rodzaje ubrania®.

Z okolic Warszawy opisuje nasz autor Marymont, Wole, Mo-
kotéw i Wilanéw, a przy tej sposobnosci podaje opis widowiska,
ktore wtedy do rzadkosci nalezalo.

» Widowisko, ktére w Niemczech, o ile wiem, tylko w Wie-
dniu istnieje, a ktére pragngtbym aby zewszad wyrugowano. Sg
to hece zwierzat. Naokolo okraglego mniepokrytego miejsca wysta-
wiono obszerng drewniang bude o trzech pigtrach. Na pierwszem
pietrze znajdujg sie najlepsze miejsca i to tuz obok (spodziewam
sig, ze tylko tak zwanej) krolewskiej lozy, po obu jej stronach
najdrozsze.

oAfisze sg w dwéch jezykach, polskim i niemieckim, oply-
wajqce w najhaniebniejsze dowcipy na meki biednych zwierzat.
Przedsigbiorcy tego widowiska w Warszawie sg Niemcy i to pra-
wdopodobnie Wiedenczycy. Wnoszg to ztad, ze zatrudnieniem tem
zresztg nikt nigdzie si¢ nie zajmuje, a potem z jednego dowcipu
umieszezonego na afiszu, ktéry tak brzmi: ,6) Niepohamowany
wilk, ktéry si¢ o mnic na hecy nie troszczy, z dnia na dzieh jak
ladaco zyje, ciggle na brzuchu lezy, émige tyton jak Stowak
nie pyta o nikogo, ma by¢ szczutym dzielnie i bezwzglednie z po-
wodu swej sprosnosci!® — Imie Stowakéw, szczepu na Wegrzech
osiadtego, w Wiedniu jest dobrze znane; uzywaé go w takiem
znaczenin wéréd stowianskiego narodu jest rzeczg meprzyzwoxt@
Na polskich tez afiszach opuszczono je.

» Widowisko to bylo wstretne i niesmaczne. Heroiczna walka
swierzqt, ktorg widziatem, skladala si¢ z 8 czeSci. Uszloby jeszcze
patrzeé na walke dzikich zwierzat w pelnej sile. Lecz nic wstre-
tniejszego 1 nedzniejszego, jak patrze¢ na to, kiedy oslabiome,
przestraszone, wyjace bestyje wylazg z otworéw swych klatek na
otwarte miejsce i starajg si¢ niebawem uciec napowrét. Takiemi
za§ byly wszystkie niedéwiedzie i wilki, ktére wypuszczomo. Ani
jedno zwierzg nie bylo wesole i zwinne, z wyjgtkiem 'panéw hec-
mistrzéw i ich pséw. Psy te latwg miaty sprawe, bo 2Zadne ze
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gwierzat — o oporze mowy nie bylo — nawet §cigania im nie
utrudnialo, Zeby je zaé zachowaé jeszcze na przyszte widowisko,
otwierano im znowu czempredzej drzwi do klatki.

nNiedZwiedzia jednego, idgcego po swéj zer, miano draznié

" ogniem, lecz tak dobrze juz znal caly maszynerye, ze mawet nie

siggnal po strawe. Wstretnym byt widok, kiedy na wola z przy-
wigzang rakiets do ogona wsadzono manekina wyobrazajgcego
czlowieka; kiedy zmeczony wét zaczgt w skokach pedzié naokél,
spadt manekin na bok i wlékl si¢ po ziemi. Widzowie strasznie
gloéno sie Smiali, ja zaé wstydzilem sie za ludzi przed temi zwie-
rz¢tami, ktére na nas patrzaly. Odgrywaliémy wobec nich wcale
niedwietng role.

» Wreszcie, ogloszono na afiszach, ,nastapi pojedynek dwdch
walecznych wilkéw, ktérzy raz jako wrogowie stang przeciw sobie,
to znowu jako wierni sprzymierzefcy zlgczeni wspdlnie opieraé sie
beds innym zacietym nieprzyjaciotlom“. Lecz nie tak sie stalo.
Owszem oba wecale niewaleczne wilki bardzo starannie siebie omi-
Jaly, a wszelkie szczucie mysliwych i wszelkie krzyki i stukania
widz6w na nic si¢ nie zdaly. Wtedy wigc spuszczono sfore rze-
czywiscie wrogich im pséw; najnedzniejszy z wilkéw mégt umkngé,
za to drugiego meczono tem wigcej. Przestraszone zwierz¢ widzac
wszedzie zamknigtg droge do ucieczki, skakalo jakby na skrzy-
diach niestychanie wysoko wzdluz bocznych drewnianych $cian, az
i jemu wreszcie pozwolono skryé si¢ do swej mnory.

~Na smiechach i oklaskach ze strony widzéw nie zbywato.
Lecz ku slawie Warszawian musze powiedzie¢, ze bylo ich wcale
niewielu; z wykwintnego i pigknego Swiata, z wyjatkiem kilkn
obcych, nie widziatem nikogo. Spodziewam si¢, ze zawsze tak
bywa, i ze nietylko czas, jak mi si¢ zdaje, niestosowny spowodo-
wat te pustki. Byl bowiem wczoraj bardzo pigkny, cieply dzien
letni, przytem &wigto i to Swieto Bozego Ciatal). W dzied ten
rano odbywa si¢ wielka, uroczysta procesya, na ktérej i krol po-
winien si¢ znajdowaé; z powodu malego deszczu atoli zaniechano
tego obchodu. Dziwna wige rzecz, ze po poludniu w dzied tak
uroczysty odbywa sig tak wstretne widowisko.

»Okolicznoéci te mogly rzeczywiscie powstrzymaé spacerujg-
cych, biesiadujacych i poboznych. Oby litosé i wstret do widoku
niezastuzonych cierpien wstrzymaly na zawsze od takich igrzysk
lud tak ochoczy do kazdej lagodnej radosci, jak tutejszy!“

1) W roku 1791 prsypadalo éwigto Bozego Ciala na 23. ozerwca,



— 285 —

W dziewigtym liScie zajmuje sie
sprawami politycznemi. Powtérzymy go

» Wiecie, jak silnie jestem przek
pozornie republikanska konstytucya nie 1
kazdy si¢ pewnie przekona, kto spojr:
Polski... Zawsze jednak jest to uroczyst
madzenie reprezentantéw wielkiego narc
nych sprawami i losami swego kraju
z tem jeszcze mysl, ze ludzie ci mniec
reforme¢ i e pomiedzy nimi znajduje .
nych, po czeSci wyksztatconych i jasnyc

»Sala sejmowa znajduje si¢ w kr
szerna, jasna, bardzo wysoka, skromnie
odpowiednia godno$ci i §wietnosci zgr
dzenia sg obite karmazynows matery
dlugi, prézny ganek, pomiedzy dwor
krzesel (czerwonych z zéttemi obwoda
senatorowie. Za niemi po obu strona
suknem pokrytych lawek dla deputowa
stéw i obcych, ktérych ci wprowadzg. .
duje si¢ obszerna galerya ciggnaca sig
wstep kazdy porzgdnie ubrany czlowiel
sig loze dla dam.

»Na przodzie sali, tam gdzie sie

-stol krolewski tron na kilku stopnia

niebardzo wysokie krzesto z porgczami
kach stojg, choé krél na tronie nie zasi
umundurowanej konnej gwardyi. Jedyni
w catej sali. Przedsionek, przez ktéry :
posiedzen, wlasciwie senatorskiego pokoj
dyg ; sami to wysocy, pigkni ludzie. P:
wam zaraz, %e ani tutaj, ani gdzieko
cizby i gdzie bez zolnierzy si¢ nie m
nigdzie tak czestych u nas a nieznosny
stackiego i nierozsgdnego tloczenia sit
widzow 1 niesfornego, czesto nawet
wojska.

»,Na drugim koncu grodkowego
sejmu, ktérzy atoli czesto miejsce sw
tam takze stél dla pisarzy i t. d. B
kiedy krél osobiscie w mich brat udzial
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ly kréla nie bylo, méwiono mi, ze w obecnosci kréla
méwigeych lub spierajacych si¢ postow przycicha; nie
'dnak tego spostrzezenia, bedgc na sesyach krélewskich.
sesyach przy tromie i za nim stoi mnéstwo stug dwor-
. wtedy rozmawiat tez z niektérymi senatorami i innemi
16l miat na sobie uniform swej gwardyi lub kadetow.
woch marszatkéw sejmowych czyli marszalkéw general-
eracyi ubiera si¢ wielki referendarz koronny Stanistaw
tachowski po francuzku, ks. Kazimierz Sapieha jako ge-
leryi po polsku. Tak samo ubiera si¢ takze general
mala garstka innych. Przewaina wigkszodé wystepuje
francuzkich , niektérzy takze ze wstegami orderowemi.
nie widzialem, ale za to innych duchownych. W ogdle
sywajg licznie odwiedzane (tj. w drugiej polowie czerwca

chce mowié o jakiej§ sprawie, trzyma papier w reku,
, stuchajac obcej mowy, notuje sobie uwagi. Projekta
s poprzednio wydrukowane pomiedzy postéw. Oczywiscie
niejeden, chcac drugiemu przerwaé lub zarzuty jego
a mimo to nie moze przyjs¢ do stowa, bo go sluchaé
kiedy juz poprzednio opinig swg wylozyl i uchwala nad
‘a, lub kiedy juz dobrze zdanie jego znajg.

rszatek Potocki trzyma w rgku dlugg laske, ktorg silnie
emig, kiedy hatas, przerywanie i spory stajg si¢ za glo-
e mowcy rozumieé nie mozna. Ten znak, aby sig uci-
voluje zwykle niebawem %gdany skutek. Nie ma tu ani
go nieprzyzwoitego krzyku, wrzasku, wycia, a tem mniej
iyderstw, o ktérych tak czesto czytamy w Monitorze, Ze
w zgromadzeniu narodowem francuzkiem. Po dlugich dys-
orzystepujg do stolu pisarzy, gdzie zmieniaja projekt
i i odezytujg go potem na nowo. Raz toczyla sig dysku-
nicach policyjnych praw marszatka koronnego; drugim
mianowaniu osobnych komisyj do regulacyi granicznych
migdzy matemi dobrami i wielkiemi starostwami i t. d.
iwazniejsza sprawa, zmiana konstytucyi, jus teraz nie
i na porzgdek dzienny, od kiedy jg 3 maja przeprowa-
malym oporem, a 5 maja jednomy$lnie potwierdzomo.
ja tutaj teraz juz dokonanem dzielem i uwazajg jg za
ang. Entuzyazm dla niej jest wielki i ma w sobie rze-
co§ ujmujgcego. Mezezyéni i kobiety méwig o niej z ré-
tuzyazmem, objawiajacym sig przy powaznych okazyach



-— 287 —

i wéréd zabawy i $miechu; jednem stowem przy rzeczach wielkich
i malych. Jest to jeden powéd wigcej do dumy narodowej, kiedy
teraz Polacy tak chegtnie unoszg si¢ nad swym krajem i krélem.
Majg teraz sposobnosé do jednego toastu wigcej. W ksiggarniach
wida¢ mnéstwo zadrukowanych wstazek dla pah na szarfy i ko-
kardy; na nich czytaé¢ mozna précz zwyklego: Vivat krél! takie -
Zyczenia dla konstytucyi, rewolucyi, narodu.

» W dziele: Geschichte der polnischen Staatsverdnderung vom
3 Mas 1791, nach dem polnischen Berichte der Warschauer Na-
zionalzeitung von N. G. Warschau, gedruckt bes Mich. Grill,
Hofbuchhdndler, 119 S. in 8vo, ma si¢ znajdowaé, jak mi méwiono,
w historycznej mianowicie czesci kilka bledow. Najwazniejszg czesé
tego dzielka stanowi tekst samej konstytucyi. Nie bedziecie sig
pewnie domagaé odemnie dokladniejszego jej rozbioru, Zaraz z géry
niekorzystnie uderza, ,Ze przepisano panujgcg religie narodowg* i
%e zakazano pod karg apostazyi przejscie ,od tej panujgcej, Swig-
tej rzymsko-katolickiej religii* do jakiegokolwiek innego wyznania.
Ma jednak i angielska konstytucya co§ podobnego.

»Dalej uderza, ze wiejskiej szlachcie przyznano tak wielkie
przywileje i Zze nie wzigto silniej pod opieke szlacheckich chlopéw.
Zniszczenie atoli dawnych przywilejéw w uchwale ma co§ wspa-
nialego, w zwigzku ze sprawami za§ nie zawsze jest rzeczg madrg,
a w wykonaniu nie zawsze latws. Szczesliwsze polozenie chiopéw
stato si¢ jednak rzeczg do§¢ pewnsg, kiedy si¢ odwotano do da-
wnych uméw ; srogie poddanstwo bowiem, przynajmniej po wigksze]
czgfici, jest poniekgd tylko zwyczajem a nie dawng prawng ustaws.
Tutaj wigc otwiera sig pickne pole dla przyjaciél ludzkosei i
politykéw, ktérzy si¢ lubuja w historycznych i prawniczych ba-
daniach. :

»Co do wladciwej komstytucyi, co do zniesienia elekcyi kréla
i wprowadzenia sukcesyi tronu, co do oznaczenia prawodawczej
wladzy, pozostajacej przy zgromadzonmych stanach, co do wyko-
nawczej wladzy przy krélu i strazy, ktorym poddano takze zbrojne
sily narodu, wreszcie co do wladzy przy ustanowionych sgdach —
co do tego wszystkiego ... powiedzie¢ mozna, ze w teoryi konsty-
tucya ta jest pewnie jedns z najlepszych, jakg sobie kiedykolwiek
daty ludy chcgce zmieni¢ swdj ustrdj. Jest przytem krétko i zwigéle
zredagowana , przejrzysta, i nie udaje pretensyonalnie dokladnego
kodeksu, ktéryby zawieral decyzye na wszystkie wypadki...

»Krol Stanistaw August, medrzec i przyjaciel ludzkosci na
tronie, monarcha bardzo wielkiego rozumu, szerokich wiadomosci,
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najbezwzgledniejszej miloéci dla kraju, najszlachetniejszej gorli-
wosci dla wszystkiego co dobre, znajduje teraz w kraju odpowie-
dnig swym zaslugom cze$é i mitosé. Dziwniejsze losy rzadko kto-
remu z kr6low w nowszych czasach dostaly si¢ w udziale a dla
polskiego narodu nie bylo pewnie wainiejszego zycia krélewskiego
i panowania. Lecz mietylko historya i potomno&é beds czcily pa-
migé jego. Kiedy teraz szal najsmutniejszego fanatyzmu zupelnie
si¢ ulotnil, oddaja mu serca ludu jego cze§é i najprawdziwszg
~ admiracye, bez wzgledu na roézpice w pojmowaniu spraw kraju.
Whszystkie twarze sie roz]a.smaja,, wszystkie usta sxg rozwigzujg ,
skoro tu zaczniesz méwié o krélu®.

O krolu Stanistawie Augudcie wyraza si¢ nasz podréznik za-
wsze z admiracys i niemal z uniesieniem — a audyeneya u tego
monarchy daje mu nowg sposobnoéé do pochwat. Oto co pisze o
postuchaniu.

»Mielifmy, ja i mé6j angielski towarzysz podrézy, zaszczyt
przedstawié sie krélowi. Ze krél Jest mezZezyzng bardzo pieknym,
po ktérym nie poznatby$ wieku jego, lat prawie spelna 60; ze
wystepuje z dziwng powaga i moéwi z szlachetng godnoscig, Ze
kazdemu umie powiedzie¢ co§ grzecznego i ujmujacego, o tem
wszystkiem juz nieraz stszehscw i nie potrzeba wam mOJego
gwiadectwa, Mo6wil z nami po francuzku, po niemiecku, po an-
gielsku, we wszystkich trzech jezykach, o ile sgdzié moglem,
nadzwyczaj wzorowo. Opowiadam wam o tem z powodu charakte-
rystycznego rysu, ktéry mnie wielce wzruszyl.

oKiedy krél styszal, %e wracam do Berlina, kazal mi po-
zdrowi¢ od siebie dwéch tamtejszych uczonych, p. Formey i p.
Biischinga ; kiedym wspomnial, ze ostatni od dawna choruje, wy-
razil swe mnajszczersze wspélczucie i najwiekszg cze§¢ dla tego
znakomitego meza, ktérego wysoko ceni. Pana Biischinga od da-
wna znal krél tak z innych jego dziel, jak przedewszystkiem
z licznych jego rozpraw o Polsce. Odebral on juz nieraz dowody
jego szacunku. Lecz kiedy godny ten maz z wolnomyslnoscig, jaka
przystoi niemieckiemu uczonemu, oglosit swojg prace na samych
aktach opartgigruntowns: Geschichte der Streitigkeiten unter der
Evangelischen Gemeinde in Polen, moéwili niektorzy, ze kréla
na sicbie rozgniewa, a mimo to krél kocha i szanuje go zawsze
niezmiennie, jak wlasnemi ustami zareczat®.

Pochwaly, ktore autor nasz oddawat Polakom i Polsce, wi-
docznie niezupelnie do gustu przypadaly znajomym jego berlin-
skim, czytamy bowiem w ostatnim, dziesigtym jego liScie pisanym
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z Warszawy: ,Zartujcie sobie spokojnie z tego, co n
moim entuzyazmem dla Polakéw, ja wiem, ze jest to t
stronne zamilowanie prawdy. Nie zapominajcie jednak, i
tylko o bardzo matej czeSci Polski i wlasciwie tylko o W:
i ze to miasto oceniam jako cudzoziemiec. Z tego niev
bardzo ciasnego stanowiska wychodzgc, podoba mi sie nie
ten nar6d i ten kraj, t.j. charakter i sposéb zycia, o ile
pozna¢ moge. Niezalezny turysta, majacy czas ipienigdze
pozycyi, cheé i sity do uzywania, mato znajdzie tak prz)
miejsc, jak Warszawa, Prawde mowigc, czesto dziwig si¢
bym by} krajowcem mozebym truchlat — jak przy tem -
zyciu, przy tej gonitwie za przyjemnosciami, moze jeszc:
trwaly dobrobyt, jak mozna jeszcze z uwags zajmowaé

| ~ kiemi sprawami? Mimo to jednak i jedno i drugie widzieé

» Warszawa zajmuje zaszczytne miejsce pomiedzy
wielkich rezydencyj i stolic Europy. Miasta w ogdle
do§é sg do siebie podobne, formujg si¢ jedno podlug «
zadne za§ SfciSle wedlug natury wlasnego swego kraju.
nie bardzo w takiej stolicy przeszkadza niewiadomosé k
jezyka, stychaé bowiem z powodu nagromadzenia tylu h
wie wszystkie jezyki swiata. W Warszawie wysmienicie
obyé si¢ mozna niemieckim i francuzkim jezykiem; w bar
domach méwig takze po angielsku a wiekszo$¢ wyksz
pah zna jezyk wloski. Z tego wynika wprawdzie, ze tal
nigdy nie moze dawaé miary do osgdzenia kraju. Polsks
Warszawg, ale jednak Warszawa nalezy do Polski a istot
tego pokazuje (wniosek bowiem z rzeczywistoSci na mozli
niewgtpliwy) czem by¢ mogs ludzie tego narodu. Niek
strzezenia zreszta odnie§¢ mozna do ogéhu.

»Uciechy fizyczne prawie az zanadto zaspokoié ti
choé i w tem okazujg Polacy wiele rozumu i smaku, Wis:
drézni przyznajg, ze w Polsce trzy wazne artykuly sg =
chleb, wino i kawa. Polska jest wybornym pszenicznyn
lecz nie wszedzie, gdzie natura wydaje dobre plody,
ludzie wyzyskaé trafnie i dobrze. W niejednym obfitujgcyn
kraju nie znajdziesz ani dobrego chleba, ani dobrego pi
leko i szeroko znana i wywozona polska kasza, jest tal
dem przemyshu. Dobrg i mocng kawe nazywajg tu a nav
siednich krajach kawg polsks, lekkg. niemiecky. Tak s:
mocne wegierskie wino nazywajg polskiem, tluste, slo
mieckiem. O dobre wegierskie wino dbajg niestychanie,
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wnych znajdziesz nawet stuletnie. W Warszawie jednak pijajs
takze wszystkie inne gatunki.

» W wielkich upatach czerwcowych spotykalem wszedzie wino
szampanskie i selterskg wode az do zbytku. Dawniej zadna sprawa
nie obywala sie¢ bez obiadéw i pijatyki. Zwyczaj ten atoli znika
szybko, bo krél i cala jego rodzina przy§wiecajag przykladami
wstrzemiefliwosci. Stoly sg zwykle bardzo suto zastawione a po-
trawy znakomite, tylko brak ryb mnie uderzyl. Tu i owdzie na
prowincyi panuje jeszcze patryarchalny zwyczaj niezwlocznego
przyprawiania §wiezo zabitego zwierzecia; takiej dziczyzny nie-
mieckie podniebienie nie zniesie, a kurom umie sztuka kucharska
nadaé potrzebng krucho§é. Précz tego zaslugujg jeszcze w War-
szawie na pochwate woda i powozy do najecia.

»Najznaczniejsze handlowe domy nalezs do cudzoziemcéw.
Niemcéw mnéstwo tu znajdziesz. Anglicy i Szkoci juz od wiekéw
i w najnowszych czasach osiedli w Polsce czeScig nad Baltykiem,
czeScig w glebi kraju. W Gdansku, Elblagu, Pitawie, Krélewcu,
Klajpedzie styszysz mndstwo nazwisk angielskich kupcéw. W War-
szawie jest teraZmiejszy dom Tepperéw pochodzenia angielskiego,
zwali sig bowiem Fergusson. Zwlaszcza z blizszych Niemcéw za-
wsze wiele si¢ tu przesiedlalo. Przyczynili si¢ oni do wprowa-
dzenia niejednej dobrej rzeczy, miedzy innemi takze ewangelickiego
wyznania (1)

»Tak powszechnie tu mniemajs, jakoby dyssydenci byli
Niemcami, Ze obu wyrazéw uzywajg jako identycznych. Katolik
zwie si¢ Polakiem, dyssydent Niemcem. Styszatem jak méwiono
o niemieckich Polakach, przez co rozumiano rodowitych Polakéw
wyznania ewangielickiego. Z pruskich krajéw pochodzg dwie wa-
zne tutejsze figury: wielki bankier p. Blanc i wielki fabrykant
powozéw p. Dangel.

,Zagraniczny handel jest o wiele znaczniejszy, niz wewne-
trzny przemyst. Naturalne powody tego zjawiska sg nastepujgce :
wielkie swobody szlachty, nedzny stan wigkszofci miast, mnéstwo
obcych kupcow, pragninnie obcych towaréw, ktore §wiat arysto-
kratyczny pozmal na swych podrézach, brak dobrych urzgdzen
finansowych i t. d. Skutkiem tego ma Polska najniekorzystniejszy
handlowy bilans, mimo to, ze dostarcza daleko i szeroko Europie
na]mezbedmejszego produktu i obdarzong jest z na.tury sowicie
jeszeze innemi waznemi plodami.

» W 1. 1776 wynosit wedlug Biischinga przywoéz przeszto 48,
wywoz tylko 22 milj. zlot. polskich, a wigc, pierwszy o 26 miljo-

1
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néw byt wyzszy. W r. 1777 wynosil przywéz towaréw przeszio
47, wywoz 29 milionéw, wychodzito wiec z kraju 18 milionéw.
Aby zapobiedz okropnym stratom, wydawano prawa przeciw nie-
ktérym artykulom zagranicznego zbytku, lecz zakaz ten nie obcho-
dzit szlachty, a ktoz w Polsce nie jest szlachcicem?

oLecz i w tem wiele sig juz zmienia Wielcy wlasciciele
ziemscy poznali za granicg korzysci pilnoSci narodowej, sprowa-
dzaja wigc duzo obcych kolonistéw, umieszezajge ich na swych
gruntach i w swych miastach jako fabrykantéw. Blisko Warszawy
widaé nader wielkie zaklady browarnicze i t. p. Wymieniony juz
siodlarz Dangel prowadzi fabryke swg na skale, jaks sie rzadko
spotyka. Powozy jego wszelklego rodzaju uzywajg stawy z powodu
trwalosci, gustowneJ i wygodneJ budowy, pigknej malatury, do-
brego lakierowania i t. d. Najpierwsze familie zamawiajg u niego
‘powozy a wiele takie wysyla za granice. Wszystkie czeci tych
powozéw zaé od najwezszego rzemyka, od najmniejszej ktédeczki
az do wykonczenia calosci robi si¢ u niego w domu, i dla tego
tylko wszystko moze byé tak dobrem i odpowiedniem, bo panuje
dozér i porzadek we wszystkiem...

»Anglik mdj, i pewnie stusznie, znajdowat wprawdzie, ze
nie jest to jednak ,robots londynsks“. Zrobil to samo spostrze-
zenie w pewnym wielkim domu ogladajac bardzo eleganckie, ko-
lorowemi miniaturami ozdobione szafy, ktére na pierwszy rzut
oka sam uwazal za angielskie, a dopiero kiedy mu méwiono, ze
to warszawska robota, zaczgl je badaé doktadniej. Tem lepiej, ze
osoby, ktéreby byly w stanie oplaci¢ angielskie roboty, wolg za-
trudniaé krajowcow.

,,SIysza.lem méwigcych o droZyzme w Warszawie, i Ze ceny
podnioslty si¢ w dwdjnaséb. Funt wolowiny, ktory jeszcze przed
paru laty kosztowat 5 groszy polskich, kosztuje teraz 10 groszy...
Zmiane t¢ przypisujg niektorzy czescig podatkowi od skér, czefcig
wielkim podatkom na potrzeby pafistwa, dobra fluchowne bowiem
placié muszg 20 od sta, szlacheckie 10 od sta. Dla tego produ-
cenci starajg sie za plody swe osiggngé wyisze ceny. Inni szukajg
powodu, moze nawet trafniej, w wielkiej konsumcyi, ktorg od
kilku lat wywolaty w poblizu stojgce armie. W zadnym razie nie
jest to jednak nieszczeSciem dla panstwa, choé kto ma stalg place,
cierpi nieco na takich stosunkach.

,,Zydzi — pisze dalej nasz podréznik — od najdawniejszych
czaséw istnieli w Polsce. Mnozg sie oni znacznie. Majg wiele do
zawdzigczenia krajowi, ale i kraj im takze. Wewnetrzny handel,
) 19*
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troche przemystu, interesa pienigzne i inne oni podtrzymujg. Nie-
jedno korzystne rzemioslo, niejedng dobrs instytucye oni- wprowa-
dzili, i opltacaja pafstwu znaczne podatki. Tacy mieszkahey,
zwlaszcza w kraju ze szezuplg ludnoscig wielkie przynosza korzy-
ci... Niejeden rozrzutny i ograniczony szlachcic wprawdzie zanadto
na nich polegal i oplacit bledy swe wielkiemi stratami. Podiug
dawnego prawa wolno im podczas seimu swobodnie kupezyé. Po-
niewaz jednak obecny sejm tak niezwykle dlugo trwa, bo od
r. 1787, juz po kilkakrotnie byla mowa o tem, aby ich wieoej
ograniczyé, a nawet wszystkich nieosiadlych wypedzi¢ ¢ Warszawy.

Zreszty niewgtpliwie nie ma tu nietolerancyi, & ludnoéé nie
wydaje sic nad miare prawowierng. Swiat arystokratyczny jest
wyksztalcony w pojeciach i zwycgajach, inni doéé sg zajeci inte-
resami lub rozrywks, najnizsza za§ klasa, jak wszedzie, stosuje
- sig do przykladu wyzszej, a zresztg musi zyé w zgodzie z tylu
dyssydentami jako wspélobywatelami swymi. Zp uroozysta processya
w dzieh Bogego Ciala, dla ktérej poukladano jut deski po ulicack,
wystawiono oltarze, zatknigto galezie brzozowe — Zze uroczystosc
ta z powodu drobnego deszczyku nie przysgta do skutku i ze
tylko w kosciele odbyto nabozefstwo, juz wam pisalem. Krdl
zresztg nie zaniedbuje niczego, co religia jego nakazuje, i trzyma
si¢ 1 w tem madrego $rodka pomiedzy zgorszeniem a przesads.
Nabozniejszym jednak byl pewnie krél August III, a z jego cza-
86w jeszcze teraz stoi niejeden upadajgey krzyz i obraz, do kté-
rych wtedy dwér odbywal wspaniate processye. Tak ma si¢ jednak
tylko w Warszawie. W glqbl kraju Polacy, kochajacy si¢ w ogdle
bardzo w ceremoniach, trzymajs si¢ bardzo silnie zewnetrznej
strony religii. Codmenne stosunki 2z mnichem, ktérego kazdy
szlachcic ma za towarzysza i mistrza dworu, nie wiele si¢ pewnie
przyczyniajg do szerzenia ofwiaty.

»A teraz jeszcze paresléw o zarzucie, ktéry tak powszechnie
i tak gloéno robig Polakom — o nieczystosci. W dobrych domach
Warszawy panuje niewgtpliwie wielki porzgdek i wielka czystosé,
lecz najnizsza klasa ludu odznacza si¢ brudem w ubiorze, jadle,
mieszkaniu i t. d. Lecz czyz to pochodzi ztad, Zze sg Polakami,
lub raczej ztad, ze sg ubogimi i niewolnikami? Bez wzgledu na
wymogi klimatu i inne potrzeby zawsze ten lud, u ktérego panuje
najwigkszy dobrobyt, bywa takze najschludniejszym, na dowéd
niech i tu postuzg szlachetni Anglicy w obeec Francuzéw, Wio
ohéw i t. d. Czy moze u naszych poddanych w Westfalii lub
w innych niemieckich prowincyach wyglada bardzo przyjemnie?
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»To samo nieszczeScie, ktére prostych Polakéw ponita az
do nikczemnego calowania nogi (pewien rodzaj tego mniewolniczego
uklonu widziatem po za Warszawg takze u wykwintniejszych Po-
lakéw a nawet niestety takie u tutejszych Niemcéw) to samo
nieszczeScie poniza ich takze az do obojetnoSci na nieczystos¢.
Mimo to nigdzie prawie braku tego poczucia nie widaé. W calej
mej podrézy wlasciwie nigdzie tej obojetnofci nie widziatem;
spotka¢ jg mozna tylko u onych nedznych szypréw, ktérzy ze
grodkowych prowincyi polskich przychodza do Prus i rzeczywiscie
wielce sg podobni do murzynéw-niewolnikéw. Lecz od kiedy i tu
i tam zwrécono uwage mojg na to, ze najubozszy, najprostszy
Polak siebie i swoje rzeczy meslychame pilnie myje i pierze,
a nawet e owi niewolnicy jak najstatanniej przynoszg sobie zda-
leka najczystszg wode do picia, odtgd uznalem, 2e ludzkie po-
czucie dla tego co pigkne i dobre nigdy w zadnem ludzkiem
sercu zupelnie nie wygasa.

wZa to prawdziwg zgrozg przejmowal mmnie widok polskich
zebrakéw, ktérych tu i w Prusiech widzialem przy drzwiach ko-
scielnych i przy drzwiach wiclkich palacéw, co nie ezyni zaszezytu
warszawskiej policyi. Zdaje sig, jakoby najokropniejszemi tachma-
nami i zupelnem zagrzeZnieciem w brudzie ludzie ci chcieli prze-
mocg zdobyé milosierdzie swiata i niebios.

»Procz ubostwa, niewoli i zabobonu, ktére poniZajg az do
gtupoty i lenistwa, wywolujg u lepszych nawet ludzi zle obyczaje
i brak delikatniejszego uczucia nawyczki, oburzajgce kazdego, kto
przywykt do wykwintniejszego zycia. Takie nawyczki spostrzedz
mozna rzeczywiScie u wielu Polakow. Wigksza atoli czefé anegdot
na ten temat opowiadanych nalezy po prostu do zmyslonych ba-
jek. W Warszawie , powtarzam jeszcze raz, znalazlem czystosé,
jaka sie spotyka tylko w najznakomitszych miastach cywilizowanej
Europy. I jakzeby moglo byé inaczej u narodu, ktérego najznako-
mitsi reprezentanci ksztalcg si¢ do tego stopnia, jak w Zadnym
innym narodzie, czestemi podrézami i diugoletnim pobytem wnaj-
cywilizowanszych ezesciach Swiata ?

»Takie ksztalcenie si¢ podnosi niestychanie zdolnosci Polakéw.
Précz pu;knego ciata dostal lud ten od natury lekkiego, wesolego
ducha, lgczgcego w sobie dowcip z powabem. Lud ten posiada
rozum niezwykle praktyczny (?), wielkie zdolnosci-do nauk isztuk,
bystroéé a przedewszystkiem dwa przymioty w wysokim stopniu:
zrecznosé 1 gietkofé ducha i wielki dar wymowy. Zarzucaja mu,
ze jest lekkomyslny i ze nie dziala wedlug pewnych trafnychl -
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ele bledéw zniknie pewnie wraz z wadliwg konstytucys.
raju bedzie zupelny spokdj, gdy ani knowania partyi,
i i chciwo§¢é przy wyborach nie bedg macily umystéw,
rie zdolaja sie utrwali¢i rozwingé zasady nie tylko wpo-
iz takze w calem moralnem postepowaniu.
y tylko twarde poddahstwo upadnie skutkiem praw i
rozpowszechni si¢ szlachetniejsze poczucie praw ludz-
yywatelskich. Poczucie to zapamowalo juz stanowczo
ych rodzinach kraju, ktérych rozum i serca doszly do
wyksztalcenia. Wiadomo, e nie jedna z nich diugo
1ajem 1791 r. nadala wolnos¢ swym poddanym; tylko
ny sg najwscieklejsze , jak wszedzie. Podwdjna i pogro,]na.
. niech spadnie na tych cudzoziemcéw, zwlaszcza Niem-
1y, jak juz nie jeden pisarz to podniésl, nie bedac nawet
w Polsce przyjmujg stqpnie oficeréw iinne posady, potem
¢ za szlachte i traktujg stan mieszczanski z najwiekszg
noécig. Jezeli wreszcie przemyst bardziej si¢ wzmoze, to
rozszerzy sie¢ w kraju umiarkowany dobrobyt ze wszy-
vemi blogostawionemi skutkami. Zarodki wszystkiego do-
tu rzucono, potrzeba im tylko sprzyjajacego rozwoju“.
tety nie spelnily si¢ przewidywania zacnego Niemca.
wszystkiego dobrego“ pozostaly zarodkami, pozbawiono
ajacego rozwoju“, nie z wlasnej winy, lecz Zze rozwdj
“od 3 maja przerwany zostal przemocg. Kiedy Biester
i listy drukowal w swem czasopismie (tom ten.nie wy-
ierlinie lecz w Jenie) w czerwcu 1792 r., juz polityka
obec Polski na dobre zmieniaé sie zaczela, juz wstepo-
ory, ktore zaprowadzi¢ mialy do drugiego rozbioru Polski.
vie i artykul Biestera nalezal do tych, ktére si¢ niepo-
rczesnemu rzgdowi pruskiemu.
Varsza.wy udat si¢ nasz podrézny do Toxuma Listy
tego pisane do Berlina a umieszczone w dalszych zeszy-
wnische AMonatsschrift nie zawierajg dla nas prawie nic
. Autor ich zajmuje si¢ przewaznie opisem miasta i da-
iryg jego, dodajac ze gltéwne wiadomosci zaczerpngt od
czynnego, uczonego i patryotycznego p. Gereta, czlonka
skiej i pokilkakrotnie burgrabiego krélewskiego, od r. 1787
czasopisma wydawanego pod tytulzm , Thornische Histo-
chrichten®. Jest to znany dr. Samuel Luter Geret, wielo-
lent torufiski na dworze polskim, ktérego zajmujgce relacye
1y oglosi¢ drukiem w przektadzie polskim. ,
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We wstepie do opowiadania Biestera, méwigc o wydawanem
przez niego czasopiSmie, wspomnialem takze o rozprawce z ro-
cznika 1789 pod tytulem: Krél Mykita. Na podstawie materyalu
w niej zawartego podam tutaj teraz to opowiadanie, ciekawe jako
przyczynek do historyi kolonistéw niemieckich, sprowadzanych
do Polski.

Po zajeciu Galicyi przez rzad austryacki, sprowadzal cesarz
Jozef mnéstwo kolonistéw z Niemiec, zwlaszcza z nadrefskiego
palatynatu, aby obdarzali niemiecks cywilizacya ,barbarzynski“
kraj. Artystéw, rzemieslnikéw, fabrykantéw przedewszystkiem po-
pierano, dajgc im précz mieszkania, gruntu i gki znaczne pie-
nigzne zaliczki na sprawienie narzgdzi lub materyaléw, ktére mieli
obrabiaé. Lecz wigksza czg§¢ z nich ,przezarta® szybko zaliczki,
prosila potem o nowe, dostala je powtérnie i ,przezarla® je po-
wtornie i t. d. W ogéle zabierali ludzie ci korzysci, ktére im
cesarz dawal, zyli butnie i hucznie, liczac na laske cesarsks, i nie
pojmowali zgola, Zeby tutaj mieli pracowaé tak jak w domu I).

Takimi kolonistami sprowadzonymi z Palatynatu do Galicyi
byli takze Jakéb Brinkmann, Sebastyan Bosch, Baltazar Magsa-
men i Marcin Resch. Przyniefli z sobg reumbarbarowe roéliny,
udajgc, Ze na plantacyi ich. dobrze si¢ znajg. Umieszczono ich
w Mierzwicy pod Zétkwig, dano im domy, pola i ogréd i wypla-
cono im powoli do 2.000 cesarskich ztotych, w nadziei, Zze z owych
reumbarbarowych plantacyj, ktére mieli zakladaé, wrécy sig skar-
bowi te koszta.

Kiedy atoli gorliwi kulturtregery strwonili dosé szybko ode-
brane pienigdze, sprzedali w cichoéci bydlo i zboze, zamierzajac
drapngé za granicg. Lecz schwytano ich, wsadzono do wiezienia i
zaczeto przestuchiwaé przed sadem roku pafnskiego 1788. Précz
tych znakomitych plantatoréw reumbarbarowych, dostali sig jeszcze
do kozy jako wspélwinni takze podczas ucieczki schwytani kolo-

.ni§ci: Pawel Bernhard, Herman Uhl, Filip Rubin, Wawrzyniec

Gabel i dwunastoletni syn jego Piotrus, jak zobaczymy, jeden
z gléwnych bohateréw tej prawdziwej powiastki. Piotru$ jako mate
dziecko przybyl z rodzicami na Ru$ i nauczyl si¢, zyjsc z pol-
skiemi i ruskiemi dzieémi, ich jezyka.

1) Nasz wspélczesny sprawozdawea,: Niemiec, z ktorego opowiadania
wiadomodé t¢ czerpiemy, tak o nich mowi: ,Sie glaubten, wie spanische
Heugste aus der Pfalz verschriecben zu sein, um in Galizien dem Zeu-
gungsgeschifte obzuliegen und in dieser Absicht gefiittert zu werden®.
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ledy oskarzonych przy ledztwie zapytano:

— Cozescie zrobili z pienigdzmi, ktérescie w ostatnich mie-
\ zebrali ze sprzedazy sprzetéw, narzedzi, bydla i zboza?
)dpowiedzial Pawel Bernhard:

- DaliSmy je czarownicy Jedrzejowej w Skwarzawie.

dgc za tym Sladem, wydobyl sad na jaw nastgpujges hi-

Vszyscy powyzej wymienieni kolonifci uméwili sig latem
oku, aby cichaczem z Zong i dzieémi wynie§é sig napowrét
ichanego Palatynatu. Ale jak szczefliwy ten pomyst wykonaé
laé si¢ schwytaé cesarskim strazom w kraju i na granicy?
i na genialny S$rodek. Ot najlepiej zrobié si¢ niewidzialnymi.
V lesie nalezacym do Mostéw mieszkat kulawy ruski chlop,
stynat jako znahor i czarnoksigznik. Niemcy kolonifci nie
sli o tym cudotwércy, ale znalazl sig, jak to zwykle bywa,
loredziu zydek, ktéry im nietylko wielkiej tej tajemmicy
l, ale nawet ofiarowal sig, ze ich do owego mostowskiego
v zaprowadzi.
liemecy ustuchali. Wybrali si¢ z zydem jako przewodnikiem,
usiem jako tlumaczem do znahora.
'rzyjawszy od nich podarunki, obiecal im kuternoga, ze ich
1dnoéci z Zonami i dzieémi, wozami i kofimi na trzy doi
niewidzialnymi i w tym samym czasie przewiezie ich do
0 rzymskiego panstwa niemieckiego narodu. Dat im beczultke
aé rézowym, cudownym plynem, dodajgc do tego wyjasnie-
skoro si¢ do naga rozbiorg, ptynem tym wysmarujg wsrod
h przepisanych ceremonij, wtedy niezawodnie stang si¢ nie-
[nymi.
Viemcy, kiedy im sig tak szczeSliwie powiodlo, poszli po
do glowy i zazadali od znahora, aby im jeszcze w dodatku
snigdzy. Przebiegly Rusin, gotéw do wszystkiego, nie byl
o; wreczyl im jakie§ rofliny i nasiona, dodajac, e skoro
stang za granicg, wszystko to zamieni sig w same brzgczace

Jszczefliwieni Niemcy, obladowani odebranymi od kuternogi
mi wrécili do domu. '

Nzigli si¢ niebawem do rzeczy, porozbierali sie do naga i
¢, odprawiajac przepisane ceremonie, smarowaé przyniesio-
tynem. Lecz §rodek jako§ nie skutkuje, Niemcow jak widaé
daé, ani jeden nie stal si¢ niewidzialnyin.
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Wybierajg sig wigc na nowo z wyrzutami do kuternogi, ale
ten nie dal sie tak latwo zbié z toru.

— Nic w tem dziwnego — powiada, a Piotru§ znéw tluma-
czy — widocznie nie zachowalideie wszystkich przepisow, ktére
wam podalem, a skutkiem tego plyn nie skutkowal.

Niemcy uwierzyli; nuz prosi¢ znahora o nowg beczutke z cu-
downym plynem. Znahor dal si¢ zmigkezyé, odebrawszy zaplate
w brzgezgcem srebrze, wrgezyt im nows beczutkg z réZowym ply-
nem i zaostrzyl zachowanie przepiséw.

Lecz jako§ tych przepiséw zadng miarg wykonaé¢ nie umieli,
bo wréciwszy do domu znéw si¢ smarujg i smarujg, a ani jeden
nie stal sig nawet na chwile niewidzialnym.

Straciwszy nadziejg, Zeby im sig ta jako§ bardzo trudna
sztuka powiodla, zaczgli rozmyslaé nad jakim innym wybiegiem.

Brinkmann, Resch i Gabel spotkali sig na rynku w Zétkwi,
rozmowa znéw szla Zywo o tej samej sprawie.

— Whstzystkoby to szlo dobrze, zeby nie te przeklgte pienig-
dze — zawolat glofniej Brinkmann.

I znéw nawing} sig zydek, ktéry podstuchiwal ich pogadanki.

— O pienigdze wam chodzi? ja si¢ wam o nie wystaram.—
1 zaprowadzil ich do starej czarownicy Jedrzejowej, ktéra sig wia-
Sciwie zwala Anng Kowalskg i mieszkala w Skwarzawie.

Jedrzejowa obiecala im, Ze im cudownymi frodkami dostar- -
czy pienigdzy, ile tylko zapragng, lecz na to potrzeba réznych
rzeczy : cukru, niesolonego masla, gorzalki, tytoniu, plétna, a wre-
szcie takze pewnej sumy pienigznej, bo bez tego niepodobna wy-
wolaé ducha.

Madrzy Niemcy sprzedali bydto, zboze, sprzety i narzedzia
rolnicze, i przyniesli Jedrzejowej wszystko, czegoby jej bylo po-
trzeba. Zydek tymczasem si¢ ulotnil, a Piotru§ znéw objal obo-
wigzki thumacza.

Czarownica odebrawsey zebrane podarunki, zaprowadzila ko-
lonistéw do lasu i wywolala tutaj dobroczynnego ducha Mykite,
ktory, kiedy jeszcze jako zwykly émiertelnik przebywat na ziemi,
byl nie mniej i nie wigcej jak krélem, lecz podczas blogich jego
rzadow zdarzyl mu si¢ wypadek, ze zamordowal ojca, a skutkiem
tego po Smierci skazanym zostal na to, aby pokutowaé w lesie
skwarzawskim.

Teraz biedny krol Mykita stawié sig musial na rozkazy pote-
znej czarownicy Jedrzejowej. Wyglagdat podilug opisu podanego.do
protokolu przez Wawrzyiica Gabla, przerazajgco.
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— Byl — méwi Gabel — wysoki jak drzewo, a gruby jak
kloda, miat pysk ogromny i dlugie zeby z pyska wystajace, oczy
miat wielkie i okrggle, nieprzymierzajgc jak pokrywki na garnki,
chodzil ubrany po niemiecku, z zarzuconym na odziezy fioletowym
plaszczem i okraglym kapeluszem na glowie.

Nic dziwnego, 2e takiego wspanialego ducha-monarchy prze-
lgkli sig chciwi mamony Niemcy.

Ledwie ich zoczyl, rykngl na nich przerasliwym glosem Jego
krélewska Moéé krél Mykita I.

— Czego zgdacie? v ,

— Pienigdzy! — odpowiedzieli przez usta Piotrusia, przy-
szedlszy nieco do siebie przestraszeni Niemcy.

— Ile? :

— Dla kazdego milion dukatéw.

Skromne to #gdanie nie zaimponowalo poteznemu krélowi,
rozporzadzajacemu widocznie niewyczerpanemi skarbami, odpowie-
dzial bowiem niezwlocznie:

— Dobrze, mieé je bedziecie. Czego jeszcze zadacie ?

— Chcieliby$my tez staé sig jeszcze niewidzialnymi i z pie-
nigdzmi dostaé si¢ w 24 godzin do Palatynatu.

Krél Mykita, dla ktérego potegi wszystkie takie rzeczy byly
tylko blahostkami, i teraz wspaniatomysloie raczyl odpowiedzieé:
— Dobrze, i to si¢g stanie. Ale c62 wy mi dacie za to?

Na pytanie krolewskie odpowiedzialy po krétkiej naradzie
Piotrusiowe usta takie pytaniem:

— A czegoz zgdacie?

Zaledwie jednak Jego krél. Moéé odpowiedzial, rungl dzielny
ttumacz Piotrué jak dlugi na ziemie, zaczal krzycze¢ w nieboglosy,
poczotgat si¢ do nég rodzica swego, pracowitego Wawrzyhca Ga-
bla, i btagal kornie i placzliwie:

— Nie wydawajcie mnie czartowi, nie wydawajcie mnie!

Przezacne grono kolonistéw, podrapawszy sig¢ w glowy, do-
myslito sig, %e wspanialy monarcha 2gdal jako zaptaty nie mniej
1 nie wiecej, jak samego matego tlumacza.

Wzraszony i oburzony ojciec poglaskal malca i zareczal, Ze
nie wydalby go nawet za pél swiata. Tak wigc rozbily sig tym
razem uklady z Jego krél. Moscia, krélem Mykits.

Zaczely sig teraz nowe rozhowory z potezng wladczynig du-
chéw, madrg Jedrzejows. Pocieszata ona strapionych kolonistéw,
przedstawiajgc im, ze krél-duch moze si¢ namysli, moze si¢ zado-
wolni innem jakiem dzieckiem, trzeba go tylko drugi raz wywolaé,
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lecz oczywiscie bez nowego transportu tytoniu, gorzalki itd. znéw
si¢g nie obedzie, bez tego nie ma ona wladzy nad duchem.

Niemcy, widzgc juz przed oczami swemi kazdy po milionie
dukatéw, oczywiscie dali sig naméwié, lecz Piotrus, ktéry jeszcze
nie umial dostatecznie oceni¢ spodziewanych korzysci, stawil opér,
niechcgc jui shuzyé za tlumacza przy powtérnej do kréla wypra-
wie. Szlachetny rodzic jego wzigl sig jednak na sposéb, osadzit
chlopca w zamknieciu o chlodzie i glodzie, a Piotru$ wreszcie ulegl.

Na drugiej wigc naradzie po powtérnem wywolaniu ducha,
ofiarowali mu koloniéci za Piotrusia az dwie sieroty, ktére szla-
chetny Magsamen mial u siebie na wikcie.

Krél Mykita atoli ofwiadczyl, ze obca krew Zadng miarg
zadowolnié go nie moze, 2Ze potrzeba mu koniecznie krwi z krwi,
kosci z kofci szlachetnych tu przed nim zebranych mezéw niemie-
ckiego narodu.

Znéw sig wige zerwaly uklady. Wtedy zdecydowal sig zacny
i do poswigcen skory Magsamen ofiarowaé poteinemu krélowi
dziecko, ktére zona jego wkrétce porodzi¢ miala.

NielitoSciwy krél i tym razem jednak nie chcial sig zado-
wolnié, oéwiadczajgc, Ze nieurodzone dziecig na nic mu sig¢ nie zda.

Tak wigc wreszcie ofiarowal sig inny, niemniej do poswigsen
skory kolonista, pracowity Marcin Resch, oddaé duchowi dwuna-
stoletniego syna swego Adama, pod warunkiem, ze towarzysze jego
nie bedg mu o to nigdy robi¢ wyrzutéw.

Z tg ofiara udali sig ponownie do kréla Mykity. Lecz Jego
krél. Mosé wielce zajety innemi waznemi sprawami, nie mégl sig
teraz juz wdawaé z nimi w dhugie rozhowory; po dlugich prosbach
zjawil si¢ wprawdzie, lecz ofwiadczyl zgromadzonym, ze w radzie
jego juz obecnie zmienily sig potrzeby.

— Teraz juz — zakoiiczyl swg przemowg — na nic mi sig
zdaé nie moze dziecko, teraz muszg mieé jednego z pomigdzy
was samych. ‘

Na takie dictum acerbum zerwaly sig oczywiscie stanowczo
uklady z nieublaganym monarchg, boé ktéryz ze szlachetnych ko-
lonistéw byiby chcial poéwigeié wlasng osobg dla reszty, dziecko
swe, to co innego, ale siebie samego, Boze uchowaj!

Nie moggc zatem pozyskaé poteg piekielnych, zdecydowali sig
kolopifci uzyé drogi naturalnej: drapnaé za granicg do ukochanej
ojczyzny, bedac widzialnymi i bez pienigdzy. Na tej ucieczce schwy-
tali ich takze naturalnym sposobem straznicy cesarscy i osadzili
wszystkich w wigzieniu.
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awka ta ostatecznie skonczyla), czy przyprowa-
ski s3d mostowskiego megdrca, owych ustuznych
gcefi, zwlaszcza dla chlopéw, skorych #ydkéw,
potesnego monarchg, kréla Mykitg, nie wiemy.
eszcze wiadomo, %e mozna wiadozyni duchéw,
vwlgo Jedrzejowa, musiata sig pofatygowad do

rajg si¢ nasze wiadomodci, ktéreimy zaczerpngli
anych na podstawie aktéw tego procesu, a umie-
tej powiédziano, w roczniku z r. 1789 czasopi-
wéwezas w Berlinie pod tytutem: Berlinische

wtor obiecuje wprawdzie, Ze w swoim czasie
przebiegu tej sprawy, lecz niestety tego dalszego
34liémy w rocznikach tego pisma z nastgpnych lat.

% tej krotkiej a prawdziwe] historyjki:

ku od narodzenia Padskiego 1788 bylo moina
1 w Galicyi, a posiadaé mniej oleju w glowie,
uski lub zwyczajna baba wiejska.
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. W r. 1793 wyszly w Grazu i w Salzburgu w jezyku
niemieckim dwie niewielkie ksigzeczki pod tytulem: Wia-
domosci o Polsce (Nachrichten iiber Polen). Pierwsza z nich
jest dedykowana ks. Adamowi Czartoryskiemu. Choé wy-
szly one bezimiennie, wiadomo jednak bylo specyalistom
pracujacym na polu historyi literatury polskiej, ze auto-
rem ich jest niejaki Kausch. Procz imienia autora atoli —
o ile mi wiadomo — nie ma w literaturze naszej n
zadnych szczegéléw o jego osobistosci, zyciu i s -
kach. Poniewaz za$, jak wiedzg specyali§ci na polu histo-
ryi literatury polskiej, ksigzeczki te zawierajg wcale cenne
materyaly do poznania éwczesnych i dawniejszych sto-
sunkéw polskich, warto wigc moze zapoznaé si¢ nieco
blizej z zyciem samego autora, juz z tego powodu ory-
ginalnego, ze w Grazu i Salzburgu wydaje wiadomosci o
naszym kraju. 7

Jan Jézef Kausch urodzil sig dnia 16 wrzeénia 1751
roku w szlgzkiem gérskiem miasteczku Loewenberg nad
Bobrem, gdzie ojciec jego by! fizykiem miejskim i pra-
ktycznym lekarzem. Byl to czlowiek szorstkiego cha-
rakteru, ktéry i syna swego trzymal bardzo krétko.
Ledwie Jo6zef liczy! piaty rok zycia, przeniesli sig rodzice
jego do Wroclawia. Tutaj wigc wychowal i ksztacil sig
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w szkole jezuickiej, ojciec jego bowiem byl katolikiem
Chodzil przez lat szesé do jezuickiego gimnazyum, Leo-
poldiny, potem przez dwa lata na filozofie. Mial si¢ po-
§wigcié medycynie, ale takiego fakultetu nie bylo wéw-
czas w Wroclawiu. Ojciec wige ksztalcil go sam prakty-
cznie w tej nauce i wykladal mu jg takze teoretycznie,
bratl go do szpitalu, ktérego byl przelozonym, jednem
staral sig zastapi¢é mu brak medycznego fakultetu. Zo-
stawszy bakalarzem, potem magistrem filozofii, udal sig
przy koficu styczmia 1773 roku z Wroclawia do Halli,
- aby tutaj odbyé promocys na doktora medycyny, co tez
rzeczywiscie mialo miejsce juz w maju tego samego roku.

Pomigdzy pierwszem a drugiem rygorozum odby?
juz poprzednio wycieczkg z Halli do Berlina, teraz po
promocyi udal sig do Wiednia, aby na fakultecie medy-
cznym, woéwczas najslawniejszym w Niemczech, uzupelnié
jeszcze swe studya. Aby oszczedzié pienigdzy, ktérych
nie mial duzo, szed! pieszo do Pragi. W Wiedniu pozo-
stal sluchajgc wykladéw najstawniejszych medykéw i fizy-
kéw az do ostatnich miesigcy roku 1774, Wtedy wrécil:
napowr6ét do Wroclawia, aby zaczgé praktyczny zawdd
lekarza.

W krétkim czasie przy pomocy ojca i znajomych
~ wyrobil sobie nieco znane imig, tak ze w r. 1776 zapro-
ponowal mu ksigze Hatzfeld miejsce przybocznego swego

lekarza w Trachenbergu. Kausch zgodzil sig i przenidsl
" sig do rezydencyi ksigzgcej, gdzie zanim rok uplynal
dostal takie nowminacyg na krélewskiego fizyka powiatu
milicko - trachenberskiego. Majac teraz dostateczne na
utrzymanie rodziny dochody, ozenil si¢ w roku 1777
z oérks kupca Zerboni'ego z Wroclawia. Zeniac sig, liczyl
na stalo§é posady, ktérs piastowal. Wkrétce jednak mial
ja stracié. Ksigze Hutzfeld umar! nagle na jesienn roku
1779, a opiekun pozostalego po nim pigcioletniego syna

ofwiadezy! Kauschowi, ze funkcya jego jako nadwornego
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lekarza teraz sig skoniczyla. Zaklopotany Kausc
nidsl si¢ teraz, chcac sobie zyskaé szerszg prakt;
wigkszego miasta Milicza. Byla to miejscowosé d
rza bardzo dogodna i donoéna, bo w sasiedztw
szkato duzo bogatej szlachty, a précz tego lekar:
ckiego powolywano takze bardzo czegsto do sg
Wielkiej Polski. Tak wigc nietylko nic nie stra
nawet zyskal Kausch na tej zmianie.

»Blad nie do darowania — powiada sam
w swych pamigtnikach — contra politiam medican
nitem, nie uczac si¢ zaraz po przyjezdzie do Mili
polsku. U arystokracyi polskiej wystarczyla mi wp
znajomosé jezyka lacinskiego i francuzkiego, lecz
bniejszej szlachty wystawiala mnie nieznajomosé
polskiego na niedogodnosci. Gdybym jezykowi Sa
byl przynajmniej to trochg¢ czasu poswigcit, ktc
Swigcitem angielskiemu, bylbym pewno w pie
dziesigciu latach, zanim wojny te kraje nawiedzi
zarobil, zebym podzniej dla utrzymania praktyki
trzebowal. W czasach tych bowiem placil jeszcz
bardzo wspaniale swego lekarza. Kiedy go sprc
posylal mu zwykle juz z géry karte z kilku dt
a kiedy go odsylal, dawal mu wedlug okolicznos
albo i wigcej. Szlachta polska, jak mi sig po ki
tnie wydarzylo, zwykla takze zaraz na poczatku
robié¢ z lekarzem ustng umowe, placac mu z géry
zaakordowanych dukatéw. Jest to co prawda
wcale §mieszng, bo my lekarze w wazniejszych
kach, a o takich tylko mdwig, zupelnie wiedzieé :
zemy, czy nam sig powiedzie lub nie? Tutaj at
mowki tej nie przyjmuja, lecz zadaja, aby sig por
co do honoraryum na wypadek wyzdrowienia ¢
Teraz juz rzadko sig to wydarza. Zreszty teraz p
w tych prowincyach, ktére niegdys do Polski :
(Kausch pisze po ftrzecim rozbiorze), nie jest
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zliwa, jak dawniej. Zwyczaje i sposéb zycia szlachty
tuzina lat znacznie sig zgermanizowaly. W moich wia-
0ciach o Polsce méwie, ze zresztg w Niemczech nie
na zrobié wigcej zajmujacej wycieczki zaledwie kilka
k6w liczacej, jak jadac ze Szlgzka przez granicg do
ki, Te uderzajace réznice w sposobie zycia niemie-
j 1 polskiej szlachty, niemieckiego i polskiego rolnika,
znie si¢ juz teraz zatarly. Terazniejsza tozsamosé
lu zatrze wkrétce zupelnie ostatnie rézmice.. Lekarza
3 w przyszloci i w Polsce oplacaé beda podlug sta-

. taks, a nie wedlug wspanialomy§lnego zwyczaju.

i slyszymy sady znawcéw o zrecznodci starych pol-
h praktykéw, ktérzy w Polsce zazywali ogromnego
»zenia i zebrali wielkie bogactwa, to trudno sig zde-
>waé, czy wiecej sig dziwié élepocie publicznofci, czy
tak czgsto niezasluzonemu sprzyjaniu szcz¢cia. Dla
» kwitnela tu na dobre szarlatanerya“.

Na tej kilkoletniej praktyce w Miliczu nad polska
rcg zapoznal si¢ Kausch z polskiemi stosunkami i
ral checi pisania o nich,

W drugim roku pobytu w Miliczu stracil Zong. Opla-
M jej strate, pisal czute ,maniers Ossyana“ wiersze
jej $mieré, ale mimo to juz znéw w r. 1783 ozenil
z corkg kupca Carove. Praktyka jego ciagle si¢ wzma-
y W r. 1795 dodano mu do piastowanego juz fizy-
1 jeszcze drugi odalanowskiego powiatu, zagrabionego
w Prusakéw.

Kausch mimo wielkiej praktyki zajmowal si¢ zawsze
iwie literackiemi zajeciami. Jeszcze bedac w Wiedniu
rukowal pierwszy swéj utwér. Pisal mnéstwo reczy
tycznych, poetycznych, powiesciarskich, medycznych i
erynarskich, a wreszcie bistoryczno - geograficznych.
. poczatku obecnej lat dziesigtki — pisze Kausch w pa-
tniku swym w roku 1797 — postanowilem wydaé
do o Polsce i rozszerzyé pracg te o ile moznoéci na

R EV-O SO,
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Szlgzk i jedng lub drugs sgsiednig prowincye. Polskie
zwyczaje, konstytucye i czesé Wielkopolski poznalem pod-
czas praktyki mej w tym kraju.. Czytalem wigc wszyst-
kich mych poprzednikéw o Polsce piszgcych i zamierzy-
lem zrobi¢ w r. 1791 podréz w tym celu. Kiedy plan
moj z biegiem czasu wigeej dojrzal, postanowilem Polskg,
Czechy i Szlazk zwlaszcza dla uzytku cudzoziemcéw tak
opracowad, aby dzietko to za co§ na ksztalt opisu podrézy
uwaza¢ mozna, opisu nie traktujgcego jak zwykle tylko
o osobliwszej czesci prowincyi, lecz podajacego w ogéle
to, co najwigce] na uwage zasluguje. Tym sposobem
moglem opuscié wszystkie te szczegély, ktére kazdg topo-
grafie robig nudng i rozwlekls,.. '
»Stosownie do mego planu podalem wige w kazdem

z owych trzech wymienionych dziel najprzéd ogélne
uwagi o konstytucyi, literaturze, statystyce, handlu i t. d,,
na zakoniczenie za$ podalem topograficzny przeglad oso-
bliwoéci w szczegéle. Co do Polski pozostalem najwigcej
w tyle po za tym planem, bo zbywalo mi na Zrédlach.
Mimo to uznala ogélna niemiecka biblioteka, podajaca o
tej mojej ksigzce arkuszows recenzye, prace te za najle-
psza, jaka do jej wyjscia posiadaliSmy. Przedsigbratem dla
zapisania tego dziela podréz do Krakowa i galicyjskich
kopalii w Wieliczce, przyczem zwiedzilem czg§é Malo-
polski.. Ksiggarnia Mayera w Salzburgu wzigla na siebie
naklad. Nie rozumiem jednak, dla czego ani w Wroclawiu,
ani w Berlinie ksigzki tej dostaé nie mozna.. Druk opé-
7nita nakladowa ksiggarnia prawie o parg lat z powodu
éwezesnego braku papieru, Skutkiem tego niejeden podany
13kt juz sig nie stosowal do czasu, w ktérym sig ksigzka
1kkazata“.

. W r 1796 wydal w Wroctawiu u Gehra pierwszy
(lalszy ciag wiadomodci o Szlazku, Czechach i dawnej
Dolsce; ksigzka, ktorej nigdy nie widzialem.
20
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Ostatnie te publikacye éciggnely na niego literacki
proces w r. 1795. W wiadomosciach o Szlagzku bowiem,
moéwige o naukowych zakladach katolickiego duchowien-
stwa, zaczepil migdzy innymi jednego z radzcéw kon-
gystorza. Obrazony radzca 2zgdal od niego publiczne]
satysfakcyl. Kausch odméwil, radzca oskariyl go przed
tak zwang krél. wojenng i dominialng izbg. Izba skarge ,
odrzucila. |

Wtedy atoli doszla do uszu autora pogloska, ze
rzad sam ma wytoczy¢ mu proces. Kausch udal sig listownie
z zapytaniem do hr. Hoyma, &weczesnego pruskiego mi-
nistra rzgdzacego na Szlgzku. Hoym odpowiedzial, ze
jest przekonany, jako Kausch nie mial zlych zamiaréw,
mimo to jednak pociggnie go do odpowiedzialno$ci ge-
neralny fiskal Berger z powodu zazalei prywatnych
os6b i za to, ze drukujac ksigike za granica w Salz-
burgu nie postaral si¢g o pozwolenie cenzury krajowe;j.
Rzeczywiscie dorgczono mu wkrétce potem pozew. Kausch
ofwiadezyl wtedy, ze niezadhigo wyda dalszy ciag tych
wiadomodci a w nim sprostuje to, w czem w pierwszej
czefci zblagdzil. Rzad zadowolnil si¢ tem oSwiadcze-
niem, zawieszajac proces az do ukazania sig tego dal-
szego ciagu.

Kiedy mu ten proces grozil, radzil sig pokilkakrotnie
doswiadczonego prawnika, przyrodniego brata pierwszej
swej zony, p. Zerboniego, ktéry wtedy byl pruskim
radzcg wojennym w Piotrkowie w éwczesnych tak zwa-
nych poludniowych Prusach. Dowiedziawszy sig
latem r. 1795, ze Zerboni pojedzie przez Kempno i {
Wartenberg do Wroclawia, chcial si¢ z nim w drodze
spotkaé i w sprawie swej naradzié. Wyznaczy! mu zatem
listownie w Wartenbergu w mieszkaniu kanonika Libora,
dobrego swego znajomego, spotkanie. Odnoszgcy sig do
tego .ustep listu brzmial; ,Ksigdz kanonik Libor jest to
jasna glowa, zupelnie na wlasciwej drodze, u niego mo-
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zemy si¢ swobodnie rozmdéwié a nie potrzebujesz sig
obawiaé, zeby sig kto§ cokolwiek dowiedzial o Par
udziale“.

List ten duzo klopotu narobil Kauschowi. Po
wrézba zaczal sig dla niego rok 1797, Najprzéd mu
rowala Zona i najstarsza cérka, potem on sam prze
cigzky stabosé. Zaledwie wstal z 162ka i przyszedl
tako do siebie, przystal do niego 16 lutego rotn
od huzaréw Konitz, stojacy zaloga w Miliczu, z pr
zeby przyszedt do niego. Kausch udal sig do domu
mistrza a tutaj mu oswiadczono, ze jest aresztow:
na rozkaz J. Kr. Mci. Z jakiego powodu nikt mm
méwil. Zrewidowano niebawem jego mieszkanie, zak
wszystkie jego papiery i wywieziono go pod es]
wojskows najprzéd do Glogowy, potem do Frankf
wreszcie do fortecy Szpandawy, ktérej samo imig, w
czesnych Prusach obudzalo postrach. Teraz dopierc
wiedzial sig o co go oskarzano.

Ow radzca wojenny Zerboni napisal zimg 17
list bardzo_ hardy i grzeszacy niesubordynacyg dc
Hoyma. Na rozkaz krélewski aresztowano go, zal
jego papiery i wywieziono go do fortecy Klodzka. :
pieré6w jego przekonano sig¢, Ze pomigdzy Zerbc
kupcem Contessg z miasta Hirszberg i bylym kapit
Leipziger ze Swidnicy istnial jaki§ tajny polityczny
zek. Znaleziono takie kilka listéw Kauscha, migdz;
nemi ten, z ktérego ustep powyzej przytoczylem. Z
wniesiono, Ze i on nalezal do tego zwiazku.

Kausch byl oczywiécie niewinny jak nowonaroc
dziecko, o zwigzkach politycznych nigdy nawet nie
rzy!, owszem nalezal predzej do glepych admirat
krol. pruskich rzadéw. Tlémaczy! si¢ jak moégl, wy,
znaczenie owego fatalnego listu, zeznania aresztow:
Zerboniego i towarzyszéw zupelnie sig zgadzaly z
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co on méwil. Niewinnoéé jego nie mogla ulegaé zadnej
watpliwodci. Mimo to zapadl dnia 21 kwietnia 1797 r.
wyrok dla jego patryotyczno-pruskiego serca bardzo bo-
lesny: krél rozkazal go wypuscié z wigzienia, lecz
z dodatkiem, Ze jako podejrzany powinien niebawem
wyniesé sig z krajow pruskich.

Kausch przygnebiony i zmartwiony udal sig do Lipska
i oglosil tutaj jeszcze tego samego roku ksigzkg: Losy
Kauscha (Kauschs Schicksale) ze swym portretem rytym
na miedzi, na ktérym przedstawiony jest jako sklada-
jacy hold posagowi prawdy z podpisem: ,Tobie hold
sklada kaide moje tchnienie“. W ksigzce tej opisal caly
swéj zZywot w sposéb bardzo rozwlekly i nudny z nie-
zliczonemi apostrofami a w koficu apelowal do taski i
sprawiedliwosci krola.

Jaki skutek ksigzka ta odniosla, nie wiem, bo od
tej chwili urywaja sig wiadomodci moje o nim. Niezawo-
dnie jednak wrécil do Prus. Oglaszal poéiniej jeszcze
mnéstwo dziel, przewaznie medycznych iumar! 10 marca
1825 roku. Taki jest zywot jego do r. 1797 dokladnie
nam znany.

Wielkich zdolnoici pisarskich w nim nie widzimy.
Lubuje on si¢g w cigglych epizodach i apostrofach zwla-
szcza filozoficzno-liberalnych. Mimo to jednak jego ,Wia-
domoéci o Polsce“ zawierajg niejedno spostrzezenie cie-
kawe. Znajduje si¢ w nich takze opis owej w r. 1791
do Krakowa podjetej podrézy. Jako tako ciekawe spo-
strzezenia w tym opisie kilkadziesigt stron zajmujacym
* dadzg sig streScié na kilku stronach, co tez uczynié za-
mierzamy, uwazajac streszczenie takie raz za drobny
przyczynek do poznania wewnetrznych stosunkéw Polski
wr. 1791, a powtore za dowéd, jak malo od tego
czasu zwlaszcza pomigdzy ludem zmienily si¢ stosunki.
Opis wsi, przez ktére Kausch przejezdzal, i ludu), ktéry
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tam spotykal, dalby si¢ prawie jeszcze zywcem odniesé
do dzisiejszych wiosek w tych okolicach. Powtarzamy
jeszcze raz, ze ani wybitnych zdolnoci pisarskich, ani
wyzszego daru obserwacyjnego w nim nie widzimy. Mimo
to jednak sgdzilem, Ze i jemu nalezy sig w zbiorze tym
miejsce, choé tylko na szarym koncu. Pragnatbym bo-
wiem, zeby dzielo to w dalszych swych seryach stalo sig
kompletnym zbiorem relacyi cudzoziemcéw o Polsce a
w takim razie i Kauschowi naleiy sig tu miejsce, choé
tylko arcyskromne.




s

usch jechat od Tarnowskich Gér do Krakowa. Gérny
rzedstawial wtedy widok jak najokropmiejszy : bieda i ne-
1edzy ludnofcig, dwory szlacheckie jak nedzne chaty
kocioty z drzewa, walgce sie, podobne do lichych barak
§wigtyn. Dopiero od Tarnowskich Gér ku Bytomiowi
gladal nieco weselej i wspanialej, do czego sie przyczy-
taszcza wznoszgce sig¢ na wyzynach wiezyce starych zam-
)Sciotéw.
ez Czelad4, Bedzin jechal potem do Krzeszowic; opis
’zy nie zawiera nic wielce ciekawego, bo autor bawi sig
rania  krajobrazéw i w rézne fizyczno-gospodarskie uwagi
1 krzeszowicka okolicg, zamkiem thz'yﬁskim, ktory tylko
dzial, unosi si¢, uwazajac okolice te za jedna z najpie-
'h, jakg kiedykolwiek ogladal.
swieciwszy kilkanascie stron tym opisom, przechodzi do
e swych o ludnofci wiejskiej i tutaj podaje nam niejeden
skawy szczegol, opisujagc dokladnie chaty wiejskie, ubiory
ow it d.
'noszgc z niektérych szczegéléw — powiada — zdaje mi
prosty chlop w poblizu Krakowa po czeéci ma si¢ lepiej,
vsiach nadgranicznych. I tu atoli juz si¢ spotykasz z nie-
obrazami najnedzniejszych w §wiecie budowli. Dalej za
m, jak mi méwiono, sg one prawie powszechne. Domy te
: chréstu, $cile ze sobg splecionego. Dach, jak i same
1e Sciany podtrzymujg stupy i belki. U mieszkan, ktére
r¢ cieplejsze, oblepiajg chrést gling a potem pobielaja
lakie mieszkalne domy wygladaja potem jak zwykle wiej-
ty. Wieksza czes¢, nawet Swiezo wystawionych domoéw,
olicy nie ma nawet komina; juz z tego mozna mie¢ wyo-
o nedzy tego chlopstwa. Schodzilem kilka razy, zeby te
chatupy nieco blizej obejrzeé. Sg one zwykle jak w gér-
gzku z drzewa, belka lezy na belce i to przewaznie okragle
e drzewo.
e belki czyli pnie majg na obu koficach glebokie wreby,
a wrebach osadzaja poprzeczne belki, takze w tem miejscu
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nieco wcigte. Na kazdym rogu wigc wystaje na szerokosé reki sze-
reg na sobie ulozonych i w drugi szereg niejako zaglebionych
(eingesenkter) pniéw. Strzeliny zwykle zalepiajg gling, caly dom

bielg bials glinkg i tym sposobem nadajg mu ztudny pozér. Sta-

rannie]j jeszcze jest wnetrze wybielone. Dorocznie po kilka razy po-
wtarzajg to bielenie. Mnéstwo dymu wymaga koniecznie tej czyn-
nosci, a tania cena tej glinki umozliwia ja. Dach jest rzadko ze
stomy, lecz sklada si¢ z deszczulek na lokie¢ diugich, drewnianemi
gwofdziami przytwierdzonych, znacznie dluzszych od zwyklych
dranic. Tu i owdzie widaé takze porzgdne drewniane dachy.

»W izbie znajduje si¢ kowmin i czasem. tez piec, ktory jest
czesto albo raczej zwykle piecem do pieczenia chleba. Ogien na
kominie i w piecu wyrzuca dym przez otwér do sieni. Tam prze-
ciska si¢ wszgdzie na dwér, gdzie znajdzie przecigg, pomigdzy §ciang
z pni a dachem. Zaiste, pierwotne budowle pierwszych miezkan-
céw na ziemi nie mogly byé o wiele prostsze, i koczujace hordy
zatrzymujac si¢ na jakiem miejscu nie mogg posiadaé o wiele
gorszych chat. Nie mozna si¢ zatem dziwié, ze si¢ wszedzie widzi
lady pozaréw. Lecz tem wigcej nas zadziwia, jezeli i za naszych
dni widzimy, ze tak samo budujg nowe domy. Sposéb budowania
z belek lub pniéw tym dziwniejszym wydaje sig w oczach podré-
znika, im wigcej spostrzega si¢ tu wszgdzie brak drzewa. Tak to
w Polsce zbywa na policyi! Précz gérnego Szlazka, gdzie jeszcze
podobne chaty widaé, nie znajdziesz pewno w Niemczech nic, coby
z tem poréwnaé mozna.

»Z budowli wnosié mozna o wszystkiem tem, co ona w sobie
zawiera, o ludziach i sprzetach. Moznaby zresztg do tego dodaé
i bydlo, ktére po czedci takze miesci si¢ w tych domach...

»,Mimo Ze na to uwazalem, nie moglem jednak znalezé zna-
czniejszej zewnetrznej réznicy pomiedzy Malopolanami a Niemcami
w tych stronach, gdzie ich nie popiera ani Zyzno§é gleby, ani
fabryki, ani tez korzy§ci prawa wlasnoSci. Malopolanin nie jest
wzrostu bardzo wysokiego, ani tez dobrej tuszy, cery brunatnej,
a dziewczynom zbywa na owej cerze, owym uroku wiejskiej mlo-
dziezy, ktéry tylko wystepuje przy dobrem wyzywieniu i gdzie sig
cztowiek nie przecigza robotg. Mlodo$¢ na wsi mija co prawda
doéé szybko, lecz takich ng¢dznych kakochymicznych postaci ludz-
kich, jak wedrownych polskich 2zydéw, pomiedzy chrzescianami
znajdziesz tylko rzadko. Wielkopolanin zdaje sig¢ zreszta w zyznym
swym obwodzie wyprzedza¢ do&é znacznie pod wzgledem fizycznym
Matopolanina.

["ﬁ({z.ﬁ""{»’!}-i ST NG
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»Ubranie mezczyzn latem przy pracy sklada si¢ z pary spo-
dni z grubego pl6tna, siggajgcych az po za lydki. Nad niemi nosi
prosty chlop grubg koszulg, i z tego sklada sig zwykle cale jego
ubranie. Wielu z nich nosi jeszcze na koszuli rzemienny pas;
1 wtedy zwiesza sig takie koszula swobodnie az do kolan, zakry-
wajgc spodnie, Blizej Krakowa i w Krakowie samym widzialem
bardzo czgsto, ze ludzie wiejscy noszg jeszcze na spadajgcej ko-
szuli faldowany fartuch plécienny, sigajacy takze do kolan. Far-
tuch ten otacza cate cialo naokét. W takim stroju widziatem
w niedzielg chtopa siedzgcego na koniu i popgdzajacego przed sobg
zaprzag swij z wozem. W niedzielg i w inne dni po za wsig, zimg

" prawdopodobnie zwykle, noszg jeszcze diugg sukmang albo z gru-

bego plétna, albo z sukna. Sukienne sukmany, wcale nie bardzo
powszechne, zdajg sig byé¢ szczytem malopolskiego wiejskiego prze-
pychu u mezczyzn. Sukmany te siggaja az po za tydki, z przodu
sapiete 83 na haftki. Sukienne majg zwykle obrgbek ze sznura
jaskrawego koloru. Zresztg mezkie to ubranie niczem oryginalnem
nie odznacza sig, chyba tylko klinem w talii sznurem wyszywa-
nym. W tym stroju nosi chlop polski zwykle swéj pas na sukma-
nie sukiennej lub pldciennej.

»,Na glowie z wlosami mniej lub wigcej naokolo ostrzyzo-
nemi, nosi chlop polski tak samo jak jego nobili w kaidej porze
roku czapkg futrzang. Na nogach w niedazielg ma béty, ktére za-
miast obcaséw tak sg obite kawalkiem zakrzywionego ielaza, Zze
tym sposobem majg prawdziwy Zelazny obcas.

»Ubior kobiet i dziewcayn sklada sig z faldowanej spédnicy
z plétna lub sukna lub tez welnianej materyi. W dwéch ostatnich
wypadkach obszywsajg czasami spédnicg kilkakrotnie tasiemkaini.
Widzialem to jednak tylko u tych, ktére z Galicyi przychodzily
do koéciota do Krakowa. Précz spédnicy nosi chlopka stanik plé-
cienny z r¢kawami zamiast koszuli. Stanik ten jest to po wigkszej
czesei tylko wezsza czeSé koszuli, ktérej dla oszczgdnoéci nie dano
juz reszty rzeczywistej koszuli. Stanik ten dochodzi do spédnicy,
rzadko tylko bywa trochg dluzszy. W tym stroju pracujg zwykle
latem; Malopolanka wigc ma tylko pét koszuli...

»Na tym staniku noszg jeszcze zwykle drugi z welnianej
materyi bez rekawéw, a wtedy dosé sg podobne do niemieckich
chlopek. Do pelnego stroju atoli nalezy jeszcze niejedno, przez co
tym wigcej réznig si¢g od niemieckich wiesniaczek. Po za robotg
domows, a wigec po za domem, w kosciele, a po czgéci takze pray
robocie w polu noszg tutejsze kobiety, tak jak w gérnym Szlgzku,
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bez wyjgtku narzutke z plétna wigeej biatego. Jest to wihasciwie
biata chusta, ktérg zarzucajg na siebie podwéjnie w ksztalcie za-
rzutki. Widzialem jg czasami, ¢czy w Malejpolsce nie pamigtam,
obszytg koronkami. Tu i owdzie spotyka sig takze wiejskie ko-
biety, ktére w niedzielg takZe i latem noszg sukienny lub pélsu-
kienny kozuch z licznemi faldami i dlugiemi az do kolan spada-

- jacemi polami. Kozuch taki jest takze obszyty kolorowym sznurem;

poniewaz za§ ma talig, jest doéé podobny do sukiennej sukmany
mezezyzn, W Krakowie widaé takze czasami u ludu wiejskiego,
pewno galicyjskiego, co§ z kroju wegierskiego.

»Na glowie nosza wiejskie kobiety w calej Malopolsce w polu
plécienne biate podwéjne chustki o trzech koficach. Niektore obszy-
wajg te chustki koronks, noszg splecong kos¢ spadajaca na plecy,
w innych obwodach zaé ukrywajg wlosy, splotlszy je w warkocze,
pod chustke. Chustkg t¢ zarzucajs na gloweg réinemi sposoby
zwlaszeza kokietujgce kobiety miejskie, ktore jg takze tu i owdzie
noszg. Kofice zwieszajg sig z przodu albo z tylu, a czasem je tez
ZWigzujg.

»T0 ubranie glowy jest najpigkniejsze pomigdzy wszystkiemi,
jakie gdziekolwiek po wsiach widziatem, zwlaszcza jefli je dobrze
ulozg i to tak, ze nie zaslania twarzy. W calej swej doskonalodci,
jak je nosi elegancka miejska dziewczyna, wyglada ubranie to tak:
z przodu nad czolem wydobywa si¢ z pod chustki czgsé pudrowa-
nych wloséw, a przy obu policzkach zawijane loki, na ramiona
spada kosa pigknie spleciona, pudrowana i w kolorows wstgtke
zdobna; po obu stronach za§ powiewajg kofice delikatnej, koron-
kami obszyte] i tylko bardzo mato glowg zakrywajacej chustki.
Chustki te noszy takie w Wielkopolsce i na gérnym Szlgzku.
Tylko dwa razy widzialem je tak zrecznie zawigzane, jak tu opi-
salem: raz w Wielkopolsce, w Poznaniu czy w Kaliszu, i teraz
w Wieliczce. Jak to w ostatniem tem miejscu daleko za tem pro-
stem i pigknem ubraniem glowy staly modnie przystrojone glowy
paf urzedniczek! Jedna z naszych monarchiih w panstwie gustu
uwiecznitaby si¢ w Swigtyni Pandory, gdyby si¢ jej udato prze-
nieé¢ to tadniutkie ubranie do naszych toalet. Polonezki przes diu-
gie lata zazywaly znaczenia, czy nie moznaby sobie obiecywaé
tego samego po ubraniu glowy d la Polonaise réwnie pigknem,
jak prostem..,

»0 ubiorach matych dzieci trzy lub czteroletnich nie ma co
méwié, biegajg bowiem przewainie nawet bez koszuli... Juz z tego
wida¢ dobitnie ubdéstwo tych ludzi, co zresztg potwierdza, sig na
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kazdym kroku.. Dla dzieci nie majg lézek albo co najwiecej cos
do I6zek podobnego. Précz tego zbywa im prawie zupelnie na
wszelkich domowych sprzetach. Sciany atoli izby mieszkalne] sg
prawie bez wyjatku §wiezo pobielane.

»Biedny Malopolanin uwaza kilka fajek tytoniu za bardzo
znaczny podarunek. M6j towarzysz podrézy mial zapas tytoniu i
zjednal sobie za to nieraz gorgce podziekowanie®.

A jakze okropuie sypiajg biedni ci wiesniacy.

»Na wielkim piecu lezg na starem sianic ojciec i matka,
brat i siostra, parobka i shuzebnej dziewczyny prawie nigdzie nie
ma. Lawy naokolo pieca sg zwykle dodatkami wspélnej sypialni.

»Przyttumione uczucie réwnoéci ludzkiej spostrzega podrézny
:zg8cig z niewolniczej, prawa ludzkoéci bezczeszczace] niesmiatodei

ch ludzi, ktérej az za nadto nie widaé u wolnego Niemca, czg-
scig tez z bojazliwego starania, aby kazdemu obcemu na goécifcu
ustgpi¢ z drogi.i nie narazi¢ si¢ na samowole i kare. O ile okoli-
czno§¢ ta podréznemu nie raz staje si¢ dogodng, zwlaszcza jesli
tu 1 owdzie hardo§¢ dumy niemieckiego chlopa dala mu sie we
znaki, o tyle znéw w takich chwilach wyznaé bedzie musiat, ze
jest rzeczg oburzajacg, patrzeé ma takie ponizenie milionéw braci.
pZupela préznia mieszkan dla tych nedzarzy jednak bylaby
za wielkiem szczesciem. Mieliby bowiem wtedy pod wplywem ognia
latem i zimg na kominie plongcego i powietrze od§wiezajgcego
owe pabulum vitae: przyjemne, czyste powietrze. Lecz tu w ich
mieszkaniach znajduja si¢ §winie, cielgta, — a zatem jedyne
szczgScie, ktore biedny ehtop ma przed mieszczaninem, czyste po-
wietrze, niszczy mu ng¢dza jego polozenia®.

Potem przechodzi autor do opisu karczem i zajazdéw, doda-
Jjac, ze wielkopolskie i matopolskie nie wiele si¢ réznig od siebie.
Wyjatki napotkaé¢ mozna w Matopolsce czasami, na gtéwnych go-
scincach prowadzgcych do Warszawy czesciej, a na dobrach Czar-
toryskich z reguly, tam bowiem slyng wszystkie zajazdy.

»0 goscinnych pokojach — powiada - o }6zkach tak samo
mysle¢ nie moze podrézny, jak o Srodkach zaspokojenia glodu.
Zajazd w miecie lub na wsi réimi si¢ od innego domu tylko tem,
7ze ma jedne wielkg izbe, komin i wielkg stajnie dla koni podrd-
Znego. Kto przywiezie z sobg znaczny zapas zywnosci i inne po-
trzeby, moze wprawdzie zabezpieczyé si¢ przed niedostatkiem;
kto atoli tego nie ma, znajduje si¢ pod kazdym wzgledem w smu-
tnem polozeniu. Na prowincyi nie mo#na dostaé nawet stomy na
nostanie, ani chleba a rzadko tylko piwo. Dla tego nie podrézuie
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zaden Polak bez poScieli i bez stuzgcego, ktéryby umiat przyspo-
sobi¢ mu troche miesa, ktére z sobg przywiozl. Bogatsi wysylaja
naprzéd woéz z kucharzem, ktéry wszystko przygotuje, jezli nie
mogg umiescié si¢ u znajomego. W takim razie majg nawet zsobg
podrézne obicia, aby w wielkiej goécinnej izbie kazaé sobie zrobié
co$ naksztatt polowego pokoju.

Kausch z towarzyszem swym, nie majac w tej podrézy po-
cieli z soba, w karczmie nie znalezli nawet suchego siana, lecz
spa¢ musieli na wilgotnem, Swiezo z kopic zwiezionem.

»Wielu Polakéw zabiera 2z sobg, udajgc sie w dluzszg po-
dréz, hamaki, ktére kazg przyszrubowaé do sufitu stajni, jezli pox
Jest taks, ze moZna noc przepedzi¢ w jednem miejscu z kohmi

Dzieje si¢ to gléwnie z obawy przed robactwem, kté _
pelno we wszystkich gospodach.

Opis Krakowa, zajmujgcy u Kauscha 40 stron, nie zawier
wiele ciekawego. Autor bawi si¢ przewaznie w wolnomyslng fra
zeologig lub wypisuje z innych dziet historyczne wiadomosci alb
tez podaje opisy kosciotéw i innych budowli, weale nie zajmujace.
Przytoczymy tu tylko to, co pod jakimkolwiek wzgledem zastuguje
na uwage.

,Przedmiescie Kazimierz — powiada autor — polaczone jest
z Krakowem nedznym drewnianym mostem, prowadzacym przez
stare lozysko Wisly. Most ten, stawiajacy wedrowca pomiedzy
dwa pigknemi wiezami zdobne miasta, most, z ktérego patrzeé
moze z jednej strony na olbrzymi stary zamek w poblizu a w da-
lekich przedmie$ciach na niejeden pigkny kofcielny gmach, zastu-
giwalby pewno, zeby 8o Wybudowano w szlachetnym stylu z wie
cznie trwa,lych plytéw. Ze sie to nie stato, za to niech odpowiadaja
przed ofwiecong potomnoscia geniusze dawnych wiekéw. Wtedy
bowiem uwazano budowe klasztoru i kosciota, mimo i tak juz zby.
wielkiej ich obfitosci, za wigkszg zasluge, niz zabezpieczenie miasta
w obec ucigzliwych kosztéw i okropnej potrzeby zywnosci, jaki
zwalenie takiego znikomego mostu zawsze za sobg pocigga. Cézby
byl Krakéw na tem stracit, ktéry i tak posiada w miescie i na
przedmie$ciach okolo sze$édziesigciu koscioléw i kaplic — niektd
rzy podajg nawet 72 — cozby byt Krakéw stracit co do sposo
bnosci do wypehiania poboznych obowigzkéw, gdyby miat o dzie
sigé kodciotéw mniej, lecz za to mosty, ktéreby stuzyé ‘mogly ta.
za pomniki dobrego smaku jako i dobroczynnych sklonnosci- jeg
mieszkancow.. Widok takiego nedznego mostu pomigdzy dwie
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czeSciami stolicy musi obudzaé wstret w kazdym

L
azenie takie o wiele mniej wywolat we mnie w pierwszej
lok patykowego mostu licznemi powrozami do obu brze-
wierdzonego a z wysokoécig wody albo spadajgcego albo
yzgcego, mostu zawieszonego nad wlasciwg Wisty pomie-
aierzem a Podgérzem. Powdd, ze most ten nie obudzat
tak wstretnego wrazenia, polegal na osobliwodci tego
Zadziwienie wyczerpywalo sily mej duszy, dla wstretu
> lub nic jej nie pozostato. Przy powtérnem ogladaniu
acznego mostu odezwataby si¢ pewno niezawodnie tak
przy poprzednim niecheé na ten wystepujacy tu kontrast
blyszczacg dwietnodcig a widoczng nedzg®.
do wielkosci 6wczesnego Krakowa doréwnywa wediug
tare miasto i Stradom Lipskowi, caly Krakéw za$ ze
ai przedmiefciami réwna si¢ Wroctawiowi z tumem i
bez innych przedmiesé szlgzkiej stolicy. Bad% co badZ,
miasto to zdaniem autora na nazwe ,pieknej, wiel-

sto to jest dos¢ regularnie zalozone, ulice jasne i dosé
domy murowane, trzy do czterech pietr liczace, najwyz-
gtra nie konczg si¢ gotyckim sposobem #piczastym szczy-

dach zakrywa wloskim sposobem tak zwana attyka.
wzgledem ma miasto to co do dawnych swych budowli
obiehstwa do dwéch morawskich miast Berna i Olo-
o niewgtpliwie na swojg korzy$é. Znaczna czesé doméw
o wytynkowana, zamalowujg wszedzie pstrokats, tylko
niemieckich miastach uzywans zewngtrzng malaturs,
'szystkim nowo wybudowanym lub przemalowanym do-
‘ok¢ podobng do kamienia, doéé jednostajng. Krakéw ma
ielki rynek i o wiele wiecej patacow niz Wroclaw...
czes¢ tych palacow udekorowano na nowo w szlache-

k miejski jest mierny, na nieczystoéé i zle odory przy-
:a mego pobytu skarzyé si¢ mie bylo mozna.. Zydom nie
e mieszkaé w starem miedcie. Mimo to jednak nie
na tak zwanych faktorach, skoro si¢ tylko obcy pokaze;
riem zajmujg male zydowskie miasto na Kazimierzu.
lobnie wigksza cze§é czytelnikéw moich dotychezas nie
yd w polskich miastach u kazdego obcego odgrywa role
okaja, agenta a nawet cycerona, wszystko pod nazwg

. S,

-
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faktora. Poniewaz hotele tutejsze bez poréwnania lepiej sg urzgdzone
od poznanskich; poniewaz wszystko nawet Polak tutejszy ma wso-
bie wiecej niemiecko$ci niz tam; poniewaz na pierwszy rzut oka
tutaj wogéle nie tatwo si¢ przekonaé, ze si¢ znajdujemy w Polsce;
poniewaz wreszcie warszawskie pojazdy do najecia pierwsze w ca-
lym swiecie zajmujg miejsce, zadziwilo mnie zatem nie malo, ze
tutaj naprézno szuka si¢ takiej wygody. Kiedy wiec wszystko
wyglada tutaj tak po niemiecku, nikt si¢ nie zadziwi, Ze znaczna
cze$é mieszkanicow po niemiecku méwi a jeszcze znaczniejsza czesé
zamienita str6j polski na niemiecki.. Spotyka sig¢ tutaj szefciu do
siedmiu po niemiecbu ubranych ludzi, zanim si¢ zobaczy jednego
ubranego po polsku. Stat tutaj takze piekny putk wojska. Wogdle
nowe polskie mundury wygladajs znakomicie.

»Jefli do wszystkiego tego dodamy jeszcze w mysli mnéstwo
kofciotéw i kaplic, ktére w Krakowie napotykamy, jefli précz
tego przyznaé musimy, ze jednak wiele z nich uderzajg cudzo-
ziemca albo swemi wiezami albo frontonami lub tez olbrzymig
wysokoscig lub wreszcie jakim innym szczegbtem, to dziwié nam
sig wypada, ze z sgsiednich prowincyi nie zjeidza si¢ do osobli-
wego tego miasta wiecej 0s6b z samej ciekawosci®. ~

Wymieniwszy to, co w oczach jego przemawiato na korzysé

" Krakowa, przechodzi Kausch do ujemnych stron miasta.

»Do nich — powiada — zaliczam drewniane rynny, ktére
podczas deszezu zalewajg wodg érodek ulic a oczom przedstawiajg
widok nieprzyjemny. Policya nie powinna nadal pozwalaé, zeby
jak sie to takie w malych miejscowosciach dzieje, prawie we
wszystkich mieszczanskich domach szynkowano piwo. Okolicznosé
ta nietylko popiera sklonnodé do pijafistwa, lecz robi takze go-
spodarzy nieporzgdnymi i niedbalymi w rzemiofle. Dobrzy mie-
szczanie oddajg sie¢ wydzierzawianiu szynku i usuwajg tym sposo-
bem roboczg swg site rzemiostu. Zwyczaj ten, i w Szlgzku jeszcze
rozpowszechniony, w matych miasteczkach robi duzo ztego; dla
wielkich miast za§, jak Krakéw musi byé zgota zgubnym. Powinna
tez policya, o ile si¢ to da zrobié, powstrzymywaé za pomocg do-
brych przepiséw i §cistego ich przeprowadzenia tak rozpowsze-
chnione pijahstwo.. Nie mato to obraza oko cudzoziemca, kiedy
w niedziel¢ na kazdej ulicy spotyka po kilku pijanych.

»Bigockie odspiewywanie naboznych pieni przy drzwiach
w domach i pod bramami, aby wydostaé¢ jalmuzng, jako i mné-
stwo zebrakéw — wszystko robi niekorzystne wrazenie nie tylko
na cudzoziemca, lecz pewno i na kaidego prawego krajowca.
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,,Ze kler tutejszy w galezi duchownej policyi jeszcze nie
zrobil wielkich postepéw, wnioskowalem z niegustownego przela-
dowania wigkszosci koscioléw. Dowdéd na to widze takze w natar-
czywem kropieniu wodg $wigcong. Radze kazdemu cudzoziemcowi,
aby krakowskiego koseiola Panny Maryi nie zwiedzat w sukien-
nym, nie zmoczonym jeszcze surducie. Cudzoziemskim paniom i
pannom za$, ktore dbajg o swg fryzure, w szczeglle jeszcze daje
radg, aby si¢ poprzednio dowiedziaty, w ktérym kosciele obchodza
si¢ nieco ckonomiczniej ze Swigcong woda, jeili sie nie cheg wy- |
stawi¢ na to, ze z lokéw ich splywaé bedzie woda. Nawet na
Szlgzku, ktory przeciez pod tym wzgledem stoi najnizej w Niem-
czech, nie napotkalem nigdzie takiego postgpowania, zeby na po-
boznego czlowieka z ogrommego kropidta spadala od razu cata
kaskada wody.. Spodziewam sie, Ze ten mdj opis podrézy obije |
si¢ takZze o uszy polskiej publicznosci, licze na wdzigcznos¢ kra-
kowskich pieknosci, gdyby na tamtejszy kler te moje uwagi jaki
korzystny wplyw wywarly«.

Po takich ogélnych, nie bardzo glebokich uwagach podaje
nam autor do§é diugi ale wcale nie ciekawy opis katedry na Wa-
welu, do ktérego wplata niektore historyczne wiadomosci, zwia-
szcza o biskupie Nankerze. Potem przechodzi do biblioteki uniwer-
syteckiej, wychwalajgc owczesnego bibliotekarza znanego Przybyl-
skiego jako uczynnego czlowieka i bieglego zarzadzcg biblioteki.

- ,Biblioteka — powiada tutaj — sklada sie z dosé wielkiej
sali, zawierajgcej drukowane ksigzki, i drugiej mmiejszej, w ktore]
znajdujg sie same rekopisy“. Ilo§é ksigzek oznacza autor,
polegajac na zdaniu bibliotekarza, na 15.000, manuskryptéw
na 4.000.

Pomigdzy rekopisami wymienia jako te, ktére sobie zanoto-
wal, ,pergaminowy, bardzo stary ale znakomicle pisany maly bre-
wiarz. Znajdujg si¢ w nim przesliczne inicyaly z malemi ducho-
wnemi figurami, przedziwnie wykonanemi. Sg to miniatury tal
znakomite, Ze stuzyébv mogly za obrazki do brylantowych' pier-
§cieni. Ksiazeczka ta musiala kosztowaé ogromng sume“. Potem
wymienia beatyfikacyjng bullg §w. Jana Kantego i opisuje jg, nie
znajgc si¢ widocznie na paleograficznych stosunkach §rednich wie-
kéw, dalej pergaminowy rekopis Lucana z XIII wieku, wreszcie
znany wielki rekopis, tak zwany rekopis Twardowskiego.

Zalatwiwszy si¢ z bibliotekg, podaje krétki opis kosciots
P. Maryi, a potem zamku. ,Na wielkim placu — méwi dalej
ma Krakow jeszcze parg wielkich gmachéw, ratusz bardzo brz

- -
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i bardzo pigkne dlugie sukiennice, jakie malo gdzie z
Jest to ogromna sala, lecz wigksza czgéé drzwi jest zamk
handel suknem znacznie si¢ zmniejszyl. podczas'gdy daw
dowal si¢ w stanie bardzo kwitngcym. W ogéle teraZnie
del Krakowa z wyjatkiem handlu winem wegierskiem nie
czenia. Wosk, miéd, 16j sg gléwnemi jego przedmiotami.
wina majg byé ogromme. Kupcy zwykli teraz urzgdzaé sv
w sgsiedniem cesarskiem Podgérzu. Caly Krakéw, a zwla
piectwo spodziewalo si¢ po dokonanej na dniu 3 maja i
rewolucyi najkorzystniejszych skutkéw dla dobrobytu ca
stwa, a zwlaszcza rozwoju handlu. W dzied §w. Stanislay
wyprawito tutejsze mieszczafstwo festyn czyli bal w suk
Zjechala sig na ten bal szlachta z pobliza, biorgc w n
w sposéb dotagd nieznany, aby tym sposobem zadoku
swoje zadowolenie z nowej konstytucyi. Potem kazato sig
szlachty przyjaé pomigdzy mieszczan. Wiele pienigdzy, w
chty, liczne towarzystwo, pigkne ogrody — sg to rubry
do zakwitu i ozdoby tego miasta niewiele si¢ przyczyniajq
tutaj zakladaé klub, lecz wlasciwy wielu tutejszym mie
luxus i sktonno§¢ do butelki znéw go rozbity“.

Przy koficu swego opowiadania przytacza Kausch
ustgp z nieznanego nam opisu podrézy po gérnym Szly:
cznika inzynieréw Hammarda, ktéry podrézujge i po Pc
si¢ wyraza o stanie mieszczafskim:

»Stan mieszczanski, ktéry tutaj obejmuje takie rze
méglby dla tanioSci towaru, obalamucajgcego oczy i b:
szukiwanego, by¢é tutaj jeszcze najszczefliwszym i najzywo
gdyby pomigdzy ludémi tymi mniej panowal luxus i gdy
zabaw i wygodnego %ycia nie byla pomigdzy nimi tak s
powszechniona jak w Rossyi. Jedyny jeden dziei pocht
zarobek, ktory rzemieflnik przez tygodnmie i miesigce zac
caly ten zarobek oddaje on na pastwg czgScig przepychc
dzie, czeficig rozpuscie, a ubdstwo, w ktérem sig wieczore:
dnia znajduje, staje si¢g dla niego ostrogs do nowej pr
chorobie podlega zwlaszcza cudzoziemiec, mianowicie
ktéry dobrocig i zgrabnofcig swej roboty przycigga do :
pujacych, lecz za to zdziera za nig wigcej jak po zydow

- dyma si¢ nieznosng pychg, pokrywajaca cz¢sto wraz z n

bezczelnofcig jego oszustwa. Prawie kazdy niemiecki rzer
artysta, ktéry si¢ po roku wydrapal z ubéstwa, jakie
z sobg, osiedlajac si¢ pomiedzy tym narodem, popada :
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w ten extrem. Nigdy nie widzialem wigcej grubijanstwa w parze
z oczywistem oszustwem niz pomigdzy tym rodzajem moich roda-
kéw w Polsce i Rossyi. Skutkiem tego jest zla reputacya, podejrzli-

wos¢ obu narodéw do Niemca, ktorego zwykle nazywajg tu przy- |

domkiem : grubijanski Niemiec, rozciggajac przesad ten na caly
niemiecki naréd. Ani Polak, ani Rossyanin nie s tak niebeapie-
czni jak owi Niemcy, przynajmniej nie tak bezczelnie grubijatscy.
Z nimi predzej przyjs¢ moina do ladu, a — co jest rzecza naj-
dziwniejszg przy malym zarobku, jaki im pozostawiajg cudzo-
ziemcy — W przecigciu majg sig oni lepiej od niemieckich prze-
mystowcow®.

To ciekawe zdanie Hammarda, Niemca, o zamieszkalych
w Polsce i Rossyi niemieckich rzemieslnikach i kupcach potwierdza
w zupelnodci Kausch, dodajgc, Ze malo ktéry z nich stanowi
wyjatek.

Dodatek do dziennika podréiy Ulryka Werduma.’

Pan Antoni Schneider, zasluzony autor Encyklopedyi
do krajoznawstwa Galicyi, udzielit mi laskawie calego szeregu
uzupelnien i wyjadnien do dziennika podrézy Ulryka Werduma,
ktéry, z wdzigeznosciag go przyjmujgc, tutaj podaje.

W opisie Lwowa (str. 82) mylnie Werdum méwi o klasato-
rze ,Franciszkanéw §w. Antoniego padewskiego®, jest to klasztor
Franciszkanéw 8éw. Krzyza. — Jakobinow we Lwowie nie bylo;
byli za§ Paulini u §w. Piotra. — Wied§ Kurnivi¢ (str. 84) jest to
wies Krowica. — Wie§ Sartschyn (str. 110) jest to Sarzyna. —
Wies Ocho Swidnitza (str. 112) sg to wlasciwie dwie wsie: Wiel-
kie Oczy i Swidnica, ktére Werdum zlgczyt w jedne. — Opis drogi
od Wawrzgezye do Smietany (str. 132) pobalamucit autor; wymie-
niona tam wies Wojnice bedzie to Wojnicz lezgcy za Starem Brze-
skiem, ale nie nad Wisty. — Kaplica Pidkla (str. 133) bedzie to
dzisiejsza wie§ Lipie z kaplicg. — Wie§ Slinsna (str. 134) jest to
Slocina. — Wies Jakmica (str. 135) jest to Jakiméw do parafii
wyzniafskiej nalezgcy. — Opactwo na str. 136 wspomniane jest
to klasztor Bazylianéw w Uniowie. — Wie§ Vioski (str. 137) jest
to Loszniéw. — Czernichéw (str. 137) beds to pewnie Czarno-
konice, gdzie si¢ na polach znajdujg jeszcze §lady obozowiska. —
Czernilowza (str. 158) jest to Czerniléw mazowiecki, obok niego

Czernitéw ruski..— Seret (str. 159) wyplywa o pigé mil wyzej,
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niz podaje Werdum, z dwéch Zrédtowisk we wsi Seredec. -
sta Krasnopolis (str. 160) dzi§ nie ma. Jest to dzisiejs
Teofipolka, ktdrg po zniszczeniu nowozatozonego miasteczk:
Krasnopolka zwano. Nazwa Teofipolka pochodzi od Teofil
tockich Moszynskiej. — Zlota Lipa (str. 161) wyptywa z p
tej Gory pod Zloczowem, od ktérej wzigla nazweg Ziotej.
Gologér dochodzi tylko nieznaczne ¢rédlowisko Lipy. —
u Kummersberga Solotwina zwana (str. 164, nota 2) naz
w rzeczywistoSci Gotogérka albo Olszanka. — Perisbasty W
(str. 164) zwig si¢ w rzeczywistoSci Pietrycze. — Odzerni
duma (str. 173) jest to wies Jezierzany, przekrgcona nazwa W
powstala z ruskiej nazwy Ozeriany. — Siewetsean (str. 1
to wieé Zywaczéw, dawniej Siewaczéw zwana. — Damschi
173) zamek sg to Danczyce, dzi§ pole nad stromym b:
¢ Dniestru. Z dawnego zamku pozostaly tylko szczatki okopow,
E juz zaorana. — Perokowki (str. 184) jest to dzisiejsza
¢ dzielowka, dawniej Perohowka zwana.
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